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OZET

“Arap Sairlerden El-Habsi ElI-Umani Ve Siiri” isimli bu calismada Osmanh
donemi sairlerinden el-Habsi el-Umani’nin hayati ile muhteva ve sekil yonlerinden
siirleri incelenmistir.

Calisma bir giris ve ii¢ boliimden olusmustur. Giriste el-Habsi’nin yasadigi
cagm ve iklimin siyasi, sosyal ve ilmi durumu ile kisaca Uman’in tarihine ve
Osmanh-Uman iliskisine temas edilmistir. Birinci boliimde sairin dogumu, nesebi,
egitimi, edebi kisiligi ve vefati ele alnmstir.

ikinci béliimde el-Habsi’nin siirleri muhteva acisindan tahlil edilmistir. Bu
cercevede siirler konularmma gore smiflandirllmis ve bu konular edebiyat
elestirmenlerinin tayin ettigi edebi ilkelere uygunluk derecesi acisindan mercek
altina alinmstir.

Son boliimde ise sairin siirleri sekil ve iislup ozellikleri bakimindan
incelenmistir. Kasidelerin yapisi, kelime ve ciimle tercihleri, anlatim yontemleri ve
siirlerinde yer alan edebi sanatlar tayin edilmis, boylece sairin siirlerinin edebi

degeri tespit edilmeye calisilmistir.
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ABSTRACT

This study named “An Arab Poet al-Habsi and His Poems” attempts to
analyze the life of al-Habsi al-Umaiia, a poet of the Ottoman period, and his poetries
in terms of their contentual and formal properties.

It is composed of an introduction and three main chapters. The introduction
deals with Arabic poet in Ottoman period, also it gives general knowledge about
Oman city, where al-Habsti lived, in addition to summary history of Oman and the
relationship between the Ottoman and Oman.

In the first chapter we dealt with the personality of poet, his life, his family, his
education, characteristics of his poetry and his poems.

In the second chapter we attempt to analyse al-Habsi’s poetry in point of
contents. In that context we try to determine subjects of his poems and eveluate these
poems suit with the methods of critical literary works.

In the last chapter, poems of al-Habsi are evaluated with the point of form and
language. With the headlines, like composition of gaside and sentences, vocabulary,

technics of presentations; we try to determine quality of his poetic.
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Yukarida verilen transkripsiyon sistemi sahis adlari, eser adlari, kiinyeler, yer
adlar1 ve baz1 terimlerde kullanilmistir. “Omer”, “Ali” gibi Tiirkcede sik kullanilan
kelimeler i¢in bu sistem uygulanmamuistir.

Bilesik isimlerde ve tamlamalarda “Sa‘du’ddin Mes‘tid b. Omer et-Teftazani”
de oldugu gibi Arapca telaffuz gézetilmistir.

Ciimle baslarinda ve dipnotlardaki harf-i tarifler “el-Habsi” kelimesinde
oldugu gibi kiigiik yazilmistir. Semsi harflerle baglayan kelimelerin basindaki harf-i

tarifler “es-Sekkaki” kelimesinin telaffuzunda oldugu iizere kelimenin ilk harfinin

okunusu esas alinmastir.
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- bakiniz
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- cilt

: celle celaliihti

: Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi
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- miladi

: milattan 6nce

: nesreden
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: Olimii
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: sallallahu aleyhi ve sellem

: Siileyman Demirel Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi
: Selguk Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi
: tahkik eden

: terclime eden

 tarihsiz

: ve benzeri

: ve digerleri

: yayinlari



ONSOZ

Suurla aymi kokten gelen siir, sairin duygu haritasinin dile dokiilmesi
sonrasinda, dis diinyaya ve edebiyat alemindeki seriivenine yelken agan insani bir
olgudur. Boylece hem sdylendigi cografyada, hem de yolculuk ettigi bagka diyarlarda
yasayan insanlarin kendi i¢ dilinyalarindaki engin hislerine terciiman olmay1
basarabilmistir. Insanlik tarihi boyunca ilk siir nazmedenin kim oldugu
soylenememekle birlikte, bu faaliyetin baglangicinin yazmin bulunmadan onceki
doneme uzandigi ihtimali giigliidiir. Zira siir insanlik tarihi kadar eski bir insani
olgudur.

Hz. Muhammed’in (s.a.s.) en Onemli mucizesi olan ve essiz belagatiyle
kendini gosteren Kur’an’in muhataplari olan insanlarin, elbette ki edebiyatta gelismis
olmalar1 gerekiyordu. Nitekim bu topraklardan Imruu’l-Kays, Zuheyr b. Ebi Sulma,
Tarafe b. ‘Abd ve ‘Antera gibi soziin listad: sairler ortaya ¢ikti. Onlarin sayesinde
Arap edebiyati, diinya edebiyatlar1 arasinda hatir1 sayilir iiniine kavustu. Esasen
Cahiliye donemi varligin1 oncelikle Arap Dili’nin zengin karakterine bor¢luydu.
Asirlar gectikce bu dili konusan insanlarin arasindan 6nemli sairler yetismeye hep
devam etti. Arap toplumu, kendi kiiltiir dinamiklerini ve kodlarin1 disariya bir ayna
gibi bagariyla yansitan mahir sairler yetistirdi. Osmanli déneminde de gerek Osmanli
topraklar iginde, gerekse disinda birgcok yetenekli sairin dilinden ddkiilen beyitler
divanlarla viicut buldu. Bu vesileyle bu ¢alisma, Osmanli topraklari disindaki
Umman’da yasadigi halde, Osmanli donemi Arap sairlerinden olan el-Habsi ve
siirlerini konu etmesi yoniiyle 6nem arz etmis ve bu anlamda alana kii¢iik bir katki
yapabilmek amaciyla kaleme alinmistir.

Calisma bir giris ve lic bollimden olusmustur. Giriste el-Habsi’nin yasadigi
cagin ve iklimin siyasi, sosyal ve ilmi durumu ile kisaca Umman’in tarihine ve
Osmanli- Umman iliskisine temas edilmistir. Birinci boliimde sairin hayati, nesebi ve
edebi kisiligi ele alinmis; ikinci boliimde siirlerin igerigi, edebiyat elestirmenlerinin
tayin ettigi edebi ilkelere uygunluk derecesi agisindan mercek altina alinmaya gayret
gosterilmistir. Son bolimde ise siirlerin sekil ve Uslup o6zellikleri incelemeye

alimustir.



Aragtirmanin planlanma asamasindan olgunlagmasina varincaya kadarki
stiregte katki saglayan danigman hocam Prof. Dr. Muhammet Tasa’ya; her firsatta
bilgi, goriis ve tecriibelerine miiracaat ettigim Dog¢. Dr. Miicahit Kiigiiksari’ya ve
tashihiyle katki sunan Dr. Ogretim Uyesi Yunus Inang’a en icten tesekkiirii bir vazife

bilirim.
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GIRIS

ARASTIRMANIN KONUSU AMACI YONTEMIi VE KAYNAKLARI

1. Arastirmanin Konusu Ve Amaci

Arastirmanimn  konusunu, Osmanli donemi sairlerinden Ummanhi Résid b.
Hamis el-Habsi (6. 1089/1678) ve siiri olusturmaktadir.

Rasid b. Hamis el-Habsi’nin hayati ve divaniyla ilgili Tiirkiye’de hazirlanmis
her hangi bir calismaya rastlanmamistir. Arap diinyasinda ise Meryem Sakr
Muhammed es-Siiveydi’nin Si‘7u Rdsid b. Hamis el-Habsi adli galismasi yiiksek
lisans diizeyinde kalmistir. Ancak yine de bu ¢alismanin varligi, Arap diinyasinda
Osmanli donemi sairlerine dair nadir de olsa kimi tetkiklerin varligin1 gostermekte
olup, benzerlerinin olmas1 temenni edilecek umut verici gelismelerden sayilmalidir.

Gecmisten giiniimiize Arap edebiyati tarihine goéz atildiginda biitiin
donemlerin kendine has birtakim 6zelliklere sahip oldugu goriiliir ve her bir donem
Arap edebiyati gatis1 altinda kiymeti haizdir. Arap topraklarmin XVI. yiizyilda
Osmanli topraklarina dahil olmasindan sonra, bu déonem XIX. yiizyilin baslarini da
icine alacak sekilde, edebiyat agisindan Osmanli donemi diye adlandirilir olmustur.
Osmanli déneminin onceki donemlerin taklidinden Oteye gecemedigi, siire yenilik
getirmedigi ve siirlerinde mananin goz ard1 edilerek yogun bir sekilde lafzi sanatlarin
kullanildig1r yoniinde birtakim iddialar ortaya atilmistir. Bu nedenle déonemin edebi
eserleri giin yiiziine ¢ikarilamamis ve arastirmacilarca ilgi gérmemistir. Halbuki
yapilan son arastirmalar durumun Oyle olmadigini, Arap diinyasinda gerek yazma
gerekse basili yiizlerce nitelikli divan ve edebi eserin bulundugunu ispatlamigtir.
Dolayisiyla bu donem, arastirmacilarin tevecciihiine muhta¢ olup aydinlatilmaya
muhtacgtir. Bu saikten yola cikarak bu arastirmanin asil amaci, donemin edebi
durumunun aydinlatilmasi ve ilgili iddialarin aksinin ispatlanmasi yoniinde Rasid b.
Hamis el-Habsi’nin divani 6zelinde kii¢iik bir adim atmaktir.

Sairler, i¢inde yasadiklari ¢agin ve toplumun degerleri olup, onlarin insanliga
armaganidirlar. Bu nedenle onlarin eserleri; sadece kendi duygu ve diisiince
diinyalarin1 yansitan miicerret bir siir divani degil, ayn1 zamanda i¢inde yasadiklar1 ve
bir anlamda yogrulduklari toplumun siyasi, sosyal ve kiiltiirel durumlarini da

aksettiren birer tarihi vesika niteligindedir. Dolayisiyla bu arastirmada giidiilen



amaclardan biri de, el-Habsi’nin hayatinin tamamimi gecirdigi Umman’in ¢esitli
acilardan durumunu ortaya koymaktir.

Yukaridaki {i¢ temel amaca hizmet edecek tali gayeler ise; divanin muhteva,
sekil ve tslup 6zelliklerini, klasik ve modern dénem elestirmenlerin koydugu ilkeler
cergevesinde tespit etmek ve kadim edebiyatla kiyaslayarak objektif bulgulara

ulagmaya caligmaktir.
2. Arastirmanin Yontemi

Arastirmada ¢ogunlukla nitel ve nicel arastirma yontemleri kullanilmistir. Zira
sairin hayatt ve yasadigi donem ele alindigi gibi divam1 da muhteva ve sekil
bakimindan incelenmistir. Bunun igin 6zellikle Osmanli donemi basta olmak iizere
Arap edebiyatinin tim donemleri ve konularinin genel &zellikleri géz Oniinde
bulundurularak ¢alismanin konusu olan divan mercek altina alinmis ve 6nemi tespit
edilmeye c¢alisilmistir.

Siirlerin terclimesinde miimkiin oldugunca ana metne sadik kalinmaya
caligilarak lafzi tercime yapilmis, ihtiyag duyulan yerlerde az da olsa anlam merkezli
terciime yoluna gidilmistir. Siirlerin serhinde ise, anlami gserhe ihtiyag duymayacak
derecede agik olanlar temasinin kriterlerine uyup uymamasi bakimindan ele alinirken,
anlami biraz kapali ve izaha muhtag¢ siirler hem serh edilmis, hem de siir degeri
tizerinde durulmustur. Siirlerde sairin getirdigi bir yenilik varsa bu husus ayrica dile
getirilmistir.

Vasf ve hamr temalar1 disarda tutulursa, ¢alismanin konu dizgisinin divandaki
bap siralamasi ile paralel olmasina gayret edilmistir. Vasf ve hamr temalar: ise,
mersiye ana basligindan hemen 6ncesinde islenmistir. Aslinda divanda bu iki temaya
dair bir bap baslig1 yoktur. Ancak kasidelerin mukaddimesinde yer aldiklar1 ve edebi
degeri haiz olduklar1 i¢in ayrica bir baslik altinda incelenmeleri uygun goriilmiistiir.
Ayrica mersiye, muhtevast itibariyle 6liime dair olmasi ve genelde divanlarin sonunda
yer alan bir konu olmasi nedeniyle ilgili iki tema mersiyenin hemen Oncesine

ilistirilmistir.
3. Arastirmanin Kaynaklari

Calismanin temel kaynagi, 1992 yilinda Umman Sultanligi’nin Milli Miras ve

Kiltiir Bakanlhigi tarafindan Divdnu’l-Habst adiyla ikinci baskist yapilmis olan ve el-
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Habsi’nin siirlerinin tamamina yakinini igeren tahkikli divani olmustur. Divanin
Umman’daki 6zel devlet kiitliphanelerinde bulunan yazma niishalarina ihtiyag
hissedilmedigi i¢in miiracaat edilmemistir. Zira eldeki hacimli baskinin, ¢aligmada
degerlendirilen sinirli miktarinin, siirlerde aranacak edebi degeri geregince tasidigina
ve divanin genel karakteristik 6zelligini yansittigina kanaat getirilmistir.

Basta tarih oncesi ¢aglardan giliniimiize kadar Umman’in ge¢misini ele alan es-
Seyyabi’nin ‘Umdnu ‘Abra’t-Tarih adli eseriyle, yine bdlgenin tarihini konu edinen en
eski kitaplardan sayilan el-Ezkevi’nin Kegfit'I-Gumme el-Cami‘u [i-Ahbdri’l-
Umme’si, Ibn Razik’in el-Fethu’I-Mubin fi Sireti’s-Sddeti’l-Bii Sa ‘idiyyin Ve es-
Sahifetu’l-Kahtaniyye’si, Lorimer’in Delilu’l-Halic’i ile donemi inceleyen bazi
muasir ve yerel ¢alismalar, el-Habsi’nin yasadigi donemi ¢esitli agilardan ele alan
girig bolimiinde yararlanilan temel kaynaklardir.

el-Habsi’nin divanindan baz siirler ihtiva eden es-Salimi’nin Tukfetu l-A ‘yin
bi Sireti Ehli ‘Umdn, el-Husaybi’nin Sekdiku 'n-Nu‘mdn ‘ald Siimiti’[-Cuman fi
Esmadi Su‘ardi ‘Umdn adli biyografik eserleriyle, es-Seyyabi’nin nesebe dair olan
Is‘afu’l-A 'van fi Ensdbi Ehli ‘Uman isimli kitab1 bu boliimde istifade edilmis olan
onemli kaynaklardir.

Siirlerin, ihtiva ettigi konular1 bakimindan degerlendirilmesinde, Arap
edebiyati ve elestirisine dair ilk donemde telif edilmis olan bazi eserler, en ¢ok
miiracaat edilen kaynaklar olmustur. Bu kaynaklar; Ibn Kuteybe’nin es-Si 7 ve’s-
Su'‘ard’s1, Kudame b. Ca‘fer’in Nakdu’s-Si‘'r’i, EbG Hilal el-*Askeri’nin Kitdbu's-
Sind ‘ateyn’i ve Ton Rasik’in el-'Umde’sidir. Onlardan en az iki asir sonra yasamis
olan Ibnu’l-Esir’in el-Meselu ’s-Sair fi Edebi’l-Katibi ve’s-Sa ‘ir’ini de bunlara ilave
etmek gerekir. S6z konusu bu temel eserlerden baska Arap edebiyatina dair modern
donemde kaleme alinmis olan bazi 6nemli kaynaklar da ¢calismaya yardimci olmustur.
Ahmed Matlib’un edebiyat elestirisine dair ansiklopedik eseri olan Mu ‘cemu n-
Nakdi’l- ‘Arabiyyi’l-Kadim’i, Sami ed-Dehhan ile Sirdcuddin Muhammed’in siir
temalarinin her birine dair miistakil olarak ve silsile halinde telif ettikleri eserleri,
Nebil Halid’in el-Edebu’l-"Arabi beyne Asrayni’l-Memliiki ve’l-Usmani’si bunlardan
one ¢ikanlardir.

Divanin sekil ve iislup agisindan mercek altina alindigi son béliimde ise;
yukaridaki edebi tenkit kitaplara ilaveten, her biri birer belagat kitab1 veya siir
antolojisi 6zelligi tasiyan el-Cahiz’in el-Beydn ve ’t-Tebyin i, Ibn Hicce el-Hamevi’nin
Hizdnetu’I-Edeb’i, el-Kalkasendi’nin Subhu’l-A‘sd fi Sind ‘ati’l-Insd’s:, Sihabuddin
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en-Nuveyri’nin Nihdyetu I-Ereb fi Funini I-Edeb’i, Celaleddin el-Kazvini’nin el-Idah
fi ‘Ulimi’l-Beldga’si, et-Teftazani’nin el-Mufavvel Serhu Telhist Miftahi’l- ‘Ulim 'u
ile modern donemdeki belagat kitaplarindan Ahmed el-Hasimi nin Cevahiru’l-Beldga
fi’'l-Me ‘ani ve’l-Beydn ve’l-Bedi i, Ahmed Mustafa el-Meragi’nin ‘Uliimu’l-Beldga ’si,
Abdurrahman el-Habenneke’nin el-Beldgatu’l- ‘Arabiyye’si ve yine Ahmed Matlib’un
bir belagat ansiklopedisi olan Mu ‘cemu’l-Mustalahati’l-Beldgiyye ve Tatavvuruhd’si
yararlanilan temel bagvuru kaynaklart olmustur.

Siirlerin dogru terciime edilmesinde miiracaat edilmesi kagmilmaz temel
klasik sozliikler olan; el-Halil b. Ahmed’in Kitdbu’l-'Ayn’1, Ibn Dureyd’in
Cembheratu’l-Luga’s:, el-Ezheri’nin Tehzibu’l-Luga’s:, ibn Manzir'un Lisdnu’l-
‘Arab 1 ve el-FirGzabadi’nin el-Kdmiisu 'I-Muhit’i galismaya 6nemli katki saglamistir.

Arastirmanin plan ve igerik bakimindan siste matize edilmesi ve boliimlerin
her birinin kaleme alinis1 esnasinda, Osmanli déneminin oénemli sair ve divanlarim
konu edinmis olan bazi arastirmalar da en ¢ok yardimci olan kaynaklardir. Bunlar;
Muhammet Tasa’nin [bnu’s-Semmdn ve Siirleri, Miicahit Kiiciiksari’nin Osmanli
Dénemi Arap Sairlerinden Ibrahim es-Sefercelani ve Siirleri, ibrahim Fidan’in
Osmanli Donemi Arap Sairlerinden Ibnu’n-Nakib ve Siirleri ile Sami Samanci’nin

Osmanli Dénemi Arap Sairlerinden Mencek Pagsa ve Siirleri’dir.
4. Osmanh Donemi Arap Siirine Genel Bir Bakis

Osmanli  donemi Arap edebiyatimin sinirlari  konusunda bir  kismi
miistesriklerce bir kismi1 da Arap miielliflerce ileri siiriilmiis farkli gortisler vardir.
Bunlari ii¢ ana madde halinde toplamak miimkiindiir:

a. Osmanli donemini miistakil bir donem olarak gérmeyen gortistiir. Bu fikrin
basini ¢ekenler; Hamilton A. R. Gibb, ondan etkilenmis olan Fransiz Régis Blachére
ve donemi ‘uzun bir uykuya dalmis edebiyat’ olarak niteleyen André Miquel gibi
miistesriklerdir.*

b. Mogollarin Bagdat’t isgal ettigi 1258 tarihini baslangic noktasi,
Napolyon’un Misir’a geldigi 1798 yilin1 da bitis noktas1 sayarak Memlukleri ve

Eyyubileri de igine alan, ancak Osmanli donemini Memlukler ve Osmanlilar seklinde

! Kenan Demirayak, Arap Edebiyat: Tarihi (Osmanh Dénemi), 1. bs., Orka Matbaacilik, Kayseri, 2015,
s. 30-33.

12



ikiye ayirarak ele alan bakis a<;151d1r.2 Bu fikri savunanlar Alfonso Nallino, C. Pellat,
C. Huart gibi batili yazarlarla Ahmed Hasan ez-Zeyyat, Ahmet Emin, Ahmed el-
Hasimi, Ibrahim el-Kilani, Hanna el-Fahiri, Cihangir Emiri, Halid Yusuf Ibrahim ve
Nedim Adiyy gibi bazi Arap yazarlardir.?

c. Bir diger grup da, Yavuz Sultan Selim’in 1517 yilinda Misir’a girisiyle
basladigini, 1798 ile devaminda Mehmet Ali Pasa’nin Misir’da hiikiimran oldugu
1805 tarihiyle bittigini ve Osmanli doneminin miistakil bir donem oldugunu kabul
eden, ¢ogunlugun yer aldig1 gruptur. Corci Zeydan, Carl Brockelmann, Omer Ferrih,
Omer Misa Basa, Mahmad Fahari, Muhammed Altinci, Omer Rida Kehhale, Marin
‘Abbid ve Taha Huseyn gibi Arap edebiyatinin taninmis simalari bu grupta yer
almistr.*

Osmanli donemi Arap edebiyati, hem oryantalistlerce hem de onlarin izini
takip eden bazi Arap miielliflerce “Asru’l Inhitat/inhiyar (Cokiis/Gerileme dénemi)”
olarak nitelendirilmis, ayrica bu donemin edebiyatina dair bir takim iddialar ileri
stirilmistiir. Bu iddialarin en basta geleni Tiirk¢e’nin devletin resmi dili ilan
edilmesiyle ilgilidir. Onlara gore yazi dilinde Arapga terk edilerek ¢ok sayida Tiirkce
kelime kullanilmaya basladigi igin, olumsuz etki sadece biirokratik yazigmalarla
sinirl kalmamig, halk ve ilmiye sinifi da bundan etkilenmis, dolayisiyla vaziyet siire
de yansimis, Onceki asirlardaki gibi degerli edebi iriinler artik telif edilemez
olmustur.5

Napolyon Misir’a ilk ayak bastiginda, Misirli Araplarin Tiirk¢ce konusmayi
bilmedigine, aksine ana dilleri olan Arapcayr konustuklarina, Tiirk¢e’nin onlar igin
Fransizca gibi yabanci bir dil konumunda olduguna alenen sahit oldugunu ifade
etmis,tir.6 Yine donemin Osmanli Sultanlar1 Kur’an Dili oldugu i¢in Arapga’ya son

derece saygi ve ilgi duymus, tistelik Arapga ve Farsgayi ¢ok iyi bilen Yavuz Sultan

2 Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi (Osmanlt Dénemi), s. 33-34 ve s. 37; Cebbiir ‘Abdu’n-Nir, el-
Mu ‘cemu’l-Edebi, 2. bs., Daru’l-Ilm li’1-Melayin, Beyrtt, 1984, s. 179.

® Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi (Osmanl Dénemi), s. 37.

4 Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi (Osmanli Dénemi), s. 34-37; Muhammed Altinci, el-Mu ‘cemu ’l-
Mufassal fi’l-Edeb, 2. bs., Daru’l-Kutubi’l-‘TImiyye, Beyriit, 1419/1999, s. 638; Miicahit Kiigiiksart,
Osmanlt Dénemi Arap Sairlerinden Ibrdahim es-Seferceldni ve Siirleri, Cizgi Kitabevi, Konya, 2017, s.
17.

> Ignace Goldziher, Klasik Arap Literatiirii, trc. Azmi Yiiksel, Rahmi Er, Vadi Yayinlari, istanbul,
2016, s. 199-200; Butrus el-Bustani, Udebdu’l-‘Arab fi’l-Endelus ve ‘Asri’l-Inbi‘ds, Daru Nazir
‘Abbud, tsz., I1I, 211; Ahmed ez-Zeyyat, Tdrihu’l- Edebi’l- 'Arabi, Daru’n-Nehda, Kahire, tsz., s. 402;
Altnci, el-Mu ‘cemu’l-Mufassal, s. 639; “Abdu’n-Nuar, el-Mu ‘cemu’l-Edebi, s. 179; Mehmet Yalar,
Hazirlayici Faktorleri Isiginda Modern Arap Edebiyatina Giris, 1. bs., Emin Yayinlari, Bursa, 2009, s.
32; Hiseyin Yazici, “XVII. Asir Arap Edebiyatinin Kisa Bir Degerlendirilmesi ve Hizir b. Muhammed
el-Amasi”, Nisha, Ankara, 2001, s. 55; Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi (Osmanli Dénemi), S. 42.

® Demirayak, Arap Edebiyat Tarihi (Osmanli Dénemi), s. 45.
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Selim, Sultan 1. Ahmet ve Sultan 1. Abdiilhamit Han Arapea siirler nazmetmislerdir.”
[lim adamlar ise ilim dili olarak itibar ettikleri icin Arapga’yr bilmemeyi eksiklik
kabul etmis, hatta FirGizabadi (6. 817/1415), Molla Hiisrev (6. 885/1480), Hocazade
(6. 893/1488), Ibn Kemal Pasa (6. 940/1534), Taskopriizade (5. 968/1561), Birgivi (5.
981/1573) ve Ebu’s-Su‘td Efendi (6. 982/1574) gibi meshur Osmanli dénemi alimleri
eserlerini Arapca telif etmislerdir. Buna gore Tiirk¢e’nin resmi dil ilan edilmesi, halki
ve ilmi-edebi cevreyi iddia edildigi diizeyde etkilememis olmalidir.®

S6z konusu tezlerden bir digeri de, Yavuz Sultan Selim’in Misir’1 fethetmesi
sonrasinda hem oradaki hem de Arap Diinyasi’nin gesitli yerlerindeki ilim ve sanat
ehlini payitahta gotiirmesiyle diger bolgelerin ilmi gelismelerden mahrum kaldigi
seklindedir. Halbuki Yavuz Sultan Selim, o donemde Kahire’de hayran kaldigi Sultan
el-Gri mescidinin bir benzerini Istanbul’da da yaptirmak istemis, bu vesileyle fikir
diinyalarindan yararlanmak iizere ilgili bilim ve sanat insanlarini Istanbul’a davet
etmis, mescidin ingas1 sonrasinda da onlarin Misir’a geri donmelerini saglamistir.
Dolayisiyla bu durumun da asirlarca siiren, koskoca bir donemin edebiyatini
abartildig1 kadar olumsuz yonde etkilemesinden soz edilemez.’

Yine onlara gore; Arap edebiyatinin tiim alanlarinda oldugu gibi siirde de bir
gerileme ve ¢okiis donemi yasanmistir. Donemin siirinde biitiiniiyle sekle onem
verilirken edebi zevk g6z ardi edilmis, bu gergevede siirin sadece veznindeki denge
gozetilmis; siirler Ozellikle cinas, tevriye, kinaye, tarsi‘ ve te’rih gibi lafzi
glizellestiren sanatlara bogulmuslo; tatriz, tahmis ve tastir gibi yeni formlar'

tiretilmistir. Hatta sanki beyan ve bedii sanatlarina 6zel kitaplar1 siisleyecek

" Bkz. Muhammed Emin b. Fadlillah el-Hamevi ed-Dimaski el-Muhibbi, Huldsdtu 'I-Eser fi A'yani’l-
Karni’l-Hddiye ‘Aser, Daru Sadir, Beyrit, tsz., |, 284-285; Ebi Ali Nebil Halid, el-Edebu’l-‘4rabi
beyne Asrayni’l-Memliki ve’l-Usmdni, 1. bs., 2008, s. 35-36; Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi
(Osmanli Donemi), s. 46-47; Nurettin Ceviz, Osmanlilar Déneminde Misir’da Arap Edebiyatt,
Erzurum, 2002, (Basilmamis Doktora Tezi), s. 107.

8 Bkz. el-Muhibbi, Huldsdtu’l-Eser, 111, 356; ez-Zeyyat, Tdrihu’l- Edebi’l-'Arabi, s. 402 (dipnot);
Nebil Halid, el-Edebu’l- "Arabi beyne Asrayni’l-Memliiki ve’[-Usmani, s. 35; Yazici, “XVII. Asir Arap
Edebiyatimin Kisa Bir Degerlendirilmesi ve Hizir b. Muhammed el-Amasi”, s. 56; Muhammet Tasa,
Ibnu’s-Semmdn ve Siirleri, Adal Ofset, Konya, 2007, s. 42.

® Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi (Osmanl Dénemi), s. 39; Yazici, “XVII. Asir Arap Edebiyatinin
Kisa Bir Degerlendirilmesi ve Hizir b. Muhammed el-Amasi”, s. 56.

19 Bu sanatlardan cinas, tevriye, kindye ve tarsi‘ hakkinda yeterli bilgi 3. bolimde verilmistir. Te’rih
(tarih diisiirme) ise; “Onem verilen ya da dikkat ¢ekilen bir olayin yilini veya tarihini gostermek iizere,
ebcet hesabuyla bir ciimle, bir misra ya da beyit soyleme sanatidir.” [Bkz. Demirayak, Arap Edebiyati
Tarihi (Osmanii Donemi), s. 371.]

Y Tatriz (ilkleme); “bir siirde dizelerin ilk harflerinin yukaridan asagiya dogru siralandiginda anlaml
bir sozciik meydana getirmesidir.”; tahmis, “ sairin, kendisinden ii¢ satr soyledikten sonra, bir baska
sairin siirinden iki satr getirmek suretiyle bu siirini beg satrli yapmasidir.”; tastir, “ sairin, baska bir
sairin giirini alarak, bu siirin sadrina ya da acuzuna kendisinden birer satr ilave etmesidir.” [Bkz.

Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi (Osmanli Dénemi), s. 393, 396, 409.]
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sevahitler olsun diye Kkasideler nazmedilmistir.’> Ayrica anlam itibariyle 6zgiin
yenilikler yapmak yerine ge¢mis dénem siirlerini taklitten 6teye gidilememis, siirleri
fasih olmayan Arapga kelimelerle doldurma yarisi baslamig, anlam ve ifade zaaflari
ortaya ¢ikmaya baslamis, irab kurallarimin ihlaline de cevaz verilir olmustur.*®

Baz1 Arap arastirmacilar donemin siirini gelisim bakimindan tamamen donuk
ve duragan kabul etmenin isabetli olmayacagi kanaatindedirler. Ciinkii her ne kadar
el-Mutenebbi (6. 354/965), Ebli Temmam (6. 231/846), el-Ma‘arri (6. 449/1057) gibi
iist diizey sairler ¢cikmasa da sayi itibariyle onceki donemlere nispetle daha fazla sair
yetigsmis, konulari itibariyle de klasik konularin yaninda dini ve tasavvufi siirlerin
sayis1 artmis; tahmis, tastir gibi formlarla, zecel ve mevaliya gibi yeni sanatlar ortaya
¢ikmustr. ™

Biitiin bu elestirilerin bir kisminin haklilik pay1 olsa da, bir kismin1 kabul
etmek pek miimkiin gériinmemektedir. Zira elestiri saglam bir arastirma neticesinde
edinilen dogru bilgiler ve veriler lizerinden gerceklestirilebilir. Yoksa salt 6n yargilar,
kasith ve yanl tutumlar ya da istisnai bazi érnekleri’® genele tesmil etmek seklinde
olmamalidir. Ote yandan hem nesir hem de nazim déneme ait Arapga edebi iiriinlerin
cogunlugunun hala yazma halinde olmasi;,*® mevzu bahis iddialarin iyice
arastirilmadan ortaya atildiginin kaniti olmaktadir. Donemin siirlerinin edebi zevkten
yoksun oldugunun iddia edildigi kitaplarin birgogunda iddiay1 temellendirecek bolca
somut érneklere yer verilmemis olmasi'’ da, haksiz genellemelere gidildiginin asikar
delilidir. Ayrica siirde lafz1 giizellestiren bedii sanatlarin yogunlugu, edebi zevki ve
mana derinligini tamamen yok edecek anlamimna gelmemektedir. Iddialarm ilk elden

oryantalistlerce ileri sﬁrﬁlﬁpl8 sonra da Arap edebiyatgilar: tarafindan pekistirilmesi19

12 < Abbas Mahmid el-‘Akkad, el-Fusil, Muessesetu Hendavi 1i’t-Ta‘lim ve’s-Sekafe, Kahire, 2013, s.
115; Corci Zeydan, Tdrihu Adabi’l-Lugati’l-'Arabiyye, Daru’l-Hilal, Kahire, tsz., III, 293; ez-Zeyyat,
Tarihu’l- Edebi’l- 'Arabi, s. 402; Altinci, el-Mu ‘cemu’l-Mufassal, s. 639; “Abdu’n-Nr, el-Mu ‘cemu ’I-
Edebi, s. 179; Yalar, Hazirlayict Faktorleri Isiginda Modern Arap Edebiyatina Girig, S. 49.

3 Goldziher, Klasik Arap Literatiirii, s. 214; Zeydan, Tarthu Adabi’l-Lugati’l-'Arabiyye, |Il, 293; el-
Bustani, Udebdu’l- ‘Arab fi’l-Endelus ve ‘Asri ’I-Inbi Gs, s. 210; ez-Zeyyat, Tdrihu’l- Edebi’l- 'Arabi, s.
402; Altinci, el-Mu ‘cemu’l-Mufassal , s. 639; Yalar, Hazirlayict Faktorleri Isiginda Modern Arap
Edebiyatina Girig, s. 49-50.

 “Umer Ferrth, Me ‘dlimu’l-Edebi’l-‘Arabi fi’l "Asri’l-Hadis, 1. bs., Daru’l-ilm 1i’l-Melayin, Beyrit,
1986, 1, 6; Altinci, el-Mu ‘cemu’l-Mufassal, s. 639. Ayrica bkz. Tasa, Ibnu ’s-Semmdan ve Siirleri, s. 46;
Kiiciiksar1, Osmanli Dénemi Arap Sairlerinden Ibrahim es-Sefercelani ve Siirleri, s. 19-20.

% Bkz. Omer ed-Destki, Fi’l-Edebi’l-Hadis, 8. bs., Daru’l-Fikr, 1973, I, 19-20; Yalar, Hazirlayici
Faktorleri Isiginda Modern Arap Edebiyatina Giris, S. 49-50.

18 Ceviz, Osmanhlar Déneminde Misir’da Arap Edebiyati, s. 292.

' Bkz. Zeydan, Tdrihu Adabi’l-Lugati’l-‘Arabiyye, |Il, 293; ez-Zeyyat, Tarihu’l- Edebi’l-'Arabi, s.
402; el-<Akkad, el-Fusil, s. 115.

8 Bkz. Yalar, Hazirlayici Faktorleri Isiginda Modern Arap Edebiyatina Giris, s. 17-20; Demirayak,
Arap Edebiyati Tarihi (Osmanli Dénemi), S. 38.
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ise bu noktada tarafgir tutum sergilendiginin gostergesidir. Oryantalistlerin bilindik
arastirmalarin1  Osmanli-Tirk diismanlhi@i {izerinde temellendirmeye c¢alistiklari
malumdur.? Arap edebiyat1 tarihi adi altinda telif edilen ilk eserlerin batililara ait
olduguna® dikkat edilirse durum daha iyi anlasilacaktir.

Bu vesileyle ¢alismaya konu olan ve Osmanli Topraklar1 disinda Umman’da
yetismis olan el-Habsi’nin - ileride genisce ele alinacagi lizere - siirlerinin degeriyle,

Osmanli donemi Sairleri arasinda hak ettigi konumda yer almistir.
5. Umman’in Tarihcesi ve Osmanh Umman iliskileri
5.1. Umman’in Tarihcesi

Insanhigin yeryiiziindeki gecmisine bakildiginda Arap Yarimadas: eski
diinyanin kalbi ve burada gelip gegmis nice medeniyetlerin, 6zellikle de Sami irklarin
besigi konumundadir. Arap Yarimadasi’nin kendisi gibi kadim ge¢mise sahip
iilkelerinden biri bugilinkii Umman Sultanlifi’nmin  hiikiim  siirdiigi.  Umman’dir.
Umman’in tarihi M.O. 4000°1i yillara dayanmaktad1r.22

Sami kavimlerden olmamakla birlikte bakiri bulan Stimerler Umman’da hayat
stirmiiglerdir. Stimerler bakir rezervi bakimindan zengin oldugu i¢in Umman’:
“Macan (veya Magan)” diye isimlendirmislerdir. Britanyali tarihgi Bertram Thomas
ve miladi ilk asirlarda yagsamis olan klasik tarih¢i Bilini’ye gore burada yasamis olan
eski kavimlerden Keldaniler ise, Umman’1 “Iblitd” olarak adlandirmislardir. Uman b.
Kahtan’in bolgedeki irklar siirglin ederek oray yurt edinmesiyle de “Uman/Umman”
adiyla anilir olmustur.”®

Umman’da hiikiim siirmiis olan eski medeniyetler sirasiyla Siimerler,
Keldaniler, Ad Kavmi, Fenikeliler, Asurlular, Babiller, Farslar, Kahtaniler, Sebeiler,

Ezdiler, Farslar, Ezdiler seklindedir.** Umman’m Araplagma siireci miladi I. yiizyil

9 Bkz. Zeydan, Tdarthu Adabi’l-Lugati’l-'Arabiyye, W, 293; el-Bustani, Udebdu I-‘Arab, s. 210; ez-
Zeyyat, Tarihu’l- Edebi’l- 'Arabi, s. 402; el-*Akkad, el-Fusil, s. 115.

? Bkz. Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi (Osmanli Dénemi), s. 38; Yazici, “XVII. Asir Arap
Edebiyatinin Kisa Bir Degerlendirilmesi ve Hizir b. Muhammed el-Amasi”, s. 56.

2t Bkz. Yalar, Hazirlayici Faktorleri Isiginda Modern Arap Edebiyvatina Girig, s. 17-20; Demirayak,
Arap Edebiyati Tarihi (Osmanli Dénemi), S. 30.

*2 Salim b. Hammid b. Samis es-Seyyabi, ‘Umdnu ‘Abra’t-Tarih, 5. bs.,1421/2001, |, 67.

2 es-Seyyabi, ‘Umdnu ‘Abra’t-Tarih, |, 67-68; Mustafa L. Bilge, “Uman”, Did, Ankara, 2012, XLII, s.
141.

* es-Seyyabi, ‘Umdnu ‘Abra’t-Tarih, 1, 70.
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sonlarinda Malik b. Fehm onderliginde Yemen’den go¢ ederek gelen Ezdiler ile
baslamlstlr.25

[slam’in Hicaz’da yayilmaya basladigi esnada Umman’da Ciilenddogullar:
hiikkiim siirmiistiir. Mekke’nin fethi sonrasinda Hz. Peygamber (s.a.s.) Ciillenda’nin
ogullart olan Umman’n iki kardes krali “Abd ve Cifer’e, Hazrecli Ebl Zeyd el-Ensari
ve Amr b. el-*As’ ile birlikte davet mektubu gondermistir. Bunun iizerine basta Mazin
b. Gadibe olmak iizere tamamimm Islam’1 kabul etmesiyle de, Umman islam ile
sereflenmistir.’® Daha sonra, Hz. Ali dénemindeki hilafet miicadelesinde onun
karsisinda yer alan Hariciler vasitasiyla ibadiyye Mezhebini benimsemistir. Emeviler
ve Abbasiler Umman iizerinde zaman zaman hakimiyet kurmaya caligsa da 751
yilinda Ciilendd b. Mes‘id’un imam segilmesiyle Umman Ibadiliginde imamet
dénemi baglamistir.?’

Umman birkag kez Abbasiler’in hakimiyetine girdikten sonra sirasiyla 929
yilinda Karmatiler, 985’de Biiveyhogullari, ardindan Kirman Selguklulari,
Nebhaniler, Beni Kaysar, 1230’da Salgurlular’in egemenligi altina girmis, ancak
imamet makami her seferinde sekteye ugrasa bile varligini korumayi basarmustir.
Salgurlular, XVI. yiizyilin basinda Portekizliler’in isgaline kadar otoritesini korumus,
1507°de hakimiyeti Portekizliler ele gecirmistir. Daha sonra 1566-1624 tarihleri
arasinda Nebhaniler, 1625-1741 tarihleri arasinda Ya‘rabiler, 1744’den giiniimiize
kadar Bu Sa‘idiler iktidara sahip olmuslardir. Hali hazirdaki Umman Sultanligi Ba

Sa‘idiler’in yonetimi altindadir. 28
5.2. Osmanh Umman iliskileri

Doénemin Arap edebiyatina adini vermis olan Osmanli’nin, yine donemin sairi
olan el-Habsi’nin yasadig1 cografya ile iligskisine deginmek isabetli olacaktir.
Kaynaklar incelendiginde 1517 yilindan itibaren Osmanli Devleti’nin Basra

Korfezi ile ilgilendigi goriilmektedir. Clinkii 1517°de Yavuz Sultan Selim’in Memluk

% es-Seyyabl, ‘Umdnu ‘Abra’t-Tarih, |, 74; Mahmd Sakir, Mevsiatu Tarihi’l Halici’l- ‘Arabi, Daru
Usame li’n-Nesr ve’t-Tevzi‘, Amman, 2003, I, 61; Bilge, “Uman”, s. 141.

% es-Seyyabi, ‘Umdnu ‘Abra’t-Tarih, |, 114-116; Sakir, Mevsiiatu Tarihi’l Halici’l-'Arabi, 1, 71; Bilge,
“Uman”, s. 141.

*" Ethem Ruhi Figlali, « ibaziyye”, DA, Ankara, 1999, XIX, s. 257; Bilge, “Uman”, s. 141.

% Sevki Dayf, Tdrihu’l-Edebi’l-‘Arabi ‘Asru’d-Duvel ve’l- ‘Imdrat el-Ceziratu’l-‘Arabiyye el- ‘Irdk
Irén, 2. bs., Daru’l-Me‘arif, Kahire, tsz., s.45; Mustafa Bilge, “Uman Tarihi Kaynaklar1”, Islam
Tetkikleri Dergisi, Prof. Dr. Nihad M. Cetin Hatira Sayisi, c. 9., Istanbul, Y1l: 1995, s. 283; Bilge,
“Uman”, s. 141-142; C.C. Lorimer, Delilu’l-Halic (el-Kismu't-Tarihi), trc. Kismu’t-Terceme bi
Mektebi Sahibi’s-Sumuvvi Emiri Devleti Katar, 11, 629 ve 633.
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Devleti’ne son vermesiyle Misir ve Hicaz’1 kendi topraklarina katan Osmanli Devleti
“Hadimu’l-Harameyn” tiinvanini alarak Mekke’nin anahtarlarin1 elde etmistir. Bu
tarihten itibaren hac mevsimlerinde hac yollarinin ve hacilarin yani sira, bolgedeki
siyasi ve ticari bakimdan stratejik 6nemi haiz noktalarin da giivenligini saglamanin
gerekliligini hissetmis, boylece tehlike arz eden odaklara karsi Onlemini almistir.
Kéantni doneminde Osmanli’nin deniz subaylarindan Hadim Siileyman Pasa ve Piri
Reis, Portekiz deniz kuvvetlerinin Akdeniz ve Basra Korfezi’ndeki somiirgesiyle
yiizlesmistir. Basra Korfezi ile Umman’a ait Maskat Limani ve civarinda yapilan
operasyonlarda Portekizliler Osmanli’ya karsi 6nlem almak lizere insa ettikleri Celali
ve Mirani kalelerindeki direncleri sayesinde Maskat’1 elde tutmay1 basarabilmislerdir.
1552 yilinda Maskat, kisa siireligine Osmanli hakimiyetine gegtiyse de Portekizliler
buray1 tekrar ele gecirmislerdir. Buna ragmen Osmanli Devleti Maskat’in Umman
yonetiminin niifuzu altinda kalmasi igin ¢aba sarf etmis, nitekim ilk YaTibi
hiikiimdari I. Sultan b. Seyf’in 1650’da Portekizliler’e karsi kazandig1 zaferle Maskat
tamamen somiirgecilerden kurtarilmustir.2®

Umman-Osmanli Iliskisi Bt Sa‘idiler doneminde daha ileri bir diizeye
tasinmustir.  1774-1775 yillarinda  Iran’in, Osmanli Devleti’ne ait olan Basra
Korfezi’ni kusatmastyla Bagdat Valisi Omer Pasa Umman hiikiimdar: imam Ahmed
b. Sa‘id ile temas kurmus, o da oglu Emir Hilali kumandasindaki giiglii bir donanmay1
gondermis, bdylece Basra Iran tehdidinden kurtulmustur. Bu tarinte Umman, 6zellikle
kahve ticaretinin bilyiik kismin1 zaten Osmanli Devleti ile yapmustir. Esasen Ahmed
b. Sa‘id zaman zaman kars1 karsiya kaldig: Iran tehdidine karsi Osmanli Devleti’ni
arkasina almak i¢in bu firsatlar1 iyi degerlendirmistir. Osmanli Devleti bu destegi
karsiliksiz birakmamis, her sene Umman’a belli bir miktar parasal yardimda
bulunmugtur. Boylece baslayan dostluk ve dayanisma Umman’in sonraki
hiikiimdarlar1 Seyyid Sultan b. Ahmed (1792-1804), yine hanedanin en parlak devrini
yasadig1 “Osmanli Dostu” lakapli Seyyid Said b. Sultan (1804-1856) ve Seyyid Tiirki
b. Sa‘id (1871-1888) donemlerinde devam etmis ve Osmanli’nin yikilisina kadar

kesintisiz, bariggil bir zeminde varligini korumustur.®® Hiilasa Sair el-Habsi’nin

2 Sakir, Mevstiatu Tarihi’l Halici’l-"Arabi, 1, 175; Hakki Dursun Yildiz, “Arabistan”, DI4, Ankara,
1991, 11, 257; Bilge, “Uman Tarihi Kaynaklar1”, s.284-285; Casim Avci, “Ya‘rubiler”, DIA, Ankara,
2013, XLIII, 336; Bilge, “Uman”, s.142.

%0 Lorimer, Delilu’l-Halic (el-Kismu’t-Tarihi), |1, 652; Mustafa L. Bilge, “ B Said Hanedam”, DIA,
Ankara, 1992, VI, 339; Bilge, “Uman Tarihi Kaynaklar1”, s. 286-287; Bilge, “Uman”, s. 142-144.
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yasadigi Ya‘rGbi hiikiimdarlari déneminde Osmanli-Umman iliskisi yok denecek

kadar az ger¢eklesmistir.

6. Sairin Yasadigr Donemdeki (XVII-XVIII. Yiizyinl) Umman’a Genel Bir
Bakis

6.1. Siyasi Hayat

XVII. yiizyilin son ¢eyregi ile XVIII. ylizyilin ilk yarisinda Umman’daki
hakim gii¢ Ya‘rGbi Hanedani idi. Ya‘riibiler Nebhaniler’den sonra otoriteyi ele
gecirmis ve miladi 1624’ den sonra Ba Sa‘id Hanedani’nin yonetimi devraldig 1741%
tarihine kadar Umman’da hiikiim stirmiiglerdir. el-Habsi diinyaya geldiginde Ya‘ribi
Hanedani’nin heniiz ikinci hiikiimdar1 el-imdm 1. Sultan b. Seyf (1059/1649 —
1091/1680) devletin basindadir. Ancak I. Sultan, sair heniiz iki yasinda iken vefat
etmis, el-Imam Bela‘rab b. Sultan yonetimi devralmistir. el-Habsi hayati boyunca
basta Bela‘rab b. Sultan olmak tizere dokuz hiikiimdarin idaresine taniklik etmis,
sadece ilk iki hiikiimdar1 [el-Imam Nasir b. Miirsid (1034/1624 — 1059/1649) ve el-
Imam I. Sultan b. Seyf (1059/1649 — 1091/1680) ] gérememistir. Bu nedenle kendisi
“Ya‘rbiler’in Sairi” lakabiyla anilmayi hak etmistir. el-Habsi’nin tanik oldugu
hiikiimdarlarin adlar1 ve tahtta kaldiklar siire Ibn Razik’in eserine gére sirasiyla
asagidaki sekildedir:32

el-imam Bela‘rab (Ebii’l-Arab) b. Sultan b. Seyf (1091/1680 - 1104/1692)%

el-imam 1. Seyf b. Sultan (1104/1692 - 1123/1711)

el-imam II. Sultan b. Seyf (1123/1711 - 1131/1718)

el-imam II. Seyfb. Sultan (ilk Beyat 1131/1718 — 1131/1718 sadece bir ay)

el-imam Miihenna b. Sultan (1131/1718 - 1133/1721)

el-imam Ya‘rub b. Bela‘rab (1134/1722 - 1134/1722)

el-imam II. Seyfb. Sultan (Ikinci Beyat 1134/1722 - 1137/1725)

el-imam Muhammed b. Nasir el-Gafiri (1137/1725 - 1140/1728)

el-imam II. Seyf b. Sultan (Ugiincii Beyat 1140/1728 - 1151/1738)

3 Humeyd b. Muhammed en-Nahli el- ‘Umani Ibn Razik, el-Fethu I-Mubin fi Sireti’s-Sddeti’l-Bii Sa
‘idiyyin, 6. bs., thk. Muhammed Habib Salih, Mahmid b. Mubarek es-Selimi, Saltanatu Umén
Vizératu’t-Turasi’l Kavmi ve’s-Sekafe, 1437/2016, 11, 245 ve 536; Bilge, “ Bt Said Hanedam”, s. 339.
% 1bn Razik, el-Fethu I-Mubin, 11, 535-536.

% Tarihlerin hicri ve miladi uyumluluklart i¢in Muhammed Muhtar Pasa’nin eserine de miiracaat
edilmistir. Bkz. Muhammed Mubhtar Pasa, et-Tevfikdtu I-llhamiyye fi Mukdraneti’t-Tevarihi 'I-Hicriyye
bi ’s-Sinini’l Ifrinkiyye ve I-Kibtiyye, 1. bs., el-Matba‘atu’l Miriyye, Btlak-Misir, 1311/1893 5.546 vd.
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el-imam 1II. Seyf b. Sultdin - el-imdm Bela‘rab Humeyr (1151/1738 -
1151/1739)

el-imam Sultan b. Miirsid el-Ya‘riibi (1151/1739 — 1152/1740)

Umman topraklarina Ya‘rbi Devleti’nin hiikkmettigi ilk {i¢ lider doneminde
(el-imam Nasir b. Miirsid, el-imam I. Sultan b. Seyf ve el-imam Bela‘rab b. Sultan) i¢
siyasette lilkeye huzur ve istikrar egemen olurken, dis iliskiler i¢in ayn1 seyi sdylemek
miimkiin olmamistir. Zira o donemde dogu bat1 arasindaki ticaret Misir-Kizildeniz
veya Basra Korfezi-Irak seklinde iki kanaldan gergeklesiyor, basta Portekizliler olmak
lizere zaman zaman batili devletler bu ticaret yollarin1 zapt edebilmek i¢in bir hayli
caba sarf ediyorlardi. Kendileri agisindan bunu basarmanin yolu ise o&zellikle
Umman’daki jeopolitik 6nemi haiz bazi deniz ticaret limanlarina hakim olmaktan
geciyordu. Bu nedenle Umman kendi topraklarina sahip ¢ikmak durumunda idi.**
Netice olarak dis iliskilerin oldukg¢a hareketli gegtigi bu siiregte Dogu Afrika ve Hint
Okyanusu’nda hakimiyeti ele gecirmis olan Portekizliler’e kars1 basarili miicadeleler
verilmis, boylece Umman Portekizliler’den sonra cografyada kayda deger bir deniz
glicii haline gelmistir. Ardindan Portekiz niifuzu bolgede gitgide zayiflamis, basta
doénemin en stratejik ticari limanlarindan biri olan Maskat olmak tizere Matrah, Semah
gibi merkezlerdeki birka¢ kale Portekizliler’den geri alinmis, neticede Portekizliler
belli anlasmalar yapmaya zorlanmislardir. Umman bu donemde Iran’a kars1 yapilan
savasta da basar1 elde etmistir.*®

Umman i¢ yonetimindeki istikrar hanedanin ti¢iincii imami Bela‘rab b. Sultan
déneminde doruk noktaya ulagsa da sekteye ugramistir. Ozellikle Bela‘rab’mn
Cebrin’de yaptirdigit muhkem kale sonrasi yonetimin merkezini Nezva’dan Cebrin’e
tagimast, kardesi Seyf ile arasinda diplomatik kriz olusturmus, sonra Seyf’in imamin
hiikiimete ehil olmadig1 propagandasiyla Nezvada topladigi ¢ok sayidaki muhalif
giicler, i¢ savasi istemeyen imami Cebrin Kalesi’nde sikistirarak liime terk etmistir.
Daha sonra yonetimi ele ge¢irmis ancak, ulema smifinin bir kismi onun bagi
oldugunu ve kendisine biat etmenin fikhi agidan caiz olmadigina hiilkmetmisler, bir

stire sonra 1104/1692 yilinda ona biat etmek durumunda kalmislardir.®

3% Sakir, Mevsiiatu Tarihi’l Halici’l-'Arabi, |, 164.

¥ Muhammed b. Abdullah et-Tai, Tdrihu ‘Umdni’s-Siydsi, 1. bs., Mektebetu’r-Rabi‘4n 1i’n-Nesri ve’t-
Tevzi‘, Kuveyt, 2008, s. 52-62; Sakir, Mevsiiatu Tarihi’l Halici’l-'Arabi, 1, 309-310; Avci,
“Ya‘rubiler”, s. 336.

% Serhan b. Sa‘id el-Ezkevi, Kesfu 'I-Gumme el-Cimi‘u li-Ahbdri’l-Umme, 2. bs., thk. Muhammed
Habib Salih ve Mahmid b. Mubarek es-Selimi, Saltanatu Uman Viziratu’t-Turds ve’s-Sekafe,
1434/2013, 111, 234; imam Naruddin Abdullah b. Humeyyid es-Salimi (6. 1332/1913), Tuhfetu’I-A ‘yin
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Imam Bela‘rab’tan iktidar1 zorla koparan ve Rustak’1 hiikiimet merkezi yapan
I. Seyf b. Sultdan her ne kadar memleket i¢indeki ilk kaosun miisebbibi olarak
goriildiiyse de kisa siirede iceride asayisi saglamis, daha sonra dis tehditlerle
miicadelede tedbiri elden birakmanugtir. Ilk ve en dnemli yaptig1 is kara ve deniz
kuvvetlerini takviye etmek olmustur. Cok¢a para harcayarak kara ordularmin asla
vazgecilmezi olan savas atlarindan doksan alt1 bin adet satin alarak o giinkii diinyada
esine az rastlanir bir hamlede bulunmustur.*’ Bu nedenle el-Habsi, methiyeleri
arasinda imam ve atlarina yer vermeden edememistir.® Donanmaya da biiyiik 6nem
veren Seyf, klasik gemileri bir kenara birakip savaglarda ele gegirdigi diisman
gemilerinden esinlenerek, Avrupa tarzi dev ama ¢evik harp gemileri yaptirarak,
Umman deniz kuvvetlerini bdlgenin en giigliisii kilmistir. Donanmanin bu giicii
Avrupali somiirgecilerin daha temkinli hareket etmelerine sebep olmustur. Dogu ve
Uzak Dogu’daki ticaret yollar: ile limanlarim1 kendi kontrolii altinda tutmaya calisan
Portekizliler’le yaptigi deniz harbinde onlara agir darbe indirerek Dogu Afrika’daki
Bender, Kilve, Zengibar, Mombasa, Bata/Bette ve Pemba gibi yerleri ele gecirmis,
bununla da yetinmeyerek onlari Cizye ve haraca baglamistir. Bu sayede Portekizliler
ile ittifak halinde olan Iranlilar da Umman Giigleri’nin Basra Kérfezi’ne girisini
onaylamak durumunda kalmigtir.*

Seyf’ten sonra yerine gegen oglu II. Sultan’in niifuzu ise Afrika, Basra Korfezi
ve Hint Okyanusu’na kadar uzanmistir. Zaten gii¢lii olan donanmayir daha da
gelistirmigtir. Sayilar1 on iki ile seksen arasinda degisen biiyiik toplarla donatilmis dev
savas gemileri ve kiigiik toplarla techizatli filikalariyla toplam yiiz yirmi dort gemiden
olusan yenilenmis donanmasi bdlgede ses getirmistir. Gerek Portekizliler gerek Iran’a
kars1 selefinin kazandigi zaferleri, hem karada hem de denizde bir adim daha ileri
tasimis, son hamlede Iran’la yapilan savasta diismani yerle bir ederek Bahreyn,

Kasem, Hiirmiiz, Lak’1 ele gegirmistir.4o el-Habsi’nin, Sultan i¢in nazmettigi ve onun

bi Sireti Ehli ‘Umdn, 2. bs., Matba‘atu’s-Sebab, Kahire, 1350, I, 96; Sa‘id Muhammed el-Bedevi vd.,
Delilu A'lami Umdn, 1. bs., Cami‘atu Sultdn Kabis Mektebetu Liibnan, Beyrat, 1412/1991, s. 86;
Sa‘id Abdu’l-Fettah ‘Astr , Tdrihu Ehli ‘Umdn, Saltanatu ‘Uman Vizaratu’t-Turdsi’l Kavmi ve’s-
Sekafe, 1400/1980, s. 147; et-Tai, Tdrihu ‘Umdni’s-Siydsi, s. 62-63.

37 Sa‘id b. Ali el-Mugiri, Cuheynetu’l-Ahbdr fi Tarihi Zencubdr , thk. Muhammed Ali es-Salibi, 4. bs.,
1422/2001, s. 202; es-Seyyabi, ‘Umdnu ‘Abra’t-Tarih, \V, 5; et-Tal, Tdrihu ‘Umdni’s-Siydsi, S. 66.

%8 Divinu’l-Habsi, s. 85-92.

3 el-Ezkevi, Kesfu I-Gumme, 1, 235; ibn Razik, es-Sahifetu’l-Kahtdniyye, V, 243; es-Salimi,
Tuhfetu’l-A ‘yan, W, 99; Sakir, Mevsiatu Tarihi’l Halici’l-'Arabi, 1, 312-314; ‘Astr, Tdrihu Ehli
‘Umdn, S. 149; et-Tal, Tarihu ‘Umdni’s-Siydsi, S. 65-66; Avci, “Ya‘rubiler”, s. 336.

40 es-Salimi, Tuhfetu’l-A ‘yan, I, 99; et-Tai, Tarihu ‘Umdni’s-Siyasi, S. 69, Sakir, Mevsuatu Tarihi’l
Halici’l-‘Arabi, 1, 314; ‘Astr, Tarihu Ehli 'Umdn, s. 150, Avcl, “Ya‘rubiler”, s. 336.
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Bahreyn Yarimadasi’nda Iran’a karsi kazandigi zaferini kutladigi “Bahreyniyye”
kiinyeli su kasidesi, s6z konusu zaferi ispatlayan bir tarihi vesika nite:ligindedir:41
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! Rasid b. Hamis b. Cum‘a b. Ahmed en-Nezvi el-U‘méni el-Habsi, Divinu’l-Habsi, 2. bs., thk.
Abdul‘alim ‘fsa, Saltanatu Umén Vizaratu’t-Turdsi’l Kavmi ve’s-Sekafe, 1412/1992, s. 60. Ayrica
bkz. Humeyd b. Muhammed b. Bahit en-Nahli el- ‘Umani ibn Razik, es-Sahifetu I-Kahtiniyye, thk.
Muhammed b. Mubarek es-Selimi vd., 1. bs., Vizaratu’t-Turds ve’s-Sekafe Saltanati ‘Umén,
1430/2009, V, 251-252; Muhammed b. Résid b. ‘Uzeyz el-Husaybi, Sekdiku 'n-Nu ‘mdn ‘ald Siimiit’l-
Cumdn fi Esmdi Su'ardi 'Umdn, 4. bs., 1427/2006, 1, 104; es-Salimi, Tuhfetu -4 ‘ydn, 11, 109-110; et-
Tai, Tarthu ‘Umdni’s-Siyasi, S. 69.
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Gelin de yabancilar nasil oldu bir bakin! Kokii kazinmis (i¢i kof) agaglara
dondiiler.

Azdilar, yeryiiziinde haddi asanlardan oldular. Sonunda aci, 6ldiiriicii bir ceza
onlart vurdu. Ve netice bozgun...

Emir sahibinin higsmina ugradilar. Yerle yeksan eden, siirekli ve feci bir istirap
baslarina geldi.

Diyarlart virane oldugu gibi kiliclarla da boyunlart vuruldu.

Béylece burunlar: siirtiildii de yaban esegine dondiiler. Ayaklarina dolanan
bir mani onlar: gayelerinden alikoydu.

Bir bardak oliim serbeti igtiler, helak oldular. Altiist olmus yerlere yiiziistii
kapandilar.

Boyunlart devrildi (Baslarina gelen geldi). Atlarla kuyruklarini yerde
stiriiyerek (kibirlenerek) gidiyorlardi ve zulmediyorlard.

Askerler onlarin oliilerini yoklar yoklamaz, binek hayvanlari ve ceylanlar o
oliileri ekilmemis bos arazilere kadar tasimislardh.

Yabancilarin krali, kendi ordusunun geceleyin 6liim yolculuguna ¢iktigini ve
kendisinin de takip edildigini bilsin diye...

Biiyiik bir ordu serefiyle onlari iste boyle saskina c¢evirdi ki, o ordunun
cogunlugu kiiciiklerdi.

Boéylece kadinlart dul biraktilar. O kadinlar kotii bir hayatla birlikte zillete
maruz kaldilar.

(Dul kalan kadinlar) gece giindiiz oliilerinin tizerine aglastilar. Onlarin goéz
yvaslart saganak saganak idi.

Bizim kulacimizin uzun, diismanlarimizin émiirlerinin ise kisa oldugunu sanki
hala anlamamuslardi.

Kanlart zayi oldu, ama savas giinii bizim onlarin boyunlarint vurusumuz
muazzamdi.

Bu durum ancak onlarin algcak mizaglarindan kaynaklandi. Derler ki:
Erkeklerin kini kumardur.

Talih gecesine andolsun! kiliclar gecenin elbisesesini parcaladilar. Sanki o

gecenin karanligi, kiliclarla giindiiz gibiydi.
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Yigitler savas alaminda kalabaliklasti. Sanki orada insanlar gemi, kanlari ise

deniz...

O giin orada savastan kalkan toz duman, i¢i toz dolu kizil bulutlar: harekete
gegirdi.

Sanki toz bulutlarimin dumani ortaligi sarmis da, kiliglar orada ¢akan
simgekler gibiydi.

Birbirlerinden ayrilincaya kadar savas devam etti. Ancak diismanin talihinde
zillet ve kacis vard.

Boylece Bahreyn, nesebi ve nesli temiz ulu bir hiikiimdarin miilkii oldu.

I. Seyf doneminde ortaya ¢ikan i¢ c¢atismanin bir benzeri Il. Sultan’in
vefatindan sonra tekrar bas gostermistir. Zira onun yerine gegen Il. Seyf b. Sultan
heniiz on iki yasinda ve ergenlige ermemis bir ¢ocuktur. Hanedanin ve g¢esitli
kabilelerin asabiyet¢i reisleri onun tahtta kalmasini umarken, ulema sinifi namazda
imamliga ehil olmayanin imamet-i kiibrd’ya hi¢ ehil olamayacagi, ayn1 sekilde kendi
malinda tasarruf hakki bulunmayan bir sabinin, immetin malinda da tasarruf hakkinin
bulunamayacagi ictihadlarindan hareketle, 1. Seyf’in damadi Miihenna b. Sultan’
yonetime ehil gormislerdir. Bir ay sonra basa gecen Miihenna b. Sultan ii¢ y1l siireyle
tahtta kalsa da, s6z konusu asabiyetci reisler bu kez hanedandan olan Ya‘rub b. Ebii’l-
Arab etrafinda Rustak’da toplanip imama kars1 ayaklanarak onu tahttan indirmiglerdir.
Yerine Ya‘rub b. Ebii’l-Arab ge¢mis, ancak ulemanin destegini saglayan Sultan b.
Miirsid ve Gafirilerden olan Muhammed b. Nasir el-Gafiri de taht iddiasinda
bulunarak kiyasiya miicadeleye girismislerdir. Hiikiimdar adaylari arasindaki bu taht
kavgalar1 daha sonra tilkenin biiyiik boliimiine sigramis ve tilkenin iki 6nemli kabilesi
olan Hiinailer ile Gafiriler arasinda kanli bir i¢ savasa doniismiis, sadece Maskat’da
kirk bin kisi hayatin1 kaybetmistir. Boylece devam edip giden i¢ karigikliklar ve taht
kavgalari, memlekette ardi arkasi kesilmeyen bir siyasi istikrarsizligi beraberinde
getirmistir. Bu durum hanedanin yikilarak Ba Sa‘id Hanedani’nin kurulusuna kadar
da kesilmemistir.** Nitekim yonetici silsilesindeki II. Seyf b. Sultdn’m ayr1 ayr
donemlerde tam li¢ kez iktidara gelmesi goz Oniine alinirsa, diizendeki miizmin

bozuklugun boyutlar1 daha iyi anlagilacaktir.

“2 el-Ezkevi, Kesfi'I-Gumme, 11, 236; es-Salimi, Tuhfetu’l-A ‘yan, |, 112, 113; el-Mugiri, Cuheynetu’l-
Ahbdr, s.204; ‘Asﬁr, Tarihu Ehli "Umadn, s. 152-157; et-Tai, Tdrihu ‘Umdni’s-Siyadsi, s. 70 vd.; Avci,
“Ya‘rubiler”, s. 336; Mustafa L. Bilge, “Maskat”, DI4, Ankara, 2003, XXVIII, s. 78.
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Buraya kadar ifade edilenlerden hareketle, basta belirtilen ilk ii¢ hiikiimdar
devrini devletin kurulus dénemi, I. Seyf ve oglu II. Sultan devrini yiikselis donemi, el-
Imam Miihenna’nin devrini duraklama, i¢ karisikliklarin basladig1 sonraki siireci ise
gerileme ve yikilis donemi olarak nitelemek miimkiindiir. Ayrica devletin ¢okiis
stirecine girdigi 1721 yilindan sairin vefat ettigi 1737 (veya 1739) tarihine kadar
gegen siireye bakildiginda Sair el-Habsi’nin hayatinin son on alt1 yilindan fazlasinin
bu kaotik ortamda gectigi anlasilmaktadir. Ancak sairi olumsuz yonde etkileyen
olaylardan ilki ve en dnemlisi 1692 yilindaki Bela‘rab ile I. Seyf arasinda yasanan

gatlsmadlr.43
6.2. Sosyal Hayat

XVII. ve XVIII. yiizyilllarda Umman’daki etnik kimlik 1. yiizyildan itibaren
Yemen’den go¢ ederek gelen Ezd ve Kudda Kabileleri’nin yan1 sira Gafiri ve Hiinai
kabileleri ile sekillenen yerli Arap halki ve iranhlardan olusuyordu.** Yéredeki Arap
halkinin dini inang ve uygulamalari, ilk kez miladi VIII. yiizyilda bolgeye girmis olan
ve halen bugiin de hayatiyetini siirdiirmekte olan Ibadiyye Mezhebine dayaniyordu.
Halk mezhebine siki sikiya bagliydi. Yoneten - yonetilen ana katmanlari arasindaki
etkilesim ve iletisimin sigortasi ise ulema sinifi idi.* Hatta basta valilik ve kadilik
makamlar1 olmak iizere yonetimin bazi kademelerinde fakihler gorevlendirilmisti.
Ancak onceleri ibadiyye Mezhebinde énemli bir yeri olan, yine mezhebin temel
uygulamalarindan “surd” yoluyla tayin edilen “imamet” makaminin belirlenmesinde
onemli rol iislenen ulema simifi, bu anlamdaki yetkinligini XVI. yiizyildan itibaren
yitirmisti. Zira, bu asirdan sonra egemen hanedan ve veliaht sistemiyle yiirliyen bir
imamet usulii 6tekinin yerini almugt1.*®

Devletin kurulusundan i¢ karisikliklarin basladig1 el-imam Miihenna b. Sultan
zamanina kadar yaklasik bir asirlik zaman diliminde, halk kitlelerinin refah ve huzuru
ekonomik bakimdan iist seviyeye ulasmistir. Deniz ve kara savaslarinda Portekiz ile
Iran’a kars1 6nemli zaferlerin elde edildigi ilk dért imam déneminde Afrika, Basra

Korfezi ve Hint Okyanusu’nda ticaret kolonilerinin hakimiyeti ele gegirilmis, boylece

“* Bkz. Divdnu'l-Habsi, s. 194.

* Sevki Dayf, Tdrihu’l-Edebi’l-‘Arabi ‘Asru’d-Duvel ve’l- ‘Imdrat el-Ceziratu’l-‘Arabiyye el- ‘Irdk
Irdn, s. 38; Mustafa L. Bilge, “Uman”, s. 141; “Maskat”, s. 78.

* es-Salimi, Tuhfetu’l-A ‘yan, |, 84-87; Figlaly, « ibaziyye”, s. 257.

“® Ethem Ruhi Figlali, Cagimizda Itikadi Islim Mezhepleri, 12. b., Izmir ilahiyat Vakfi Yayinlari,
[zmir, 2004, s. 87-88; Figlal, « [baziyye”, s. 257.

25



iyice gelisen deniz ticaretinin etkisiyle devlet biitgesi rahatlamanin da Gtesinde hayli
zenginlesmis, bu zenginlik adil ve vicdanli yoneticiler eliyle halka da olumlu
yansitilmistir. Boylece dis miicadelelerdeki zaferler sosyal hayata da olumlu katki
saglamugtir.*’

Umman’da ekonomik huzurun gittik¢e artmasi bir taraftan olumlu bir gelisme
olarak kayitlara gegerken, Ote taraftan az da olsa olumsuz bir tabloyu da ortaya
koymustur. Soyle ki, bu durum mevcut yonetilenler arasinda zengin tacir sinifi ve
genis toprak sahipleri ortaya ¢ikarmis, ancak zenginlik beraberinde simarikligi da
getirince onlar ortagcag Avrupasi’ndaki derebeylerin yaptig1 gibi 6zellikle koyli ve
kole smiflarini ezerek haksiz muamelelerde bulunmuslar, bu da sosyal hayatta bir
takim huzursuzluklara yol ag:mlstlr.48

Ya‘riibi Devleti’nin gerileme ve yikilis siirecine girdigi el-imam Miihenna b.
Sultan doénemi (1131/1718 - 1133/1721) ve sonrasindaki sosyal hayati elbette o
giinlerde patlak veren i¢ karisikliklardan ve savaslardan bagimsiz olarak ele almak
imkansizdir. el-imam Miihenna b. Sultan’m imametinin ilk senesinde, kendisinin
olgun kisiligi ve siyaseti sayesinde ilerlemis olan ticari hayat biraz daha gelismis,
giimriik vergileri diismiis, piyasa triinleri ucuzlamis, bu vesileyle iyice rahatlayan
halk kendisine miitesekkir olmussa da, ilk yilin hemen sonrasinda muhaliflerin yaktigi
fitne atesi ile bas goOsteren huzursuzluk devleti yikima gotiirmiistiir. Bu siiregte i¢
savagin siddetiyle on binlerce insan katledilmis, daha 6nce yapilmis olan kalelerden
bazist yakilip yikilmis, agaglar, ekinler yok edilmis, su kaynaklari ve kanallar yerle
bir olmus, zengin halk tabakalar gitgide fakirlesmeye baslamis, hatta bazilar1 aglik ve
susuzluga terkedilmistir.*® Yine bu siirecte yoneticiler ile halkin arasi agilmis, bazi
valiler halka haksiz uygulamalari reva gérmiislerdir. Ozellikle miitekebbir tavirlariyla
dikkat ¢eken, fakir ile miskinin hakkini vermeyen ve sikayet iizerine azledilmis olan

bir valiyi Sair el-Habsi su sekilde yermistir:>° [Basit]

Ly i sl sl o il SEs gl 5 o8 B
8L BE T eadh o USSP R 7

47 et-Tai, Tarihu ‘Umani’s-Siydsi, s. 69, Sakir, Mevsuatu Tarihi’l Halici’l- 'Arabi, 1, 314; ‘Asﬁr, Tarihu
Ehli ‘Umdn, s. 150, Avci, “Ya‘rubiler”, s. 336.

48 Avcl, “Ya‘rubiler”, s. 336.

* el-Ezkevi, Kesfu'l-Gumme, W1, 247; et-Tai, Tdarihu ‘Umdni’s-Siydsi, s. 70-71, s. 74, s. 77 ; Mustafa
L. Bilge, “Maskat”, s. 78.

0 Divanu ’I-Habsi, s. 295.
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Bu kale alcaklardan, zorbalardan ve simariklardan bulasmis olan bir illetle
hastalanmsti.

Bdéylece (son zamanlarda) meydana gelen, hi¢ bir seyi ayakta birakmayan bir
bela kendisinin birlik ve beraberligini par¢aladi.

Cehalet silindi. (Ama) mevcut belalarda akil fikir sahipleri icin bir ikaz vardur.

Ozetle ifade etmek gerekirse Umman halkimin ilgili ¢agdaki sosyal hayatini
cepegevre saran ve yasam seviyesini nitelik ve nicelik bakimindan ciddi Slgiide
etkileyen i¢ ve dis siyasetteki hareketlilikleri, el-imam Miihenna &ncesi ve sonrasi
olmak tizere iki dénemde degerlendirmek miimkiindiir. Birinci donemde iyi olan
sosyal hayat maalesef ikinci donemde kotii bir ¢ehreye biirtinmiis, yasanan
olumsuzluklar genelde donemin entelektiiel gevresini, 6zelde de el-Habsi’yi olumsuz

etkilemistir.

6.3. Kiiltiirel Hayat

el-Habsi’nin yasadigi zaman diliminde Umman’daki kiltiirel hayati daha iyi
kavrayabilmek i¢in Ibn Haldun’un “{imran” teorisini hatirlamak yerinde olacaktir. Bu
teoriye gore, her hangi bir vesileyle bir bolgede toplu yasam unsurlar tesis edilir,
burasi zamanla aktif, hareketli ve yogun bir sekilde toplumsal, iktisadi, siyasi ve
kiiltiirel faaliyetlere sahne olursa, bu hal imranin yani medeniyetin insasi, gelismesi
ve ilerlemesine katki saglamaktadir. Aksinin gerceklesmesi halinde iimranin
gerilemesi, yozlagsmasi ve ¢oklisi kac;lnllmazdlr.51 Ibn Haldun’un teorisinde belirttigi
birbirine zit her iki durum da farkli zaman dilimlerinde Ya‘ribiler Devleti’nde
gergeklesmistir. Zira siyasi ve ekonomik alandaki olumlu ve olumsuz gelismeler
sosyal ve kiiltiirel hayat1 ayn1 dogrultuda etkilemistir. Buna gore, sosyal hayatla ilgili
el-imam Miihenna 6ncesi ve sonrasi seklinde daha 6nce kaydedilen ayrim Kkiiltiirel
hayat i¢in de aynen gegerlidir. Umman’daki kiiltiirel hayat1 devlet adamlarinin ticari,
mimari ve ilmi faaliyetleri ekseninde diisiinmek yerindedir.

Umman’da deniz ticaretinin temel kavsak noktasi, bir sahil sehri olan Maskat
ve liman1 olmustur. Bu sehir XVI. yiizyildaki Portekiz baskinlarina kadar pek onem
atfedilen bir yer degildir. Daha 6nce, Umman’in kadim baskenti Suhar, Ibadiyye nin

baskenti Nezva ve zaman zaman Ya‘rQbiler’e baskentlik yapmis olan Rustak sehirleri

*! ibn Haldun, Mukaddime, trc. Siileyman Uludag, 5. bs., Dergah Yayinlari, Istanbul, 2007, I, 113.
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Umman Halki nezdinde onemli bir yere sahip iken, bu yiizyildan itibaren ilgiler
Maskat Sehri’ne yoOnelmistir. Asirlardir Basra Korfezi’ni kontrol altinda tutmak
isteyen giicler Maskat Sehri’nin ticari konumunun Onemini fark etmis ve haliyle
burayr ele gecirmek istemislerdir. Daha sonra Ya‘rObiler s6z konusu savaslar
neticesinde dis giiglerden Maskat’1 kurtarinca burayi ticari bir iis olarak kullanmislar,
o giinden sonra kiymetini yitirmeyen Maskat bugiin baskent olma payesine erismistir.
Ote yandan Umman yiizol¢iimiiniin biiyiik kismi, dzellikle i¢ kesimler ¢ollerle kapl
oldugu i¢in bugiin oldugu gibi o donemde de niifus, s6z konusu kiy1 kentlerinde adeta
bir hilal seklinde toplanmistir. Zira Arap Yarimadasi’nin en biiyiik 6l¢ekli ¢oli kabul
edilen Rub‘ulhali’nin bir kism1 Umman sinirlart icinde yer almaktadir.>

Devletin yiikselme devrinde tarimin geligsmesi i¢in birtakim reform faaliyetleri
gerceklesmistir. Ozellikle 1. Seyf déneminde basta Rustak, Hazem ve Hib’takiler
olmak iizere on yedi su kanali yenilenmis, sehirlerin ortasindan nehirler akitilmis,
topraklarin verimli olmasi i¢in tarim arazileri 1slah edilmistir. Berake, Batine ve
Miiseyla’da otuz bin hurma agaci, alt1 bin Hindistan cevizi dikilmis; disaridan safran
(¢igdem), kahve, susam ve bal aris1 ithal edilmis, hazine bolca takviye edilmistir.
Nitekim I. Seyf’in mala ve refaha ¢ok diiskiin oldugu ifade edilmistir.53

Bu donemde refah seviyesindeki sigrama imar faaliyetlerine de yansimaistir. el-
Imam 1. Sultin’in Hindistan’dan elde ettigi ganimetlerle Nezva kalesini
yaptirmasindan sonra ImAm Bela‘rab, mimari agidan pek ©6nemli olan Cebrin
Kalesi’ni insa ettirmis, I. Seyf’in oglu II. Sultan ise satafatiyla dikkat ¢ceken Hazem
kalesini al¢1 ve tasla imar ederek yonetimin merkezi kilmistir. imar faaliyetlerine
diigkiin olan II. Sultan fethettigi Bahreyn’de de bir kale yaptirmis, bu faaliyetler i¢in
mescitler ve vakiflardan bor¢ almis, babasindan bolca kalan mallar1 bu sekilde halkin
menfaatine sunrnustur.54

Devletin kurulusu siirecinde yeni yeni serpilmeye baglayan ilmi gelismeler el-
Imam Bela‘rab b. Sultan yonetiminde zirveye ulasmistir. Kendisi kilit isim oldugu
icin bu noktada ayr1 bir sayfa acarak ondan bahsetmek yerinde olacaktir. el-imam
Bela‘rab, Ya‘rlbi sultanlar arasinda ilme en ¢ok dnem veren lider olmustur. Devletin

siyaset, ordu donanimi1 ve ekonomideki geligsmisligi, lilkenin sinirlarinin genislemesini

%2 Sevki Dayf, Tdrihu’l-Edebi’l-‘Arabi ‘Asru’d-Duvel ve’l- ‘Imdrat el-Ceziratu’l-‘Arabiyye el- ‘Irdk
Irdn, s. 38; Mustafa L. Bilge, “Uman”, s. 140; “Maskat”, s. 77-78.

%% es-Salimi, Tuhfetu’l-A ‘yan, I, 98; Sakir, Mevsiiatu Tarihi’l Halici’l-'Arabi, 1, 314; ‘Asir, Tarihu
Ehli ‘Umdn, s. 148; Avci, “Ya‘rubiler”, s. 336.

* es-Seyyabi, ‘Umdnu ‘Abra’t-Tarih, \V, 13-14; el-Mugiri, Cuheynetu’I-Ahbdr, s. 205; et-Tai, Tarihu
‘Umani’s-Siyasi, s. 69; ‘Asﬁr, Tarihu Ehli "Umdn, s. 150, Avcl, “Ya‘rubiler”, s. 336.
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ve ticari egemenliginin Asya kiyilarina kadar niifuz etmesini beraberinde getirse de,
ilmi alandaki ilerlemenin ayni oranda olmadigini, hatta biraz da zayif kaldigin1 ve bu
noktada bir atilima ihtiyag oldugunu fark etmis, ancak hemen faaliyete gegememistir.
O dénemde Magrib’in Ibadi alimlerinden Seyh Amr b. Sa‘idd b. Muhammed b.
Zekeriyya el-CerbA Umman’1 ziyaret etmistir. Ulkenin her alandaki gorkemini
miisahede ettikten sonra tebrik etmistir. Ancak ilim merkezlerinin pek canli
olmadigini hissetmistir. Bunun tizerine durumu izah eden bir mektup kaleme almis,
bu mektubunda her seye ragmen ilmin hayat oldugunu; izzet, seref ve terakkinin
ilimle gergeklestigini vurguladiktan sonra, medreseler agmasini ve ilim meclislerini
canlandirmasin teklif etmistir. Bu mektup zaten ilme ragbet ve meyli olan el-imam
Bela‘rab’in hedefledigi kiiltiirel faaliyetlerine ivme kazandirmis, neticede Biihla
mevkii yakilarinda Cebrin Saray1 Medresesi’ni yaptirmugtir.”

Kendisi de alim, fakih ve edip olan el-imam Bela‘rab’m ilmi ve alimleri ¢ok
sevdigi ifade edilmistir. Rivayete gore Cebrin Medresesi’ni devlet hazinesinden degil,
kendi maliyla yaptirmistir. Zira onun dénemi hem devletin hem de halkin ekonomik
seviyesinin hayli yiikseldigi bir zamandir. el-imam Bela‘rab medreseyi yaptirdiktan
sonra Umman’in her tarafina haber salmis, birgok alim ve ilim talibini oraya davet
etmistir. Bu durum halki ¢ok memnun etmis, tilkenin her yerinden kalkip gelen bir
yigin insan ilim ugruna adeta bayram havasinda yollara dokiilmiislerdir. Boylece alim
ve edebiyatcilardan olusan entelektiiel bir gruba tedris firsati taninmis, ilim taliplerine
de kapilar ardina kadar agilmistir. el-Imdm Bela‘rab medresenin hoca ve
ogrencilerinin her birine 6zel ilgi gostermis, gililer yiizlinli, sefkat ve merhametini
onlardan esirgememistir. Hatta onlara bizzat kendisi hizmet etmis, gece giindiiz
ziyaret ve teftislerde bulunmus, zihni acan 0zel esanslar, hafizayr kuvvetlendiren
yemekler, cesit c¢esit meyveler hazirlatmis, onlarin her tiirlii mali ihtiyaglarii da
karsllamlstlr.56

Cebrin Saray Medresesi’nde Kur’an-1 Kerim, nahiv, sarf, liigat, edebiyat, dini
ilimler, tip, felsefe, astronomi ilimleri okutulmustur. Bu medreseden her biri igtihada
ehil elliden fazla alim ve edip yetistigi bildirilmistir. Basta el-Habsi olmak {izere,
Halef b. Sinan el-Gafiri, Muhammed b. Abdillah b. Cum‘ah b. ‘Abidan, Salim b.

% es-Salimi, Tuhfetu’l-A ‘van, |l, 79-82; es-Seyyabi, ‘Umdnu ‘Abra’t-Tarih, W, 253; et-Tai, Tdrihu
‘Umani’s-Siydsi, S. 63.
% es-Salimi, Tuhfetu’l-A ‘yan, |, 83; ibn Razik, el-Fethu l-Mubin, |I, 158-159; es-Seyyabi, ‘Umdnu
‘Abra’t-Tarih, |1, 254.
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Muhammed el-Me*dli bunlardan sadece bir kagidir.>’ Halef b. Sinan el-Gafiri ve ibn
‘Abidan fetva ehli fakihlerden olup Sultan b. Seyf déneminde kadilik yapmuslardir.
Ayrica Halef b. Sinan el-Gafiri icerisinde binlerce kitabin oldugu hacimli bir
kiitiiphanenin sahibidir.”®

Kaynaklarin belirttigine gore, Cebrin Saray Medresesi bolgede mimari ag¢idan
zamaninin en harika yapisidir. Kale bi¢imli saray olma 6zelligiyle ve medresesiyle
cok fonksiyonlu bir yapiya sahip oldugu anlagilmaktadir. Tam ortasindan bir nehir
gegmekte olup duvarlart bag dondiiriici yiikseklige sahiptir. Digaridan bir yabanci
oray1 ziyaret etmek istediginde, yaninda bir rehber olmadan en zirveye ulasacak yolu
bulmasinin imkéansiz oldugu ifade edilmistir. Gerek tavanlarinda gerekse duvarlarinda
tarif edilemeyecek ve birbirine tercih edilemeyecek giizellikte geometrik sekiller,
nakislar, islemeler ve doga resimlerinin yani sira merdivenlerinde, duvarlarinda ve
odalarinda yine giizel bir hat ile siir beyitleri ve ayetlerin yazili oldugundan soz
edilmistir. Biitiin  bunlar Ummanlilar’in  imar sanatin1 ustaca uyguladiklarini
gostermektedir.®® Divanda bulunmayan ancak bazi kaynaklarda® el-Habsi’ye ait
oldugu ifade edilen, bazi internet sitelerinde® ise Ali b. Nasir er-Riyami isimli bir

zata nispet edilen bir siirde bu kale sdyle methedilmistir: [Basit]
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* es-Salimi, Tuhfetu’l-A ‘yan, |I, 84; ibn Razik, el-Fethu l-Mubin, |l, 159-160; es-Seyyabi, ‘Umdnu
‘Abra’t-Tarih, W, 256; et-Tai, Tdrihu ‘Umdni’s-Siydsi, s. 63; Meryem Sakr Muhammed es-Siiveydi,
Si‘ru Rasid b. Hamis el-Habsi (Dirdse Mevdiiiyye ve Fenniyye), Cami'atu’s-Sarika-Kulliyetu’l Adab
ve’l- 'Uliim-Kismu 'I-Lugati’l ‘Arabiyyeti ve Adabihd, Risale Macistir, 1429/2008; s. 26-27.

% fbn Razik, el-Fethu I-Mubin, 11, 159-160.

% es-Salimi, Tuhfetu’l-A ‘ydn, I, 89; es-Seyyabi, ‘Umdnu ‘Abra’t-Tarih, I, 254; et-Tai, Tdrihu
‘Umani’s-Siydsi, S. 63.

%0 es-Salimi, Tuhferu’l-A ‘yan, |1, 89-90; el-Husaybi, Sekdiku n-Nu ‘mdn, 1, 102.

¢! http://alyarobi.blogspot.com/2011/04/blog-post_6829.html, 10. 11. 2019, 17:08;
https://mrabe.ahlamontada.com/t201-topic, 10. 11. 2019, 17:30.
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http://alyarobi.blogspot.com/2011/04/blog-post_6829.html
https://mrabe.ahlamontada.com/t201-topic

Allahu Ekber bu ne yiice ve yiiksek bir saray! Yiicelik Yebrin'de (Cebrin)
sasali bir kale tasarladh.

Ne asil (bir eser)dir ! Siiphesiz o, kékleri saglam, dallar: ise semaya kadar
yiikselen gorkemli bir yapidir.

O, samiyla serefiyle (adeta) temeli iizerinde yiicelen bir siitun. Sayesinde Irem
(stitunlari dahi) istemem.

Onun heybeti nedeniyle Sehbd 'nin (Nezva Kalesi 'nin) debdebesi dahi kiigiildii.
Onu gordiikten sonra baska bir ihtisamin 6nemi yoktur.

Eger bir sey Firdevs Cenneti’ne benzese, deriz ki, o (kaledir) yiice benzesen.

O, var oldugu siirece oranin mukimi, Allah’tan baska ne Arap’tan ne de
yabancidan korkar.

Eger oliim; asalet ve makam sahibi ile baris antlagmas: yapsa, 0 kalenin
sakini 6ltimden esen olur.

Cebrin Medresesi el-imam Bela‘rab ile kardesi Seyf arasinda ¢ikan i¢ savas
sebebiyle epey tahribata ugramis, sonraki imamlardan Ya‘rub b. Bela‘rab doneminde
onarilmistir. Ayrica bu savasta maalesef déonemin entelektiiel ¢evresinden birgok alim
siddetli iskencelere maruz kalmislardir. Hatta bu yiizden ikiye bdliinen halkin bir
yarist el-imdm Bela‘rab’a “Belau’l-‘Arab (Arap’in bas belas1)” veya “Kassab
(Kasap)”, diger yarisi ise Seyf ‘e “Cellab (Kasap, kotii ahlakli, giiriiltiicii)” lakaplarini
takmls,lardlr.62

Ulkede el-imam Miihenna zamani ve sonrasindaki i¢ karisikliklarda da benzer
bir durum meydana gelmistir. Hiindiler ile Gafiriler arasindaki kanl i¢ savas sirasinda
Rustak’taki kalede ¢ikan yanginda her biri hacimli bir¢ok tarihi, dini ve liigavi eser
yanip kiil olmustur. Kelam ve seriat ilimlerine dair yetmis iki ciltlik ansiklopedik bir
eser olan Beydnu’s-Ser’, kirk bir ciltlik fikih ansiklopedisi el-Musannef, yine kirk
ciltten olusan Mahalliyatu't-Tilsimdt ve Kitabu'I-Istikdme gibi birgok nadide eser
bunlarin en énemlileridir.®®

XVII. ve XVIII. vyiizyillarda el-Habsi’den bagka Umman’da adini tarihe

yazdirmis olan diger onemli sairler ise; Halef b. Sinan b. Halfan b. “Useym el-

62 g|-Ezkevi, Kesfi'l-Gumme, |11, 234; es-Salimi, Tuhfetu I-A ‘van, |1, 91; Ibn Razik, el-Fethu I-Mubin,
Il, 161; es-Seyyabi, ‘Umdnu ‘Abra’'t-Tarih, 111, 260.
8 el-Ezkevi, Kesfii'Il-Gumme, |ll, 242; ibn Razik, el-Fethu I-Mubin, |1, 176-177; ‘Asar, Tarihu Ehli
‘Uman, 5.154; et-Tai, Tarihu ‘Umdni’s-Siyast, S.71.
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Gafir,** Muhammed b. Abdillah b. Sa‘id b. Rasid b. Muhammed el-Me*ali,®® Salim
b. Muhammed el-Mahriki el-Behlevi,®® Muhammed b. Mes‘id es-Sarimi,®” Serhan b.
Sa‘idd b. Hamd b. Sa‘id es-Serhani el-Ezkevi’dir.%®

Ya'ribi imamlara methiyeleri bulunan tip ve fikih bilgini Besir b.‘Amir el-
Fezari, vatan sevgisiyle ilgili siirleri olan Ali b. Zahir el-Macidi,®® Fakih halef b.
Abdillah el-‘Iberi’® ve el-Habsi’nin kendileriyle siirsel yazismalarda bulundugu sairler
Siileyman b. Bela‘rab b. Amir b. Abdillah en-Nezvi’*, Muhammed b. Sa‘id el-‘Isai ve
Muhammed b. Salih el-Miuntefiki es—Siri72 donemin diger kayda deger sairleridir.

Calismanin bu boliimiinde diger boliimlerin tek tek her biriyle dogrudan ilintili
ve bu boliimlere alt yap1 olusturacak 6nemi haiz, giris kabilinden temel bilgiler
sunmaya gayret edildi. Bundan sonraki boliimde sairin hayati ve edebi kisiligi

uzerinde durulacaktir.

8 Caligmanin ikinci béliimiinde sairin dostlariyla ilgili methiyelerine deginilen baslik altinda bu sahsin
edebi sahsiyeti hakkinda yeterli bilgi bulundugu i¢in, burada sadece ismine yer vermekle yetinilmistir.
% Umman’da dénemin seckin ediplerinden ve usta, fasih sairlerinden biridir. Muasirt oldugu Ya‘riibi
imamlarina ¢ok¢a methiyeleri olmakla birlikte hikmet, 6giit, irsat temali siirleri ve bir de Peygamber
(s.a.s.) methiyesi vardir. Bazi siirlerinde ayn1 anda hem hiciv hem de medih barindiran beyitleri vardir.
(Bkz. el-Husaybi, Sekdiku 'n-Nu ‘mdn, 1, 69; Sa‘idd Muhammed el-Bedevi vd., Delilu A 'limi ‘Umdn, 1.
bs., Cami‘atu Sultin Kabis Mektebetu Liibnan, Beyrit, 1412/1991, s.147-148; el-HarGsi, Sa ‘iru
‘Umdni ve Kaside, 5.79.)

% Siirlerinin ¢ogu hikmet ve 6giit igerikli olup; ince, derin manali, zarif yapilidir. Genel kiiltiire ve
edebiyata vukufiyeti genistir. Ayn1 zamanda fakihtir. (Bkz. el-Husaybi, Sekdiku n-Nu ‘man, 1, 81; el-
Bedevi vd., Delilu A 'ldmi 'Umdn, $.88; el-Har(Gsi, Sa ‘iru ‘Umdni ve Kaside, 5.81.)

671, Sultan b. Seyf devrinde yetisen, Maskat Vilayeti’nde onun valiligini yapan énemli bir devlet adam
ve Portekizler’e karst Umman Ordusu’nu basartyla yoneterek ‘Bette Limani’ni fetheden komutandir.
‘Bette Limani’na gidisini ve fethini konu edinen hos bir siiri vardir. (Bkz. el-Husaybi, Sekdiku n-
Nu‘mdn, |, 66; el-Bedevi vd., Delilu A ‘lami ‘Umdn, s.150.)

% Tarih bilgini ve sairdir. Yiiz yedi beyitten olusan bir Peygamber methiyesi vardir. Bu ¢alismada
yararlanilmis olan “Kesfit'I-Gumme el-Cami‘u  li-Ahbdri’l-Umme” isimli meshur tarih kitabinin
miiellifidir. (Bkz. el-Husaybi, Sekdiku 'n-Nu ‘mdn, |, 97; el-Bedevi vd., Delilu A ‘lami ‘Umdn, $.78.)

8 Ulemdu ve Udebdu’d-Devleti’l-Ya ‘rubiyye, http://alyarobi.blogspot.com/2011/02/blog-post_21.html,
08.12.2018, 14:10.

0 es-Siiveydi, $i ru Résid b. Hamis el-Habsi, s. 27.

™ ibn Razik, es-Sahifetu’I-Kahtaniyye, V, 237; el-Bedevi vd., Delilu A 'limi 'Umdn, s. 82; Divinu’l-
Habsi, s. 547.

2 Divéanu'l-Habsi, s. 222; es-Siiveydi, Si ru Rdgid b. Hamis el-Habst, S. 27.
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BIiRINCI BOLUM
EL-HABSI EL-UMANI’NIN HAYATI, EDEBI KiSiLiGi VE DiVANI

Muhtevasi, yapisi, sekil ozellikleri ve sanatlar1 Arap edebiyati agisindan
degerlendirmeye tabi tutulacak olan divanin sahibini tanitmak elbette ki bu ¢alismanin
oncelikleri arasindadir. Zira sairin kimligi ve edebi sahsiyetini sekillendiren veya
etkileyen temel unsurlarin sairin siirlerine nasil yansidiginin ipuglarini nispeten tespit
etmek buna baglidir. Dolayisiyla bu boliimde el-Habsi’nin hayat1 ve basta edebi yonii
olmak tizere 6ne ¢ikan diger vasiflarini eldeki sinirli imkanlar nispetince ele alinmaya
caligilacaktir. Bu noktada sairin hayatiyla ilgili en genis bilgi veren kaynak olan es-
Salimi’nin Tuhfetu’l-A ‘yan"1 ile divanin basinda yer alan iki makalenin bu boliimde

yararlanilan temel kaynaklar oldugu bastan belirtilmelidir.
1.1. Dogumu ve Kisiligi

1089/1678 tarihinde Umman’in idari eyaletlerinden “Zahira” ya bagh
koylerden olan “Aynu Beni Sarih” isimli kdyde dogmus olan sairin tam ad1 Rasid b.
Hamis b. Cum‘a b. Ahmed el-Habsi’® en-Nezvi el-*Akari’* el-‘Umani’dir.” Heniiz
alt1 aylikken yakalandig1 atesli bir hastalik nedeniyle iki g6zii de kor olmustur. 1685
yilinda, yedi yasinda iken anne ve babasi vefat ettigi i¢cin dogdugu kdyiinden

A9y

™ Sair, mensubu oldugu “Habs” kabilesine nispetle “el-Habsi” kiinyesiyle amlmustir. (Bkz. el-Husaybi,
Sekdiku’n-Nu ‘mdn, 1, 99.)

™ Sairin neden “en-Nezvi el-‘Akari” nispetleriyle amldigina dair kaynaklarda herhangi bir bilgiye
rastlanmamigtir. Ancak onun bu kiinyeleri, hayatinin biiyiik b6liimiinii 6mriiniin son duragi olan Nezva
vilayetine bagli Akar mintikasinda gegirdigi i¢in almis oldugu ihtimali gii¢liidiir. Zira bu bolge
entelektiiel Ibadiler’in Umman’daki ana merkezidir ve sair de bir ibadi’dir. (Bkz. es-Salimi, Tukfetu I
A ‘yan, |1, 84; Sevki Dayf, Tarihu’l-Edebi’l- ‘Arabi ‘Asru’d-Duvel ve’l- ‘Imdrat el-Ceziratu’l- ‘Arabiyye
el- ‘Irdk Iran, s. 38; Figlah, « Ibaziyye”, s. 257; Divinu’I-Habsi, s. 85, 87.

™ Hayruddin b. Mahmiid b. Muhammed b. Ali b. Faris ed-Dimeski ez-Zirikli (6.1396/1976), el-A 'ldm,
15. bs., Daru’l-‘Tlm li’l-Melayin, Beyrit, 2002., III, 11.; Kehhale, Omer b. Riza b. Muhammed Ragib
b. Abdi’l-Gani (6.1408/1987), Mu ‘cemu ’I-Muellifin, Daru Thyai’t-Turasi’l-* Arabi, Beyrit, tsz; IV, 149;
Salim b. Hamm{d b. Samis b. Hamis es-Seyyabi (6.1414/1993) , Is ‘dfic’l -A 'van fi Ensabi Ehli ‘Umdan,
tsz., s. 13-14 (Mevcut bilgi eserin Samile’deki niishasindan alinmis olup sayfalar1 eserin aslina muvafik
degildir); Kamil Selmén el-Ceblrl; Mu ‘cemu’s-Su ‘ard’ mine’l- ‘Asri’I-Cahili hattd Sene 2002 Miladi,
nsr. Muhammed Ali Beydin, Daru’l-Kutubi’l-‘Ilmiyye, Beyrit, 2003/1424, 11, 230; el-Harisi, Sa ‘iru
‘Umdni ve Kaside, 2011, s. 75.
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hurmaliklarin ve tatli su kaynaklarimin bolca bulundugu76 “Cebrin”e’’

tagmmuistr.
Orada dénemin Umman sultani imam Bela‘rab b. Sultan b. Seyf’in’® evine yerlesmis,
Sultan da onun bakimim ve egitimini iislenmis, ona geregince ihsanda bulunmustur.”
Sair su beyitlerinde hem dogdugu yere, hem de gog ettigi Cebrin’e deginmis, orada

umdugu ve eristigi giizelliklere kisaca sdyle vurgu yapmlstlr:so [Basit]
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Ayn, dogdugum yerdir. Orast onlarin (yakinlarimin) da yurdudur. Oradadir
benim hanem ve kiymetli itibarim.

Sonra memleketimden Birin’e (Cebrin) gog ettim. Boylece arzu ve emellerime
ulastim.

el-Habsi, Cebrin’den sonra Umman’in “Rustak” nahiyesine bagli “Hazem’e
gitmis, orada Imam Bela‘rab’tan sonra yonetimi devralan es-Seyyidu’l imam Seyf b.
Sultan el-Malik’in evine yerlesmistir. Ciinkii yeni yonetimle birlikte idarenin ana
merkezi Rustak’a taginmustir.®* Bu zaman diliminde sairin kag yasinda oldugundan
kaynaklar s6z etmese de, Seyf b. Sultdn’in yonetimde kaldigi tarihlere ve vefat
tarihine bakilirsa yedi y1l onun yaninda kaldigi (1685-1692) ve Seyf b. Sultan vefat
ettiginde 14-15 yaslarinda oldugu yapilan hesaptan anlagilmaktadir.

Kaynaklar el-Habsi’nin Hazem’e gidisinin zaman1 noktasinda ihtilaf etmistir.
Bazi kaynaklara gore sair Imam Bela‘rab’m vefatindan sonra (6. 1104/1692) ¢ok
gecmeden Hazem’ e gitmistir.%? el-Habsi’nin kendi ifadesine gore ise kendisi Imam
Bela‘rab’in vefatindan 6nce Cebrin Kalesi’nden ¢ikmistir. Soyle ki; sair divaninda
kaleme aldig1 bes beyitten olusan bir siirden bahsetmis, bu siirini yazdig1 esnada

Imam Bela‘rab b. Sultdn ile kardesinin birbirleriyle savas halinde oldugunu,

76 el-Hamevi, Mu ‘cemu’l-Bulddn, |, 71.

" Ya‘kat el Hamevi’nin ‘Mu‘cemu’l-Bulddn’ inda bu yerin adi “Ebrin” ve “Yebrin” olarak
gecmektedir. (Bkz. el-Hamevi, Mu‘cemu’l Bulddn, 1, 71.) Sonralar1 kentin “Cebrin” adiyla anilir
oldugu &zellikle son donem kaynaklardan anlasilmaktadir. (Bkz, es-Salimi, Tuhfetu’l-4 yan, 1, 84.
Dipnot). Sairin divaninda ise bu kentin yer yer “Birin” adiyla da anildig1 gériilmektedir. (Divdnu’l-
Habsi, s. 64, 194, 319, 510.)

® Tam adi imam Bela‘rab b. Sultan b. Seyf b. Malik b. Bela‘rab el-Ya‘rabi el- ‘Umani’dir.

™ el-Husaybi, Sekdiku n-Nu ‘mdn, 1, 100; es-Salimi, Tuhfetu’l-A ‘van, |, 84; ez-Zirikli, el-A lam, III,
11.; Kehhale, Mu ‘cemu’l-Muellifin, 1V, 149; el-Ceblri, Mu ‘cemu’s-Su ‘ard’, 11, 230; el-Harosi, Sa ‘iru
‘Umdni ve Kaside, s. 75.

8 Divanu ’-Habsti, s. 64.

81 oz-7irikli, el-4 ldm, 111, 11.; Avel, “Ya‘rubiler”. s. 336.

8 es-Salimi, Tuhfetu’I-A ‘yan, |1, 84; el-Cebari, Mu ‘cemu’s-Su ‘ard’, |1, 230.
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kendisinin de Cebrin’den ayrildigini ifade etmistir.®® Ibn Razik’in el-Fethu I-Mubin
adl1 eseri de sairin verdigi bu bilgiyi desteklemistir. Iimam Bela‘rab ile kardesi Seyf b.
Sultan arasindaki o siddetli kavga ortaya ¢iktiginda; bu kavga halk, ulema, fukaha gibi
esraftan insanlar1 hayli yipratmis, halki ikiye bolmiis, nihayet Seyf biiyiik bir ordu
toplayarak Cebrin’i kusatmis, uzun siiren muhasara neticesinde Imam Bela‘rab
yardim alamayinca Vefat etmistir.2!

Esasen birbiriyle tenakuz halinde gibi gériinen® bu bilgileri telif etmek
miimkiindiir. Bir olasiliga gore s6z konusu savas yeni patlak verdiginde sair giivence
altina alinmak amaciyla Cebrin Kalesi’nden uzaklastirilmis, imam Bela‘rab’in savasta
kardesi Seyf b. Sultan’a yenik diiserek vefat etmesiyle birlikte yeni imamin uhdesinde
Hazem’deki hanesine gotiiriilmistiir. Zira Seyf b. Sultdn yonetimin merkezini kendi
arzuladigr Rustak’a tasimistir. Bir diger olasiliga gore, sair kendi iradesiyle kaleden
ayrilarak Hazem’e dogru yola ¢ikmis, oraya ulasmadan dnce Imam Bela‘rab vefat
etmistir.

el-Habsi’nin hayatinin en gilizel giinlerini Hazem’de gecirdigi ifade
edilmistir.?® es-Salimi’nin Tuhfetu’l-A ‘yan’inda sairin 1123/1711 yilinda Seyf b.
Sultan’in 6limii neticesinde 33 yaslarinda iken Umman’m yerlesim birimlerinden
“Nezva”ya goc ettiginden ve omriiniin sonuna kadar da orayi vatan edindiginden s6z
edilmistir.” Ogrencisi Siileyman b. Bela‘rab’m® verdigi bilgiye gore ise, sair Seyf b.
Sultan’in oliimiinden sonra hemen Nezva’ya gitmemis, ayrica oglu II. Sultan b.
Seyf’in yaninda da kalmistir. Onun gézetimi altinda da yine refah ve huzur iginde
yasamistir. Biitlin bunlardan sonra Sultan 1131/1718’de vefat edince sair Nezva’ya
gb¢ etmis ve amcalari ile diger akrabalarinin bulundugu Menah, Sir ve Mudibi gibi
komsu kdyleri zaman zaman ziyaret etmesi disinda kalan hayatini orada devam

ettirmistir.89

% Bkz. Divanu’l-Habsi, s. 194.

8 ibn Razik, el-Fethu I-Mubin, |1, 161-162; es-Salimi, Tuhfetu I-A ‘vén, |1, 95-96.

8 Bkz. es-Siiveydi, Si ru Rasid b. Hamis el-Habst, s. 36.

8 es-Salimi, Tuhfetu’l-A ‘yan, 11, 84.

8 es-Salimi, Tuhfetu’l-A ‘yan, 1, 84.

% Tam adi Siileyman b. Bela‘rab b. ‘Amir b. Abdillah b. Bela‘rab b. Abdillah b. Bela‘rab el-
Muhammedi es-Siileymani el-* Akari en-Nezvi el-“Uman1’dir.

8 hitp://www.poetsgate.com/Poet.aspx?id=322, 25.12.2018; Siileyman b. Bela'rab, “Tarifun bi’s-
Sa‘ir”, Divanu’l-Habsti, s. ‘0%, Ayrica bkz. Divdnu’l-Habst, . 233, 234, 241.
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Yasamis oldugu bolgeye nazaran Sair el-Habsi’nin Haricilerin giintimiizdeki
devami kabul edilen ibadi Mezhebi mensubu oldugunu anlamak miimkiindiir.® Hatta
sairin en son yerlestigi Nezva Vilayeti’nin ayn1 zamanda Ibadiler’in Umman’daki ana
merkezi oldugu®® dikkate alinirsa onun siki bir ibadi oldugu séylenebilir. Nitekim sair

himayesi altinda kaldigi II. Sultan b. Seyf i¢in yazmis oldugu maktii‘a tiirii medih

siirinde, onun Ibadi olusundan gururla sdyle soz etmistir:*? [Hafif]
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Allah; Seyf b. Sultdn’in oglu yigit, cémert ve Ibadi imama (Sultan b. Seyf’e)
yardimini bahgetsin.

Allah; bizlere her tiirlii hayirda bulunan (o sultan) sayesinde Ya rith Ailesi ni
miikafatlandrsin.

Sevki Dayf da, bir Ibadi olan Emir Seyf b. Sultin’in sairi olarak niteledigi el-
Habsi’nin adim1 Harici sairler arasinda zikretmistir.93 Onun, II. Sultan b. Seyf’in
babasi Seyf b. Sultan igin s6ylemis oldugu “Hayliyye” nisbeli meshur medih siirinden
alintilanan su beyitleri, hem kendisinin hem de Emir Seyf’in ibAdi Mezhebine bagh

oldugu bilgisini dogrulamaktadir:** [Basit]
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O, tiim diismanlarinin ve yeryiiziiniin biitiin krallarinin kudretine boyun egdigi
onderdir.

Arap-acem (herkesin) makamina ulasamadigi Ibadi-Ya ‘rubidir.

% Muhammed Ebti Zehrd, Haricileri Miisliiman sayilanlar ve sayilmayanlar seklinde iki baslik altinda
incelemis, ibadiyye Mezhebini Miisliiman sayilanlar simfinda ele almis ve bu mezhep hakkinda sunlar
soylemistir: “Bu grup haricilerin en ihml olani, diisiince bakimindan Islim cemaatine en yakini,
sapiklik ve asiriliktan en uzak olamidir. Bu sebeple Ibadive Firkasi, uzun zaman yasayabilmistir.
Bunlarin telif ettikleri giizel fikih kitaplart vardir. Iclerinden seckin alimler ¢ikmistir. Ibadiye nin bir
kismi, Fas’daki Bati Sahra 'min vakalarinda, diger bir kismi da Zengibar’da yasamaktadir. Bu firkanin
kendilerine ait fikhi goriisleri vardir. Hatta Misir kanunlar:t miras konusunda bunlarin bazi goriislerini
almistir.” Bkz. Muhammed EbG Zehra, Isldm da Siyasi Itikadi ve Fikhi Mezhepler Tarihi, trc. Hasan
Karakaya ve Kerim Aytekin, Hisar Yayinevi, tsz., s. 92.

%' Sevki Dayf, Tdrihu’l-Edebi’l-‘Arabi ‘Asru’d-Duvel ve’l- ‘Imdrat el-Ceziratu’l-‘Arabiyye el- ‘Irdk
Irdn, s. 38; Figlah, « Ibaziyye”, s. 257.

%2 Divénu’l-Habsi, s. 85.

% Sevki Dayf, Tdarthu’l-Edebi’l-‘Arabi ‘Asru’d-Duvel ve’l- ‘Imdrdt el-Ceziratu’l-‘Arabiyye el-‘Irik
Irén, s. 108.

% Divanu ’-Habsti, s. 87.
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Samimi dini (dindarligi), el agitkligi ve miza¢larin kendisinin seckin riitbesine
erismekten aciz kaldigi mizacuyla, hiikiimdarlara iistiin geldi.

Son iki beyitte goriildiigli iizere sair, miibalaga sanatiyla tiim insanlara ve
krallara tstlin geldigini ifade ederek methettigi imamin 6ne ¢ikan meziyetlerini dile
getirirken, onun Ibadi olusuna &zellikle vurgu yapmis, ayrica dinine bagliligindaki
samimiyetini de 6verek bu vurguyu pekistirmistir.

Nezva’dan Ogrencisi ve yakin dostu olan Siileyman b. Bela‘rab sairi en iyi
taniyan kisi olarak sahsiyetinden s6z ederken onun; alim, zeki, dili fasih kullanan,
muhatabmi ikna edici, isini Ozenle ve kusursuz yapmaya calisan, i¢ten O6gilit ve
onerilerde bulunan, gozleri ama fakat basireti agik, akliselim ve kamil bir kimlige
sahip oldugunu teyit etmistir.*®

I¢c kansikliklarin ve kavgalarin siddetlendigi bir donemde ve sarayda
yasamasina ragmen sairin siyasetten hep uzak durdugu goriilmiistiir. Ne dénemindeki
siyasal cenahlardan birinin tarafinda yer almis, ne de savunacagi ve ugruna miicadele
edecegi bir siyasi konumu ve bakis acist olmus, sadece olaylari uzaktan takip ederek
idrak etmeye calismistir. Devlet idarecileri ve valilerinin hepsine ayni saygi ve sevgiyi
gostermis, her birine ayr1 ayri medih siiri yazmis, vefatlar1 neticesinde de onlarin
ardindan mersiyeler sdyleyerek dengeli bir tutum sergilemistir. Sadece mizacindan
dogan ve vicdanindan tasip gelen sahsina miinhasir duygularini zaman zaman disa
vurmakla yetinmistir.*® Halbuki daha énce de deginildigi gibi onun déneminde gerek
Bela‘rab b. Sultan ile kardesi Seyf b. Sultan, gerekse Muhammed b. Nasir el-Gafiri ile
II. Seyf b. Sultdn arasinda i¢ c¢atigmalar gerceklesmistir. Ilim adamlarinm, dini
liderlerin ve halkin ileri gelen simalarinin birgogu ¢esitli iskence ve eziyetlere maruz
kalirken”” o, ancak milletinin dis tehditlere karsi yekviicut savastigi zamanlarda
onlarin yaninda yer almis, kazanilan zaferlerden de siirlerinde gururla s6z etmistir.”

Doénemindeki siyasi gelismelerden uzak kalmasini ve tarafgir olmamasini
yadirgayarak; sairin hak ve adalet arayisinda olmadigi, hak ugruna eziyet ¢ekme
suurunu tasimadigr siiphesiyle onu kinamak yerine, bu tutumunun arkasindaki hakli
gerekgeleri aramak insafli bir yaklagim olacaktir. Kaldi ki 0, ekonomik agidan fakirdi

ve mevzu bahis yoneticilerden baska onu koruyup kollayacak, sirtin1 dayayacagi

% Siileyman b. Bela‘rab, “Mukaddime”, Divéinu I-Habsi, s. ‘¢’

% Abdul‘alim Isa, “Kelimetu’l-Muhakkik”, Divéinu 'I-Habsi, s. ‘s, 5 .
" Abdul‘alim Is, “Kelimetu’l-Muhakkik”, Divéinu 'I-Habsi, s. < 5.
% Bkz. Divdnu ’I-Habsi, s. 60.
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kimsesi yoktu. Bu nedenle o, belki de inandigi dogrular1 sadece iginde gizlemekle
yetinmisti.99

Sairin ebeveyni vefat ettiginde geriye onun ge¢imini saglayacagi bir miras
birakmamuslardir.’® Bunun i¢in her ne kadar dénemin sultanlarinin bir kismi onun
bakimini iistlenmis olsalar da, divanindaki bazi ifadelerden zaman zaman yoksullukla
miicadele ettigi ve hatta bazen vyiyecek bir lokma ekmek dahi bulamadig
anlagilmaktadir. Bu durumun o6zellikle i¢ karigikliklarin basladigi ve hem devletin
hem de halkin ekonomik bakimdan zor giinler gecirdigi malum siiregte gerceklestigini
tahmin etmek miimkiindiir. Kendisinin Vali Seyf b. Nasir b. Siileyman ez-Ziiheli’ye
yazmis oldugu ve ikinci bolimde yer verilecek olan kisa mektubu ve devamindaki

siiri, bu gercegi agik¢a géz Oniine sermektedir.*
1.2. Nesebi ve Ailesi

Sairin nesebiyle ilgili bilgi edinilen ilk kaynak yine divani olmustur. Divanin
“hikmetler, o&giitler, vasiyetler” baslhigi altinda yer alan bir kasidesindeki su
misralarda, yigitlikte iistiine olmayan bir nesilden geldigini sOyleyerek stilalesiyle

viindiikten sonra kendisinin ve annesinin nesebini sdyle ifade etmistir:'%? [Basit]

NRCNE O Bl e 5 G s
alall s gE W 5 oS A S0 e )

Ben biitiin kahramanlara iistiin gelecek olanlar, comertlikte yarisanlar ve
cesur yiireklerdenim.
Ben Ezd'®® (Kavmin) ‘denim, kiymetli*®* annem kral efendilerin en hayirlisi

olan Bekr b. Vail’dendir 2%

% Abdul‘alim fsa, “Kelimetu’l-Muhakkik”, Divdnu’[-Habsi, s. < 5.
100 Apdulalim Isa, “Kelimetu’l-Muhakkik”, Divdnu'I-Habsi, s. © 5.
% Divinu l-Habsi, s. 179-180.

192 Divinu l-Habsi, s. 464-465.

108 Ezd, sozliikte ‘aslan’ anlamindadir. Soy silsilesi ‘Ezd Ebt Hayy’ nisbeli Ezd b. Gavs b. Nebt b.
Malik b. Zeyd b. Kehlan b. Sebe‘ b. Yescub b. Ya‘rub b. Kahtan seklindedir. Ezd kavmi, Ezdi Sende,
Ezdi Uman ve Ezdi’s-Serat gibi kollara ayrilir. (Bkz. Ebu’l-Miinzir Seleme b. Miislim es-Suhari el-
‘Avtebi, el-Ensdb, thK. Dr. Muhammed fhsan en-Nass, 4. bs., 1427/2006, 1, 192; II, 499; Divdnu I-
Habsi, s. 465 dipnot.)

195 Araplarda ‘Bekr ogullari’ olarak bilinen iki kabile vardir. Bunlardan biri Bekr b. Vail b. Kasit’
digeri ise Bend Bekr b. “Abdi Menaf b. Kinane’dir. Siirde kastedilen ilkidir. Her ikisine de nispet
‘Bekri” seklindedir. (Bkz. Divdnu’'l-Habsi, s. 465 dipnot.)
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Umman’daki en ¢ok bilinen kabilelerden “Nezar”in boylarindan biri olan
“Buttinu Vail” bir¢cok kola ayrilmaktadir. Bunlardan ikisi kardes kabileler olarak
bilinen “Beni Miiseyyeb” ve “Habs” kabileleridir. Her iki kabile de “Butiinu Vail” ve
“Nezar” kanaliyla Sihab b. Niiveyra et-Taglibi es-Seybani’ye, oradan da uzun bir
silsileyle Hz. Ismail’in neslinden sayilan Adnan’a kadar dayanmaktadir. Netice olarak
sair el-Habsi bu iki kardes kabileden Habs kabilesinin bir ferdidir. Habs Kabilesi’nin
ad1 kaynaklarda “Habs” diye de ge¢mektedir.

Ancak burada su hususu da belirtmek gerekir ki, Umman’da bir¢ok kabile
birbirine karigarak i¢ ice gecmis ve ortaya melez boylar ¢ikmistir. Habs/Habls
kabilesi icinde de bu kabilenin énemli bir boliimiinii olusturan Gassaniler vardir ki bu
boy, temelleri Yemen’de olan, bircok kabileyi biinyesinde toplayan ve yine uzun bir

silsileyle Kahtan’a dayanan “Ezd” kabilesinin bir koludur.'®’

Buna gore sairin
yukaridaki malum ifadesine gore kendisi, esasen kokleri Yemen’de Me’rib
yakinlarinda olup I. ylizyilin sonlarinda Me’rib barajinda meydana gelen ve
Kur’an’da da temas edilen “*Arim Seli”'®® sonrasinda Umman’a go¢ ederek oraya
yerlestigi anlagilan Ezdiler’dendir.’® Esasen Umman’da Ezdiler’e bagl soylarin
yekinii azimsanmayacak niteliktedir. Hepsi bir yana, Umman’in devlet yonetimini
uzun bir siire ellerinde bulundurmus olan Nebhani ve Ya‘ribi Hanedan
mensuplarinin  soylarin  da Ezdi olduklar1 belirtilmistir.™® Umman Tarihgisi
Salimi’nin verdigi bilgiye gore Ezd Kabilesi’'nden sairin kabilesi olan Habs’a
gelinceye kadar arada bir de “Biin Ba‘id” isimli bir boy daha vardir.'** Sairin nesebi
basit bir gemayla soyle gosterilebilir:

Sair Habsi — Habiis Kabilesi — Gassaniler — Ezd Kabilesi (Yemen)

Habiis Kabilesi, iilkenin dogusunda Vahhabiler’den sonra belki de en biiytlik

kabiledir. Bolgedeki hakimiyeti kabul gormiis olan bu kabile, Ravda Beldesi’ndeki

106 os-Seyyabi, Is dfi’l -A 'ydn, s. 13-14; es-Salimi, Tuhfetu’l-A ‘van, 11, 86; Hiiseyin Kiiciikkalay (&.
1999), Kur’dn Dili Arapca, Manevi Degerleri Korama ve flim Yayma Cemiyeti, Konya, 1388/1969,
s.107.

197 fbn Razik, es-Sahifetu 'I-Kahtdniyye, 1, 98-99; el-Avtebi, el-Ensdb, 1, 687.

1% Sebe’ 34/16.

199 es-Salimi, Tuhfetu’l-A ‘van, 1, 15; el-‘Avtebi, el-Ensdb, |1, 687; es-Seyyabi, Is 'dfu’l -A'ydn, s.14;
Kiigiikkalay, Kur’dan Dili Arapga, S. 106; Bilge, “Uman Tarihi Kaynaklari”, s. 281.

Y0 Sakir, Mevsiiatu Tarihi’l Halici’l-'Arabi, 1, 306; Avel, “Ya‘rubiler”, s. 335.

L es-Salimi, Tuhfetu 'I-A yan, 11, 86.
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“*Andam Vadisi’nde bulunan “Mudibi” mevkiine yerlesip oray1 vatan edinmistir.
Kabile fertleri ¢iftcilik ve deve ¢obanligi yaparak gec;inmislerdir.112

Sairin kendisine en yakin aile fertlerinin kim olduguna gelince onu da
ogrencisi Siileyman b. Bela‘rab’dan 6grenmek imkan dahilindedir. Siileyman’in el-
Habsi’ye yazdig1r medih siirinin su beyitlerinde onun niteliklerinden ve ahlakindan
bahsederken, ayn1 zamanda kendisine en yakin aile fertleri olan babasinin ve biiyiik
dedelerinin isimlerini de anmis, onun asil bir soydan geldigini de ayrica
vurgulamustir: ' [Hezec]

A oul g RO NI e
A el sl ST G wsy
A Sl gl QG e Lk
B R SV TE R

Allah onu(siiri) b;lgili ve cesur (kisi) i¢in })ir hediye kildl.
Masum, zeki, sair, salih bir gen¢ olan Rdsid igin...
Hamis’in nazik, samimi, dostane, diiriist eviladh...
Asil bir soya, nesebe sahip olan Hays ve Hassds i ogl..."**
Siileyman b. Bela‘rab, sairi sahsiyet bakimindan iyi tanidig1 gibi, onun nesebi
ve ailesinden de haberdardir. Buna gore buradaki ‘Rasid’ sairin asil adi olup, “Hamis”

115
babasinin,

“Hays” baba tarafindan, “Hassas” ise anne tarafindan dedesinin
ismidir. "'

Ote yandan sair, ismini vermedigi bir zatin kendisine nesebinden ve kimlerden
olduguyla ilgili bir soru yoneltmesi {lizerine, bu zata “Kabailiyye” olarak baslik attig
ve ailesinden yukaridaki anilanlar disindaki ikinci derece akrabalarindan bahsettigi su

niikteli siiriyle cevap vermistir:''” [Basit]

JE ok 5o g B85 I d o LAl s

112'5 B. Maylz, el-Halic Bulddnuhu ve Kabdiluhi, 2. bs., trc. Muhammed Emin Abdullah, Vizaratu’t-
Turés ve’s-Sekafe Saltanati “Uman, 1437/2016, s. 217-218; es-Seyyabi, Is ‘dfit’l -A 'ydn, s.14.

3 Divinu’l-Habsi, 5.229.

4 Hays, el-Habsi’nin baba dedesi, Hassas ise anne dedesidir. (Bkz. Divanu’l-Habsi, s.234).

Y3 o|-Cebiiri, Mu ‘cemu’s-Su ‘ard’, 1, 230; el-Hartsi, Sa ‘iru ‘Umdni ve Kaside, s. 75.

Y8 Divanu’l-Habsi, s.234. Ayrica bkz, s. 222.

Y Divinu’l-Habsi, s. 63-64; es-Salimi, Tuhfetu’l-A ‘yan, |1, 85; el-Husaybi, Sekdiku 'n-Nu ‘mdn, 1, 100;
el-Hartsi, Sa ‘iru ‘Umdni ve Kaside, s. 75.
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Giinler elbisemi eskitse de, (aslinda) benim bedenimi giinlerce koruyan dinim
disinda bir elbisem yoktur.

Ancak giinler, Allahin kudretinin bir tezahiiriidiir. Yoksa ¢ekilen Kuranin
neticesi degildir.

Biri bana kimlerdensin diye sordu? Ben de ona dedim ki: Madem oyle sor
bana, bildireyim sana nesebimi ve durumumu.

Gdfir, annemin dayisidir. Babamin amcasimin oglu ise Haysii r-Rida.
Hassdsogullar: da dayilarimdir.

Babamin annesinin dedesini sorarsan o Sarih 'tir. Iste bunlarin tamami amca
ve dayima ait bilgilerdir.

Goriildiigh tizere sair, burada yakinlarindan soz etse de, bunu gayet miitevazi
bir iislupla yapmustir. Dini ile seref duyarken, onunla 6viinmeyi her seyin tizerinde
tutmus, dinin disindaki higbir insani olgunun dine nispetle 6neminin olmadigini ifade
ederken de, sanki Allah katinda seref payesinin ancak takvayla kazanilacagi
anlamindaki Kur’an ayetine telmih sanatiyla gonderme yapmlstlr.118 Boylece Tistii
ortiillii bir sekilde nesebin dine nispetle hi¢ 6neminin olmadigini, serap gibi ucup
giden veya elbise gibi eskiyen bir fani olgudan ibaret oldugunu, sanatlarla o6riilii bir
islupla muhatabina sunduktan sonra “mademki sordun, dyleyse soyleyeyim” der gibi
en son nesebinden s6z etmistir.

el-Husaybi, “Sekaiku’n-Nu‘man” adli eserinde sair i¢in nazmettigi dortligiin
ilk misralarinda onu ve kabilesini sdyle Svmiistiir:**° [Hafif]

- z

S e e 3 ot g oMl S

118 Bkz. Hucurat 49/13.
19 el-Husaybi, Sekdiku 'n-Nu ‘man, |, 99.
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Rasid b. Hamis ismiyle miisemma olan (sair), adiliklere tenezziil etmeyen, asil
ve serefli Habs Kabilesi’'ndendir.

Sultanlar ve valilerle ilgili pek ¢ok altin gerdanliklar (madalyalary) siirinden
kaliba dokmiistiir.

Sair el-Habsi’nin esi ve ¢ocuklarina gelince, “Ensab” kaynaklarinda, onun esi
veya cocugunun varligina dair her hangi bir bilgiye rastlanmamistir. Sadece divanin
giris kisminda muhakkik onun hakkinda “Mizvac” tabirini kullanarak bir¢ok evlilik
yaptigini belirtmis, ancak o da bu eslerin ne kimliklerine yer vermis, ne de eslerinin
her hangi birinden ¢cocugunun olup olmadigma deginmistir."*® Buna ragmen divanin
muhtevasindaki kimi kasidelerde s6z konusu eslerinden bazilarinin isimleri
mevcuttur. Ornegin sair, Imam Sultdn b. Seyf i¢in sdyledigi bir medih siirinin
sonunda “Selime” isimli esi ve kendisi i¢in imamdan elbise ve Ortiinecek esya talep
etmis, imam da litfunu esirgemeyerek esiyle birlikte onu Hazem Beldesi’ndeki evine
yerlestirmistir.*?" Kendisi yukarida yer verilen Vali Seyf b. Nasir b. Siileyman ez-
Ziihel’ye yazmis oldugu medih siirinde kendisi ve “Sa‘sa” adli esi i¢in ekonomik
yardim talep etmistir.*?

Yine sair divaninin “Hiciv” babinda, ¢esitli nedenlerle bosadigi ve isimlerini
anmadigr bazi eslerini siddetle kinamistir. Soyle ki, bunlardan birini evlendikten
hemen sonra, karninda veledi zina oldugunu giivenilir bir kaynaktan Ogrenir
6grenmez bosamis, "2 bir digerini iivey cocuklarindan biiyiigiiniin kendine ait mallari
calmasi, kii¢iigiiniin ise siirekli feryat ve figan etmesi nedeniyle bosamustir.*** Bir
baskasiyla ise sivri diliyle konusup kendisine siirekli eza ve cefa ¢ektirerek hayati
cekilmez kildig icin yollarimi aylrmlsur.125 Sairin bolca evlenip geginemediginde

hemen bosanmasini, onun nispeten sert mizacina baglamak miimkiindiir.*?®

120 Apdul‘alim Isa, “Kelimetu’l-Muhakkik”, Divédnu ’I-Habsi, s. ‘.
2Y Divdnu’l-Habsi, s. T6.

22 Divanul-Habsi, s. 179.

128 Divdnu’l-Habsi, 5.281-282.

24 Divanu "I-Habsi, 5.284.

125 pivanu "I-Habsi, 5.285.

126 Abdul‘alim Is4, “Kelimetu’l-Muhakkik”, Divdnu 'I-Habsi, s. 2.
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1.3. Egitimi

el-Habsi’nin kimliginin ele alindigr kistmdan hatirlanacagi tizere, ebeveynini
kaybettigi yedi yasindan sonra donemin Umman Sultan1 Bela‘rab b. Sultan b. Seyf’in
Cebrin’deki evine yerlestigi, sultanin da onun bakimini ve egitimini iislendigi, ona
geregince ihsanda bulundugu ifade edilmisti. Dolayisiyla sairin bu giinden itibaren
ayni zamanda egitim O0gretim hayatina adim attigini ve ilk hocasinin da Bela‘rab b.
Sultan b. Seyf’in bizzat kendisi oldugunu sdylemek miimkiindiir. Zira kaynaklar
sultanin el-Habsi’yi yetistirdigini, sairin sultanin gdlgesi altinda ilim tahsiline
basladigini, basta Kur’an olmak tizere, sarf, nahiv, liigat ve bir¢ok faydali ilimleri
6grendigini ve neticede usta, edip bir sair olarak temayiiz ettigini dile getirmistir.**’

Bu bilgiler ¢ergevesinde el-Habsi’nin yetismesinde en 6nemli paya sahip olan
Bela‘rab b. Sultan b. Seyf’i tanimak yerinde olacaktir. Onun tam adi, Bela‘rab b.
Sultan b. Seyf b. Malik b. Bela‘rab b. Sultan el-Ya‘rabi’dir (6.1104/1692).
“Bela‘rab”, “Ebu’l Arab” (yani Arab’in Babasi) demek olup ¢okg¢a comert olusu
nedeniyle bu lakapla anilmigtir. Ya‘ribi Hanedani’nin iigiincli imamidir. Adaletiyle
iin salmis ve adaleti darb1 mesel olacak kadar yayilmistir. Bu nedenle halki onu sevip
saymustir. Selef-i Salihin’in izini takip etmistir. ilme ve alimlere hayli diiskiindiir.
[lme olan diiskiinliigii ona, daha &nce “Kiiltiirel Hayat” bashigi altinda iizerinde
genisce durulan Cebrin Saray Medresesi’ni kurdurmustur. Kendisi de fakih ve edip bir
sahsiyet olup, giizel bir siirinin varligindan bahsedilmistir. Her hangi bir eserine
raslanmamlstlr.128
Imam Bela‘rab’in gdlgesi altinda yetismis olan el-Habsi’nin onun tesis ettigi

Cebrin Saray Medresesi’nde'?®

baska hocalardan da ders almis olma ihtimali elbette
yiiksektir. Ancak kaynaklarda onun ne denli iyi yetistiginden bahsedilse de, Imam
Bela‘rab’in disinda baska hocalarinin varligindan hi¢ bahsedilmemistir. Buna karsin
maddi manevi fikir alis verisinde bulunmak iizere yazigmalarda bulundugu veya
ziyaret ettigi alim, fakih, sair bazi zatlarin varligina bakilirsa, onun ilmi g¢evreden hig
soyutlanmadigi, o ¢evreyle belli bir diizeyde iletisim halinde oldugu anlasilmaktadir.
Isimleri divaninda yer alan ve ileride hususi basliklar altinda bazilarnin kimliklerine

biraz daha ayrintili deginilecek olan bu ulemanin basinda Cebrin Medresesi’nde

127 el-Husaybi, Sekdiku 'n-Nu ‘mdn, |, 100; es-Salimi, Tuhfetu’I-A ‘yan, 11, 84.

128 {bn Razik, el-Fethu I-Mubin, 1, 158-159; Sevki Dayf, Tdrihu'l-Edebi’l-‘Arabi ‘Asru’d-Duvel ve’l-
Imadrdt el-Ceziratu’l- ‘Arabiyye el- ‘Irik Iran, V, 173; el-Bedevi vd., Delilu A 'lami Umdn, s. 34.

129 [bn Razik, el-Fethu I-Mubin, 11, 158-159; Harfsi, Sa iru ‘Umdni ve Kaside, 5.75.
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birlikte tahsil gordiigii sair ve fakih Halef b. Sinan b. Halfan b. ‘Useym el-Gafii™*°

vardir. Digerleri ise Muhammed b. Sa‘id el-‘Isaii ve Muhammed b. Salih el-
Miintefikidir."**

S6z konusu ulemadan sairin candan sevdigi ve yakin dostu oldugu anlagilan
Halef b. Sinan’in, el-Habsi’yi 6vmek i¢in kaleme aldigi su dizeler kendisinin ilme
digkiinliigiinii, edebil yoniinii ve giizel ahlakini1 veciz bir sekilde ifade etmistir:**

[Muctes]

SETEE T
3 - R “of k< ° 32 EE-EE N
ey &5 Y e B B
RS <z 3 ded e I

Rdgit b. Hamis, diizgiin ve etkileyici soziin (siirin) sahibidir.

(Durum) ister lehine olsun, ister aleyhine olsun (kendisinden) onurlu eylem
garantidir.

Halef'b. Sinan’n Sair el- Habsi’yi ilme diigkiin olarak nitelemesi gayet yerinde
bir tespittir. Sairin divani incelendiginde onun sadece Kur’an, dini ilimler ve Arap
Dili’nde degil, ayn1 zamanda tip, tarih, felsefe ve akli ilimler gibi bir¢ok alanda genis
bir genel kiiltiir birikimine sahip oldugu sezilmektedir. Ornegin Sultan b. Seyf igin
nazmettigi siirinin girisindeki gazelde yer alan su ifadeleri, M.O 460-361 yillart
arasinda Yunanistan’da antik felsefenin altin ¢agmin hiikiim siirdiigli donemde
yasamis Ve norolojinin en {inlii hekimlerinden olarak kabul gérmiis, “Tibbin Babas1”
lakabiyla tarihe adimi yazdimus olan Hipokrat’tan'®®  haberdar oldugunu

gostermektedir:*** [Basit]

s Y3 by Lol Lo il @B e 3
Kalbimin derinliklerinde ne Hipokrat’in, ne de Hz. Isd (a.s)in tibbinin

derman olacag: bir hastalik vardir.

9 Divinu’l-Habsi, s. 219.

! Divinu’l-Habsi, s. 222.

2 Divinu’l-Habsi, s. 221.

133 Serafettin Canda, “Tiirkiye’de Noropatolojinin Gelisimi (Diinden Bugiine)”, Tiirkive Ekopatoloji
Dergisi, 2005, 11 (3): 93-94.

3% Divdnu’l-Habsi, s. 113. Ayrica bkz. s. 329.
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Salih Peygamber’in devesini acimasizca oldiiren ‘Ahmeru Semid (Semid

Kavmi’nin kizil adami)’ veya “kasap” lakapli Katilin asil adi olan Kudari**®®

136

Ve
zorbaligiyla tarihe damgasini vuran Babil Krali Buhtunnasr’i cesitli siirlerinde
anmast onun genel tarih birikiminin derinligini gozler oniine sermektedir. Yine Hz.
Idris (a.s.)’m ilminin genisligini vurgulamasi ve bu baglamda ondan bahsederken
ismini kullanmak yerine kinaye sanatin1 kullanarak “Hanih veya ‘Ehunuh” (Hz.

Nah’un kardesi) lakabini kullanmasi™’

peygamberler tarihi’ne, nazmettigi bir
urciizesinde dort temel elementten (ates, riizgar, toprak, su) ve ondan sudur eden
maddelerden bahsetmesi'®® ise felsefeye olan aginaligiui gdstermektedir. Diger
taraftan sair, nezle ve burun kanamalarma karsi insanlarin maddi diizeylerine gore
nasil tedavi yontemleri uygulayacaklarinin alternatiflerinden bahsederken de tibba
dair tecriibi bilgisini ortaya koymaktadir.*

el-Habsi’nin eserleri ve 6grencilerine gelince, yine kaynaklarda bu konuda
doyurucu bir bilgiye rastlanmadigi belirtilmelidir. Ancak daha o6nce de gesitli
miinasebetlerle adi anilmis olan Siileyman b. Bela‘rab’in, onun 6grencisi ve dostu
oldugu, aralarinda birkag yazisma gergeklestigi konusu divanda bizatihi yer

almlstlr.MO

Buna gore sairin tespit edilen tek eseri divani, tek 6grencisi ise bu divani
derleyen ve bablarina ayiran Siileyman b. Bela‘rab olmustur.

Siileyman b. Bela‘rab’m tam adi, Siileyman b. Bela'rab b. Amir b. Abdillah
en-Nezvi’dir. Umman’in degerli alimlerinden sayilan Muhammed b. Siileyman el-
‘Akari en-Nezvi el-‘Umani’nin ogludur. Nezva vilayetine bagli Akar mintikasinda
yetismistir. Alim, sair ve tarih¢i kimligiyle 6n plana ¢ikmustir. Umman tarihinin
tedvin edilmesinde dikkate deger katkilar1 olan 6nemli tarihgilerden biri oldugu ifade
edilmistir. Siiri el-Habsi’den 6grenmistir. el-Habsi’nin hayatinin son duraginin Nezva
olduguna bakilirsa kendisiyle burada tanistigi ve ona bu donemde 6grenci oldugu
anlagilmaktadir. Onun tarih ve ensaba dair olan ‘el-Mii'temenu fi Zikri Mendkib

»141

Nezar ve’l-Yemen adli eserinin yani sira bir de “Kitdbu Selveti’l Mahzin fi’l

Gazeli’l Faik el-Mistahrec min Divani’l Habs?” isimli el-Habsi’nin divanindan

% Divanu’l-Habsi, s. 62 , 271 ve 277.

%8 Divdnu’l-Habsi, s. 62.

37 Divanu'l-Habsi, s. 542.

38 Divdnu'l-Habsi, s. 533.

39 Divanu'l-Habsi, s. 542.

¥ Divanu’l-Habsi, s. 228, 233, 252.

L ibn Razik, es-Sahifetu’l-Kahtaniyye, V, 237; el-Bedevi vd., Delilu A'lami 'Umdn, s. 82; Divinu -
Habsi, s. 547.
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derledigi ve heniiz mahtit (yazma) halde bulunan bir kitabindan daha

bahsedilmistir.*?
1.4. Edebi Sahsiyeti

XVII. yiizyilin son ¢eyregi ile XVIIL. ylizyilin ilk yarisinda yagamis olan Sair
el-Habsi, Osmanli donemi sairlerindendir. Arap edebiyati agisindan “Asru’l-inhitat/
Cokiis donemi” olarak nitelendirilen bu donemde giiglii sesiyle edebi maharetini
gozler oniine seren el-Habsi, donemin temsil giicli parlak edebi sahsiyetleri arasinda
antlmay1 hak etmis kayda deger sairlerindendir.

el-Habsi, mizag itibariyle sezgisi kuvvetli, ¢ok i¢li, duyarli, kimi zaman hasin,
kimi zaman hiiziinlidiir. Sefkate, sicakliga ve gozetime en c¢ok muhtag oldugu
yaslarinda, gozlerini kaybetmesinin yani sira hem 6ksiiz hem de yetim kalmasi, onu
tahammil edilmesi gii¢, katlanilmasi zor sartlara maruz birakmistir. Bu zor
zamanlarinda derdini agacagi bir dost bulamamistir. Bu halde iken bedenini ve ruhunu
kaderin kollarina birakmis olmasi, sairin mizacin1 belirleyen en miicbir sebep
olmustur. Onu hayata baglayan yegane olgu soyledigi siirleridir. Zira kendini ifade
edebilmesi ve icinde bulundugu c¢evrede rol edinebilmesi ancak bu sekilde
miimkiindiir. Boylece o sanki sadece sakimasini becerebilen ve bunu en 1yi sekilde
yapmasi gereken bir kus olmustur. Bu sebepledir ki, siir onun hayatinin vazgecilmez
bir parcasi haline gelmis, geriye entelektiiel olsun olmasin 6zellikle yasadigi
cografyadaki insanlari etkileyecegi hacimli bir divan birakmistir.**®

Cebrin Kalesi Medresesi’nde aldigi nitelikli egitim sonrasinda usta ve asil bir

144 el-Habsi’vi, Siileyman b. Bela‘rab alim, zeki, gozleri ama fakat

sair olarak yetisen
basireti agik, akli selim, mal bakimindan fakir ancak gonlii zengin olarak nitelerken;
siirini ise berrak, fasih, dinleyeni hosnut eden, costuran, mana ve s0z sanatlarinin
bir¢ogunu biinyesinde barindiran, kokleri ve dallar1 saglam, {stlin yapili olarak tarif
etmistir. Yine sekil bakimindan tiim siir bahirlerini ve kafiyelerini birbiriyle uyumlu
bir sekilde divaninda barindirdigini, hikmete dair akla gelecek birgok mana ve
mefhumu orada topladigin1 da ifade etmis, ayrica onun divani ve edebi kisiligiyle

ilgili diisiincelerini siirlestirerek dvgiisiinii soyle dile getirmistir:145 [Tavil]

142 Abdul‘alim Isd, “Kelimetu’l-Muhakkik”, Divdnu I-Habsi, s.¢ 5.

3 Abdul‘alim Is4, “Kelimetu’l-Muhakkik”, Divédnu 'I-Habsi, s.®’.

144 es-Salimi, Tuhfetu 'I-A ‘yan, |1, 84; el-Husaybi, Sekdiku 'n-Nu ‘mdn, 1, 100.
145 Siileyman b. Bela‘rab, “Mukaddime”, Divdnu’l-Habsi, s.‘¢,’
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Sunu iyi bil ki, hi¢ stiphesiz Hamis oglu Rdsid’in divani tiim divanlara tistiin
geldi.

Ilimler (s6z sanatlari) icinden tiim sanatlar: kapsadi. Zira o (nice) bahgeleri
kiictimseyen en hayirli bahgeye doniistii.

Biisbiitiin hikmet iceren saygin bir kitaptir. ( 0 bahgenin) meyveleri akasya ile
inciri (bile) kiiciimsedi.

Onda nice (inci gibi) sagilmis diiz yazi(lar) vardwr ve onda nice en haywrh
(hikmetleri) iceren siir cevherleri vardir.

Arsin sahibi onunla seni miikdafatlandwrsin. Ciinkii hi¢ kuskusuz o, nice kaygil
kimsenin mutlulugu ve nice hiiziinliiniin tesellisidir.

6 ise, hala Kariin'un hazinelerine iistiin gelen (daha

Onu nazmeden Haysi®
kiymetli) tiim hazineleri onda sakliyor.

Siileyman b. Bela‘rab yine hocasi el-Habsi nin siiriyle birlikte sahibi oldugu
glizel ahlakin1 da hayli igten Ovdiigii bir baska kasidesinde su siislii ifadeleri

kullamyor:'*" [Hezec]

;M} M‘ £52 i 8y B
Ay g B s Sl gl 3E
Ay cs Al Gk Bl 5.4
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ﬂ‘ o933 39 Lo kel A4

1 Yani Hays’m oglu (Haysogullardan)
" Divdnu'l-Habsi, s. 228-229.
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Ziyas: giines ve ayin pariltisint hafife alana selam olsun.

(Onun giirinin) satwrlar: sanki inciyle bezenmis yakut gibidir.

Lezzeti, icki ile karistirilmig safi bal alt eder.

Giil suyuyla ve serin yagmur damlalariyla karigmis bir sekeri de ...

Kokusu, (sanki) koz tizerine atilmis hos tiitsiilii Yenciic bitkisini (id agacini)
ifsa eder (anduwrir).

Goniiller onunla (siiriyle) vesveselerden ve sikintidan sifa bulur.

Sevgililerden engellendikten ve onlar: terk ettikten sonra tekrar kendileriyle

karsilasmaktan daha tathdir.
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Allah onu(siirini) bilgili ve akilli (kisi) icin bir hediye kildL.

Masum, zeki, bilge, sair, salih bir gen¢ olan Raysid icin...

Hamis’in nazik, samimi, dostane, diiriist evldd...

Asil bir soya, nesebe sahip olan Hays ve Hassas 'in oglu...

Comertligin, hakkaniyetin, ihsanin ve iyiligin dostu...

Asil, comert, haywsever, terbiyeli ve samimi...

Bizi eglendiren/teselli eden, bizi seven, halimizi ¢ok¢a soran, genis gogiislii
(bir agabey).

Insanlar arasinda gosterisin ve kibrin kuyrugunu (etegini) hi¢ siiriimemis bir
geng.

Ancak seckinlerin ahlakini elde etmis ve boylece haysiyeti temin etmistir.

Tiim dogrular: teghir etmis, boylece odiiliin en biiyiigiinii hak etmistir.

Ozenli nazim ve nesriyle tiim belig kimseleri susturmus.

Basrali gencin (Fetd el Basri’nin Y8 divanini kiigiimseyen (gecen) bir divan

ile...

Yiice ahlakin sahibi, fayda ve zararin hiikiimdari ...

Unii karada ve denizde tiim mahlikat arasinda yayiliyor.

Elbette o, omiir boyu iyilik ve afiyet icerisinde kalsin.

Bedevilerin ve medenilerin en hayirlisi olan hidayet rehberi Mustafa (s.a.s) ’in
hakkina (hatirina Ya Rab)...

Kumrularin otisii sayisinca mahlitkatin yaraticisindan ona salat (rahmet)
olsun.

Abdul‘alim “Isa ise el-Habsi’nin siirinin yapisiin saglam dokundugunun,
kaliplarinin ince islenmis oldugunun, tslubunun da tek diize ve basmakalip
olmadiginin gozlemlenebildigini ifade etmistir. Boylece o, c¢esitli vesilelerle farkli
tarzlarda siirler sOylemistir. Ona gore, el-Habsi’nin dogasindan kaynaklanan ve
oziinden kopup gelen duygu ve diisiinceleri dogal haliyle diline dokiildiigiinde, onu

dinleyen anlamakta gii¢liik ¢cekmeyecektir. Ancak eger, dil melekelerini agiga ¢ikarip

148 Aragtirmalar neticesinde Basra’ya mensup bir¢ok sair tespit edilmistir. Ancak bu sairlerden
“Makamat-1 Hariri” sahibi el-Kasim b. Ali b. Muhammed b. Usman Ebi Muhammed el-Hariri el-Basri
(6.516/1122), Basra’daki sairlerin ve ediplerin en meshuru ve en biiytigi kabul edilmistir (Bkz. Zirikli,
el-A‘lam, V, 177.). Siileyman b. Bela‘rab’in burada Kastettigi divan sahibi Basra’li sairin, el-Hariri
olma ihtimali yiiksektir. Edebiyat teamiiliinde, 6vgii maksadiyla sdylenen siirlerde miibalagali ifadeler
ve adeta istlinliigiin sembolii olmus kimi sahislara kiyaslamalar varsa maksat hasil olmus ve siir
bagariya ulagmig demektir. Bu nedenle Siileyman b. Bela‘rab’in iislup olarak benzettigi veya kendi
nezdinde 6nemli bir yeri olan bagka bir sairle hocasi el-Habsi’nin siirdeki maharetini mukayesesi gayet
tabidir.
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kanitlamak isterse, o vakit anlasilmasi ¢ok giic ve yabanci kelimeleri muhatabin
isitmesi isten bile degildir. Hatta tek bir beyitte dahi, anlamlar1 birbirine yakin ancak
telaffuzu zor kelimelerin bir araya toplandigina sahit olmak miimkiindiir. Sultan b.
Seyf icin soyledigi medih siirindeki su beyit bunun en ¢arpici drneklerindendir:**
[Basit]

P
z% z 230

Jegs  JB o e sy oclag sl dla
Yaman ve pek hizli bir disi deveye binerek ona yoneldim.
Bu beyitteki  J) / J&3) / iles /33315 7 Kelimelerinin hepsi “hiz” mefhumuna
delalet etmektedir. Sair bir baska yerde de “siddetli giiriiltii” anlamindaki “ i /
Gaiha [ Jalas” kelimeleri ile “dokiilme” anlamimdaki “Jegis / H2i32” kelimelerini ve

“dolu” anlamindaki “Cakils” kelimesine yer vermistir.™

el-Habsi biitiin bu sézciikleri
siirlerinde bilingli ve kasitli olarak kullanmis, boylece telaffuzu gii¢ (garip) kelimelere
dair dagarciginin zenginligini ve dil melekesinin smirlariin genisligini ispatlamak
istemigtir.™*

Sairin dil ve edebiyattaki kudretini gosterme ¢abasi bunlarla sinirl
kalmamistir. O, tipk1 Ebu’l “Ala el-Ma‘arri’nin (6. 449/1057) “Luzimu ma 1a yelzem

59152

(el-Liziimiyyat) isimli eserinde tatbik ettigi gibi, bazi siirlerinde kafiyelerdeki

~95153

“revi ile birlikte ondan onceki bir ya da birkag harfin de benzerligini gozetmeyi

ifade eden “Luzimu ma 14 yelzem”"**

sanatini uygulama g¢abasi i¢ine girmis, bunu da
basarmistir. Hatta reviden sonra bir degil ii¢ harfe varincaya kadar icra ederek Ebu’l
‘Ala el-Ma‘arri ile adeta boy Olclismiistiir. Sairin lafz1 gilizellestiren bu sanata dair
ornek siirleri ilgili baslik altinda incelenecektir.'>

el-Habsi’nin Ebu’l ‘Ala el-Ma‘arri’den yukaridakinden bagka hususlarda da

etkilendigi anlasilmaktadir. Vaaz (6gilit) islubu basta olmak {izere; riyakarlik,

9 Divanu ‘I-Habsl, S. 65.

150 pivanu ‘I-Habsti, s. 41.

151 Abdul‘alim s, “Kelimetu’l-Muhakkik”, Divdnu 'I-Habsi, s. ‘%’.

152 Maarri’nin, “Liizimii ma 14 yelzem” sanatim bastan sona gesitli incelikleriyle uyguladigi 11.000
beyitten olusan divaninin adi olup, sair ayrica giriste degindigi kafiye ve iltizam meseleleriyle de bu
tiirlin nazariyat: ile ilgili énemli agiklamalarda bulunmustur. Bkz. Ismail Durmus, “Liizim-1 M4 LA
Yelzem”, DIA, Ankara, 2003, XXVII, s. 263.

153 Siirin diizeninde daima bulunmasi gereken, bu sebeple kafiyenin iizerine kuruldugu ve kendisine
nisbetle amldig1 beytin son sahih harfinin adidir. Bkz. Ismail Durmus vd., “Kafiye”, DI4, Ankara,
2001, XXIV, s. 150.

54 Sozliikte ‘gerekmeyenin gerekliligi’ demek olup sairin veya nasirin dile hakimiyetini ve belagattaki
kabiliyetini gostermek icin sergiledikleri sanat ¢esididir. Bkz. Ismail Durmus, “Liizim-1 Ma LA
Yelzem”, s. 262. Sanatla ilgili daha genis bilgi bu ¢aligmanin 3. bolimiinde yer almaktadir.

155 Abdul‘alim Is4, “Kelimetu’l-Muhakkik”, Divdnu 'I-Habsi, s. ‘5’
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ikiyiizliililk ve hilekarlikta insanlar1 ve diinyayr birbirine benzeterek onlari ¢okca
yermesi, ¢Ozebilmek igin uzunca bir siire zihin yormayi gerektiren zor “lugaz”
(bilmece) kalibin1 kullanmasit bu tespiti dogrulayan verilerdir. Her ne kadar filozof
sair olarak tarihe adin1 yazdirmis olan el-Ma‘arri kadar iin yapmig olmasa da, ona
cokca yaklastigi ve onunla aym mecrada yiiriidiigii anlasiimaktadir.™®® Esasen el-
Ma‘arri’yi model alarak onunla 6zdeslesmesini anlamak miimkiindiir. Zira el-Ma“arri
de dort yasinda iken c¢igcek hastaligina yakalanarak gozlerini kaybetmis, on alti
yaslarinda iken annesi vefat edince uzlete ¢ekilmis, hayati boyunca maddi sikinti
icinde yasamustir. Yine el-Ma‘arri; psikolojik yapisi itibariyle de c¢abuk alinan,
ofkelenen, i¢ine kapanik, gururlu, bagkalarina karsi giivensiz ve karamsardir. ™’
Dolayisiyla her ikisi de gerek yasam seyirleri, gerekse karakterleri yoniinden
birbirlerine benzemektedirler.

el-Ma‘arri’nin disinda Kadim Arap siirinin  de el-Habsi’yi etkiledigi
goriilmektedir. Soyle ki sair, ovgili siirlerinden “el-Miinebbihe” nisbeli kasidesi
disinda digerlerinin tamaminin mukaddimelerine gazel ile baslangic yapmistir."®
Klasik siirde geleneksel hale gelmis olan bu tutuma birgok sairin riayet ettigi bilinen
bir husustur. Buna gore sairin hem cahiliye donemi, hem de sonraki dénem 6vgii
siirlerinin karakteristik vasfini siirlerine yansittigi soylenebilir. Ayni sekilde sair
ileride de temas edilecegi lizere cinasin ¢esitleri ile tesbih, istiare, tazmin ve iktibas
sanatlarinin yani sira, 6zellikle Abbasi doneminde medih ve gazel siirlerinde en parlak
doénemini yagsamis olan siislii miibalaga sanatini ustalikla siirlerine tatbik etmistir.

Burada su belirtilmelidir ki, el-Habsi ilgili konularda nispeten eskiyi taklit
etmekle birlikte, siirlerinin basina konu basghg ilistirmis, boylece kendine 6zgii usulii
ile klasik siire muhalif davranmistir. Abdul‘alim ‘Isa onun, bu noktada attig1 adimla
Arap siirine bir yenilik getirdigine 1srarla vurgu yapmustir. Zira ona gére bu, ne sairin
yasadigi donemde, ne de daha onceki devirlerde esine sik rastlanir bir usuldiir. Ote
yandan son donem Arap sairleri siirlerine baglik atma konusunda israrct ve titiz
davranmislardir ki, bu da cagdas Arap edebiyatinin ayricaliklarindan sayilmalidir.
Ayrica ilgili usul sekilden ibaret bir durum degildir. Hali hazirdaki donemin
dogasinda bunun 6nemli bir anlami vardir. Ciinkii ¢agdas sairlerin nezdinde siir,

biitiiniiyle tek bir kelimeyle 6zetlenerek isimlendirilebilen ve idraklere sunulabilen,

156 Abdul‘alim Is4, “Kelimetu’l-Muhakkik”, Divdnu 'I-Habsi, s. ‘s’.
157 Sahban Halifat, “Ebii'l-Ala El-Maarri”, DI4, Ankara, 1994, X, s. 287.
158 Bkz. Divinu’l-Habsi, s. 156, Abdul‘alim Is4, “Kelimetu’l-Muhakkik”, Divdnu’I-Habsi, s. ‘0.
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0zel bir hayat tecriibesini ifade etmistir.®® Bu husus siirin genel anlam Orgiisiindeki
baskin temanin tek kelimeyle ifade edilmesine dair bir yenilik olduguna gore,
Osmanli donemi siirlerinin lafizlarla sinirli kaldigi ve manaya dair her hangi bir
yeniligin yapilmadig1 hususundaki malum iddia gegersiz kalmaktadir.'®

el-Habsi’nin siirlerinin bir kism1 muhtevaya uygun 6zel basliklar tasirken bir
kismi da “mimiyye”, “daliyye” gibi siirin kafiye oOrgiisiinii olusturan harf ile

161
“el_

adlandirilmislardir. Bu hususi basliklardan dikkati celbeden bazilar1 sunlardir:
Leysiyye”, “el-Matariyye”, “el-Bahreyniyye”, “el-Kabailiyye”, “el-Hayliyye”, “en-
Namdsiyye”, “el-Mutalleka”, “Zinadu’l-Harb”, “el-‘lydiyye”, “el-Miisecci‘a”, “el-
Insafiyye”, “el-Hamriyye”, “Tayran Ebabil”, “el-Miiseylemiyye”, “Fadihatu’l-
Kezzab”, “Keydi’l Miirai”, “Da‘vetu’l Mazlim”, “el-Miiskite”, “Rad“u’s-Siifeha”,
“es-Serru”, “el-Hasenetu Fedahatu’l Minafikin” “Huccetu’l-Béliga”. Sair siirlerini
adlandirirken kimi zaman siirlerinin ana temasindan, kimi zaman da siire konu olan
sahislardaki baskin karakterlerden ilham almaistir.

el-Habsi’nin divaninda dikkat ¢ceken bir diger husus da, alfabenin yirmi dokuz
harfine gore ayr1 ayrn kafiyelendirdigi yirmi dokuz Peygamber methiyesi yazmis
olmasidir. Zira her ne kadar Peygamber methiyelerinin miistakil bir tema olarak
gelenek halini almas1 Memlik ve Osmanli doneminde gergeklesmis olsa da hemziyye,
lamiyye, mimiyye, ‘ayniyye, raiyye ve bediiyyat gibi tiirlerin disinda alfabenin tim
harflerine gore kafiyeli yirmi dokuz na‘tin yer aldigi baska bir siir divamiyla
karsilagsmak nadir rastlanir bir durumdur.*®?

Biitiin bu verilerden ¢ikan neticeye gore; el-Habsi’nin hem Osmanli 6ncesi
klasik Arap siirinin, hem de Osmanli donemi siirinin genel 6zelliklerini siirlerine

yansittigi, ancak bununla yetinmeyip uygulamis oldugu kendine 6zgii yenilikleriyle

Arap siirinin gelisim siirecine 6nemli bir katkida bulundugu sdylenebilir.
1.5. Vefati

Kaynaklarda el-Habsi’nin dogum tarihi hakkinda kesin bilgi verilirken, 6liim

tarihi ile ilgili net bir tarihten s6z edilmemis, yaklasik olarak 1150/1737 yilina isaret

159 Abdul‘alim isa, “Kelimetu’l-Muhakkik”, Divdnu I-Habsi, s. ‘0.

160 Bkz. 5. 14.

181 Bkz. Divdnu'I-Habsi, . 551-562.

192 Omer Musa Pasa, Tdrihu’l-Edebi’l-'Arabi (el ‘Asru’l Memliki), Daru’l-Fikr, Dimesk, 1999, s. 354-
356; Yasin el-Eyyibi, Afiku’s-Si‘ri’l-'Arabi fi’l-Asri’l-Memliki, Cerriis Pers, Tarablus, Liibnan, tsz.,
s. 117-126.
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edilmistir.’®® Nasil vefat ettigine ise hi¢ temas edilmemistir. Muhakkik Abdiil‘alim
Isa’nin kendi fikirlerine yer verdigi divanin girisindeki ifadesine gore ilgili tarihin
vefat tarihi olarak tespit edilmesi, Ogrencisi Siileyman b. Belarab’in divan
derleyisinin bitis tarihi olan 1150/1737 yilinin, ayni zamanda onun yaklasik 6lim
tarihi olarak kabul edilmesi nedeniyledir.'®* Siileyman b. Belarab sair hayatta iken
divant derledigini ifade etmistir.’® Bu durum sairin kaynaklarda verilen vefat
tarihinin kesin bilgiye dayanmadigmi ve ilgili tahminden hareketle bu kanaate
varildigini géstermektedir.

Bir diger olasiliga gore, sair 1150/1737 tarihinde degil, 1151/1739 veya
1152/1740 tarihinde vefat etmistir. Cilnkii divanin devlet yoneticileri ile ilgili
methiyelerine tahsis edilmis olan ikinci babinda, bu tarihler arasinda imamet
koltuguna oturmus olan Adiy b. Miirsid*® hakkinda yazmus oldugu bir medih siiri
vardir.’®” Suras bir gercek ki, sair hayatta iken iilkeyi yonetmis ne kadar imam var ise
hepsi i¢in methiye yazmistir. Bunun dogal sonucu olarak eger bir sultanin adi
divaninda yer almiyorsa, sair o imamin déneminde hayatta degil demektir. Ornegin,
Ya‘ribi Hanedani’ndan hemen sonra 1154/1741 senesinde yonetici olan ve B Said

168

Hanedani’nin kurucusu sayilan Ahmed b. Said B Saidi™ ile ilgili her hangi bir
methiyesi olmadig1 gibi, divaninda her hangi bir vesileyle bu imamin ismi de yer
almamistir. O halde sair bu tarihte hayatta degildir. Buna gore, el-Habsi’nin
bahsedilen tarihler arasinda 61-62 yaslarinda iken Nezva’da'®® hayata gozlerini

yummus oldugu anlagilmaktadir.
1.6. Divam

Siileyman b. Bela‘rab, el-Habsi’nin divanin1 heniiz sair hayatta iken
derledigini ve onu nasil 6zenle tekrar kaleme aldigini, yine divanla ilgili duygu ve
diistincelerini su satirlarda dile getirmistir:

“Divanin sahifelerini par¢a par¢a daginik vaziyette buldum. O vakit bana bir

gayret geldi ve onlar1 en miinasip sekliyle siraya koyarak topladim. Daha sonra giizel

163 os-Salimi, Tuhfetu 'I-A ‘van, |1, 84; el-Bedevi vd., Delilu A ‘lami ‘Umdn, s. 67; el-Cebari, Mu ‘cemu ’s-
Su‘ard’, 11, 230.

164 Abdul‘alim Is4, “Kelimetu’l-Muhakkik”, Divanu I-Habsi, s. < .

1% Giileyman b. Bela‘rab, “Mukaddime” , Divdnu 'I-Habsi, s. ‘¢’

196 fbn Razik, el-Fethu I-Mubin, |I, 228, 536; es-Sahifetu’l-Kahtdniyye, V, 284.

%7 Bkz. Divanu’I-Habsi, s. 120.

198 {bn Razik, el-Fethu I-Mubin, |1, 238, 536; es-Sahifetu’l-Kahtdniyye, V, 292.

199 es-Salimi, Tuhfetu’I-A ‘van, |1, 84; el-Bedevi vd., Delilu A 'lami 'Uman, s. 67; el-Ceburi, Mu ‘cemu ’s-
Su ‘ara’, 11, 230.
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bir hatla yazip tezyin ettikten sonra, harekeleyip numaralandirarak arifler icin bir
irfan demeti ve mesaj dolu bir mektup eyledim. Ciinkii onda nice medih iistatlarinin
tarif etmekten aciz kalacagi methiyeler, ogiit babalarinin séyleyemeyecegi benzersiz
nasihatler, nesir yazarlarimin ve yorumcularin okuduklar: zaman hayranliklarindan
durup bekleyecegi iistiin yetenek mahsulii, kusursuz fevkalade ilimler, saymakla
titkenmeyecek nice faydali derin manalar mevcuttur. Form bakimindan da siir
bahirlerinin ve kafiye cesitlerinin tamami onda vardir.*™

Sunu soyleyeyim ki; divan daginik haldeyken bir kismi kaybolmus olsa da,
toplarken elhamdiilillah sair hayatta ve yanmimda idi. Divani birlikte dikkatlice bastan
asagr gozden gegirme imkanmimiz oldu. Allah sairi korusun, ona Oomiir versin.
Kendisini divamin biiyiik kismini muhafaza etmis halde buldum. Derleyip kaleme
alirken de bana danisman oldu. Bir miktarini da komsu ve dostlardan aldik. Allah bu
isi diizgiince icra etmede, divandan hakkiyla faydalanmada ve onu baskalarina
ogretmekte beni muvaffak kildi. Miitalaas1 ve takdimi kolay olsun diye ayni cins olan
siir ve sanatlari tespit ederek hepsini ayri ayri baplar ve fasillar altinda topladim.
Nihayet ortaya giizel hos bir divan ciktr. ™™ Biitiin bunlar Melik ve Alldm olan Allah’ i
inayetiyle 1148 yili Orug Ayi’nin son on giinii icinde gerceklesti.”*"

Siileyman b. Bela‘rab bu ifadesine gore divani 1148/1736 yilinda derlemistir.
Ancak divanin hatimesinde, 1150/1737°de bu eylemin tamamlandigin1 bizzat kendisi
ifade etmistir.'”® Yine divam tahkik eden Abdul‘alim ‘Is4, Siileyman b. Bela‘rab’in
1145/1732 yili Rebi‘u’l-Ahir aymin yirmi besinci giinii divani birlestirmeye basladig
ve 1150/1737 yili Cemadi’l Ula aymin 25’inde ise Nezva’nin Akar mahallesinde bu
isi sonlandirdig1 bilgisini vermistir.!™ Anlasildigi kadariyla divan hicri 1148/1736
yilinda biiyiik oranda derlenmis, ancak sartlar ve ihtiyaca gore birtakim kiiciik ¢apl
miidahalelerde bulunularak giincellemelere gidilmistir.

Ana temalar1 “6vgii”, “miikatebe”, “hikmet”, “gazel”, “hiciv”, “mersiye” olan
divanin eldeki tahkikli baskisi on iki baptan olusmaktadir. Bu baplardan 10’u fasih
Arapga ile nazmedilmis 346 siir ve 4951 beyti icermektedir. S6z konusu siirlerin bir

kismi divanin disinda baska eserlerde de yer almaktadir.'”> Divanin hiciv babinda,

bl

70 Sijleyman b. Bela‘rab, “Mukaddime”, Divdnu’l-Habsi, s. ©
7! Sijleyman b. Bela‘rab, “Mukaddime”, Divdnu I-Habsi, s. ‘¢ , .
172 Sijleyman b. Bela‘rab, “Mukaddime”, Divinu I-Habsi, s. ‘="

173 Bkz s. 548.

174 Abdul‘alim Is4, “Kelimetu’l-Muhakkik”, Divdnu 'I-Habsi, s. ‘3.

5 Bkz. es-Salimi, Tuhfetu’I-A‘ydn, 11, 85-90; el-Husaybi, Sekdiku'n-Nu ‘mdn, 1, 99-106; el-Hardsi,
Sa ‘iru ‘Umdni ve Kaside, S. 75.
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hanedanin ilk imami olan Nasir b. Miirsid (6. 1059/1649) i¢in nazmedilmis mersiye
temali bir kaside vardir.'”® Bu kaside her ne kadar iislubu itibariyle el-Habsi’nin
siirlerini andirsa da ona ait olmast miimkiin degildir. Zira sair, Nasir b. Miirsid’in
vefatindan otuz yil sonra diinyaya gelmistir. Ayrica ayni yerde kasidenin 1189/1775
yili Rabi‘u’l-Evvel aymin dokuzuncu giinii divana eklendigi seklinde bir de not
diisiilmiistiir.'”” Bu da divanin derlendigi tarihten yillar sonrasina tekabiil etmektedir.
Kasidenin mersiye babinda degil, hiciv babinda yer almasi da ayrica dikkat
¢cekmektedir. Dolayisiyla yukarida belirtilen siir ve beyit sayisi kapsaminda
degerlendirilmemistir. Meryem Sakr Muhammed es-Siiveydi ise, Bagdatli Sair Sibt
Ibnu’t-Tetavizi’nin'"™® divanina ait oldugunu ispatladig1 bazi siirlerin, yanhslikla el-
Habsi’ye nispet edildigini ilgili calismasinda delilleriyle ifade etmistir.!”

Divandaki “Fi’t-Taraik1’l Gazeliyye ve Funiiniha” baslikli sekizinci ve “Fi’t-
Tardiki’l Vaziyye ve’l Edebiyye ve Maaniha” baglikli onbirinci baplardaki
manzumeler mahalli lehge ile yazilmstir.**® Divan bu yéniiyle Umman’daki mevcut
divanlar arasinda en eskisi sayilmistir. Zira daha 6ncesinde yerel halk diliyle yazilmis
siirleri olan bagka bir divana rastlanmamustir. Sair el-Habsi’nin bu iki bapta yer alan

siirlerti, “Musemmét_”lSl

veya bir baska ifadeyle Mevaliya nazim tiiriiniin bugiin de
Umman’da yaygin olan, gitgide gelismekte olan ve “Miisebba‘” adiyla bilinen
tarikiyle nazmedilmis olup, tamami 33 bent ve 231 musra halindedir. Her bir bent yedi

(%3]

misradan olustugu igin “Miisebba‘” adiyla anilmistir. Bu bentlerin tamaminin kafiye
diizenlerinin “aaabbba” formatinda (miizdevic musemmat tarzinda)'®* oldugu, basta

cinas-1 tam veya cinas-1 nakis olmak {izere yogun bir sekilde bedii sanatlarla siislii ve

178 Divanu ’I-Habsi, s. 299.

Y7 Divanu’I-Habsi, s. 301.

'8 Ebii’l-Feth Sibtu Ibni’t-Te avizi Muhammed b. Ubeydillah b. Abdilldh el-Bagdadi (6. 584/1188).
Abbasi déneminin en 6nemli sair ve Kkatiplerindendir. Sedat Sensoy, “Sibt Ibnii’t-Teavizi”, DIA,
Ankara, 2009, XXXVII, 88.

179 Bkz. es-Siiveydi, Si ru Rdsid b. Hamis el-Habsi, S. 45.

180 Abdul‘alim Isa, “Kelimetu’l-Muhakkik”, Divédnu’l-Habsi, s. “<’; el-Hartsi, Hamed “el-Habsi (6.
1678/1737) Sa‘iru’l Ye‘aribe el-Fasih ve Sa‘iru’l Gazel el- ‘Ammi” http://alwatan.com/details/21484
(01.11.2018.)

"'Bendlerden kurulu nazim sekillerinin genel adi olup ilk Grnekleri HArani’r-resid’in saray
sairlerinden Ebi Niivas’in siirlerinde gériilmiis ve Arap edebiyatinda daha ¢ok ‘miivessah’ adiyla ele
almmustir. Kasidedeki gibi beyit sonlarinda ayni kafiyeyi uygulamak yerine bu nazim tiiriinde tig, dort,
bes, altt misradan sonra ilk misradaki kafiyeye doniilerek vezinde ayni, ama bend i¢i kafiyelerde
degisik misra 6bekleri esliginde anlatimda zenginlik ve yenilik elde edilir. Bkz. iskender Pala — Filiz
Kilig, “Musammat”, DI4, Ankara, 2006, XXXI, 233. Ayrica bkz. Mustafa Aydin, “Miivessah”, DI4,
Ankara, 2006, XXXII, 229.

182 Her bend sonundaki musra ilk bend ile kafiyelendirilen musammat g¢esididir. Bkz. “Miivessah”, s.
229.
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kelime oyunlariyla oriilii oldugu gériilme:ktedir.183 Umman’in o glnki yerel halk

dilini en iyi yansittig ifade edilen bentlerden birinin matla musrasi soyledir:*®*
sl Sty Szt Oig 3% &I g

Abdul‘alim ‘Isa, tahkik esnasinda elinden geldigince sairin ¢alismasina sadik
kalmaya gayret ettigini vurgulamig, divanin yazma halinde olan asil niishasindaki
yirmi bir beyti ve bir kasideyi kendince hakli buldugu bazi nedenlerden dolay1
tahkikli nishaya almadigim belirtmistir.'® Diger taraftan Siileyman b. Bela‘rab’mn

186 ve az once

hatimesine gore beyit yekiiniiniin 5344 olduguna dikkat edildiginde
deginilen halk dilinde yazilmis 231 misra gozetilmediginde, toplam 162 fasih beytin
divanimn tahkikli baskisinda yer almadig1 anlasilmustir. Ilgili beyitlerin bir kismina
Abdul‘alim ‘Isd’nin ¢esitli gerekgelerle divanda yer vermedigi nazar itibara alinirsa,
diger bir kismina da ulagilamamis olmas1 miimkiindiir.

Abdul‘alim ‘Isa’nin tahkik etmis oldugu divanm iki baskis1 yapilmis olup, ilk

87

baskis1 1982 yilinda Umman Milli Kiiltiir Bakanhgi’nca,'®” elde bulunan ve bu

caligmaya 151k tutan ikinci baskisi ise 1992 yilinda yine ayni bakanlik¢a basilmustir.

183 Muhammed b. Sa‘id el-Haceri, es-Si 'ruI- Umani fi’I-'Asrayni’'n-Nebhdni ve’l-Ya 'ribi-Iskaliyyetu’l
[bdé’ ve'l-Ithd", tsz., 5.248; Hamed “el-Habsi el-Harfsi (8. 1678/1737) Sa‘iru’l Ye‘aribe el-Fasih ve
Sa‘iru’l Gazel el- ‘Ammi” http://alwatan.com/details/21484 (01.11.2018). Ayrica bkz. Divinu I-Habsi,
s. 353 vd. ve 499 vd.

184 el-Hacerd, es-S1 ru 'I- 'Umani, 5.248; Divinu’l-Habsi, s. 357.

185 Abdul‘alim Is4, “Kelimetu’l-Muhakkik”, Divdnu 'I-Habsi, s. ‘0=’

186 pivanu "I-Habsi, s. 548.

187 es-Stiveydi, Si ru Rdsid b. Hamis el-Habst, S. 43.
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IKINCi BOLUM
EL-HABSI EL-UMANI’NIN SiiRINDE MUHTEVA OZELLIKLERI

el-Habsi’nin siirindeki muhteva 6zelliklerinden s6z etmeden once klasik Arap
siiri ile Osmanli donemi siirinin muhteva ozelliklerine kisaca deginmek yerinde
olacaktir. Sozlikkte “bilmek, anlamak, akletmek, sezmek™®® anlamina gelen siirin
iizerinde goriis birligine varilmis ortak bir tanimi1 yapilamamis olsa da, 6zetle *“ Derin
duygu, tasavvur ve ilham tiriinii olup sanatkdrane bi¢imde soylenmis vezinli-kafiyeli
soz"'® gseklinde tamimlanmaktadir. Buna gore tammda yer alan “derin duygu,
tasavvur ve ilham {rlinli olma” kaydi siirin muhtevasina karsilik gelirken
“sanatkarane bicimdeki vezinli-kafiyeli s6z” kaydi ise siirin form ve uslup
Ozelliklerini ifade etmektedir. Siirin muhtevasindan kasit; igerigi, 0zii yani “siirin
temast”dir. Calismanin bu boliimii tanimin ilk kismiyla ilgili olacaktir. Tema Tiirk
dilinde; “Siire egemen olan, muhataba hissettirilmek istenen duygu, siiri olugturan oz,
siirdeki i¢sel motiflerin bir araya gelmesiyle sezdirilen temel diisiince”™ ™ diye tarif
edilmistir. Siirdeki tema, nesirdeki konunun karsihgidir."®* Siirdeki ifadelerin
muhatabin gonliinde ve i¢ diinyasinda etkin kilinmasi, ancak ana duygu ve
diisiincenin, yani temanin bagariyla ona arz edilmesi sayesinde miimkiin
olmaktadir.™*

Avrap edebiyatinda siir temalar1 “ =&l =l 2 (Agradu’s-Si‘r) kavramu ile ifade
edilmistir. Kadim Arap edebiyatinda Arap siirinin baslica temalari olarak medih,

mersiye, vasf, hiciv, fahr, gazel, nesib ve hamase 8.1’1111’1’11§t1r.193 Daha sonralari

188 Muhammed b. Mukrim b. Ali Cemaluddin el-Ensari Ibn Manzir (6. 711/1311), Lisdnu’l-‘Arab, 3.
bs., Daru Sadir, Beyrat, h. 1414, IV, 410; Ahmed Maﬂﬁp, Mu ‘cemu 'n-Nakdi 'I- ‘Arabiyyi’l-Kadim,
Vizaratu’s-Sekafe ve’l-I‘lam Daru’s-Suflini’s-Sekafiyyeti’l-‘Amme, Bagdat, 1989, II, 66.

189 Mecdi Vehbe ve Kamil el-Miihendis, Mu ‘cemu 'I-Mustalahdti’I- ‘Arabiyye fi’l-Lugati ve’l-Edebi , 2.
bs., Mektebetu Lubnan, Beyrit, 1984, s. 210; [smail Durmus, “Siir”, DIiA, Ankara, 2010, XXXIX, s.
144

90 Turan Karatas, Ansiklopedik Edebiyat Terimleri Sozhigii, Yedi Gece Kitaplari, Istanbul, 2001, s.
419,

9! K aratas, Ansiklopedik Edebiyat Terimleri Sozliigii, s. 332.

192 K aratas, Ansiklopedik Edebiyat Terimleri Sozliigii, s. 33.

193 Muhammed b. “Ubeydullah el-Cumahi bi’l-Velai Ebd “Abdullah ibn Sellam (6. 232/ 846), Tabakatu
fuhiili’s-Su ‘ard, thk. Mahmid Muhammed Sakir, Daru’l-Medeni, Cidde, tsz., I, 4; Ebu’l-Ferec b.
Kudame b. Ziyad el Bagdadi Kudame b. Cafer (6. 337/948), Nakdu ’s-Si 'r, 1. bs., Matba‘atu’l-Cevaib,
Istanbul, h. 1302, s. 17; Ebd Ali el-Hasen el-Kayravani el-Ezdi ibn Rasik (6. 456/1064), el- ‘Umde fi
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ihvaniyyat, hikmet, zithd, hamr ve itdb gibi konular da sairlerin divanlarinda yer
almaya baslamistir.”®® Modern Arap edebiyatinda ise konularn siimulii iyice
genislemis, bazisi eski Yunan ve Roma siir temalarindan olan didaktik (6gretici), lirik
(duygu yiiklii, costurucu), epik (destansi), temsili (dramatik), insani, vatani, felsefi ve
daha nice temalar eklenmistir.**® Bu durumdan hareketle kimi arastirmacilar, siirin
temalarinin ne sayr ne de kapsam itibariyle smirlanacagini; zira siirin konusunun
diistinsel, duygusal ve fantastik tiim kesitleriyle hayatin bizzat kendisi oldugunu ifade
etmek durumunda kalmuslardir.%®

Osmanli dénemi Arap siiri de muhteva bakimindan 6nceki donemlerin devami
niteliginde olmakla birlikte, bu doneme has yeni konular divanlarda yer almaya
baslamistir. Klasik Arap siirinin meshur konulari yogun bir sekilde donemin sairleri
tarafindan islenmis, ayrica o donemde pek rastlanmayan Peygamber methiyeleri,
miinacaat, zithd gibi din ve tasavvufa dair temalar ile, ilk kez Abbasi donemi Arap
edebiyatinda filizlenmeye baslamis olan “gurbet” siirleri bu dénemin divanlarinda
siklikla rastlanan miistakil konular olmustur.*®’

Osmanli déonemi sairlerinden olan el-Habsi’nin siirleri de, s6z konusu klasik
konularin hemen hepsini ihtiva etmis, ayrica divaninda “Medih” babinda Peygamber
methiyelerine, “Hikmet” babinda da miinacaat, ziihd gibi din ve tasavvufa dair siirlere
yer vermis olmasiyla da Osmanli donemini yansitmistir. Asagidaki tablo el-Habsi’nin

divanindaki siirlerinin ana konulara gére dagilimini gostermektedir:

TEMA SITR SAYISI | BEYIT SAYISI
Medih 133 2243
Din ve Hikmet 100 1176

Mehdsini’s-Si 'r ve Adabih, thk. Muhammed Muhiddin Abdulhamid, 5. bs., Daru’1-Cil, 1401/1981, 1,
120; Sevki Dayf, Tarihu I-Edebi’l-'Arabi ‘Asru’l-Céhili, 1. S., Daru’l-Me*arif, Kahire, 1960-1995, I,
195-196.

19 Altanci, el-Mu ‘cemu’I-Mufassal fi'I-Edeb, s. 551.

1% Bkz. ‘Abdu’n-Nir, el-Mu cemu’l-Edebi, s. 150-152; Mecdi Vehbe ve Kamil el-Miihendis,
Mu ‘cemu’l-Mustalahdti’l- ‘Arabiyye  fi’l-Lugati ve’l-Edebi, s. 212-217; Altinci, el-Mu ‘cemu’l-
Mufassal fi'I-Edeb, s. 551; Harun Ogmiis, Kur’an Yorumunda Siirin Yeri, ISAM, Istanbul, 2010, s. 33-
34.

196 « Abdu’n-Nir, el-Mu ‘cemu'I-Edebi, s. 150; Altinci, el-Mu ‘cemu’I-Mufassal fi I-Edeb, s. 551.

197 Zeki Miibarek, el-Meddifu’n-Nebeviyye, Daru’l-Mahaceti’l-Beyda, Beyrit, tsz., s.18; Ferrih,
Me ‘dlimu’l-Edebi’l-‘Arabi fi’l ‘Asri’l-Hadis, |, 6; Altinci, el-Mu ‘cemu’l-Mufassal, s. 639; ‘Iyd
Fethi‘Abdullatif, “el-Igtirab fi’l-Edebi’l-*Arabi fi’l-*Asri’l-“Usmani”, Sarkivat Mecmuast, Y1l 2009,
Say1 14, Aralik 2011, s. 2-3; Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi (Osmanli Dénemi), s. 96.
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Gazel 38 453
Hiciv 26 366
Mersiye 6 248
Ihvaniyyat 19 221
Urclize 1 95
Diger Konular 23 149
Toplam 346 4951

Tablo incelendiginde siirlerin neredeyse yarisinin medih siiri, ¢eyreginden
biraz fazlasinin hikmet siiri, geriye kalanin da diger konulara dagilmis oldugu
goriilecektir. Buna gore el-Habsi’nin oncelikle medih, ikinci olarak da hikmet sairi
oldugu asikardir. Omriiniin biiyiik bir béliimiinii yoneticilere yakin bir konumda
gecirmis olmasinin hayatinin hemen basinda gorme duyusunu ve ebeveynini
kaybetmis olmasindan kaynakli duygusalliginin, medrese, ilim ve hikmete entegre
olmus bilge kisiliginin onun sair kimligini meydana getirdigi, boylece bunun da ayni
dogrultuda siirlerinin genel temasina yansidigi anlagilmaktadir. Ayrica nicelik
bakimindan toplam siir ve beyit sayisindaki yogunluk, sairin siir sOylemedeki
ustaligini, zihnindeki anlam yelpazesini hemen siir formatina doniistirmedeki
mabharetini de gozler oniine sermektedir.

Yukaridaki tabloda yer alan beyit sayilartyla ilgili verilerin yiizdelik dilimlerle

sematik ifadesini sOyle gosterebiliriz:

u Medih

W Hikmet

m Gazel

M Hiciv

m Mersiye

= jhvaniyyat
W Diger

Siirlerin divandaki kapladiklar1 yere gore siralamasi yukaridaki gibi olsa da;

bu calismada fazlalik oranina gére degil, her bir temanin agirlikli olarak divandaki
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bablara gore siralamasi gozetilerek, basta medihten baslamak suretiyle ihvaniyyat,
hiciv, gazel, din, hikmet ve diger temalar1, karakteristik 6zelliklerini en iyi yansitan
siir Ornekleriyle ele alinmaya gayret edilecek ve degerlendirmeye tabi tutmaya

calisilacaktir.

2.1. MEDIH

Sozliikte “glizel 6vgii, sena, tazim, iyi hasletleri ortaya cikarma”'®® manasina

gelen medih; “bir insanin sahip oldugu yiice insani meziyetleri, ideal nitelikleri veya
bir sehrin, bir kavmin ya da milletin asaletini, kahramanligin1 6vmek maksadiyla
nazmedilen siir tiiriidiir.”** Medih siiri i¢in “midha” ve “umd{iha” gibi kavramlar da

200 Medih insanlik tarihi kadar eskidir. Gerek begenme ve begenilme,

kullanilmustir.
gerekse 0vme ve Oviilme insanin dogasinda bulunan en dogal duygu ve yonelimler
arasindadir. Bu nedenle Arap edebiyati tarihinde kendine en genis yayilma alanm
bulmus olan tema medih olup tiim sekil ve egilimleriyle edebiyatta yer almistir. Zira
sair olup da medhe dair miistakil siiri ya da beyitler arasina serpistirilmis medih

muhtevali beyitleri olmayan neredeyse yok gibidir.?*

Ayrica siir sanatiyla vme isi
nesir sanatiyla 6vmekten daha ¢ok rastlanan bir vakadir. Ciinkii siir bu gayeye daha
uygun bir sanattir.’”? Bu vesileyle Arap edebiyatinda krallar, vezirler, katipler,
zanaatkarlar ve komutanlar icin cesitli vesilelerle methiyeler yatzllmls‘[ur.203 Islami
donem ile birlikte Hz. Peygamber’i (s.a.s.) dvmek igin sdylenen “bedi‘iyyat” ve
“kasidei biirde” tiirli methiyeler de edebi tiirler arasinda yer almis, sonra fetihlerle
birlikte IslAm cografyasmin Sam ve Irak bolgelerine kadar genislemesiyle siyasi, dini,
sosyal medih siirlerin siirlar1 ¢esitlenerek genislemistir.204

Kudame b. Ca‘fer (6. 337/948), Ebd Hilal el-‘Askeri (6. 395/1005) ve ibn
Rasik el-Kayravani (6. 456/1064) gibi ilk donem edebiyat tenkitgileri, medih

% Eba Nasr isma‘il b. Hammad el-Farabi el-Cevheri (6. 393/1003), es-Sthdhu Técu'l-Luga ve
Sthdahu’l- ‘Arabiyye, thk. Ahmed Abdulgafar ‘Attar, 4. bs., Darw’l-‘Ilm 1i’l-Melayin, Beyrit,
1407/1987, 1, 403; ‘Abdu’n-Nir, el-Mu ‘cemu’l-Edebi, s. 245.

199 Emil Bedi‘i Ya'kib ve Misal “Asi, el-Mu ‘cemu’l-Mufassal fi’I-Luga ve’l-Edeb, 1. bs., Daru’l-‘Ilm
li’l-Melayin, Beyrtt, 1987, 11, 1132-1133.

% Epi Bekr Muhammed b. el-Hasen el-Ezdi ibn Dureyd (6. 321/933), Cemheratu’l-Luga, thk. Ramzi
Munir Ba‘lebekki, 1. bs., Daruw’l-‘Ilm 1i’l-Melayin, Beyrit, 1987, 1, 506; el-Cevheri, es-Sthdhu Tdcu’l-
luga ve Sihdhu’'l- 'Arabiyye, 1, 403.

21 Emil Bedi‘i Ya'kib ve Misal ‘Asi, el-Mu ‘cemu’I-Mufassal fi ’I-Luga ve’l-Edeb, 11, 1133.

22 Matlib, Mu ‘cemu ’n-Nakdi |- ‘Arabiyyi’l-Kadim, 11, 271.

208 kudame b. Ca‘fer, Nakdu ’s-Si 'r, 5. 26-28; Matlib, Mu ‘cemu n-Nakdi |- ‘Arabiyyi’I-Kadim, 11, 272.
204 Sami ed-Dehhan, el-Medih, Daru’l-Me‘arif, 5. bs., Kahire, 1992, s. 12; ismail Durmus, “Methiye”,
DIA, Ankara, 2004, XXIX, s. 407; Mehmet Yalar, “Arap Siiri”, Islém Medeniyetinde Dil [limleri-Tarih
ve Problemler, isam Yayinlari, Istanbul, 2015, s. 327-329.
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siirleriyle ilgili birtakim ilkeler benimsemislerdir. Kuddme b. Ca‘fer medhin
kisimlarindan ve kusurlarindan bahsederken, bir siirde 6vgiiye layik niteliklerin ancak
akil, iffet, adalet ve cesaret gibi insan haysiyetini en ist diizeyde temsil edecek
faziletler olabilecegini ifade etmistir. Ona gore bunlarin disindaki giizellik, gosteris,
slis gibi insanin veya esyanin dis goriiniisiine ait medhe konu edilecek her sey edebi
kusur ve hata sayilma sebebidir. Eba Hilal el-Askeri de bu cergevede fikir beyan

2% ibn Resik ise memdihu dort erdemden biri veya birkagi ile Gvmenin en

etmistir.
onurlu ve isabetli medih oldugunu, ancak bunlarin disinda bir kimseyi dis giizellik,
maddi zenginlik ve nesebteki genislik gibi arizi vasiflar1 vesilesiyle methetmede de
sakinca olmadigini, hatta yerinde oldugunu dile getirmis, bu noktada Kuddme’nin
asirt ugta oldugunu belirtmistir.206 Diger taraftan ilim, hilim, af, comertlik, vefa,
giiven, kanaat, sabir, haya, hosgorii, merhamet, takva, vera, soyluluk, heybet, tebaya
sefkat vb. birgok giizel hasletin yine mutlaka bu kavramlardan biri altinda yer alacag
noktasinda elestirmenler ittifak etmislerdir.?’” Tarihte birgok edebiyat tenkitgisi ve
belagatcinin bu konuda tarzini begendigi medih sairi olarak Ziiheyr b. Ebi Sulma (0.
609) 6ne ¢ikmistir. Onlara gore Ziitheyr bir kisiyi ancak onda olan vasifla 6gmiis, bir
menfaat elde etmek ya da bir cezadan korktugu i¢in medih siiri séylememistir. Daha
sonralar1 Islami donemde Hz. Peygamber’in (s.a.s) takdirini kazanmis olan Muhadram
sairlerden Ka‘b b. Ziiheyr (6. 24/662) ve Hassan b. Sabit (6. 60/680) de bu ¢izgide siir
soyleyen sairlerden kabul edilmislerdir.?®

Sairler arasinda medih siirini maddi kazang saglamak, zenginlik veya
yoneticiler nezdinde itibar elde etmek i¢in yol edinenler de olmustur. Cahiliye
doneminin sonuna dogru Meymin b. Kays el-A‘sa ve en-Nabiga ez-Zubyani’'nin (0.
604) maddi ¢ikar elde etme maksadiyla Gassani krallar igin nazmettigi siirle baslayan
bu adet, sonraki sairler tarafindan da benimsenmis, bdylece sairler arasinda bir

gelenek halini almugtir.2%

205 Kudame b. Ca‘fer, Nakdu ’s-Si 'r, s. 71-72; Ebi Hilal el-Hasen b. Abdilldh b. Sehl b. Sa‘id b. Yahya
el-*Askeri (8. 395/1005), Kitdbu’s-Sind ‘ateyn, thk. Ali Muhammed el-Bicavi, Ebu’l-Fadl Ibrahim, el-
Mektebetu’l-“Unsuriyye, Beyrt, h. 1419, s. 98.

2 ihn Rasik, el- ‘Umde, 11, 135.

27 Kudame b. Ca‘fer, Nakdus-Si v, 21-22; ibn Rasik, el- ‘Umde, 11, 132; Eba Muhammed Abdullah b.
Muhammed b. Sa‘id ibn Sinan el-Hafaci (6. 466/1073), Sirru’l-Fesaha, 1. bs., Daru’l-Kutubi’l-
‘Ilmiyye, Beyrit, 1982, s. 256.

298 Emil Bedi‘i Ya‘kib ve Misal ‘Asi, el-Mu ‘cemu’I-Mufassal fi'I-Luga ve’I-Edeb, s. 1133.

29 ibn Rasik, el-'Umde, 1, 81; Emil Bedi‘i Ya‘kib ve Misal ‘Asi, el-Mu ‘cemu’l-Mufassal fi'I-Luga
ve’l-Edeb, s. 1133; ed-Dehhan, el-Medih, s. 17; Durmus, “Methiye”, s. 406.
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Osmanli doénemi sairleri de; basta Hz. Peygamber’i (5.a.S) olmak iizere
sultanlar, vezirler, kadilar, katipler, seyhiilislamlar, halifeler, edipler, sairler, bilginler,
hocalar gibi yonetici ve ilmiye sinifindan meshur sahsiyetleri cesaret, comertlik gibi
klasik siirin vazgecilmezleri yaninda takva, basiret, adalet, kahramanlik, zayifin
yaninda yer alma ve soyluluk gibi dini, askeri ve siyasi alanlarda asikar olan diger
erdemleriyle de Svmek suretiyle medih siirleri sdylemislerdir.?*

el-Habsi’nin methiyeleri incelendiginde, onun oncelikle Hz. Peygamber’i
(s.a.s.) metheden siirler soyledigini, daha sonra devletin zirvesindeki idareciler olmak
lizere yonetimin diger unsurlarini ve dostlarini; cesaret, adalet, comertlik, hosgorii,
akil, yenilmezlik, ilim, hilim vs. bircok meziyetleri bakimindan Oven siirler
nazmettigini soylemek miimkiindiir. Muhammed b. Rasid b. ‘Uzeyz el-Husaybi,
eserinde el-Habsi i¢in actig1 bab basliginda onun methiyeleriyle ilgili olarak kendisine

ait su dizelere yer vermistir:*! [Hafif]
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Rasid b. Hamis ismiyle miisemma (sair), serefli, magrur Habs soyundandir.

Oliseas
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Siirinden  hiikiimdarlar ve valilerle ilgili saf altin madalyayr kaliba
dok(miistiir).

(Kendisi) Ya ‘ritbogullari’ndandir. Iktidarlarin ve valilik makamlarinin sahibi
sanli Ya ‘rubilerden...

Ondan, sayist alfabe harfleri sayisinca (olan) nebevi medihler de sadwr
olmus(tur).

el-Habsi’nin yoneticilere iliskin ovgiileri ¢esitli maksatlara dayanmistir.
Kendisinin ¢ok kiiciik yaslardan itibaren sultanlarin yaninda yetisti§i ve gerek
devletin gerekse halkin ekonomik durumunun ¢ok iyi oldugu yiikselme devrindeki

ovgiileri, yoneticilere olan tevecciihiinii ve sadéakatini kanitlamak ya da g¢esitli

219 Nebil Halid, el-Edebu’l-‘Arabi beyne Asrayni’l-Memliiki ve’l-Usmani, s. 54-57; Ceviz, Osmanlilar
Doneminde Miswr’da Arap Edebiyan, s. 173; Ayrica ornekler i¢in bkz. Demirayak, Arap Edebiyati
Tarihi-Osmanl Dénemi, s. 101-102; Yusuf Sami Samanci, Osmanli Dénemi Arap Sairlerinden Mencek
Pasa ve Siirleri, Cizgi Kitabevi, Konya, 2017; s. 60-148; ibrahim Fidan, Arap Sairlerden Ibnu 'n-Nakib
ve Siiri, Konya, 2014, (Basilmamis Doktora Tezi), s. 81-111.

2 o|-Husaybi, Sekdiku 'n-Nu ‘man, 1, 99.
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vesilelerle onlar1 tebrik etmek i¢indir. Ancak i¢ karisikliklarin ve taht kavgalarinin
basladig siyasi kirilma aninin iilke ekonomisini alt tist ettigi stirecteki yasadigr maddi
bunalimlar1 ise, onu ister istemez yoneticilerin maddi ihsanini1 cezp etmeye ve bu
maksatla medih siirleri sdylemeye itmistir. Calismada bundan sonraki basliklar altinda

sairin methiyeleri incelenecektir.
2.1.1. Hz. Peygamber (s.a.s)’i Methi

Osmanli déneminde epey yayilma alani bulan dini ve tasavvufi siirlerin en
onemli tiirlerinden biri Peygamber methiyeleridir. IslAm dininin iyice nesv-ii nema
bulmasi ve Miisliimanlarin Medine’de devlet kurarak gozle goriilen bir gii¢ haline
gelmesi sonrasinda Arap edebiyatinda ilk ornekleri goriilmeye baslayan Peygamber
methiyelerine “na‘t” denmistir. Peygamber’in meshur sairleri olarak bilinen Hassan b.
Sabit, Ka‘b b. Zitheyr, Abdullah b. Revaha (6. 8/629) ve Ka‘b b. Malik’den (6.
50/670) baska yaklasik iki yiiz sahabinin Hz. Peygamber’i (s.a.s.) 6ven siirler kaleme
aldig1 ifade edilmistir. Zira sahabenin bir¢ogu ya sair, ya hatip veya edebi zevkleri
oldugu igin siir ve hitabete ilgi duyan kimselerdir. Onlarla baslayan gelenek sonraki
asirlarda Osmanli dénemine gelinceye kadar islAm cografyasindaki sairlerin muhteva
ve sekil ozellikleri itibariyle farklilik arz eden mevlid, bediiyyat, na‘t gibi gesitli siir
tiirleri yazmalariyla az da olsa devam etmistir.??

Ozellikle Memlukler ve Osmanlilar déneminde iyice yayginlik kazanarak
medih, gazel gibi miistakil bir siir tiirii haline gelen Peygamber methiyelerinin toplum
nezdinde yayilma alani bulmasmin birgok nedeninden bahsedilmistir. Bunlarin en
basinda sairlerin Hz. Peygamber’e (S.a.s.) duyduklar1 sevgi olmakla birlikte; gerek
Endiiliis gerekse dogu Isldm Devletleri'nde toplumdaki ahlaki yozlasma, yonetici
simifi arasindaki i¢ cekismeler, ekonomik krizler, hagh seferleri, Mogol ve Tatar
saldirilart diger nedenler arasinda zikredilmistir. Sayilan bu etkenler hem toplumu
hem de toplumun tercimani sairleri hayli yaralamig olmali ki, onlar ¢areyi Hz.
Peygamber (s.a.s.) yonelmekte, ondan sefaat

3

ve medet ummakta bulmuslardir.”® Osmanli dénemi siirleri arasinda zengin bir

muhtevaya sahip olan Peygamber methiyelerinde; bir yandan Hz. Peygamber’in

212 Bkz. bn Seyyid en-Nas, Minahu I-Midak, 1. bs., thk. ‘Afet Visal el-Hamze, Daru’l-Fikr, Dimesk,
1407/1987, s. 8-9 ve 39-361; Mustafa Cigekler, “Na‘t”, Di4, Ankara, 2006, XXXII, s. 435.

3 Mahmiit Ali Mekki, Edebiyydtu’l-Meddihu n-Nebeviyye, Mektebetu Lubnan, 1. bs., 1991; Mehmet
Mesut Ergin, “Osmanli Donemi Arap Siirinde Peygamber Methiyeleri”, Marife, Konya, 2007, VII/1,
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(s.a.s.) diinyayr sarsan dogumundan, asil soyundan, semail ozelliklerinden, ahlak-1
hasenesinden, ehl-i  beytinden, ashabindan ve mucizelerinden Gvgiiyle
bahsedilmigken, diger yandan kendisinden sefaat istenmis, ona olan 6zlem dile
getirilmis; salat, selam ve dualar edilmistir.?*

el-Habsi’nin divaninin hemen basinda Peygamber methiyelerinin hepsinin bir
arada oldugu ‘“el-Medaihu’n-Nebeviyye” babi bulunmaktadir. Bu babin en dikkat
ceken ozelligi, alfabenin ilk harfi olan “iten son harfi “sya kadar yirmi dokuz harfin
her birine gore kafiyelendirilmis ve tiim aruz bahirlerine gore vezinlenmis yirmi
dokuz siirin yer almasidir. Yirmi dordii kaside, besi mukatta‘a olan bu yirmi dokuz
siir, 360 beyitten olugmaktadir. Ayrica na‘tlarn gerek yazilis amaclar, gerekse
muhteva zenginligi bakimindan yukaridaki hususlarla paralellik arz etmektedir.

Osmanli doneminde yazilan na‘tlarda sairler once atlal ve gazelle soze

baglamiglar sonra Peygamber’i (S.a.s.) 6vmijslerdir.215

Na‘tlarinin bircoguna 6vgiiye
en layik sahsiyetin Hz. Peygamber (s.a.s.) oldugundan bahisle baslayan sair, asagidaki
kasidesinde ilk ti¢ beyitte 6zet bir sekilde atlal ve gazelle sdze baslamig, daha sonra

Peygamber’i (s.a.s.) vme arzusuna ve onun asil nesebine deginmistir:>*® [Tavil]

by o okt o VG &5 s At
by sl 2 otasg M R
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bydy wals 5 220 Y S s i eodi ) 5
Bir kadin dedi ki: O yok olup giden evieri ve semtleri hatirlasana...! Bir afet
hepsini harap etti.
Ben de ona dedim ki: Agir ol! Benim mizacim o semtlere yas tutmaktan artik

tamamen vazgegti.

120; Nazim Rasid, el-Meddihu n-Nebeviyye fi Edebi’l-Karneyni’s-Sadisi ve’s-Sabi 1 li’l-Hicre, 1. bs.,
Daru Afiki ‘Arabiyye, Bagdat, 1423, s. 23-24.

21 Ergin, “Osmanli Dénemi Arap Siirinde Peygamber Methiyeleri”, s. 120; Mahmad Salim
Muhammed, el-Meddiku’n-Nebeviyye hattd Nihdyeti’l- ‘Asri’l-Memliki, 1. bs., Daru’l-Fikr, Dimask,
1417, s. 218-278.

215 Ergin, “Osmanh Dénemi Arap Siirinde Peygamber Methiyeleri”, s. 128.

28 Divanu ‘I-Habsi, s. 20.
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Ama ben, olumsuz duygularumi yok eden, isitenlerin sessizlige biirtinerek
hiirmetle dinleyecegi bir siir ile telkin olundum.

Ve Peygamberimiz Muhammed i (s.a.S.) ovmeye yéneldim. Ben o el¢iyi isiten
ve itaat edenlerdendim.

Eger onu oversem, yagmur iilkemi miinbit eyler. Ta ki tiim mevsimlerin
ilkbahar oldugunu goriinceye kadar.

O seckin onder Peygamber ki, Hasim'den neset eden atalar: ve kendisinden
tiireyen Soyu tertemizdir.

el-Habsi na‘tlarinda Peygamber’in (s.a.S.) glizel ahlakina; onun hilim, cesaret,
sabir ehli ve bagladig1 isi cabucak kotaran bir kisilige sahip olduguna, comertligiyle
taninan bir soydan geldigine ve dinin onderi olduguna vurgu yapmis ve kendisine

salat ve selam getirmistir:*" [Tavil]
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Muhammed (s.a.s), atasi ve wkiyla yaratilmiglarin en temizi ve insanlarin
arasinda gidip gelenlerin en sereflisidir.

Onun, yumugsaklikta giizel misk kokusunun arasindan akip giden meltemi
andiran bir karakteri vardir.

O, Hasim Ailesinden giizide Mustafd (s.a.s) ‘dir. Efendilerin, soylularin,
comertlerin evladidir.

Onun bolca meziyeti vardir. Ustiin bir cesareti ve agwr basan, koklii hilmi
vardir.

Ne zaman ki bir ise sarilsa, onu hizla takip eder ve herkesten daha basarili bir

is kendisinden sadir olur.

27 Divanu'l-Habsi, s. 7-8.
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Eger o olmasaydi, ne namaz kilan olur, ne de maslahatlar: arzulamada
Miiheymin (kollayp gozetleyici) olan Allah’a dua eden olurdu.

Giivercinler sakidigi siirece, kdfiyeli soziin sahibi (sair) onlara eslik ederek
saldvat terenniim eder.

el-Habsi’nin methiyelerinde dikkat ¢eken bir husus da; “Sefi‘u’l Hadi”,
“Seyyidu’l-Halk”, “Seyyidu’l-Beriyye”, “Hatemu’l-Enbiya”, ‘“Hiyaru’l-Beraya”,
“Hiyaru’l-‘Tbad”, “Sefi‘u’l-Enam”, “Rahmete’l-lil-*Alemin” gibi Peygamber
methiyelerinin vazgegilmezleri arasinda olan Hz. Peygamber’in (s.a.s.) meshur

sifatlarina yer yer vurgu yapmasidir:**® [Muctes]
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Hig stiphesiz sefaat¢i ve hidayet rehberi olan bu Nebi....
Mahlikatin efendisi ve nebilerin sonuncusu Muhammed 'dir (S.a.).
Ya Rabbi sabah — aksam ona ihsanda bulun.
Ayni sekilde:?*® [Hafif]
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Ey beni kinayanlar!, Beni kinamaktan vazgegin. Beni birakin da, kullarin en
haywlilarint 6veyim.

Mahlikatin en haywlhist Ahmed Mustafa’yt (s.a.s.)... kiyamet giintindeki
insanlarin sefaatgisini...

Sair, Peygamber’in (s.a.S.) dostlarini da unutmamustir. Asagidaki beyitlerde
Hz. Ebibekir ile Hz. Omer (r.a.) basta olmak iizere, giizide ashabim anmlstlr:zzo

[Remel]

JEARTRN RO S e sl 6
05 E SN Um0 o

28 Divanu 'I-Habsi, s. 4.
29 Divanu "I-Habsi, s. 9.
20 Divanu ‘I-Habsi, s. 14.
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Ne zaman ki kuslar (sarmal) ejderha kant (veya iki kardes kani/Habil-Kabil)
agacumn dallarinda sakiyarak étseler,

Temennim (arzum), tiim hacilarin hactan sonra kendisini ziyaret ettigi
[Muhammed i (s.a.s.) ziyaret etmek] olur.

(‘Umeru’l) Faruk’'un ve Ebu Bekr’in kendisine (kabrine) komsu oldugu
[Muhammed i (s.a.s.) ] ...

Tiim sahdbilerin izinden gittigi (o kutlu Peygamber i ziyaret etmek), (ki) onun
muhafiz(lar)1 ve yardimcilari vardir.

Yine kendisine goniilden bagli olan ashabinin diismana karsi gozii pek
oluslarini, diisman1 perisan edislerini, cihattaki maharetlerini su beyitlerinde

Svmiistiir:*** [Muctes]
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Eger onun kalabalik (biiyiik) ordusu bedbahtlarin ordusunu goriirse.

Isiten goren herkese ibret olsun diye, onu halden hale sokar.

Otlarda alevienen ates veya tozu tapraga katan riizgdr gibi.

Nebevi methiyelerde sairlerin, Peygamber’e (s.a.s.) olan derin saygilarinin ve
kendi acizliklerinin bir gostergesi olarak edepli, boynu biikiik, mahcup bir ruh hali
icinde “es-Sefh”, “el-‘Akik”, “Taybe”, “Rame”, “el-‘Uzeyb”, “Gavir’, “La‘la®”
“Eknaf-u Hacir”, “Sel*” gibi Hicaz kalintilarin1 anmalar1 elestirmenlerce zorunlu

222

kilinmistir.” Sair el-Habsi de Peygamber’in (s.a.s.) miibarek kabrini ziyaret eden

kimseye “Taybe”ye inmesini, orada uzunca beklemesini ve Peygamber’in (s.a.s.)

miimtaz sifatlarini hatirlamasini tavsiye etmistir:?* [Muktedab]
Sl Ll gbfy R
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2L Divanu’l-Habsi, s. 3.

%22 Takiyyuddin Ebtbekr b. Ali ibn Hicce el-Hamevi (6. 837/1433), Hizdnetu I-Edeb ve Gayetu’I-Ereb,
thk. “Tsam Sakyt, Daru Mektebeti’l-Hilal, Daru’l-Bihar, Beyrat, 2004, I, 36-37; Ergin, “Osmanl
Dénemi Arap Siirinde Peygamber Methiyeleri”, s. 125.

23 Divénu ‘I-Habsi, s. 3.
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Taybe (Medine-i Miinevvere) 'nin meydanina in. Onun meydaninda durusu(nu)
uzun eyle.

Ey arif adam! Seckin Peygamber i ziyaret eyle.

(Sonra) binlerce krala bedel olan dvgiiye deger vasiflarint an.

Sair Hz. Peygamber’i (s.a.S.) diinyalik bir menfaati, bir 6diilii kazanmak i¢in
ovmedigini, évmesindeki tek maksadin hilkmiin Allah’a (c.c.) ait oldugu hesap
giiniinde sefaatini elde etmek oldugunu dile getirirken, onu tazim etmenin saglayacagi

faydalara da kisaca deginmistir:** [Remel]
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Ben kendisini methetmekle bir odiil istemiyorum. Yahut diinyadaki bir arzum
icin ¢cabalamiyorum.

Ancak, kendisinden yarin Allah' in (c.C) hakkimizda hiikiim verecegi giinde
bana sefaat etmesini diliyorum.

Onu 6vmek, mahlitkatin (insanlarin) bakislart i¢in bir nur, kendileri i¢cin dogru
yola ileten bir niivedir, yoksa (siradan) bir gaye degildir.

Sair zaman zaman Peygamber’in (s.a.s.) siinnetine uymanin anlam ve énemine
de vurgu yapmistir. Onun siinnetiyle amel edenin hayat1 boyunca insanlar nezdinde
aciz duruma diismeyecegini, aksine iki cihan saadetini haiz olacagini ifade ettikten
sonra Allah Resulii’niin (S.a.S.) kotiiliige karsi iyilik yaparak diismanlarina dahi dudak

1sirtan bir mizaca sahip oldugunu séylemis ve sozlerini duayla bitirmistir®: [Basit]

FE o A B S e
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2% Divénu ‘I-Habsi, s.17.
25 Divanu ‘I-Habsi, 5.14.
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Kim mahlikatin efendisine uyarsa, insanlarla beraber iken aciz olmaz.

Omrii boyunca saygin bir konumda yasar. Asdlet ve serefi haiz olur.

Hatalardan uzak olarak hayat siirer. Hesap giintine kazanmus olarak doner.

(Kim) Ahmed Mustafa’( min yoluna uyarsa), onun boyle insanlarin tamamini
umutlandirmasi mesrudur.

Kendisine diismanlik edilse de, o giizel tavri tercih eder. Béylece asi kavgaciyi
sersemletir.

Dudaklar imayla (salavat getirerek) onu andigi siirece, Rabbi ona litufta
bulunsun.

Gortldigt gibi el-Habsi; Peygamber methiyelerinde bir taraftan Hz.
Peygamber’in (s.a.s.) asil soyuna, ahlak-1 hasenesine, ashdbina, meshur giizel
lakaplarina ve silinnetine uymanin gerekliligine vurgu yapmis, diger taraftan da
kendisinden sefaat istemis, ona olan 6zlemini dile getirmis; salat, selam ve dualar
etmistir.

el-Habsi’nin Peygamber methiyelerinin icerigi bu kadarla sinirli degildir. O,
na‘tlarinda Hz. Peygamber’in (s.a.s.) her tiirli 6zel ve giizel vasiflarla muttasif
oldugundan, yerinde ve zamaninda konusup sustugundan, her zaman dogru soézli
oldugundan, sirk ehlini zorda birakmasindan, devrimci kisiliginden, merhametli
olusundan, yakisiksiz olan her s6z ve davranistan beri oldugundan da
bahseder.?®Arap alfabesinin her harfine gore kafiyeli yirmi dokuz na‘t sdylemis
olmasi, onun Peygamber’e (s.a.s.) olan samimiyeti, saygisi ve tutkusunu agikga ortaya

koymaktadir.
2.1.2. Yoneticileri Methi

Habsi’nin divaninda, Hz. Peygamber’e (s.a.s.) ayirdigi ilk babtan sonraki dort
babt diger methiyeleri olusturur. S6z konusu methiyelerinde sirasiyla Ya‘rlbi
Hanedan’nin imamlar;, Gafiri imam Muhammed b. Nasir ile yonetimin diger
kademelerindeki bazi vali ve kadilar yer almistir. el-Habsi, bu methiyelerini

nazmederken, idarecilere olan hayranligimi dile getirme, tahta ¢ikis merasimleri

26 Bkz. Divanu’l-Habsi, s. 6, 7, 22.
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dolayisiyla onlar1 kutlama, bayramlarin1 veya evliliklerini tebrik etme veya ihsanlarin

elde etme maksatlarini glitmdistiir.
2.1.2.1. Ya‘rubi Sultanlar1 Methi

el-Habsi divanin ikinci babimi Ya‘rubi Sultanlarin methine ayirmistir. Yedi
imam1 ovdigi bu babta 61 siir, 894 beyit vardir. Ancak sairin ihvaniyyat tiirii
siitlerinin yer aldig1 5. babmn en sonunda, muhteva itibariyle imam Seyf b. Sultan’1
ovdigi 48 beyitlik bir kasidesi daha yer almigtir. Yiiksek ihtimal bu methiye, 2. babta
yer almasi gerekirken sehven 5. baba dercedilmistir. S6z konusu methiye de dikkate
alindiginda, methiyelerin yekiinti 62 siir, 948 beyit olmustur. Buna gore methiyelerin
30’u kaside, 20’si makti‘a, 12’si de niitfedir. Sair ilgili methiyelerinde hiikiimdarlarla
ilgili temel medih Ggeleri olan cesaret, adalet, akil ve iffet gibi hasletleri bazen
dogrudan kullanmis, bazen de ilim, hilim, hosgorii, misafirperverlik, comertlik, vefa,
kanaat, sabir, zalimden intikam alma, mazluma kol kanat germe gibi tali medih

Ogelerini zikretmek suretiyle, dolayli olarak temel dgelere vurgu yapmustir.

2.1.2.1.1. Bela‘rab (Ebu’l-Arab) b. Sultian b. Seyf b. Bela‘rab el-
Ya‘riibi’yi Methi

Imam Bela‘rab (Ebu’l-Arab) b. Sultin’m sairin nezdinde ayr1 bir yeri vardir,
Ciinkii kendisi ona hem ebeveyn olmus, hem hocalik etmis, hem de bolca ihsan da

(13

bulunmustur. el-Habsi de onun bunca iyiligini karsiliksiz birakmamis ve “el-
Leysiyye” unvaniyla kiinyeledigi kasideyi kendisine hediye etmistir.

Cahiliye doneminde son seklini almis olan medih siirinde ana temadan 6nceki
mukaddime kismina, bir diger ifadeyle nesib-tesbib boliimiine gazel ile baglanmasi
gelenek haline gelmis, sonraki donemlerde sairler bu gelenege aynen uymuslar, hatta
kimi elestirmenler mukaddime kismina bu sekilde kadim gelenekle baslanmasini
medih siirinin sartlar1 arasinda sayrmslardur.zz7 Osmanli déneminin baz1 sairleri de
methiyelerinde klasik usule mutabik kalmiglardir. el-Habsi, Bela‘rab b. Sultan igin
yazdig1 39 beyitlik methiyesinin ilk 16 beyitlik mukaddime kisminda bu gelenege

aynen uyarak gazel ile baslangic yapmis; orada nice dilberlerle goniil

eglendirdiginden, onlar i¢in her seyini harcadigindan, sirlarin1 agiga vurma

227 Ebi Muhammed Abdullah b. Muslim ed-Dineveri ibn Kuteybe (5. 276/889), es-Si 't ve’s-Su ‘ard,
Daru’l-Hadis, Kahire, h. 1423, 1, 76-77; Durmus, “Methiye”, s. 406.
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sebebinden ve sevgilisinin kendini terk etmesi sonrasinda sefil bir halde kalmasindan
dem vurduktan sonra asagidaki dizelerle memdahun methine gegmistir:**® [Basit]
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Akilli  kimseye tecriibe (kazanmak) i¢in zamanin musibetleri yeterlidir.
Siyasetci ise kivrak zekadan yoksun olmayacak.

Tahtin sahibi olan, aym zamanda o tahtin zanaatkdr: olur. Allah’in (c.c)

istemedigi her sey yok hiikmiindedir.

8 Divanu’l-Habsi, s. 38; es-Salimi, Tuhfetu’l-A ‘ydn, |, 84; Sevki Dayf, Tarihu’l-Edebi’l-‘Arabi
‘Asru’d-Duvel ve’l- Imdrdt el-Ceziratu’l- ‘Arabiyye el-‘Irak Irén, V, 173; el-Husaybi, Sekdiku n-
Nu‘madn, 1, 101.
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Bir miindadi (dedi ki): Kimdir Yeryiiziiniin hiikiimdarlarimin  kendisinden
korktugu ve gizlide agikta kendisini évdiigiimiiz zat?

Kimdir bir ordu iginde ilerlerse, sayesinde iilkeler ve ovalarin genisligi ile
daglarin doruk noktasinin daraldigi zat?

Bir ordu ki, onu (Bela'rab’1) izleyerek karadaki diismanimin kékiinii kurutur.
Bir ordu ki, gemilerdeki miigrikcikleri imha eder.

Kimdir konustugunda séziin en giizelini séyleyen? Kimdir comertlik ettiginde
saganak yagmur yagdiran comert bulutlari utandiran?

Kimdir savasta hiddetlendiginde, diismanlarina kasabin semiz hayvanlara
ettigi gibi yapan?

Kimdir halk i¢cinde asilzddelerle seref yarisina girdiginde, Sam ve Yemen de
kahramanhg: (dilden dile) yayilan?

Bu, kendisini gordiigiinde her tirlii hastaliktan, gamdan, hiiziinden gsifa
buldugun seckin insan...

Giizel ahlakl ve yakisikli Sultanin oglu Bela ‘rab tir.

Kendisini siddetli bir hadisenin bulundugu yerde umdugun, sabah erkenden
krallart avlayan Ya ‘rubidir.

O, cesur onderin yigit oglu olan liderdir. O, umulan (sultandwr). Kirden
arinmis tertemiz bir kaynaktir.

Farzlarin ve siinnetlerin edasinda miitemmim, Yumusak huylu, dalim, uyanik,
adil sultandir.

Giizel olani icra etmesi ve namertlikle cimriligin diismant olarak
isimlendirilmesi disinda onda hi¢ ayip yoktur.

Kim onu ziyaret ederse c¢okca iyilik goriir. (Onun golgesinde) dilesini,
mallarini ve memleketini unutabilir.

Onun lezzet aldigi iki husus vardir: Dostunun lehine taniklik etmek. Diismana
da karin agrisi ve meyvesi act bir aga¢ olmaktir (agiz tadi vermemektir).

Mizraklar: ve kalkanlart dograyan keskin kilicryla aslanlart parcalayan bir
aslandir o...

Kurtulusunu isteyenin yakinlik kurmast gerektigi bir hakandwr o. Vay haline
ona yakin olmayp teslim olmayanin!

Kasidede methe konu olan Imam Bela‘rab’m agirhikli olarak siyasetteki
dehasindan ve savasta diismanlara karsi ezici bir distlinliik saglamasindan soz

edilmistir.  Siyasi methiyelerin 6vgii yonleri olan cesaret, adalet, comertlik, hilm,
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bilgelik, akil gibi temel meziyetlerle bezenmis bir sahsiyet portresi ¢izilmistir. Bu
durum sairin eski Arap siirinin temel medih unsurlarmi gozetmedeki ihtiyatimi
gostermektedir. Buna gore kadim elestirmenlerce methiyelerde olmasi gerektigi
diisiiniilen dort ana meziyetten lgiline (cesaret, adalet, akil) burada temas edildigi,
ayrica “farzlarin ve siinnetlerin edasinda miitemmim” vurgusuyla Osmanli dénemi
methiyelerinde sik¢a rastlanan “takva” ve “dindarlik” vasiflarina isaret edildigi
dikkate alinirsa sairin basarili bir methiye denemesinde bulundugu sdylenebilir.

Sair siirindeki medih Ogelerini bazi s6z sanatlartyla siisleyerek ana temay1
biraz daha canlandirmistir. “4xla u»uﬂ\ &S % WS | Tahtin sahibi olan, aym
zamanda o tahtin zanaatkdr: olur.” Mecazi anlatimiyla adeta taht1 bir sanat harikasi
haline getiren zanaatkar edasinca tahta oturanin da onun ve sultanligin hakkini
vermesi gerektigini az rastlanir cinsten veciz bir uslupla dikkatlere arz etmis,
devaminda da sahip oldugu vasiflarla memddhun tam da bu tanima uydugunu zimnen
vurgulamistir. Yine “diismanlarina kasabin semiz hayvanlara ettigi gibi yapan?”
ifadesiyle de diismanlarimi birer birer yok ederek savas alanindan silip siipiiren
hiikiimdari, bogazladigi hayvanini paramparca eden kasaba benzeterek kendine 6zgii
bir islupla “temsili tesbih” metaforunun en giizel 6rneklerinden birini sunmustur.
Diger taraftan sair bu kasidesinin 18 beyitlik methiye boliimiinii ne ¢ok kisa ne de
gereginden fazla uzun tutmus, boylece Ovgiisiinde dengeli bir tutum izlemistir.
Nitekim Ibn Resik, eserinde hiikiimdarlarin methiyesini miibtezel ifadelerle uzun
tutarak bas tarafin unutulmasina meydan verilmemesi, ya da amag¢ hasil olmayacak
derecede kisa tutulmamasi gerektigi fikrini bu konuda goriis beyan edenlerin
ifadelerinden 6rneklerle destekleme yoluna gitmistir.??

el-Habsi’nin satir aralarinda az da olsa memddhun comertligine vurgu
yapmasindan onun imamdan ihsdn umdugu kanaati hasil olsa da, kendisinin Imam
Bela‘rab doneminde zaten sarayda onun gozetimi ve egitimi altinda olduguna
bakildiginda, bu kasideyi daha ¢ok imama olan hayranligini ve yaptig1 unutulmaz
tyilikler karsisindaki vefasini dile getirmek icin kendisine ithaf etmis oldugunu

sOylemek miimkiindiir.

2% ibn Ragsik, el- ‘Umde, 11, 128.
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2.1.2.1.2. es-Seyyidu’l imam Seyf b. Sultin’1 Methi

Tam adi Seyf b. Sultdin b. Seyf b. Sultain b. Malik el-Ya'rabi’dir (6.
1123/1711). Yonetimde olan agabeyi Bela‘rab (Ebu’l-Arab) b. Sultan’a isyan etmis,
onunla giristigi taht miicadelesinden galip ¢ikmis, 1692 yilinda idareyi devralmstir.
Ya‘rabilerin dordiincti imamidir. Gerek igcerden gerek disaridan bozgunculardan gelen
her tiirlii tehditi basarili stratejileriyle savusturmasi, hiikiimdarliklar zaptetmesi,
ozellikle Portekizlere karst heybeti ve dik durusuyla sagladigi ezici istiinliikler
dolayisiyla “Kaydu’l-Ard” lakabi ile amilmistir. Portekizliler’i agir maglubiyete
ugratarak ellerindeki bir¢ok kaleyi ele gegirmis, onlar1 nihai olarak Dogu Afrika’dan
defetmistir. Siyasi, ekonomik ve askeri alandaki islahatlariyla tarithe damgasini
vurmustur. Zirai faaliyetleriyle Umman’t bayindir hale getirmis, devlet ve halk onun
doneminde refah ve zenginlikte zirveye ulasmistir. Deniz ve kara ordularindaki
islahatlariyla iin salmistir. Hizmetinde olan kdle ve cariyelerinin sayis1 yedi yiize
ulasmistir. Memlekette adalet ve asayisi temin etmis, giicliiniin zayifa ilismesine izin
vermemistir. Miladi 1711 yili Ramazan ayinin ilk Cuma gecesinde Rustak’ta vefat
etmistir. Rustak Kalesi’nin batisindaki tepenin tizerinde bulunan kabrine oglu Sultan
b. Seyf gorkemli bir kubbe yaptirsa da, Bi Sa‘idiler doneminde tilkeye saldiran
Vahhabiler tarafindan bu kubbe ylkllmlstlr.230

Seyf b. Sultan da agabeyi gibi el-Habsi’ye sayg1 gostermis, devletin merkezini
Cebrin’den Rustak nahiyesine tasidiginda, sairi Rustak’taki koyii Hazem’de bulunan
kendi sahsina ait hanesine yerlestirmis, ilgisi ve litfunu ondan esirgememistir.231
Dolayisiyla el- Habsi’nin Seyf b. Sultan ile ilgili methiyelerini de ihsan elde etmek
icin degil, memdiha saygi ve samimiyetini gostermek veya kendince vefd borcunu
yerine getirmek icin nazmettigi siirler kategorisinde degerlendirmek gerekecektir.
Zira sair Seyf b. Sultan icin soyledigi “el-Matriyye” mahlash siirine etkileyici ve
coskulu bir Gslupla yagmur-tabiat tasviri ve gazelle 28 beyitlik bir girizgah yaptiktan

232

sonra yumusak bir tahallus®*? ile memdiihu su sekilde Svmeye baslamustir:*** [Basit]

BR8N Sk O S5 &) (e HiP /;;i f 3 il

20 jbn Razik, es-Sahifetu’l-KahtiniyyeV, 242-243: el-Fethu’l-Mubin, I, 162-163; es-Salim,
Tuhbfetu’l-A ‘yan, 1, 96; el-Bedevi vd., Delilu A lami 'Umdn, s. 86.

2 es-Salimi, Tuhfetu 'l-A ‘yan, |1, 84; ez-Zirikli, el-A 'Iam, 111, 11.

22 Bkz. s. 222.

28 Divanu ‘I-Habsi, s. 43-44; el-Harisi, Sa ‘iru ‘Umadni ve Kaside, s. 76.
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Giines ko¢ burcunda, mevsim bahar. (I¢inde bulundugumuz) ay Nisan ay: idi,
giinler ise bayram...

Sanki zaman yasliliktan sonra gen¢ligi ve (hatta) ¢ocuklugunun basina geri
donmiisti.

Aslanlar boyun egmis bir sekilde (beyaz renkli) ceylan yavrulariyla birlikte
yiirtiyor. Ey korkan kisi, artik korku yok oldu.

Ceylanlar aslanlarla beraber olduklari halde huzur icinde otluyor. Ta Ki
pusuya diistiriilerek aviamincaya kadar...

Gercekten mahlitkatin kalbi sertliginden sonra yumusadi. Insanlarin kalpleri
(onceden) sertti.

Bu ¢agda insanlar esenlik a¢isindan gozleri aydin oldu. Mal ve eviditlar
¢ogaldr.

Hakikat giinesten ve aydan daha asikdrdwr. Adalet ise halkina efendi olan Seyf
b. Sulzdn ’in ta kendisidir.

Goriildigi tizere sair, Seyf b. Sultan doneminde tilkede hakim olan emniyet ve
ekonomik rahatligin insana, tabiata ve ¢aga yansimasini coskulu bir tslupla ifade
etmistir. Mesakkatli savas giinleri ve ekonomik bunalimlardan sonra gelen huzur ve
asayisi; sert gecen bir kistan sonra tabiata Nisan ayiyla tesrif eden bahar, siirurun
hakim oldugu bayram giinleriyle 6zdeslestirerek, sanki ¢aglarin, diinyanin ve insanin
hayata yeniden basladigini igtenlikle dile getirmistir. “4zald o))V aa 4 SRV
Aslanlar boyun egmis bir sekilde (beyaz renkli) ceylan yavrulariyla birlikte yiiriiyor”
diyerek kudreti ve zaafi temsil eden farkli 6gelerle, sanki kurdun kuzuya saldirmaktan
cekindigi Hz. Omer dénemindeki adalete telmih yapmus, boylece giigliiniin zayifi

ezemedigine vurgu yapmis, “ & Ges gsad Ga &=l 3all5 | Hakikat giinesten ve aydan
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daha dsikdrdir.” sozleriyle de Seyf b. Sultdn’in adaletini hi¢ kimsenin inkar
edemeyecegini anlatmistir.

el-Habsi, Seyf b. Sultan’in déoneminde ferdi ve toplumsal hayatta gergeklesen
koklii pozitif degisim ve memdihun bu degisime olan katkisindan soz ettikten sonra

faziletli kisiliginden bahsederek onu 6vmeye baglar:>>* [Basit]
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Miisliimanlarin lideri, ne giizel bir liderdir. Onun asil ozelliklerini ve
comertligini saymak imkansiz.

Giicte ve cesarette aslanlara tistiin geldi. Diismanin ¢eligini ve atesini yok etti.

Comertlik ve genis affediciligiyle, merhametli kisi(ler)e iistiin geldi. Kdbile ve
ordulariyla da savaggi(lar)a galip geldi.

Asdlet bakimindan nice yiiksek zirve(ler)i asti. Tiim diismanlarina da atalar
bakimindan miimtaz oldu.

Gelip ge¢mis olan nebiler ve resuller olmasa, onun insanlar arasinda dengini
goremeyiz.

Size gelen serden sonra, ona tabi olun. Bir giin kim ondan yiiz gevirir de, yolu
saparsa vay onun haline !

Elestirmenler, sairlerin methiyelerinde tuttuklari yollardan birinin de, gesitli
maksatlarla siirlerinde Ovdiikleri yoneticileri tiim insanlardan ve krallardan {istiin

25 Bu tespitin sair agisindan yerinde oldugu

tutmalart oldugunu belirtmislerdir.
anlasilmaktadir. Yukaridaki dizelerde memdihun zikredilen her vasifta, o vasfi en 1yi
temsil eden sahsiyet ya da topluluklardan iistiin tutuldugu goriilmektedir. Hatta sair bu
noktada ileri bir adim daha atarak 5. beyitte memdihun peygamberlerden sonra en
tistlin zat oldugunu ifade etmistir. Sair ikinci beyitte “dismanin ¢eligini ve atesini yok

etti” sozliyle Seyf b. Sultan’in ordu donaniminin Portekizliler’in top ve tiifeklerini

24 Divanu ‘I-Habsi, s. 44; el-HarGsi, Sa iru ‘Umdani ve Kaside, s. 76-77.
2% od-Dehhan, Medih, s. 16-17.
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yerle bir ettigini ima ederken, “Size gelen serden sonra, ona tabi olun” tavsiyesiyle de
daha 6nce Portekizliler’in ani baskinlar1 ve yaptiklart hunharca katliamlardan sonra,
onlara karg1 muzaffer olan Seyf b. Sultan’in kadru kiymetinin teslim edilmesini ima

etmistir.
2.1.2.1.3. es-Seyyidu’l imam Sultan b. Seyf *i Methi

Ya‘ribi Hanedani’nin besinci imami olan Ikinci Sultdn b. Seyf’in tam adi
Sultan b. Seyf b. Sultan b. Seyf b. Malik b. Bela‘rab el-Ya‘rabi’dir (6. 1131/1718).
Babasi1 Seyf b. Sultan’in vefatindan on giin sonra Rustak Kenti’nde kendisine biat
edilmistir. Hem karada hem de denizde dis tehditlerle miicadele etmis, diismani
vatanlarindan defetmistir. iran’a karsi kazandigi Bahreyn Savasi meshurdur. Bu
savagl yirmi blylik, yedi yiiz kiiciik gemiden olusan bir donanma ve kirk bin kisilik
bir ordu ile kazanmistir. Hazem Kalesi’ni insa ettirmis ve merkezi Rustak’dan buraya
tasimistir. Umman halki kendisine ¢ok saygi duydugu igin déneminde iilkede her
hangi bir i¢ kalkisma olmanustir. Ulkeyi adaletle yonetmistir. 1718’de Hazem
Kalesi’nde vefat etmis ve oraya defnedilmistir.2*®

Ikinci Sultin b. Seyf, babasi Seyf b. Sultdn’in vefatindan sonra Sair el-
Habsi’nin gozetimini tislenmistir. Sultan kendisini ¢ok sevmis, ona saygi duymus,
sairligine ve maharetine inanmis; bu nedenle de 0 ve esi icin sarayda kalacaklar1 6zel
bir yer tahsis etmis, bolca iyilik ve ihsanda bulunmustur. Sair bu imamla birlikte
toplamda {i¢ imamin gozetiminde kaldigina goére, onu Mu‘tasim’in (6. 227/842)
sarayindaki Ebd Temmam (6. 231/846) ve Seyfu’d-Devle’nin (6. 356/967)
sarayindaki el-Mutenebbi (0. 354/965) gibi saray sairlerinden saymak yerinde
olacaktir.”®” Ornegin, el-Habsi Sultdn igin terenniim ettigi “Kabailiyye” kiinyeli
kasidesinin bir beytinde kendisine olan minnettarligini dile getirmis, ayrica onun
yardimi olmasaydi derbeder bir halde kalacagini kindyeli bir iislupla soyle dile

getirmistir:*® [Basit]

QA B &g sl ol S N -

Ancak ben eger Sultin’in litfu keremi olmasa, (bom)bos evin reisi olacak bir

adamim.

2% o|-Ezkevi, Kesfu'l-Gumme, 111, 235; ibn Razik, es-Sahifetu’l-Kahtdaniyye,V, 248-255; el-Fethu I-
Mubin, |1, 164; es-Salimi, Tuhfetu I-A ‘yén, |, 109.

27 Altined, el-Mu ‘cemu’I-Mufassal fi’I-Edeb, 11, 543-544,

28 Divanu ‘I-Habsli, s. 64.
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Sultan’in kendisine olan i¢ten davranisindan etkilenen sair onun i¢in séyledigi
methiyelerine igerik itibariyle biraz daha 6zenmis, say1 itibariyle de en ¢ok medih
siirini ona yazmlstlr.239 Ibn Razik, sairin Sultdn b. Seyf i¢in nazmettigi uzunlu kisal
kirk iki methiyenin varhgindan sz etmistir.”*® Bu tespit tutarlidir. Zira divanda on bes
kaside, on bes maktii‘a, oniki niitfe olmak tizere toplamda kirk iki kaside mevcuttur.
Sairin divanindaki en giizel siirlerinden biri olan ve Sultan b. Seyf’in Iranlilar’a kars
elde ettigi Bahreyn Zaferi’ni hikaye ettigi ve hem Sultan’t hem de ordusunu 6vdigii
“Bahreyniyye” isimli meshur methiyesinin ilk yirmi bir beytine giris bolimiindeki
“Siyasi Hayat” bashigi altinda yer verilmisti. Bu nedenle burada ayni siirin tekrari
yerine, sultanla ilgili baska methiyelere yer vermek uygun olacaktir. Sair,
1

“Kabailiyye” tinvanh kasidesinde ise Sultan b. Seyf’i su veciz musralarla vmiistiir:?*

[Basit]
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Ati, harbin tozu (topragi) altinda haril haril kosar. Hasmt ise korku ile panik
arasindadir.

Insanlar su ve kuru balcik ile sekillendirilmisken, (0) asil sahsiyet adeta san ve
seref ile bicimlendirilmigtir.

Giizel ahldki oviilmiistiir, iyi huylart hasletlerin  siistidiir, comerttir ve
miitevazidir.

(O); comertlikte Hatem, fazilette Ibn Amine, asdlette Ya'rib, cesarette
aslandir.**

O halde (bu minval iizerine) devam et ve (hayatini) yasa ey Miisliimanlarin

onderi! Diigmanin boynu biikiik ve rezil bir durumda iken sen giiven icinde uyu.

% Sileyman b. Bela‘rab, “Tarifun bi’s-Sa‘ir”, Divdnu’I-Habsi, s. ‘s¥’; Abdul‘alim ‘Isa, “Kelimetu’l-
Muhakkik”, Divdnu’l-Habsi, S. ‘.

0 jbn Razik, es-Sahifetu’l-Kahtdniyye,V, 254.

21 Divénu ’I-Habsi, S. 66.

22 Hatem’den kasit comertligiyle darb1 mesel haline gelmis ve ayni zamanda bir sair olan Hatem b.
Abdillah et-Tai’dir (6. 46); (Bkz. Ebt Osman “Amr b. Bahr b. Mahbib el-Cahiz, el-Hayevdn, 2. bs.,
Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, Beyrit, h. 1424, VII, 447); ‘ibn Amine’ Hz. Peygamber (s.a.s.)’den kinaye,
Ya‘rib ise Ya‘rabilerin atasi olan Ya‘rib b. Kahtan’dir. Bkz. Divdnu'l-Habsi, S. 66.
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Ik beyitte atlar, 6zellikle “dale” (Har1l haril kosan at) vasfi ile nitelenmistir
ki, bu rasgele bir tercih olmayip Kur’an’t Kerim’deki “*Adiyat Saresi”ndeki cihat
atlarina gonderme yapilmig, memdahun atlar ilgili surede Gviilen ve {izerine yemin
edilen sanli cihat atlarina benzetilmistir. 2. beyitte miibalagali ve son derece sik bir
anlatimla memdth diger insanlardan {istiin tutulmus, 3. beyitte giizel hasletlerden
bahsedilmis, 4. beyitte de memdah istidre sanatiyla her biri bir meziyette {in yapmis
olan Grnek sahsiyetlere benzetilmistir. Son beyitte ise “J¥Ys & & dalals
Diismanin boynu biikiik ve rezil bir durumda iken” ciimlesiyle istii kapali olarak
Bahreyn Savasi’nda maglup edilmis olan Iranli diismanlara telmih yapilmistir.

Cesitli vesilelerle ve gesitli maksatlarla methiyeler sdylemis olan el-Habsi
siirlerinde dud ve bayram gibi dini ve sosyal unsurlara da yer vermistir. Bu tiir
muhtevay1 haiz dizelerinde sairin daha samimi ifadeler kullandigi goriilmektedir.
Sultan b. Seyf’e dualar ettikten sonra onun Ramazan Bayrami’n1 kutladig1 asagidaki

beyitleri bu minvalde degerlendirmek gerekir:?*® [Seri‘]
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Allah size dilediginizi versin ve size fazlasiyla ecir ihsan etsin.

Diinya ve ahiret yurdunda sizi Cennetleriyle miikafatlandirsin.

Bayraminiz miibarek olsun. Ancak ben de sizin bayraminizi ve iftarinizi
kutluyorum.

Ey (bu) ¢agin ayt ve giinesi (sultanim)! Siz olmasaydiniz, ne giines ne de ay
olurdu.

Sonra (son olarak) saldt ve seldm, miijdeyi getiren Muhammed (s.a.s.)’in
lizerine olsun.

Cahiliyeden Osmanli donemine Arap sairler hayal diinyalarindaki genis anlam
yelpazesi iginde rol verdikleri iilke ya da kavimlerin liderlerini, tesbihin cesitli

formlarin1 kullanarak her biri bir vasfi aksettiren giines, ay, yildiz, gezegen, yagmur,

23 Divanu "I-Habsi, s. 70.
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bulut, aslan, deniz, kilig¢ vb. figiirlere benzetmislerdir.2

* el-Habsi de yukaridaki

beyitlerde Sultan b. Seyf’i istiare yoluyla giines ve ayin varlik sebebi olan daha iistiin

bir 151k kaynagina benzettigi

gibi,

asagidaki

makti‘ada

da comertligi ile

cengaverligine vurgu yapmak iizere, yine istiare yoluyla yagmur ve aslana

benzetmistir:**® [Vafir]
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Ya Rabbi Sultdn b. Seyf’i daimi kil (ona uzun émiir ver), (Ciinkii) odur

muhtesem bir hiikiimdar ve imam.

Odur imit edilen yagmur. Ancak bulut onun cémertligine ulasamuyor.

O kendisinden korkulan aslandir. Ama tirnaklart kili¢ ve mizraklar(1)dir.

el-Habsi bir giin Sultdn b. Seyfin yanindan ayrilarak “Ana Kasabasi”na 2*°

seyahate ¢ikmayr planladiginda, gerek yolculugu gerekse gidecegi yerde ihtiyag

duyacagini diistindiigii bazi levazim igin Sultdn b. Seyf’in kapisini siirle ¢almis ve

ihsan istemistir:**’ [Muctes]
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Ey idaresiyle gii¢ isleri kolaylastiran (sultanim)!

2 ed-Dehhan, Medih, s. 16-17; el-Eyytbi, Afdku’s-Si ri’l-‘Arabi fi Asri’l-Memliki, s. 109-111.

25 Divanu "I-Habsi, s. 719.

246 By kasabanin sairin nezdindeki anlam ve énemine dair herhangi bir bilgiye rastlanmanustir.

27 Divanu’l-Habsi, s. 75-77.
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Ey kadim atalarindan (tevariis eden) seref ve asaletin varisi olan (sultanim)!

Ey Seyf b. Sultdn’in (bolca) umiimi bagista bulunan oglu (sultanim)!

Sizin avu¢larinizin imdadi yagmur yiiklii buluttan daha asikar ve ondan daha
bereketlidir.

Hastalikl degil, saglikli siirin misralar: size (armagan)dir.

Ben o misralarla en ucuzundan da olsa (tarafinizdan) bir értii arzuluyorum.

Evet, ve (bir de) Selime**® icin bir elbise ve bir hirka rica ediyorum.

Sayemizde Rabbim size her giin ganimet ihsan etsin.

Sizin devriniz devamli zinet ve ziyafet devridir.

Sairin bu siiri kendisine sdylemesinden sonra Sultdn’in onun isteklerini hemen
kargiladig1 ifade edilmistir.?*  Siirdeki “4x Hoely Uhe oal @& &e / Sizin
avu¢larimizin imdadi yagmur yiiklii buluttan daha asikar ve ondan daha bereketlidir.”
misrasinda sair, istiare sanatiyla memdéihun bir isaretle nasil comertlikte bulunacagini
ima ederek onun ihsanini cezbetmistir.

Goriildiigii iizere sair Imam Sultan b. Seyf’i tek bir gaye i¢in dvmemis, bazen
kendisine olan tevecciihiinii asikar etmek, bazen onun bayramini tebrik etmek, bazen
savastaki zaferini kutlamak ve bazen de bagis elde etmek igin Gvmiistiir. Ayrica
yukarida ozellikle belirtildigi lizere sair fakirligi sebebiyle degil, ¢ikacagi seyahatte
kendisine mutlaka lazim olacak fazladan ihtiyaglari nedeniyle bagis istemistir. Esasen
sairle Sultan b. Seyf arasindaki iilfet ve muhabbetin derecesi maslahat ve menfaat
yoniinden olan iliskilerinin derecesine nispetle daha kuvvetlidir. Dolayisiyla ikisinin
arasindaki giiclii bagi, Mutenebbi ile Seyfu’d-Devle arasindaki nitelikli dostluga
benzetmek miimkiindiir.

el-Habsi, Sultan b. Seyf i¢in nazmettigi diger siirlerinden “es-Suva‘iyye”
baglikli kasidesinde Sultan’in tahta ¢ikisini ve bayramini, “el-Kafiyye”de Rustak
mevkiinden ‘“Nezva”ya gelisini kutlamig, “el-Mu‘allime” ve “el-Ahmesiyye”de
Sultan’1 methetmistir. Unvansiz olan diger kaside, makt(i‘a ve dii beyitlerinin kiminde

bayramlarini tebrik etmis, kiminde yeni sarayina tasinmasi miinasebetiyle memdihu

28 Selime, el-Habsi’nin karisidir. Sultan b. Seyf daha Once her ikisini de Rustak Nahiyesi’ne bagli
Hazem kasabasindaki kendi evine yerlestirdigi i¢in esini de iyi taniyordu. Bu nedenle sair esini
tanitmadan dogrudan ismini anmustir. (BKz. Divdnu’I-Habsi, s. 76.)

29 gyltan b. Seyf, sair bu siiri okur okumaz kendisine ve esine birer gdmlek, bir elbise, ayrica bir hirka
kiymeti olan oniki giimiis Muhammediye, bir ortii kiymeti olan yirmi sekiz giimiis Muhammediye,
harcirdh olarak otuz giimiis Muhammediye, biraz azik, bir binek devesi bagiglamistir. Boylece sair en
giizel sekilde “Ana Kasabasi’na ulagmis, bir siire bu kasabada kaldiktan sonra tekrar Sultdn b. Seyf’in
yanina geri donmiis ve orada yine eskiden oldugu gibi refah ve huzur iginde bir hayat siirmiistiir. (Bkz.
Divinu’l-Habsi, s. 77.)
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ve saraymi kutlamis, bazisinda da gesitli mekanlara gidis ve gelislerini anarak onu

évmﬁstﬁr.zso

2.1.2.1.4. es-Seyyidu’l imam Miihenna b. Sultin’1 Methi

Miihenna b. Sultan, hanedanin yedinci imamidir. Tam adi Miithenna b. Sultan
b. Macid b. Mubarek b. Bela‘rab el-Ya‘rtbi’dir (6. 1133/1721). 1. Seyf b. Sultdn’in
damadi, vefat eden Ikinci Sultdn b. Seyf’in ise enistesidir. Ikinci Sultdn b. Seyf’in
heniiz ergenlige ermemis oglu Ikinci Seyf b. Sultin’in sadece bir ay yonetimde
kalmas1 sonrasinda ulemanin ictihadi ve biatlartyla hiikiimeti kurmustur. Politik
kararlar1 almadan 6nce ulemadan miitesekkil mesveret meclisi ile hep istisare etmistir.
Adalet ve hosgorii sahibidir. Onun doneminde ticaret ilerlemis, iilke piyasasina
ucuzluk hakim olmustur. Vergileri distirmistir. Ancak imameti pek uzun
stirmemistir. Ya‘ribl Hanedanindan Ya‘rib b. Bela‘rab ve beraberindeki Rustak halki
birlik olusturarak ayaklanmuislar, sonra da Imam Miihennad’nin bulundugu Rustak
kalesini muhasara altina almislardir. Teslim olmasi halinde canini ve malin1 eman
altina alacaklarina dair ona s6z verseler de bu sozlerinde durmamuslar, teslim olan
imami1 Once tutuklamig ve iskence ettikten sonra katletmislerdir. Bdylece bir yil siiren
imameti sona ermis, daha sonra da hi¢ bitip tilkenmeyen i¢ karisikliklar donemi
balslamlstlr.251

el-Habsi, ¢ok sevdigi Sultan b. Seyf’ten sonra olacaklar1 biraz 6gnormiis
olmali ki, onun vefati kendisini gam ve kedere bogmus, ahirete irtihalinden sonra
yanlizlik hissetmeye baslamistir. Gurbet duygusu giin gegtikge igini kemirmeye
baslayinca, Rustak’taki Sultdn’in evini terkederek Nezva’ya go¢ etmis, hayatinin geri
kalan kismini dogdugu yerde gegirmeye karar vermistir.”®? Hayatindaki bu radikal
karariyla her ne kadar mekan bakimindan yoneticilerden uzaklagsmis olsa da, onlarla
irtibatin1 kesmemistir. Nitekim Sultan b. Seyf’ten sonra yonetime ehil goriilmiis olan
Imam Miihenna b. Sultin’m tahta gegisini “Keyvaniyye” nisbeli kasidesiyle sdyle
tebrik etmistir:>>® [Basit]

20 Bkz. Divinu’l-Habsi, s. 45-85.

21 el-Ezkevi, Kesfu'l-Gumme, 11, 240-241; ibn Razik, es-Sahifetu’l-Kahtdiniyye, \V, 256-257; el-
Fethu I-Mubin, I, 172-173; es-Salimi, Tuhfetu’l-A‘ydn, N1, 112-113; el-Bedevi vd., Delilu A'lami
‘Umdn, s. 154.

22 Siileyman b. Bela‘rab, “Tarifun bi’s-Sa‘ir”, Divinu’l-Habst, s. ‘05; Abdul‘alim Isa, “Kelimetu’l-
Muhakkik™, Divdanu’l-Habsi, S. ‘°’.

32 Divanu’l-Habsi, s. 111-112.
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Hasetci kindara ragmen imametin miibarek olsun, ey kiymet, san, zafer ve
izzet sahibi !

Evet, giinler (birbiri ardinca) hayrt izleyerek senin i¢in aydinlandi, ey uzak
yakin herkesten daha iistiin olan!

Konum ve riithe bakimindan sonu Keyvan’in (Satiirn Gezegeni’'nin) basina
kadar ulasan semadan indin (geldin).

Rabbin sana (Harun) Resit ve (Abdiil)melik b. Mervan in egemenliginden beri
(farkir) bir egemenlik liitfetti.

(Tuttugun) yol, Kahtdn ve ‘Adnan i ulularimin iftihar ettigi yol oldu.**

4 Kahtan b. “Abir ve ‘Adnan Ebit Mu‘id’e telmih vardir. Bdylece Araplar’in bilindik iki soy agacinda
yer alan meshur atalarina isaret edilmistir. (Bkz. Divdnu’l-Habsi, s. 111 dipnot.)
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Oyle ki, (iclerinde sana) haset ve nefret besleyenler, gece giindiiz gam ve
kederde hiizne kardes oldular.

Biri bana “Bugiin kimi tebrik ediyorsun” dedi. Ben de ona: “Kuskusuz tebrik
edilen Sultan’in oglu (damadi) Miihenna dir.” dedim.

Resit kimselerin kendisiyle sereflendigi, iftihar ettigi iyi kalbli, kendisine
dayanilan efendidir o!

Alicenaplik onun giizel huylarindandur. Esiri kurtarmak ve kendisine yonelen
fakiri memnun etmek onun adetidir..

Diinya onun simasim siisledi. O da diinyayr hiisnii diyanetiyle, iyilik ve
ihsanwyla karsiladh.

Nebi 'den (s.a.s) sonra bir nebi daha orada (Ummanda) gériilseydi, denirdi ki
iste bu (sultan), gonderilmis ikinci Peygamberdir.

(Isig1) iilkelere ve corak arazilere yayilan giines gibi, onun adaleti de iilkeleri
dolduracak sekilde yayilmistir.

Hosgoriisii - kokliidiir. Eger onun hosgoriisiinii Radva dagina karsilik
tartsaydin, Radva ve Allan Daglari’na agwr gelirdi.

Kervancibast develeri nagmelerle costurdugu siirece, hayatiniza devam edip
iyilik ve afiyet iizere kaliniz efendim.

Sen zamansin. Fakat sen zamanin goz bebegi oldun ey insanlarin en haywrlist!

Vallahi giines dogdugu ve battigi siirece, senin sevgin benim (kah) gizledigim
ve (kdh) ilan ettigimdir.

Sairin bu methiyesi nispeten donemin tarihini ve siyasi durumunu yansitmistir.
Bu vesileyle icerige uygun olarak imamet olgusu, bazi tarihi sahsiyetler, zafer, adalet
ve hosgorii gibi 6geler kullanmilmistir. 1. ve 7. beyitte imamin tahta gegisi tebrik
edilmistir. Ik beyitte “@‘i’ﬂ\ sws\ 225/ Hasetci kindara ragmen” derken imama
muhalif olup yonetimin Sultan b. Seyf’in kiigiik oglu II. Seyf b. Sultan’m hakki
oldugunu savunan kabile liderleri kastedilmistir. 2. beyitte mevcut muhalefet
ortaminin imamin lehine sonuglandigi, 6. beyitte ise bu sonucun muhalifleri bir hayli
lizdiigii ifade edilmistir.

Cahiliye sairlerinden en-Nabiga ez-Zubyani’nin methettigi kralin diger
krallara nispetle kadrini daha da yiikseltmek icin onu yildizlar arasindaki giinese
benzetmesiyle birlikte klasik Arap Ovgli siirinde memdihun tesbih veya istiare

yoluyla gok cisimlerinden birine benzetilmesi adet halini almig, Osmanli donemi
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sairleri de bu adeti farkli ifade bigimleriyle siirlerine yamsrtmlslardlr.255 Sair el-
Habsi’nin siirlerinde de yer yer ayni durum s6z konusudur. Sair yukaridaki 3. beyitte
memdahun sanini yiiceltmek icin onun “¢)s8”da (Satiirn Gezegeni) bulunan
mevkiinden inip geldigini ifade etmis, bu gezegenin ismi siirin bashigina dahi
yansimustir. Yine 12. beyitte memdiih bu kez giinese benzetilmistir. Ona gére nasil ki
giinesin 1sinlar1 yeryiiziiniin lilke va genis arazilerine yayiliyorsa, memdhun adaleti
de tilkesini ve yeryliziinii dolduracaktir.

Sair “olse on s (e 5 aa7) @l jbaresiyle Abbasi halifelerinden Harun Resit
ile Abdu’l-Melik b. Mervan’1 kastetmis, memdihun liderlik ¢aginin onlarmkinden
uzak, baska bir deyisle i¢ karigikliklardan hali olmasini temenni etmistir. Zira her iki
halife de igeride Hariciler ve Bermekiler, disarida ise Bizans Imparatorlugu ile
miicadele etmislerdir.”®Ayrica sahip oldugu erdemleriyle onu peygamberlerden sonra
en Ustiin sahsiyet olarak kabul etmesi de, iktidarin1 Harun Resit ile Abdu’l-Melik b.
Mervan’in iktidarindan istiin tuttugunun delilidir.”®" Yukaridaki siirde dikkat ¢eken
bir diger husus, sairin bu methiyesine diger methiyelerinde oldugu gibi mukaddimeye
gazel, hamr, hikmet veya atlal ile baglamak yerine dogrudan memdihu tebrik ederek

ve Overek baslamayi tercih etmesidir.
2.1.2.1.5. es-Seyyidu’l Kerim Sultan b. Miirsid’i Methi

Ya‘rhbilerin son imami kabul edilmistir. Tam adi Sultan b. Miirsid b. ‘Adiy b.
Hamid b. Miirsid b. Malik b. Bela‘rab el Ya‘rubi’dir (6. 1152/1740). Il. Seyf b. Sultan
ile giristigi iktidar miicadelesinden galip ¢ikarak imamet makamini elde etmistir. Her
sey, Behla, Nezva ve izki’deki ulema ile Zahira, Vadiyi Semayil ve Mu‘avil’deki
Gafirilerin ileri gelen liderlerinin Nahl Kasabasi’ndaki bir mescidde kendisine biat
ederek desteklemesi sonrasinda, bir orduyla iktidarin merkezi olan Rustak’a dogru yol
almasiyla baglamistir. Rustak o giin {igiincli iktidarin1 yasayan II. Seyf b. Sultan’in
hitkmii altindadir. Seyf yaninda yer alanlarla birlikte ona direnmek istese de Sultan b.
Miirsid’in giiclii ordusunu yenemeyecegini anlayinca oradan Maskat’a kacmustir.
Sultan b. Miirsid’i giizel karsilayan Rustak halkinin ona biat etmesi iizerine yonetimin

merkezini Matrah kiyr sehrine tasimstir. Iktidar1 boyunca i¢ ve dis diismanlarla

3 ad-Dehhén, Medih, s. 16; Nebil Halid, el-Edebu’l-'Arabi beyne Asrayni’l-Memliiki ve’l-Usmani, s.
56.

26 Bkz. Hakki Dursun Yildiz, “Abdiilmelik b. Mervan”, DI4, Ankara, 1988, |, 267-270; Nahide
Bozkurt, “HarGniirresid”, DI4, Ankara, 1997, 1, 258-261.

57 es-Siiveydi, Si ru Ragid b. Hamis el-Habsi, s. 78-79.
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miicadele etmistir. Suhar yakinlarinda Iranli bir komutanm ordusuyla yaptig1 savasta
yenik diiserek agir yaralanmis, sigindigr bir kalede iic giin daha yasasa da
dayanamayarak hayata gozlerini yummustur.”*®

el-Habsi’nin Sultan b. Miirsid ile aralarindaki bagin kuvvet derecesine dair
kaynaklarda her hangi bir bilgi yer almamakla birlikte, daha 6nce de deginildigi {izere
el-Habsi, hayati1 boyunca iktidarina sahit oldugu ne kadar imam var ise, her biri igin
en az bir adet de olsa medih siiri s6ylemistir. O, Sultan b. Miirsid’in ilk esinin vefat

etmesinden birkag giin sonra yaptigi ikinci diigiini vesilesiyle nazmettigi

methiyesinde kendisini soyle 6vmiistiir:®® [Munserih]
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Ona (Geline), kendisine ait olan kendisinin de ona ait old;tgu (damady) geldi.
Gelin, serefin miicevheri olan (damat sultanin) stisii oldu.

Kendisine “Arif” denilen kimdir? (Yani) Islerin icyiiziinii gercekten iyi
bilen...Eger bir haset¢i onu kiskanirsa kendisine cahillik etmis olur.

Giinesin kendisiyle eviendirildigi bir dolunay. (Adeta) zamanin ona (damada)

dogru hayiwrla yoneldigini goriiyorum.

%8 ibn Razik, es-Sahifetu’l-Kahtdniyye, \/, 284-288; el-Fethu’I-Mubin, |l, 228-235; es-Salimi,
Tuhfetu’l-A ‘yan, 1, 144-153; Casim Avct, “Ya‘rubiler”, s. 336.
9 Divdnu’'l-Habsi, s. 120-121.
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Asilzddelerin oviing kaynagi olan oglu kapsamli, soylu isleri (hizmetleri)
yapmaya koyuldu.

Asalet (dahi) ondan sonra, onun yerini alacak bir (sultani) istemiyor. Onun
yerine bir dost da istemiyor.

Emeline kavusmusg olan savag aslant Adiyy b. Miirsid’i kastediyorum.

Rabbimizin kendilerinin nuruyla insanligi dogru yoluna erdirdigi Ya ‘rubilerin
oglunu...

Ya Adiyy, Iste al onu (gelini), kesintisiz mutluluk vesilesi olarak size miibarek
olsun.”®

Allah, kendi litfundan ona (sultana) ulasmis olan bir emri (kaderi) disinda,
kendisine siginanin ipini asla kesmez.

Efendim, Allah’nin (c.c.) daha dnce aramizda yapmuis (kiymus, takdir etmis)
oldugu bu nikdh size hayirli olsun!

Dostlariniz (da) sizin iilfetinizi tebrik etsinler. Oyle hayirli bir iilfet (sevgi) ki,
kimsede (benzeri) yok.

Gece giindiiz araliksiz, giiven ve hayir icinde, sihhatli olarak hayat siiriiniiz.

Goriildigi lizere bu methiyede de sairin bir dnceki imamin methinde oldugu
gibi klasik siir dibacelerinden farkl olarak dogrudan memdiihu vmeye baslamasi s6z
konusudur. Sair ilk beyitte damat ve gelinin huzura ¢ikisini anlatarak ve gelinin
damada siis oldugunu belirterek diiglin giinlinii tasvir etmis; boylece damat, gelin ve
evlenmek gibi sosyal unsurlara yer vermistir. 2. beyitte memddhun irfanina vurgu
yapan sair 3. beytin “&a3) (w4 5% | Giinesin kendisiyle eviendirildigi bir
dolunay” satrinda dolunay ve giinese dair yapilan aligilagelmis istiarelerin ziddina
olarak damadi Arap Dili’nde miizekker olan dolunaya, gelini de miiennes olan giinese
benzeterek istiare fenomeninin farkli bir versiyonunu ortaya ¢ikarmustir. Zira
edebiyatta kadinin simasi ¢ogunlukla dolunaya ya da ayin onddrdiine, yigit erkek
figlirti ise giinese tesbih edilmistir.

Sairin sonraki beyitlerde diger methiyelerinde kullandigi medih unsurlarinin
benzeri olarak memdiihu ve icraatlerini asaletle niteleyip 8. beyitte onun digiiniini
kutladig1 goriilmektedir. 9. beyitte ise Allah’in (c.c.) kendisine yonelen kulun arzu ve
istegini asla geri ¢evirmeyecegini, ancak katinda yer alan daha 6nemli bir hikmet ve

hayra binaen onun dilegini yerine getirmeyecegini, nitekim liitfundan ona ikinci bir es

%0 gyltan b. Miirsid s6z konusu evliligini ilk eginin Olimiinden hemen birka¢ giin sonra
gerceklestirmistir. (Divdnu’l-Habsi, s. 121.)
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ihsan ettigini belirterek “kader” olgusuna vurgu yapmustir. 10. beyitte de memddhun
digliniinii  Allah (c.c.)’in katinda kiydig1 bir nikdh olarak kabul edip hayir

temennilerini sunmustur.
2.1.2.1.6. Ya‘ribi Hanedanr’m1 Methi

Divanu’l-Habsi’nin Ya‘rbi imamlarin methine tahsis edilmis olan 2. babi,
sairin Ya‘r(bi Hanedani’n1 methettigi ve kendilerine tesekkiir ettigi su 6vgi siiriyle
sonlanmistir:*** [Seri‘]
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Bolluk (Bereket) Umman’a dsind oldu. Zira agir bulutlar, onu (Umman 1)

sulayip zenginlestirdi.

21 Divanu’l-Habsi, s. 121-122.
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Evet (tabii ki) o (Umman), Ya ribogullar: ile sevindi! Kendileri sayesinde iyi
bir duruma geldi.

Onlar Umman Halki’'na (bolca) lituf bahsettiler. En giizel hasletlerle ona
(Umman’a) arkadashik ettiler.

Onlar, topyekiin yeryiiziinii ve sakinlerini iddre ettiler. Béylece onun
(veryiiziiniin) daglart ve ovalari (onlara) boyun egdiler.

Onlar, onlar! Comertce davranp insanlari dine, adalete uygun olarak nesil ile
mal ile yonettiler.

Onlar, yeryiiziinii bizim i¢in yakinlagmis ve (aga¢larin) golgelerinin tizerimize
diistiigii bir cennet haline ¢evirdiler.

Onlar, konuklart bolca agirlayarak doyurdular. Heyetler (daha) meramlarini
arzetmeden kendilerine ikramda bulundular.

Onlar, hasimlari yenilgiye ugrattilar ve onlar kiifriin onciileriyle savastik¢a
savastilar.

Eger, Ya'‘rubogullari olmasaydi, (zorbalar) zulmii aliskanlik haline
getirecekti. (Ki o zalimler hemcinslerine ibret olsun diye) en siddetli cezay: tattilar.

Onlarda aslanlar aslani ve adam gibi adam olmalar: disinda bir ayip yoktur.

Ey Ya‘ribogullari! (Insanlari) memnun ettiniz ve hi¢ zail olmayan hos bir
hayatin teminine (istikrarla) devam ettiniz.

Ey sefalet iginde olan ve bir hayli yoksul olan kimselerin yagmuru (rahmeti)
olan (Ya rubiler!) sizin i¢in Allah’a siikrediyor, hamdii senalar ediyorum.

Zamanmmizda az siikreden kimseye sunu soyle: Kim (Rabbimin olan bu) nimete
karst nankorliik ederse, vebali (azabi) tadar.

(Hasa!) Siikiir mescidine bevleden adam gibi olmaktan Rabbime siginirim.

Eger sizin icin (simdiye kadar) soylenmis medihler arasinda en giizel
methiyeyi bulamazsam (soyleyemezsem), bu isi (sairligi) birakmaliyim.

Insanlarin en temizi olan; soguk, lezzetli ve tatli suyu yudumlayanlarin en
haywrhist sizler degil misiniz?

el-Habsi’nin yukaridaki kasidesi neredeyse Onceki methiyelerinin bir 6zeti
niteligindedir. Zira krallarla ilgili methiyelerde onlarin 6ne ¢ikan vasiflar1 olarak
zikredilen comertlik, adalet, kahramanlik, misafirperverlik, diigmanlarina kars1 daima
muzaffer olma, iilkenin refah diizeyini yiikseltme gibi mefthumlarin bulut, agac,
yagmur ve aslan gibi tabiat ogeleriyle birlikte anildigi goriilmektedir. Toptan bir

hanedanin oviildiigli bir kasidede bu unsurlarin yer almasi gayet dogaldir. Sair s6z
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konusu unsurlari; siirlerinde siklikla gozlemlenen “istiare” sanatina ek olarak “tesbih-
"I belig, tesbih-i temsili, iktibas, telmih ve te’kidu’l medh bima yusbihu’z-zemm?”
sanatlartyla i¢ ige bir halde kullanmustir. Zira ilk beyitte Kur’an’dan iktibasla?®? yer
verdigi, Umman’a bolluk ve bereket yagdiran “J&I CA” (Agir bulutlar) dan
kastinin hanedan mensuplari oldugu, devamindaki beyitlerden anlasilmaktadir.
Boylece sair “istiare” sanatinin en giizel 6rneklerinden birini icra etmistir. 5. beyitten
itibaren hanedan tiyelerinin bahsedilen giizel hasletlerini anmaya baglamis, 6. beyitte

yine Kur’4andan iktibasla®®

hanedanin iilkedeki yasam standartlarini en iyi seviyeye
¢ekmelerinin bir sonucu olarak agaglarin gblgelenecek kadar serpildigini ve arttigini
ifade etmistir. 10. beyitte imamlarin “aslanlar aslani ve adam gibi adam
olmalari’nin kendilerinin tek aybi1 oldugunu belirterek  “te’kidu’l medh bima
yusbihu’z-zemm?” sanatini icra etmis, 12. beyitte ise onlarin “yoksullar1 sulayan bir
yagmur” olduklar1 benzetmesiyle “tesbih-i belig” yapmistir.

13. beyitten itibaren hatimeye niyetlenen sair, Ya‘ribilerin {ilkeye yaptiklar
onca katkilarinin halk i¢in Allah’a bir siikiir vesilesi oldugunu, onlarin bu unutulmaz
hizmetlerine karst asla nankorliik edilmemesi gerektigini, nankdrlik edenin siikiir
mescidine bevleden kimseden farki olmayacagim ifade ettiginde hem meshur bir
hadis-i serife telmih yapmis, hem de “tesbih-i temsili” sanatini siir dokusuna 6zenle
yerlestirmistir. Siirini sonlandirirken de Ya‘ribileri 6vmeye kelimelerin kifayetsiz
kalacagini, ancak kendisinin “Ya‘rbilerin sairi” olan kimliginin kaginilmaz bir geregi
olarak elinden gelenin en iyisini yapmasi gerektigini ifade etmis, boylece bir taraftan
onlara tesekkiir ederken, diger taraftan son derece miitevazi bir edayla kendilerine
kars1 olan vefa borcunu yerine getirmistir.

Divanin ikinci babi bu siirle sonlansa da, el-Habsi’nin hakkinda methiye
soyledigi Ya‘ribi Imamlar bu kadarla simirli degildir. Onun, imam Ya‘rub b. Bela‘rab
b. Sultin icin “en-Namisiyye”, Imdm Bela‘rab b. Humeyr b. Sultdn icin “el-
Hindivaniyye” mahlaslariyla soyledigi ovgii siirleri vardir. Ayr1 ayr1 zaman
dilimlerinde ii¢ kez yonetimi devralmis olan torun II. Seyf b. Sultan i¢in divanda yer
alan methiyeleri ise, dede I. Seyf b. Sultan i¢in yazilmis methiyelerden ayirmak
neredeyse imkansizdir. “el-Matariyye” ve daha once belirtilen tarihi verilerden
hareketle “el-Hayliyye” iinvanli iki kasidenin, muhtevalar1 da incelendiginde dede I.

Seyf b. Sultan’a dair oldugu hususunda kesin kanaat hasil olmaktadir. Ancak divanda

%2 K7, A‘raf 7/57; Ra‘d 13/12.
283 fnsan 76/14.
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“el-Hayliyye”den hemen sonra yer alan “el-Ebrikiyye”, yine diigiin ve bayram gibi
sosyal unsurlara yer verilen “el-Mutalleka” kasideleri basta olmak {izere, pespese
siralanan methiyelerin hangi Seyf b. Sultan hakkinda olduguna iliskin her hangi bir
aciklama veya ipucuna rastlanmamaktadir. Ayrica gerek sdz konusu bu kasideler ve
gerekse sadece birka¢ ay iktidarda kalmis olan iki imamla ilgili sOyledigi kasideler
muhteva ve barindirdigi medih unsurlar1 agisindan simdiye kadar ele alinan
methiyelerden pek farkli degildir. Bu nedenle c¢alismanin hacminin iyice

genislememesi adina ilgili imamlara yer verilmemistir.
2.1.2.1.7. es-Seyyidu’l imam Muhammed b. Nasir el- Gafiri’yi Methi

Muhammed b. Nasir b. ‘Amir b. Ramse b. Hamis el- Gafiri (6. 1140/1728),
Ya‘rabi Devleti’'nin dokuzuncu imamidir. Kaynaklarda adi hep i¢ karigikliklarla
birlikte anilmistir. Bunun disinda hakkinda fazla bir bilgi bulunmamaktadir. i¢ savasin
renginin iyice koyulastigi bir donemde, imamete ehil goriilmemis olan II. Seyf b.
Sultan’in vasisi olarak imamete vekalet eden Bela‘rab b. Nasir ile aralarinda ¢ikan bir
niza nedeniyle, onunla savagmaya karar vermistir. Behla ve Zafra gibi bolgelerdeki
kabile reislerinin destegini saglayarak meydana getirdigi orduyla hareket etmis,
aralarinda uzun siiren savaslar neticesinde Umman’daki kaleleri bir bir ele gegirerek
Bela‘rab b. Nasir’t maglup etmis, Nezva ileri gelenlerinin onun imameti {izerine
ittifak etmesiyle de iktidar makamina oturmustur. Devleti {i¢ yil yoneterek iilkede
istikrar1 saglamigken, Suhar Mevkii’nde patlak veren bir savasta talihsiz bir sekilde
hayatina son verilmistir.?**

el-Habsi’nin ¢ok sevdigi II. Sultan b. Seyf’den sonra, toplam 485 beyitten
olusan onii¢ kaside ve bir makti‘asiyla hakkinda en ¢ok siir sdyledigi 2. imam,
Muhammed b. Nasir’dir. Soyle ki, Divanu’l-Habsi’nin 3. babi sadece bu imama
ozeldir. Kaynaklarda her hangi bir bilgi yer almamakla birlikte el-Habsi ile imam
Muhammed b. Nasir arasindaki iletisimin niteliginin alelade olmadigi, aksine II.
Sultan b. Seyf déoneminden pek de geri kalmayacak derecede oldugu anlagilmaktadir.
Su farkla ki el-Habsi, Muhammed b. Nasir doneminde sarayda ve imamin gézetimi
altinda degil, artik kavustugu ve doya doya 6zlemini giderdigi baba ocagindadir. Buna

ragmen aralarindaki kuvvetli irtibatin hayreti mucip oldugu kabul edilmelidir.

24 o|-Bedevi vd., Delilu A 'lémi ‘Uman, s. 150-151.
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el-Habsi’nin Muhammed b. Nasir i¢in nazmettigi methiyelerinin biiyiik
boliimiiniin nesib-tesbib kisimlari; doniisiimlii olarak yer verilen atlal, gegmise 6zlem,
icki meclisleri, gazel ve hikmet gibi temalardan miitesekkil oldugu goriilmektedir.
Hatirlanacak olursa sair bu iislubu ilk ti¢ imam i¢in de sergilemistir. “Zinadu’l Harb”
de oldugu gibi savas konulu siirlerine ise dogrudan savas tasviri ve ona dair 6gelere
vurgu yapmuistir.

“el-Kamusiyye” kiinyeli methiyesinin yirmi beyitlik mukaddime bdliimiinde,
daha once ilk {i¢ imam i¢in sdyledigi methiyelerinde oldugu gibi yine gazel, hamr gibi
klasik nesib tesbib temalariyla basladiktan sonra iki beyitlik hikmet temasiyla
yumusak bir tslupla hiisnii tahallus icra etmis ve yirmibirinci beyitten itibaren asil
temaya gecerek imamin methine baglamigtir. Sair bu boliimde diger medih siirlerinde
siklikla rastlanan adalet, cesaret gibi temel medih unsurlarmin yani sira; affetmek,
comertlik, tevazu, misafirperverlik ve dindarlik gibi tali unsurlara yer vermis, sonra
otuz ligiincii beyitten itibaren hikmet igerikli su veciz beyitleriyle memdiihu 6vmeye

devam etmistir:** [Basit]
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25 Divanu "I-Habsi, s. 133.
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Kim nitelikli bir goriise sahip olursa, onunla ihtiyacini elde eder. Zayif
gortislii(niin) durumu da tam ziddidir.

(Kisi) emeli iizerinde kafa yorar da, (sonra) iimitsizlige kapilarak o seyi
bwrakirsa, kismetsiz bir halde hiisrana ugrar.

Eger koyun giiderken kendisini takip eden kurdun farkina varmazsa, o
takdirde kurtlar siiriiye hakim olur.

Yilanlar, kaplanlar, kurtlar, parslar, sirtlanlar, vahsi aslanlar (siiriiyii)
kiyarlar (dograrlar).

Ey Muhammed! Sen kilavuzumuz oldugun siirece, ne biz yoksulluktan korkariz,
ne de develerin sayist eksilir.

Bizim diismani bedbaht eden bir ihtisamimiz var. Senin (bize) hediyelerin bese
altiya katlasin.

Fakirlik birdenbire bizden yok oldu ve gecti gitti. Zuliim ise yerin dibine
gomiildii.

Milletlerin  basiretleri  yok  oldu. Kendi  mizaglarim  sizinkiyle
karsilastirdiklarinda (adeta) delirdiler.

Swrtlamin nesli, yine swtlandir. Geriye kalan (nesilleri) de oyle... aslan
yavrulari da aslandur.

(Diisman) kavmin lideri seninle rekabet etmedi ey savas aslani! Ancak yerinde
cakilip kald.

lyilik ve afiyet icinde (yonetime) devam et ey Muhammed! Toy (ama) cesur
hizmetkdrlarin da var olsunlar.

Sahip olduklarinla sana haset edilse de, sen esen kal. Zira, tilkiler aslanlara
saldiramazlar.

Seref ve iistiin zafer iizere pdyidar ol. Insanlardan her kim sana tuzak kurarsa,
(kendisi) topragin altinda gémiilsiin.

el-Habsi bu methiyede ¢ok sik olmamakla birlikte diger methiyelerinde de
zaman zaman bagvurdugu hikmet temasini islemistir. Yukaridaki ilk ti¢ beytin her biri
tecriibi bilgilere ve sebep sonug iliskisine dayali genel geger yasam gergekleridir. Sair
bu ii¢ veciz beyitle iistii kapali olarak hem kendi saglam fikirlerini begendirmek
istemis, hem de s6z konusu olumsuzluklarin memdéhta olmadigini, aksine onun

hedefinin pesinden emin adimlarla ilerleyen, vazgegmeyen, uyanik bir lider oldugunu,
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5. beyitte de bu lider sayesinde memleketin glivende oldugunu belirterek
memnuniyetini dile getirmistir. Hemen sonra da agik¢a ve rahat bir edayla memdihun
mevcut ihsanlarint artirmasimi kendisinden rica etmistir. Sairin bu tavri, onun
Muhammed b. Nasir’a nazinin gectigini, dolayisiyla da aralarindaki muhabbetin ve
samimi bagin derecesini ortaya koymaktadir. Zira bu rahatlik Imam Sultdn b. Seyf
icin soyledigi methiyeleri disindakilerde goriilmemektedir. Ancak 7. beyitte fakirligin
yok olup gittiginden s6z etmesine bakilirsa, memdihun daha 6nce saire ihsanlarda
bulundugu, bundan dolay1 kendisine tesekkiir ettigi, aralarindaki samimiyet
dolayisiyla da ilgili ihsdnlarda memduhtan istikrarli bir artis umdugu da s6ylenebilir.
Ayrica sairin ihsan umdugu bu methiyesini, yazdigi donemin kendisinin sultanlardan
uzak yasadigi ve lilke ekonomisinin i¢ savaglarla iyice yiprandigi malum dénem
oldugu da gozoniine alinmalidir.

Kasidedeki bir diger dikkat ¢eken husus da dua ve temenniyle sonlanmasidir.
Sair son ii¢ beyitte memdihun yonetimi i¢in istikrar, kendisi i¢in sithhat ve afiyet
temenni etmis, ona haset edenlerin aslan nezdindeki korkak tilkilerden farksiz
oldugunu dile getirmis, son olarak memdaha tuzak kuranlarin yerle bir olmasin
dilemistir. Sair dua uslubuna methiyelerinin birgogunda miiracaat etmistir.”®® Bunu
bazen kasidelerin gelisme boliimlerinde, ¢ogunlukla da yukarida oldugu gibi son
boliimlerinde icra etmistir.

el-Habsi’nin el-Imdm Muhammed b. Nasir igin soyledigi diger methiyeleri;
“el-Haciriyye”, “Gayzu’l-Hasid”, “en-Niriyye”, “el-Emiriyye”, “el-Melhiyye”,
“Zinadu’l-Harb”, “el-Miinebbihe”, “el-Hasenetu Fedahatu’l Miinafikin”, “el-
“lydiyye”, “el-Miisecci‘a” ve “el-insafiyye” kiinyeli kasideleridir. Sair bu siirlerinde

de memdihu yukarida bahsedilen temel meziyetler cer¢evesinde Svmiistiir.?®’

2.1.2.2. Kadi ve Valileri Methi

Divanu’l-Habsi’nin 4. bab1 el-Habsi’nin donemin kadi ve valileriyle ilgili
soyledigi 28 siir, 456 beyitten ibaret olan methiyelerini muhtevidir. Sairin bu babtaki
siirleri, bir iki tanesi disinda hayatlariyla ilgili kaynaklarda higbir bilgiye
rastlanmayan iki kadi, ismini andig1 oniki ve anmadig1 birkag vali hakkindadir. ki
kadi; er Radi Nasir b. Siileyman b. Muhammed ve “Adi b. Silleyman b. Rasid ez-

Ziheli’dir. Adlarim zikrettigi valiler ise sirasiyla; Seyf b. Nasir b. Siileymén ez-

26 Bkz. Divanu’l-Habsi, s. 63, 69, 72, 73, 83, 85, 107, 121.
%7 Bkz. Divdnu’l-Habsi, s. 125-170.
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Ziiheli, Siileyman b. Muhammed b. Rabi‘a b. Zeyd el-Merbii‘1 ed-Danki, Muhammed
b. Rabi‘a el-Merba‘i, Muhammed b. Yuasuf el-‘Iri, Rasid b. Sa‘id el-Gafiri, Miibarek
b. Garib el-Mezral, Garib b. Miibarek, ‘Amir b. Muhammed es-Samsi el-Munci,
Muhammed b. Abdillah el-Midadi el-Akari en-Nezvi, Sa‘id b. Ziyad b. Ahmed es-
Saksi el-Behlevi, Seyf b. Yasir ve Salim b. Rasid’dir.

Her ne kadar ilgili valilerin ¢ogunun mazilerine dair hicbir bilgi elde
edememis olsak da, sairin 4. babtaki kasidelerinde bariz bir sekilde goze ¢arpan birkag
husus, onlarin hangi dénemde yasadiklarina dair énemli ipuglarini kabataslak da olsa
bize vermistir. Bunlardan en dikkat ¢ekici olani; kasidelerin birka¢ tanesi disinda
biiyiik ¢cogunlugunda sairin siklikla yoksulluguna, zamanin kendisini perisan ettigine,
eski gilinlerini mumla aradigina vurgu yapmasi sonrasinda, memdahdan dogrudan ve
acik bir dille ihsan istemesidir. Halbuki sairin devleti yoneten imamlar i¢in sdyledigi
onceki methiyelerinin ¢ogunluk arzeden kisminda kazang elde etmeyi ummadigi,
cesitli gayelerle memdahlarini 6vdiigli, ya da memdihun 6nceden yaptigi bir ihsana
tesekkiirde bulundugu, ihsan istedigi azinliktaki siirlerinde ise seyahat gibi 6zel
nedenlerden dolayi istedigi daha dnce dile getirilmisti.

Yine sairin 6nceki kasidelerinde oldugu gibi, nesib tesbib boliimlerine gazel,
hamr, hikmet, atlal ve deveyle yolculuk gibi temélar yerine, cogunlukla dogrudan ana
temayla baglamasi; “el-Hamriyye”, “et-Taciyye” gibi temaya gore isimlendirdigi
birkag kasidesinin disindakileri “Daliyye”, “Lamiyye” gibi kafiye harflerine gore
adlandirmis olmasi, 4. babta dikkat ¢eken diger farkli hususlardir. Bu veriler bir araya
getirildiginde, sairin 4. babtaki siirlerinin ¢oguna 6nceki methiyelerine nispetle fazla
0zenmedigi, devletin ve halkin ekonomik buhranlar ve krizler icerisinde kivrandigi
gerileme ve ¢okiis doneminde bu siirlerini sdyledigi ve sahislar1 hakkinda kaynaklarda
hi¢ bilgi bulunmayan s6z konusu valilerin bu talihsiz donemde yasamis olma
olasiliklarinin yiiksek oldugu anlagilmaktadir.

Uzerinde durulmasi gereken bir diger konu da, 4. babtaki medih dgeleridir.
Buna gore methiyelerde yer almasi elzem olan bahsedilen dort temel 6vgii unsurunun
bu babta aynen mevcut oldugu goriilmektedir. Zira valiler devletin zirvesindeki
yoneticilerin kendi vilayetlerindeki temsilcileridirler. Ayrica kimliklerini tam
kesfedememis olsak da o donemin valilerinin bir kisminin komutan, bir kisminin da

ilim adam1 oldugu gerek divanin igindekiler kisminda gerekse eldeki kaynaklarda net
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bir sekilde gériilmektedir.268 Bunlarla birlikte iki kadi da nazar itibara alindiginda;
temel dort unsura ilaveten kadi ve ilim adamlarinda bulunmasi zaruri goriilen
meziyetlerin, medih unsurlar1 olarak bu babta evleviyetle yer almasi gerektigi
kendiliginden anlasilmaktadir. Nitekim miiellifler kadilarin; ilim, takva, din, nezahet,
hasimlar arasinda adalet ve mazluma acimak gibi hasletlerin disinda onlara
yaragmayan sifatlarla oviilmemesi gerektigini 6zellikle belirtmislerdir.?

Yukarida tek tek isimlerine yer verilen valilerin tamamiyla ilgili methiyelere
burada yer vermek miimkiin degildir. Dile getirilen dikkat ¢eken temel hususlar
cergevesinde 4. babin genel 6zelligini yansitacak siirlerden bir kadi ve ti¢ de vali igin
olan asagidaki kasideler yeterli olacaktir. Bununla birlikte yeri geldikce diger kad1 ve
valilerle ilgili olan kasidelerin hususiyetlerine de asagidaki bagliklar kapsaminda

deginilmesi uygun goriilmiistiir.
2.1.2.2.1. Kadi er-Radi Nasir b. Silleyman b. Muhammed’i Methi

Hicri XI. yiizyilin kadilarindan olan er-Radi, Nezva’da yasamistir.”’® el-
Habsi’nin hakkinda methiye yazdigi iki kadidan ilkidir. el-Habsi, Kadi1 er-Radi ile
ilgili methiyesine bir kadiya yakisir sekilde hikmet igeren su beyitlerle giris yapar:?"*
[Tavil]
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Birakin beni, ¢iinkii ben (dogru yoldan) sapmamis bir miihtediyim. Zira
biiyiiklerin yolundan uzaklasmis degilim.

Ancak ben, bana bir musibet sigrarsa, (Allah yolunda savasan) miicahidin
sabrt gibi beldya sabrederim.

(Her) kim yaptigi isin neticelerini diisiinmezse (hesaplamazsa), bir avciya av

olmasina sasitlmaz.

28 Bkz. Divanu’l-Habsi, s. 553-556; el-Bedevi, Delilu A lami ‘Uman, s. 87, 142.

%9 fbn Rasik, el-'Umde, II, 129; Ebu’l-Hasen Hazim el-Kartacenni, Minhacu’l-Bulegd ve Sirdcu’l-
Udebd, thk. Muhammed el-Habib b. el-Hace, Tunus, 1966, s. 171; Matlib, Mu ‘cemu n-Nakdi’l-
‘Arabiyyi’l-Kadim, 11, 272.

210 o|-Bedevi vd., Delilu A ‘lémi ‘Umén, s. 160.

2 Divénu |-Habst, s. 173.
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(Allah’a) hamd i¢in olan bir kazanct veya bir bozguncuyu yola getirmeyi
hedeflemeyen bir emekte hayir yoktur.

Siirdeki biiyliklerden kasit, basta Kadi er-Radi olmak iizere onun gibi alim
sahsiyetlerdir. Boylece sair, onlarin izini takip ettigi i¢in dogru yoldan uzaklagsmadigi
noktasinda kendisinden emin oldugunu, yine basina herhangi bir musibetin gelmesi
halinde onlardan aldig1 terbiye sayesinde isyan etmeyip, bir miicahit gibi sabir abidesi
olacagini ifade etmistir. Sair devamindaki hikmet ihtivd eden manasi agik iki beyitte
ise basiret, siikiir, helal kazang ve irsad-teblig gibi dini ilke ve kavramlara gonderme

yapmistir. Daha sonra su dizelerle memdthu dvmeye baglamistir:>’ [Tavil]
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Hi¢ kuskusuz, tuzaklari savusturmada kendisine umut vadettigim serefli bir
reisin golgesini ozliiyorum.

Siileymanin éviilecek ig(ler)in ve yiice serefin sahibi olan erdemli oglu
Nasir'i...

Eli agiktir. Babadan ogula (tevariis ederek) sahip oldugu comert bir karakter

ve kisiligi vardir.

22 Divanu’l-Habsi, s. 173-174.
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Kokeni seckin asilzadelerden olan Ibn Meddad in soyunda son bulan Himyeri
bir geng.

Comertlik ve hosgoriide Mam’ a 23 (Ma'n bin Zdide bin Abdillah) ve Fadl bin
Yahya bin Halid'e*"* iistiin geliyor.

Evet, o (Ince) anlayisi, ilim ve hikmeti (sahsinda) topladi. Hayir isleyerek
faydalarin en iyisine eristi.

Hep haywrly bir amel i¢in ugrasti. Hicbir giin haywl isten uzak (tembel)
olmad.

Insanlar arasinda onun gibi en erdemli olan kimdir (var midir)? Zor isler icin
umulan bir comert (sahsiyet) tir.

(Hakkaniyet ehli) milyonlarca adil sahit onun iistinliigiinii, serefini ve
comertligini ikrar ediyor.

Bir kavmin sohreti, onun faziletine sahitlik ediyor. Siirekli tekrarlayan sabahin
15181 hi¢ gizlenir mi? (Giines balgikla sivanir mi?)

Kendisi i¢in kasidelerim arasinda bir methiye bulamazsam, beni saliverin
gitsin. Zira (artik) o giin ben sair degilimdir.

Insanlar arasinda (hassaten) onu methederek anmazsam, o halde ben yoldan
ctkmug bIr sapkimimdir, saskinumdur, olgunlagamamisimdur.

Ben ancak onun Siiha ve Ferakid gibi (gizli) yildizlart asan (samini) kadru
kiymetini bilen biriyim.

el-Habsi methiyelerinin hemen hepsinde yer verdigi comertlik kavramina
burada daha giiglii bir dslupla vurgu yapmistir. Soyleki, memdthun sahip oldugu
comertlik hasletini atalarindan tevariis yoluyla elde ettigi serefi ve asaletiyle
0zdeslestirmistir. Hatirlanacagi iizere Sultan b. Seyf’in 6viildiigii methiyede, memdiih

comertlikte Araplar nezdinde darb-1 mesel haline gelmis olan Hatem et-Tai’ye

2% Ma‘n b. Zaide b. Abdillah b. Matar es-Seybani (6. 151/768)... Yigitlikte, comertlikte ve dili fasih
konusanlar arasinda Araplarin en meshurlarindandir. Hem Abbasiler hem de Emeviler devrini idrak
etmigtir. Abbasi Halifelerinden el-Manslr ona liituflarda bulunmus ve onu kendisine yakin kildig st
tabakadan eylemistir. Ayrica el-Manstr'un Yemen Valiligini de yapmustir. Sicistdn’daki evinde
katledilmistir. Bir¢ok sairin methiye ve mersiyelerine konu olmustur. ibn Hallikdn ve Hatib el-Bagdadi
bu siirlerin bir kismina eserlerinde yer vermistir. (Bkz. EbGi Bekr Ahmed b. Ali b. Sabit el-Hatib el-
Bagdadi (6. 463-1072), Tdrihu Bagddd ve Zuyiluhii, 1. bs., thk. Mustafa Abdulkadir ‘Ata, Daru’l-
Kutubi’l-‘Ilmiyye, Beyrtt, 1417, I-XXIV, XXXIII, 145, 236; Ebu’l-‘Abbas Semsu’ddin Ahmed b.
Muhammed Ibn Hallikdn el-Bermeki (6. 681-1282), Vefeydtu’|-A‘ydin ve Enbdu Ebndi’z-Zeman, thk.
Ihsan Abbas, Daru Sadir, Beyrit, ts., V, 190-191, 244; ez-Zirikli, el-4 ‘lam, VI, 273.)

“Ebu’l-‘Abbas el-Fadl b. Yahyad b. Halid b. Bermek el-Bermeki... Bermekiler’in en comert
sahislarindandir. Harun Resid’in vezirlerindendir. Bir¢ok savaglara katilmigtir. Comertligi “Umaére b.
Hamze’den 6grendigini kendisi ifade etmistir. Ileri yasinda zindanda tutuklu oldugu bir sirada vefat
etmistir. (Bkz. Ibn Hallikan, Vefeydtu'I-A ‘yan, IV, 27, 45.)
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benzetilmisti. Burada ise memdiih bu kez Ma‘n b. Zaide b. Abdillah ve Ebu’l-*Abbas
el-Fadl b. Yahya gibi, yine Araplar arasinda comertligiyle iin salmis olan iKi
sahsiyetten daha distiin tutulmustur. Sairin methiyelerinde zaman zaman bdyle bazi
tarihi sahsiyetlere yer vermesi, onun tarih birikimini ve genel kiiltiiriiniin genisligini
tekrar tekrar gozler oniline sermistir.

Ayrica sair methettigi sahsin kadi oldugunun farkindadir. Zira az Once
belirtilen kadilarla ilgili medih unsurlarini altinc1 beyitten itibaren pespese anmustir.
Ilk 6nce kadilarin &ne cikan birinci derece niteliklerinden olan ince anlayis (fikih),
ilim ve hikmeti memduha ilistirmis, daha sonra memdithun hayirh iglere diiskiin olan
ilmiyle amil kisiligine vurgu yapmuis, sonra da ahlaki meziyetini dile getirerek adeta
ilim-amel-ahlik ile biitiinlesmis bir sahsiyet modeli sunmustur. Sonra da * 2% S ey
3 gl cUlall f3ia 845 Ja aliady 5% | Bir kavmin sohreti, onun faziletine sahitlik
ediyor. Siirekli tekrarlayan sabahin 15181 hi¢ gizlenir mi?” sozleriyle dogusuna hergiin
herkesin sahit oldugu, balcikla sivanamayan giinesin gercekligi kadar memdahla ilgili
belirttigi vasiflarin da inkar edilemez oldugunu pekistirmistir.

Yukaridaki son beyitlerde ise el-Habsi, kendi sairliginin olgiitiiniic memdah
Kadi er-Radi igin bir siir sdyleyip sOylememesine goére belirlemistir. O, insanlar
arasinda Ovgiiye en layik kisi olarak kabul ettigi mezklr kadi igin bir siir
nazmetmemesi halinde degil sair, aksine sapkin ve sefih bir kisilige sahip olacagini,
son derece miitevazi bir tutum ve tslupla dile getirmistir. Sair, son demde onun kadru
kiymetini gayet iyi bilen bir sair oldugunu teyit ederken, memdihun saninin “Si{iha”
(Gizli) ve “Ferakid” (Kutup) yildizlarini astigin1 miibalaga sanatiyla biitiinlesmis bir
anlatimla dile getirdikten sonra, kasidesini dua uslubuyla sdyle nihayete erdirmistir:

[Tavil]
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Bu sebeple, Arsin Rabbi onu ve soyunu miibarek eylesin. Dedikoducu ve
hasetgilerin tuzagindan (serrinden) onlart (kendisini ve soyunu) kurtarsin.

Tiim hedeflerine, emniyete ve hi¢ tiikenmeyen hayra erismede onlart muvaffak
eylesin.

Inat¢i ve hasetcilere ragmen Allah onlara siirekli bir izzetii ikbal liitfetsin.
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Sair, bir diger kad1 “Adi b. Siileyman b. Rasid ez-Ziiheli icin soyledigi ve
burada yer verilmeyecek olan “el-Lamiyye” adli 6vgii kasidesinde de memdihun ilim,
hilim, din, akil ve dogruluk ehli oldugunu, davalarinda da adaletle hiikmettigini
iizerine basa basa belirterek, kadilar i¢in sairlerin vazgegemeyecegi temel medih

kavramlarini ciddiyetle siralamustir.?”

2.1.2.2.2. Vali Seyf b. Nasir b. Siileyman b. Rasid b. Hasen ez-Ziiheli’yi
Methi

Tam adi divandan o6grenilen Vali Seyf b. Nasir hakkinda biyografi
kaynaklarinda higbir bilgi yer almamaktadir. Sair bu vali hakkinda iki siir soylemistir.
Bunlardan birisi valinin evliligi miinasebetiyle kendisini 6vdiigii ve bu vesileyle de
nesib tesbib kismina gazel ile giris yaptigi “et-Tebriniyye” nisbeli kasidesi,’”® digeri
de validen maddi yardim talep ettigi ve mukaddimesine asagidaki kisa nesirle giris
yaptig1 “el-Kafiyye”sidir:?’ [Tavil]

“Bismillahirrahmanirrahim, Dost Vali Seyf b. Ndsiwr b. Siileyman e€z-
Ziiheli'ye...

Soyle ki, kuskusuz zaman beni ziyana ugratti. Hosnut ettikten sonra beni
tizdii. Durumumu iyiden kotiiye cevirdi. Benim ic¢in ne harcama yapacak biri, ne

faydasi dokunacak bir kisi, ne de (hayra) aract olacak bir yardimcim var...”
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2 Divénu ‘I-Habsi, s. 174.
218 Bkz. Divdnu’l-Habsi, s. 176-178.
2" Divanu’l-Habsi, s. 179-180.
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Soylediklerimde dalkavuk degilim. Ben ancak Allah in kulu ve fakiriyim.

Sadece yoksulluguma derman artyorum. Siz ise, eli agiksiniz, hibe edersiniz,
sadaka verirsiniz.

Yoksulum, eger durumumu soracaksaniz, diiriistce cevap verene sorunuz.

Insanlar arasinda hic mali olmayan benim. Siddet saatinde (kiyamet
gtintinde), ¢etin fakir olanin paymmi almis olarak sorgulanmaktan korkarim.

Evimde bir gecelik azigimdan baskasini goremedim. Ne var ki, gecenin de
perde itizerinde (hali gizleyen) kapall bir kapist var.

Evde esim Sa ‘sa 'min®'® ortiisii (giysisi) de, kuytudaki duvarlar ve parampar¢a
olmus fistanidur.

Benim hissem sizin beytii’l malinizdedir. Rabbin ise diledigine verir ve
riziklandurr.

Haydi benim ihtiyacimi gideriveriniz. Zira kuskusuz benim yoksulluk atesiyle
yanan bir kalbim var.

Acele ediniz. Eger kiskang kisi bir laf ederse, onu birakiniz da en yumusak
olan sozii aliniz.

Insanlarmm her birinin ayri ayri mizact var. Her birinin ayri ayri huyu,
karakteri ve konusma sekli var.

Ey dvgiiyii hak edenlerin en haywlisi; ve ey fakirleri giydirenlerin, infak
edenlerin en haywrlist! Comert olunuz, cesur olunuz.

Methimden size omiir boyu eskimeyecek ve par¢alanmayacak yeni bir elbise
givdirecegim.

Bu nesir ve siiri valiye gonderdikten sonra, valinin el-Habsi’ye ve bakimiyla

yiikiimlii oldugu kimselere her ayin basinda 6denecek sekilde yeterli miktarda nafaka

278 Esasen “Sa‘sd” kelimesi sifati miisebbehenin miiennes kalibinda olup, sozlitkte “bakimsizliktan sagi
bast birbirine girip dolanmis, dagilmis kadin” anlamindadir. Ancak kadinlara isim olarak da
kullanildigi bilinmektedir. Bir rivayete gore Hasan b. Sabit’in esinin adi da Sa‘sd’dir. (Bkz. ibn
Manzir, Lisanu /- ‘Arab, 11, 162; Divanu’l-Habsi, s. 179 dipnotu). iki anlam ve kullanimin da buraya
uygun oldugunu sdylemek miimkiindiir.
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bagladigi, ayrica yogun mesguliyeti dolayisiyla unutarak durumuyla daha 6nce
ilgilenemedigi i¢in kendisinden dziir diledigi ifade edilmigtir.?”

Goriildiigii lizere sair kasidenin hemen basinda siirini dalkavukluk etmek igin
nazmetmedigini, aksine dayanilmayacak hale gelen yoksulluguna derman aradigini
ifade etmistir. Muhatabin1 s6zlerine inandirmak i¢in de, ona iki ispat yolu arzetmistir.
Bunlardan biri, hakkindaki gergekleri aynen anlatacak olan diiriist ve adil sahitler,
digeri de kendisinden daha yoksul kimselerin bulunmadigini, eger ki varsa hakki
olmadig1 halde onlarin payina el uzatmak suretiyle kiyamet giliniinde giinahkar olarak
sorgulanmaktan Allah’a sigindigin1 igeren, adeta yemin niteligindeki soziidiir. Sair,
acmacak halinin insanlara gizli kalmasimin nedeni olarak da karanlik geceleri ve
kapal1 kapilar arkasinda oturdugu kuytu odalar1 gostermistir. Daha sonra da hasetgi
dedikoducularin sozlerini engellemenin miimkiin olmadigini, dolayisiyla da onlarin
laflarin1 aldirmayarak kendi ihtiyacin1 giderivermesini memdihtan acikga rica etmis,
memdihu 6vme isini ise son iki beyte birakmistir. Biitiin bunlar sairin aslinda keyfi
olarak ihsan talebinde bulunmadigini, ger¢ek manada muhta¢ oldugu zamanlarda da
hi¢ ¢ekinmeden devlet hazinesindeki hakkini arayan ve bunu agik¢a ifade eden bir
karaktere sahip oldugunu gostermektedir. Nitekim siirin hemen basindaki nesirden de
onceden maddi durumunun iyi oldugu, sonralar1 kdtiiye gittigi net bir sekilde
anlasilmaktadir.

Yukaridaki siirde gézlemlenen diger hususlar; igerigiyle paralel 6zel bir kiinye
ile isimlendirilmek yerine kafiyesine gore adlandirilmig olmasinin yaninda, diger
methiyelerde oldugu gibi atlal, gazel, hamr ve hikmet temali bir mukaddimenin
bulunmamasidir. el-Habsi burada sozii uzatmadan dogrudan ana temaya gegis yapmis,
canim1 acitmis olan derdine derman aramakta acele etmis, bu da kendisinin der(ini
halinin pekiyi olmadigin1 géstermistir. Ayrica son iki beyitte memdihu iki temel
medih 0gesiyle 6vmeyi de unutmamistir. Bunlardan ilki; siirin muhtevasiyla ilintili
olan comertlik, ikincisi de haset¢i dedikoduculara firsat vermeyen cesarettir. Son
beyitte ise methiyesini memdithu i¢in dokudugu bir elbiseye benzeterek istidre sanati
icra etmistir.

el-Habsi’nin bu babta valilerden Muhammed b. Rabi‘a el-Merba‘i,
Muhammed b. Yasuf el-‘Iri, Miibarek b. Garib el-Mezra‘1, Garib b. Miibarek, Sa‘id
b. Ziyad b. Ahmed es-Saksi el-Behlevi, Muhammed b. Abdillah el-Midadi el-‘Akari

2 Divanu "I-Habsi, 5.180.
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en-Nezvi ve ismini anmadigi iki vali i¢in de, burada oldugu gibi asikar bir tslupla
yardim talep etmek i¢in methiye soyledigi goriilmektedir. Sairin bu tarz siirlerindeki
tutumu da, ya yukaridaki kasidede oldugu gibi nesirle karigik siir sdylemesi seklinde,
ya da nesirden hali olarak “Haiyye”, “Baiyye”, “Raiyye”, “Lamiyye”, “Mimiyye” gibi

kasideleri kafiye harfine gére adlandirmasi seklindedir.?®

2.1.2.2.3. Vali Siilleyman b. Muhammed el-Merbii‘i ed-Danki’yi Methi

Ayni zamanda alim ve fakih olan Vali Siileyman, hicri 11. asrin sonlariyla 12.
asrin baslarinda yagamistir. 1. Seyf b. Sultan’in vefatindan sonra basa gegen oglu II.
Sultdn b. Seyf’in imametini onaylamak i¢in bir araya gelen ulema arasinda yer
almigtir. I1. Sultan b. Seyf’e ancak belli sartlar dahilinde biat etmeyi kabul etmislerdir.
Bu sartlarin en basta geleni, 6nemi ister az olsun ister ¢ok olsun tiim devlet islerinde
Sultan’in  Mislimanlardan olusan sura heyeti ile istisare etmeden karar
almamasidir.”®*

el-Habsi’nin hakkinda en ¢ok siir sdyledigi vali, Vali Siileyman’dir. Divanin
dordiincii babinda yer alan 28 siirden yedi tanesi onun igindir. Bunlar “el-Hamriyye”,
“et-Taciyye” ve “el-Baziyye” isimli ti¢ kasidesiyle iki adet niitfe, bir basligi olmayan
sekva nitelikli bir kaside ve bir de nesirle igige yazdig: bir siiridir. Sair “el-Hamriyye”
nisbeli 81 beyitlik methiyesinin mukaddime boliimiine, siirin adindan da anlasilacag
gibi hamr temasiyla baslar. Ik 18 beyitte i¢ki meclislerinin tasvirinde sarap, testi,
kadeh, gulam, gen¢ kiz gibi unsurlar1 basarili bir sekilde kullandiktan sonra,
devamindaki 8 beyitte kendisinin bu meclislerde heniiz ¢ocukken bulundugunu ve
cocukken islenen giinahlarin affedilecegini umdugunu belirtir ve gocukluk ihtiyarlik
mukayesesi yapar, sonra da 27. beyitten itibaren gazel temasina gecis yapar. 18
beyitlik bu boliimde ise uzun uzun yarinden ayr1 kalmanin acisindan sikayet eder,
sabir telkinlerine olumlu karsilik vererek sabreder ve sonunda go¢ ederek terki diyar
etmeye niyetlenir. 44. beyitten itibaren ask gibi musibetleri umursamayacagini, bu
musibete aldanarak karamsarliga diismeyecegini ifade ederek careyi Allah’a, rasuliine

ve memdaha siginmakta bulur:?® [Muctes]

JG;B. 2 Yj J > 1} L}t"

\

&

20 Divanu’l-Habsi, s. 192-214.
2L o|-Bedevi vd., Delilu A'lami ‘Uman, s. 84.
22 Divanu’l-Habsi, s. 183-184.
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Ne bir musibeti umursarim, ne de o musibetle karamsarlhiga diigerim.

(Gelisen) hadiselere de ki: Ben onlara aldanacak degilim.

Fakat ben, Allah’a ve onun pak elgisine sigindim.

Bir de comert, yiice, cesur, ve muzaffer imama ... (sigindim).

Zamann kendisiyle iftihar ettigi Seyf’in evlddi ve vilisi(ne)...

Bolca ovgiiye layik kardesim saygideger Siileyman’(a)!

Isleri ifa edip (halka) arzeden Muhammed’in yigidine...

(Soyle ki), Ehli Islam onun cabasindan (hizmetlerinden) hosnut ve ona
minnettardir.

Ulke sakinleri icinde onun hayirli igleri artmistir.

283 « A jglevindedir.
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Onlarin arasinda hakki adaletle ikame etti ve buna dort elle sarildl.

Kullari iiziip (diizeni bozup) degistirenin (geride biraktigi) izini yok etti.

Dostu eziyet ¢ekmez, komsusu ise zarar ziyana ugramaz.

Sayesinde yolsuzlugun temeli yikilip yerle bir oldu.

Haddi asanlar ise, perisan olup helak oldular.

Diismant hayatta iki sey arasinda muhayyerdir.

Eger barisirsa (tarafindan) saygi goriir, eger savasirsa o vakit darbe yer.

Pinti olan (ikrami) sakindiginda ve kistiginda, o comerttir.

Goriildigi tizere el-Habsi, birgok methiyesinde kullandigi temel ve tali medih
Ogelerinin bir kismima burada da yer vermistir. Temel dgelerden cesaret ve adalete
vurgu yaparken; 8. beyitten itibaren memdahun iilkenin miisliiman halkini hosnut
edecek hayirli hizmetlerde bulunduguna, bozguncularin izini memleketten tamamen
sildigine, yolsuzlugu onledigine, haddi asanlar1 perisan ettigine ve komsusu ile
dostunun asla zarar ziyan gérmedigine deginerek de “akil” Ggesine dolayli olarak
vurgu yapmustir. Sair bu beyitlerin devaminda memdithun comertliine ve cesaretine
tekrar vurgu yaptiktan sonra, son on beytinde memdih igin ¢esitli dua ve
temennilerde bulunarak methiyesini sonlandirmistir.

Sairin Vali Siileyman igin nazmettigi “et-Taciyye” ve “el-Baziyye” kiinyeli
methiyeleri de icerik ve {islup olarak yukaridakinden pek farkli degildir. Ancak her ii¢
kasidedeki basliklar, nesib tesbib boliimleri ve muhteva birlikte diisiiniildiigiinde
sairin Vali Siileyman i¢in, vélilere dair methiyeler kategorisinde yer alan
methiyelerinin ¢ogunlugundan farkli minvalde, ama imamlara dair methiyeleriyle
ayn1 paralelde bir yol takip ettigi anlasilacaktir. Bu da sairin Vali Siilleyman ile ilgili
kasidelerini iilkenin istikrar giinlerinde nazmettigini gosteren verilerdendir. Nitekim
yukaridaki ‘4dlss <l Jis [ Seyf’in eviddi ve valisi’ ifadesi bunun agikga ispatidir.
Ayrica sairin s6z konusu bu edebi tutumu, valiler arasinda sadece Vali Siileyman ile
sinirh degildir. O, diger valilerden Seyf b. Nasir b. Siileyman ez-Ziiheli, Muhammed
b. Yasuf el-‘Iri ve Vali Rasid b. Sa‘id el-Gafirf icin de ayn1 yolu takip etmistir. Zira,
Seyf b. Nasir b. Silleyméan ez-Ziiheli’ye dair olan “et-Tebriniyye” ve Muhammed b.
Yasuf icin soyledigi “el-Musevvika” kasidelerinin mukaddime bdliimleri gazelle
basladigi gibi memdihun bir savastaki basarisin1 6vdiigii “el-Muhtara” dualarla, Rasid

b. Sa‘id igin olan “el-Miyliyye” kasidesinin mukaddimesi de hikmet temasiyla
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baslangic yapmlstlr.284 Dolayisiyla sairin bu kasidelerini de ilgili donemde nazmettigi
ve hakkinda hi¢ bilgi bulunmayan bu valilerin de ilgili donemde yasadigini1 tahmin

etmek miimkiindiir.
2.1.2.2.4. Vali Muhammed b. Besir el-Midadi el-*Akari’yi Methi

Hakkinda pek fazla bilgi bulunmayan fakih Muhammed b. Besir el-Midadi,
zamanindaki devlet ricalinden olup, Ehlii’l Hall ve’l-‘Akd®®® komisyonundaki 1. Seyf
b. Sultan’1 azlederek yerine Bela‘rab b. Humeyr’i goreve getiren ulema sinifinda yer
almigtir.?®

Vali, el-Habsi’nin en ¢ok methettigi valiler arasinda olup, sair onu ii¢ kaside
ve bir makt(i‘asinda dvmiistiir. Divanda yer alan bilgiye gore sair, birtakim insanlarin

Nezva’daki Havra Dagi’nin tepesinde bir gece gozlemledikleri bir ates iizerine, matla‘“

beyti su sekilde olan bir siir sdylediklerini isitir:*®” [Basit]

g 0 i s B NI T A v
Havrd (Dag) 'min zirvesindeki ates isildamaktadir. Insanlar onu karanliklarda
(ta) Nezvd 'nin gébeginde(n) goriiyorlar.
Yine divanda verilen bilgiye gore; sair bu beyitleri isitir isitmez irticalen, ayni
vezin ve kafiye diizenindeki siiriyle karsilik verir. Ancak sairin bu karsiliktan asil

maksadi, sehrin o donemki valisini §verek onun bayramini tebrik etmektir:?%® [Basit]

2

Lo s G 5 TG e ol s e &ad
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%84 Bkz, Divdnu’l-Habsi, s. 195, 199 ve 214.

285 «xizlly Ja) (Al / Ehli’l Hall ve’l-*Akd; devlet bagkanini se¢gme ve gorevden alma yetkisine sahip
bulunan gii¢, kudret, rey ve tedbir sahibi ulema ve umera simifinin genel adidir. (Genis bilgi i¢in bkz.
Mehmet Erdogan, Fikih ve Hukuk Terimleri SozIigii, 1. bs., Ragbet Yayinlari, Istanbul, 1998, s. 87.

2% http://www.taddart.org/?p=9186#more-9186; 08.09.2019; 14:00.

B Divénu "I-Habsi, s. 209.

%% Divdnu’l-Habsi, s. 209-210.
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Havrd (Dag1) min kenarindan (ben de) bir ates farkettim. Insanlar karanlikta
bu atesi gozlemleyerek afalladilar.

(Onlara) dedim ki: Sasirmayin! Karanlikta dag basinda bir ates gérmeniz
(esasen) olaganiistii bir durum degildir.

Sizin bu getirdiginizden (soylediginizden) daha meshuru da (var)...keske
gozleriniz seref ve asalet sahibinin nuruna sahit olsaydi.

Comert, geng, masum, destek gérmiis, vali, dost, vefali, adil, bilge (bir lider)
gibi(sine)...

Sagduyu sahiplerinin, comertlerin, efendilerin, yigitlerin bir onderi olan
Abdullah oglu Muhammed (gibisine)...

Diismanlart caydiran, Koyunlarla ywtict hayvanlarin arasim bulan, addlet ve
mertlik sahibi (bir lider)

Arap ve Acem’in en haywl ve biiyiigii olan, Nezva beldesini c¢ehresiyle
stisleyen (en iyi) hasletlerin stisti.

Her yigidin kalbinin kendisiyle karsilagmaktan ¢ekindigi, umulan (beklenen),
kazanct (kari, sermayeyi) isleten bir bahadur.

Eger zamana kendisinde asalet bulunan kisiyi sorsan, der ki: Bu (sordugun)
giinah ve hi¢ligin diigman: (olan Muhammed) dir.

Comert, merhametli, nimetleri bolca lutfeden bir rabbin; kendisiyle bizi dogru
yola ilettigi bir nur...

Arsin Rabbi onu bize uzunca bir dfiyet (sifd) olarak ihsan etti. Onu bir
gamdan ve bir acidan kurtard.

Ibn Begir’in gen¢ oglu, al iste sana hos kelimelerle nazmedilerek siislenmis bir

bayram tebrigi !
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(Bayramin) miibarek olsun! Konusan soyleyen herkes, agziyla (diliyle)
konugstugu stirece, her zaman mutlu ol.

Bu siirde medih ve ihvaniyyat temalarindan tebrik i¢ ice yer alsa da goriildigi
gibi medih temas1 baskindir ve ikisini birbirinden ayirmak miimkiin degildir. Sair;
temel medih Ogelerinden cesaret, adalet ve akil 6gelerine dogrudan yer verdigi bu
methiyesinde, valinin bayramini1 da tebrik etmistir. Dikkat ¢eken asil husus ise, sairin
bu methiyesinde bircok &vgli siirinde islup edindigi, kasideye mukaddime ile
baslayip tehallus ile asil temaya gecis yapma durumunun burada s6z konusu
olmamasidir. Yani sair dogrudan ana temaya ge¢cmis ve kasidesini 14 beyitle sinirh
tutmustur.

Netice itibariyle el-Habsi, valileri ve kadilar1 her birinin konumlarina yarasan
Ovgii unsurlartyla ve sahsiyetlerinde miindemi¢ olarak gordiigii gilizel unsurlarla
ovdigii gibi, methiyelerinin yapisim1 da gayelerine uygun olarak tanzim etmistir.
Diger taraftan valilik makami, devlet baskanligi makaminin; valiler de devlet
bagkanlarinin bir temsilcisi konumunda olduklari i¢in ilgili methiyeler de temel ve tali

medih unsurlar1 bakimindan birbiriyle uygunluk arz etmistir.
2.1.3. Dostlarim Methi

Ibn Resik sair kisiyi tanimlarken onun; biitiin ilimleri almis, derin bilgi sahibi,
cevresindeki ve cagindaki geligsmeleri iyi takip eden, giizel ahlakli, miildyim vb.
ozelliklere sahip olmast gerekliligini sart kosmustur.289 Bu ozelliklere sahip sairin
elbette belli bir egitim diizeyini elde etmis, medreselerden veya cesitli kiiltiirel
cevrelerden beslenmis olmasi gerekmektedir. Boylece egitimi esnasinda kendisi gibi
ilim ehli, kiltirlii veya siir sdylemeye egilimli dostlar edinmeleri kaginilmaz
olacaktir. el-Habsi’nin de, tahsilini tamamladigi Cebrin Medresesi’nde bazi dostlar
edindigi, hayati boyunca entelektiiel ¢evreyle hi¢ aldkasini kesmedigi ve onlarin
kimini methiyelerinde 6vdiigli, kimiyle de zaman zaman siirsel yazigmalarda
bulundugu, gerek divanindan gerekse eldeki bazi kaynaklardan anlagilmaktadir.””

Nazmedilecek methiyenin asli medih 6gelerinin, medhin konusu olan
memdihun temayiiz ettigi birincil vasiflara gore sekillenmesi pek tabidir. Buna gore
bu baslik altinda karsilasilacak medih ogeleri, haliyle imamlar ve valiler ile ilgili

medih 6gelerinden nispeten farkli olacaktir. Klasik Arap sairleri; kadi, alim, katip ya

9 fbn Rasik, el- 'Umde, 1, 196; Altanci, el-Mu ‘cemu’I-Mufassal fi’I-Edeb, 11, 543.
20 Bkz. Divéinu’l-Habsi, s. 556-557.
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da kendileri gibi edib olan sahsiyetleri 6vmiislerdir. Bessar (6. 167/783-84), Vasil b.
Ata’nin (6. 131/748) hitabetini, Eb Temmam (6. 231/846), Muhammed b.
Abdilmelik el-Hasimi’nin bilgelik ve belagatini, [bnu’r-Rami (6. 283/896), Katib
‘Ubeydullah’in kelamdaki kuvvetini, Mutenebbi (6. 354/965), Ali b. ‘Amir el-
Antaki’nin ilim, hilim ve hocaligini methetmislerdir.?*

Osmanli déneminde de din adami, alim ve ediplerin bir¢ogu sairlerin ilgisine
mazhar olmus, nitelikleri ve hiinerleri onlarin siirlerine konu olmustur. Sairler onlari
takva, cOmertlik, cesaret gibi genel niteliklerin yani sira; ilimdeki derinlikleri,
amelleri, glizel ahlaklari, asaletleri, fesahatleri, lafiz ve manadaki degerleri, genis
kiiltiirleri ve akli melekeleri gibi kimliklerine uygun vasiflari ile vmiislerdir.® Yine
bir Osmanli donemi sairi olan el-Habsi ise, ileride goriilecegi gibi her biri alim ve sair
olan dostlarini benzer medih 6geleriyle methetmistir.

Divan’in besinci babi, el-Habsi’nin dostlarini methi ve onlarla yazigmalarini
ihtiva etmektedir. Dostlariyla olan yazigmalar1 “ihvaniyyat” basligi altinda ele

aliacaktir. Bu baslik altinda sairin en yakin dostlar1 olan Halef b. Sinan, Siileyman b.

Bela‘rab ve diger bazi dostlari igin soyledigi methiyelerine yer verilecektir.
1.3.1. Halef b. Sinan b. Halefan b. ‘Useym el- Gafiri’yi Methi

Halef b. Sinin, Hicri XI. Asirda Umman’da yasamis olan en gozde alim ve
sairlerden biridir. Imam Bela‘rab’in tesis ettigi {inlii Cebrin Medresesi’nden el-Habsi
ile birlikte mezun olanlardandir. Valilik ve kadilik gorevlerinde bulunmustur. Ilk bes
imamin her birinin iktidar dénemine sahit olmustur. Il. Sultdn b. Seyf’in imametini
onaylamak ve ona biat etmek igin bir araya gelen ulemadandir. Fikih, astronomi, kesf
ve tilsim bilginidir. Arap Dili ve Belagati ilimlerindeki derinligi siirlerine yansimistir.
Siirleri fevkalade ve fasih olup Ya‘r(ibi imamlarin ilk besinin fetihlerini ve onlar igin
nazmettigi methiyelerinin yan sira; fikih, hikmet, 6giit, tip ve astronomi gibi temalari
ihtiva eder. Hacimli divani yazma halinde olup Umman Milli Kiiltiir Bakanligi
Kiitiiphanesi’nde mevcuttur. Ayrica fikhi meselelere dair fetvalarinin bulundugu bir

. 2
eseri daha vardir.?%

! ed-Dehhan, el-Medih, s. 59-62.

22 Omer Musa Pasa, Tdrihu’l-Edebi’l-'Arabi (el ‘Asru’l Memliiki), s. 359-361; Nebil Halid, el-
Edebu’l- ‘Arabi beyne Asrayni’l-Memliiki ve’[-Usmdni, s. 54-57.

2% jbn Razik, el-Fethu 'I-Mubin, 11, 159 (ikinci dipnot); el-Husaybi, Sekdiku 'n-Nu ‘mdn, 1, 86; el-Bedevi
vd., Delilu A'lami Umdn, $.58; Siilleyman b. Halef el-Har(si, Sa‘iru ‘Umdni ve Kaside, 1. bs.,
Vizaratu’t-Turés ve’s-Sekafe, 2011, s.73.
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el-Habsi, aralarindaki siki dostlugun medresede birlikte okuduklar1 yillara
kadar dayandigi dostu Halef b. Sinan’t su on beyitlik kasidesiyle metheder:**
[Muctes]
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Ibn Sinan’in ahldki peygamberlerin ahlakidir.

(0), yumusak huy(u), basiret(i) ve zekd(si)yla insanlara galip geldi.

Parlakligi giinesin nurunu orten sadakat ziyasiyla...

Ve hayasimin zerafetiyle biitiinlesmis giizel ahlakl tabiatiyla...

Evet (6yle)... Senin tiim hastaliklarini tedavi eden isabetli goriisiiyle...

Rabbimden onun i¢cin (bolca) nimet ve uzun émiir dilerim.

Diinyada saglikli 6miir ve giizel miikafdat...

Sadece sabah aksam degil, tiim vakitlerde (kendisi i¢in) hayri...

Genigligi gokle yerin arasi kadar olan cenneti (dilerim)...

Canlilar suya ihtiyag duydugu siirece, ona binlerce selam olsun.

Goriildigi tizere el-Habsi, dostu Halef b. Sinan’1 6vdiigii bu siirinde imamlari
ve valileri 6vdiigii diger methiyelerinden ¢ok farkli Gslup ve ogeler kullanmustir.
Uslup bakimindan oncekilere nispetle daha samimi ve dostane bir eda sergilemis;
kullandig1 6geler bakimindan da cesaret, adalet ve comertlik gibi temel medih dgeleri
yerine; memdihun Miisliiman ilim adami karakterine uygun olan 6geleri kullanmistir.

Soyleki, siirin ilk beyitlerinde el-Habsi memdéihu ahlaki meziyetleri bakimindan tiim

2% Divanu ‘I-Habsi, s. 221.
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insanlardan {istiin sayarak, miiekked tesbih®® ve mubélaga sanatlari vasitasiyla
peygamberlere benzetmis, bu benzetmeyi de ela (hilim) , il (fetanet), “3ia”
(s1dk), “9_31;7 (=" (ahlaki hasene) ve “s4a” (haya) gibi her biri nebevi karakterin
birer kesiti olan kavramlarla yapmistir. 5. beyitteki insanlarin dertlerine derman
oldugunu belirttigi gij” (isabetli goriis) sifatiyla da onun ince anlayisi ve
fakihlik yoniine dikkat ¢ekmis, bdylece tiim bu unsurlarla alimlerin peygamberlerin
varisi oldugu gergegini siirine bagartyla yansitmistir.

Ayrica sgair, siirini bir¢ok kez basvurdugu dua usliibuyla sonlandirmistir. Siirin
bes beyitlik ikinci yarisinda memdih i¢in diinyada saglikli uzun 6mrii, bolca
nimetleri, kesintisiz hayirlar;; Kur’an’dan iktibasla®® kullandig « & saldl llate 4355
SOy Genisligi gokle yerin arast kadar olan cennet” ifadesiyle de ahirette cenneti

temenni etmis, boylece memdtihun iki cihan saadetini dilemistir.
1.3.2. Siileyman b. Bela‘rab b. >’Amir’i Methi

Divanu’l-Habsi’yi derleyen, divanin hemen basindaki ‘“Mukaddime” isimli
giris ve tanitim mahiyetindeki makalenin sahibi olan, Sair el-Habsi’nin bilinen tek
Ogrencisi ve en yakin dostu olan Siileyman b. Bela‘rab’in hayatina dair birinci
boliimde sairin egitimiyle ilgili baslik altinda yeterli bilgi verildigi i¢in burada
kendisine tekrar deginilmeyecektir. Sair bazi akrabalarimin yasadigi “Menah” adl
koyde bulundugu esnada soyledigi bir kisa maktliada, 6grencisi ve dostu Siilleyman b.

Bela‘rab’1 sdyle methetmistir:*’ [Tavil]

P
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Tadi baldan daha tatli ve kokusu sarp daglara ovalara saganak saganak

yayilan bir selam (olsun).

2% Tesbihin benzetme edati disindaki diger ti¢ unsurunun kullanildig: tesbih ¢esididir.
2% Bkz. Hadid 57/21.
27 Divanu ‘I-Habsi, s. 235.
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Daha dnce dzlemin aswriliginin kendisine zarar vermis olamin kalbini, iyiligin
meltemi kapladh.

Erdemin kendisiyle betimlendigi ferah bir eve Allah in inayetiyle hediye(ler)in
en hayirlisi ulagiyor.

Icinde Bela ‘rab’in masum evladimin bulundugu bir haneye (ulasiyor)... Ki
(kinayanlarin) kinamaswmnin kendisini comertlikten alikoymadigi bir genctir o...

En iyi mizaca sahip olan Siileyman in ahlaki, arinin agzindan attigi tiikriigiine
(bala) dahi dstiin gelir.

Sair bu maktiada selam ile medih uslibunu birlikte kullanmistir. 1k iki
beyitten sairin bu maktiay1 sdylediginde memdiihtan bir hayli uzak bir yerde oldugu,
ve onunla uzun bir zaman goriisememis olmasindan dolayr yogun 6zlem duygulari
tasidig1 anlasilmaktadir. Zira gonderdigi ve adeta hafif esen bir ilkbahar meltemine
benzettigi, tadi ve kokusu giizel olan selaminin daglardan ovalardan siiziilerek
memdihun evine ulasacagini ummustur. Bu vesileyle methiyesine dag, ova, meltem
gibi doga harikalarmi andig1 bir tasvir uslubuyla da baslamistir. Sair 3. beyitten
itibaren ise memdihu sahsina miinhasir vasiflarla dvmiistiir. Hediyelerin en hayirlist
olarak niteledigi selaminm1 ulastirdi§i memddhu ve ailesini erdemli; kendisini ise
masum, dogru bildigini uygularken kinanmaktan ¢ekinmeyen, comert ve giizel ahlakl
olarak nitelemistir. Hatta son beyitteki “JAN cia L s ))4 St ARy Siileyman in ahlaka,
armin agzindan atugr tikriigiine (bala) dahi dstin gelir.”” ifadesiyle memdihun
mizacini baldan daha tatli ve degerli olarak betimlemis, boylece methini yine doga

unsurlari olan ar1 ve bal ile siislemistir.
1.3.3. Diger Dostlarim1 Methi

el-Habsi’nin besinci bapta kendileri i¢in methiyeler nazmettigi baska dostlari
da vardir. Umman’da yakin akrabalariin yasadigi “Sir Koyii”’nde bulundugu esnada,
dostlarindan Fakih Hancer b. Ali b. ‘Akile, Salih b. Muhammed el-Avni ve kendisi
gibi sair olan Ggrencisi Siileyman b. Bela‘rab’in her iciinii birlikte tek methiyede
over. Sair ilk 5 beyitte; kokusu miskten iistiin, tadi bal ve karanfil karisimi gibi, sedasi
ise sakin sakin yagan yagmurun sesi olarak niteledigi; yine gdgiislere sifa, beldelere
ise kilavuz olarak anlamlandirdigi selamini dostlarina ileterek 6. beyitten itibaren

onlar1 s6yle metheder:**® [Mecziiu’l-Kamil]

28 Divanu "I-Habsi, s. 242.
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(Iste béyle bir selam) ellerinden (kaleminden) giizel yazi dékiilen Bela 'rab
oglunadir.

(Yine) Ali oglu Hanger edir ki, stiphesiz bir dostu kastediyorum.

Ve ovgiiye layik hayirly isleri, orfleri olan Ebu’l Avn ogullarinadir.

Hepsi de kendilerinde ayiplanacak bir kusur bulunmayan, dogruluk (abidesi)
kardegsler(im)dir.

Hiiner, belagat, fesahat ehli (edip) ve sagduyulu kimselerdir.

(Ey) tistadlarim boyle devam ettiniz de (sonunda) giizel ecri elde ettiniz.

el-Habsi burada dostlarini hem ahlaki hem de mesleki olmak iizere genel
itibariyle iki agidan dvmiistiir. Once onlarin ayiplanmay1 hak eden kusurlu kisilikleri
olmadigini, her birinin diiriist, samimi, sagduyulu ve O&vgiiye layik kimseler
olduklarimi vurgulamis; sonra da mesleki bakimdan s6zdeki ve yazidaki ustaliklari,
belagat ve fesahatteki hiinerleri, yani kisaca edebi kisiliklerindeki degerlerini takdir
ederek onlar1 ovmiistiir.

Umman sahil kenti olan Behla’daki bazi sair dostlarinin el-Habs1’yi 6vdiikleri
11 beyitlik bir methiyenin kendisine ulasmasi iizerine, el-Habsi karsiliginda ayni
kafiye diizeni ve ayni bahirde olan 35 beyitlik bir medih siirini kendilerine ithaf
etmistir. Tamam1 burada verilemeyecek olan siirin ilgili beyitlerinde sair dostlarini
ilim, hilim, sidk, algaklara ve cahillere yiiz vermeme, onlarla tartismama, iffet, dinde
samimiyet, caliskanlik, comertlik ve atilganlik gibi meziyetleri dolayisiyla pes pese
Kur’an’dan iktibaslarla soyle over:*®® [Hafif]
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29 Divanu ‘I-Habsi, s. 226.
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(Onlar) Allah (c.c.)in dostlaridrlar. Allah (c.c.) litfuyla onlara bolca nimet
vermigstir.

Ilim sahibidirler, alcakgoniilliidiirler. Cahilleri igitirlerse ‘seldmetle’ der
(geger)ler.

Konusmalarinda diiriisttiirler. Onursuz kimselerin bos (ve kotii) soziine
rastlarlarsa, vakarli bir halde geg¢(ip gid)erler.

Onlarin mizaglart iffettir. Din(darlik)lar: katisiksizdir.

Sana soyliiyorum! Eger onlart sinarsan, kendilerinde ciddiyet, comertlik ve
atilganlik bulursun.

Sairin yukaridaki beyitlerde isimlerini vermeden, ortak 6zelliklerini gézeterek
toptan ovdiigii Behla’daki o dostlarinin kimler oldugu devamindaki dizelerde aciga
¢cikmustir. Sair bu dizelerde her birinin temayiiz ettigi 6zellikleri ayr1 ayr1 dillendirerek
onlar1 tekrar dvmiistiir. Dostlarindan Amr’1 saygideger konumu ve sairligiyle; ibn
Salim’i de zekasi, fasih hitabeti ve hem bedeni hem de mali ibadetleri ifa etmesi

yOniiyle sdyle methetmistir:** [Hafif]

Gl s ekl o L5ove a5
ENCREN SOt R S & 3Tl g Juad s

ses oy oy o S o R o
Soziimde kafiyeler sahibi ve efendiler efendisi olan Amr’t da mutlaka hatirla.
Alal bakimindan Insanlarin en biiyiigii, konusma bakimindan da en fasih olan
seref sahibi Ibn Salim’i de (mutlaka an)...
Ulke ’de yasayan(lar)in, géniillii olarak (zekdtini vererek) malini aritanlarin,
namaz kilanlarin ve orug tutanlarin en haywlisim (Ibn Salim’i)...

Yine devaminda Halil ailesini mertlikleriyle 6vmiistiir: [Hafif]

W) — Egub — ﬁ*bf M JT Jud @ 8%,
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30 Pivanu ‘I-Habsi, s. 227.
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Konusmada Halil ailesini de mutlaka an. Sonra onlara sana hediye edilen
(emanet birakilan) selami ulastir.

Hem oturarak hem de ayakta omiir boyu onlarin adamiiklarini (hep)
anacagim.

Goriildiigii lizere sairin dostlari i¢in sdyledigi methiyeleri ilgili medih unsurlar1
bakimindan hayli zengindir. Diger taraftan sairin 6nceki methiyelerine nispetle burada
gazel, hamr, ve atlal gibi mukaddime temalarini kullanmadigi; kasidelerine direkt ana
temayla veya dostlarina selamla basladigi, her hangi bir baghk ilistirmedigi ve
kasidelerini orta yada asgari uzunlukta olusturmayi tercih ettigi, aciklamaya dahi
gerek duyulmayacak netliktedir. Bu da sairin dostlarina karsi rahat bir ruh hali iginde

oldugunu ve icten duygularla seslendigini gostermektedir.
2.2. IHVANIYYAT

Ihvaniyyat; ister dzel bir nedene dayansin ister dayanmasin aralarinda dostluk,
kardeslik gibi ¢ok siki iligki bulunan ediplerin ya da yonetici kesimle sairlerin
yazisarak birbirlerine gonderdikleri siirlerin ya da edebi risalelerin genel adidir. Yine
sairlerin bir mecliste toplanarak birbirlerine yarenlik etmek veya diisiincelerini
aciklamak maksadiyla birbirlerine okuduklari siirleri de ihvaniyyat kapsaminda
degerlendirilmistir.301 Bu edebi tiir; kelime, terkip ve ibarelerin daha 6zenle secildigi,
sekil bakimindan kimi zaman nesirle i¢ i¢e, kimi zaman da orta uzunluktaki bir siir
tiirii olarak zuhur etmistir.>*2

Ilk 6rnekleri Abbasi doneminin meshur sairleri ibnu’l-Mu‘tez (6.296/908),
Ebli Temmam, el-Mutenebbi ve el-Buhturi’nin siirlerinde g(irﬁlmﬁstl'jr.go3 Hatta Sevki

Dayf, Abbasi Halifesi Ibnu’l-Mu‘tez’in dostlariyla sakalasma kabilinden ¢ok sayida

ihvaniyyatinin bulundugunu; bu durumun Kisiyi, Ibnu’l-Mu‘tez’in Arap siirinde

%01« Abdu’n-Niir, el-Mu ‘cemu’l-Edebi, s. 9; Matlib, Mu ‘cemu n-Nakdi’l-‘Arabiyyi’l-Kadim, 1, 120;
Ceviz, Osmanlilar Déneminde Misir’da Arap Edebiyati, s. 251; M. Mesut Ergin, “Osmanli Dénemi
Arap Siirinde Sosyal Unsurlar”, Niisha, Ankara, 2006, S. 6/21, s. 42.

%2 Epu’l-Feth Diyauddin Nasrullah b. Muhammed ibnu’l-Esir el-Cezeri (6. 637/1239), el-Meselu’s-
Sdir fi Edebi’l-Kdtibi ve’s-Sa 'ir, thk. Muhammed Muhyiddin Abdulhamid, el-Mektebetu’l-*Asriyye,
Beyrat, 1420, Il, 395; “Abdu’n-Nir, el-Mu'cemu’l-Edebi, s. 9; Matlib, Mu ‘cemu n-Nakdi’l-
‘Arabiyyi’l-Kadim, 1, 120.

%93 Bkz. Abdulmelik b. Muhammed b. ismail Ebti Mansir es-Se‘alibi (6. 429/1038), Yetimetu 'd-Dehr fi
Mehdsini Ehli’l-‘Asr, thk. Mufid Muhammed Kumhiyye, 1. bs., Daru’l-Kutubi’l-‘Ilmiyye, Beyrit,
1403/1983, III, 190; ibnu’l-Esir, el-Meselu’s-Sair fi Edebi’l-Katibi ve’s-Sa‘ir, 11, 395; Matlib,
Mu ‘cemu 'n-Nakdi’lI- ‘Arabiyyi’l-Kadim, |, 121.

115



ihvaniyyat tiiriiniin ilk mucitlerinden oldugu kanaatine sevk ettigini ifade etmistir.>*
Thvaniyyat tiirii siirsel yazin; Ahmed b. Misa, Ibnu’n-Nahhas, Ahmed el-Keyvani,
Mencek Pasa, ibnu’n-Nakib gibi birgok Osmanli dénemi sairinin divaninda da yer
tutmustur.®® Halkin sosyal dokusunu aynen aksettiren, dostluk ve akrabalik baglarini
pekistiren, sosyal unsurlar arasinda koprii gérevi goren, duygu yiiklii siir temalarinin
en basinda yer almlstlr.go6

Ihvaniyyat kapsamindaki siirler, dostlarmn éviildiigii medih siirleriyle benzerlik
arz etse de aralarinda konular1 ve unsurlari itibariyle fark vardir. Zira ihvaniyyat;
cesitli vesilelerle tebrik mesaj1 iletme, taziye, hediyelesme, aracilik ve destek isteme,
dostlara 6zlem, ziyaret etmeyi isteme, kaynasma, nisanlanma teklifi, 6ziir dileyip
goniil alma, sikayetlenme, bir hacetini dile getirme, tesekkiir, sitem etme, hasta
ziyareti, kinama, haberler iletme, sakalasma ve daha birgok amag giidilerek
yazilabilmektedir. Bu amaglardan birden fazlasi ayni anda bir ihvaniyyat tiirlinde

bulunabilmektedir.®"’

Ayrica bu kapsamdaki siirlerin; sairlerin dil ve edebiyata dair
ustaliklarin1 birbirlerine kanitlama, bir meseleye dair soru sorup cevabini isteme,
atigma, ilmi tartigma yapma ya da hosga vakit gecirerek goniil eglendirme gibi
hususiyetleri de vardir.>® Diger taraftan tanimda da belirtildigi gibi, ihvaniyyéat
siirlerinde karsilikli yazisma da s6z konusu olabilmektedir. Dostlarin 6viildiigli medih
siirleri ise, ilgili baglik altindaki siirlerde de goriilecegi iizere barindirdigi medih
unsurlar1 agisindan ihvaniyyat kapsamindaki siirlerden farklilik arz etmektedir.
Divanu’l-Habsi’nin besinci babi; el-Habsi’nin dostlaryla yazistigi siirleri
icermistir. Bu bapta dost ve akrabalari tarafindan kendisine gonderilen siirler
cikarildiginda, kendisinin toplam 221 beyitlik 19 adet siiri mevcuttur. Ayrica
siirlerinin temalarinin; dostlarina tesekkiir, 6zlem, onlardan o6ziir dileme; g¢esitli

vesilelerle onlar1 tebrik ve teselli, bazen de onlarla atigma seklinde oldugu tesbit

edilmistir. Asagida bu temalarin her biri ele alinacaktir.

0% Sevki Dayf, Tdrihu'l-Edebi’l-"Arabi el-'Asru’l-'Abbési es-Sani, 1. bs., Daru’l-Me‘arif, Kahire,
1960-1995; 1V, 346.

305 Bkz. Sevki Dayf, Tdrihu’l-Edebi’l-‘Arabi‘ Asru’d-Duvel ve’l- Imdrdt e’s-Sam, 1. bs., Daru’l-
Me“arif, Kahire, 1960-1995; VI, 270; Ergin, “Osmanl Dénemi Arap Siirinde Sosyal Unsurlar”, s. 42-
43; Samanci, Osmanli Donemi Arap Sairlerinden Mencek Pasa ve Siirleri, s. 206-233; Fidan, Arap
Sairlerden Ibnu’n-Nakib ve Siiri, S. 51-81.

%% Ergin, “Osmanli Dénemi Arap Siirinde Sosyal Unsurlar”, s. 42.

%7 Ahmed b. Ali b. Ahmed el-Kalkasendi (6. 821/1418), Subku’l-A'sd fi Sind ‘ati’l-insd, Daru’l-
Kutubi’l-IImiyye, Beyrit, tsz, IX, 82-224 ve 436-437; Matlib, Mu ‘cemu 'n-Nakdi’I- ‘Arabiyyi’I-Kadim,
l,121.

%08 es-Se“alibi, Yetimetu’d-Dehr fi Mehdsini Ehli’l-'Asr, W, 190; Ergin, “Osmanhi Dénemi Arap
Siirinde Sosyal Unsurlar”, s. 47.
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2.2.1. Tesekkiir

Arap siirinde tesekkiir amagh yazilmis olan ihvaniyyat siirleri, siirin
gonderildigi muhatabin sair nezdinde makbule gegecek herhangi bir maddi ya da
manevi destegi sonrasinda, sairin muhatabina minnettar olmasi, tesekkiirii uhdesinde
bir bor¢ bilmesi ve siirini buna arag¢ kilmasiyla ortaya (;lkml$t1r.3og el-Habsi de Cebrin
Medresesi’nden dostu olan ve divanda “gle3 Zus® (Zamanin Fasihi) veya “Jal Gl
o=” (Umman Halkmin Dili) gibi lakaplarla anilan sair ve fakih Halef b. Sinan b.
Halefan b. ‘Useym el- Gafiri’ye*° kendisinin sikintilarmi gidermesi sonrasinda

tesekkiir mahiyetindeki su kisa ve dzlii kasideyi gondermistir:*** [Munserih]
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Ey Ibn Hallifan'in oglunun oglu!, Hastaligim gecti. Sahiden (hastaligimi)
tedavi eden kendisidir.

Kendisine bildirmeden énce ben gamli ve hiiziinliiydiim.

Insanlar arasinda kederin esiri idim. Umut ile ye’sin arasinda (bocalayan) bir
esir...

Sonra digiimiinii ¢ozdii, problemi halletti. Bana dedi ki: Bos ver, tasalanma!

Insanlarin en iistiiniiniin salahiyeti vasitasiyla tedaviyi bahsedene (Allah’a)
stikiirler olsun!

Her musibet esnasinda beklenen bir kahraman. (Benim halimden) ne gafil
oldu ne de (beni) unuttu.

39 Bkz. el-Kalkasendi, Subku’l-A ‘s fi Sind ‘ati’I-Insd, s. 1X, 183.

310 By ¢alismanin “Dostlarmi Methi” baslig: altindaki ilk alt baglikta bu sahsin biyografisine dair yeterli
bilgi verilmis, ayrica sairin kendisiyle ilgili sdyledigi bir methiye de degerlendirmeye alinmigti.

S Divénu ‘I-Habsi, s. 219.
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Cana yakin davranarak bunalimli (kardesine) faydali olan Sinan oglu

dostlarin en haywlst...

(Rabbim) Allah, onu bana biitiin seytanlara karsin (canima) iyi gelen bir ilag
olarak litfetti.

Siirde net bir sekilde goriildiigli {izere, sair bir donem miicadele ettigi
depresyonlar1 sirasinda psikolojik terapi uygulayarak ruhi bunalimlarina ilag olan eski
ve yakin dostuna olan siikran duygularini dile getirmistir. Esasen kasidede 6vgii ile
tesekkiirlin biitlinlestigi bir anlatim sezilmektedir. Zaten kasidenin basliginda da her
iki amacin gidiildiigii ifade edilmektedir. Her ne kadar beyitlerde tesekkiir ifadesi
gecmese de ve hatta Ovgliniin biraz daha 6ne ciktifi zannedilse de, siirin genel
anlattimina bakildiginda sairin Memduh’una karsi, onun kendisine dokunan iyiligi
sonrasinda bir minnet duygusu tasidigi, {lizerine basarak kullandigr vurgulu
ifadelerden anlasilmaktadir. Dolayisiyla buradaki 6vgiiyii tesekkiir olarak algilamak
gayet dogaldir. Sairin dostuna siirle tesekkiirii ise onun nazik ve miitevazi karakterini

gostermektedir.
2.2.2. Oziir Dileme

Arap siirinde hem nesir hem de siir seklindeki ihvaniyyat tiirii yazinda 6ziir
dileme de rastlanan amaglardan biridir. Sairler 6zrii amaglayan mesajlarinin hemen
basinda bazen selam gondermisler, bu selamin nicelik ve niteligini de bir bir sayarak
hem siirlerini daha siislii hale getirmisler, hem de &ziirlerinin muhataplar1 yaninda
makbul olmasin1 hedeflemislerdir. Selamin niteligini dile getirirken taze dal, giil,
sabah meltemi, sevgililerin nefsi gibi tabiat tasviri 6geleri ve gazel unsurlariyla
birlikte anmuslar, niceligini belirtirken ise sayisizligindan kinaye olmak iizere
sayllmasi zor ya da imkansiz somut tabiat 6geleri veya soyut egretilemelerle birlikte
anmuslardir.*'? el-Habsi, siir soylemekteki gayesi ne olursa olsun ihvéaniyyat siirlerinin
birgogunun girisine siislii selam ciimleleriyle baslamistir. Ornegin Nezva’da
bulundugu bir sirada, Mudibi ve Ravda koylerinde ikamet eden ve koyliilerin ileri
gelenlerinden olan amcaogullarina gonderdigi siirine Selamini arz ettigi su ifadelerle

giris yapmistir:**? [Basit]

%12 Bkz. es-Sealibi, Abdulmelik b. Muhammed b. ismail Ebt Manstir (6. 429/1038), SikruI-Beldga ve
Sirru’l-Berd‘a, thk. Abdusselam el-Hafi, Daru’l-Kutubi’l-‘Timiyye, Beyrat, tsz., s. 134-135; es-
Se“alibi, Lubdbu’l-Adab, 1. bs., thk. Ahmed Hasan Lebic, Daru’l-Kutubi’l-‘ilmiyye, Beyrat, 1417-
1997, s. 45,

313 Divénu ‘I-Habsi, s. 233.
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Basi goge yiikselen, sarsiimaz tiim ulu (daglar) benzeri sert kayalar sayisinca
selam armagan ediyorum.

Yerin kapsadigr agag, hurma agaci, su ve fidanlar sayisinca (selam)...

Ki tattigin zaman o (Selam), tat bakimindan bali (bile) hafife alir;
yudumlarsan pespese yudumlatan karisimin lezzeti vardir.

Koklarsan da, onun hos kokusu miskten daha giizeldir. Gogiislere ve tiim
vesveselere (kuruntulara) sifa verir.

Koyu karanlikta gelirsen, ne dolunaya, ne mesaleye, ne de lambaya ihtiyacin
olur.

Biitiin parslarin kendilerine karsi durmaktan vazgegecegi kudretli, serefli
aslanlara (selam olsun).

Gorildigt  tizere el-Habsi yukaridaki dizelerde, gonderdigi selamin
yeryiiziindeki sert kayalar ve agaglar sayisinca olusuna vurgu yaparak onun niceliksel
yoniine; baldan daha tatli, miskten daha hos kokulu, gdgiislere sifa veren, yolu
aydinlatan bir 6zelligi olusuna vurgu yaparak da onun niteliksel yoniine deginmistir.
Bu da bir taraftan edebi agidan sairin kasidesinin klasik selam hediye etme usuliiniin
izlerini tagidigmin delili iken, diger taraftan dostlarina karsi olan igindeki sevgi ve
samimiyetinin de gostergesidir.

el-Habsi bu siirinin devaminda dostlarini; vefa, asalet, comertlik, yigitlik,
giizel ahlakli olma gibi vasiflariyla yad ettikten sonra, onlarin her zaman kendisinin
yardimcilar1 ve dostlar1 olduguna deginmis ve ardindan su dizelerle dostlarindan 6ziir

dilemistir:*** [Basit]
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31 Divanu "I-Habsi, s. 234.
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Onlar amcamin ogullart olan Hays Ailesidirler. Agiretleri dostlardan,
kardeslerden, arkadaslardan olusur.

(Ey) Hays ogullari, benim (su) soziimii alin, beni bagislaymn, beni (sizden)
gafil ve (sizleri) unutmus zannetmeyin.

Sizi onca zaman nasi unuturum. Eger unutursam, (Asla) Hays ve
Hassasogullarindan degilimdir. 3"

Develer iizerinde kosarak sizi ziyaret etmesem bile, ne yasamim giizeldir, ne
de ozlemim kesilmistir.

Insanlar insanlara ézlem duydugu siirece Rabbimin selami ve sonra rahmeti
lizerinize olsun...

Sair bu beyitlerde kime selam gonderdigini acik¢a sOylemis, daha sonra iltifat
sanatiyla gaibten muhataba gecerek bu kez amcaogullariyla konusmaya baslamistir.
Kendisini mazur gormelerini, onlar1 asla unutamayacagini, unutmasi halinde kendisini
aileden saymasinin miimkiin olamayacagini ifade ederek onlarin goniillerini alma
gayreti i¢ine girmistir. Bu dizelerden sairin uzun siiredir gorlisemedigi dostlarina
kendisini bor¢lu hissettigi ve onlara vefasizlik ettigi ig¢in sugluluk hissi tasidig
anlagilmaktadir. Sair son beyitlerde ise onlara olan 6zleminin asla kesilmeyecegini

dile getirerek; kasidesini yine anlamli, ama sik bir selamla miihiirlemistir.
2.2.3. Tebrik

Sairler i¢inde bulunduklari toplumun fertlerinin giindeminde yer alan
digiinler, dini bayramlar, hastaliktan sifa bulma, dogum, siinnet, bir makama atanma,
hactan ya da bir seferden donme, yeni insa edilmis bir eve oturma gibi vesilelerle

dost, akraba veya {list makamlara tebriklerini siirle iletme yolunu se¢mislerdir. Bu tiir

%1 {lki amcalarmi/baba dedesinin soyu, ikincisi dayilarmmn/anne dedesinin soyudur. (Bkz. Divdnu’l-
Habst, s. 234.)
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siirler bir taraftan sairlerin sosyal iliskileri hakkinda bilgi verirken diger taraftan
toplumun folkloru ve kiiltlirel yapisina dair ipuglari sunmugtur.>*®

el-Habsi de dostlarindan bazilarini bayram, diigiin veya yeni bir bina insa
etmis olmalart dolayisiyla tebrik etmistir. Dostu Halef b. Muhammed b. Hancer b.

Akile’ye selam gondermis ve ardindan bayramini tebrik etmistir:>'" [Tavil]
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Parlak (Giines) dogdugu ve gezegenler batilara dogru (yoriingelerinde) gece
yiirtiyiigii yaptigi siirece Allah’in selami tizerinize olsun.

Bu asrin yaratik(lar)1 yeryiiziinde emekledigi ve tiim yayalarla biniciler
yeryliziinde yiiridiigii siirece...

Ey insanlardan  kalbimde bulunanlarin en hayirlisi  ve (burada)
bulunmayanlarin en muhteremi, bayraminiz miibarek olsun!

el-Habsi dostlarindan birinin yaptirmis oldugu yiiksek ve yeni binay1 soyle
tasvir eder:*® [Basit]
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Vahid ve Samed olan (Allah) in inayetiyle insaat tamam oldu. Iyi (usta) el,
onun begenilmis yapisini saglam kild.

Istenen diizeyde algi ve taslarla donatilmis olarak...Béylece memleketin siisii
oldu.

Yiiksek, miikemmel, benzeri olmayan bir ev...Ev konusunda onun bir benzerini
istersen bulamazsin.

Sanki imar eden usta onu kKindar ve haset¢i insanciklarin basinin iizerine dikti.

Sair bu dizelerin devaminda 6vdiigli bu binanin sahibini de kutlar:

316 el-Kalkasendi, Subiu’l-A‘sd, s. 1X,439; Ergin, “Osmanli Donemi Arap Siirinde Sosyal Unsurlar”, s.

42; Fidan, Arap Sairlerden Ibnu’n-Nakib ve Siiri, s. 67.
3 Divénu ‘I-Habsi, s. 245.
318 Divanu "I-Habsi, s. 249.
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Said oglu' BuU haywrl binayr firsat bildigin icin ebediyete kadar tebrikler
sana...

Mutluluk, giiven, sihhat, huzur ve hos bir yasam iginde, miireffeh
(vasayasin)...

el-Habsi bu tebriklerin disinda bir dostunu evine taktirdigi yeni bir kapi
sebebiyle, yine bir digerini yaptirdigi yeni ev dolayisiyla, bir bagkasini da diigiinii

vesilesiyle kutlamistir.*"

Biitiin bunlar bir yandan sairin i¢inde yasadigi toplumdaki
sosyal hayatin canliligini ispatlamisken, diger yandan sairin dostlariyla saglikli sosyal
iligkiler i¢inde bulundugunu, dostlarinin giizel giinlerinde onlar1 yalniz birakmadigina,
mutluluklarini paylagsma nezaketinde bulundugunu agikca gostermistir.

Sairin tebrik maksath siirlerinde dikkat ¢eken temel husus, bu siirlerin kisa
olmasidir. Sair bu tutumu Sultan b. Seyf’in Ramazan Bayrami’ni, imam Miihenna b.
Sultan’in tahta ¢ikigin1 ve Sultan b. Miirsid’in evliligini tebrik ettigi ve her birine
yukarida yer verilen kasidelerinde de sergilemistir. Buna gore sairin tebrik maksatl
siirlerini mukaddimeden hali kildigi ve bu siirlerini kisa tuttugu genellemesine
ulagsmak miimkiindiir. Bu da tebrigin dogasina uygundur. Zira bilindigi gibi oOrfte;

bayram ziyaretleri kisa tutuldugu gibi, tebrik ziyaretleri veya tebrik mesajlar1 da son

derece kisa olmaktadir.
2.2.4. Miraselat

Thvaniyyat tiirii altinda bulunan temalardan biri de muraselattr. Bu
kapsamdaki siirlerin 6nceki ihvaniyyat siirlerinden farki, sairin kendisine gonderilen
siitlere yine siirle karsilik vermesi seklindedir. Onceki temalarda sadece sairin dostlari
icin yazdiglr ama onlar tarafindan siirle karsilik verilmedigi siirleri ele alinmistir. el-
Habsi yakin dostlart olan Muhammed b. Sa‘id el-‘Isai ve Muhammed b. Salih el-
Muntefiki es-Siri ile asagidaki konular ¢ercevesinde siirsel yazigmalar

gergeklestirmistir.

319 Divanu’l-Habsi, s. 250-252.
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2.2.4.1. Siirsel Atisma

Sairler birbirlerine kars1 dil ve edebiyata iligkin yeteneklerini sergilemek ve bu
cergevede birbirleriyle boy Ol¢lismek i¢in bazen ortak meclislerde, bazen de uzaktan
siirsel yazigmalar yapmak suretiyle, kimi zaman sakayla karisgik bir edayla
birbirleriyle atisirlar.®®® el-Habsi, zamanm alim ve sairlerinden olan Yenkul Valisi
Muhammed b. Sa‘id el-‘Isai’nin*** ziyaretine gittiginde, valinin huzuruna girmek i¢in
izin istemistir. Bu durumdan haberdar olan vali onu hemen huzuruna almamus,

oracikta iki beyitlik su siiri yazarak kendisine gondermistir:**? [Kamil]
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Ey Hays'in oglu ve Hassas'in gen¢ (mahdumu)! Kuskusuz utangaglik,
basarisizligin kanitidir.
Kendini diledigin sekilde (ama) mutlaka tanit, (béylece) insanlarin Rabbinin
yvardimiyla bagariya ulasasin.
Bu beyitler kendisine eristiginde, sair cevaben ayn1 vezin ve kafiye sistemiyle

ve dogaglama olarak su beyitleri nazmederek ona génderir®?®; [Kamil]
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Bu; comertligiyle, litfuyla ve cesaretiyle insanlari idare eden efendiye bir

cevaptir.

%20 Ergin, “Osmanli Dénemi Arap Siirinde Sosyal Unsurlar”, s. 47.

¥ Muhammed b. Sa‘id b. Réasid b. Amr el-‘Isai onbirinci asrin sonlari, onikinci asrin baslarinda
yasamis olan Umman ulemasindandir. ‘Ahin Vadisi’ndeki Gazife Beldesi’nde diinyaya gelmistir. Alim,
fakih, sair ve tabiptir. ‘Mesail ve Ecvibe fi’l-Fikh ve’t-Tibb’, ‘Nuzhetu’t-Taraf fi ‘Ilmi’s-Sarf” gibi
fikih, tip ve sarf ilmine dair eserlerinin yan1 sira, birgok yazma eserde daginik halde bulunan kasideleri
de mevcuttur. Ayrica ez-Zemahseri’nin eseri olan ‘el-Faik fi’l-Luga’y1 da eliyle yazarak istinsah
etmistir. Imam I. Seyf b. Sultin déneminde Yenkul Vilayeti’nin valilik makamina gérevlendirilmis
olup Dbircok Ya'ribi imamin iktidar donemine tamiklik  etmistir. [Bkz.  http://w-
ahin.com/vb/archive/index.php/t-1550.html, 01.04.2019; 13:40 (Tarihgi Seyf b. Hamid el-Bettasi’nin
Ithafu’l-A‘yan adl eserinden naklen)]

32 Divéanu ‘I-Habsi, s. 222.

33 Divanu ‘I-Habsi, s. 222.
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Sahtekar, pek gafil ve unutkana degil; diirtist olan Said oglu Muhammede dir.
(Daha kapisindaki) istemeden ihsanda bulunan, yabanciigi dostane
(vaklasimuyla) bertaraf eden akilli kisidir o...

(Kapisindaki) hicap (utangag¢lik) ile oyalanirsa, onun evi zirhli bir bahadirn,

aslanin, panterin ormant olur.

Ayni sekilde gok de perde arkasinda kayboldugunda (gizlendiginde), ondan

insanlar i¢in yagmurlar iner.

Gortldigi gibi yukaridaki yazigsma, sakayla karisik atisma seklinde
gergeklesmis bir yazismadir. Sairin kendisine yazilan bir siire hemen irticalen siirle
karsilik vermesi onun siir nazmetmeye olan yatkinligimi ve pratikligini
gostermektedir. Diger taraftan her iki siir de ayni vezin ve kafiye diizeniyle
nazmedilmis ve her iki siirde de “.3” (geng), “aal (perde), “sd (insanlar) gibi
ortak kelimeler yer almistir. Sair bu yoOniiyle ise, siirsel yazismanin prensip ve
teamiillerine uygun hareket etmis, ayrica dil ve edebiyattaki ustaligin1 da ispatlamistir.
Nitekim siirsel yazismalarda vezin ve kafiye birliginin yani sira, dil ve islup

birlikteligi de sart kosulan hususlardandir.®**

2.2.4.2. Tavsiye ve Teselli

Thvaniyyat tiirii siirlerde cogunlukla bir cenazeden dolay: bassaghigi dileme
(taziye) ve cenaze sahibini teselli etme amaci giidiilmiistiir. Ayrica insanlarin herhangi
bir maddi ya da manevi bunalimlari1 nedeniyle veya onlarin bu sikintilarini
hafifletmek, paylasma inceligini gostermek icin de siirle teselli maksadi
glidiilebilmektedir. el-Habsi’nin sifi dostlarindan biri olan Sair Muhammed b. Sélih

el-Muntefiki es-Siri’yi325 siiriyle teselli etmesi de bu kabildendir. Sair Muhammed b.

324 Fidan, Arap Sairlerden Ibnu’n-Nakib ve Siiri, s. 64; Samanci, Osmanli Donemi Arap Sairlerinden
Mencek Pasa ve Siirleri, s. 216.

%25 Diinyanin giizelliklerine aldirmayan, rizkini sadece giinliik arayip elde elden, alim, zahid ve sifi bir
sahis olarak taninmistir. Aslen Basra’nin koylerinden biri olan Muntefik Koyl asiretlerindendir.
Basra’dan ¢iktiktan sonra Sir’da yasamistir. Hicri 11. Asrin sonlarma dogru Umman’a gelmistir. Orada
da pek az kalmistir. Daha sonra oradan da ayrilarak, Arap Korfezi’nin giineyinde Umman’in ¢evre
sahil kasabalarindan biri olup, iki dag arasinda bir vadideki nehre komsu olan Kiimraz’a yerlesmis ve
Omriiniin sonuna kadar orada yasamustir (Bkz. el-Hamevi, Mu ‘cemu’l-Bulddn, 1V, 479 ve |11, 438).
Umman’da fesahat ve belagati ile iin salmig ender sairlerdendir. Elde pek az siiri mevcuttur. Umman’in
‘Kaydu’l Ard’ lakabli Ya‘rGbi Imamu I. Seyf b. Sultin icin sdyledii uzun bir mersiyesi vardir.
Hadramevt mevkiindeki stfi seyhlerle yazismalar1 mevcuttur. Kiimraz’da 1983 yilinda tesis edilmis
olan baz ilk ve orta 6grenim diizeyindeki medreselere hatirasini canli tutmak i¢in onun adi konmustur.
(Bkz. http://www.poetsgate.com/Poet.aspx?id=3539&type=cat&typeid=75, 01.04.2019; 23:45
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Salih, kendisine eza ve cefa ¢ektiren bazi kimseleri el-Habsi’ye isim vermeksizin

soyle sikayet eder: 3% [Basit]
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Evet evet kalbimin vehimleri (kuruntulari) hakli olarak benimle konustu ve
bana dedi ki: Sunu iyi bil:

Eger kepazelere komsu olursan, her giin onlardan musibet ve eziyet

goreceksin.

Sersemler, ahmaklar, aptallar, edepsiziler, sagma sapan zirvalayarak inatlasan

cahiller...

Bosver onlari! Kendilerinden yiiz ¢evirerek yiirii. Ciinkii onlar (sanki) ortalik

copliigiidiir, yok yok (ashinda) gézdeki capaktir.

Eger kendilerine hddim olmama izin verselerdi, onlar ayak bense ayakkabi

olurdum.

Divani derleyen Siileyman b. Bela‘rab yukaridaki siirin bu kadardan ibaret
olmadigini, ancak siirin geri kalan kisminin hafizasindan ugup gittigini, sadece siirin
mukaddimesi sayilacak yukaridaki dizeleri hatirladigini ifade etmistir.

el-Habsi’nin dilinden ise yine ayni vezin ve kafiye diizeninde, bu siire cevaben

sunlar dokiilmiistiir; 3’ [Basit]
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3 Divanu’l-Habsi, s. 222-223.
32" Divanu’l-Habsi, s. 223-224.
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Ne adamlarmus! (O halde) bizim i¢in bu konuda isabetli olan (yol) asikar
oldu: Is Allah’a aittir. (Istedigi gibi) takdir eder ve ona gére yol ¢izer.

(Bir de) feraset sahibi (bilginler). Zira onlar zannederlerse, o zanlar: (bile)
mahlikat arasinda gegerli olan akildir, ilimdir, hikmettir.

Kim bir beldede ipsiz sapsiz berduglara yakin olursa, alevli cehennem
atesinden yastik edinmis kimse gibidir.

Eger evde her hangi bir afet vaki olsa, o vakit kediler sicanlart yer.

Saf (temiz) insamin ahmaklar arasinda kalmasi zavalliliktir (garipliktir).
Tanmimadik yiiz, kollar ve bacaklar artabilir.

(Oyleyse) onlardan kesinlikle yiiz ¢evir... Ve onlart yeryiiziiniin siirgiin yeri
olarak kullanilan en iicra (tenha) kogesi eyle.

Kendine dikkat et (6zen gdster), canmmin kadri kiymetini (iyi) bil. Aklinla da
ahldksizlik putlarim paramparca et.

(Ozii) sézii dogru ve riist (kemal) yolunu kendine yol edinenden baskasiyla
kesinlikle dostluk kurma.

Kendisine diismanlik edenin bagimin vuruldugu Muhammed’in masum oglu
Salih gibisini (dost eyle).

Ziyasi tiim 151k kaynaklarina iistiin gelen hakiki nur ve kokusu tiim misk
kokularini bastiran etrafa yayilan hos kokunun sahibi...

Sanki avucunda Musa (As.)’in asasint tutan, onunla kendisine tuzak kurani
(diismanint) yere ¢alan bir kahraman...

Eger kendisi icin en miitevazi bir ikrama giiciim yetse, parelenmis cigerlerimi

kendisine hediye ederim.
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Yukaridaki ilk siirde Muhammed b. Salih el-Muntefiki konumlarindan ve
isimlerinden bahsetmedigi birtakim insanlara saf ve temiz niyetiyle her hangi bir
sekilde hizmet etmek istedigi halde, karsiliinda ummadig1 bir sekilde edepsizlik,
cahillik, birtakim eziyetler ve asagilanmaya maruz kaldigindan bahsetmistir.
Yasadiklarindan duydugu tarifsiz iiziintli ve kederini paylasarak hafifletme gayesiyle
de, derdini yakin dostu Sair el-Habsi’ye a¢mus, ilgili sahislar1 ona siirle sikayet
etmistir. el-Habsi ise karsiliginda ona yazdig: kasidesinin ilk 8 beytinde; onun bu sefil
ve ahmak kimseleri bir an evvel terketmesini, onlara faydali olayim derken ayaginin
kayarak o kimseler gibi olma tehlikesinin varligini; dolayisiyla hikmet ehli, bilge ve
kendisi gibi temiz sahislarla dostluk kurmasini tavsiye etmistir. el-Habsi siirinin son
beyitlerinde de dostunu gesitli yonlerden 6vmiis ve onu teselli etmeye calismistir. Bu
durum sairin kotii giinde dostunun yaninda olma ferasetine sahip oldugunu
gostermektedir. Dolayisiyla el-Habsi’nin bu siirini yazilis gayesi bakimindan tavsiye
ve teselli kapsaminda degerlendirmek yerinde olacaktir.

el-Habsi’nin bu siiri Muhammed b. Salih el-Muntefiki’nin siiriyle gerek vezin
ve kafiye, gerekse lislup ve dil acisindan uyum saglamistir. Zira her iki siirde de sart-

[3

cevap, emir-nehiy ciimle kaliplart mevcut oldugu gibi, “3:3”, “U=2%” gibi ortak
kelimeler ve “Ué\’j”, “Qi\-}j”, «lagi gibi birbiriyle esanlamli kelimeler kullanilmistir.
Gorildigh tizere Sair el-Habsi; dostlari, akrabalart ve vali gibi yonetici
kesimden insanlara, tek tarafli gonderi kabilinden selam, tesekkiir, tebrik; karsilikli
yazisma olarak da siirsel atisma ve teselli amagh siirler sdyleyerek gondermis,

boylece ihvaniyyat tiirli siir sdyleme faaliyetinde bulunmustur. Simdi de sairin hiciv

(elestiri) siirleri ele alinacaktir.
2.3. HICIV

Hiciv; sozliikkte “Birinin ayiplarint sayip dokme, birini siirle kotiileme, yerme;

59328

siirsel satagsma, catisma faaliyeti anlamina gelmektedir. Arap literatiiriinde hiciv;

“Bir ferdin, bir toplumun veya bir cemiyetin adalet ve mertlik olgiilerine aykiriligini;

orflerden, ya da yasam olgularindan birinin ¢irkinligini siirle dile getirmektir. ~329

28 Ep Abdirrahman b. “Amr b. Temim el-Halil b. Ahmed el-Ferahidi el-Basri (6. 170/786), Kitdbu 'I-
‘Ayn, thk. Mehdi el-Mahzami, Torahim es-Samerrai, Daru Mektebeti’l-Hilal, Beyrit, tsz., 1V, 65;
Muhammed b. Muhammed b. ‘Abdurrezzak el-Huseyni ez-Zebidi (6. 1205/1790), Tdcu’l-"Aris min
Cevahiri’l-Kdamas, thk. Mecmii*a mine’l Muhakkikin, Daru’l-Hidaye, bsy., tsz., XV, 279.

29 Mecdi Vehbe ve Kamil el-Miihendis, Mu ‘cemu’l-Mustalahdti’l- ‘Arabiyye, s. 422; Emil Bedi‘i
Ya'kib ve Misal “Asi, el-Mu ‘cemu’l-Mufassal fi’l-Luga ve’l-Edeb, 11, 1281.
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Arap edebiyatinin temel siir temalarindan biridir. “z2!"in (Ovgii) zidd1 olup, nasil ki
medih 1yilik ve giizelliklerin anilmasiysa, hiciv de kotiilik ve ¢irkinliklerin
anilmasidir. Hiciv siirinde, yerilen kimseden comertlik, yigitlik, adalet ve mertlik gibi
hasletler Gtelenirken; cimrilik, oburluk, algaklik gibi ¢irkin hasletler onun sahsinda
sabitlenir. Cirkin yiizlii, ufak tefek veya ciliz olmak gibi dis goriiniisle ilgili vasiflar
yergi sebebi degildir.330 Dolayisiyla bir siirde medih 6gelerinin zidd1 olan yergi
geleri ne kadar ¢ok olursa, hiciv etkinligi o derece giiclii olur.**" Katip Ebu’l-Huseyn
siirin ana temalarin1 medih, hiciv, hikmet ve lehv seklinde dorde indirgedikten sonra;
azarlama, kinama, ikaz etme ve tahkir etmenin hiciv kapsaminda degerlendirilecegini
ifade eder.>*

Edebiyat tenkitcileri, sairlerin hiciv siiri nazmederken bazi esaslara uymalari
gerektigini ifade etmislerdir. Bunlarin en basinda hiciv unsurlarinda hayasizca ifadeler
kullanarak haddi asmamalar1, hicvettikleri sahis ya da topluluklara iftiralar
atmamalari, sovmemeleri gelirken; bu kistaslar1 hice sayarak aksi yonde hareket eden
sairlerin Oncelikle kendilerini hicvetmis sayilacaklarini, kendi itibarlarmi lekelemis
olacaklarini, hatta bu ve benzeri davranislarinin ser'i cezayr gerektirebilecegini
belir‘[mislerdir.333 Diger taraftan mizah igeren ve rekabeti tetikleyen, imali, ¢abucak
kalbe sirayet eden, ezberlenmesi kolay tiirden hiciv siirlerine kap1 aralamiglardir.®**

Yine onlara gore, hicviyelerin sekil itibariyle az beyitli ve lafz1 kolay olmasi,
ayni sekilde muctes, recez, remel, kamil ve hafif bahirleri gibi kisa vezinli olmasi
tercih edilir. Veznin kisa olmasimin amaci, hicvedilen odaklarin siirin vezniyle de
alaya alinmasi; beyitlerinin az, lafzinin kolay olmasmin amaci ise, insanlarca kolay

ezberlenip cabucak yayilmasidir.**®> Ancak gerek el-Ferazdak, el-Cerir ve el-Ahtal

330 el-“Askeri, Kitdbu’s-Sind ateyn, s. 104; Matlib, Mu ‘cemu’n-Nakdi’l-‘Arabiyyi’l-Kadim, 11, 420;
Siracuddin Muhammed, el-Hicdu fi’s-St ri’l Arabi, Daru’r-Ratibi’l-Cami‘1yye, Beyrit, tsz., s. 6

®! Ebu’l-Hasen Muhammed b. Ahmed b. ibrahim Tabataba el-Haseni el-* Alevi (6. 322/937), “Iyaru’s-
Si'r, thk. Abdiilaziz b. Nasir el-Mani‘, Mektebetu’l-Hanci, Kahire, tsz., s. 18; Kudame b. Ca‘fer,
Nakdu ’s-Sir, s. 30.

%2 jshak b. ibrahim Ebu’l-Huseyn el-Katib, el-Burhdn fi Vuciihi’l-Beydn, thk. Hafni Muhammed Seref,
Mektebetu’s-Sebab, Kahire, 1389/1969, s. 135.

%3 Necmuddin Ahmed b. ismail ibnu’l-Esir el-Halebi (6. 737/), Cevheru’l-Kenz, thk. Muhammed
Zaglul Sellam, Munse’etu’l Me'arif, Iskenderiye, 1983, s. 310; Matlab, Mu ‘cemu n-Nakdi’l-
‘Arabiyyi’l-Kadim, 11, 421-422.

%% Ebu’l-Hasen Ali b. Abdilaziz el-Kadi el-Curcani (6. 392/1001), el-Vesdta Beyne’l Mutenebbi ve
Husimihi, thk. Muhammed Ebu’l Fadl ibrahim ve Ali Muhammed el-Becavi, Matba‘atu ‘Isa el-Babi
el-Halebi ve Surakahu, tsz., s. 24; Matlib, Mu ‘cemu 'n-Nakdi’l- ‘Arabiyyi’l-Kadim, |, 422.

5 [bnu’l-Esir, Cevheru I-Kenz, s. 310; Ismail Durmus, “Vezin”, Did, XVIII, Ankara, 2013, s. 78.
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gibi hiciv yonleriyle meshur sairlerin; gerekse baz1 Osmanli donemi sairlerinin tavil,
basit ve Vafir gibi uzun vezinlerde de yergi siirleri nazmettikleri vakidir.**

Hiciv, Cahiliye doneminden beri Arap edebiyatinin temel siir temalarindan biri
olagelmistir. Cahiliye doneminin sairleri daha ¢ok kabile sairi kimligini tasidiklari
icin diisman kabileleri veya kendi kabilesiyle arasinda niza bulunan kabileleri siirle
tahkir etmis ve kinamislardir. Zitheyr b. Ebi Sulma (6. 609), Tarafe b. el-*Abd (6.
560), Evs. b. el-Hacer (6. 535) ve Hutay’e (6. 59/678) bu donemin 6ne ¢ikan hiciv
sairleridir. Islami donemde &zellikle Ridde Olaylar1 ve Hz. Osman (r.a) donemindeki
fitnelerle asabiyet¢ilik ruhunun yeniden canlanmasiyla; Sam, Basra ve Horasan
bélgesinde hiciv siirinin itibar1 artmis, hatta “c=3&” (Nakaid) adli yeni bir hiciv tiirii
ortaya ¢ikmig, boylece daha kat1 bir hiciv dili kullanilmaya baglanmistir. el-Ahtal (6.
92/710), el-Cerir (6. 110/728) ve el-Ferazdak (6. 110/728) gibi iinlii sairler Emeviler
doéneminde bu alanda 6n planda yer alan sairlerdir. I. Abbasiler doneminde ise hiciv
siiri, yeni sosyal gelismelere paralel olarak farkli bir yone evrilmis ve kabileci hicvin
yerini 1rk¢1 hiciv tiirli almistir. Fadl b. Abdissamed’in Ebli Nuvas’1 (6. 198/814) Arap
olmamasi nedeniyle hicvetmesi 6rneginde oldugu gibi, ik¢iligin alevlenmesiyle Arap
ve Mevali gibi sosyal bloklasmalar meydana gelmis, neticede Arapciliga karst bir
reaksiyon olarak Su‘lbiyye diye yeni bir akim ortaya ¢ikmistir. Bu dénemin hiciv
sairleri olarak ise Hammad Acred (6. 161/777), Bessar b. Burd (6. 167/782),
Abdussamed b. Ma‘zel (6. 240/ 854) ve Di‘bil b. Ali el-Huza‘1 (6. 246/860) tarihe
gec;n1istir.337

Osmanli doneminde ise onceki donemlere kiyasla siyasi, sosyal ve kiiltiirel
sartlar biitliinliyle degistigi i¢in; asabiyet¢ilik ve irk¢iligin tetikledigi hiciv tiirlerinin
yerini sakin bireysel hiciv tiirleri almistir. Artik sert Gislup yerine, geleneksel bir tiir
olarak varligin1 devam ettiren, ince alay barindiran (karikatiiristik) hiciv siirleri
sOylenir olmustur.338 Bu karakterde siir yazan Osmanl sairleri Dervis et-Talevi (0.
1014/1605), Sihabuddin el-Hafaci (1069/1659), Ibnu’l-Gazzal (6. 1088/1677) ve
Muhibbiddin ed-Dimeski’dir (5. 1078/1667).%%°

%8 Bkz. Ceviz, Osmanlilar Déneminde Misir’da Arap Edebiyat, s. 189-194;

%7 Mustafa Sadik er-Rafi‘i, Tarihu Adabi’l- ‘Arab, 1. bs., Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, Beyrit, 1421/2000,
ITI, 70; Mecdi Vehbe ve Kamil el-Miihendis, Mu ‘cemu’l-Mustalahdti’l- ‘Arabiyye, 422-423; Emil
Bedi‘i Ya‘kab ve Misal ‘Asi, el-Mu ‘cemu’I-Mufassal fi’|-Luga ve’l-Edeb, 11, 1281-1282; Altlnci, el-
Mu ‘cemu’l-Mufassal fi’l-Edeb, 11, 872; Sirdcuddin Muhammed, el-Hicdu fi’s-Si'ri’l Arabi, Daru’r-
Ratibi’l-Cami‘1yye, Beyrit, tsz., s. 8, 26, 47; Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi-Osmanl Dénemi, S.
117-119.

%38 Siracuddin Muhammed, el-Hicdu fi’s-S1 ri’l Arabi, s. 6.

%39 Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi-Osmanl Dénemi, s. 119-120.
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Bir Osmanli dénemi sairi olan el-Habsi’nin divaninin 6. babi hiciv siirlerini
kapsamaktadir. Bu babta toplamda 366 beyitlik 26 adet hicviye mevcuttur. Bunlardan
21 tanesi kaside, 6 tanesi maktiadir. Vezin bakimindan ise, 8’1 basit, 5’1 seri®, 4’
hafif, 3’ii muctes, 2’si munserih, 2’si kamil, 2’si de tavildir. Bu verilere gore hiciv
siirlerinin ¢ogunlugu kisa vezinlidir. Esasen el-Habsi’nin hiciv siirleri 6. babta olanla
siirlt degildir. 10. babtaki hikmet siirlerinin satir aralarinda toplumsal hiciv
kabilinden ¢okg¢a yergi unsurlari mevcuttur.

Her ne kadar hiciv tiirliniin alt bagliklara ayrilmasinda edebiyatcilar nezdinde
cesitli bakis acilar1 olsa da®* “ferdi”, “siyasi” ve “sosyal” seklindeki taksim; basliklari
arasinda ge¢isgenligin olmamasi sebebiyle isabetli gériinmektedir. Bu nedenle burada
da soz konusu taksim Ol¢ii alinacaktir. Tespit edilebildigi kadariyla el-Habsi’nin
hicviyelerinin biri siyasi hiciv, dordii sosyal hiciv, geriye kalan yirmi biri ise ferdi

hicivdir.
2.3.1. Siyasi Hicvi

Osmanli doneminde devletin zirvesini temsil eden iist diizey yoneticiler siirle
pek elestirilmemis olmakla birlikte, kimi zaman kadi ve vali gibi orta tabaka
yoneticiler gairler tarafindan yerilmekten kurtulamamislardir. Ornegin, Necmuddin el-
Gazzi ve Abdul‘aziz el-Miknasi gibi sairler kendi donemlerindeki yargi diizenini ve
kadilar1 yermis, Abdulvahit el-Burci de bir kadiyr vefatinin ardindan hicvetmistir.
Ahmed Pasa el-Hafiz isimli vali ise halka zulmetmesi ve kendi doneminde suglar
lyice artmis olmasi nedeniyle sairlerce yerilmistir.341

el-Habsi; insanlara zulmeden, onlara miitekebbir davranan, fakir ve miskinleri
sahip oldugu haklarindan alikoyan ve sonra da azledilen, ismini vermedigi bir valiyi

“er-Raiyye”sinde sdyle elestirir:**? [Basit]

°

Jos g5 B S b

30 Bkz. Samanct, Osmanli Dénemi Arap Sairlerinden Mencek Pasa ve Siirleri, s. 234.

¥1 Ergin, “Osmanli Dénemi Arap Siirinde Sosyal Unsurlar”, s. 59-60; Demirayak, Arap Edebiyat
Tarihi-Osmanli Donemi, s. 120.

%2 Divanu ‘I-Habsi, s. 295.
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Bu kale alcaklardan, zalimlerden ve simariktan (gelen) bir bela ile
hastalanmisti.

Bir baslarina peslerini birakmayan felaketlerden bir felaket, onun topyekiin
ekibini par¢alad.

Cehalet mahvu perisan oldu. Giinlerin ytkiminda sagduyu ve akil sahiplerinin
(alacagi) ibreti vardir.

Yukarida ii¢ beyitte sair, medhin temel 6gelerinden adaletin z1dd1 olan zulmiin
yant sira algaklik, simariklik ve cehalet gibi hiciv unsurlarini, kindye ve mecaz
sanatlariyla i¢ ice kullanarak valiyi elestirmistir. Ilk beyitte valilik makammin
bulundugu kalenin hastalikli bir hale biiriindiigti ifade edilmis, bir taraftan insana has
olan hastalanma 6zelliginin cansiz bir varlik olan kaleye giydirilmesiyle teshis sanati;
yine ayni ifadelerle vali ve ekibinin hukuka aykir1 uygulamalarina gonderme
yapilarak da kinaye sanati icra edilmistir. Boylece ilgili sanatlarla hiciv daha kuvvetli
hale gelmistir.

Valinin gorevinden alinmasiyla sevinen sair, siirinin devaminda Allah’a bolca
hamdii senalar ederek siikretmis, ve yeni atanan vali i¢in de, dua ve temennilerde

bulunmustur: [Basit]
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Sahtekarlik ve bulanikliktan sonra yasamin berrakligiyla bizi yedirip igiren
(Allah’a) hamdu senalar ve siikiirler olsun.

Hiisran ¢ukurundan selametimize (kavusturarak) bizi kurtaran ve bizi dogru
yola ileten (Rabbimiz)e hamdu senalar ve siikiirler olsun.

linsanlarin en seckin(ler)inden bir valiyi digerinden sonra bize vekil tayin
eden ve diinyay siisleyen (Rabbimiz)e hamdolsun.

Allah onu (yeni valiyi) iyilik, korunmus nimetler ve seving ciimbiisii i¢inde
devam ettirsin.

Insanlar: ancak, hurma agaci ile ormamn (yabani) agacini birbirinden ayiran

bir kalbe sahip olan (iyi) tanir.
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Bu beyitlerde valilik makamina atanan yeni valiyle ilgili medih Ggelerinin
kullanilmasiyla, ilk azledilen valiyle ilgili olan elestiri bir kat daha pekismistir. Ayrica
kasidenin sadece 8 beyitten miitesekkil olmasi, elestirmenlerin hiciv siirlerinin kisa

olmasi gerekliligiyle ilgili dlgiitlerine uymustur.
2.3.2. Toplumsal Hicvi

el-Habsi’nin toplumsal hicviyelerini, hedef kitlenin niceliksel yapisi yoniinden
iki sekilde degerlendirmek gerekecektir. Zira hicviyelerinin bir kismi; bir kasaba halki
veya kiiciik bir grup gibi belli bir toplulugu hedef alirken; bazis1 da genel manada
yasadigi cagin insanini, bir baska ifadeyle ig¢inde yasadigi toplumu hedef almistir.
Onun ilk gesit hicviyeleri divanin 6. babinda, 2. nevi hicviyeleri ise, hikmet ve
nasihate dair olan 8. babinda yer almistir. Bu baslik altinda her iki kategoriyle ilgili
orneklere yer verilecektir.

el-Habsi ve yakin dostlar, birlikte ¢iktiklar1 seyahatlerinden birinde, bir
kasabada konaklamak iizere bineklerini agaglara baglamak isterler. Yo6re halkindan
bazi kaba insanlar, orflerinde hurma agaclarina binek baglamanin yasak oldugu
gerekgesiyle onlar1 azarlarlar. Halbuki ne agaglarin meyveye durdugu, ne de agaglarin
altinda ekin bittigi bir zamandir. Onlar da bu uyariyr dikkate alarak tekrar bineklerine
binip oradan ayrilmak isteyince, ayn1 insanlar bu kez kas goz isaretleriyle kendilerini
alaya alirlar. Bunun iizerine sair hemen olayin sicakligi lizerine onlar1 ve kasabalarini

“Vesr-u Agradi’l-Liam” baslikli su hicviyesiyle kinar:**® [Muctes]
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3 Divanu’l-Habsi, s. 270-271.
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Hanelerinin kendi bolgesinde olanlar: ihmal ettigi nice beldelere (andolsun).

Orada hi¢ hayw yoktur, ancak sikinti ve bela mevcuttur.

Yigitlik ve cesaret orada iki tilkicik ve faredir.

Orada miiezzin horozdur, temsilcisi de esektir.

Koépek, maymun, kedi onlarin dengidir, bir de hiyar ...

Oradaki (séziim ona) giizellikler ise, act bitki (heram), ¢cali (sena) ve
kaktiistiir.

Suyuna gelince, toz toprak (bile) durulukta onu gegmistir.

Ey akil sahibi! Orada senin i¢in (barinacak) bir hane (bile) yoktur.

Oturanlart ise; dangalaklar, ahmaklar ve ¢irkef sokak serserileridirler.

%% bile onlarin en haywhsindan daha iyidir.

Insanlarin en kotiisii olan Kudar

Orada ne misafirperverlik ne de onur var.

Onlar, Iblis’in askerleridirler. Soyleki, o (nereye) donerse, onlarda (oraya)
donerler.

Biiyiigii, kiictigii hepsi al¢aktirlar.

Eger onlara komsu olursan, sana haddi asarak yaklasirlar ve zulmederler.

Onlarda misafire rahatsizlik, kepazelik ve hakirlik vardur.

Yukaridaki siir bastan asagi incelendiginde elestirmenlerin belirledigi hiciv

kistaslarina yiiksek oranda uyum sagladigi goriilecektir. SOyleki siirin en kisa

¥4 Kudar b. Salif'tir. Salih Peygamber’in devesini hunharca 6ldiiren katilin adidir. Lakab1 “Ahmeru

Semiid (Semiid Kavmi’nin kizil adami)” olup, ‘Ahmer’in ismi tasgiri olan ‘Uheymir’ de denmektedir.
(Bkz. Muhyiddin Ebu’l-Abbas Ahmed b. Abdullah et-Taberi (6. 694/1295), er-Riyd du’n-Nadra fi
Mendkibi’l-Asera, 2. bs., Daru’l-Kutubi’l-‘Ilmiyye, Beyrit, tsz., I, 106. Ayrica bkz. Divinu’l-Habst,
s. 277.)
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vezinlerden olan muctes bahriyle nazmedilmis olmasi, beyit sayisinin makul miktarda
olusu ve kullanilan kelimelerin {ist diizey olmayisi, en basta sekil itibariyle ana
oOlgiilerle intibak saglandigini agik¢a gostermistir. Muhteva agisindan bakildiginda ise,
siirde medih unsurlarinin ziddi1 olan ¢ok sayidaki hiciv unsurunun pespese
siralanmasi, yergideki etkinligin giiciinii bir kat daha arttirmistir. Ozellikle 3. beyitten
itibaren hedef Kitleyi, Bremen muzikagilarimi andiran hayvan kadrosuyla
0zdeslestirmesi, sairin sanki 6fkeyle karisik bir edayla onlar1 alaya aldigr izlenimini
vermis, bu da hicviyenin karikatiiristik yapisini1 gézler dniine sermistir.

Hatirlanacagi iizere methiyelerde 6vgiiyli daha giiglii kilmak i¢in memduhu
yeryliziindeki tiim insanlardan iistiin tutmak, peygamberlerden sonra en iistiin sahsiyet
saymak sairlerin adetindendi. Hicviyelerde de yergiyi pekistirmek i¢in taglanan sahis
ya da grubun, kotiiliikkte sembol haline gelmis bazi varliklarin seviyesine ¢ikarilmasi,
hatta onlardan daha asagilik kabul edilmesi, yine sairlerin bagvurdugu hususlardan
biridir. Sair el-Habsi’nin burada elestirdigi hedef kitleyi, insanlarin en kotiisii kabul
ettigi Kudar’dan daha asag1 mertebeye indirmesi ve onlar1 Iblis’in askerleri saymasi
da yergiyi pekistirmistir.

el-Habsi’nin yukaridaki siirinden baska belli bir toplulugu hedef almak tizere
siir sOyledigi iki kasidesi daha vardir. Bunlardan birinde sair, bir evde bir kadinla
birlikte gonil eglendiren ve tiitiin igen bir grup insanla karsilasir. Onlar kendisini
gorlince alaya almaya baslarlar. Bunun iizerine sair hafif bahrinde soyledigi 11

* Bir digerinde ise, kendisini

beyitlik “Haiyye” kasidesiyle onlari hicveder.?
tanimayan bir grup insanla kargilagir. Onlarla muhabbeti esnasinda siir sdyler. Ancak
onlar, bu siirin saire ait olmadigim1 iddia ederek, hem kendisine giilerler hem de
onunla alay ederler. Sair bunlar1 duymazdan gelir. Bir sonraki giin yine karsilasirlar.
Bu kez onlar sairden “J” harfiyle kafiyelenmis bir siir sdylemesini isterler. Sair de
“ez-Zeyniyye” nisbeli 20 beyitlik bir kasidesiyle kendilerini elestirir. 3%

el-Habsi’nin belli bir grup insan1 degil de; yasadigi ¢agin insanini, yani iginde
yasadig1 toplumu hedef alarak elestirdigi siirleri de vardir. Ancak bu tarz siirlerinin
cogunlugu, hikmet igerikli siirlerinin bulundugu 10. babtadir. Bu baglamda sairin 6.
babta tespit edilen tek siiri ise, toplumdaki riyakarlar1 yerdigi “Keydu’l Murai”

kiinyeli su makti‘asidir:**" [Basit]

35 Divdanu’I-Habsi, s. 295-296.
36 Divdanu’I-Habsi, s. 289-290.
37 Divanu ‘I-Habsi, s. 276.
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Riyakarlar hirsla insanlara karsi miiraice davraniyorlar. Miirailer ile
kahpeler (cibilliyette) birbirinin dengidirler.

Giinahkarlar zifiri karanliklar: ¢oktiigii zaman, Allah’in kullari ise sabahlari
(giinesleri) dogdugunda (is basindadirlar)...

(Ancak) sasilacak bir sekilde riyakdrlar giindiiziin insanlara karsi gosteris
yapryorlar, gecenin koyu karanliginda da kibir ve ser binegine biniyorlar.

el-Habsi, toplumdaki riyakarlardan hayiflandigi bu siirinde manidar bir
benzetme yapmis, ayni zamanda giindiiz sergiledikleri riyakar davranislariyla da
onlarin ikiyiizliiliikte ne kadar cesur olduklarini ortaya koymustur.

Sairin yasadigi asrin insanini yerdigine bir diger 6rnek olarak, 10. babtaki

siirlerden “el-Kessafe” adli su 6zlii kasideyi aktarmak miimkiindiir:>*® [Tavil]
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Su yasadigin ¢ag yasayanlari gibi budaladir. Al iste! Gordiigiin gibi (bu
devrin) insanlari siradan insanlardir.

Bir zamanki, aceleyle yola koyulursa, gozlerini yumar, gerisin geriye yiiriir
(vozlasir).

Capkin bir sekilde maymunlarin agzindan oper. Ayaklart ise aslan yiirek(ler)i
tekmeler.

38 Divdanu’l-Habsi, s. 435-436.
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Bu zamanda, aslanlar tatl iksiri i¢mekten yoksun birakilir, (Bu yiizden)
bulanik, rengi, tadi degismis (sudan) igerler.

Serseriler ve algaklar yiiceltilir, milletin ululart ise agsagilanir.

Ayak takumi asilzadelerin silahint yagmalar, korkaklar ise zirh giyerler.

Eger iizerine biraz kafa yorarsan, (anlarsin ki), bu hal ancak ¢agin mayasinin
bayaligindan ve itibarsizligindandir.

O ancak karasinege esdegerdir, kovalanirsa, (hayvan) tersi iizerinde vizildar.

Goriildiigl tizere el-Habsi bastan asagiya sanatlarla siisledigi hicviyesinde
kendi ¢agimin insanlarindan yakinmis ve etkili bir Gslupla onlarin deger yargilarimi
elestirmistir. 1. beyitte, teshis ve mecéaz-1 akli sanatlar1 vasitasiyla insana benzettigi
zamanin sahsinda, o ¢agin insanlarinin budalaligini ifade etmis, 2. beyitte insanlarin
yaptiklar1 cahilce islerden dolay1 iyice yozlastiklar1 ve medeniyet bakimindan iyice
geriledikleri anlamina gelen “I_iis 54 4dea (adad [ gézlerini yumar, gerisin geriye
yiirtir” ifadesiyle, birinci beytin anlamini tekit etmistir. 3. beyitte sair, yine mecaz-1
akli sanatina bagvurmustur. Burada rezil bir halde maymunlar1 6pen, ama ayaklariyla
da aslan yiirekleri tekmeleyen zamandan kasit; kiymeti yanlis yerde arayarak hakikati
elinin tersiyle iten, kadirsinas olamamis insanlarin ta kendisidir.

Sair devamindaki beyitlerde, 6nceki beyitlerde bulunan kapalilig iyice agmis,
asil konuya gelmistir. 4, 5 ve 6. beyitlerde Ozetle; yasadig1 ¢cagda liyakati olmayan
insanlarin is basma geldiklerini, hak etmedikleri saygiyr ve muameleyi insanlar
tarafindan gordiiklerini; ehil olanlarin ise tam aksine itilip diglanarak gormezden
gelindiklerini, layik olduklari muameleyi ve hiirmeti gérmediklerini, 6zenle segtigi
kelime ve lafizlarla dile getirmistir. Sair 7. beyitte biitiin bu olumsuzluklari, mevcut
cagdaki insanlarin mayalarinin bozukluguna baglamis, son beyitte ise yine kinayeli
bir tarzda ve tesbihi temsili sanatiyla hayvan tersi {izerinde ugan sinek gibi, kiymet
verenin de verilenin de birbirlerine yakistiklari, ama ikisinin de degersizliklerinden
haberdar olmadiklarin1 veciz bir anlatimla dikkatlere sunmustur. Biitiin bunlar sairin
kendi c¢aginda olup bitenlere duyarsiz kalmayan, dili dondiigiince hakikati
haykirmanin yollarin1 arayan, zamanin dertleriyle dertlenen bir kisilige sahip
oldugunu gostermektedir.

Kasidenin siir degerine gelince sair; maymun-aslan, tatli-aci, algak-yiice,
asilzade-korkak gibi zit sayilabilecek unsurlart bir arada kullanip, bunlar1 birbiriyle
tartarak konumlarimi netlestirmis ve methedilecek kimliklerle hicvedilecek hedefleri

daha belirgin hale getirerek, yergisini kuvvetli ve anlamli hale getirmistir. Ayrica
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kaside, medih siirlerinin temel 6gelerinden cesaretin zidd1 olan korkaklik kavraminin
yan1 sira; budalalik, siradanlik, geriye yiiriime, algaklik, serserilik, bayagilik,
itibarsizlik, sinek ve ters gibi ¢ok sayida yergi kavramlari barindirmasiyla ve beyit

sayisinin azligiyla hiciv siiri ilkelerine mutabakat saglamigtir.
2.3.3. Ferdi Hicvi

Abbasiler doneminden itibaren yergi siirlerinin bireysellestigini ve ozellikle
Osmanli donemiyle birlikte alayci bir ¢ehreye biiriindiigiini yukarida belirttik. el-
Habsi’nin hicviyelerinin de, 24 adet gibi biiyiik cogunlugu fertleri konu edinmistir.
Sair bu kasidelerinde haset¢ilik, alaycilik, riyakarlik, yalancilik, iftiracilik,
menfaatperestlik, vb. davranis bozuklugu bulunan ve kendisine ya da topluma bu
karakterlerini bilingli tavirlarla bir sekilde aksettiren sahislar1 hedef almistir. Ayrica
engelli olusu nedeniyle ¢evresinde olup bitenleri beden goziiyle goremeyisi, insanlarin
her daim kendisini gozlemledikleri hissi, onda ister istemez bir sakinma ve savunma
psikolojisi olusturmus, boylece 6nlemini alarak en giiglii silah1 olan siirini, insanlara
kars1 bir kalkan olarak kullanma ihtiyact hissetmistir.3*°

el-Habsi Cevv Kasabasi’nda, Seyh Vali Ca‘id b. Siileyman’in misafiri olarak
kaldig1 esnada, seyhin muhafiz askerlerinden bir edepsizin kendisine eziyet etmesine

ve tehditler savurmasina {i¢ ay siireyle sabretmis ve neticede bu sahsi soyle

hicvetmistir:**° [Tavil]
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Insanlar arasinda asil bir mizact ve kadru (kiymeti) olan, iyiliksever bir
adama misafir olursan...
O, konuklarina ve diger insanlara karst giileryiizliidiir. (Ama) onun insanlara

karst hirlayan bir (de) kopegi vardur.

9 es-Siiveydi, Si ru Résid b. Hamis el-Habsi, s. 112-113.
30 Divanu ‘I-Habsi, s. 274.
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Ben de sanki onun haviamasini hi¢ isitmezmis gibi yaptim ve ona dedim Ki:
Havla! (Zira bunun) insanlara karsi bir zarari yoktur.

Bu (yani benim boyle davranmam), ne acizliktir, ne de kopekten korkmaktir.
Ama nezaket sahibi (iyice) dolduruluyor.

Eger (her) havlamalarinda kopekler cezalandirilacak olsa, insanlarin sopalart
yok olur, taslar (da) tiikenir gider.

Bu siirde el-Habsi kendisine misafir oldugu valiyi asalet sahibi, konuksever,
iyilikperest ve giileryiizlii olusuyla 6vmiis, onun g¢alisanlarindan olan ve Kkendisine
stirekli sozlii satasmada bulunan bir sahsi da istiare yoluyla havlayan kdpege
benzeterek yermistir. 3. beyitteki ifadelerine gore sair, bu sahsin kendisine
yaptiklarini hi¢ umursamamisg, onun seviyesine inmemis ve misliyle karsilik vermeye
edebi miisaade etmemistir. Boylece gerek siirdeki ifadeleriyle, gerckse bu siiri
soylemeye gelinceye kadar ti¢ ay boyunca sesini ¢ikarmamis olmasiyla; hem son
derece sabirli, metanetli, temkinli ve sogukkanli oldugunu, hem de edep ve nezaket
ehli oldugunu ortaya koymustur. Ote yandan siirdeki temel yergi unsuru olarak
havlayan kopegin zuhur etmesi, sairin hicviyesini yine oOfkeyle karigik alayci
(karikatiiristik) bir tislupla nazmettigi izlenimini vermektedir.

el-Habsi’nin kibirli bir sahsi elestirdigi “el-Kudariyye” isimli kasidesi, serhe
ihtiyag duymayacak netlikte olup, kisa vezinli, az beyitli ve basit bir dille

nazmedilmistir:*** [Muctes]
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L Divanu ‘I-Habsi, s. 277.
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Dediler ki: Filan ulu bir kisidir. Fakat bu onun kibrinden dolaydir.

Sabahinda aksaminda etegi yerde kibirle stirtikler.

Ne dostlarina, ne de arkadagslarina karsi yumusak bashdir.

Eger nankorliigii ve bedbahtligi icinde Kudar in zamaninda yasasa,

Onun erkan ve destekcilerinin serlilerinden olur.

Eger icten 6giit verenlerin va ‘zu nasihatlerini isitirse,

Gengliginin ilk adimindaki merkep gibi kibirlenerek, (adeta) yeri yararcasina
ayaga dikilir.

(Kendi haline) birakiverin onu! Zira o hastadir. Béylece o hastaligiyla geberip
gider.

Soyleki, azamet yerde ve gokte rabbe aittir.

Sair “Rad‘u’s-Sufeha” adli yergi siirinde ise, kendisi Umman halkindan
olmadig1 ve dili fasih de konusmadigi halde, Umman halkini fasih konugmamakla
elestiren bir sahsi, hiciv dgeleri bakimindan bir hayli zengin olan su dizeleriyle

hicveder:*? [Hafif]
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%2 Divanu ‘I-Habsi, s. 293.
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Insanlardan geceleri sadece ve sadece talihsiz zaman dilimleri olarak
gorenler vardir.

Bu oyle kisidir ki, kendini asalet ve olgunluk usuliinden olduk¢a uzak tutmaya
gayret ediyor.

Heniiz vezin kurmamisken, sarf ve nahvi ise hi¢ mi hi¢ bilmezken bir de sairlik
iddiasinda bulunuyor.

Yiice ahlaki degerlerin her hangi bir tiiriinii edinmemis ve heniiz her hangi bir
ilmi riitbeye de ulasamamis.

Haram yemek icin bir fil disi, bir de azi disi depolar. Zulmetmek icin de
biriktirdigini birakir.

O muradina ulasmaktan acizdir. (Ciinkii) o miza¢ bakimindan alemin en
namerdi ve en kibirlisidir.

Iste bu sebeple bunun gibilerin iilkeden uzaklastirilmasi ve siirgiin edilmesi
vaciptir.

Isreng kisiligi oldugu icin kendisinden bikilmast (ona) haktir, (ayrica)
kendisinden tiksinilmeye ve yalinayak olmaya da layiktir.

(Kusura bakmayin ama) sizin kesilmeyi ve iyice yolunmay: hak eden sakaliniz
var.

Sinsi, kotii olan birinin cami, yayilmak ve taminmak seklindeki imkansiz olan
seyi nasil umar.

Kalpler giinah ve bozgunculuk ile értiiliiyken kemale nasil iletilir.

el-Habsi’nin bireyleri ¢esitli nedenlerle hicvettigi diger siirleri; “Tayran
Ebabil”, “ed-Dimaga”, “Fadihatu’l-Kezzab”, “Milhu’l Cif?, “el-Muhazzira”, “el-
Miiseylemiyye”, “el-Muskite”, “es-Serru”, “Da‘vetu’l-Mazlam”, “Zeyniyye”,
“Sablnetu A‘radi’l-Liam”, “Baiyye”, “Zaiyye”, “Lamiyye”, “Haiyye” ve “Mimiyye”
dir. Sair bu hicviyelerinin altisinda evlenip ¢esitli nedenlerle bosadigi eslerini
hicvetmistir. Umman {ilkesi ve halkini kinayan bir adami hicvettigi “Rad“u’s-Sufeha”
isimli hicviyesinin mukaddime kismina ise diger hiciv siirlerinden farkli olarak gazel
ile baslangic yapmistir. Bu, hiciv siirlerinde nadiren de olsa rastlanmasi olagan
durumlardandir.®*®
Sonug itibariyle el-Habsi’nin siyasi, sosyal ve ferdi hicviyeleri vardir. Bunlarin

cogunlugu belli bireyleri konu edinen kisa vezinli, az beyitli ve basit kelimelerle

%3 Siracuddin Muhammed, el-Gazel fi’s-S1'ri’l- "Arabi, Daru’r-Ratibi’l-Cami‘1yye, Beyrit, tsz., s. 6.
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nazmedilmis iken, az bir kismi1 uzun vezinli ve uzun beyitlidir. Hicviyeleri, hiciv
unsurlar1 bakimindan da hayli zengindir. Kendisi ilgili yergi unsurlarin1 ¢ogu kez
zitlartyla anarak, elestirisini daha gii¢li kilma yolunu se¢mistir. En ¢ok dikkat ¢ceken
hususlardan biri de, tipki yoneticileri methettigi siirlerinde oldugu gibi, hicviyelerinin

cogunlugunun ana temayi1 vurgulayan basliklarla adlandirilmis olmasidir.
2.4. GAZEL

“JdoalP” sozliikte; “geng erkeklerin geng kizlarla konusmasi, goriismesi, onlarla

»3%% anlamma gelmektedir. Arap

hos¢a wvakit gecirip avunmasi, sakalagmasi...
literatiiriinde ise; “Ana temast ask olup, maddi ve manevi giizellikleriyle sevgilinin
(masukun) coskulu bir iislupla anlatildigi, ayrilik ve ask acisimin dillendirildigi siir
cesididir.”*>® Gazel, Arap Edebiyatinin en eski temel siir temalarindan biri, hatta belki
en ¢ok kullanilanidir. Zira sevgi tiim kalpleri harekete geciren, tiim insanlarda
bulunan ortak duygulardandir. Ayrica sairler sadece miistakil kasidelerinde degil; ana
temas1 medih, hiciv, mersiye olan kasidelerinde dahi gazel temasini islemislerdilr.356
Gazel, kasidelerin mukaddime kisimlarina kendisiyle baglangi¢ yapilan ‘nesib-
tesbib’ ile aym gaye ve ozelliklere sahiptir.*®’ ikisini birbirinden ayirarak masukun
giizelliklerinden ve 1iyiliklerinden bahsedildigi temaya nesib, sevgiliden ayrilmanin
acisindan sikayet eden temaya ise gazel diyenler de olmustur.®*® Arap siirinde sairler,
tirkii sdyleme ve besteleme egilimlerinin etkisiyle gazel nazmederken uzun
vezinlerden genellikle uzak durmuslar; daha ¢ok remel, seri‘, hafif, mutekarib, hezec
ve vafir gibi kisa ve hafif vezinlerle; ya da kamil, basit ve recez gibi vezinlerin

mecz(’ formlariyla gazel siirleri sdyleme yolunu tercih etmislerdir.**® Tavil, munserih

ve muctes gibi vezinlerle de gazel siiri sdyleyenler olmustur.3®

%4 el-Halil b. Ahmed, Kitdbu - ‘Ayn, 1V, 383; ibn Dureyd, Cemheratu’l-Luga, 11, 819.

355 Kigtiksar1, Osmanli Dénemi Arap Sairlerinden Ibréhim es-Seferceldnt ve Siirleri, s. 56-57; Haluk
1pekten, “Gazel”, DIA, XIII, Istanbul, 1996, s. 442.

8 Sjracuddin Muhammed, el-Gazel fi’s-S1 'ri 'I-'Arabi, s. 6, 8.

®7 jbn Rasik, el-'Umde, |1, 117; Matlab, Mu ‘cemu n-Nakdi’l- ‘Arabiyyi’l-Kadim, 11, 145; Sami ed-
Dehhan, el-Gazel munzu Nes etihi hattd Sadri’d-Devieti’l-'Abbasiyye, 3. bs., Daru’l-Me‘arif, Kahire,
ts., s. 12; Haluk Ipekten, “Gazel”, s. 440.

%8 Bkz. Matlib, Mu ‘cemu’'n-Nakdi’l-‘Arabiyyi’l-Kadim, |1, 145.

%9 Mecdi Vehbe ve Kamil el-Miihendis, Mu ‘cemu’l-Mustalahdti’l-‘Arabiyye, s. 265; Altinci, el-
Mu ‘cemu’l-Mufassal fi’I-Edeb, 11, 671.

360 Bkz. Ceviz, Osmanlilar Déneminde Misir’da Arap Edebiyati, s. 160-169; Kiigiiksari, Osmanli
Dénemi Arap Sairlerinden Ibrahim es-Seferceldni ve Siirleri, s. 56-96; Samanci, Osmanli Dénemi Arap
Sairlerinden Mencek Pasa ve Siirleri, s. 154-183.
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Gazel gerek Arap edebiyatinda gerckse diger milletlerin edebiyatinda yogun
bir sekilde ele alinan tiirlerden olmustur.*®! Cahiliye dénemindeki ask siirleri; daha
cok sevgilinin yurdu (atlal) ile yiiz ve beden giizelliginden bahsetmis, onun ahlak ve
ruh giizelligine pek deginmemistir. Hz. Peygamber ve Hulefa-i Rasidin doneminde
Islamiyetin etkisiyle siirlerde gazel dis1 temalar islenmis, gazel zayiflamistir. Islam
sevgiyi yasaklamamis, ancak iffetle baglantili kilmistir. Emeviler déneminde ise
geleneksel kasidelerin yan temalarindan biri olmaktan ¢ikmis, miistakil bir bab ve
baslibagina bir siir tlirii haline gelmistir. Ayni zamanda Emeviler doneminde
hissi/hadari, afif/uzri ve taklidi gazel gibi {ic yeni gazel g¢esidi daha tiiremistir. 32
Abbasi ve Memlikler Donemi’nde, refah seviyesi yiikselmis, din duygusu ve ahlak
giderek zayiflamig, boylece devam eden siirecte EbG Nuvas, Ytsuf b. Haccac es-
Sekafi, Safiyyuddin el-Hilli ve diger baska sairler tarafindan ask kavrami biraz daha
kirletilerek “el-Gazel bi’l-Miizekker/bi’l-Gilman” tiirii icat edilmistir.>®®

Osmanli donemine gelince, 6nceki dénemlerde islenen gazel tiirlerinin hepsi
bu donemde de yer almistir. Bu baglamda Ibrahim es-Sefercelani (6. 1055/1645), Ali
b. Ebi’l Hasan el-Amili (5. 1068/1657), Emir Mencek Pasa (6. 1080/1669), Tirraz er-
Reyhan (6. 1099/1687) ve er-Raznameci (6. 1165/1751) gibi sairleri saymak

% el-Habsi de gerek kasidelerin nesib-tesbib béliimlerinde, gerekse

miimkiindiir.®
miistakil gazel siirlerinde afif ve hissi gazel temalarin1 bazen birbirinden bagimsiz bir
sekilde, bazen da igige olarak bolca islemistir. Divanu’l-Habsi’nin 7. babinda, sairin
toplam 453 beyitten olusan 38 adet miistakil gazel siiri yer almaktadir. Bunlardan
26’s1 kaside, 9’u maktia, 2’si da beyit ve 1’1 de tek beyittir. Miistakil gazel siirlerinin
vezinlere gore dagilimi ise; 9 hafif, 6 tavil, 5 seri®, 5 basit, 4 hezec, 3 muctes, 2 medid,
1 kamil, 1 munserih ve 2 remel seklindedir. Buna gore; el-Habsi’nin gazel siirlerinin
vezinlerine dair olan olgiitlere biiyiik 6lgiide mutabik kalmistir. Sair el-Habsi’nin

gazel siirleri hissi ve afif olmak tizere iki temel baslik altinda incelenecektir.

%1 Emil Bedi‘i Ya‘kiib ve Misal ‘Asi, el-Mu ‘cemu’l-Mufassal fi’l-Luga ve’l-Edeb, 11, 902; Ergin,
“Osmanli Dénemi Arap Siirinde Sosyal Unsurlar”, s. 48.

%2 Giracuddin Muhammed, el-Gazel fi’s-Si'ri’l-'Arabi, s. 19-20; Muhammet Tasa, “Leyla El-
Ahyeliyye’nin Siirinde Tevbe B. El-Humeyyir’in Portresi”, SUIFD, Bahar 2007, S. 23, s. 137.

%3 Siracuddin Muhammed, el-Gazel fi’s-S1 'ri’l- ‘Arabi, s. 19, 44; ed-Dehhan, el-Gazel munzu Neg ‘etihi
hattd Sadri’d-Devleti’l- ‘Abbasiyye, s. 32; Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi-Osmanit Dénemi, s. 150-
151.

364 Bkz. Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi-Osmanli Dénemi, S. 152-166; Kiigliksari, Osmanli Donemi
Arap Sairlerinden Ibrahim es-Seferceldni ve Siirleri, s. 56-96; Samanci, Osmanl Donemi Arap
Sairlerinden Mencek Pasa ve Siirleri, s. 154-183.
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2.4.1. Hissi Gazel

Sairlerin; sevgililerinin boy, goz, sag, kas, bel gibi bedensel giizelliklerini,
onlarla birlikte yasadiklarini ve onlara olan agk hislerini vicdanlarinda saklamayip,
acikca anlatarak, disa vurduklar1 gazel ¢esididir. Arap edebiyatinda “Hadari”, “Sarih”,
“Ibahi”, “Fahis” ve “Maddi” de denilen bu gazel tiiriiniin Ik 6rnekleri Cahiliye
sairlerinden Imruu’l Kays’ta (5. 565) goriilmiis olup, Emeviler dsneminde Omer b.
Ebi Rabi‘a (6. 93/711) ile temsil edilmeye ve yayginlagsmaya baslamistir. Bu nedenle
bu gazel tiriine “Umeri” de denmistir. Tiriin yayginlagsmasinin sebebi olarak,
ozellikle Hicaz bolgesindeki hiikiimdarlarin sairlere odil niyetiyle cariye vermeleri
gosterilmistir. Sairlerin, hissi gazellerinde bazen bir masuk ile yetinmeyip birden fazla
sevgilinin adin1 andiklar da olmustur.>®

el-Habsi’nin gazellerinde hissi gazel temasi, zaman zaman hamr temasi ile
birlikte yer almistir. Sair hamr ve gazel temalarin1 pespese siraladigi “Murakkisa”
baglikli bir siirinde; eglence meclisinde igki dagitan bir gen¢ kizin endamli
yurlylisiinli; giyim kusam, yliz giizelligi ve parfim gibi tamamlayic1 gazel

unsurlariyla birlikte soyle tarif etmistir:*®® [Hezec]
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%> Abdullah “Abdulcebbar ve Abdulmun‘im_Hafaci, Kissatu’l Edeb fi’l Hicdz, Mektebetu’l
Kulllyyati’l-Ezheriyye, tsz., s. 524; Mecdi Vehbe ve Kamil el-Miihendis, Mu ‘cemu’l-Mustalahdti’l-
‘Arabiyye, s. 266; ed-Dehhan, el-Gazel munzu Nes etihi hattd Sadri’d-Devleti’l-‘Abbasiyye, s. 13;
Siracuddin Muhammed, el-Gazel fi’s-Si ‘ri’I-‘Arabi, s. 20; Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi-Osmanl
Dénemi, s. 150-151; Kiigiiksar1, Osmanli Dénemi Arap Sairlerinden Ibrdhim es-Sefercelant ve Siirleri,
s. 58-59.

%% Divénu’l-Habst, s. 307-308.
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Tiirk kizlarindan bir giizel geng kiz, bize bir miktar igiriyor.

Uyuyanlar ve gece sohbetiyle hos¢a vakit gegirenler arasinda sag elindeki
kadehi gezdiriyor.

Eski olmayan ipekten gomlekler ve elbiseler icinde etegini siiriiyerek ¢alimli
VUrtyor.

Giizel meyvelerle donanmis gorkemli bir dal (gibi) sana meylediyor.

O bolca parfiim siiriinmiis ve pek tembel olan (kadin)lara tistiin gelmistir.

O, ¢ok¢a emredenlere ve yasaklayanlara ihtiya¢ duymayan bir miieddibedir.

Onu gormek gamu tirkiitiir ve 0, tiim sikintilart yok eder.

Parlak simasuyla giinesin ve ayin yerini alir.

Gozetleyen, ayiplayan ve azarlayanlara ragmen (o fettan ¢ikip) gelmistir.

el-Habsi’nin ayni1 kasidede hissi ve afif gazel tiirlerini birlikte soyledigi de
vakidir. IIk beyitlerine afif gazelle basladig1 bir kasidesinin hissi gazel kisminda, bir
onceki gazelde bulunan gazel Ogelerinden farkli olarak, bu kez sevgilisi Hind’in
bakislarini, boyunu posunu ve endamini; sosyal unsurlar esliginde soyle dile
getirmistir:*®” [Medid]

e ded s e
G s R 28 by o @ JE

Gosterisli bir hamim kasitli olarak, gonliinii hedef alarak, géz ucuyla bakiginin
okunu sana meylettirirse, seni (kalbini) sagirlastirir.

Giizel yiiziiyle fettanlarin arasindan ¢alim satarak yiiridii. Buyiklar: heniiz
terlemis geng¢ ve kocanug dsiklarini (hayranlarini) kendine esir ediyor.

Kendini begenmis bir halde hava atarak zarifce yiirtiyor da, neredeyse td
ufuklara giizel koku (parfiim) ve sebnem yayiyor.

Delikanlilarin sarhosluklar esnasinda salina salina 6yle bir gegisi var ki,
yiiriiytisiinde (o) hayal edilen boyu posu (fizigi) beliriyor.

Sair, gazellerinde masukun sadece fiziksel giizelliklerine degil, ayn1 zamanda
elbise ve takilarina da vurgu yapmaktadir. Simasini hilale, diglerini ise sirali inciler ve

elmaslara benzettigi masukunun giizelligini bir kat daha artiran unsurlar olarak; altin

357 Divanu "I-Habsi, s. 319.
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ve glimiisten kolye, gerdanlik, bilezik, kiipe gibi takilariyla, kaliteli kumastan

dokunmus mintan ve yesil atlastan elbiselerine soyle deginir:**®® [Munserih]
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Cehresi hilal gibi (giizel) zarif bir geng kiz, gii¢lii bir aslanin yiiregini esir etti.

Giizide tavrinda sirall inciler ve elmaslart andiran bir tebessiim (var).

Miicevherlerinin en kiymetlilerinden boncuklari pesi swra dizilmis bir
gerdanlik takinmus.

(Bilekleri) giimiis bileziklerle, kulaklar: ise kiipelerle siislenip bezenmis.

Bununla birlikte onun siisleri altindan, mintani ise Dimydt dokumast idi. 369

Yesil atlastan elbiseler icinde hanim hizmetgileriyle birlikte ¢aliml bir sekilde
yiirtiyen bir prenses.

el-Habsi’nin kasidelerinin nesib tesbib bdliimlerindeki gazel siirleri ihtiva
ettigi gazel unsurlarmin zenginligi bakimindan miistakil gazel siirlerinden pek farkli
olmamakla birlikte; kendisi bu unsurlar ilgili boliimlerde zaman zaman daha giiglii

anlam Orgiileriyle, istiare ve miibalaga sanatlariyla harmanlanmig sekilde ve dogadaki

diger bazi varliklarla mukayeseli olarak dikkatlere sunmustur:*"® [Hafif]
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38 Divanu ’I-Habsi, s. 328.

%9 Dimyat, Sam’m biiyiik beldelerinden biri olup Akdeniz’e hakim bir konumdadir. Dokumalariyla
inlii bir sehirdir. Hatta orada glimiis ve altinlarla kaplanmis halife kiirkleri dokunmustur. (Divan, s.
328)

%% Divénu’'I-Habsi, s. 292-294.
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Uhey Uy i Sy 22 ey sed aul )

Babam adina! Bir ceylan yavrusu aslanlarin géniillerini 6nemsemeyip hafife
alwyor.

Rengiyle ay1 ve dogan giinesi utandiryyor, boynu ve attigt bakislaryla da
ceylanlart alt ediyor.

Giizelligi ve ¢alimiyla atlara tas ¢ikartiyor, nitelikleri kendisini tarif edenleri
aciz birakiyor.

Onu gozlemlersen yiiziindeki giinesin goziine ve disi geyige ulasirsin.

Ona olan sevda beni heyecanlandirdiginda (o yone) sevketti ve bana askin
katiksiz kahvesinden yudum/attr.

Ayriligryla asiklar oldiirse de; gelisi, zerafeti ve yakinligiyla onlar: diriltir.

Goriildigi tizere el-Habsi, hem miistakil tarzda nazmettigi siirlerinde, hem de
kasidelerinin nesib tesbib boliimlerinde hissi gazel temasimi vurgulu bir tslupla ve
coskulu bir ruh haliyle islemistir. O, hissi gazel siirlerinde endam, boy-pos, yiiz
gilizelligi, etkileyici bakislar, tebessiim, ten rengi, kiymetli takilar, kaliteli giysiler ve
parfim gibi gilizellik unsurlarini islemistir. Sairin masukunu ceylan, onun g¢ehresini
glines, ay, hilal; yiiriiylisiinii de meyvelerle donanmis saga sola meyleden dal gibi
tabiatin en belirgin ve gdzde unsurlarina benzetmesi, giilimsediginde ise sirali
dislerini incilere benzetmesi, gazellerinin Klasik Arap edebiyatinin izlerini tasidigini

gostermektedir.®"

Bu durum, sairin kadim edebiyata vukufiyetini de ortaya
koymaktadir. Ancak ilgili gazel Ggeleri sairin iitopyasinda ve zihnindeki anlam
obekleri i¢inde kurgulandiktan sonra, kendine 6zgii tarzda tezahiir etmistir. “Rengiyle
ayt ve dogan giinesi utandiriyor, boynu ve attigi bakiglariyla da ceylanlar: alt
ediyor.” seklinde terciime edilen beyitte sair sevgilinin teninin beyazligina ve

bakislarinin ayarticiligina kendine has uslubuyla vurgu yapmastir.
2.4.2. Afif Gazel

“Uzrl?, “Manevi” veya “Bedevi” de denilen ‘Afif gazel’; sairlerin
vicdanlarinda dikilmis ve nesvu nema bulmus olan agk hislerini, iffet smirlar
cergevesinde, temiz, nezih, ama platonik bir tislupla siirlerinde agiga vurmalaridir. Bu
tir gazelde, onlarin birden fazla masuku olmayip tek bir sevgilileri vardir. Sairler

iffetlidirler, sehvetlerine diigkiin degildirler. Sevgiliden ayriligin acisindan, ge¢mis

%71 Bkz. ed-Dehhan, el-Gazel munzu Nes ‘etihi hattd Sadri’d-Devleti’l-'Abbasiyye, s. 22-27.

146



giinlerden, sevgilinin  yurdundan, ahlaki o6zelliklerinden, sevgiliye duyulan
Ozlemlerinden, onu gorme arzularindan, ¢ekemeyenlerden, kinayanlardan ve
dedikoduculardan dem wvururlar. Sairlerin bu manalar1 ifade usul ve isluplari,
yasadiklar1 ¢agin, ¢evrenin, siir melekelerinin ve sanatsal tecriibelerinin farkliligina
gore degiskenlik arzeder. Bu tiiriin 6ne ¢ikan sairleri; Cemil b. Ma‘mer (6. 82/701),
Abdurrahman b. Ebi ‘Ammar el-Ciisemi, ‘Urve b. Uzeyne, ‘Ubeydullah b. Abdillah
b. ‘Utbe’dir.>"

el-Habsi de afif gazellerinde sevgilisinin kendisini terketmesinden, kendisini
kinayanlardan, ayrilik acisiyla doktiigli géz yaslarindan, ona duydugu o6zlemden,
yanip tutustugu sevdasi yiiziinden ihtiyarlamasindan ve sevgiliyle bulusma timidinin

hep taze olusundan bahsetmistir:*® [Kamil]
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Ask ve izdiraptan (olusan) iki ugras(im var). Aptal kinayanlarim ile ydrimin

(beni) terki de (cabasi)...

32 Mecdi Vehbe ve Kamil el-Miihendis, Mu ‘cemu’l-Mustalahati’l-‘Arabiyye, s. 266; Altinci, el-
Mu ‘cemu’l-Mufassal fi’l-Edeb, 11, 671-672; Nebil Halid, el-Edebu’l- ‘Arabi beyne Asrayni’l-Memliiki
ve’l-Usmdni, s. 80; Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi-Osmanli Dénemi, S. 151-157; Kiigiiksart,
Osmanli Dénemi Arap Sairlerinden Ibréhim es-Seferceldni ve Siirleri, s. 77-78.

38 Divanu’I-Habsi, s. 317-318.
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Benlig(im), (ask yolunda) azarla(n)ma, tekzib ed(il)me ve kina(n)ma disinda
bir mazeret bul(a)madi.

Daglanan yiirekler ve siiziilen basibos gozyagslart arasinda sabir ne miimkiin!

Gonliimiin derinliklerinde sevda ucuklarindan yanik izleri mevcut. Cigerim ise
alev alev...

Megerki 6zlem atesi sénmeye yiiz tutsun, dogudan ve giineyden yayilan (hog)
bir kokunun esintisi hemen onu sahlandiriverir.

Bana hekimden sual edilirse, i¢c ¢ekerek “Bu (illet zaten bana) hekimimin
Litfudur.” diye onlara cevap veririm.

Iste bu yiizden sevda benim kuvvetimi acizlige cevirdi. Ak saclarim
gengligi(mi)n canini yakti.

Iste ruhumun bu (ask) acilar: (asla) dinmez. Ta ki kalbi olmayan (goriintiiden
ibaret) bir insan (ceset) kalincaya kadar ...

Necid’in meltemi eser mi ki? Bu vesileyle senden gelen ve sahtekdr olmayan
dogruluk riizgarwyla sifa bulayim.

Ya da vadinin yiiksek kenarindan (sevgilinin) siliiet (i goriiniir de), boylece
kismetimi elde etmis olarak geceler miyim?

Fakat bir meyhanede (sevgiliyle) bulusma vadi disinda, ask arzusu hig
tiikenmez.

Kendisine ulasimas1 sadra sifa zarif bir gen¢ kizdan, (yani) giizeller
arasindaki harika, kusursuz bir yabancidan (gelen bir vaad)...

Yukaridaki siirinde el-Habsi, son derece lizgiin, ask acisiyla kivranan bir ruh
hali tasmmistir. Ik beyitlerde hem askin kalbinde actigi yaranin, hem de masukuna
ulasamamishigin benligine verdigi 1zdirap dolayisiyla zihninin ve gonliiniin stirekli
mesgul olmasindan sikdyet etmistir. Bunlar yetmiyormus gibi bir de ¢evresindeki
kinayanlar, azarlayanlar ve sevdasina inanmayanlarla bas1 derttedir. Bu nedenle askini
1zhar etmekten ¢ekinmis, ama sabredemeyip agladigi i¢cin de gdzyaslar1 kendisini ele
vermistir. 4. beyitte, sevdasini disavurmaktan ¢ekinip siirekli igine attigi igin gonliinde
acilan tarifi imkansiz yaralar1 anlatabilmek i¢in, mecazi anlatim vasatisiyla somut
orneklemeye bagvurmus ve bu yaralar1 uguklara benzetmistir. 6. beyitte * (e il 135
b 313 b s il Cuwdl ifadesinde sair kendisine hekim tavsiye edenlere, zaten
hekimin kendisini hastalandirdigin1 ifade ederek, hastaliginin dermaninin ancak
masukuna kavusmakta oldugunu veciz bir TUslupla dile getirmistir. Sevda

buhranlariin sadece gonliinde yaralar agmadigini, ayn1 zamanda bedenini kuvvetten
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diistirdiiglinii, saglarin1 agarttigini, boylece ihtiyarliginin gencligini eriterek yuttugunu
ve neticede ruhsuz bir ceset haline geldigini de dile getirmistir. Ancak tiim bunlara
karsin, masukuna kavusacagi imidi onda hep dipdiri olmustur. Necid’de bulunan
masukunun bir gece siliiet halinde ansizin kendisini ziyaret edecegini ya da gelecegini
kendisine bildirerek bulugsma randevusu i¢in s6z verecegini hep beklemistir.

Sair, yukaridaki siirinde masukunun yurdu olan Necid’in anip, masukunun
adin1 anmasa da, her ikisinin adinin anildigi siirlerine bakildiginda sevdasinin
muhatabinin Hind isimli bir kadin oldugu anlasilmaktadir. Bu siirlerinden birinde

sevgilisi Hind’le yagadig1 anilar1 da kisaca hatirlar ve yas tutar:>" [Medid]

N bos 4 pis 2 O
(ST RNC I RS ooy BV B E S
i I &5 b il e Lo g ¥ W

Ey Necid sakinleri, (liitfen) bana yeni bir haber getirin. Necide serbestce giren
herkesi benim icin sorusturun.

Birin’in (Cebrin), Necd’in hatirast her zuhur edisinde, ask ve dzlem atesi
kalbimi eritiverir.

Ne zamanki bir konusmada Hind'in beldesiyle ilgili iki ¢ift laf edilse, (hemen)
Hind’in yasini tutar oluyorum.

Asigin gevresinde onun sevdasma inanmayanlar olacagi gibi, kendisini bu
nedenle kinayanlar da olacaktir. Sair bu tiir kinayicilari sevdasinin hakliligina ikna

etmek icin yine somut 6rneklere bagvurur:*”® [Seri‘]

o L okl gLy sl oY o
oS e O s g g 5 S s

Ey asig1 kinayan (duygusuz)! Bir giin cakmagindan ates yakmaga ¢alisana de
ki

Birak onu da, aska kurban gitmis olana bak. (Alacaksan) onun cigerin(in
alevin)den ates al.

el-Habsi’nin kasidelerin girisindeki afif gazellerinin dokusu; geleneksel kaside
yapisiyla dogru orantili olarak atlal, hamr ve deveyle yolculuk gibi tali mukaddime

temalartyla renklendirilmis haldedir. Temalardaki bu ¢esitlilik aynen hissi

3% Divanu 'I-Habsi, s. 319.
3 Divénu ‘I-Habsi, s. 347.
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gazellerinde oldugu gibi, ilgili baglamdaki afif gazelin daha zengin 6ge ve sanatlarla
donanmasii zorunlu kilmaktadir. Sair, “en-Namdasiyye” isimli kasidesine hamr ve
atlal dgeleriyle kisaca giris yaptiktan sonra besinci beyitten itibaren sdyle afif gazele

soyle gecer:*"® [Basit]

N QRO CR ST S o R
Lol 25ably Sl ek g S oul Jls ol
Lally 0 gy S e s oes et O gl
P R S R I

Ey ¢ok¢a uyuyan (adam),; seher vakti kalk da, boylu poslu, atik, toy, disi
deveni zahmete siiriikle.

Ayrilmasini istedigimiz kimseleri o develerin iizerine yiikle. Sonra kdfilenin
basini ¢ekerek gecenin alacakaranliginda develeri yiiriit.

Eger deveye benim agsik oldugumu (sevgilimi) bindirirsen, kalpleri kizdirir,
swrlart agiga ¢ikarirsin.

Sunu (iyi) bil ki, o giin onlarin arasindayken benim gozyaslarim, corak
arazileri sular, insanlarin ve sari alacali beyaz disi develerin de susuzlugunu giderir.

Kalbimin derinliklerinde ne Hipokrat'in, ne de Hz. Isd (a.s)’'in tip bilgisinin
derman olacag: bir hastalik ¢oktii.

Goriildiigii lizere sair develerle yolculuk ile ask temasini birlikte ele almistir.
Gecenin alacakaranliginda harekete gececek olan kafilenin ¢abucak hareket etmesini
istemistir. Zira kafilenin i¢inde sevdasina sahit olmasini istemedigi birtakim insanlar
vardir. Niyeti masukunu orada alikoymak, ya da asikar degil gizlice oradan
ayrilmasini saglamaktir. Ancak tutamadigi gozyaslari kalbinde gomiilii olan ask
definesini ortaya cikarir. Oyle goz yas1 akitir ki, artik gdzleri neredeyse arazileri
sulayacak, insan ve hayvanlarin da susuzlugunu giderecek bir pinara doniislivermistir.
Zira hem tibbin babas1 Hipokrat’in, hem de o6liileri dirilten, korlerin goéziinii agan Hz.
[si’nm (a.s.) tip bilgi ve becerisinin tedavi edemeyecegi bir ask hastaligina

tutulmustur. Dolayisiyla biitiin bunlardan sonra artik sevdasi herkesin dilinde bir fisilti

38 Divanu ‘I-Habsi, s. 113.
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haline gelmistir. Ama sair dedikodular1 aldirmadan, mert¢ce askina ve masukuna

vefasini siirdiirmiistiir;>’’ [Basit]

Loghgss Lsla Sl ghl > 6,},_? g s (23 (55\ 5
L/M:‘.;’\jg\ LS‘:M:‘ y/ w\j ;5.2.; :}'2 éf; - °: yi éajjij‘ );/T

Bu sebeple cigerime iyice yerlesmis olan ve (insanlar arasinda malum) olup
adeta fisiltiya doniismiis olan ask kaynakli sevgiyi nasil gizleyebilirim.

Mert olan kendisine asik olamin sevgisini unutmaz. Asik olan da kiiciik
hammlari...

Sonug olarak el-Habsi, hem miistakil olarak hem de kasidelerin girisinde afif
gazellere yer vermistir. Burada gazel siirlerinin onun diinyasindaki yeri ve ne kadar
onemli oldugu meselesi oOnemlidir. Zira beyitlerinin yogunlugu bakimindan
methiyeleri ve hikmet siirlerinden sonra 3. sirada gazel siirleri yer almistir. Sairin
defalarca evlilik gergeklestirip, daha sonra ¢esitli nedenlerle bu eslerini bosadig1 ve
bazi yergi siirlerinde de onlart agir bir sekilde elestirdigine deginilmisti. Gazel
siirlerinde ise masuku olarak yer yer Hind ismi tebariiz etmistir. Buna gére Hind,
sairin evlenip de bosadigi bu kadinlardan biri midir? Yoksa evlenmeyi arzulayip da
kendisine hi¢ kavusamadigi bir kadin midir? Ya da sadece gazel siirlerinin kahramani
olan bir prototip midir? Bu net bir sekilde belli degildir. Ancak Hind isminin klasik
Arap siirlerinde adeta bir sembol haline geldigi bilindigine goére, s6z konusu
thtimallerden sonuncusu daha kuvvetli goriinmektedir. Ayrica surasi bir gergektir ki;
sair ama da olsa bir insandir ve sevgiye, sefkate, aidiyete, benimsemeye, siginmaya ve
diyaloga muhtagtir. Ama oldugu igin de evlenememe, yanlizhiga terkedilme korkusu
ve endisesini i¢ diinyasinda hep yasamistir. Dolayisiyla gazel siirleri kendisini ifade
edebilme, yanlizligin1 giderme ve bir nebze teselli bulma igin kacinilmaz bir firsat

olmustur.
2.5. DIN VE HIKMET

Arap edebiyatinda Cahiliye donemi siirlerinde dinin etkisi olmasa da, hikmet
kirintilarina istinaden kemale ermis insan modelini olusturan bazi erdem ve
kavramlardan s6z edilmistir. Bu dénemin hikmet iceren siirleri; Tarafe b. ‘Abd ve

Zitheyr’in siirlerinde oldugu gibi diisiince derinliginden yoksun, sade, ¢ogunlugu

31" Divanu’l-Habsi, s. 113-114.
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Olimii hatirlatip diinyevi lezzetleri terketmeyi oOgiitleyen manzumeler seklindedir.
Islamiyetin gelisiyle birlikte hikmet siirlerinin sinirlar1 genislemis, muhtevasi
zenginlesmis; Oglit, Allah’a yakaris, naat ve ziihd gibi dini kavram ve temalarin
islendigi miistakil ve uzunca siir tiirleri ortaya ¢cikmustir.*”® Nitekim Hz. Peygamber
de (s.a.5); “4ala _)’—“‘n &e &) | Kuskusuz siirlerden hikmet olani vardir.” buyurmustur.®”
Emeviler doneminde Sam’da bulunan sahabenin etkisiyle; sosyal, kiiltiirel ve edebi
hayat, din ve hikmet ekseninde bigimlenmistir. Abbasiler doneminde fetihlerle elde
edilen servetler neticesinde liikks hayat ve konfor artinca, buna bir tepki olarak ziiht
hareketi baglamig, bu durum edebiyata da yansimis, bdylece Ebu’l Atahiye (0.
213/826), Muhammed b. Kunase (6. 207/822) ve Mahmud el-Varrak (6. 255/868) gibi
ziiht sairleri yetismistir.380

Memlikler ve Osmanli doneminde dini ve tasavvufi siirlerin sayisinda artis
gozetildigi gibi muhteva itibariyle de biraz daha zenginlesmistir. Bu donemde
temayliz eden Onemli ziihd sairleri olarak Ebu’l Hasan es-Subki (6. 756/1355),
Serafeddin el-Bisiri (6. 696/1295), Ibn Nubate el-Misri (6. 768/1366), Emir Mencek
Pasa (6. 1080/1669), Tirraz er-Reyhan (6. 1099/1687) ve Ibnu’s-Semman (.
1088/1677) amlmustir.*®*

el-Habsi’'nin din ve hikmete dair siirleri, calkantili ge¢irdigi hayatinin

kendisine bahsettigi tecriibe ve deneyimlerinin meyvesidir.®

Hikmet siirlerinin
biiyiik boliimii miistakil kasideler halinde olsa da, basta methiyeleri olmak iizere farkl
temalardaki kasidelerinin satir aralarinda da, din ve hikmet temali birgok beyte
rastlamak miimkiindiir. Sairin miistakil siirlerinin tamami, Divanu’l-Habsi’nin 10.
babinda yer almistir. Bu ¢er¢evede 54’1 kaside, 35’1 maktu‘a ve 11°1 de niitfe olmak
tizere toplamda 1176 beyitlik 100 adet siiri vardir. S6z konusu miktar, divandaki
siirlerin tamaminin ¢eyregi kadarina tekabiil etmistir. Bu da demektir ki, sairin tim

siirleri arasinda sayisal yogunluk bakimindan ikinci siray1 din ve hikmete dair siirleri

378 Altined, el-Mu ‘cemu ‘I-Mufassal fi’l-Edeb, 1, 116; Sirdcuddin Muhammed, el-Hikmetu fi’s-St'ri’l
Arabi, Daru’r-Ratibi’l-Cami‘iyye, Beyrit, tsz., s. 5.; Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi-Osmanli
Donemi, s. 205.

% Eba “Abdullah Muhammed b. ismail el-Buhari (6. 256/870), el-Cdmi ‘u’s-Sahihu’I-Muhtasar, thk.
Mustafa Diyb el-Bega, Beyrit, Daru Ibn-i Kesir, 1407/1987, V, 2276; ibnu’l-Esir, Cevheru’l-Kenz, s.
567.

380 Altdinci, el-Mu ‘cemu’l-Mufassal fi’l-Edeb, 1, 116; Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi-Osmanl
Donemi, s. 206- 207; Samanci, Osmanli Donemi Arap Sairlerinden Mencek Pasa ve Siirleri, s. 183-
185.

%81 “Umer Ferrtih, Me ‘dlimu’l-Edebi’l- ‘Arabi fi’l ‘Asri’l-Hadis, 1. bs., Daru’l-ilm 1i’l-Melayin, Beyrit,
1986, I, 6; Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi-Osmanli Dénemi, s. 207; Samanci, Osmanlt Dénemi
Arap Sairlerinden Mencek Pasa ve Siirleri, s. 186.

32 Divanu ‘I-Habst, s. ‘g’
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almistir. Oyleyse el-Habsi hem medih sairi, hem de bir hikmet sairidir. Onun din ve
hikmete ait siirlerini miinacat, ziihd, 6giit ve hikmet seklinde dort baslik halinde ele
almak miimkiindiir. Gergi birbiriyle siki bagi ve ortak noktalar1 olan bu dort baglig
kesin ¢izgilerle birbirinden ayirmak gerekmese de; hem iislup, hem de muhtevadaki

kimi farkliliklar bu sekildeki basliklandirmay1 gerekli kilmistir.
2.5.1. Miinacat

Sozliikte; “fisildasmak, gizlice sirrini séylemek”383 anlaminda kullanilan
miinacat, bir edebiyat terimi olarak “Allah’a yakaris, yalvarma ve ondan af dileme
gayesiyle kaleme alinmig, lirik manzum eserlerdir.” Seklinde tanimlanmstir.
Miinacatlar, giinahkarlik ve pismanlik duygularinin dile getirildigi siirlerdir.
Miinacatlarda sairler, sanat endisesi tasimaksizin son derece saygili, miitevazi, samimi
ve rikkati kalp ile Allah’a yonelerek yakarislarda bulunarak affedilmeyi dilerler.
Zaman zaman Hz. Peygamber (s.a.s.) ile tevessiil de bulunurlar, veya dogrudan Allah
rastliinden sefaat isterler. Kur’an ve hadislerden iktibaslar veya onlara telmihler
yaparlar. Arap edebiyatinda tiiriin ilk 6rnekleri Hz. Ali’ye (r.a.) dayanr.***

el-Habsi’nin ¢ok sayida miinacati yoktur. Mevcut miinacat siirlerinin bir kismi
10. babta iken, bir kism1 da Peygamber methiyelerine ayrilmis olan 1. babtaki {i¢ siirin
icerisinde daginik haldedir. Sair ilgili miinacatlarinda gilinahlarini itiraf eder,
Rabbi’nden bagislanma ve cennetini ister, peygamberimizin sefaatine miiracaat eder
ve dualarda bulunur. 10. babta yer alan miinacat ve ziihd igerikli 28 beyitlik bir
siirinin ilk beyitlerinde giinahlarinin ¢oklugunu miibalaga sanatiyla ve mahcup bir

edayla soyle itiraf eder:*® [Hafif]

Jr ddb o g & P TR SV SN
WA el n 5 IS ITER
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%3 Mecduddin Eba Tahir Muhammed b. Ya‘kab el-Firazabadi (6. 817/1415), el-Kamiisu’I-Muhit, thk.
Muhammed Na‘im el-Arksuisi, 8. bs., Muessesetu’r-Risale, Beyrit, 1426/2005, 1, 1337.

%84 Karatas, Ansiklopedik Edebiyat Terimleri Sozhigi, . 299; Muhsin Macit, “Munacat”, DI4, Ankara,
2006, XXXI, s. 563-564.

35 Divanu "I-Habsi, s. 387.
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Benim, goklerin feryat ettigi ve daglarin da neredeyse gozden kaybolup gittigi
(viikseklikte) giinahlarim vardir.

Katirlarin (tasimakta) zayif kaldigr ve atlarin agirligindan yerlerine cakilip
kaldig1 bollukta (giinahlar).

Fil (bile) giinahlarimin yiizde birini tasir halde gdérse, (hemen) bitkin
diistiverir.

Yada (sen) onlarin sirtimdan yere devrildigini gorsen, yerdeki serkeslerin ve
ovalarin biiyiik bir tantana kopardigini goriirsiin.

Ancak biitiin bunlara karsin, Kur’an’dan iktibasla Rabbi’nin ¢ok bagislayici
olduguna giivenmis ve kendisini affedecegini ummustur; > [Hafif]

j)ffu 30 }Z;S\Jr 387;; 39 EE B0

Ancak (Rabbim) Allah, bagislayan ve tevbeyi kabul edendir. Onun katinda
magfiret (rahmet) umulur.

Sair Rabbi’nden iimit ettigi o af ve magfireti elde etmek icin bir ¢abaya
girmesi gerektiginin farkindadir. Dolayisiyla bunun i¢in boynunu biikiip tevbe ederek,

Rabbi’nin kapisina s6yle dayanir:*®® [Remel]
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Eger Rabbimin liitfu keremi olmasa ben igne deliginde olurum. (Yani sikinti
i¢inde bocalardim.)
Ya Rabbi yikilmadan (6lmeden) 6nce tevbemi kabul eyle!
Beni en haywrli dinle riziklandir. Bana bolca (manevi) zindelik ihsan eyle.

Huzur, seving, refah, mutluluk (ihsan eyle)...

%% Divinu’I-Habsi, s. 387. . N L
%7 Gafir (Mii’min) Stresi 3. dyetin metni soyledir: 4 5a ¥ all ¥ g3l (53 iliall 32l sl QB il jale
eadll [ O, giinahi bagislayan, tevbeyi kabul eden, azabi getin, liituf sahibi Allah'tandir ki. O'ndan baska

hi¢bir ilah yoktur, doniis ancak O'nadwr.”
%8 Divdanu’l-Habsi, s. 18-19.
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(Ki boylece) o kargasa ve karmaga icerisinde hakkimda felaketime sebep
olacak emir verme.

Secilmis olana (Peygamber’e) saldt eyle. (iste) bu benim en hayirli on
kosulum ( kurtulus recetemdir).

Yukaridaki dizelerin ilk beytinde sair bir 6nceki ornekte oldugu gibi yine
Kur’an’dan alinti yapmustir.®®® Giinahlar1 o kadar birikmistir ki, eger Allah’in (c.c.)
lutuf ve keremi olmazsa kurtulmasi igne deliginden ge¢gmek kadar mucize haline
gelecektir. Ancak Allah’in tevbe kapist sonuna kadar agik oldugu icin, hemen ona
yonelerek tevbeye sarilir. Temizlendikten sonra artik lekesiz nezih bir manevi hayata
adim atacaktir. Bunun igin de Peygamber’ini hatirlamasi1 gerektigini ona salat ve
selamda bulunmasi gerektigini bilmistir. Artik geriye ondan sefaat dilemek kalmustir.
Divanin 1. babinin ilk siirinden alinan su dizelerde sair ilk 6nce Hz. Peygamber’den
(s.a.s.) sefaat diler, daha sonra Rabbi’ne tekrar tevecciih ederek halini arzeder:**
[Muctes]

EECR T aih G il G
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Ey benim giinahsizim, sefaatcim ve niyazimin eristigi (Peygamber’im)...
Sizden uzaklastirilip inzivaya ¢ekilmekten Allah’a siginirim.

Hiisrana ugrayip da amel defterimin arkamdan verilmesinden...

Ey benim yaratanim! Ddru’l Beka’da bana bir hane hazirla.

Duami kabul eyle Allah tm, zira sen duami igittin.

%89 Sair A‘raf Siresi 40. ayetten alinti yapmustir: ‘>1; Sl Sl il A c_m NAVETSE RS LuLvL\ \)JJS um\ ol
(40) Gl (5535 QUG LLall 2L 3 Jasll &l s 43 G451 Bizim dvetlerimizi yalanlaylp da onlara
Karsi kibirlenmek isteyenler var ya, iste onlara gok kapilart agilmayacak ve onlar, deve igne deligine

girinceye kadar cennete giremiyeceklerdir! Suglulari iste boyle cezalandiririz!”
300 o s .
Divinu’l-Habsi, s. 4-5.
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Hakkiniz var! Kederimden ve aglamaktan kendime gelemedim.

Ne yemegimden, ne de suyumu i¢gmekten hoslaniyorum.

Ta ki yarin (kiyamet giiniinde kazandigim) miikafatimdan dolayr size olan
hiisnii zannimi goriinceye (sahit oluncaya) kadar ...

Yukaridaki beyitler incelendiginde sairin endiseli bir ruh hali i¢inde oldugu
anlasilmaktadir. Ilk {i¢ beyitte titrek bir kalp ve kisik bir sesle amel defterinin
arkasindan verilmesinden ve bu nedenle Hz. Peygamber’den (s.a.s.) uzaklagmaktan
Allah’a siginmis ve kiyamet gilinlinde onun yakininda olmayi saglamak igin de
kendisinden sefaat dilemistir. Sonraki iki beyitte biraz timitvar bir edayla Rabbi’ne
yakarmis, ondan cennette bir hane istemis ve duasinin kabuliinii niyaz etmistir. Son
beyitlerde ise sairin endisesi devam etmistir. Yemeden igmeden iyice kesilecek kadar
ahireti i¢in tasalanmasi, onun miittaki kisiligini yansitmaktadir. Sadece imtihan
kazandigina dair miijdeli bir haber kendisini mutlu edecektir.

el-Habsi sadece uhrevi istikbali i¢in degil, diinyevi ihtiyaclar i¢in de Allah’a
miinacatda bulunur. O, hem kendisi hem de onun gibi maddi durumu zayif olanlar

icin el acip Rabbi’ne sdyle dua eder®*: [Muctes]
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Fakirlik er kisinin utancidwr. Onun bu derdinin dermant yoktur.

Bu nedenle Ya Rabbi fakire aci! Ki gecesini miireffeh gegirsin.

Ac¢lik, takatsizlik onu ezdikge ezer. Senden baskasinda timit yoktur (Ya Rabbi).

Gortildiigii gibi el-Habsi; giinahlar dolayisiyla Allah’a yalvarip yakarma, tevbe
etme, Rasulullah (s.a.s.) ile tevessiil etme, ondan sefaat dileme, diinyevi sikintilar ve
ithtiyaclar icin el agip dua etme gibi miinacat unsurlarini siirlerinde iglemistir. Sair s6z
konusu unsurlart ele alirken Kur’an’dan iktibaslar disinda son derece basit bir dil
kullanmig, sadece bir yerde bagvurdugu miibalaga sanati disinda tislubunda siislii
sanatlara hi¢ yer vermemistir. Sairin ilgili miibalaga sanatina giinahlarin itiraf etmek
icin miiracaat ettigi ve bunun i¢in Rabbi’ne yakardigi dikkate alinirsa, kendisinin
glinahlarindan gafil degil, diri bir kalbe sahip oldugu ve miimine yakisir sekilde,

korku ile timit aras1 bir tutum sergiledigi farkedilecektir.

31 Divanu ‘I-Habsi, s. 492.
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2.5.2. Ziihd

Agirlikli olarak dini bir tema olarak kabul goren ziihd, diinyadan yiiz
cevirmek, diinya malina ragbet etmemek, az yemek, helal olandan zaruret miktartyla
yetinmek, ancak Allah Teala’ya yakinlasmayi gaye edinmek gibi anlamlara
gelmektedir.3® Sadece Arap edebiyatinda degil, diger bircok edebiyatta bilge
sahsiyetlerin siklikla bagvurdugu siir temalarindan biridir. Arap edebiyatinda ise basta
Ebu’l ‘Atahiye ve Ebu’l ‘Ala el-Ma‘arri olmak iizere zahid sairlerin siir ve eserlerinde
yer almugtir. >

Osmanli donemi sairlerinden olan el-Habsi, Muhammed b. Salih el-Muntefiki
es-Siri gibi sifi dostlar edinmistir. Ancak kendisi bir ibadi oldugu i¢in, her hangi bir
tarikatle baglantis1 olmadigi gibi, siirleri arasinda da hi¢ tasavvufi siir yoktur.
Dolayistyla onun zahidane ve sofiyane kisiligini tarikatlerden bagimsiz
degerlendirmek gerekecektir. Ziihd siirleri; hikmet, medih vs. diger kasideler iginde
miindemi¢ halde olan el-Habsi, bu siirlerinde diinyanin baslibasina bir musibet
oldugu, hayatin ¢ok kisa oldugu, diinyadaki tiim eglence ve zevklerin beyhide oldugu
ve Oliimiin ansizin ziyaret edecegi noktasinda uyarilarda bulunmustur. Nispeten 6giit

uslubu da barindiran agagidaki siirinde baskin tema ziihde tesviktir:394 [Hafif]
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%92 gl-Halil b. Ahmed, KitdbuZ-'Ayn, 1V, 12; Ebii Mansir Muhammed b. Ahmed el-Herevi el-Ezheri
(6. 370/981), Tehzibu’l-Luga, thk. Muhammed ‘lvad Mur‘ib, Daru ‘ihyai’t-Turasi’l-*Arabi, Beyriit,
2001, VI, 87; Muhammed b. Ali el-Faraki et-Tehanevi (6. 1158/1745), Kessdfu Istildhati’I-Funiin ve’l-
‘Ulum, thk. Ali Dehriic, Beyrit, 1996, I, 913.

938 < Abdu’n-Nir, el-Mu ‘cemu’l-Edebi, s. 1317.

%% Divdnu’l-Habsi, s. 388.
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Diinyaniz maraz ve musibetlerdir. Musibetler ise arzu ve isteklerdir.

Ne var ki, oradaki bulunug (pek) azdir. Sonrast ise degisim ve dontistimdiir.

Seni mutlu eden hi¢bir seyin orada kalmadigini ve her halin degistigine sahit
olursun.

Ey umut ile korku arasindaki akilli, basiretli, merakli ve yiikiimlii kisi!

Diinyada senin icin olan her tiirlii yeme, i¢me, evlenme, giyinme ve fazlasi
(olgular) beyhudedir.

Sen ve malina (gelince), soyleki doniis (kacinilmaz olarak) Allah’adir. Iste
gergek (haber)le dogru yol acik se¢ik oluyor.

Giinahlarin ¢aresi kolaydir ve vardir. Ancak biz dogru yoldan (hoslanmayip)
uzaklasiyoruz.

Biz nesilden nesile diinyanin zenginlikleri i¢inde (hayatimizi) siirdiiriirken, yer
fazlaliklarint (vavas yavas) eksiltiyor.

Geceleyisimiz ve kayliilemiz bize gore (pek) tath olup, diinya sevgisiyle
stisleniyor.

Musibetlerin  begseriyet iizerine ¢oreklenerek, (diinyamin) sunduklarini
onlardan gaspettigini goritirsiin.

Diinyaya gelisimiz 6liim; dirilis ve boy pos(umuz) ise yikilmak (fena bulmak)
icindir. Aksilikler (Dizi ummadigimiz yerden) gafil avlayacak.

Omriime andolsun ki biz, yollarimizda kuyruklar(i) siiriiklenerek giden
(kibirlenen) cehalet sarhoslugu i¢indeki kimseleriz.

Gorildigii tizere el-Habsi ozetle diinyaya dalip gitmis olan insanligi,
kendisinden gafil bir hayat siirdiirmiis olduklar1 6liim ile uyararak toparlanmalarini ve
ziihde yonelmelerini saglamak pesindedir. Sair “4) J 3546 / Déniis (kaginilmaz

olarak) Allah’adir.” ciimlesini Gafir (Mii’min) Sdresi 43. Ayetten,*®* ecelden kindye

39? fgili ayetin metni sOyledir: “ &y & G iy sal S Vs eixil GHesed A Gl a4l el il Ay
DA Salal b (i
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olan “(a V) (i | yer (fazlaliklarini) eksiltiyor.” terkibini ise KAf Stresi 4. ayetten®®

alintilayarak miinacat siirlerinde oldugu gibi, mevcut temanin muhtevasina uygun
olarak iktibas sanatina basvurmustur. Bir farkla ki, oradaki iktibaslar sairin
yakariglarindaki tevessiil araclar1 olurken, buradakiler anlatimda ciddiyet ve
gergekeiligi saglama fonksiyonunu tistlenmistir.

Sair, Gafiri Imam Muhammed b. Nasir’1 6vdiigii 47 beyitlik “Gayzu’l Hasid”
iinvanli methiyesinin ilk 10 beytini atlal ve gazel temalariyla 6rdiikten sonra, ana tema
olan methe gegmeden Onceki beyitlerde ziihd temasini iglemistir. Sair bu misralarda
diinyay1 ve diinya malina diiskiin olani, yukaridaki siirinden daha net ve agir

ifadelerle yermistir:**’ [Tavil]
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Her kim olgiip tartmadan diinyayr kendine vekil tayin ederse; o toydur,
muziptir, sakacidir.

Hibe edenler kisinin arzuladigint ona verseler de, akilli kisi icin diinyadan
gelecek mal saadet (sebebi) degildir.

Eger kisinin géziinde (o diinya maly) giizel goriiniiyorsa, (bir baksin etrafina)
belki ahmagin goziinde kétiiliikler siisleniyordur.

Hig¢ siiphesiz insanlarin ¢ogu diinyanmin sevgisiyle sarhostur. (Halbuki) agit
vakan kopekler diinyada onlarla rekabet ediyorlar.

Zengin olan@n aybi) malimin ¢okluguyla ortiliidiir. Fakirin ise tim
rezillikler(i) desifie olur.

Sairin bu beyitlerinde tam anlamiyla ziihd anlayisi hakimdir. O akilli insanin
diinya malina tamah etmeyecegini, bunu yapanin ahmak oldugunu ve insanlarin
¢ogunun da maalesef boyle tavir sergiledigini dillendirirken, gl sl CISH L 2ge 55 /

Agit yakan kopekler diinyada onlarla rekabet ediyorlar.” kinayeli climlesiyle izahini

3% K af Stresi 4. Ayetin metni soyledir: “haga IS Glie § Ziia ) (pal s lidle 3
397 o A, ;
Divinu’l-Habsi, s. 136.
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daha canl kilarak, kopeklerin de diinya hayatiyla eglendigini, dolayisiyla diinyanin
biiyiisiine kapilmis insanlarin onlardan farksiz oldugunu anlatmistir. Son beyitteki
“dla 3581 S4ila JA 535 / Zengin olan(in aybi) malimin cokluguyla ortiiliidiir.”
ifadesiyle de bir genel gecer olguya temas etmis, bdylece diinyanin adaletsiz ve Kirli
yliziinii bir kez daha teyit etmistir.

Sair 10. babtaki su beyitlerinde de onursuz kimselere kucak actigi, erdemli

sahsiyetlere sirt gevirdigi gerekcesiyle diinyay asagilamistir:**® [Munserih]
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Dii;qyamz l/niinaﬁk oldu. Davetc¢inin ¢agirdigi giinde vay diinyanin haline!

(O diinya ki) mahlukatin sereflilerine eziyet ederken, yiiz karas: rezilliklere
hizla kosanlara comertce davraniyor.

Hatirlanacag lizere sairin edebi sahsiyetine deginilen basghik altinda onun
Abbasi donemi Arap edebiyatindan bazi noktalarda etkilendigi, bu donemin
sairlerinden 6zellikle kendisi gibi ama bir sair olan Ebu’l A‘la el-Ma‘arr’yi rol model
edindigi ve diinya ile insanlari yerme agisindan siirlerinin benzerlik arzettigi
belirtilmisti. Yukaridaki beyitlere bu perspektiften bakildiginda Ebu’l A‘la el-

Ma‘arri’nin su beyitlerinin iz diisiimiinii hissetmek miimkiin gibidir:**° [Basit]

Yoo 3B G 1S U b SU e
Diinyamizin elbiselerine gelince, onlar hayli bol ve uzundur. Takvadan
giydiginiz (vardir) size elbise olarak...

z & A o%

400 [P [E oo 403
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Senden baskalar: diinyayr evlenmekten men ederken, dul olan diinyana sen

2o\
RN

evlilik mi teklif ediyorsun?
el-Habsi’ye gore diinyada her seyin yolunda olmasi, aslinda miikemmellik
degil, noksanliktir. Zira diinyasin1 miikkemmel kilmaya calisan insan, tiim enerjisini

diinyevi emelleri ugruna sarfedecegi i¢in, ahirete yatirim noktasinda ne zamani ne de

%% Divdnu’l-Habsi, s. 481.

%9 Ebu’l-*Ald Ahmed b. Abdillah b. Siileyman el-Ma‘arri (6. 449/1057), el-Luzimiyydt, thk. Emin
Abdulaziz el- Hanci, Mektebetu’l-Hanci, Kahire, 11, 205.

“% Ebu’l-*Ala el-Ma‘arri, el-Luziimiyyat, 11,199.
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takati kalir. Boylece ahiretin tarlasi olan diinyasin1 oraya hazirlik babinda imar

etmedigi i¢in kaybetmis, diinyas1 da noksan kalmigtir:** [Hafif]

N Sda G2 sl 3 SLE ik
S5 el e O COEE e S

Onlar (insanlar) cehdlet sarhoslugu icinde (vasayan) ahmaklardir. Her yerde
eteklerini stirtirler (kibirlenerek yiirtirler).
Diinya isleri tam (volunda) olursa, bu kemdl diinyanin noksanligina delildir.

402 g|-Habsi ve

Daha once hakkinda bir methiyeye yer verilen Vali Siileyman,
ailesi i¢in hazineden bolca nafaka baglamis, ancak bir siire sonra hazine memuru
Besir b. Muhammed en-Nezvi nafakayi kismistir. Bunun iizerine sair Vali Siileyman’a
yazdig siirinde gida ihtiyaclarini tek tek siraladiktan sonra, isteklerine olumlu doniis
yapilmamast halinde zahidane ve kanaatkar durusundaki istikrarini kesinlikle

bozmayacagimni soyle dile getirmistir:*® [Seri‘]

RN R TR [ P G E
il 3 Gy g pobs Wl 4 U

Eger bu (ihsan) sizden olursa ne hos. Yok eger (olmazsa) geg¢(er) gid(er) ve
de(riz) ki: Bir besir (miijdeci) ile birlikte (bu arzu nasil olsa gergeklesir) ...

Ziihd ve onun talipleri dururken, bana ne noluyor ! Yaratanim benim
oziimdekini iyi bilir.

Netice olarak el-Habsi’nin kendisi zithd hayati yasadigi gibi insanlara da
ziihdii 1srarla tavsiye etmistir. Zithde dair beyitlerindeki temel vurgu, diinyaya
sarilmay1p, ondan uzak durmak ve ahirete yonelmektir. Sairin bu beyitlerindeki tarzi,
emir kipiyle insad ettii vaaz uslubundan farkli ve agirlikli olarak hiciv uslubuyla

icige olup, sahip oldugu fikirleri paylagsmak sadedindedir.
2.5.3. Ogiit

Ogiit (vaaz); “salik verme, dogru yolu gdsterme” demek olup “Insana iyilik,

miikafat ve ceza cinsinden kalbini yumusatacak seyleri hatirlatmaktir. 404 Vaig,

sozlerini ¢esitli nasihat ve mesellerle siisleyen, insanlart koétiiliiklerden kagindirip

1 Divanu’I-Habsi, s. 200.

%92 Vali Siileyman b. Muhammed b. Rabi‘a b. Zeyd el-Merbi‘i ed-Danki.

48 Divanu "I-Habsi, s. 193.

“04 el-Halil b. Ahmed, Kitdbu'l-'Ayn, ||, 228; ez-Zebidi, Tdcu - 'Ariis min Cevahiri’I-Kamis, XX, 289.
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birtakim ahlaki konularda irsad eden, cOomertlik, istikdmet vb. hayirli amellere
yonlendiren kisidir. Arap edebiyatinda vaaz/6giit, baslibasina bir edebi tema olup,
I[slam’dan 6nce de vardi. Ancak Islam ile birlikte muhteva itibariyle biraz daha
zenginlesmis ve olgunlasmlstlr.405

el-Habsi’nin siirlerinde en ¢ok kullandigi tslup tiiriiniin 6g8iit oldugunu
sOylemek yanlis olmasa gerektir. Sairin 6giit siirlerinin biiylik cogunlugu 10. babta
olmakla birlikte o, yardimci tema olarak methiyelerinde de 6giide gokga yer vermis,
yine ihvaniyyat gibi diger bazi siirlerinde de zaman zaman bu usliiba miiracaat
etmistir. Bu siirlerinde dikkat ¢eken en onemli husus, onun 6giit temasina uygun bir
iislup olarak ifadelerini nida ve emir kipiyle serdetmis olmasidir. Boylece 6giitlerinde,
karsisinda bir miirebbinin nasihatine, egitimine ve telkinlerine muhtag, toplumun
numunesi olan toy, tecriibesiz ve i¢inde bulundugu halden gafil veya giinah ve
hatalarla yiiklii bir insan tipolojisi hep olmustur. Sair bu muhataplarini oncelikle

aliskanliklar1 olan gilinahlar1 ve kotii arkadas ¢evresini bir an 6nce terkedip tevbeye

sartlmalar igin uyarir;*®® [Hafif]
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%05 Altiinci, el-Mu ‘cemu’I-Mufassal fi I-Edeb, 11, 887.
4% Divanu "I-Habsi, s. 389.
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Ey (giinahini) aldirmayan giinahkar! Diizen bozulmaya (kiyamet kopmaya)
ramak kalmisken tevbede acele et.

Sen zirvedeki ideallerinden bir tanesine bile ulagsmamisken ihtiyariik seni
hastalik nobetlerine gotiirdii.

Fuhsiyati ve kotiiliikleri igleyerek gengligini yitirdin.

Bizim ogiidiimiize kulak asmaz bir halde felegin sillelerini (yerken), giinahlar
yudumlamak i¢in konakla(ya)mazsin.

Salihlere komsu olup onlara uyarsan, hak yolda olur ve adamlarin
(insanlarin) en haywrlilarindan bir yigit haline gelirsin.

Nefs(in)e oliimii anlat, ona 6giit ver, (giinahlardan) sakindir ve siirenin sona
ermesinden evvelce tevbe et.

Giinahkarin onun (atesinin) sicagindan dolayr feryadii figan eyledigi ve
daglarn sert kayalarimin dahi eriyip gittigi (o) azaptan kork!

Bu diinyanin helalin iizerinde haram isleterek aldattigi insanlar terket!

Insanlar diinyaya zorla boyun egdirdiler, o da sindi ve onlar (iizerinde)
yasatti. (Zira) O, cahillerin cennetidir.

Insanlar diinyay1 riisvay ederek esir ettiklerini zannederlerken, o kalles
toynagiyla onlart tekmeledi.

Salih amelleri (kendine) azik eyleyen tiim kullarina Rabbim nimetini artird.

Mahlukatin mabudundan cehennem atesinden kurtulusu iste ve duanda “Ya
Zel Celal (Ey Ululuk Sahibi)” de!

Kisinin baginin ak saclari ona (bu diinyadan) ayriligim bildirir. Iste bu yiizden
nefsinin ihtirasindan go¢ ederek uzaklas.

Giinah yollarindan uzak dur. Agir giinah yiiklerini (hafifleterek) bagislayan
(Allah ’tan) magfiret dile.

Kinayanlarin kinamasindan Allah rizasi i¢in korkmayan kimse gibi giiclii

olmazsan helak olursun.
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Allah’a itaat etmek elbiselerin en hayirlisidir. Bu nedenle eski piiskii
pacavralar giyinmis olsan da, mutlaka bu elbiseyi giyin.

Sair bu siirinde bir taraftan kiirsiiden 0giit veren bir vaiz gibi nasihatlerini
siralamisken, diger yandan yine bir vaiz tutumuyla ve 6giit siirinin sanina yakisir
sekilde sanatlardan uzak, sadece ayetlerden iktibaslar veya Kur’an’a telmihler yapmak
suretiyle anlatimini temellendirme yoluna gitmistir. Dolayisiyla yukaridaki siirin 4.
beytinde Kasas Stiresi 45. ayetten, 8. beytinde En‘am Saresi 70. ayetten iktibas
yapmis, takva azigimi kastettigi 11. beyit ile Bakara 197, takva elbisesine vurgu
yaptig1 son beyit ile de A raf Stresi 26. ayete telmih yapmlstlr.407

Muhatabin kotii arkadas cevresini terkederek ve tevbe ederek mefsedet olan
giinahlardan temizlenmesinden sonra, sirada maslahati temin eden takva elbisesine

biiriinmeyi ve ibadetlere yonelmeyi ona telkin etmek vardir:*®® [Seri‘]
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Takvaya saril ve erdemli ol, zira miittaki olanlara itaatte kurtulus vardir.

Karanligin hemen oncesinde, gecenin sonunda ve sabahtan sonra Allah’1
tesbih eyle.

Gece karanlik ortiistinden kurtuldugu ve giines asikar oldugu siirece (her
daim) Rabbinden bagislanma dileyen bir geng ol.

Dikkat et. Zira diinyanin, silahin (bile kisiyi) kendisinden koruyamayacagi
yaman, ¢etin bir kudreti var.

el-Habsi, diinyay1 ve i¢inde yasayan insanlart yerdigi ziihd konularmin yani
sira, Allah’a kullugu tavsiye ettigi 0giit uslubunda da Ebu’l A‘la el-Maarri’den
etkilendigi anlasilmaktadir. Yukaridaki 2. ve 3. beyitler Ebu’l A‘la el-Maarri’nin su

beyti ile igerik ve iislup bakimindan benzerlik arzetmektedir:**® [Kamil]

[
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08 Divinu’l-Habsi, s. 394.

“% Ebu’l-*Ala el-Ma‘arri, el-Luziimiyyit, |, 281.
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Ghindiiziinde Rabbi'ne riikii ve secde et, ne zaman Ki tehecciid namazina
takdtin yeterse, onu da kil.

Erdemli ve asil insan olabilmek i¢in sadece giinahlar1 ve giinah ¢evrelerini terk
edip Allah’a yonelerek ibadet etmek elbette yeterli olmayip, ayn1 zamanda kisinin
birtakim ahlaki Ozelliklere sahip olmasi, soylu davranislar sergilemesi de
gerekmektedir. Bunu bilen el-Habsi, muhatabma ayrica sunlart da nasihat eder:*'°
[Seri‘]
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Asil insanlarin nice yaygin ozellikleri vardir. Dinlersen sana d&gretirim,
(boylece) “Selam” (olan Allah) seni dogru yola iletir.
Bu (giizel) hasletlerin en hayirlisini haiz olursan kurtulursun. Aksi takdirde

selam senin tizerine olsun.

410 Divanu’l-Habsi, s. 440-441.
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Haysiyet ve seref ancak Allah’in dinini ikame edene aittir ki, sonunda dogru
yola erigir.

Soylu davranmiglar sergileyen saygin bir insan olman disinda (sana) énerim
yoktur.

Bu (hasletlerin) ilki diirtistliiktiir. (Sonra) hayayr korumak, ilim (tahsil etmek)
ve insanlarin arasini diizeltmek.

Guybeti, iftirayi, (Allah’a) isyani, giinahkarligi ve haram yemeyi terk etmektir.

biligi emretmek ve failinin cezayla (azapla) karsilacagi kotiiliiklerden
engellemek.

Kibirden ve (onu dost edinmis) ehlinden kacin ve (kibri) siradan sokak
serserilerinin tesebbiis ettigi (kotii hasletlerden) kabul et.

Sende olan: getirirsen (karakterini sergilersen) onunla tannwrsin, ¢iinkii altin
filizinin madeni toz topraktan ibarettir.

Hikmetten sana lutfedileni konus. Zira konusmanin tesirinden evvel ifadenin
agirlig gelir (gozetilir).

Allah’a saygiyr vazgecilmez kil ki, Miisliiman olarak élesin. Oliim gelmeden
once azigi (takvayt) éncele.

Alicenaplik (comertlik) kizini kendine sevgili edin. Ve onun igin adeta kara
sevdali bir asik ol.

Onurunun tizerine titre. O konuda tutumlu, cimri ol. (Ama) konuklarina
comertge ikramda bulunarak onlari doyur.

Hiirlere ikramda bulunarak onlara sahip ol (kalplerini kazan). Eylemin en
yerinde olani kamil ve giizel olanidur.

Bagimsiz yasayan, (esir diismektense) keskin kili¢ darbesi ve mizragin agtigi
genis yara izine katlanabilir.

Divanin 10. babimnin diginda bir Peygamber methiyesinde tamamlayici tema
olarak yer alan asagidaki anlamli beyitler de 6giit {islubuna giizel bir Srnektir:*!

[Munserih]
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1 Divénu ‘I-Habsi, s. 23.
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Insanlardan kanaat énderi birine danisirsan, fikrinin dogruluguna bir sdhit
aramaksizin onun goriigiinii al.

Kardesliginizi 6ylece koru. Aramizdaki sozlesme ve antlasmayt ¢igneme.

Eger biri seninle rekdbete girerse, onunla ise yarar bir gayeyi hedefleyerek
kiyastya yaris.

Mali yerli yerince harca, onu fena bir sekilde asla heder etme.

Bu verilere gore el-Habsi, siirlerinde yogun olarak 6giit uslubuna yer
vermistir. Sair ilgili siirlerinde; giinahi, kotii arkadas gevresini, Allah’a isyani, giybeti,
iftiray1, kibri, haram yemeyi terk etme, tevbe etme, salih amel isleme, nefsin arzu ve
isteklerini geri ¢evirme, takva elbisesini giyinme, Allah’t anma, diiriist olma, hayali
olma, ilim tahsil etme, insanlarin arasini islah etme, iyiligi tavsiye edip kotiiliikten
kacindirma, hayirl islerde yarisma, islerinde istisare etme, mali yerli yerince harcama,
kardeslik hukukunu koruma gibi dini-ahlaki birgok asil davranigi Ogilitlemistir.
Dolayisiyla sairin 6giit siirleri, muhteva olarak miinacat ve ziihd siirlerinden zengin
oldugu gibi, siirekli emir kipini kullandig1 i¢in uslip bakimindan da ilgili siirlerinden
farklilik arzetmistir. Ogiit siirlerinin yine dini siirler kategorisinde yer alan miinacat
ve zlihd siirleriyle ortak yani ise, bu siirlerinde Kur’andan bolca iktibaslar ve ona
telmihler yapilmis olmasidir. Boylece topyekiin dini siirlerin ruhuna ve kistaslarina

uygun sanatlar kullanilmistir.
2.5.4. Hikmet/Ozlii Sézler

Sozlikte; “Onlemek, alikoymak, menetmek”**? gibi anlamlara gelen hikmet,
cesitli ilim dallaria gore farkl tarif edilse de, genel anlamda “nesnelerin ve olaylarin
ic vyiiziinii bilmek”, Arap edebiyatinda ise kisaca “Imsanlarin tecriibe ve
deneyimlerinin, yasama dair gozlemlerinin ve derin diisiincelerinin iirtiniidiir.”

seklinde tanimlanmigtir. Buna gore hikmet, “Bilgece serdedilmis 6zI1ii, niikteli sozler”

olmaktad1r.4l3Arap edebiyatinda hikmet; medih, hiciv ve lehv (gazel, muciin, hamr)

12 fon Dureyd, Cemheratu’l-Luga, 1, 564; ilhan Kutluer, “Hikmet”, DiA, Ankara, 1998, XVII, s. 503.
3 ibnu’l-Esir, Cevheru’l-Kenz, s. 567; ibn Manzir, Lisdnul- ‘Arab, X1, 140; Matlib, Mu ‘cemu 'n-
Nakdi’'l- ‘Arabiyyi’l-Kadim, 1, 449; Siracuddin Muhammed, el-Hikmetu fi’s-S1'vi’l Arabi, s. 5.; [lhan
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ile birlikte dort ana siir temasindan biridir.*** Miistakil kasideler seklinde oldugu gibi,
ana temas1 farklilik arzeden kasideler icinde, yer yer beyitler halinde de
bulunmustur.*

el-Habs1’nin hikmet siirleri i¢erik bakimindan 6giit siirleri gibi zengin ve gesitli
olsa da, tslup bakimindan 6giit siirlerinden farklidir. Sair hikmet siirlerinde,
muhatabina emir Kipiyle dini nasihatte bulunan bir vaiz edasindan ziyade, tecriibe ve
deneyimlerinin semeresi olan kanaatlerini, fikirlerini paylasan ve bunu son derece
veciz, niikteli ifadelerle dile getiren bilge filozof edasiyla hareket etmistir. Bu

cercevedeki Orneklendirmeye sairin, hikmetin kimden sadir olup olamayacagina

iliskin su hikmetli dizeleriyle baslayabiliriz:*'® [Remel]

ol gl s g CURNEN RS SUREL
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SR P Loood s

Hikmet haram igleyenler(den), ayak takimi(ndan), ahmaklar(dan), swradan
insanlar(dan), (sadwr olacak) degildir.

Onlardan yardim isteyen aciz kalir. Kuskusuz yardim ancak selamet yurdunun
(Cennet 'in) Rabbi nezdindedir.

Stiphesiz hikmet, feraset ehlin(in) isidir. Zira bir vaziyet zihnimizi mesgul eder
(endiselendirirse), bu miiskiilii biitiintiyle o ¢ozer.

Ona damigirsan basarwrsin ve asagilik, al¢ak birinden gelecek (belali) giinden de
korkmazsin.

Gorildugii gibi sair, “Hikmet haram isleyenler, ayak takimi, ahmaklar, siradan
insanlar degildir. Siiphesiz hikmet, feraset ehlidir.” seklindeki 6z1i sozlerinde, tesbih-
1 belig sanati vasitasiyla, hikmetin bayagi insanlardan degil, keskin feraseti olan
havastan siidur edecegini, carpici kelimelerle dile getirmistir. Sair ilim ve alimin

6nemini ve faydalarmi yine benzer bir iislupla soyle dillendirir:**’ [Basit]

Kutluer, “Hikmet”, DI4, Ankara, 1998, XVII, s. 503; Muhammet Selim Ipek, “Arap Siirinde Hikmet
Esintileri”, Uluslararasit Sosyal Arastirmalar Dergisi, €. 8, S. 41, Aralik 2015, s. 173.

“4 Bbu’l-Huseyn, el-Burhdn fi Vuciihi’l-Beydn, s. 135.

“5 Emil Bedi‘i Ya‘kiib ve Misal ‘Asi, el-Mu ‘cemu’I-Mufassal fi I-Luga ve I-Edeb, 11, 745.

“1 Divinu’l-Habst, s. 458-459.

“" Divanu’l-Habsi, s. 436-437.
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Ilmi elinden kaciran kisi, ne saygin olur, ne de hakim (yoneten)... insanlar

icinde ilim ehli gibisi (hig) yoktur.

Eger cahil kisi, cesarette millet arasinda Kurt gibiyse, ilme dost olmus kisi aslan

gibidir...

Ilmi tahsil eyle ki (faydal) gayeye ulasasin. Cahil zavallilardan hi¢ kimse

(onemli) gayeye ulasamaz.

Tiim asil davraniglart sergileyen ilim sahibi (degil) midir? Cahiller ise

ebediyete kadar pek cahilce davrananilardir.

Ilim, kisiyi yeryiiziinde mal ve evlat (cinsinden) sahip oldugu hi¢ bir seye

muhta¢ birakmaz.

Ilim, ihsan sahibi olan Rabbin, say: ve ciisse bakimindan gésterisli kimseleri

aciz birakan zeki insanlara liitfudur.
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(lim), tiim kimsesizlerin yalmzligi esnasindaki cana yakin ahbabidir. Evet, o
(her tiirlii) gam ve kederden kisiyi kurtarir.

Esi olmayan ve miinzevi yasayan tiim insanlarin dostudur. Hasetten bir par¢a
kendine bulagmadig siirece...

Zorluklara karsi ilimden medet umulur. (Zira) ilim yararhdir. [lmin disindakiler
de ise fayda ne arar?

Allah ilmi akilli kimselere liitfetmistir. Esi olmayan ve hi¢hir varliga muhtag
olmayan Allah’tan (bir liituf) oldugu icin, kendisine hamdii senalar ve siikiirler olsun.

Fakirligi onurunu zedelemis olana de ki: Iste budur (ilimdir), bitip tiikenmeyen
hazine...

Bu yiizden ilme yénel, ilmi uzmanindan talep et ki, gayret ve ciddiyetle ondan
pay sahibi olasin. (Béylece) tiim miictehidleri geride birakirsin.

Ilme ancak hak ile batili birbirinden ayiran bir kalbe (ferasete) sahip olanlar
erigebilir.

Sunu (iyi) bil ki; eger muradina (ilme) ermeyi arzularsan, onu ancak sabri cemil
ve metanetle elde edebilirsin.

(Bu sebeple) ilim icin sabret, ilimleri aramada sabwr suyunu i¢ ki, act agag
iksirinden hemen sonra bali kazanasin.

Sair bu siirinde ilmin 6nemini sade, anlasilir ve akici bir iislupla dile getirmistir.
Ona gore ilim bir asalet, bir cesaret, gayeye ulastiran bir arag, kimseye muhtag
birakmayan bir define, bir liituf, kimsesizin dostu, fakirin hazinesi, hak ile batili
birbirinden ayrran bir miyar ve ferasettir. Ilmi elde edebilmek ise ancak sabirla
mimkiindiir. Sair hiisnii intiha O6lgiitlerine mutabik kalarak siirini sonlandirmistir.
Onun son beyitteki “A«-J\-! Gl Sa3 il Acr agag iksirinden hemen sonra bali
kazanasin” ifadesi kiiltiiriimiizdeki “[lmin bas1 ac1 sogan gibi, sonu baldan tathidir”
vecizesini hatirlatmaktadir.

Sairin hikmet siirlerini; ziihd, miinacat ve 6giit siirlerinden ayiran bir diger fark
da, muhataba sadece dini hayatla ilgili degil; diinyevi hayatla ilgili kimi bakis agilari
da sunmasidir. Ornegin sairin siyaset felsefesine gore; iktidarm gerekleri ve

yoneticide bulunmasi gereken olmazsa olmaz nitelikler séyledir:418 [Basit]

)
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18 Divanu’'I-Habsi, s. 422.
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Iktidar ancak siyaset ve orduyla giivende olur. Ordunun yarari ise sermayedir.
Sermaye ise eger (dogru) yoldan sapmaz ve uzaklasmazlarsa, tebaay: derhal

islah eder.

Beraberinde kendisi gibi haksinas ve giivenilir ¢alisanlarimin oldugu adil,
giivenilir bir (yonetici) halkin faydasinadir.

Adil, comert, yegdne gayesi hayri (serveti) korumak olan, pek litufkar,
asilzadelerden bir soylu kisi...

Algak biri ona cimriligi sevdirmege ¢aligsa da, onun halini comertge (hayra)
harcamaktan alikoyarak degistiremez.

Peygamberin (s.a.s) getirdigi (dine sumsiki) yapiswr, giinahkar zavallilari(n
isini) bozarak onlarla miicadele eder.

Ne insanlart ¢ekistirir, ne giivenilir kimseleri azarlar, ne de densiz ve dinsiz
olanlar onu (hizmetinden) alikoyabilir.

Basimiza bir felaket geldiginde fikri saglam olan odur. Milletin arasinda
malyla camyla fedakdr olan da odur.

Ne korkaktir, ne talihsiz. Tam aksine cesurdur, metanetlidir, kurttur.

Giindelik hayattaki tecriibi bilgilerine dayanarak nezle ve burun kanamasinimn

alternatif tip ile tedavisi i¢in sunlar1 séylemistir:419 [Munserih]

e I
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419 Divanu "I-Habsi, s. 542.
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Fakirler i¢cin nezle tedavisi sicak suyun tepeden asagiya dokiilmesidir.

Zenginlerin tedavisi ise; tatli, bugday ve ¢esnili kogtur.

Fakirler icin burun kanamasimin tedavisi olarak tekdiri (kinamayi) yanmiltan
(vazgegiren) esek tersini kabul et.

Sirke ve giil de makamu yiiksek olanlar igindir. Zamani ge¢mis, bozulmug olan
her seyi birak.

Fakir, nezaket/gorgii sahibi olsa da veya Ehnih™ 'un ilmi gibi ilmi haiz olsa da
kusur(lu)dur.

Yukaridaki siirde el-Habsi nezle ve burun kanamasinin tibbi tedavi
yontemlerinden bahsediyor gibi goriinse de, asil amacmin toplumun katmanlari
arasindaki ekonomik diizey farkini ironik bir islupla ortaya koymak oldugu
farkedilmektedir. Zira ilgili tibbi durumlarin tedavisi noktasinda toplumun her iki
katmani i¢in zikredilen esek tersi, ¢esnili kog ve tatli gibi maddeler asir1 uglarda yer
aldig1 gibi, tedaviye katkisi da stiphelidir. Sairin 6zellikle son beyitteki “Fakir,
nezaket/gorgii sahibi olsa da veya Ahniih 'un ilmi gibi ilmi haiz olsa da kusur(lu)dur.
ifadeleri de bu kanaatimizi gliclendirmektedir. Sair bu beyitte zengin olmadigi siirece
kisinin ilmi ve ahlaki donaniminin i¢inde yasadigi toplumda higbir ise yaramadigina
dair diistincelerini miibalagali ifadeleriyle dile getirmisken ayrica toplumun bu
trajikomik tutumunu ve fertlerini agik bir sekilde ignelemistir.

Sonug¢ olarak sairin din ve hikmete dair siirlerindeki mana derinligi, segtigi
kelime ve kavramlar etkili bir anlatimla sunusu, uslubunun akiciligi ve lafiz anlam
biitiinliigiindeki ahengi saglamasi, onu hikmet sairleri arasindaki hak ettigi konumuna
yerlestirmistir. O, miinacat siirlerinde Allah’a yakaran bir kul, ziihd siirlerinde
diinyadan elini etegini ¢ekmis bir dervis, 6giit siirlerinde atesli bir vaiz ve hikmet

siirlerinde bilge bir filozof kimligine biirlinmiistiir. Boylece hakkinda lafza

20 Ehniih veya Haniih gibi her iki sekilde de kullamlir. Idris a.s.’dan kinayedir. Kaynaklarda kendisinin
kalemi ilk kullanan insan oldugundan soz edilmektedir. Bilge peygamberlerdendir. (Bkz. Ebu’l Kasim
Ali b. Hasen b. Hibetillah ibn ‘Asakir (6. 571/1176), Tarihu Dimesk, thk. Amr b. Garame el-Amrevi,
Daru’l-Fikr, 1415/1995, Ill, 64-65; Haci Halife Mustafa b. Abdillah Katib Celebi (6. 1004/1657),
Siillemii’I-viisiil ild tabakdti’l-fuhiil, thk. Mahmit Abdulkadir el-Arnaviit, Mektebetu Irsika, Istanbul,
2010, V, 280.)
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yogunlasilip mananin goz ardi edildigi iddiasinin ileri siiriildiigii bir donemin sairi
olmasina ragmen, o zengin muhtevali siirleriyle bir hikmet sairi olarak kendini

ispatlamistir.
2.6. VASF

Vasf, sozliikte “bir seyi siislemek, onun siisiinii ve 6zelliklerini betimlemek,
bir seyi onda olan haller ve giizellikleriyle anmak™**! anlamina gelirken, edebiyatta
“harici alemdeki bir manzara, bir insan veya bir canlimin veya dahili alemdeki
duygularin zihinde meydana gelen suretinin, lafiz ve ibareler vasitasiyla okuyanin ya

da dinleyenin dikkatine sunulmasidir.***

seklinde tamimlanmistir. Bir bagka ifadeyle,
bir seyin sadece oldugu gibi degil, biraz da sair tarafindan duyuldugu ve gorildigi
gibi anlatilmasidir.*?® Boylece vasf siirlerinde; insan, hayvan, bitki, ates, yer, gok,
silah ve savas gibi canli ve cansiz tabiat Ogeleri adeta bir resim tablosu haline
getirilmistir.*** Vasf, Arap edebiyatinda temel siir temalarindan biri kabul edilir. Hatta
siirin ¢ogunun tasvir oldugunu ifade eden siir elestirmenleri vardir. Onlara gore
basarili bir vasf siirinin dlgiisii, isitenin tasvir edilen 6genin biiyiileyici etkisini adeta
gozleriyle gorilyormuscasina kalbinde hissetmesidir.*?

Insan o6teden beri dogasi geregi yakin ¢evresindeki varlik alemini
anlamlandirmaya ve onu tasvir etmeye hep egilimli olmustur. Bu nedenle Cahiliye
donemi Arap siiri; ¢ol, kum tepeleri, 0gle sicagi, bulut, yagmur, deve, yirtici
hayvanlar, kuslar, av ve atlal tasvirleriyle &ne ¢ikarken, Islami donem,; at, savas, kilig,
ok vb. savag arag geregleriyle temayiiz etmistir. Sonraki donemlerde ise hareketli
hareketsiz doga unsurlari, saraylar, bahgeler, géletler tasvir siirlerinin konusu olmaya
baslamistir. Boylece her donemin sairi her konuda degil, belli tasvir 6gelerindeki
basarisiyla adindan séz ettirmistir.**® Ayrica Cahiliye déneminde tasvir siirleri

miistakil siir temalart seklinde olmayip, kasidenin mukaddime bdliimlerindeki

yardimec1 temalar halinde iken, Abbasiler doneminde miistakil tasvir siirleri de

2! el-Halil b. Ahmed, Kitdbu'l-'Ayn, VII, 162; Kudime b. Ca‘fer, Nakdu's-Si'r, s. 41; el-Ezheri,
Tehzibu’l-Luga, XII, 174.

22 Mecdi Vehbe ve Kamil el-Miihendis, Mu ‘cemu’I-Mustalahati’l- ‘Arabiyye fi’l-Lugati ve’l-Edebi, s.
433; ‘Abdu’n-Ndr, el-Mu ‘cemu’l-Edebi, s. 292-293.

%23 K aratas, Ansiklopedik Edebiyat Terimleri Sozliigii, s. 409.

%24 ed-Dehhan, el-Vasf, 3. bs., Daru’l-Me*arif, Kahire, tsz., s. 5.

%2> Bkz. ibn Rasik, el- ‘Umde, 11, 294; Ebu’l-Feth Diyauddin Nasrullah b. Muhammed ibnu’l-Esir el-
Cezeri (6. 637/1239), Kifdvetu't- Talib fi Nakdi Keldmi’s-Sa ‘ir ve’l-Katib, thk. Nari Hamadi el-Kaysi
vd., Mektebetu’s-Sa‘ir Sefik Cebri, Musul, 1982, s. 95.

“2% ibn Rasik, el- Umde, 11, 295; Emil Bedi‘i Ya‘kib ve Misal ‘Asi, el-Mu ‘cemu’l-Mufassal fi’l-Luga
ve’l-Edeb, 11, 1306-1308; Altiinci, Muhammed, el-Mu ‘cemu’I-Mufassal fi’I-Edeb, 883-884.
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goriilmeye baglamustir.**” Osmanli dénemi Arap siiri de klasik donemin tasvir
uslubunu kendine 06zgli tarziyla mezcetmistir. Bu donemde kadim siirin izleri
goriilmekle birlikte ¢igek ve bahge tasvirleri diger unsurlara nispetle biraz daha agirlik
kazanmistir.*®

el-Habsi’nin divaninda vasf temasina 6zel ayrilmis her hangi bir miistakil bab
bashig1 yer almamistir. Her ne kadar kendisinin bir vasf sairi oldugu sdylenemese de,
0 bazi methiyelerinin ve gazel siirlerinin igerisine destekleyici tema olarak tasvir
unsurlarii  serpistirmis, miistakil siir denilebilecek uzunlukta tasvir boliimleri
nazmetmistir. Onun siirlerinde deve, ¢61 yolculugu, savas, icki meclisleri, at, bahar,
yagmur, bulut, bahge, yeni yapilmis bir bina, bir kapi, 6liimle boyutlar arasi gegis,
kiyamet sahnesi vb. hareketli hareketsiz, fiziki veya metafiziksel birgok tasvir ogesi
yer bulmustur. Bunlarin bir kismina daha 6nce deginilmisti. Bir kismina da ileride

deginilecektir. Burada ise onun tasvir yonii daha baskin, daha canli ve hacim olarak

da daha uzun olan tabiat tasviri 6gelerine yer verilecektir.
2.6.1. Bulut, Yagmur ve Bahar Tasviri

el-Habsi’nin Imam Seyf b. Sultdn’1 6vdiigii 49 beyitlik methiyesinin 25
beyitlik mukaddimesi, adeta miistakil bir vasf siiri gibidir. Sair bu boliimde uzun
uzadiya ve coskulu bir tislupla bulut, yagmur ve bahar tasviri yapmustir. Bu sebepten
olacak ki, methiyesini “el-Matariyye” seklinde isimlendirmistir. Dibacesini teshis
sanatiyla naksettigi kasidesinin ilk beyitlerinde sair, riizgardan etkilenerek yagmura

hazirlanan bulutu vasfetmistir:**° [Basit]

HESEE AH I I WA R 5 @l e wm gl s
ssbls Gl ciasls 6 I & olasdd sl gnf aid
sgs Ly FSE ol A 2 D b i G i
VA IR P TRIE TR e s Lad 3 g ) St
135 1< W 3—<>,=~ﬂ-; f)/w >3 :ﬁi‘f;‘\ é“j
G AN 3 S 35 pbd il 23k as

427 Fidan, Arap Sairlerden Ibnu’n-Nakib ve Siiri, s. 116-117.
428 Fidan, Arap Sairlerden Ibnu 'n-Nakib ve Siiri, s. 117.
2 Divéinu’l-Habsi, s. 40-41.
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Bekle ve gece yiiriiyen comert (buluta) sor (bakalim), memleketi miimbit eyledi
mi, yoksa sizin yurdunuzu terk edip gitti mi?

O da sana: Sahralarla birlikte ¢orak arazileri suladigini, iilkeleri ve daglari
da canlandirdigint séylesin.

Saba Riizgdrt o (yagmur)dan yayilan giizel kokuyu, konuklarla ud calanlar
anan kigiye hediye ediyor.

Riizgdr gogiin boslugunda bulutlar: harekete gegirdi de, zit kutuplart birbirine
diigtimled;.

Bulutlar, (nimetini kuluna) artirana siikretsin diye, masum yiizii giildiirmek
igin yeryiiziinii aglatiyor.

Zifiri karanlikta simgekler c¢akarken, bulut yildizlarin isitisint karanlhiga
gomiiyor.

Bir siyah bulut ki, saba riizgdr: onun simsegini tutusturuyor. Sert firtinalar da
gok giiriiltiisiinii cogturuyor.

Yukaridaki dizelerde sair, agirlikli olarak yagmur yagmadan hemen 6nceki ve
yagmurun ilk basladig: hali tasvir etmistir. Ik 6nce saba riizgari, yani dogudan hafif
hafif esen meltem, oniine kattigi hos yagmur kokusunu kendisi gibi coskuyu
sembolize eden calgicilar ve latif konuklara ikram eder. Sonra biraz daha hizini
artirarak bulutlar1 harekete gecirir ve zit kutuplar1 birbiriyle bulusturur, simsekler
cakmaya baslar, ¢akan simsegin parlakligindan yildizlar gozden kaybolur. Bir taraftan
da gok gilirlemeye baglamistir. Boylece yagmur i¢in gerekli olan riizgar, bulut, simsek
ve gok giiriiltiisii gibi Onciiller hazir hale gelmis, geriye yagmurun inisi kalmigtir:**
[Basit]
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40 Divanu ‘I-Habsi, s. 41.
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(Sonsuz) ihsan sahibine hamd edercesine siirekli giirleyen bulutlara eslik eden
siddetli yagmur, uzun uzun ve araliksiz yagmaya devam etti.

Daglart suladi da; vadiler, agaglarin koklerine ve obruklara hiikmeden seli
akuttikca akattr.

Aglayan tiim karanlik bulutlar ile Allah (c.c) kurakligr bizden tamamen savdi.

Goz pinarlart yeri suladi. Kara hayvanlart o bulutlarin (durmadan akittigi)
gozyaslarryla iyice suya kandi.

Kah aglayip kah giilen bulutlar, gok giiriiltiisii ve simsek esliginde yagmuru
hareketlendiriyor.

Arap edebiyatcilar sairleri nitelerken, onlarin gelisen olaylar karsisindaki
anlik duygularimi dile doken kimseler oldugunu belirtmislerdir.*** Yukaridaki
dizelerde de sairin karanlik yagmur bulutlarindan bahsetmesine ve teshis sanati
vasitasiyla bulutlarin yagmur indirisini onlarin aglamasi olarak degerlendirmesine
bakilirsa, kendisinin de o an i¢in hiiziinlii, aglamakli ve kararmis bir ruh haline sahip
oldugu anlasilmaktadir. Boylece insana benzettigi bulutlarla birlikte o da aglamstir.
Ote yandan Kur’an hafiz1 olan sair burada yine Kur’an Ayetlerine olan asinaligiyla
belirmistir. Ik beyitte bulutlarin giirlemesini, onlarin hamdetmesine baglamasiyla
Ra‘d Sdresi 13. ayete telmih yapmus, ikinci beyitteki “ipayl 4 CIU” jbaresini de ayni
surenin 17. yetinden iktibas etmistir.**?

el-Habsi, gece boyu yagan yagmurdan sonra sabahin olusunu ve ilkbaharin

giizel yiizlinli s0yle terenniim eder:*** [Basit]
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L« Abdu’n-Niir, el-Mu ‘cemu’l- Edebz s. 293; ed- Dehhan eI Vasf, s. 5.

%2 Ra‘d Stiresi 13. dyet: “48a () A axsy 227
L\:I\J \J.U d.u.u“ da.\;\ﬁ”
43 Divanu ‘I-Habsli, s. 43.
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Riizgar atmosferin her yerinde esti. Allah’in parlak lambasi (giines) uyandi ve
etrafi aydinlatti.

Corak arazi parlak otlarla 1sildadi. Yapraklarin: daglara ve ovalara giydirdi.

Tepelerin iizerindeki yemyesil agaglar sevingten, gururla, saga sola ¢ok¢a
sallandi.

Cimenler neredeyse otlayan hayvanlarin gizlenecegi kadar biiyiidii. Yemyesil
oldu, meraya yerlesti.

Adimlarini seri ve genisce atan develer dolgun/doymus bir halde kirlar
dolasvyor, geziyorlar. Kervanct basi ise seslendiginde (tiirkii soylediginde) develeri
CcoSturuyor.

Atlar kigniyor, kuslar otiiyor, sairler yiiksek sesle siirler soyliiyorlar.

Yapraklar kisa boylu hurma aga¢larimin iizerinde, sabahin ilk saatlerinde ve
ikindiden sonra adeta sarkicilar gibi sevda terenniim ediyorlar.

Goriildigi lizere sair gece boyu yagan saganak yagmurlar neticesinde giiniin
ilk 1giklartyla ortaya ¢ikan miikkemmelligi coskulu bir tislupla dikkatlere arzetmistir.
Arap edebiyati elestirmenleri bagarili tasvir sairinin yetenekli bir ressam, bir oymaci,
bir heykeltras edasiyla hareket edecegini de belirtmislerdir.*** el-Habsi de yukaridaki
beyitlerde giines, ot, dag, ova, agac, at, kus, deve, insan gibi canli cansiz, sesli sessiz
tim doga giizelliklerini, zarif firga darbeleriyle hareket eden bir ressam hassasiyetiyle
tuvaline aktarmistir. Ayrica gérme engelli olan sair, ¢cevresindeki glizellikleri ¢iplak
gozle miisahede eden onca sairin arasindan, kendisinden beklenmeyecek bir tarzda,
yagmurlarla yikanmis olan otlarin parlakligi, yine otlarin hayvanlarin gizlenebilecegi
kadar boylarimin uzamasi gibi ayrinti denebilecek hususlari da betimlemistir. Bu
durum kendisinin isitme ve dokunma gibi gérme disindaki duyularinin son derece
saglikli ve bu organlarinin sekillendirdigi hayal diinyasinin da bir o kadar giicli
oldugunu hissettirmektedir.

Baharin gelisiyle birlikte tabiatta meydana gelen dirilis, nesvu nema gibi
degisim ve doniisiim belirtileri her insanda oldugu gibi haliyle sairlerin de gonliinii
ferahlatmis, onlari sevindirmis, sairler de bu mutluluklarini bazi tabiat oOgeleri
lizerinden dile getirmislerdir. Yukaridaki tiglincli beyitte el-Habsi, baharin gelisiyle

birlikte gonliinde hasil olan siiruru, agaclarin saga solla ahenkli dansiyla

%3 ed-Dehhan, el-Vasf, s. 5.
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Ozdeslestirmis, riizgarin etkisiyle saga sola sallanmalarini seving ve gururlarina
baglamistir. Sairlerin kendi duygularmi kisilestirme sanati vasitasiyla tabiata

giydirmeleri 6zellikle Abbasi donemi siirinde ¢okga rastlanan bir husustur.
2.6.2. Bahce Tasviri

Yakit el-Hamevi’'nin belirtti§ine gére Umman, gosterisli hurmaliklar1 ve ekin
bahgeleri bulunan sehirleriyle iin salmis, hatta bu yonii insanlarin dilinde darb1 mesel

% fste bu sehirlerden biri olan Nezva’da hayatinin son demlerini

olmus bir tlkedir.
yasayan el-Habsi, ayni sehirde yasayan ve ismini vermedigi bir dostuna ait olan uzun
boylu hurma agaclariyla ¢evrili bir bahgeyi tasvir ettigi siirinde sunlar si')yler:436

[Seri‘]
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% ol-Hamevi, Mu ‘cemu’l Buldan, 1V, 150.
436 Divanu’l-Habsi, s. 247-248.
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Iste, koklerini Kadir-i Mutlak olan (Allah)n kudretinin insa etmis oldugu bu
(bahge), bizim bahg¢emizdir.

Agaclart hos, iiriinii lezizdir. Orada (kiymetli) fard ve sayir®' cinsi hurma
agaclart vardir.

Hurmalar: cezp eder. Agaclari (da), onlara bakamin ve farkina varanin
goziinii alr.

Siir ve nesir yazarlart orayla ilgili tasvirleri, betimlemeleri dile getirmekten
aciz kalip cayarlar.

Pek hasetci, kindar ve giinahkdra ragmen (varligini korumasi, dik durusu
disinda ) onda bir ayp yoktur.

Gozlerin zevki oradadir. Orada (Allah’a) siikredenin de, (onu) ananin da
nimeti vardir.

Arsin sahibi lLitfundan iri taneli ve saganak halinde bolca yagmurla oray:
Sulad.

Ne bah¢e ama! Ne onceki zamanda onun gibisi oldu ne de sonra olacak.

Uzun boylu hurma agaglariyla uzayip gitti (genisledi, agaglarinin sayisi artti.)
Gurur verici, makbul bir vazifeyle (hali) memnuniyet verici.

Evet, hem bedeviden hem sehirliden korunmugs bir mahal ile siisle(n)di.

Nezih, hos, tertemiz ev(ler)den bir ev ki, ne giizel!

Ici dist aymi seviyede (giizellikte) olacak sekilde orfe uygun insa edilmis.

Aslanin ve aslan kabilesinin ormani, gibi tiim (kétiiliiklerden) uzaktir.

Ancak orasi, tiim konuklara ve gelen giden herkes i¢in siginilmast miibah olan
bir hal caresidir.

Sakinleri (bu) siginagi mizraklarla, ve tiim keskin kiliglarla korurlar.

Yukaridaki bahge tasvirinde sair, bir biitiin olarak bahgenin tamamlayici
unsurlari olan uzun boylu hurma agaglarini, bu agaglarin meyvelerini, bahgenin
icerisindeki bir haneyi ve g¢evresindeki korulugu, tasvir temasiyla ahenkli olan
miibalaga, tibak ve te’kidu’l-medh gibi sanatlarla siislenmis halde ve dinleyicinin
zihninde canlandirircasina bir anlatimla takdirlere sunmustur. Saire gore bahge, tarif
edilemeyecek derecede goz alict bir glizellige sahiptir. Hurmalart en

degerlilerindendir. Agaglar tiim haset¢i ve kindar diigmanlara meydan okurcasina

37 S6z konusu bitki cinslerine dair kaynaklarda her hangi bir bilgiye rastlanmanustir.
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uzun boyludur. Bu agaglarin ve hurmalarin iriligi, oray1 sulayan iri taneli ve sagnak
yagmurlar sayesindedir. Igindeki hane pek nezih ve mimarisi hostur. Ayrica son
derece iyi korunmustur. Biitiin bunlar bahgenin, sehrin esrafindan olan zengin bir
beye ait oldugu izlenimini vermektedir. Sairin benzer tasvir Ogeleri ve ifade
bigimlerini kullandig1 bir baska bahge tasviri daha var ki, bu bahgenin adi Cifar’dir.

Onun bu siiri de miistakil bir vasf siiridir.**®

2.6.3. At Tasviri

es-Salimi, el-Habsi’nin “el-Hayliyye” mahlasli methiyesinin onun divanindaki
en giizel siirlerinden biri oldugunu ifade etmistir.**°l-Habsi bu siirinde Seyf b.
Sultan’in yani sira, onun kara ordularimi giliglendirmek igin satin aldigi doksan alt1 bin
savas atindan bazilarin1 da dvmiistiir. Nesib tesbib boliimlerini gazelle dokudugu 76
beyitlik uzun kasidesinin 29 beyitlik at tasviri boliimiinde bu atlarin en iyilerinin

tasvirine soyle baslar:**° [Basit]
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Eger mutlaka bana onun (Seyf b. Sultan’in ) sahip oldugu at(lar)indan
soracaksan sor, zira ben bilirim ve anlarim.

Kisraklarin disinda onlarin en iyilerinden bin ati kosarsiniz. Bizim soziimiizde
vehim yoktur.

Onlardan kirmiziyla karisik siyah, safkan kumral, kiil renkli, benekli ve
simsiyah olanlart vardir.

Harp islerine hazirlanmis  soylu atlar... (Haklarinda) konusmadan

taninmazlar.

%8 Bkz. Divéinu'l-Habsi, s. 246-247.

%9 es-Salimi, Tuhfetu 'l-A ‘yan, 11, 96.

“ Divdnu’l-Habsi, s. 87-88; es-Salimi, Tuhfetu’l-A ‘yan, 1, 96-98; el-Husaybi, Sekdiku 'n-Nu ‘man, |,
102-103; el-Hardsi, Sa iru ‘Umdni ve Kaside, s. 77-78.
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el-Habsi, yukaridaki beyitlerin devaminda bu atlarin en meshurlarinin
isimlerini**' ve vasiflarimi tek tek saydiktan sonra onlarin maharetlerini soyle

siralar:**? [Basit]
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Onlar ne soylu atlardir. Eger Radva Dagi’na carparlarsa, o dag yikilarak
parampar¢a olur.

Onlar kosarlar; (kendileriyle yarigan) riizgdrlar, firtinalar onlardan
utandiklarindan dolayr ¢cok ge¢meden tokezleyip yere kapaklanirlar da, yorgunluk ve
usangaclik onlart yildirir.

Eger onlarla yolunu sasirarak (vanhshikla) ¢olii asarak gidersen, esip
giderler. Ne ova ne yiiksek dag onlari aciz birak(a)maz.

Eger onlarla ava ¢ikmayi istersen; avladiklarin ¢ogunlukla geyikler, dag
kecileri olur.

Eger onlarla kuglart aviamayr arzu edersen, avladiklarin zayif akbabalar
degil, kartallar olur.

Eger bir giin onlari cesur aslanlara musallat edersen, ne sik c¢aliliklar
(ormanlar) ne de aslan yataklart saglam kalir.

Eger dizginleri binicilerinin ellerinde olmasa, neredeyse Anka Kusu'yla

birlikte ucacaklar.

! S5z konusu atlarin isimleri: Guzeylan, Sanat, Meymin, Fehd, Mansir, Necm, Baz, ‘Ifrit, Deham,
Haciz, Sabhan, Hudeyban, ‘Ubeyyan’dir.
“2 Divanu’l-Habsi, s. 88-89.
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Bu sebeple kir atlar tizerindeki diismanlar nasil kuvvetli olsunlar (ki)? Savas
giiniinde seytanlar (iste) o atlarla taslanmiriar.

Daglarin zirvelerine siginsalar dahi, diismanlardan yenilgiye ugramis bir
miilteci (kisi) bile kurtulamaz.

Yagmurlar yagarken karayt bastanbasa kaplarlar. Dalgalarla bogusarak
denizleri katederler.

Sair, savas i¢in hazirlanmig olan atlarin cinslerine ve sayilarina degindikten
sonra muhatabin gozlerinde canlandirircasina her renkten atlarin varligim1 haber
vermistir. Daha sonra pespese miibalaga sanatiyla i¢ ice, canli bir anlatim tarziyla;
atlarin neredeyse daglar yikacak gii¢lerinden, riizgarlarin bile onlarla yarismay1 goze
alamayacagindan, bitmek tikenmek bilmeyen enerjilerinden, giderayak kendilerini
ucuracak hizlarindan, onlarla ava ¢ikan binicinin iyl cins av hayvanlarini
avlayacagindan, karsilarinda baska atlara binmis ordularin dayanmasinin
imkansizligindan ve daglari denizleri hizla asip gitmelerinden soz etmistir. « & )z-w
Al sl Sl g Yagmurlar yagarken karayr bastanbasa kaplarlar.” seklindeki
tasviriyle yagan yagmura eslik eden kalabalik at siiriisiiniin bir ovay1 bastanbasa
kaplayigini, dinleyiciye adeta izletmistir. Boylece ama bir sair igin yine basarili
denilebilecek bir at tasviri 6rnegi sunmustur.

Ote yandan sair at tasvirini dag, ova, deniz, kara, orman, yagmur gibi
hareketsiz tabiat tasviri dgeleriyle birlikte kullanmis, yine geyik, akbaba, kartal, dag
kecisi gibi dogayla dogrudan ilintili hareketli unsurlari da unutmamaktadir. Sairin at
tasvirinde her ¢esit at rengini anmasi, atlarin giicii ve siiratlerinden bahsetmesi, yine
“Eger dizginleri binicilerinin ellerinde olmasa, neredeyse Anka Kugu'’yla birlikte
ugacaklar.” ifadesinde at ile kus cinsini yanyana zikretmesi eski Arap siirinde
ozellikle de cahiliye siirinde karsilagilan hususlardandir. Nitekim Sair Alkame (6.
625) siirinde “erguvani renkteki kizil at” motifini tasvir etmis, Lebid (6. 40/660) ise
atim1 devekusu gibi hizli kullandigini ve atinin giivercin gibi siizlildiiglinti ifade
etmistir.*** Buna gore el-Habsi diger kuslara nispetle estetik yonii daha dikkat ¢ekici

olan “Anka Kusu” motifiyle biraz daha masals1 bir tasvire meyletmistir.

3 Nurettin Ceviz, “Mu‘allaka Sairlerinin Siirlerinde At Tasviri”, Ekev Akademi Dergisi, c. 3, S. 1,
Bahar 2001, s. 273 ve 278.
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2.7. HAMRIYYAT

Icki ve icki meclislerinin tasvirini konu edinen siir tiirii olan hamriyyat, gazel
ve mucin ile birlikte Arap edebiyatinin dort temel siir temasindan biri olan “lehv”in
alt konularindan biridir.** Hamr siirlerinde; ickinin nitelikleri, kalitesi, yillanmighgi,
rengi, insanin damarlarinda akisi, kadeh vb. icki kaplari, ickinin rezervi olan {iziim
baglari, meyhaneleri, bu meyhanelerin miidavimleri, saki denen i¢ki dagitanlari,
sarkicilari, sarhoslari, eglenceleri vb. icki ve icki meclislerini temsil eden ve
tamamlayan bir¢ok unsur ele aliir.**

Hamriyyat, basta Yunan ve Latin edebiyatlar1 olmak tizere ¢esitli milletlerin
edebiyatinda kendisine yer buldugu gibi Arap edebiyatinin da mubhtelif ¢aglarinda
yaygin bir tiir haline gelmistir. i¢ki igmek basta Cahiliye déneminde yasanan hayatin
bir parcasi olarak liiks ve konforun, hakimiyet ve asaletin bir gostergesi olmustur.**°
Bu kiiltiiriin i¢inde yetismis Cahiliye sairlerinden A‘sd bizzat kendisi hem icki
tiretmis, hem satmis, hem de igkiyi siirlerinde tasvir etmistir. Dolayisiyla Tarafe b.
‘Abd, “‘Amr b. Kulsum (6. 584) ve “Adiyy b. Zeyd gibi sairlerle birlikte Cahiliye
doneminin basi ¢eken hamr sairi olmustur. Ancak bu donemdeki hamr siirleri
miistakil halde olmamuis, tasvir maksadi giidiilmeksizin kasidelerin girisinde ana
temaya yardimei temalar olarak yer almistir.**” Sadru’l islam doénemi siirlerinde ise
Islam’1n saraba kars1 tavri nedeniyle igki tasviri yer almamistir. Emeviler doneminde
gelisen sehir hayatinin yol acgtig1 zenginlik, refah ve eglence saikleriyle bizzat halife
Yezid b. Muaviye, Velid b. Yezid (6. 126/743) ve sarayin sairi Ahtal’in sahsinda
siirlerde tekrar islenmeye baslayan hamriyyat, Abbasiler doneminde doguda ve batida
zirveye ulagmistir. Bu donemin sairi Ebt Nuvas, Velid b. Yezid’in siirlerinden
esinlendigi hamriyyat kiiltiirinii kendi siirlerinde islemekle birlikte, kattig1 6zgilin

manalar ve hem kendisinden 6nce hem de sonrakilerde goriilmemis tasvirleriyle hamr

siirlerinin kapsam alanin1 genisletmistir. Neticede bu donemde miistakil kasideler ve

“* ibn Rasik, el- ‘Umde, 1, 121; Ebw’l-Huseyn, el-Burhdn fi Vuciihi’l-Beyan, s. 135.

*° Emil Bedi‘i Ya‘kab ve Misal ‘Asi, el-Mu ‘cemu "I-Mufassal fi’l-Luga ve’l-Edeb, 11, 609; Altinci, el-
Mu ‘cemu’l-Mufassal fi’I-Edeb, 1, 416.

6 Muhammed Mustafa Heddara, /tticdhatu’s-Si ri’l- ‘Arabi fi’l-Karni s-Sani el-Hicri, Daru’l-Me*arif,
Kahire, 1963, s. 473; ‘Abdu’n-Nir, el-Mu ‘cemu’l-Edebi, s. 104-105; Altinci, el-Mu ‘cemu ’I-Mufassal
fi’I-Edeb, 1, 416.

“7 Heddara, Jtticahdtu’s-Si ri’l-‘Arabi fi’l-Karni ‘s-Sani el-Hicri, s. 474; Emil Bedi‘i Ya‘kab ve Misal
‘Asi, el-Mu ‘cemu’l-Mufassal fi’l-Luga ve’l-Edeb, 11, 609; Altanci, el-Mu ‘cemu’l-Mufassal fi’I-Edeb, 1,
416.
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makti‘alar nazmedilmis, boylece bu tiirde devrim yap11m1$t1r.448 Hatta kendileri icki
icmedikleri halde sadece siire letafet ve renk katmak i¢in hamr temasi isleyen kimi
sairler de olmustur. Halife ve valilerin hapis ve dayak cezalari onlar1 bu temayi
islemekten caydiramamustir.**®

Memluklu ve Osmanli doneminde ise Ebt Nuvas’in siirlerindeki kadar
ayrintili sarap tasvirlerine sikca rastlanmasa da, Sam bdlgesindeki giizel tabiat
manzaralar1 ve cezbedici doga harikalarinin sarap siirlerinin yayginlasmasinda 6nemli
bir rolii olmustur.”® Ayrica ziihd ve tasavvuf siirlerinin yayilma alani buldugu soz
konusu déonemde, sarabin kendisinden ¢ok manevi yonii reva¢ bulmaya baslamis, bu
vesileyle Ibnu’l Farid (6. 633/1235), Muhyiddin b. ‘Arabi (6. 638/1240) ve Abdulgani
en-Nablasi (6. 1143/1730) gibi tasavvuf sairlerinin siirlerinde sarap, ilahi askin bir
sembolii olarak da islenmeye baslamustir.**

el-Habsi’nin siirleri bu agidan ele alindiginda, onun hamriyyata dair 6zel bir
bab acmadigi, ayni sekilde miistakil bir siir de nazmetmedigi, ancak klasik donem
siirlerde oldugu gibi kasidelerin dibacesinde ana temaya hazirlik kabilinden bir
tamamlayict tema olarak hamr temasmi isledigi goriilmektedir. el-Habsi’nin
hamriyyata yer verdigi siirlerinin sayis1 sadece 9 adet olup bunlarin 2 si methiye,
geriye kalani da gazeldir. Ancak bu temaya yer verdigi siirlerdeki beyitlerin sayisina
bakilirsa her biri adeta miistakil bir kaside uzunlugundadir. Sair ilgili beyitlerinde
sarabin kalitesine, rengine, faydalarina ayr1 ayr1 degindigi gibi, icki meclislerinin canli
tasvirine de yer vermistir. Sair daha 6nce “hissi gazel” basligi altinda bir kismi
incelenen “el-Murakkisa” isimli 68 beyitlik uzun gazel siirinin 30 beyitlik mukaddime
kisminda gazele yardimci temalar olarak pespese hamr, medih ve tabiat tasvirini
islemis, 18 beyitlik hamr temasinda ise, sarap igmeye tesvik ettigi gibi igilecek sarabin

rengini, kokusunu ve tadini sdyle betimlemistir:*** [Hezec]
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8 Mecdi Vehbe ve Kamil el-Miihendis, Mu ‘cemu’I-Mustalahati’l- ‘Arabiyye fi’l-Lugati ve’l-Edebi, s.
163; Emil Bedi‘i Ya'kib ve Misal ‘Asi, el-Mu 'cemu’l-Mufassal fi’l-Luga ve ’I-Edeb, 11, 609-612.

9 yalar, “Arap Siiri”, Islim Medeniyetinde Dil Ilimleri-Tarih ve Problemler, s. 342.

0 Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi-Osmanli Dénemi, s. 167-168.

‘51 Bkz. Abdulkerim el-Yafi, Dirdse Fenniyye fi’l-Edebi’l-'Arabi, 1. bs., Mektebetu Lubnan Nasirtin,
Beyrit, 1416/1996; 190-193; Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi-Osmanli Dénemi, S. 167.

2 Divanu "I-Habsi, s. 305.

184



GE U Ao A d
)l el 7 J'_;‘ PR
ST s SRS RTE Y,
;‘53/? i3> WS B ped G

Haydi aysiz bir gecenin seherinde kalkin.

Gizlice kogarak meyhaneye gidin.

Bin dinar harcasaniz da satin almak igin (sarabi) tartin.

Eksi olmayan o babil sarabini bize mustulayin.

(Kirmizi) safran veya akan kan rengi gibi (kizil) rengi var.

Hint amberi veya yerli amberin kokusuna iistiin gelen bir kokusu var.
Piriltisi sabahin ilk saatlerindeki (parlak) giinesi orter.

Cam (kadeh) onun kirmizi rengini aldi. Nurlarin ziyasini kadehe giydirmis
halde...

Sair, 4. beyitte sarabin eksi olmamasini arzuladigr i¢in Babil’e nispet edilen
sarab1 tercih etmis, 5. beyitte rengini, kan kirmizisina veya kirmizi renkte olan Safran
bitkisine benzetmis, 8. beyitte ise bulundugu kabin sarabin rengine boyandigini
belirtmis, 6. beyitte de miski amberden daha hos kokusu oldugunu sdylemis, boylece
sarabin ti¢ temel 6zelligi olan rengini, kokusunu ve tadini tasvir etmistir. Bu beyitlerin
devaminda sair sarabin yaninda, sarap sofrasinin biitiinleyici unsurlarindan olan

nevaleye de dikkat cekmistir:**® [Hezec]
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Bir de beraberinde kug éti ve saf bugday ekmegini (hazir edin)...

Baharat ve sirke ile (kivami) korunmus, eritilmis bir tereyagi ile
harmanlanmus...

el-Habsi, hamr temasin1 yine hissi gazel temasiyla pespese ele aldig1 9 beyitlik
bir kasidesinin 7 beytinde sarabin hem bedene hem de ruha olan faydalariyla birlikte

yillanmishgini, yani kalitesini de soyle dile getirir:** [Tavil]

3 Divanu "I-Habsi, s. 306.
% Divanu’l-Habsi, s. 327.
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Sarap yudumlamayr oyle severim ki. Zira o bedenimin idmanidir. Hatta
ruhumun nesesidir.

Isildar. Eger konusamayan kimse onu icerse, aramizda akici ve anlasilir bir
dille konugmaya baglar.

Eger hasta olan kisi hastaligi esnasinda onu tadarsa, sihhatli bir bedenle
kostugunu gortirsiin.

Kadehin ugurlu gelmesini arzu edersen, onu bir yaramn faydali ilact ya da bir
kurbanin dermani olarak miitaala edersin.

Onemli giinlerden, ileri gelenlerin haber ve sézlerinden bahseder, Nuh
Kavmi’nin bogulmasini anlatirsin.

Haydi aksam iistii ondan bana i¢irin de, sabahim aksamla tekrar bulusuncaya
kadar beni hasta (sarhos) etsin.

Ney ve udun ikinci teli, pismis et, udun perdeleri (ezgileri) ile birlikte ve bir
giizelin boynuna sarilmis bir halde...

Ik beyitlerde sarabin bedene ve ruha olumlu etkisine deginen el-Habsi, 5.
beyitteki “C}S 82 2% 6395 | Nuh Kavmi’nin bogulmasini anlatirsin.” seklindeki
kinayeli ifadesiyle yillanmig sarabi kastetmistir. Buna gore igilecek olan sarap siradan
degil, ¢ok eski, kiymetli ve kaliteli olmalidir. Bir sonraki beyitte de, bu kalitedeki
sarabi igerek, sanki yine sarap icecegi ertesi geceye kadar sarhos kalmay arzulamistir.
Son beyitte ise basta ¢algi aleti olmak {izere i¢ki meclisinin diger asli unsurlarini da
unutmamuistir.

Sairin Vali Silleyman b. Muhammed’i methettigi “el-Hamriyye” kiinyeli 81
beyitlik uzun methiyesinin, ana temadan 6nceki 46 beyitlik uzunca kisminda hamr ve

gazel tamamlayic1 temalar1 bulunmaktadir. Hamr temasinin islendigi beyitlerde sarap
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tasvirinin yapildig1 yukaridaki beyitlerden farkli olarak icki meclisi birgok unsuruyla

soyle tasvir edilir:**° [Muctes]

IR 1350 5555
ey S O Le o AR L
Bk s T
auf Al s 40 s Gy g
jrovs Sz R
JETUREC S oS e B
RS JOSss e Sy
ey K ’C}L Slas uﬂ&) S

AN

TR e A
Pl Gy L R

Sarap testileri ve comlekler esliginde sarki soylediler, oynadilar.

N
—n\
°
\
\

Kisrd ve Kayser zamanindan bu yana yillanmis sarap (ictiler.)...

Kadehe giines gibi bir ziya giydirdiler. Yok yok hatta ondan daha parlak.

Kadehin rengi; kirmizi, sar1 saraplarin rengini aldh.

Bol elbiseli ve takilar: olan bir geng sarabi (i¢enler arasinda) gezdiriyordu

Bes ve dokuz yagslarinda kiz ¢ocuklari, nazik asilzadelerin hosgoriisiinii
cezbediyor.

Sariya ve za ‘feran rengine boyali giizel yiiz ile siislenmig(ler)...

Kokulu, bukle bukle oriilii sacla bezenmisler...

Misk ve anber kokular: yayan dolu kadehlerle kosuyorlar.

(O) swvilar (saraplary) tatmak, bal ve sekeri tatmak gibi...

Agizlart kadehlerden defalarca yudumlatti.

Goriildiigii tizere sair birinci beyitte icki meclislerinin degismez unsurlart olan
icki kaplarimi, sarkiyr ve eglenceyi, ikinci beyitte igilen sarabin yillanmighigini,

sonraki iki beyitte ise sarabin rengini betimlemistir. Ancak bu defa dnceki beyitlerden

5 Divdanu’I-Habsi, s. 180-181.
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farkli olarak kirmizinin yam sira sar1 sarap tasvirini de, istiare sanatiyla siisleyerek
eklemistir. Sonraki beyitlerde ise yine bu meclislerin favorilerinden olan igki dagitan
sakileri gazel unsurlariyla biitiinlesmis halde dikkatlere sunmustur. Son beyitlerde ise
sarabin cezbedici kokusu ve baldan tatli olan tadinin iceni defalarca yudumlattig1 s6z
konusu edilmistir.

Sonug itibariyle el-Habsi, hamriyyati siirlerinde ana temaya hazirlik sadedinde
ve ¢ogunlukla da lehviyyatin bir diger alt konularindan olan, ayrica hamr temasiyla
uyumlu olan gazel ile igige veya pespese bir tarzda islemistir. Bu da el-Habsi’nin
ickiye ve icki siirlerine bir Ebi Nuvas seviyesinde diiskiin olmadigini, bu tiirii sadece
siirlerini edebi orfe uygun bir kaliba dokmek veya daha gosterisli, ¢esnili ve zarif

kilmak i¢in isledigi kanaatini olusturmaktadir.
2.8. MERSIYE

Insanoglu; en carpict ve kagmilmaz gercegi olan &liimden hep kagmis, onu
ancak dost ve yakinlarinin basina geldiginde hatirlamistir. Zengin-fakir, yasli-genc,
zenci-beyaz, kiiltiirlii-cahil her insan yakin ¢evresindeki her bir 6liim olayindan acilar
cekmis, kendi i¢ diinyasinda yaslar tutmustur. Iste bu yas tutmanin Arap Dili’ndeki
karsilig1 olan mersiye sozliikte, “6lenin iyiliklerini sayarak aglamak, 1zdirap ¢ekmek,
agit yakmak”,**® “sefkatli, nazik olmak™*’ gibi anlamlara gelmektedir. Zira, kalpler
sliden hem muzdarip olur, hem de ona acir.*®® Mersiye, sairlerin cigerlerinden
sOkiiliip gelen keder ve hiizne terciiman oldugu icin, edebi gelenekte ruhlart en ¢ok
etkileyen ve en lstlin nameli siir temast say11m15t1r.459Arap edebiyati elestirmenleri,
mersiyeyi medih temasi kapsamina dahil etmislerdir. Ciinkii mersiye 6liiniin methidir.
Onlara gore mersiye ile medih arasinda su hususlar disinda bir fark yoktur; birincisi,
mersiye “OlS”, “4mi =8 ve “ I gibi gegmis zamana delalet eden lafizlari
barmndirir. Ikincisi, mersiyede sadece mevta oviiliirken, medihte memdfihun diger

insanlardan farkina da deginilir. Uglinciisii, mersiye oliimiin hemen ardindan

8 Zeynuddin Eba Abdillah b. Muhammed b. Ebi Bekr er-Razi (6. 666/1268), Muktdru’s-Sihdh, thk.
Yasuf es-Seyh Muhammed, 5. bs., el-Mektebetu’l-*Asriyye, Beyrit, 1420/1999, s. 333.

7 Ahmed b. Zekeriyya er-Radi ibn Faris (6. 395/1004), Mu‘cemu Mekdyisi’l-Luga, 1. bs., thk.
Muhammed Ivad Mur‘ib vd., Daru ‘ihyai’t-Turdsi’l-“Arabi, Beyriat, 2001, s. 421; er-Razi, Muhtdru ’s-
Sthdh, s. 26.

8 fbnu’l-Esir, Cevheru’l-Kenz, s. 531.

% Ebi Osman ‘Amr b. Bahr el-Cahiz (5. 255/869), el-Beydn ve’t-Tebyin, Daru Mektebeti’l-Hilal,
Beyrat, 1423, 11, 218; Sihabuddin Ahmed b. “Abdilvehhab en-Nuveyri (6. 733/1333), Nihdyetu’l-Ereb
fi Funzni’l-Edeb, 1. bs., Daru’l-Kutubi’l-Vesaiki’l-Kavmiyye, Kahire, h. 1423, V, 165.
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sdylenirken methiye uzun bir aradan sonra veya kisinin hali hayatinda sdylenir.*®

Mersiyelerde basta yakin akrabalar olmak {izere toplumun 6nde gelen simalarinin
hayata gozlerini yummalar1 sonrasinda, bir yandan yiireklere ac1 veren elem ve 6zlem
duygular dile getirilirken, diger yandan yine esefle mevtanin giizel hasletlerinden s6z
edilir.*®! Bazi sairler sehirlere, medeniyetlere, hayvanlara ve olimiin yaklagtigimi
hissettikleri anda kendilerine de mersiyeler st')ylemislerdir.462

Sevki Dayf, Arap mersiye mirasini “nedb” («) “te’bin” (o2l ve “aza” (152))
seklinde ii¢ sinifa ayirmay1 uygun gérmiistiir. Bunlardan nedb, 6lenin ardindan hiiziin,
elem ve Ozlemi dile getiren agit mersiyesi, te’bin bu kisinin takdire sayan
meziyetlerine deginen 6vgii mersiyesi, ‘aza ise 6liimiin kaginilmaz ger¢ek oldugunu
bildiren teselli mersiyesidir.*®® Her ii¢ ¢esidin de dokunakli, alisilagelmis kolay
lafizlarla ve uyumlu vezinlerle sdylenmesi esastir. Ancak bu durum, mersiyelerin
yeknesak nazmedilecegi anlamina gelmemis, Ozellikle agitin iyice yogunlastig
beyitlerde beyan ve cinas basta olmak {izere sanatlar bakimindan zengin bir tablo s6z
konusu olmustur. Mersiyelerin mukaddimelerine nesib tesbib, yani gazel temasiyla
baslanmasi uygun diismemekle birlikte; Dureyd b. Stimme, Ebt Du‘ad el-‘Iyadi, en-
Nabiga, Adib. Zeyd ve Ibn Haface gibi sairler agit siirlerine gazelle baslamislardir.*®*

Cahiliye doneminde cenaze merasimlerinde kadinlar tarafindan terenniim
edilen secili ve ahenkli agitlar, daha sonra manzum kaliplara dokiilmeye baslayinca
mersiyeler ortaya ¢ikmustir. Islimi dénemde savaslarda sehit olan miicahitler igin
mersiyeler soylenirken, intikami tesvik eden agit siirleri terkedilmistir. Bu dénemde
Hassan b. Sabit ve Ka‘b b. Malik 6ne ¢ikan mersiye sairleri olmustur. Emeviler
doneminde siyasi mersiye tarzinin yayginlasmasiyla beraber, taziyeler de mersiyelere
eklenmistir. Abbasiler déneminde ise bir¢ok sair tarafindan Bermeki Ailesi i¢in agit
siirleri nazmedilmis, ayrica ilk defa hayvanlar i¢in mersiye sdylenmeye baslanmistir.
Ebl Nuvas bu sairlerdendir. Sonralar1 gerek Memluklar, gerekse Osmanli doneminde

geleneksel ¢izgide mersiye sOyleme devam etmistir.*®

%0 Kudame b. Ca‘fer, Nakdu’s-Si'r, s. 33; el-*Askeri, Kitdbu’s-Sind ‘ateyn, s. 131; Ergin, “Osmanh
Donemi Arap Siirinde Peygamber Methiyeleri”, s. 120.

oL er-Rafi‘i, Tdarihu Adabi’l-"Arab, 111, 81.

%2 Siracuddin Muhammed, er-Risdu fi’s-St 'ri’l Arabi, Daru’r-Ratibi’l-Cami‘1yye, Beyrit, tsz., S. 6.

%3 Sevki Dayf, er-Risd, 4. bs., Daru’l-Me-arif, Kahire, tsz., 5-6; Samanci, Osmanli Dénemi Arap
Sairlerinden Mencek Pasa ve Siirleri, s. 289.

%% Matlab, Mu ‘cemu 'n-Nakdi’I- ‘Arabiyyi’l-Kadim, 1, 8-9; M. Faruk Toprak, “Mersiye”, Di4, Ankara,
2004, XXIX, 215 ve 217.

%5 Sirdcuddin Muhammed, er-Risdu fi’s-St 'ri’l Arabi, s. 5-6.; M. Faruk Toprak, “Mersiye”, s. 215-216;
Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi-Osmanli Donemi, s. 130-132.
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el-Habsi’nin divaninin 12. ve son babi mersiye ve taziyelere ayrilmistir. Bu
babta 241 beyitten olusan 5 adet miistakil mersiye vardir. Sair mersiyelerinden iKisini
kendileriyle ¢cok yakin goniil bagi bulunan iki imam Bela‘rab b. Sultan ve Sultan b.
Seyf icin, digerlerini de Vali Muhammed b. Yusuf b. Talib el-*Abdi, Fakih Nasir b.
Hamis b. Ali el-Humrasidi ve imam ‘Adiy b. Miirsid’in esi Seyha binti Rabi‘a b.
Siileyman i¢in sdylemistir. Sairin bu mersiyelerinde nedb, te’bin ve ‘aza tiirlerinin her
ticlinii de gérmek miimkiindiir. Mersiyelerinde hem gonliindeki actyr muhatabiyla
paylasmis, hem mevtanin ovgiliye layik gordiigli vasiflarini bir bir saymig, hem de
cesitli saiklerle teselli bulmaya c¢alismistir. Burada, zikredilen sahislarin ve
oviildiikleri beyitlerin hepsine degil, 6zellikle agitlarin yogunlastig1 beyitlerden uygun
olanlarina yer verilecektir.

Bela‘rab b. Sultan, kendi yaptirdigi ve kardesi tarafindan 6liime terkedildigi
Cebrin Sarayi’'nda vefat edince oraya defnedilmis, bunun {izerine Sair el-Habsi
oliimiinden derin teessiir duydugu bu imam i¢in 38 beyitlik bir mersiye sdylemistir.

flk yedi beyti gazel olan mersiye, sekizinci beytinden itibaren soyledir:*®® [Basit]
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6 Divanu’l-Habsi, s. 509-510.
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And olsun! Bu diinya ve siisleri birtakim karmakarisik riiyalarin sonucundan
ibarettir.

Dostum! Bu (diinya) agiz tadimi ve lezzetleri ansizin yarida birakanin
(6liimiin) helak ettigi nice krallari iginde bulundurdu.

Bu (diinya) milletlerden nicelerine arka ¢ikti, nicelerini zengin etti, nicelerini
(sanmint makamin) yiikseltti, nicelerini oldiirdii, nicelerini harcadi.

Ey dostum! Eger bu diinya hayati hakkimizda daimi olsaydi, (oncelikle)
Araplar’in ve Acem’in en haywlist i¢in devamli olurdu.

(Yani) Secilmis olan efendimiz Muhammed Mustafa (s.a.s.) i¢in (ebedi
kilinird). Eger o olmasayd, diinya(dakiler) ne namaz kilar ne de orug tutard.

Kiil rengi giivercinler sakidigr ve salina salina yiiriiyenler devam ettigi siirece
arsin sahibinin saldt (liitfu) onun iizerine olsun!

Ne (kaybetmig oldugum) mala, ne eviada agladim,; (bundan sonra da yine) ne
deveye, ne de koyuna aglarim.

Ne gelip ge¢mis ve yok olmus sevdiklerimizin diyarina, ne de kohne enkaz
kalintilara ve ¢ardaklara (agladim).

Ne giinesi karanlik, ne de geceyi karanliktan aydinliga terk eden (giizel) geng
kiza (agladim).

Ancak hiiznii kendilerinden miras aldigim ve kaybettikleri icin neredeyse
tilkelerinin (bile) onlara agladig kimselere agladim.

Allah askina! Suncacik zamamn tathihig: bizden gecip gitti. Ama (o) aslanin
hosnut eden giinleri devam etmedi.

Onlardan sonra (6lmeyip bu diinyada) kalis nasildir? Onlardan sonra
hal(imiz) nasildir? Soluksuz (nefessiz) bir beden (canli bir sekilde) ayakta kalabilir
mi?

Yukaridaki siirin ilk alt1 beytini “Aza” (Teselli), ikinci alt1 beytini de “Nedb”
(Agit) mersiyelerinden saymak miimkiindiir. Zira sair ilk alti beyitte insanlarin en
hayirlis1 olan Hz. Muhammed’e (s.a.s.) dahi yar olmadigina, nice hiikiimdarlara ve
zenginlere kalmadigina, dolayisiyla hi¢ kimseye kalmayacagina dair bir i¢ konusma
yaparak once kendisini teselli etmis, sonraki 6 beyitte ise de mahrum oldugu bir
diinyaliga degil, sadece kaybettigi giizel insana agladigin1 belirterek agit yakmistir.
Sair yukaridaki beyitlerin devamindaki 6 misrada Imam Bela‘rab’m beldesi olan
“Cebrin” ile oviinmiis, daha sonra da kasidenin sonuna kadar te’bin/6vgii mersiyesi

sOylemistir. Dolayisiyla sadece bu kasidesinde klasik siirde bulunan her {i¢ sinif
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mersiyeye de yer vermistir. Siirin mukaddimesine gazel temasiyla baslamasi
mersiyenin ruhuna zit olsa da, diger dort mersiyeye dogrudan ana temayla baslangi¢
yaptig1 goz oniine alindiginda, bu durumu sairin imam Bela‘rab’a olan 6zel sevgisine
baglamak miimkiindiir.

el-Habsi, diger imam Sultan b. Seyf*’ icin nazmettigi 44 beyitlik mersiyesinin
mukaddimesinde te’bin temas: icrd ettikten sonra 27. beyitle birlikte imama agit

yakar:“®® [Basit]
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Ey soylular soylusu, ey zayiflara aciyan, ey halifelerin efendisi, ey bilgeler
bilgesi!

Sizden sonra mertlige aday olan kimdir ey sultan(im)! (Tebaniza) bir badire
saldirdiginda, onlart himaye edecek olan kimdir?

Kaderde olan gergeklesip de felaketler (bizi vurdugunda) agir islerin
tistesinden kim gelecek?

Ey birlik olanit parcalayan, (ser) ittifaki olusturanlart bolen darbe (tokat)!

Giinegin arzin (topragin) bogriine gomiilecegini (hi¢) ummazdim. Ancak arz
siz ikinizle (vani sen ve sultan baban) ile siislendi (sereflendi).

(Bundan sonraki) hayatimiz miiddetince, gozlerimiz gézyast akittiktan sonra

sen (gozlerimize) kan akitacaksin ey Seyf’in oglu!

7 Sultan b. Seyf , Rustik’in Hazem Nahiyesi’nde kendi insa ettirdigi sarayinda vefat etmis ve yine
oraya defnedilmistir (Bkz. Divdnu’l-Habsi, s. 514).
“® Divanu’l-Habsi, s. 516-517.
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Sen giizel olamin dostu iken, biz onu nasil unuturuz, onu nasil kii¢iimseriz,
ihsanlara nasil nankérliik ederiz?

Eger siz olmasaydiniz biz mahlukat arasinda zavalli bir halde yasar, a¢ ve
susuz olarak oliir (giderdik).

Miiheymin (Gozetip kollayan) Rabbim, sakini senin oldugun kabri bulutlarin
arasindan akan (saganak) yagmurla sulasin.

Gecmiste sairlerin birgogu agit siirlerinde, kaybettikleri kisilerin nesebine,
soyluluklarina, toplumdaki ve kendi hayatlarindaki yerlerine miibalaga vb. sanatlarla
siisleyerek vurgu yapmuslardir.*®® el-Habsi de yukaridaki dizelerin ilk beytinde
imamin soyluluguna, altinc1 ve yedinci beyitlerde de onu babasiyla birlikte anarak
nesebine, daha sonra bir taraftan genel manada imamin toplumdaki ve kendi
hayatindaki yeri ve Onemine, diger taraftan da diinyadan gogiip gittikten sonra
hissedilen eksikligine vurgu yapmustir. Ayrica dordiincii beyitte imami diigmana atilan
bir tokat, besinci beyitte topraga gomiilen bir giines olarak vasfederek, altinci beyitte
de toplumun akitacagi gozyaslarimi kana benzeterek istiare sanatini uygulamis,
boylece oOzellikle nedb/agit mersiyelerinin beyan sanatlariyla siislenmesi ilkesine
uyarak ananevi ¢izgiye uygun davranmistir.

Sair “Sir Kdyii”nde iken oliimii kendisine ulasan Fakih Nasir b. Hamis b. Ali
el-Humrasidi*”® i¢in nazmettigi 25 beyitlik mersiyenin su musralari da yukaridaki
stirde oldugu gibi beyan sanatlariyla siislii olup, muhteva itibariyle de etkileyicidir:471

[Tavil]
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%% Siracuddin Muhammed, er-Risdu fi’s-St 'ri’l-Arabi, s. 5.

*70 Sairin ¢agdast olup imam Seyf b. Sultan’in vefatindan sonra oglu imam Sultin b. Seyf’e biat etmis
olan bir grup ulema arasinda yer almustir. (Bkz. el-Bedevi vd., Delilu A 'ldmi ‘Umdn, s. 159.)

*" Divanu’l-Habsi, s. 530-531.
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Ey imanm himaye eden/galip kilan (Ndsir)! Sen topragin icinde kaybolup
gittiysen bile, kuskusuz senin hatiran goniillerin kivrimlarinda oturmaktadir.

Ey Ndsw! Eger bir kabir seni mahlukattan gizliyorsa, insanlar icin senden
geriye (nice) degerler kalmigstir.

Artik Naswr’dan sonra takvd ve hilme namzet olacak kimdir? (insani) serefli
kilan ilmi ondan alip tasityacak olan kimdir?

Allah’in bir denizi ki, suyu topragin altina siiziiliiyor. Dogru yolu gosteren
dolunay tasin altinda batyyor.

Kabrin karanhgimin parlakhigint gizledigi ilimler giinesi... béylece taslar ve
kayalar o giinesin tizerini ortiip sakladilar.

Kokii iyilik ve takva olan bir ziihd madenidir o...lizerine atilip onu alt eden bir
felaket onun izlerini yok ediyor.

Cag boyu hiir kile (herkes) ona aglayacak. (Hakkinda) soru soran ve cevap
veren herkes ona aglar.

Kabrin karanliginda ne bir bitirim onu tirkiitiir, ne de kiyamet giintiniin
dehseti onu korkutur.

el-Habsi’nin, Vali Muhammed b. Ydisuf b. Talib el-*Abdi*’? ve Imam ‘Adiy b.
Miirsid’in esi Seyha binti Rabi‘a b. Siileyman®*’® icin s6yledigi agit siirleri de iislup ve
muhteva itibariyle yukaridaki siirlerine yakin oldugu i¢in burada degerlendirmeye
alinmayacaktir. Su kadar1 varki, buraya kadar deginilen miistakil siirlerin disinda sair,
methiye ve hikmet gibi diger bazi kasidelerinde de az da olsa mersiye temasini
islemistir. Ornegin bazi kasidelerin girisindeki atldl temasinda diyarlara agit

474 “el-Muyekkiza” adli 6giit siirinde de kendi nefsi i¢in aglamlstlr.475 Yine

yakmus,
Sultan b. Seyf’in Iran’a karsi kazandi§i Bahreyn Zaferi vesilesiyle kendisini ve
ordusunu tebrik ederek methettigi ve ilk 21 beyitlik boliimiine “Siyasi Hayat” basligi
altinda yer verilen “Bahreyniyye” kiinyeli 39 beyitlik etkileyici kasidesinin son
misralarinda sair, savastaki sehitleri de unutmamis, onlart isim isim yad ederek

arkalarindan yas tutmustur;*’® [Tavil]

42 Bkz. Divéinu’l-Habsi, s. 520.

8 Bkz. Divinu'l-Habsi, s. 518.

4% Bkz. DivinuI-Habsi, s. 135, 377 ve 529; es-Siiveydi, $i ru Rdsid b. Hamis el-Habsi, s. 163-165.
475 Bkz. Divéinu I-Habsi, s. 382; es-Siiveydi, $i 'ru Résid b. Hamis el-Habsi, s. 150-153.

*® Divanu’l-Habsi, s. 62-63.
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Asilzddelerimiz (kendi) oliim(leri) disinda bize hi¢ zarar vermediler. Ciinkii
onlar adil ve seckin kimselerdi.

Seyf b. Mdcid’in masum (yetiskin) oglu Humeyr gibi ki, kendisinden sonra
(gozlerdeki) uykunun yok oldugu bir yigittir.

Aziz’in oglu Rasid ile Garib oglu Miibarek’i de ... (Zira) haysiyet onlara
hediye edildi.

Su Muhammed Hadrami'yi de unutmadim. Ciinkii onun oliimii Miisliimanlar
igin kayiptir.

Miicadelenin cesur yigidi ... avurtlari genis hi¢cbir aslan ona direnemedigi
gibi, highir harp kilict da karsisinda dayanamadi, ondan kagamadi.

Sair bu misralarda Sultan b. Seyf’in Bahreyn Savasi icin techiz ettigi orduda
yer alan ve savasta sehit olan Baskomutan Humeyr b. Seyf b. Macid ve ordunun diger
kahraman subaylar1 Rasid b. ‘Aziz el ‘Azizi, Miibarek b. Garib el-Gafiri ve

7 Sair, burada bir taraftan

Muhammed b. Siileyman el-Hadrami’den bahsetmistir.
onlarin haysiyet ve yigitliklerine vurgu yaparak te’bin/ovgii mersiyesi, diger taraftan
Oliimlerinin ciddi bir kayip oldugundan, ve bu nedenle kendi sahsinda uykunun yok
olup gittiginden sikayet ederek nedb/agit mersiyesi icra etmistir.

Biitiin bu mersiyeler tizerinde biraz diistiniildiigiinde, el-Habsi’nin klasik

manada agit siiri sdyleme gelenegini siirdiirme amaci giitmesinden ziyade,

sevdiklerini kaybetmesi sonrasinda duydugu derin teessiiriinii siirle dillendirmeyi

" fbn Razik’m verdigi tarihi bilgilere gore, Iranlilar ile yapilan bu getin savasin ilk giiniinde Emir
Humeyr ile birlikte 100 miicahit sehit olmus, diisman daha fazla kayiplar vermis, bunun iizerine Sultan
b. Seyf ordunun basina Rasid b. “Aziz’i gorevlendirmis, ikinci hamlede Ummanlilar 130 sehit verirken
franlilarin 800°den fazla kaybi olmustur. Sultan b. Seyf bu kez Komutan Miibarek b. Garib’i
gorevlendirmis, yapilan {i¢lincli hamlede bu komutanla birlikte 200 sehit verilmis, diigman ise yine
daha fazla hiisran yagamig, dordiincii hamlede harp sancagini alan Muhammed b. Siileyman el-Hadram1
ile birlikte 400 sehit daha verilmis, son hamlede Sa‘id b. Rasid el-Gafiri kumandasindaki Umman
ordusu Iran Ordusu’na agir darbe indirerek savasi kazanmig ve zaferin sembolii olarak Bahreyn’e
‘Urad Kalesi ingd edilmis, Nasir b. Muhammed de oraya vali olarak gorevlendirilmistir. (Bkz. ibn
Razik, es-Sahifetu’l-Kahtdniyye, V, 249-250.)
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hedefledigi anlasilacaktir. Zira onca imam, vali, kadi, akraba ve dostlarla ic¢li dish
olmasina karsin aralarindan sadece belli sahislar1 segerek arkalarindan yas tutmasi,
kendilerinin sairin hayatinda ¢ok sey ifade ettigini ve her birinin ayr1 bir Yeri
oldugunu agiklamaktadir. Kaldiki, 6liip gitmis insanlarin ardindan agit siiri yazarak
onlardan bir maddi kazang ummasi1 da miimkiin gériinmemektedir. Bunlardan Imam
Bela‘rab ile Sultan b. Seyf’in ise onun hayatinda 6nemli yerleri oldugunu ayrica
sOylemek gerekir. Ciinkii ilki ¢ok kiiclik yasta yetim ve Oksiiz kalmis olan sairin
bakimini iistlenerek ona ana ve baba olmus, egitimini iistlenerek de 6gretmeni olmus,
ikincisi de evli ama yine ge¢imini saglamaktan aciz olan gérme engelli saire sarayinda
0zel bir yer tahsis etmistir.

Son tahlilde mersiyelerin mukaddimelerinde géze ¢arpan tema farklarina da
kisaca deginmek gerekirse; sairin bu siirlerin ilkine gazel, ikinci ve besincisine
dogrudan ana tema, lciinciisiine atlal ve hikmet, dordiinciisiine ise hikmet temasiyla
giris yapmasi, mersiyelerinde kolaya kagarak monoton bir tarz izlemek yerine, siirinin
konusu olan sahsin 6ne ¢ikan kimligine ve sairin anlam diinyasindaki konumuna gore

uygun olan sablonu yerlestirdigi izlenimini vermektedir.
2.9. URCUZE

Urclize terimi, kok itibariyle sozlikteki “recez” kelimesinden tiliremistir.
Kelime anlami “develerin kuyruk dokiimii kemiginde tezahiir eden ve deve ayaga
dikilirken onun ayak veya bacaklarini titreten, neticede tekrar yere kapaklanmasina
neden olan illet”® demek olan recez, Arap siirinde Halil b. Ahmed’in aruz
sisteminde iiclincli dairedeki bahirlerden (hezec, recez, remel) biri olup, genel
siralamada yedinci bahirdir. Zihaf ve illet durumlarina fazlasiyla maruz kalmasi
sebebiyle sarsintiya ugradigi igin, Halil b. Ahmed tarafindan sozliik anlamiyla irtibatli
olmak {iizere boyle isimlendirilmistir. Recez bahrinde yazilmis olan kasidelere “)sx_”

(urcdze) denir.*"®

Urclizeler, nesirdeki secili anlatimlar gibi olsa da, vezinli olusu
onun siir kategorisinde yer almasini saglamistir. Kafiyeli nazmedildigi gibi, her beyti
sadece kendi i¢inde kafiyelenmis olan “miizdevice” formunda sdylenmis ornekleri de

vardir. En kolay vezin oldugu icin Arap edebiyatindaki ilk ibtidai siirler bu vezinde

478 ibn Manzar, Lisdnu’l-‘Arab, V, 349.
*7 Tevfik Riistii Topuzoglu, “Recez”, DI4, Ankara, 2007, XXXIV, 509.
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sOylenmis, didaktik siirler de bu vezinde kaleme almmigtir.** Duygu yogunlugu
tasimamast ve sanat yoksunlugu olmasi nedeniyle de kimi elestirmenler ve
edebiyateilar urciizeyi siir saymadiklart gibi, kimisi de kasidenin en alt tabakasi kabul
etmisglerdir. Bu durumdan yola ¢ikarak urclize nazmedene sair degil, raciz diyenler de
olmustur.481

Arap edebiyatinda urclze tiirii siiri ilk defa kimin nazmettigi bilinmemekle
birlikte, Arap siirinin en eski 6rneklerinde, cogunlukla “ani ilhamlarin ve irticalen dile
dokiilen ifadelerin iiriinii” demek olan halk siirlerinde ikiser ticer beyit halinde yer
almistir. Bu nedenle 6rnekleri zamanimiza az gelmistir.‘lg2 Sadru’l islAm déneminde
Hz. Peygamber (s.a.s.) bu tarz siirleri ilk dinlediginde begenmis ve kendi sairlerine de
tavsiye etmistir.*®® Boylece Hz. Peygamber (s.a.s.) déneminde yasamis olan sair el-
Agleb el-‘Icli (6. 21/642) ile baslayan siiregte urclizeler kaside gibi dahili bir ig
diizene sahip uzun siirler halinde yazilmaya baslanmis, ‘Accac (97/715) ve 400
beyitlik urciizesiyle Islam’mn en fasihi ve racizi sayilan Ru’be, bu alanda en énemli
simalar olrnus‘[ur.484

Urciizeler Abbasiler déneminden itibaren islami ilimler, tarih, edebiyat, tip,
matematik vb. bir¢ok ilim dalinin belli bash konularinin islendigi bir tiir haline
gelmis, bdylece basta Bessar b. Burd, Ebu’l Atahiye ve Ibnu’l Mu‘tez olmak iizere
bircok sair eserlerinde bu tiire yer vermislerdir. Devam eden siirecte, Ibnu’l-
Hebbariye’nin Kelile ve Dimne tarzindaki 2000 beyitlik es-Sadik ve ’I-Bdgim’i, Tbn
Malik’in (6. 672/1273) Arap gramerine dair yazdigi el-Elfiyye’si, Ibnu’l
Mutefennin’in - miras hukukuna dair olan el-Urcizetu r-Rahbiyye’si, Ibn
‘Abdurabbih’in (6. 328/940) el- ‘lkdu ’I-Ferid i iginde yer alan ve savaslari anlatan 445
beyitlik manzumesi, Feridiiddin Attar’in (6. 618/1221) Man¢iku t-Tayr adli 5000
beyitlik tasavvufi mesnevisi, didaktik siir tiiriinde tarih sahnesinde 6ne ¢ikan eserler

olmustur.485

0 Emil Bedi‘i Ya‘'kab ve Misal ‘Asi, el-Mu ‘cemu’l-Mufassal fi’l-Luga ve’l-Edeb, 1, 76; Altinci, el-
Mu ‘cemu’l-Mufassal fi’I-Edeb, 11, 474.

81 Ebu’l-*Ala Ahmed b. Abdillah b. Siileyman el-Ma‘arri (6. 449/1057), Risdletu’I-Gufidn, 9. bs., thk.
'Aise Abdurrahman, Daru’l-Ma‘arif, 2009, s. 375; Ebu’l Ferec el-Isfahani, Kitibu’l-Egdni, thk.
Abdulkerim Tbrahim el-*Azbavi, Merkezu Tahkiki’t-Turds, Misir, 1993, XVIIL, 18; Altinci, el-
Mu ‘cemu’l-Mufassal fi’I-Edeb, 11, 474,

82 on Kuteybe, es-Si‘r ve’s-Su ‘ard, |1, 599; Topuzoglu, “Recez”, s. 509; Demirayak, Arap Edebiyat:
Tarihi-Osmanli Dénemi, s. 196.

483 el-Cahiz, el-Beydn ve't-Tebyin, 1, 240.

484 Alttinci, el-Mu ‘cemu ‘I-Mufassal fi’l-Edeb, I, 474; Topuzoglu, “Recez”, s. 509.

“8 Topuzoglu, “Recez”, s. 509; Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi-Osmanli Dénemi, s. 196.
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Osmanli doneminde ise sairlik yonii de olan bazi ilim adamlari, miitehassis
olduklar1 ilim dalinda liizum gordiikleri konularda urctizeler kaleme almislardir. Ali
el-Humeydi’nin (6. 1005/1596) edebi sanatlara dair Manzime fi’l Cinas’1,
Muhammed es-Subravi’nin (6. 1172/1758) nahve dair el-Manzimetu’s-Subraviyye’si,
yine el-Curcani’nin (6. 471/1078) el-‘Avamilu’l Mie’si ve fikha iliskin 1000 soru ve
cevabinin bulundugu el-Hiiru I-in isimli eserleri bunlardan sadece bir kagidir.*®

el-Habsi de didaktik siir sdyleyen sairler kervaninda yer almistir. Onun
divanindaki tek urciizesi, “Enisetu’l-Vahide” olarak isimlendirdigi ve muzdevic
kafiyeli olarak diizenledigi 95 beyitlik manzimesidir. el-Habsi bu siirinde felsefe,
astronomi ve tip gibi akli ilimlerin kapsam alanina giren “Anasir’1t Erba‘a” (Dort
temel element) ve “Ahlat-1 Erba‘a” (dort temel sivi karisimi)ni ele almis, ayrica 12

insan burcunun bu asillardan ¢esitli agilardan nasil etkilendigini muhatabina

ogretmeyi hedeflemistir. Sair ana temaya gecmeden Once Allah (c.c.)’in sifatlarinm
487

vesile eyleyerek ona hamdu senada bulunur:™" [Recez]
L et g EERe & aadi
JE W e A e eyl
Sl e ol i oeldd Y
N Wiy g SRR RN I FS

Hamd, karsiliksiz hibe eden, her seyi yoktan var eden, kusursuz ve uyumlu
varatan, her seyi gozetip kollayan, diledigini zorla yaptirmaya muktedir olan...

Her varligin sahibi, her seyi kolayca yapan kudret sahibi, galip ve hakim,
iyilik ve ihsant bol, miiminlere sonsuz ikram sahibi, gizli agik her seyi bilen, ¢ok¢a
bagislayan...

Islere evvelden tedbir alan, kainatin sahibi, hichir seye muhtac olmayan,
yardimina miiracaat edilen, zat ve sifatlarinda benzeri olmayan, tek olan...

Pek yiice olup benzerleri ve ortaklart bulunmayan; esten, babadan ve
cocuklardan miinezzeh olan Allah’adr.

Sonra Hz. Peygamber (s.a.s.)’e salat ve yine onunla birlikte ashabina da bolca

selam eyler: [Recez]

w2 gbnal ol A db A Bl @

“86 Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi-Osmanl Dénemi, s. 197.
7 Divanu 'I-Habsi, s. 531.
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Sonra Allah’in salati (rahmeti, ikrami) ebediyen onun nebisi Muhammed
Mustafa (s.a.s) iizerine olsun.

Kendisine krymetli ashabiyla birlikte bolca selam olsun.

Giines dogdugu, gece yol gosterdigi, sarkict sark terenniim ettigi, kervanci
bast develerine tiirkii soyledigi siirece...

Hemen sonra sair dogrudan anasir’1 erba‘a (ates, hava, toprak ve suya) vurgu
yaparak, bunlarin birbiriyle iliskileri ve tevariis ettikleri asillar1 iizerinde durur ve

bdylece ana temaya gegis yapar:*®® [Recez]

I S TR
EERNE B R s
s R IR el 2 0 e
JEE R R PP I BTSN R R
5% o g G G R
SNy oW s B 1 R A
Bl Wie B 25N Bl &l B s

Ateste, riizgarda (havada), toprakta ve virane olan arazileri ihya eden
suyunda.

Riizgar (hava) elementi atesin kardesidir. Onun (Allah’in yardimi akip giden
tiim iste mevcuttur.

Yer (toprak) elementi ise su ile kardestir. Yerin ve gogiin sahibi
noksanliklardan miinezzehtir.

Zira o atesi agaglardan ¢ikartti, suyu ise taslardan fiskirtti.

Riizgar: (arazilere yagmuru) miijdeleyici olarak gonderdi. Mahlukattaki kaza
ve kaderi miinasebetiyle...

Daha sonra goniillere ve basiretlere mesajini iletmek igin atesi yaratti.

Suyla (da) kullar ihya oldu. Yeri de dosek kild:.

48 Divanu "I-Habsi, s. 532.
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Ardindan sira bu dort temel elementten kaynaklanan ve canlilar diizeyinde

mizag olarak karsiligini bulan “ahlat-1 erba‘a”’nin mahiyetine gelmistir:** [Recez]

b EblE B3

sidy e we Sl s ulf
e10 50 B N PR A 1 d3eds LA WA
Sl Ees el m grall il B
S ws Bl B W B s 1K
JE G Rae £ sy g s R

Iste bu dort unsurun (elementin) ¢ocuklari ice ve disa ait olan seylerdir.

Onlarin ash kendisinde yaratilmislarin yagsami ve oliimii bulunan tabiata ait
olan seylerdir.

Bu asillarin yavrular: da kan, sevdd, balgam ve safradur.

Safra kuru olmakla birlikte sicaktir, meskeni de 6ddiir.

Taze kan karacigere yerlesir, balgam da akciger de durur.

Kara sivi dalakta meskindur, zira o mecalsiz bir pazudur (yardimcidir).

Daha sonra sair bu dort sividan hangilerinin dort elementten hangileriyle

dogrudan ilintili oldugunu anlatir:*® [Recez]

- P -

Sl AN AL A S SIS A [ S

Al g Dy galds TN A
Fall el & B g s
SR J# ek N3
Safrd’min mizact atesin mizacidir, kamin dogasi ise toz kaldiran riizgarin
dogasidir.
Yerin (topragin) dogasSimin asli da sevda (siyah su) igindir. (Su) malum
balgam da suyun dogasidir.
Iste bu swvilar insan da bileske halinde bulunurlar. Insanlarin faydas: veya

zarart i¢in bilesirler.

Bu sivilar kendi dogalarindan engellenemezler. Etkin oluglarina delil vardir.

9 Divanu "I-Habsi, s. 533.
0 Divanu’l-Habsi, s. 534-535.
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Sair yukaridakileri takiben bu sivilardan her birinin yogunluk ve hakim olma
durumlarina gore, burglarin roliiyle insanda bedeni ve riihi ne gibi menfi veya miispet
etkilere yol agacagimi nesir uslubuyla karisik siirinde ayrintili bir sekilde dile
getirmistir. Ona gore Allah 6nce harareti (sicakligi), ondan da hareket ve hayati; sonra
soguklugu, ondan da hareketsizlik ve 6limii yaratmistir. Sonra yiiksek gdogii algak
gdge dogru harekete gecirmis, boylece nemlilik ve kurulugu yaratmistir. Pesi sira
sicaklig1 kurulukla, soguklugu da nemlilikle birlikte kilmigtir. Ardindan gogii ikinci
kez harekete gecirince dort temel elementi (ates, hava, toprak ve suyu) yaratmistir.
Yukarida bahsedilen doért sivi bu elementlerden siidur etmistir. Safra sicak ve kurudur,
dogal atesten tliremistir, insandaki yeri 6ddiir. Balgam soguk ve nemlidir, dogal sudan
tiremistir, insan bedenindeki yeri akcigerdir. Kanla karigirsa insanda miizmin
hastaliklara yol acar. Kan sicak ve nemlidir, dogal havadan dogmustur. insandaki yeri
karacigerdir. Sevdd soguk ve kurudur, fitri topraktan dogmustur. Insandaki yeri
dalaktir. Bu dort sividan hangisi insanda hiikiimran olursa onun olumsuz etkileri
gortliir. En getini de balgamdir. Sevdavi olan burglar boga, basak ve oglaktir. Boga
sogukluk ve kurulugun en az bulundugu, basak en fazla bulundugu, oglak ise orta
diizeyde bulundugu burglardir. Balgami olan burclar; akrep, yenge¢ ve baliktir.
Sogukluk ve nemlilik en fazla yengecte, en az akrepte, orta diizeyde balikta bulunur.
Safravi olan burclar; kog, aslan ve yay burclaridir. Bunlarin her biri sicaklik ve
kurulukta birbiriyle benzerlik arzederler. Demevi olan burglar ise ikizler, terazi ve
kovadir. Sicaklik ve nemlilik en fazla terazide, en az kovada, orta diizeyde de
ikizlerdedir. Biitiin bu burglar ilgili vasiflar bakimindan Ay, Gilines, Mars, Jupiter,
Satiirn ve Merkiir gibi gilines sistemindeki gezegenlerden etkilenmislerdir. Sair
urclizesinin devamindaki beyitlerde 1ilgili burglara sahip insanlarin karakter
ozelliklerinden de ayr1 ayri bahsetmistir.**

el-Habsi’nin insanin fizyolojik, ahlaki ve psikolojik boyutlarina tesiri izerinde
durdugu ahlati erba‘a nazariyesinin kaynagi, esasen Antik Caga kadar uzanmaktadir.
Eski Misir’da ilgili dort sivinin insan viicudunda dengede oldugu durumda sagligin
temin edilecegi, bu sivilarin kirlenmesi veya dengelerinin bozulmasmin da
hastaliklara yol agacagi anlayig1 hakim olmustur. Phythagoras, dort ana yonle birlikte
dort temel element ve dort sivinin dogaya hiikkiimran oldugunu belirtmis, Sicilyali

Empedokles (492-432) bu fikirleri benimseyerek; evrenin ates (kuru-sicak), hava

1 Bkz. Divdnu’l-Habsi, s. 533-540.
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(vas-sicak), su (sogukyas), toprak (soguk-kuru) gibi esas ve tali derecede birbirinin
aksi dort temel Ogeden olustugunu iddia etmistir. Patolojinin babasi sayilan
Hipokrates de onlardan aldigi teoriyi biraz daha gelistirerek insan bedeninde
uygulamus, bdylece humoral patolojiyi icat ederek teoriye son seklini vermistir.**> Bu
baslik altinda ele alinan veriler 1s1ginda, sairin ahlati erba‘a’da Hipokrates’in
nazariyesinden etkilendigini s6ylemek imkan dahilindedir. Zira tahsilini tamamladigi
Cebrin Medresesi’nde tip ve felsefe dersleri verildigi gibi sair bazi siirlerinde zaman
zaman Hipokrates’in tibbina telmihler yapmuistir.*®

Sairin recez bahrinde nazmettigi 4 siiri daha vardir. Bunlardan ti¢ii maktii‘a,
biri ise sadece 7 beyitlik bir kasidedir. Ancak bunlarin higbiri urclize yani didaktik siir
formunda nazmedilmemistir. Zira ikisi methiye, diger ikisi de riiyaya dair hikmet

siirleridir.***

2.10. DIGER KONULAR

el-Habsi’nin divaninda “fahr” (6viing) dair bazi beyitler bulunsa da bunlar
miistakil bir baglik altinda incelenecek yogunlukta degildir. Bu nedenle ilgili beyitler
Ozetle bu baglik altinda incelenecektir. Sairin kendisi ve nesebiyle dviindiigii bazi
beyitlerine hayatiyla ilgili kisimda temas edilmisti. Burada devleti ve i¢inde yasadigi
sehirle ilgili kimi fahr beyitlerine yer verilecektir. Aslinda onun su beyti dikkate
almacak olursa, hakli sebepler disinda oviinmekten hoslanmadigi ve neden g¢ok

saylda fahriyyat nazmetmedigi de anlasilacaktir:*®® [Basit]

Lglsy Y806 2dh Cf ¥ ot @iy B ol ) S Y

Z
z
Z

Oviinme ancak akil ve edep sahibi icindir. Zannetme ki éviinmek yenilir ve
giyilir cinstendir.
Sair devlet bagkam Sultan b. Seyf ile iftihar eder:*® [Basit]

® o

SO N P E RN N N I B S JF
Oviing, san ve seref ancak bizi nesli ve maliyla yoneten onderimizde vardr.
Imam Bela‘rab b. Sultan icin soyledigi mersiyesinde onun ve kendisinin

yasadig1 Cebrin sehriyle kivang duyar:*®” [Basit]

92 Muhittin Eliagik, “Fuzili’nin Sihhat-u Maraz’inda Ahlat-1 Erbaanin Islenisi ve Bir Tip Eseri
Terceme-i Hulasa-i T1b Tle Mukayesesi”, Tiirkiyat Arastirmalari Dergisi, Say1 27, Ocak 2010, s. 134,
8 Divanu’l-Habsi, s. 533.

% Bkz. Divdnu’l-Habsi, s. 17, 110, 543.

5 Divéinu’l-Habsi, s. 114. Ayrica bkz. es-Siiveydi, Si u Rdsid b. Hamis el-Habsi, s. 141.

9 Divinu’l-Habsi, s. 65. Ayrica bkz. es-Siiveydi, Si ru Rasid b. Hamis el-Habsi, s. 145.
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Keske iilkem tiim diger iilkelerle birlikte yigitlerin hiikiim diyart olan “Birin”
(Cebrin) mevkiine feda olsa.

Her (tiirlii zenginligi) icinde barindiran bir beldedir ki, diger diyarlar onun
onda birini (dahi) icermez. (O belde ki) Irem 'den (bile) iistiindiir.

(Oyleyse) bir bak! Develere, yilki atlarina, kuslara, koyunlara, ceylan
vavrularina, kii¢iikbag hayvanlara...

Hayra ve (bu giizel) beldenin yakininda konaklamis olan heyetlere de bak. O
ag, susuz herkesi doyurur.

(Etrafinda gordiigiin) her seye bak. Ne Arap ne de acem memleketlerinden
onun benzerini bulursun.

Ulu kalenin karsisindaki iilkelerde dur ve (onlara) sor da, aralarinda olup
bitenlerden sonra onun halini sana anlatsinlar.

Siir elestirmenlerinin  birgogu fahr siirini mersiye ile birlikte medih
kapsaminda degerlendirmislerdir.498 Zira bu tiir siirler bir yoniiyle de medihtirler.
Aralarindaki fark sairin fahrda kendisini merkeze almasi, kendisine ait olan1 veya
kendisini ait hissettigi hususiyetleri 6vmesi, ayrica ilgili hususiyetleri hemcinsleriyle
de karsilagtirmasidir. Yukaridaki dizelerde de sair bastan asagi Cebrin kentini 6vse de
2, 5 ve 6. beyitlerde memleketini diger memleketlerle kiyaslamalarina bakilinca sairin
onunla gurur duydugu ve Oviindiigii anlagilacaktir. Zira bu beyitlerde sair, diger
diyarlarin  Cebrin’in onda birine erisemeyecegini, ne Arap ne acem higbir iilkenin
onun bir benzeri olamayacagini, diger tilkelerin de onu 6vmekle bitiremeyeceklerini
miibalaga sanatiyla igice bir islupla anlatmistir.

Divanu’l-Habsi’nin 9. bab1 mizah ve hikaye gibi lehviyyattan olan konular

icermistir. Bab igerisinde bu siirlerden 5 kaside, 9 mukattaa ve 2 adet niitfe olmak

1 Divanu’l-Habsi, s. 510-511.
498 o|-* Askerd, Kitabu's-Sind ‘ateyn, S. 131.
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tizere toplam 16 adet vardir. Fahrda oldugu gibi ayr1 bir baslik altinda incelemeye
liizumu olmayan bu siirlerden, Umman’in en muteber tarih ve biyografi eserlerinden
bazilarinda da yer alan bir 6rnekle yetinilecektir.

Rivayete gére Umman’in Sir Koyli’nde Racih isimli bir adam anlik gordiigii
Besare bnt. Sinan isimli bir kadina asik olur. Ancak bu kadini bir daha géremeyen
Racih, bir siire sonra aklimi yitirir ve Umman’da iyice darbi mesel haline gelir.
Insanlar eglenmek ve giilmek igin onu dillerinden hi¢ diisiirmezler. Racih bir giin
kendisine saka yaparak takilanlarin tesvikiyle saire gelip ondan kendisi i¢in siir
nazmetmesini rica eder. Sair de asagidaki beyitleri nazmederek kendisine okur;*%
[Hafif]

opdE aud BB Ole oly GBI g se
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Diinya bana Sindn’in kamis gibi saga sola salinan endamli (narin) kizini
bahsetti.

(Uzun) sagl, parlak yiizlii ve iki tarafi kirmizi yanakl bir (hatun)...

Zamammizda Umman i nahiyelerinde bu giizel geng¢ kizla oviinen biriyle
karsilasmadik.

Stirmeli goziiniin bakisiyla Rdcih’i talan etti. Bu nedenle onun akli degismis,
hastalanmistir.

O kiz Rdcih’i kara sevdali bir halde birakti. Ancak akli noksanlasti.

Racih, el-Habsi’nin kendisi igin siir nazmetmesi sebebiyle sevincinden
neredeyse ugacak hale gelir. Bu siiri benimser ve ezberledikten sonra gece giindiiz
beldenin sokaklarinda ve garsilarinda alkislayip dansederek yiiksek sesle terenniim

etmeye baslar.”®

% Divanu’l-Habsi, s. 370; es-Salimi, Tuhfetu’l-A ‘yan, |1, 87-88; el-Husaybi, Sekdiku n-Nu ‘man, |,
105-106.
50 Pivénu "I-Habsi, s. 370.
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Yukaridaki siir her ne kadar hissi gazel unsurlarini barindirsa da siiri meydana
getiren olay Orgiisii ve siirdeki anlatim tarzi, onun mizah ve hikaye kategorisine daha
yakin oldugunu gostermektedir.

Netice itibariyle el-Habsi, Arap siirinin neredeyse tim temalariyla ilgili siirler
nazmetmis ve geriye genis hacimli, zengin muhtevali bir divan birakmistir. Onun
siirlerinin degerini anlamak i¢in sadece medih siirlerini bile incelemek yeterlidir.
Bundan sonraki bolimde sairin divani sekil ve iislup Ozellikleri bakimindan

incelenecektir.
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UCUNCU BOLUM
EL-HABSI EL-UMANI’NIN SiiRiINDE SEKIL VE USLUP OZELLIiKLERIi

Siirin ikinci boliimiin hemen basinda yer verilen 6zIi tamiminda yer alan
“sanatkdrane bigcimdeki vezinli-kafiyeli séz” kaydi, siirin bi¢im ve tslup niteliklerini
ifade etmistir. Bundan hareketle bu boliimde el-Habsi’nin siirlerinin sekil ve tislup

ozellikleri iki ana baglik altinda ele alinacaktir.
3.1. SEKIiL OZELLIKLERIi

Bir edebi eserin dis yapisini, anlatimla ilgili unsurlariin biitiiniinii veya bir
temanin, bir fikrin sunulus tarzini ifade eden sekil 6zelliklerinin, eserin muhtevasini
ve anlam zenginligini biitlinleyici bir fonksiyona sahip oldugu kuskusuzdur. Hatta
kimi edebiyatgilar soz sanatlarinda lafizlarin asil, anlamlarin da lalfizlara tabi
oldugunu, kimileri de insani sanat yapiti karsisinda costuran, vecde ulastiran asli
ogenin lafiz, yani sekil oldugunu belirtmislerdir. Bu nedenle yine bazi elestirmenler
sairin nazmedecegi siirini, marangozun Oniinde sekil verilmeyi bekleyen keresteye ya
da kuyumcunun Oniinde kaliba dokiilmeye hazir degerli madenlere benzetmislerdir.
Bu denli 6nemli olan bigimin giizel olmasi i¢in, bir anlamda onun 6zelliklerini ifade
eden Ogelerin eksiksiz ve saglam olmasi gerekir. Dolayisiyla siirdeki bu sekil
ozelliklerinden kasit; nazim tiirleri, vezin, kafiye, ses, eserin uzunluk ve kisalig1 ve
yapisin1 olusturan bigimsel é’)gelerdir.501 el-Habsi’nin siirlerindeki bi¢imsel 6gelerin

her biri asagida incelenecektir.
3.1.1. Nazim Tiirleri

Arap edebiyatinda ayni vezinde iki misradan meydana gelen beyit, en kii¢iik
nazim birimi sayllmls,502 diger nazim tiirleri de siirlerin beyit sayisina gore tasnif

edilmistir. Buna gore tek beyitlik siirler “miifred™® veya “yetim™®, iki beyitlik

! Bkz. Kuddme b. Ca‘fer, Nakdu’s-Si'r, s. 4; EbG Bekr ‘Abdilkahir el-Ciircani (5. 471/1078),
Deldilii’l-I ‘cdz fi “Ilmi’l-Me ‘Gni, thk. Mahmiid Muhammed Sakir Eba Fihr, 3. bs., Matba“atii’l-Medeni
bi’l-Kahira Daru’l-Medeni bi Cidde, 1413/1992., I, 254; Bedevi Tabane, Kaddye n-Nakdi’l-Edebi,
Daru’l-Merih, 1404/1984, s. 160; Karatas, Ansiklopedik Edebiyat Terimleri SozIiigii, S. 69.

%02 Nihad M. Cetin, “Beyit”, Did, Ankara, 1992, VI, 66.

%3 Hiiseyin Tural, Arap Edebiyitinda Ariiz, 1. bs., Ensar nsr., Istanbul, 2011, s. 23.
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9506

%3 a6 beyitten olusuyorsa “kit‘a”, “mukatta‘a veya

siirler  “ntitfe”™,

077 ve daha fazla beyitlerden olusan siirler de “kaside™® diye

509

“maktii‘a
adlandirilmistir.

el-Habsi’nin siirleri incelendiginde yukaridaki nazim tiirlerinin her birinin
divanda mevcut oldugu goriilmektedir. Su kadar1 varki divanda yer alan 3 ila 6
beyitten olusan siirler, yaygin kullanim olan “mukatta‘a” seklinde degil de, “makti‘a”
diye isimlendirilmistir. S6z konusu nazim tiirlerinin divandaki sayisal dagilimi ise su

sekildedir:

NAZIM TURLERI SIiR SAYISI BEYIT SAYISI
Yetim 3 3
Niitfe 30 60
Makttia 99 444
Kaside 215 4415
TOPLAM 346 4951

Tablodaki rakamsal verilerden hareketle el-Habsi’nin siirleri yogunluk
bakimindan bir siralamaya tabi tutuldugunda, basta kaside, ardindan maktsi‘a, sonra
niitfe ve son olarak da yetim gelmektedir. Yiizdelik degerlendirmeye alindiginda ise
% 90’1 kaside ve makti‘a, geri kalan % 10 luk kismini da niitfe ve yetim beyitleri

olusturmaktadir. Bu sayisal donelerin yiizdelik dilimlerle gosterimi asagidaki gibidir:

0% er-Rafi‘i, Tdarihu Adabi’l-'Arab, W, 31; Tural, Arap Edebiyitinda Ariiz, 1. bs., Ensar nsr., istanbul,
2011, s. 23.

%05 or-Rafi'%, Tdrihu Adabi’l-'Arab, \Il, 31; Tural, Arap Edebiyitinda Ariiz, s. 23.

%08 Alttined, el-Mu ‘cemu’l-Mufassal fi’I-Edeb, 11, 712; Tural, Arap Edebiydtinda Ariz, s. 23; Samanci,
Osmanli Donemi Arap Sairlerinden Mencek Paga ve Siirleri, S. 314.

07 «Abdu’n-Nar, el-Mu ‘cemu’l-Edebi, s. 262; Emil Bedi‘i Ya'kab ve Misal ‘Asi, el-Mu ‘cemu’l-
Mufassal fi’I-Luga ve’l-Edeb, 11, 1179.

%8 Tural, Arap Edebiyitinda Ariiz, s. 23.

%9 Arap edebiyati elestirmenlerinden kasidenin beyit sayisi ile ilgili olarak 3, 10, 15, 20 gibi farkli
fikirler sadir olsa da Ibn Resik el-Kayravani’nin naklettigine gére aslolan 7 beyit olmasidir. (Bkz. ibn
Rasik, el-'Umde, |, 188-189; er-Rafi'i, Tarihu Adabi’l-‘Arab, 111, 31-32; Yasuf Huseyn Bekkar,
Bindu’l-Kaside fi'n-Nakdi’l- 'Arabiyyi’l-Kadim, Daru’l-Endelus, Beyrat, 1982, s. 24-25; Samanci,
Osmanli Donemi Arap Sairlerinden Mencek Pasa ve Siirleri, . 313-314.
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Nazim Turleri

Yetim;

_\1%

Nutfe; 9%

Makt('a; 28%

Grafige gore siirlerin neredeyse ligte ikisini kasideler olusturmaktadir. Hem bu
nedenle, hem de Arap edebiyatindaki 6nemli yerine binaen, sairin kasidelerinin

yapisal 6zellikleri lizerinde durmak yerinde olacaktir.
3.1.2. Kaside Yapisi

Arap edebiyatinda “ovgii veya hiciv gibi belli bir amacla soylenmis olup bir
kdfiye diizeni ile sonlanan, Arap vezinlerinden bir vezinle iligkili olan, beyitlerden
meydana gelen, isiten veya okuyanda giizel duygular uyandirmayr hedefleyen bariz

bir sanatsal ¢aba*

olarak tanimlanan kasidenin baslangic merhalesi tam
bilinmemekle birlikte, Cahiliye doneminin ilk yillarina kadar uzandigini ortaya koyan
6rnekler vardir.®™ Zaten hem kisa hem de uzun kaside formunun ilk defa Arap
edebiyatinda ortaya ¢iktig1, daha sonra oradan Tiirk ve Fars gibi diger edebiyatlara da
intikal ettigi ifade edilmistir.”*?

Arap edebiyatinda en az yedi beyitten olusmasi gerektigi sarti kosulan
kasideler i¢in, her hangi bir ist sinir tayin edilmis olmamasi nedeniyle yiizlerce beyte

ulasmis kaside drneklerine rastlansa da Ebf Hilal el-Askeri ve Ibn Resik gibi meshur

miinekkitler, kasidelerin yersiz tekrar ve bilgilerle uzatilmamasi gerektigi yoniinde

>19 Matlib, Mu ‘cemu 'n-Nakdi 'l ‘Arabiyyi’l-Kadim, 11, 187; ‘Abdu’n-Nr, el-Mu ‘cemu ’I-Edebi, s. 213.
" Mecdi Vehbe ve Kamil el-Miihendis, Mu ‘cemu 'I-Mustalahdti'l-‘Arabiyye , s. 293.

*12 {bn Sellam, Tabakatu fukuili 's-Su ‘ard, 1, 39; Hiiseyin Elmali, “Kaside”, DI4, Ankara, 2001, XXIV,
562.
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fikir beyan etmislerdir.”™ Tarihi seriivene goz atildiginda muallaka sairlerinden
Emeviler donemine varincaya kadar sairler cogunlukla 25 ile 50 beyit arasi kasideler
nazmetmisler, bu say1 zaman zaman 120 beyte kadar da ulasmustir.>™* Bununla birlikte
beyit sayist arttikga hem uygun kafiye bulamama, hem de siir degerinin gittikge
diismesi ihtimalleri nedeniyle, elestirmenler kasidelerin en fazla 40 ile 70 beyit
arasinda kalmasmi muteber saymislardir.>® O halde elestirmenlerin ortaya koydugu
bu kistas 1s18inda, el-Habsi’nin yukaridaki tabloda da gosterilen toplam 4415 beyitlik

215 adet kasidesini beyit sayilarina gore soyle kategorize etmek miimkiindir:

1. 7- 25 beyit arasi 159
2. 25-40 beyit arasi 31
3. 40-70 beyit arasi 22
4. 70 beyitten sonrasi 3

Goriildiigii izere el-Habsi’nin kasidelerinin % gibi biiyilk ¢cogunlugu 7-25
beyitlik siirlerinden olugsmakta, bu da sairin duygularini siirlerine kisa, 6z, anlasilir ve
muhatabin zihninde yer edecek sekilde yansitmay1 hedefledigini, kasidelerini gereksiz
yere uzatmaktan kagindigini gostermektedir. Sairin azimsanmayacak miktardaki uzun
kasidelerinin ise, elestirmenlerin tayin ettigi sayisal Olciitler cergevesinde kaldigi,
siirlart neredeyse hi¢ asmadig1 da gbze carpan bir diger husustur.

Kasidenin yapisiyla ilgili dikkate alinmasi gereken bir baska konu da, giris,
gelisme ve sonug sayilacak ana bolimlerin niceligi meselesidir. Klasik donemdeki
kasideler ii¢ ana boliimden olusmaktadir. Kasidenin girisi olan nesib-tesbib
boliimiinde sair sevgilinin yurdunu ziyaret eder, orada onun yerine terkedilmis harabe
bir diyar ve sevgilisinin kabilesine ait kalintilar1 gériince kederlenir ve aglamaya
baslar, sevgilisiyle gegmiste yasadig1 hatiralarin1 6zlemle dillendirir. Sair daha sonra
kasidenin gelisme yani tasvir bolimiine gecer. Burada devesiyle sevgilisinin
diyarindan ayrilarak yolculuga ¢ikar, uzun deve yolculugu esnasinda kizgin ¢ol sicagi,
yirtict hayvanlar, devesinin ozellikleri, ¢olde yasadigi sikintilar, aldigi riskler, ¢ole
yagan yagmur, otlaklar, av olaylar1 gibi birgok tasvir dgesini en ince ayrintisiyla

anlatir. Sair son olarak da kasidenin ana temasi olan methiyeye gecer, orada siirin

13 |- Askerd, Kitdbu’s-Sind ‘ateyn, s. 174-175; ibn Rasik, el- 'Umde, |, 187-188; Kiigiiksar1, Osmanl
Dénemi Arap Sairlerinden Ibrahim es-Seferceldni ve Siirleri, s. 137-138.

34 < Abdu’n-Nir, el-Mu ‘cemu’I-Edebi, s. 213; Elmali, “Kaside”, s. 562.

*1% Elmaly, “Kaside”, s. 562.
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kendisine ithaf edilecegi memduh, temel medih 6geleriyle oviiliir, bir o kadar da
diismanlar1 hicvedilir.**®

Arap edebiyat1 tarihinde ibn Kuteybe, ibn Tabataba, Eba Hilal el-Askeri ve
Ion Rasik gibi birgok elestirmen Cahiliye dénemi kaside yapisimi temel 6lgii
saymislar, dolayisiyla sonraki donemlerde kaside nazmedecek her sairin, basta ana
temaya yardimci temalardaki atlal, deve vb. ayrintilar olmak tizere kullanilan manalar,
lafizlar ve hatta sanatlara varincaya kadar bu klasik yapiy1 g6z 6niinde bulundurmalari
gerektigini 6zellikle belirtmisler ve hem nazmedilmis kasidelerin, hem de kasideyi
sOyleyen sairlerin degerini bu 6l¢iiye gore tayin etmislerdir.’

Miinekkitlerin bu degerlendirmelerinden hareketle el-Habsi’nin kasidelerine
nasil baslangi¢ yaptig1 (matla‘), kasidenin girig béliimiinde (mukaddime) ana konuya
on hazirlik kabilinden hangi yardimci temalar1 isledigi, ana temaya gegerken
(tehallus) basarili olup olmadigi ve kasideyi nasil sonlandirdigi (hatime) gibi konulari
ele almak icap etmistir. Boylece sairin s6z konusu adimlar bakimindan elestirmenlerin
sart kostugu kistaslara ne oranda uydugu tespit edilmis olacak, ayn1 zamanda bir saire
yaragir sekilde her hangi bir yenilikte bulunup bulunmadig1 da bu sayede anlasilmig

olacaktir.
3.1.1.1. Matla*

Matla“, literatiirde kasidenin ilk beytine verilen isim olup Arap edebiyatinda
gerek sairlerin gerekse elestirmenlerin iizerinde titizlikle durdugu bir husus olmustur.
Edebiyatgilar siiri bir kilit, baslangicin1 da anahtar kabul etmislerdir. Zira matla® beyit,
dinleyenin ilk duydugu beyittir ve onda giizel bir etki birakmalidir.”*® Bu nedenle
elestirmenler ilk beyte itinasiz baslanmasini yadirgadiklar1 ve basarili bir baslangic
icin birtakim kistaslar getirdikleri i¢in bu konu edebiyatta “husn-u ibtida”, “husn-u

matla‘®”’, “berd‘at-u istihlal” ve “husn-u istihlal” gibi baghklar altinda da

%16 Bkz. Carl Brockelmann, Tarihu 'I-Edebi’l- "Arabi, trc. Abdulhalim en-Neccar, 5. bs.,

Daru’l-Me*arif, Kahire, tsz., I, 59-60; Mecdi Vehbe ve Kamil el-Muhendis, Mu ‘cemu ’I-Mustalahdti’l-
‘Arabiyye, s. 293; Elmal1, “Kaside”, s. 562-563; Tasa, /bnu’s-Semman ve Siirleri, s. 129; Kiigiiksar1,
Osmanlt Dénemi Arap Sairlerinden Ibrdhim es-Seferceldni ve Siirleri, 141-142,

7 Bkz. ibn Kuteybe, es-Si'7 ve’s-Su'ard, |, 76-77; ibn Tabataba, ‘Iydru’s-Si'r, s. 6; el-*Askerd,
Kitabu’s-Sind ‘ateyn, s. 431; ibn Rasik, el- ‘Umde, 1, 190; Bekkar, Bindu’I-Kaside, s. 28; Tasa, Ibnu’s-
Semman ve Siirleri, s. 129; Kiiciiksar1, Osmanl Dénemi Arap Sairlerinden Ibrahim es-Seferceldni ve
Siirleri, 141-142.

>18 fbn Rasik, el-'Umde, 1, 218; Altinci, el-Mu ‘cemu’I-Mufassal fi’I-Edeb, 11, 799.
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incelenmistir.519 Gegmis donemlerde kimi meshur sairler de baslangica dikkat
etmedikleri igin elestirmenlerce tenkit edilmisler, hatta bazilar1 ddnemin
hiikiimdarlarinca cezalandirilmiglardir.>*

Elestirmenlere gore matla® beyt; manasi kapali, karmasik, kotiimserlik ifade
eden ve “¥i” |« La” ve “3” gibi alisilagelmis lafizlar icermemeli, gramer hatalar
barindirmamali; beytin ilk musrai (satr) ile ikinci musrai (‘acliz) arasinda anlam
biitiinliigli olmali; sade, kulaga hos gelen, etkileyici lafizlarla oriilii olmali ve
muktezay1 hale uygun yani kasidenin ana konusuyla uyumlu olmalidir. Buna gore
eger kasidenin konusu 6vgili ve kivang ise yiiceltme ifade eden lafizlarla baslanmali,
mersiye ise buna uygun lafizlar secilmeli, aykirilik s6z konusu olmamalidir. Onlara
gdre bir sair bu sartlara uymadig siirece basarili degildir.**

el-Habsi’nin kasidelerinin de genel itibariyle yukaridaki olgiitlere uyum
sagladigi goriilmektedir. Sairin “Sirr Koyii”’nde bulundugu bir esnada, basta yakin

dostu Siileyman b. Bela‘rab olmak tizere diger bazi dostlarina da selam génderdigi bir

ihvaniyyat siirinin matla‘ beyti séyledir:*** [Kamil]

2
-

A R S Py g e Gl

Yayildiginda kokusu endb (misk) kokusundan daha iistiin olan bir selami size

° z -

hediye olarak sunuyorum.

Goriildigi gibi sair, kasidesinin ilk beytine misk, selam ve hediye gibi kulaga
hos gelen lafizlarla baslamigs ve beytin lafiz Orgiisiinii gayet sade kelimelerle
kurgulamigtir. Ayrica sair kasidesine ana temayla uyumlu bir sekilde basglangic yaptig
gibi bununla da yetinmemis, adeta kasidesinin konusunun dostlarina selam oldugunu
acikca belirterek “husn-u ibtidd”nin yam sira “bera‘atu istihlal” sanatin1 da icra

etmistir.”?

9 Ebu’l-Beka Eyyib b. Miisa el-Huseyni el-Karimi el-Kefevi (6. 1094/1683), el-Kulliyydt Mu ‘cemun
fi’l-Musralahati ve Furiiki’l-Lugaviyye, thk. ‘Adnan Dervis ve Muhammed el-Misri, Muessesetu’r-
Risale, Beyrit, tsz., s. 244; Ali Bulut, “Arap Edebiyatinda Beraat-1 istihlal Sanat:”, Dinbilimleri
Akademik Arast:rma Dergisi, V111 (2008), say:: 2, s. 78.

520 Bkz. Abdulkadir b. Omer el-Bagdadi (5. 1093/1682), Hizdnetu'I-Edeb ve Lubbu Lubdbi Lisdni’l-
‘Arab, 4. bs., thk. Abdusselam Muhammed Hartin, Mektebetu’l-Hanci, Kahire, 1418/1997, 11, 392; Ali
Bulut, “Arap Edebiyatinda Beraat-1 Istihlal Sanat1”, s. 79-80.

>2! fbn Ragsik, el-'Umde, 1, 218, Ibnu’l-Esir, Cevheru’l-Kenz, s. 218; Ebu’l-Beka, el-Kulliyydt, s. 244;
Ahmed Bedevi, Ususu’'n-Nakdi’l-Edebi ‘inde’l-'Arab, Daru Nahdati Misr, Kéhire, 1996, s. 297,
Bekkar, Bindu’l-Kaside, s. 204-205; Elmali, “Kaside”, s. 563; Bulut, “Arap Edebiyatinda Beraat-1
Istihlal Sanat1”, s. 78-82.

%2 Divéinu 'l-Habsi, s. 241.

%28 Muteahhirun dénemi belagat alimlerine gore; sairin siirine hafif, tatli, anlam diizgiin, acik ve
muktezdy1 hale uygun lafizlarla baglamasina ‘husn-i ibtidd’, bununla birlikte bir de eserin ana
konusuna ustaca isaret etmesine de ‘beraati istihldl’ denir. (Bkz. Abdurrahman b. Ebi Bekr Celaleddin
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Bir gazel siirinin matla‘ beytinde kasidesinin ana konusu olan ayrilik acisini

yine bariz bir sekilde ve hos lafizlarla dile getirmistir:>** [Medid]
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Kaba bir sekilde beni reddederek bana darbe indirdin ey Hind ! Takatimi
keserek ayrilmakla siddetli bir sekilde tehdit ettin.

Sair, Seyh el-Humrasidi i¢in nazmettigi mersiyesinin ilk beytinde bu kez
“bera‘atu istihlal” yapmasa bile, atlal i¢in aglayarak ana konuyla uyumlu bir halde
‘husn-u ibtida eylemistir:>?® [Tavil]

didi Ealn Gl 3y sl VR TP I TP B (A T i
Kullanilamaz durumdaki tenha, viran haneler seni iizdi. Evet, siiziilen
gozyaslar seni gamlandirdl.
el-Habsi, bircok kasidesine lafizlari muhatab1 etkileyici, anlam itibariyle
hikmetli ve her iki satr1 birbiriyle uyumlu bir tarzda baslamistir. “Kabailiyye” isimli

uzun kasidesinin matla® beyti bu kabildendir:*® [Basit]

TE oy e gt 55 Ay o d LAy

Din ile éviinmek, dileyle éviinmek gibi degildir. Iman disindaki her sey serap
gibidir.

Bu beyitte sair, son derece hikmetli, etkileyici ve veciz bir tslupla dinin
kisinin nesebinden {iistiin oldugunu, iman disindaki her seyin gelip gecici oldugunu
dile getirmis, bununla birlikte lafiz da bu anlama uyum saglamis, beytin her iki satr
da birbiriyle mutabakat arzetmistir.

Sair, Seyf b. Sultan’1 methetmek igin nazmettigi “Matriyye” isimli kasidesinin
ilk beytini de yukaridaki beyitlerde oldugu gibi kendi i¢inde kafiyeli (musarra), her iki
satr1 birbiriyle ahenkli bir tarzda tanzim etmis, ayrica istitham ile etkileyicilik
kazandirdig1 uslubuyla da dikkatleri {izerine <;ekmistir:527 [Basit]

- -
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HESEE S-S I UL S 3 sl e g e 2
Bekle ve gece yiiriiven comert (buluta) sor (bakalim), memleketi miimbit eyledi

mi, yoksa sizin yurdunuzu terk edip gitti mi?

es-Suyiti, Mu ‘teraku’l-Akran fi I 'cdzi’l-Kur’dn, 1. bs., Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, Beyrit, 1408/1988, 1,
58; Bulut, “Arap Edebiyatinda Beraat-1 Istihlal Sanat1”, s. 82.

%24 Divdnu'l-Habsi, s. 318.

5 Divénu "I-Habsi, s. 529.

5% Divanu "I-Habsli, s. 63.

2" Divénu "I-Habsi, s. 40.
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el-Habsi, baz1 matla“ beyitlerinde Cahiliye Dénemi siirinde ¢ok¢a kullanilan
“SHA” ve “¥ gibi alisilagelmis kelimelere yer verse de, bunlarin sayisi fazla
degildir. Sair bir Peygamber methiyesinin matla‘inda “ s kelimesini

kullanmugtir:>*® [Remel]

La & 3 Y e [P I HE

Dostum, sifa veren, yeterli olan sozii al. Ondan yiiz ¢evirenden olma.

Imam ‘Adiy b. Miirsid icin sdyledigi methiyesinin matla® beytinde de “%”
kelimesini kullanmistir:**® [Munserih]

-
o £

diz csgl asddl J5 o o a4 s B

Ona (Geline), kendisine ait olan, kendisinin de ona ait oldugu (damadi) geldi.
Gelin, serefin miicevheri olan (damat sultanin) siisii oldu.

Gortldigiu gibi sair matla beytiyle ilgili elestirmenlerin belirlemis oldugu
kistaslara biiyiik oranda uyum saglamistir. Bazen klasik donemi taklit etmis olsa da,
manadaki 6zgiinliige ve ge¢miste Mutenebbi gibi meshur sairlerin de zaman zaman
husn-u ibtidaya dikkat etmedikleri i¢in elestirilmis olmalarina baklldlglnd3530, bunda
yadirganacak bir husus olmayacagi anlasilacaktir. Kaldi ki mana-lafiz uyumu, sadelik,
tatlilik, anlasilirhik, ta‘kidden (karmasikliktan) uzaklik, muktezay: hale uygunluk ve

beytin iki misrair arasindaki mutabakat gibi hususlarda sairin Olgiilere uydugu

sOylenebilir.
3.1.1.2. Mukaddime

Mukaddime, kaside tiirii siirlerde matla® beyti ile birlikte kasidenin giris
kismint olusturmugstur. Matla beytinde oldugu gibi mukaddime bolimii de
elestirmenlerce ¢ok¢a onem atfedilen bir fasil olmustur. Yukarida belirtildigi iizere
Ibn Kuteybe, Eba Hilal el-Askeri ve Ibn Rasik gibi klasik donem elestirmenler
Cahiliye Donemi kaside yapisini temel 6l¢ii saydiklart i¢in kaside nazmeden sairlerin
Cahiliye Donemi siirlerinde oldugu gibi mukaddime kismina atll, ge¢mise 6zlem,
deveyle gece yolculugu, zamani kinama ve gazel gibi geleneksel mukaddime

temalariyla baslamalarini sart kosmuslardir.>*! Ancak birgok konuda oldugu gibi sanat

8 Divanu ’I-Habsi, s. 17.

°2 Divénu’l-Habsi, s. 120.

%30 Bulut, “Arap Edebiyatinda Beraat-1 istihlal Sanati”, s. 80.

%81 Bkz. Ibn Kuteybe, es-Sir ve’s-Su‘ard, 1, 76-77; el-*Askeri, Kitabu’s-Sind ‘ateyn, s. 431; ibn Rasik,
el- 'Umde, |1, 225; Bekkar, Bindu'[-Kaside, s. 28.
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ve edebiyatta da devrim niteliginde degisiklikler yapilmis olan Abbasiler
Donemi’nde, basta EbG Nuvas (198/814) olmak tizere Muslim b. el-Velid (208/823)
gibi sairler, bu donuklagsmis klasik diizenin digina ¢ikip ilgili temalardan farkli olarak,
hamriyyat ve tasvir gibi konular1 da mukaddime boliimiinde islemisler ve bu noktada
Arap edebiyatina yenilik getirmislerdir.>®* Bu sairlerden etkilenen Abbasi Dénemi
elestirmenlerinden Ibnu’l Esir (8. 637/1239) ve sonrakiler, sairin kendi tecriibe ve
birikimleri ile i¢inde yasadigi ¢evresel sartlarin bunda belirleyici oldugunu, sairin ana
temayla ahenkli olmak kaydiyla baska temalarla da mukaddimeye baslayabilecegini
ve hatta dogrudan ana temaya baslamasinda da bir sakincasi olmayacagmi agikca
Vurgulamlslardlr.533

el-Habsi’nin kasidelerinin yapis1 dikkate alindiginda, hem gelenek¢i anlayigin
hem de yenilik¢i anlayisin izlerini tasidigi, bazen bu iki kalibin diginda kendine has
bir tarzi oldugu, bazen da mukaddimesiz dogrudan ana konuya temas ettigi
goriilmektedir. Bu durum sairin tekdiizelige sikisip kalmadigi, hem kendi donemine
kadar gelmis edebi birikimi ve metodu eserine aksettirdigi, hem de yenilige ve
degisime ag¢ik oldugu, buna bagli olarak da yeni arayislar iginde oldugu izlenimi
vermektedir. Mukaddime boliimlerindeki tespit edilen atlal, gegmise 6zlem, deveyle
gece yolculugu, gazel, tasvir, hikmet ve hamr gibi temalar, bu béliimlerdeki zengin
icerigi gozler oniine sermektedir. Oncelikle klasik ddnemi andiran siirlerinden
baglamak suretiyle verilecek ornekler bu c¢ercevede aydinlatict olacaktir. Sairin

‘Gayzu’l-Hasid’ isimli kasidesinin mukaddime kism1 séyledir:>** [Tavil]
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%32 Bekkar, Bindu'l-Kaside, s. 215.
53 {hnu’l-Esir, el-Meselu ’s-Sair, 11, 223-224.
%% Divanu’l-Habsi, s. 135-136.
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(Gozyast) akittin, zira simsek olaylart seni heyecanlandirdi. Su agit yakan

—n\

gtivercinler seni aglatti.

Evin hatirast aklint basindan alip kalbini esir etti. Onca yul yirtict hayvanlar 0
evin hatirastyla oyalandi durdu.

Sahipleri oradan uzaklastiktan sonra, tozu topraga katan firtinalar ve yagmur
indiren bulutlar ona rahat vermediler.

Ta ki izlerini silinceye ve siddetli riizgar alametlerini degistirinceye kadar...
(boyle devam etti.)

Meskenlerinden hatirasinin geceleyin bize eslik ettigi bir iz disinda hi¢chbir sey
kalmad.

Harabelerden artan ve evlerin arkasindan geriye kalan, yakici atesin ayan
beyan ettigi ocak taglariydi.

Yok olup silinmis bir yurt...Vahsi hayvanlar igin bir yatak, bir mesken;
Ceylanlar igin ise bir siginak ve otlak halini almas.

Cevresinde igreng ¢igliklar atarak oten kargalarin disinda herhangi bir tathlik
da kalmamus.

Goriildugi tizere yukaridaki mukaddime hem uzunlugu hem de iginde tasidigi
manalar ve kavramlar itibariyle cahiliye kasidelerinin atlal temali mukaddimelerini
andirir niteliktedir. Sair hatiralarin1  zihninden silemedigi sevgilisinin sahipsiz
viraneler haline gelmis olan yurdunun son halini tasvir etmistir. Tabiat olaylar1 metruk
diyar1 yerle bir etmis, geriye yirtict hayvanlarin ugrak yeri olan bir harabe ile yanmis
atesin iz biraktig1 bir ocak tasi kalmistir. Hemen oracikta isittigi simsek sesleriyle
giivercinlerin  Otiisii, ge¢mis anilarin1 zihninde diri tutmustur. Sair 23 beyitlik
methiyesine bdyle giris yaptiktan sonra 2 beyitle sevgilisini anarak gazel temasini,
sonraki 10 beyitte hikmet temasini islemis, son {i¢ beyitte de memduhu methetmistir.
Bu 6rnek gelenekgei elestirmenlerin olgiitleri ile birebir uyusmustur. Ayni1 uyumun
saglandig1 bir diger 6rnek de, el-Habsi’nin el-imam Bela‘rab b. Humeyr’i 6vmek igin
nazmettigi, gazel-medih seklinde iki temadan olusan 50 beyitlik “el-Hindivaniyye”

isimli methiyesinin, gazel temali su mukaddimesidir:>*® [Basit]

5% Divanu ‘I-Habsi, s. 116.
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Karanhgin elbiseleri eskimisken ve gokte sabahin ilk isiklart parlamisken 0
hamim yokladi (ziyarette bulundu).

O, binlerce hasetgiye ragmen yollarda kendisine has hos kokusunun
esintilerinden izler kalmigken geldi.

Kendisine soyle dedik: Allah (c.c)’in selamiyla giiven iginde iceri gir. (Orada
bulundugun) giinlerden sana her hangi bir zarar ziyan dokunmayacak.

(Iceri girdi). Bunun iizerine evde yiizii nur sacarken, bir taraftan da etrafa
pahali (kiymetli), hos bir koku yayild.

Senin, seher vaktinde kapyt ¢alan bir sevgilinin olmasi ne giizel!. Yanina
ugrayanlarimin ve ziyaretgilerinin olmasi ne hos!

Sonra selam verdi. Selam sabahtan sonra gayeler ve arzular yerine getirildi ve
(sevgili kapiya) yoneldi.

Sonra bize veda etti, aradaki (ask) atesi cigerlerde tutustu. Goz yaslart aktik¢a
akt.

Ayrildilar. Vallahi ayrildiklarindan beri tebrikler ve anilar hala goniillerde
(taptaze)dir...

Goriildiigi gibi sair, hikaye yontemi ile sevgilinin ansizin ziyaretini ve
ayrilisindan sonra geriye biraktigr ayrilik acisimi anlattigi afif gazel temasini islemis,
ancak bu temaya hamr ve tasvir unsurlarini hi¢ katmamustir. O, bu beyitlerin ardindan
memduhu O6vmeye gegmistir. O halde yukaridaki mukaddimesiyle séz konusu

kasidenin cahiliye donemi klasik kaside tarzini yansittigini sdylemek miimkiindiir.
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el-Habsi kimi kasidelerinin mukaddime kisimlarinda atldl temasina
eklemlenmis halde, kah vatanina 6zlem duyan bir disi devenin sahsinda®*®, kah ask ve

aciyla dost oldugunu ifade ettigi satirlarda®’ «

gecmise 6zlem” temasini ozetle islemis;
yine alacakaranlikta boylu poslu, atik ve gen¢ bir disi deveye binerek kafilenin
basinda yola ¢ikmayi tavsiye ettigi beyitlerde de “deveyle gece yolculugu” temasini
islemis, boylece bu kasidelerinde de yine Cahiliye Donemi kaside yapisinin izini
surmustiir.

Sairin yenilik¢i anlayisi temsil eden Abbasi sairlerinin tarzina benzer sekildeki
mukaddimesine ise hamr, tabiat tasviri, gazel ve hikmet temalarin1 kaynastirarak

sundugu su dizeler 6rnek verilebilir;>® [Basit]

peE D ol O 2.S dls 2E SR
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Hayatin tad (dedigin), (para dolu) bir kesenin yan: sira, kadeh ile Allah (c.c.)
‘min himayesi altinda olan bir evdir.

En giizel bir toprak ile i¢ini hurma ve incir agaglarimin siisledigi bir meyve
bahgesidir, Ki 0 bahgede iiziim (de) ekilidir.

Ekini bugday ile misirdan olan ve suyu kuvvetli, bol akan nehirlerden bir
nehrin suladigi bir mezradur.

Bir sihhattir ki, onda esans, yeme, i¢cme ve giyinme gibi dort (vazgegilmez) sey

biitiinlegir.

5% Divanu ‘I-Habsti, s. 37.
7 Divénu "I-Habsi, s. 529.
%38 Divénu’l-Habsi, s. 130-131.
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Bir dosttur ki, onda benim icin dort (ozellik) tamdwr: Giizellik, cilve,
koklanabilir ve hissedilebilir olma...

Evde, beraberimde onu dort sey siisledi: Akil, dogruluk, ma‘mur(iyet) ve
nsiyet.

Su dort sey orayt (onunla birlikteligi) bana sevdirdi: Zerafet, yumusakiik,
kusurdan varestelik ve i¢giidii.

Bize gore derdin (yok olup) gitmesi icin dort sey vardir: Sarap, dost, sarkt ve
sirdas.

Icki sabahi bizi dort sey costurur: Giizel, geng bir kadin, ud, zurna ve sesi
gli¢lii nakus (klarnet).

Vakitlerden dordii bize yardim etti: Aksam, sabah, goé¢ zamani ve
alacakaranlik.

Yukaridaki dizelerde gazel temasi yer alsa da, ilk beyitte yer alan kadeh
unsuru ve 8 ile 9. beyitlerde deginilen igki meclisleri, ayn1 sekilde 2. ve 3. beyitlerdeki
tabiat tasvirleri ve devamindaki hikmet uslubu Cahiliye Donemi’nden farkli, ancak
Abbasi Donemi’ne yakin bir mukaddime tesekkiiliinii hissettirmektedir.

Mukaddime kismi salt tabiat tasviriyle baslayan “el-Matariyye”, yine
dogrudan hamr ile baslayan “el-Hamriyye” ve hamr-tabiat tasviri karisimiyla baslayan
“el-Murakkisa” kiinyeli kasideleri,”*® temsil giicii yoniinden Abbasi Dénemi’ni daha
berrak aksettiren 6rneklerden bazilaridir.

el-Habsi’nin “el-Kabailiyye” adli kasidesinin hikmet-fahr temalarini ihtiva

eden mukaddimesinin hikmet temali olan ilk beyitleri s(iyledir:S40 [Basit]

JNE DGy e oot S Ny 2 o Ay
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Din ile 6viinmek, dileyle éviinmek gibi degildir. Iman disindaki her sey serap
gibidir.

Giinler elbisemi eskitse de, (aslinda) benim bedenimi giinlerce koruyan dinim
disinda bir elbisem yoktur.

Ancak giinler, Allah’in kudretinin bir tezahiiriidiir. Yoksa c¢ekilen Kuranin

neticesi degildir.

5% Bkz. Divanu’l-Habsi, s. 40, 180 ve 305.
50 Divanu "I-Habsli, s. 63.
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Goriildiigii gibi sair yukaridaki beyitlerin  her birine hikmetli sozleri
naksetmistir. Yine Kadi er-Radi Nasir b. Siileyman’1 6vdiigii methiyesine de hikmetli
beyitlerle baglamistir. Kasidelerin mukaddime kisminin hikmet temasiyla baslamasi
Arap edebiyatinda sik raslanan bir durum degildir. Bu da sairin yenilik¢i ve degisime
acik kimligini ispatlamaktadir.

el-Habsi’nin basta Ya‘rlbiler’in ordusunu methettigi “el-Bahreyniyye” ve
Imam Miihennad b. Sultdn’1 tebrik ettigi “el-Keyvaniyye” olmak iizere bazi
kasidelerine mukaddime olmaksizin ana temayla giris yaptigi goriilmektedir.>**
Nitekim Ibnu’l-Esir her hangi bir sairin bir methiyeye gazel temasiyla giris yapip
yapmamakta muhayyer oldugunu, isterse dogrudan methiyeye gecis yapabilecegini
ornekleriyle gdstermistir. Ayrica Ibnu’l-Esir; bir fethin hikayesini, bir ordunun
hezimetini anlatan savas konulu kasidelere ana konuyla baslanilmasinin dogru
oldugunu, hatta bu tiir kasidelere gazel ile baslayan sairin yeteneginde zaaf oldugunu,
gayeye ulagmada yetersiz kaldigin1 ve konuyu yerli yerince ele alma noktasinda da
cahil oldugunu ozellikle dile getirmistir. el-Habsi bu olgiiye gore, kasidelerinde
isabetli davranmistir.>*

Netice itibariyle el-Habsi’nin kasidelerinin mukaddime boéliimlerinin igerikleri
zengindir. Sair kasidelerine cesitli temalarla giris yapmistir. Giris konularinin adedi
tice kadar gitmistir. Boylece ana tema Oncesinde atlal-gazel, gazel-hikmet, tasvir-
hamr, hamr-ge¢cmise 6zlem-gazel gibi degiskenlerle mukaddime olusturmustur. Biitiin
bunlar onun ge¢misteki iki edebi egilimi aynen takip ettigini gdsterdigi gibi, zaman

zaman da kendine 6zgii tavrini sergilemeye ¢alistigini ortaya koymaktadir.
3.1.1.3. Tehallus

“Tehallus” (u=1s3), Arap edebiyatinda sair ya da katibin bir konudan diger bir
konuya gegisini giizel kilmasidir.>*® Kasidelerde ise sairin, kendisiyle giris yaptigi
konudan (mukaddimeden) ana konuya, her ikisini de tek bir kaliptan ¢ikarircasina,
ustaca, zorlanmaksizin ve isitene hissettirmeden, zarif bir sekilde geg:mesidir.544 Bu

eylem edebiyatgilarin  geleneginde, ‘“Husnu’t-Tehallus”, “Bera‘atu’t-Tehallus”,

! Bkz. Divdinu'l-Habsi, s. 60, 111-112.

2 {bnu’-Esir, el-Meselu ’s-Sair, 11, 223; Bekkar, Bindu 'I-Kaside, s. 214.
3 Altinc, el-Mu ‘cemu 'I-Mufassal, 1, 180.

% {bn Hicce el-Hamevi, Hizdnetu1-Edeb, 1, 329.
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“Husnu’l-Intikal” ve “Husnu’l-Hurtic” gibi adlarla 1stilahi karsiligimi bulmustur.545
Tehallus; gazel, atlal, tabiat tasviri, fahr vb. her hangi bir manadan medih, hiciv vb.
bir manaya gecis seklinde olabilmekle birlikte, gazelden medhe gegis tehallusun en
giizel ve anlamli yeri olarak goriilmiistir.>*® ibn Tabataba’ya gore husnu’t-tehallus,
Muhdestin denilen Abbasi Dénemi sairlerinin icat ve adetlerinden biridir.>*’ Zira
Cahiliye Donemi’nde husnu’t-tehallus yerine onun zidd1 olan iktidab icra edilmistir Ki
bu, iki konu arasinda her hangi bir ilgi kurmadan 3 ¢3” (bunu birak) ve “I3 ge &7
(bundan geg) gibi lafizlarla keskin ve ani bir gegis yapmak demektir.>*®

Her saire nasib olmayacak derecede zor, maharet isteyen ve bir o kadar da
onemli olan tehallus konusunda elestirmenler birtakim Olciitler belirlemislerdir.
Onlara gore, maharetli bir sair konuyu degistirdigini muhataba sezdirmemeli, iki konu
arasinda lafiz ve anlam bakimindan ince miinasebetler kurmaya 6zen gostermeli ve

549 .. .. ~
Nasil ki insan bedeninin azalari

bunu da bir veya iki beyitte gergeklestirmelidir.
arasinda uyum s6z konusu ise, adeta bir insana benzeyen kasidenin boliimleri de
birbiriyle kaynasmali, arada her hangi bir kopukluk da olmamalidir. Aksi takdirde
bedenin hastalanmasi gibi, siir de ahengini kaybedecektir.>*

el-Habsi’nin kasideleri bu baglamda ele alindiginda; onun tabiat tasvirinden
gazele, gazelden Ovgliye, hikmetten Ovgiiye, mersiyeye veya hicve gegisler yaptigi
anlasilmakta, elestirmenlerin tayin ettigi sz konusu prensiplere ¢ogunlukla uyum
sagladig1 ve husnu’t-tehallusu geregince icra ettigi farkedilmektedir. Sairin 6zellikle
tabiat tasvirinden gazele ince gegis yaptig1 su beyitler, belki de husnu’t-tehallusun en

giizel 6rnekleri arasinda anilmalidir:>>" [Basit]
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5 Bkz. Sa‘leb Ebu’l-‘Abbas Ahmed b. Yahyd (6. 291/914), Kavd'idu’s-Si'r, thk. Ramazan
Abduttevvab, 2. bs., Mektebetu’l-Hanci, Kahire, 1995, s. 56; Matlib, Mu ‘cemu ’'n-Nakdi'l- ‘Arabiyyi’l-
Kadim, |, 441; AltOnci, el-Mu ‘cemu’I-Mufassal, 1, 180.

> {bn Hicce el-Hamevi, Hizdnetu I-Edeb, 1, 329; Bekkar, Bindu I-Kaside, s. 222.

> fbn Tabataba, ‘Iydru’s-Si'r, s. 184.

> {bnu’|-Esir, el-Meselu ’s-Sair, 11, 244.

9 Abdulazim b. el-Vahid ibn Ebi’l-isba® el-Misti (6. 653/1256), Tahriru t-Tahbir fi Sind ‘ati’s-Si'ri
ve’n-Nesri ve Beydni I ‘cdzi’|l-Kur’dn, thk. Hafni Muhammed Seref, el-Cumhiriyyetu’l ‘Arabiyyetu’l-
Muttahide Lecnetu Ihyai’t-Turasi’l-Islami, bsy., tsz., s. 433; el-Mueyyed-billah Yahya b. Hamza el-
‘Alevi (6. 745/1344), er-Twrdazu i Esrari’l-Beldga ve ‘Ulimi Hakdiki’l-I ‘caz, 1. bs., el-Mektebetu’l-
‘Unsuriyye, Beyrat, h. 1423, 11, 173.

%50 Matlib, Mu ‘cemu 'n-Nakdi’I- ‘Arabiyyi’l-Kadim, 1, 275.

5 Divénu ‘I-Habsli, s. 43.
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Cimenler nerecieyse otlayan hayvanlarin gizlenecegi kadar biiyiidii. Yemyesil
oldu, meraya yerlesti.

Adimlarini seri ve genisce atan develer dolgun/doymus bir halde kirlar
dolasvyor, geziyorlar. Kervanct basi ise seslendiginde (tiirkii séylediginde) develeri
costuruyor.

Atlar kisniyor, kuslar étiiyor, sairler yiiksek sesle siirler soyliiyorlar.

Yapraklar kisa boylu hurma agaglarimin iizerinde, sabahin ilk saatlerinde ve
ikindiden sonra sarkicilar gibi sevda terenniim ediyorlar.

Heniiz ergenlige ermis kizlar oyun oynuyor, giizel sozler soyliiyor. Sarkilarla
rahip ve zahidleri eglendiriyorlar.

Yukaridaki beyitler sairin “el-Matariyye” adli methiyesinden alintilanmustir.
Kasidenin mukaddime kismindaki 25 beyitlik tabiat tasvirinde ilk etapta bulutlarin
yagmura hazirlanisi, daha sonra yagmurun yagdig1 an ve en son yukaridaki beyitlerle
birlikte yagmurdan sonra tabiatin tiim unsurlariyla neselendigi zaman dilimi tasvir
edilmis, sonra da 4. beyitte de miisahede edildigi {lizere tek beyitle yine mukaddime
boliimiinde bulunan gazel temasina tehallus yapilmistir. Soyle ki, 4. beyit dikkatle
incelendiginde, “G353 (yapraklar), “W¥l 3% (kisa boylu hurma agaglarmmn
iizerinde), “0L=Y1 (ikindiden sonra) ve <1315} (sabahn ilk saatlerinde) gibi dogaya
iliskin unsurlar kullanilarak tasvir uslubu devam etse de, “ss» uu)u‘ S A
sarkicilar gibi sevda terenniim ediyorlar” seklindeki gazeli cagristiran bir diger ibare
goze carpmaktadir. Boylece dinleyici her ne kadar tasvir temasinin devam ettigini
zannetse de, yapraklar iizerinden gerceklestirilen teshis sanati vasitasiyla
hissettirilmeden gazel temasina ge¢ilmis, boylece lafiz-anlam biitiinliigii ¢ergevesinde
ve tek beyitle husnu’t-tehallus sanati icra edilmis, muhatap gazel temasina gegildigini
ancak besinci beyitte anlamigtir. Bu tehallus ana konu olan methin diginda kasidede
yer alan iki tali konu arasindaki tehallusun kayda deger 6rneklerinden biridir.

el-Habsi, Vali Siilleyman icin soyledigi “el-Hamriyye” adli methiyesinin
mukaddime kisminda sevgilisinin terk etmesinden kederlenerek kizil goz yaslar

doker. Cevresindekiler kendisini teselli etmeye c¢alisarak sabir telkinlerinde
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bulunurlar. O, bu duruma tahammiil etmeye ¢aligsa da, sonunda terki diyar etmeye
karar verir. Neticede tiim bu basma gelenleri musibet olarak degerlendirdigi ve asla
karamsarlifa diismeyecegini dile getirdigi su beyitlerde Allah’a, Reslliine ve
memdiiha siginacagi diline dokiiliir, boylece afif gazelden medhe intikalin giizel bir

Srnegi ortaya ¢ikar >2; [Muctes]

JSL_/?T 4 ‘gj ey Jb

p LR AU sooed (K

Sk sl J &S by
N A s

Ne bir musibeti umursarum, ne de o musibetle karamsarliga diigerim.

(Gelisen) hadiselere de ki: Ben onlara aldanacak degilim.

Fakat ben, Allah’a ve onun pak elgisine sigindim.

Bir de comert, yiice, cesur, ve muzaffer imama ...(sigindim).

Zamanin kendisiyle iftihar ettigi Seyf’in evidd: ve valisi(ne)...

Yukaridaki dizelerde goriildiigii tizere sair, sevgilisinin terk etmesi
musibetinden Allah’a ve restliine sigindiktan hemen sonra, dordiincii beyitten itibaren
memdiha da sigmarak, sadece iki beyitle husnu’t-tehallusu gerceklestirmistir. 3. ve 4.
beyitlerdeki konu biitiinliigiiniin yan1 sira tislup birlikteligine de dikkat edilirse, sairin
tehalliis icrasindaki basarisi sezilecektir.

el-Habsi’nin kasidelerinde hikmet temasindan 6vgiiye intikalin 6rnekleri de
vardir. Imam Ya‘rub b. Bela‘rab’t 6vmek igin nazmettigi “en-Namisiyye” isimli
kasidesinin mukaddime kismini gazel ve hikmet temalariyla dokumustur. Sair, hikmet

temasindan vgiiye su veciz ifadeleriyle gecis yapar:>*® [Basit]

Lo o Sl opdy iy U e w0
3 GG g e w20V b K
Lol 930 2 e o5t s &l Y oY
Lyl 0 g Les ) S S E

2 Divanu’l-Habsi, s. 183-184.
8 Divanu ‘I-Habsi, s. 114.
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Kim onurunu kendisi al¢ak ve noksan bir hale diistiriirse (itibarini bes paralik
ederse), onun serefi insanlarin ayaklar: altinda ¢ignenir.

Kimin yolu ayak takimnin yolu olursa, kinanarak ve hiirmetsizlik gorerek adi
bir konuma diismesi ona yeter.

Iftihar ancak akil ve edep sahibine aittir (varaswr). Zannetme Ki kivang
duymak, yenilir (igilir) ve giyilir bir seydir.

Kim savas aslant Ya ‘rub gibi bir kralsa, seref yoniinden insanlar arasinda
onlarin en iyisi ve onderidir.

Burada sair “kim, kim?” diye devam eden kosul ctimleleriyle hikmetli s6zler
sarfetmistir. 4. beyitte de aymi usliibun devam ettigi goériilmekte, bu da muhatapta
onceki konunun devam ettigi hissiyatin1 olusturmustur. Halbuki bu beyitte sair bir
onceki konudan ¢ikmis yeni bir temaya gecis yapmustir. Ayrica iftiharin ancak edep
sahibine yakistigini belirttigi 3. beyitte memdiha telmih yaparak konunun degisecegi
imasini verse de, onceki climlelerde oldugu gibi hikmet uslibu devam ettigi i¢in bunu
net bir sekilde anlamak miimkiin degildir. Zira sair yine husnu’t-tehallus sanatini icra
etmistir.

Sairin hikmetli sozlerle icice bir anlatimla sundugu ve 3. beyitte ‘aza/teselli
icerikli mersiyeden ¢ikarak te’bin/6vgli muhtevali mersiyeye gegis yaptigi su dizeler
de takdire sayandir:>>* [Tavil]

Pels et Sy B gt 5 gl el
B syl Ll HE - O S
AW s 2B g s i A e 2B Yy e S
el el Bosis PR SIECU R

z

Zamanlari ii¢ dilimden (ge¢mis, gelecek, an) ibaret olan bir insan, hayatindan
hi¢ bagimsiz (esen) olabilir mi? Su kadar var ki siirekli gozyasi: dokiip duran cahildir.

Kaderin cilvelerinin ve cile ¢ektiren musibetlerin bize ragmen bizden alip
gotiirdiikleri hi¢ geri doner mi?

(Kainatta) ancak mahlukatin canlari yok olmaktadir. Ozellikle de erdemli,
yiice goniillii soylular (6lmektedir).

Hamis’in asil oglu Ndsir gibi... O kendisinden sonra esi benzerinin pek nadir

bulundugu bir yigittir.

% Divdanu’I-Habsi, s. 529-530.
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Sairin hikmet uslubuyla kendi sahsini teselli ettigi yukaridaki dizelerin 3. ve 4.
Beyitlerinde husnu’t-tehallus meydana gelmistir. 3. beyitte genelden 6zele giden sair
dinleyene hissettirmeden sozii memdiha getirmis ve bunu 4. beyitte belli etmistir.
Zira dinleyici 3. beyitteki ‘s )3 u»ﬂd\ e all) Y) (il S [ (Kainatta) ancak mahlukatin
canlart yok olmaktadir.’ ifadesiyle mevzunun heniiz devam ettigini zannetse de sair,
Ueald) 2580 £3 G Y5 / Ozellikle de erdemli, viice goniillii soylular (6lmektedir).”
ifadeleriyle bir sonraki konuya gecme arzusu giitmiistiir.

Hulasa, el-Habsi Kkasidelerinin sadece mukaddime bdliimlerinden ana temaya
intikallerinde degil, kasidenin mukaddimesini olusturan temalar arasindaki gegislerde
de husnu’t-tehallusu icra etmis, lafiz ve anlam iligkisini iyi kurgulamis, boylece bazi

sairlerin thmal ettikleri bu hususta, genel tutumu itibariyle basarili olmustur.
3.1.1.4. Hatime

Arap edebiyatinda bir edebi tiiriin sonu¢ ya da gayelerinin 6zetle sunuldugu
son kismi olup, siir agisindan diisiiniildiigiinde bir kasidenin kapanis beyti ya da
beyitleridir.>>® Edebiyatcilar ve elestirmenler siirin insan hafizasinda kalan en son
anlamlarimi ihtiva ettigi i¢in hatime/sonug¢ kisminin da en az matla“, mukaddime ve
tehallus boliimleri kadar 6nemli oldugunu belirtmislerdir.>®® Onlara gore sonug kismi
etkileyici olursa eserin diger boliimlerindeki eksikliklerini de ortecektir. Aksi olur ve
eger kulaga hos gelmezse bu kez giizelliklerini de gé’)lgeleyecektir.557 Bu nedenle ibn
Rasik siirin matla“ beytini anahtara, hatime beytini ise kilide veya eseri ayakta tutan
direge benzetmisken®™®, bazilar1 da hatime kismum yemeklerden sonra yenen lezzetli
bir tathiya benzetmistir.559 Bu vesileyle; literatiirde “husnu’l-hatime”, “husnu’l-intiha”,
“husnu’l- makta”, “bera‘atu’l-makta” ve “cevdetu’l-kat"” gibi kavramlar tiiremistir.”®

Elestirmenlerin siirin hatime kismina bu derece onem vermeleri, onlar1 her
konuda oldugu gibi bu konuda da birtakim kistaslar tayin etmeye sevketmistir. Onlara

gore hatime, kasidenin ana temasiyla ahenkli bir mana ile sonlanmalidir. Yine matla‘

% Mecdi Vehbe ve Kamil el-Miihendis, Mu ‘cemu’I-Musralahdti’l- ‘Arabiyye , s. 156.

%% e|-Curcani, el-Vesdra, s. 48; [bn Ebi’l-Isba‘, Bedi u’l-Kur’dn, thk. Hafni Muhammed Seref, Kahire,
1377/1957, 11, 343.

%7 Sa‘du’ddin Mesid b. Omer et-Teftdzani (6. 792/1390), el-Mufavvel Serhu Telhisi Miftahi’l- “Uliim,
thk. ‘Abdiilhamid Hendavi, 3. bs., Daru’l-Kutubi’l-*ilmiyye, Beyrtt-Liibnan, 1434/2013, s. 739.

**8 {bn Ragsik, el- ‘Umde, 1, 239.

%9 et-Teftazani, el-Muzavvel, s. 739.

%0 Bkz. el-Caluz, el-Beydn ve’t-Tebyin, 1, 111; ibn Ebi’l-Isba, Bedi u’I-Kur’dn, |1, 343; en-Nuveyri,
Nihdyetu’l-Ereb, VII, 135; et-Teftazani, el-Muzavvel, s. 734; Ibn Hicce, el-Hamevi (6. 837/1433),
Hizanetu’I-Edeb, 11, 493.
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da oldugu gibi hatimenin de manas1 agik ve lafzi tatli olmalidir. Hatime, kasidenin en
giizel beyti olmali ve soziin bitecegini ima etmelidir. Ayrica kasidenin 6ziinli ve ayni
paralelde sairin hayat tecriibesini yansitan bir hikmetli s6z, vecize, niikte, darb1 mesel,
atasozii, tesbih, dua, ayet veya hadisi icermesi tercihe sdyandir.”®" Netice olarak
kasidenin bu &lgiitlere uygun sonlanmasma “husnu’l-hatime”  denmistir.>®?
Kaynaklarda Cahiliye Donemi kasidelerinin husnu’l-hatime ag¢isindan ilerlemedigi, bu
donemde ¢ogunlukla konunun birden bire kesildigi hatimelerin yaygin oldugu bilgisi
yer almigtir. Ayrica bircok konuda oldugu gibi husnu’l-hatimenin de en giizel
orneklerinin; Mutenebbi, Ebl Nivas ve Ebll Temmam gibi meshur sairlerin sahsinda
Abbasi Donemi’nde goriildiigii belirtilmistir.>®®

Elestirmenlerin  prensipleri acisindan el-Habsi’nin kasideleri gozden
gecirildiginde soz konusu prensiplere mutabakat sagladigi ve ¢ok gesitli tislup ve
anlamlarla sonlandig1 goriilmektedir. Onun hatimeleri kasidenin ana temasiyla
cogunlukla uyum halindedir. Sairin afif gazel temali 12 beyitlik bir kasidesinin

hatimesi soyledir:>®* [Kamil]

e Jledy sy V) il o ain ¥
G St 3 2S5 Lk joddall 435 531 2

Fakat ask arzusu hi¢ tiikenmez. Sadece bir meyhanede (sevgiliyle) bir bulusma
vaadi disinda...

Kendisine kavusulmas: sadra gsifa zarif bir geng¢ kizla, (yvani) giizeller
arasindaki harika, kusursuz bir yabanciyla (bulusma vaadi)...

Sair bu kasidesinde, masukunun kendisini terk etmis olmasi sonrasinda
kinayanlarina ragmen gozyaslarmi gizleyememis, Ozlemiyle yanip tutustugu
sevgilisiyle bulusma umudunu hep diri tutmus, onun ya bir giin ansizin haber
vermeden ¢ikip gelecegini veya yukaridaki husnu’l-hatimede oldugu gibi bir

meyhanede kendisiyle bulusacagini ummustur.

%1 ol Askerd, Kitdbu s-Sind ‘ateyn, s. 443-444; Bekkar, Bindu 'l-Kaside, s. 229-230.

%2 Ali Bulut, Beldgat, Medni-Beydn-Bed:, 7. bs., Marmara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Vakfi Yay.,
Istanbul, 2017., s. 431.

%3 ibn Rasik, el- ‘Umde, 1, 239-241; Elmali, “Kaside”, s. 563.

%54 Divanu "I-Habsi, s. 318.
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el-Habsi’nin amcaogullarina selam gonderdigi ve onlar1 methettigi 15 beyitlik
bir ihvaniyyat siiri, zzimnen kendilerine olan 6zlemini dile getirdigi ve yine kasidenin
ana konusuyla uyumlu olan su hatimeyle sonlanmustir:*® [Basit]

EE I T Rt T SR {S«La SR

Insanlar insanlara ozlem duydugu siirece Rabbimin selami ve sonra rahmeti
tizerinize olsun...

Sair, dostu Muhammed b. Salih el Miintefiki’nin baz1 ayak takimi insanlarin
kendisine eziyet ettigine dair derdini actig1 siirine mukabil ona goénderdigi 12 beyitlik
bir ihvaniyyat siirinde, kendisini teselli ederek birtakim tavsiyeler ve ovgiilerde
bulunmus, ardindan siirin konusuyla uyumlu olan ve dostuna yapilanlardan liziildiigii

farkedilen su anlamli beyitle sdzlerine son vermistir:>*® [Basit]

2 <
g L 0f 1<

L4 et sy 4 HECIH AR

Eger kendisi i¢in en miitevazi bir ikrama giiciim yetse, parelenmis cigerlerimi
kendisine hediye ederim.

Edebiyatgilar siirin hatime kisminin - hiikiimdarlar i¢in serdedilmesi disinda -
dua ile sonlanmasim hos gérmemisler ve bunu bir zafiyet olarak yorumlamislardir.”®’
el-Habsi’nin dua ile sonlanan kasidelerine bakilinca, biiyiik ¢ogunlugunun devletin
zirvesinde yer alan imamlar ve yine devletin ¢esitli kademelerinde yer alan valiler ve
kadilar i¢in nazmedildigi tespit edilmistir. Sairin hakkinda en ¢ok methiye soyledigi
iki imamdan biri olan Gafiri Imam Muhammed b. Nasir i¢in nazmettigi “el-

Kamisiyye” adli kasidesinin hatimesi temenni niteliginde dualar ile nihayete

ermistir:>*® [Basit]

CEU I Sy g I u
Sl W Je o glend o B bnE e O i
Irstda ol 2 g 5 oA el W g @ gl

bilik ve afiyet icinde (vonetime) devam et ey Muhammed! Toy (ama) cesur
hizmetkdrlarin da devam etsinler.
(Sahip oldugun) nimetler sebebiyle haset edilen bir kimse olsan da, sen esen

kal. Zira, tilkiler aslanlara saldiramazlar.

5 Divdnu’l-Habsi, s. 234.
%6 Divanu ‘I-Habsi, s. 224.
%7 ibn Rasik, el- ‘Umde, |1, 241.
58 Divdanu’l-Habsi, s. 130-131.
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Seref ve iistiin zafer iizere pdyidar ol. Insanlardan her kim sana tuzak kurarsa,
(kendisi) topragin altinda gomiilsiin.

Yukaridaki beyit 6begi soziin artik bittigini gostermektedir. Dolayisiyla hatime
olmaya uygun bir vasif tasimaktadir. Bedevi Tabane, en giizel hatimenin kelamin
nihayete erdigini ima eden hatime oldugunu, dua climlelerinin bu niteligi haiz en
gbzde ifadeler oldugunu ifade etmistir.>®®

el-Habsi baz1 kasidelerinin hatimesinde tesbih ile istiare sanatlarini
kullanmistir. O, alayci ve tahkir edici tavirlariyla sairligini test etmek isteyen sahislari
yermek i¢in nazmettigi bir hicviyesiyle onlar1 utandirarak saskinliga ugratmis, bu
hicviyenin son beytinde istiare sanatiyla kendi sahsini tufana benzeterek fahr ile

karisik bir iislupla husnu’l-hatime icra etmistir;>"° [Basit]

e AR oh SIS s RN U R I
Kim tufanla cekisirse, tufan onu altina gomer. Kim de benim gibisini (sirtinda)
tasimaya kalkarsa, tagimaktan aciz kalr.
Sair, misafirperverlikten nasibini almamis ve bununla birlikte onur kirici
davraniglar da sergileyen bir kasaba halkini elestirdigi “Vesru Agradi’l-Liam” adli

kasidesinin hatimesinde Sad Stiresi’nin 60. ayetinden iktibas yapmustir®"*; [Muctes]

Sonunda hatalariyla (cehennem) atesine girdiler. Orasi ne kotii durulacak
yerdir.!

el-Habsi’nin kasidelerinde sik¢a rastlanan hususlardan biri de sonug
kisimlarini, kendisinin hayat tecriibelerini aksettiren ve siirin ana konusuyla dogru
orantil1 olan hikmetli, veciz sdzlerle siislemesidir. Sair, Imam Ya‘rub b. Bela‘rab’1
methettigi  “en-Namusiyye” adli methiyesini bu ¢er¢evede husnu’l-hatimeyle
sonlandirmigtir. Sair ilgili kasidesinde imamin bulundugu makama ehil oldugunu,
eger tahtta o degil de liyakati olmayan kimseler bulunsa, durumun daha vahim bir hal
alacagini, o kimselerin de bulunduklari makamda egreti olacaklarni, atasdziine

benzer su veciz ifadeleriyle dile getirmistir:‘r’72 [Basit]

Lgls 500 sy gl 2 X TS S Ep

%% Bedevi Tabane, Mu ‘cemu 'I-Beldgati 'I- ‘Arabiyye, 3. bs., Daru’l-Menara, Cidde, 1988, s. 69.

> Divanu’l-Habsi, s. 291. o )

> Divénu’l-Habsi, s. 272. Ayrica ilgili ayetin metni sdyledir: * (< Ul spadads il & e Y A ) Sla
515 Bkz. Sad Siresi 38/60.

*"2 Divanu’l-Habst, s. 115-116.
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Ey Beni Zehran! Eger siz olmasaydiniz dogruluk giinesi tutulurdu. Din ise
karmakarisik bir hal alird.

Siiphesiz sab agacimn®” acist, bal peteginin iizerine dikilse de tatlanmaz.

Her kili¢ tasiyan aslan olmadig1 gibi, yere her dsd atan da Miisd (a.s.)
degildir.

el-Habsi yergi siirlerinin birgogunu hikmet ihtiva eden beyitlerle bitirmistir.
Omegin bu hicviyelerinden birinde insanlara karsi kibirli davranislar sergileyen,
bununla da kalmayip onlarin hakkini ¢igneyerek zulmeden ve daha sonra merkez
yonetim tarafindan gorevden alinan bir valiyi elestirmistir. Hicviyesinin son beytinde;
insan sarrafi olmanm kolay olmadigini, iyi ile kotii insani birbirinden ayirmanin
birbirine ¢ok benzeyen iki bitkiyi birbirinden ayirt edebilmek kadar zor oldugunu,

muhtevasi hikmet igeren su s6zleriyle belirtmistir;:>" [Basit]

Ay B s oD 855 53 0 B v

Insanlart ancak hurma agaci ile ‘uger agac1575 arasini ayiwrabilen bir kalbe
sahip olanlar (iyi) bilebilir.

Sairin hikmet icerikli hatimeleri, haliyle hikmet ve 6giit temali kasidelerinde
daha yogun bulunmustur. O, ilmin ve ilim ehlinin 6nemine dikkat ¢ektigi ve muhataba
ilim 6grenmeyi Ogiitledigi bir kasidesinde “ilmin basi ac1 sogan gibi, sonu baldan
6

tathdir” atasdziinii hatirlatan su hikmetli sozleriyle husnu’l-hatime eylemistir:>’

[Basit]

ES U PRI A T R L N I & a2l sty 4 50
(Bu sebeple) ilim igin sabret, ilimleri aramada sabwr suyunu i¢ ki, act agag
iksirinden hemen sonra bali kazanasn.
Sair peygamber methiyelerinde ise ¢ogunlukla Hz. Peygamber (s.a.s.)’e
salavat getirerek ya da dinleyiciye salavati ¢giitleyerek, bazen onunla tevessiil edip

kendisi icin dua ederek, bazen de ondan sefaat isteyerek husn-u intiha da

>3 Tadi ¢ok aci olan bir bitki tiirii. (Bkz. ibn Manzir, Lisdnu 'l- ‘Arab, |, 537).

°"* Divdanu’l-Habsi, s. 295.

> “User agaci; uzun boylu, genis yaprakli, giizel goriiniimlii, meyveli, dallarindan ve ¢iceklerinde tadi
actyla karigik sekeri olan bir agactir. Bu agaca ‘Siikkeru’l-“User veya ‘Eshar’ da denmektedir. (Bkz.
Ibn Manzir, Lisdnu’l-‘Arab, \V, 574; Ahmed Riza, Mu ‘cemu Metni’l-Luga, Daru Mektebeti’l-Hayah,
Beyrit, 1378/1959, 111, 287.)

5 Divanu ‘I-Habsli, s. 437.
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bulunmustur. Malum oldugu iizere salavat, bir nevi Hz. Peygamber (s.a.s.) i¢in
yapilan dualardir. Dolayisiyla Peygamber methiyelerinin de kendisine getirilen
salavat ile nihayete ermesinden daha tabi bir durum séz konusu degildir. Sair 10
beyitlik giizel bir Peygamber methiyesinin hatimesinde kuslara eslik ederek Hz.

Peygamber’e (s.a.s.) salavat getirmistir:s77 [Tavil]

C;\}iah ldl el Laz I B W o

Giivercinler sakidigi siirece, kafiyeli soziin sahibi onlara eslik ederek salavat

f

terenntim eder.
el-Habsi yine bir Peygamber methiyesinin hatimesi olan asagidaki beyitlerde

ise, hem Hz Peygamber (s.a.s.) ile tevessiil etmis hem de ondan sefaat dilemistir:>"®

/..:. /..'//g }S\ ;.:C« 211°.%% 6}3‘ UJ?U d - T:»! _D):; L o :)b
Wit Sl a0 Go oGl g e
Bl Ot G EXa g S0 &Y G oA Bl dlk

Topragin altinda kaybolup gitmis de olsaniz, litfunuz tiim mii’minleri
kusatmugstir.

Ahiret Hayatimizin giizel olmasi i¢in diinyada size tevessiil ediyor, hesap
giiniinde de sizden sefaat diliyoruz.

Simsek ¢aktigi ve bulut gozyasi akittigi siirece Allah’in liitfu iizerinize olsun!

Sonug olarak el-Habsi, ana temasi her ne olursa olsun yazdigi kasidelerinin
hatimelerini, bu kasidelerinin ana konulariyla uyumlu halde, istiine baska s6z
sarfetmeyi gerektirmeyecek kadar veciz, lafz1 kolay, manasi gayet agik, kisacasi
elestirmenlerin belirledigi kaidelere 6rnek teskil edecek kadar giizel, her cesitten

husnu’l-hatime ornekleriyle taglandirmistir.
3.1.3. Vezin ve Kifiye

Klasik Arap siirinin en 6nemli rilkkunlarindan biri ve onu nesirden ayiran en
onemli 6zelligi vezindir. Siirin kulaga hos gelmesi, duygular1 harekete gegirmesi ve
goniilleri costurmasinda veznin ¢ok onemli bir pay1 vardir.”” Klasik Arap siirinde
yaygin bir sekilde kullanilan aruz vezni sirasiyla; tavil, medid, basit, vafir, kamil,

hezec, recez, remel, seri®, munserih, hafif, mudari‘, muktedab, muctes, mutekarib,

57 Divénu "I-Habsi, s. 8.
58 Divanu ‘I-Habsi, s. 21.
> ibn Rasik, el- ‘Umde, 1, 134; Durmus, “Vezin”, s. 77.
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mutedarik seklinde 16 bahirden olusmustur.‘r’80 el-Habsi’nin divaninda yer alan ve
halk diliyle sdylenmis olan 33 bent disarida tutuldugunda, geriye kalan 346 fasih
siirde bu bahirlerin tamaminin kullanildig1 gériilmektedir. Siirler s6z konusu bahirlere

gore tasnif edildiginde, dagilim asagidaki tabloda goriildiigii gibi olmaktadir:

Medih | Hikmet | Gazel | Hiciv | Ihvaniyyat | Mersiye | Mizah | Top.
Tavil 26 20 6 2 3 2 1 60
Medid 2 2 2 - - - - 6
Basit 33 19 5 8 2 2 3 72
Vafir 5 3 - - 1 - - 9
Kamil 11 4 1 2 4 1 - 23
Hezec 2 4 4 - 2 - - 12
Recez 2 3 - - - . - 5
Remel 5 4 2 - - - 1 12
Seri* 12 16 5 5 2 - 5 45
Munserih 9 9 1 2 1 - - 22
Hafif 12 12 9 4 3 - 3 43
Mudari 1 - - - - - 1 2
Muktedab 1 2 - - - - - 3
Muctes 8 6 3 3 - 1 2 23
Mutekarib 1 4 - - 1 - - 6

%80 Nihad M. Cetin, “Ariz”, DI4, Ankara, 1991, 111, 428.
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Mutedarik 3 - - - - - - 3

TOPLAM | 133 108 38 26 19 6 16 346

Tabloda agik¢a goriildiigii tizere el-Habsi, tiim bahirlerde siir nazmetmistir. Bu
husus onun aruz veznine niifizunu ve vezinli kelam séylemedeki maharetini ortaya
koymaktadir. Ayrica siirlerinin biiyiik cogunlugunu basit (72 adet) ve tavil (60 adet)
bahirlerinde s6ylemistir. Basit bahrinin siir yek@niine gore oran1 % 20,8, tavil bahrinin
ise % 17,34’dir. iki bahir de ar(iz vezninin en uzun, en gorkemli ve akic1 bahirleri
olup vakar1 temsil etmislerdir. Yine her iki bahir de her ¢esit temaya uygun olmakla
birlikte, genelde sairler bu bahirleri ciddi, 6nemli ve ayrintili konularda kullanmay1
tercih etmislerdir.”®' Yukaridaki tabloya gore sairin s6z konusu bahirleri ¢ogunlukla
medih ve hikmet konularina tahsis etmis olmasina bakilirsa, kendisinin gogunlukla bu
bahirlerin dogasina uygun konular tercih ettigi sdylenebilir.

Basit ve tavil bahirlerinden sonra, divanda en ¢ok goze carpan vezinler seri‘
(45 adet / % 13), hafif (43 adet / % 12,4), kamil (23 adet / % 6,6) ve muctes (23 adet /
% 6,6), munserih (22 adet / % 6,3)’dir. Sair seri‘ ve munserih bahirlerini esneklikleri,
muctes bahrini ise tatliligi sebebiyle tercih etmis olabilir.>®? Hafif ve kamil
bahirlerine gelince, bunlar sairin en ¢ok basvurdugu basit ve tavil bahirleriyle birlikte
klasik dénem Arap edebiyatinin en yaygin vezinleridir.”®® Zira hafif ve kamil;
kullanm1 kolay, akici, tempolu ve kulaga hos gelen,584 basit ve tavil ise duygulari
costuran bir yapiya sahiptirler.®® Buradan hareketle sairin klasik dénem siir sdyleme
gelenegine yakin bir ¢izgiyi takip ettigini soylemek miimkiindiir.

Sairin az miiracaat ettigi bahirler ise; hezec (12 adet / % 3,4), remel (12 adet /
% 3,4), vafir ( 9 adet / % 2,6), medid ( 6 adet / % 1,7), mutekarib ( 6 adet / % 1,7),
recez (5 adet / % 1,4), muktedab ( 3 adet / % 0,8), mutedarik (3 adet / % 0,8) ve

%81 Emil Bedi‘i Ya‘kab ve Misal “Asi, el-Mu ‘cemu’I-Mufassal, s. 293, 294 ve 301; Abdullah et-Tayyib,
el-Mursid ila Fehmi Eg ‘Gri’l- ‘Arab, bsy., trz., |, 443; Nihad M. Cetin, “Basit”, DI4, Ankara, 1992, V,
106.

*8 Emil Bedi‘i Ya‘kab ve Misal ‘Asi, el-Mu ‘cemu’I-Mufassal, s. 299, 306.

*% Epu’l-Hasen Sa‘id b. Mes‘ade el-Ahfes (5. 215/830), Kitdbu l-Kavafi, thk. izzet Hasan, Dimesk,
1390/1970, s. 68.

%4 Tevfik Riistii Topuzoglu, “Hafif”, DId, istanbul, 1997, XV, 113; “Kamil”, DI, Istanbul, 2001,
XXIV, s. 280.

%5 Emil Bedi‘i Ya‘kiib ve Misal “Asi, el-Mu ‘cemu’I-Mufassal, s. 293, 294 ve 301; Abdullah et-Tayyib,
el-Mursid ild Fehmi Es ‘ari’l- ‘Arab, |, 443.
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mudari® (2 adet / % 0,5)’dir. Uzun ve kisa bahirlerin divanda yer alan tiim siirlerdeki

yiizdelik dagilimi asagidaki semada gosterildigi sekildedir:

Uzun ve Kisa Bahirler

Kisa
Bahirler
27%

Semada goriildiigii ilizere siirlerin biiyilk bolimii uzun bahirlere gore
nazmedilmistir. Bu verilere gore el-Habsi’nin duygu, diisiince ve tecriibelerini
tafsilatl bir bicimde muhataba aktarma egiliminde oldugu anlasilmaktadir.

Veznin yani sira, kadim Arap siirini siir yapan en gozde niteliklerden biri de
kafiye diizenidir. Klasik Arap edebiyatinda kafiyenin mahiyetiyle ilgili dilci ve
edebiyatgilardan farkli goriisler sadir olsa da cumhurun kabul ettigi goriise gore, siirin
iizerine bina edildigi beyit sonlarindaki sahih harf, yani “Harfu’r-revi™>®® kafiye
harfidir.®®’ el-Habsi’nin divaminda 8. ve 11. bablarda bulunan, “musemmat’
(muvessah) nazim tiiriiniin “musebba‘” tarikiyle nazmedilmis olup, fasih olmayan 33
bend ile birlikte, recez bahrinde ve muzdevic kafiye diizeniyle sdylenmis 5 siir ve
yine “muvessah” nazim tiriiniin “museddes-muhammes” tarikiyle yazilmis bir
mersiye disindaki 341 siir, geleneksel kafiye diizeniyle sdylenmistir. Bu siirlerin

kafiye harflerine gore dagilimi gozetildiginde, sdyle bir tablo ortaya ¢ikmaktadir:

Revi Harfi Siir Sayis1 Revi Harfi Siir Sayisi

Ra (L) 55 Zay () 8

%86 el-Ahfes, Kitdbu'l-Kavafi, s. 10; el-Kadi Eba Ya‘la ‘Abdu’l-Béki b. Ebi’l-Husayn et-Tentihi, el-
Kavafi, 2. bs., thk. Avni Abdurraif, Mektebetu’l-Hanci, Misir, 1978, s. 93-94.
%7 Bkz. ibn Rasik, el- 'Umde, 1, 151-153; Matlib, Mu ‘cemu 'n-Nakdi 'I- ‘Arabiyyi I-Kadim, |1, 170-172.
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Mim (¢) 31 Kaf (<) 8
Lam (J) 30 Sa (&) 7
Ba (<) 25 Cim (z) 6
Dal (9) 24 Zal (9) 6
Sin () 15 Dad (U=) 6
Nin (o) 14 Ta (&) 6
Ta (&) 11 Ya (g) 6
Ayn (g) 11 Sin () 5
Hemze () 10 Sad (0=) 5
Kaf (3) 10 74 (%) 5
Fa (<) 9 Gayn (§) 5
Ha (¢) 8 He (») 4
Ha (&) 8 Vav (3) 3

Tablo dikkatle incelendiginde, Arap alfabesinin tiim harflerinin siirlerde kafiye
(revi) harfi olarak kullanildigi bariz bir sekilde goriilecektir. Bu durum sairin
vezinlerde oldugu gibi kafiyedeki ustaligini da gozler Oniine sermektedir. Yine
siirlerde revi harfi olarak basta “,” olmak tlizere, en ¢ok “4 J, «, ¥ harflerine; orta
diizeyde “ws, o, &, g, =, & harflerine ve pek az da geriye kalan harflere yer verildigi
anlasilmaktadir. Bu noktada sairin s6z konusu siirlerdeki kafiye tercihlerinde takip
ettigi yol, neredeyse biitiiniiyle Klasik donem sairlerin tutumuyla Ortiismiistiir. Zira
Arap siirinde “), J, , 0, <, 27, en ¢ok tercih edilen revi harfleri olmus; “U=, &, 7, 3, &,
&, & U5 ua, B, 5” harflerine ise kafiyede ya hig¢ yer verilmemis veya pek az miiracaat

edilmistir.”®® Nitekim elestirmenler de; kafiye harflerinin kulaga hos gelenlerinin,

%88 Fidan, Arap Sairlerden Ibnu 'n-Nakib ve Siiri, s. 297.
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mahreglerinin kolay ve tathi olanlarinin tercihini esas almiglar ve siirin sadru’l beyti

ifade edildiginde, sanki adanmisgasina kafiyesinin tahmin edilebilir nitelikte olmasini,

yine kulaga hos gelmeyen harflerin tercihlerinden kagiilmasini sart kosmuslardir.*®®

el-Habsi’nin recez bahrinde sdyledigi ve biri urclize olan 5 siirinden gl

muzdevic kafiyeli, biri normal kafiyeli, bir digeri de hem muzdevic hem normal

kafiyelidir. Sairin muzdevic kafiyeli siirlerinin basit semasi sdyledir:>®

a
b

c

a

b

C

591.

Hem muzdevic hem de normal kafiyeli 6 beyitlik siirinin diizeni soyledir™":

a

a

a

a

a

a

Sair, Vali Muhammed b. Yusuf el-‘1ri hakkinda muvassah tarzinda 87 beyitlik

bir mersiye nazmetmistir. Zaman zaman miiseddes modelinde ama ¢ogunlukla

muhammes modelinde ve tavil bahrinde sdyledigi muvassahasinin kafiye diizeni

séiyledir:592

d

Sairin mevaliyd nazim tiiriniin “musebba

o T T 2 22 @

C

c

(%3]

tarikiyle sOyledigi ve bir kismi

gazel bir kismi ise 6giit muhtevali toplamda 33 bentten ibaret olan siirleri fasih

olmayip, halkin o giinkii yerel diliyle olusturuldugu i¢in Kafiye diizeninin gesitlerine

burada yer vermeye liizum gérmiiyoruz.

%8 Matlib, Mu ‘cemu 'n-Nakdi’I-‘Arabiyyi’l-Kadim, |1, 174.

%0 Bkz. Divdnu’l-Habsi, s. 531 ve 543.

1 Bkz. Divénu "I-Habsi, s. 17.

%2 Bkz. Divdnu’l-Habsi, s. 520-528.
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Ozetle el-Habsi, Arap edebiyatindaki klasik aruz veznini basta en gok tercih
edilen bahirleri olmak {izere tiim bahirlerini, kafiye diizenini ise yine basta en ¢ok
kullanilan revi harfleri olmak iizere alfabenin tiim harflerini kullanarak siirlerine
aynen uygulamis ve bdylece sekil bakimindan da siir tanzim etmedeki ustaligini
tartismasiz bir sekilde ispatlamistir. Diger taraftan muvassah modelinin c¢esitli
tarikleriyle, muzdevic kafiyeli siirler olusturabilmedeki becerisi de, yine onun

yeteneginin ¢esitli acilimlara elverisli oldugunu ayrica gostermektedir.
3.2. USLUP OZELLIKLERI

Uslup; edebiyat¢inin duygu ve diisiincelerini dile aktarma bi¢imidir. Baska bir
ifadeyle zihinde olusan mananin belli bir mantiki diizene konulduktan sonra dilin
¢esitli imkanlarim kullanarak ifadelendirme tarzidir.>®® Uslup, ¢esitli terkiplerin dzgiin

% Uslupta

bir bi¢cimde iizerinde dokundugu ve kaliba dokiildiigii bir platformdur.
basta kullanilan dilin gramer kurallar1 olmak iizere, dilin incelikleri ve belagat esaslari
dikkate alinir. Kullanilan kelimeler muhtevaya uygunluk arzederken, cilimlelerin
uzunlugu ve kisaligi da yine konuyla uyumlu ve 6zgiin bir bigimde olmalidir. Bu
bakimdan uslubun hem teknik, hem de estetik bir karakteri vardir.”®* Islenen ana
konunun genel tabiati da sluba yon veren saiklerdendir. Buna gore, lafizlar
manalarin derecelerine gore sekillenmelidir. Ornek verilecek olursa; gazel ve medih
gibi temalar, hiciv ve tehdit makaminda arzedilemez. Ayn1 sekilde tersi de miimkiin
degildir. Hatta degil zit temalar; cesareti, giicii ve zerafeti Gvmek gibi ayni temanin
farkli kavramlarinda dahi, aym iislup s6z konusu olamaz. Oyleyse her konu kendi
tabiatina uygun kelime ve kavramlarla oriilmelidir. Gazel temasinda letafeti yansitan,
fahr temasinda da ihtisami aksettiren bir tislup tercih edilmelidir.>®

Uslubun tesekkiiliinde yazar ya da sairin sahsini on plana ¢ikaran birtakim
hususiyetler de 6nem arzeder. Edebi yapitin mimari olan kiginin mizaci temel etken
olmak tiizere; ki, aldig1 egitim, yasadigi ¢ag ve ait oldugu ekol, tislubu meydana

getiren diger 6nemli etkenlerdendir. Bu amillerden hareketle ne kadar edip varsa o

%% K aratas, Ansiklopedik Edebiyat Terimleri Sozliigii, s. 446-447.

% fbn Haldin Ebd Zeyd Veliyyiiddin et-Ttnusi (5. 808/1406), Mukaddimetu Ibn Haldiin, 1. bs., thk.
Abdullah Muhammed ed-Dervis, Mektebetu’l-Hidaye, Dimesk, 1425/2004, 11, 397.

%% fsmail Durmus, “Uslup”, DI4, Ankara, 2012, XLII, 383.

%% e]-Curcani, el-Vesdta Beyne’l Mutenebbi ve Husimihi, s. 24.
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kadar tslup vardir denilebilir.”®” Bu nedenledir ki; Fransiz Edip Buffon, “zslup
kisinin (edebiyatcinin) bizzat kendisidir. ” demistir.”®

Calismanin bu kisminda, el-Habsi’nin dslup 6zelliklerini olusturan amiller;
siirlerindeki kelime tercihleri, climle yapilari, anlatim yontemleri ve s6z sanatlar1 gibi

Olciitler iizerinden tespit edilerek degerlendirilecektir.
3.2.1. Kelime Tercihleri

Divanin muhteva bakimindan ele alindig1 ikinci boliimden de hatirlanacag:
tizere sair neredeyse her konuda siir nazmetmistir. el-Habsi’nin siirleri ana konularina
gore gozden gegirildiginde; her bir siirdeki kelime grubunun seviyeli, konular1 gibi
zengin ve siirin ana temasiyla dogrudan ilintili olduguna sahit olunmaktadir. Ornegin
sairin Imam Muhammed b. Nasir el-Gafiri’yi methettigi ve kendisini diismanla harp
etmeye tesvik ettigi “Zinadu’l-Harb” kiinyeli kasidesinin ilk beyitleri soyledir:>®®
[Tavil]

Gl D5l whill ennh Wil el Jual S
G s S O ) Yaes Chy Wl Tags ol &dls

o oz & ﬁ/ _ o~ Z o /./° /9/55
LLally G35 Leis oI5l Mg L L Gl S3dels

Yiiceliklere eristin de yiiksek mertebeleri binek edindin. Onurlandiran asalete
dost oldun.

Ve taki diismanin kaybedinceye kadar insanliga alicenaplik, kudret, heybet ve
adaletle hiikmettin.

Dogu ve batimin her yamndaki orduya hiikmeden kalabalik (muazzam) bir
orduyla azginlarin hasmi oldun.

Yukaridaki dizelerde yer alan “(éw‘}"’, “L:\?D-'J‘”, “daal)”, “%333*-'43‘”, €197,
“J¥> gibi kelimeler ana konusu hiikiimdar methiyesi olan bir kasidede goriilmesi
yadirganmayan, hos karsilanan, hatta bulunmasi beklenen kelimelerdir. Yine “&w”,
“u-"ié”, “AiR”, “hladr Cqildr “BPRBD CGEL, “ajalE LAY gibi kelimeler methiyenin
yonii olan savag kahramanlig1 temasiyla ve bu temayla ayn1 paralelde olan “Zinadu’l-

Harb” ana basligiyla uyusmaktadir. Ote yandan beyitlerdeki fiillerin “Culy, «cakia”,

7 K aratas, Ansiklopedik Edebiyat Terimleri Sozliigii, s. 447.

%% Emil Bedi‘i Ya‘kab ve Misal ‘Asi, el-Mu ‘cemu’l-Mufassal, s. 100; Karatas, Ansiklopedik Edebiyat
Terimleri Sozliigii, S. 447.
9 Divanu ‘I-Habsi, s. 153.
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“EAialn “GAL ve “&sel” geklinde mazi sigastyla serdedilmesi  bahsedilen
eylemlerin ve yakistirilan sifatlarin gegmiste aynen gerceklestigini ortaya koydugu
gibi,®® bu gergekligin zahiren ifadesi dvgiiniin muhatabi olan sahsin onur duymasim
ve moral bulmasini saglamig, boylece kasidenin etkinligi bir kat daha artmistir.
Divanin diger methiyelerinde ana konuyla uyumlu sik¢a kullanilan kelimeler ise
gy K cedllali, <Al el «AP elim e R, calir) clalir) cu Zall?, )
sl AALML\ “alp, “5\3” dir.%

Diger temalardaki kelime grubuna gelince; ihvaniyyat babindaki OIAYP,
“aalall, “ufm;n” BRI P L el el P salali,
@I, 55, « 85 hiciv babindaki®® <G, « G W’ “Jead?, «3aslp ik,
“s5l Al « };J\JA\” 0y sauldll CGRTP e gl Gl Al 5 e Cgall e TP cantall,
“JU” ; gazel babindaki®® “a Al wiA gl coladl) « ,m\ alsl el )
> WA (R et G, VR S L PR [ A [ 4 [ RV )
«afl A e AP hamr bolimlerindeki®®  “aladl, CxIB) 0« LI ca il
e silall, <l AT, “CAZAI, “asal, a3, “Aala i, « gibi kelimeler, ana

temalarla ahenk teskil eden ve bir kismi sikga rastlanan kelimeler olarak goze

602 <

carpmaktadir.

Belagat bilginleri kelimenin fasih sayilabilmesi i¢in; mahregleri birbirine yakin
olan harflerin bir arada bulunmasi nedeniyle telaffuzun zorlagmasi ve kulaga ¢irkin
gelmesi manasindaki “tenafuru’l-huraf’tan, anlami kapali ve kullanimina asinalik
olmayan1 ifade eden “garabet”ten ve dil kaidelerine aykiriliktan uzak olmasi
gerektigini sart kosarlar. Birkag: istisnai durum disinda el-Habsi’nin siirlerinde yer
alan kelime ve terkiplerin agirlik arzeden c¢ogunlugunun bu sartlar1 sagladigi

goriilmektedir. Sairin su beyitleri bu noktada érnek vermeye deger cinstendir:®®’

[Tavil]

BT TR § G & 00 L0
S5 oW g gke il Kag oy G Al

890 fs4 b. Muhammed b. Abdullah es-Siileymani, $i 7u’l-Harb, 1. bs., Cami‘atu Nezvéd, Beyrit, 2017.
1 Divdnu’l-Habsi, s. 38, 43, 44, 75, 77, 79, 133.

892 Bkz. Divanu’l-Habsi, s. 222, 223, 224, 233, 234, 245, 249.

893 Bkz. Divanu’l-Habsi, s. 224, 273, 274, 276, 277, 295, 435, 436.

6% Bkz. Divanu’l-Habsi, s. 292, 307, 308, 317, 318, 319, 328.

895 Bkz. Divdnu’l-Habsi, s. 130, 180, 181, 305, 306, 339.

8% ot-Teftazani, el-Muzavvel, s. 138-143.

7 Divanu’'I- Habst, s. 471.
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Insanlarin adi hususlarda giinah islediklerine ve (bir de): “Kuskusuz zaman
(bize) insafsizca davranvyor.” dediklerine sahit oluyorum.

Bu (sozler) zaman hakkinda kara ¢almaktir, iftiradir, igrencgtir, biiyiik bir
haksizliktir, yalandir.

Yontemler sadece sapiklik(tan ibaret) olursa, iste hedef c¢etin (zor) oldugu
halde bu (¢ok) komiktir.

Goriildigi lizere beyitlerde telaffuzu giic kelimeler yoktur. Kelimelerin her
biri yalin olup dile ve kulaga hos gelmektedir. En basta kafiye diizenini olusturan “.”
harfi, yukarida da belirtildigi tizere dile kolaylig1 nedeniyle Arap edebiyatinda revi
harfi olarak en ¢ok kullanilan harflerdendir. Yine beyitteki kelimeleri olusturan diger
harflere de bakildiginda biiyiik ¢ogunlugunun “ , 2, J, 0, v+, &, <&, »” gibi mahreci
kolay harfler oldugu goriiliir.®”® Ayrica bu beyitlerde hem anlami kapali (garib), hem
de dil kurallarina aykiri olan kelimeler de yoktur. Bu durum, s6z konusu beyitlerin
fesahat ilkelerine uygunluk arzettigini gostermektedir.

el-Habsi’nin siirlerinde yer yer garib kelimelere rastlansa da bunlarin yekiinii
fazla degildir. Ornegin asagidaki beyitte yer alan “I3Gk” (alayci) kelimesinin
“muarrab™®® veya “muvelled”®™ oldugu®! “%.2” (sahtekar, dolandiric1) kelimesinin

612

ise “muarrab” oldugu®? ifade edilmistir:**® [Basit]

z

e B 2l 4 sy = s Bl 3 0

Insanlarmn arasinda Iblis’in kendisiyle oynadigi; sahtekdr, fena, bir maskara
vardi.

Divanda gecen “JUais” (eksi sarap) kelimesinin Yunancadan®*, «c3&

616

(giilsuyu)®™ kelimesinin Fars¢adan®®, «culil” (sahin)®!’ kelimesinin Farsgadan®®

%8 Ahmet Yiiksel, “ilk Dénem Arap Dilcilerinde Fonetik Caligmalar”, OMUIFD, S. 24-25, Samsun,
2007, s. 141-143; Ibrahim Fidan, Arap Sairlerden Ibnu’n-Nakib ve Siiri, s. 209.

809 Muarrab, asli Arapga olmayip Araplarm kendi dillerine uygun bir hale getirerek kullandiklar:
kelimelere verilen isimdir. Fesahat sehirlilerde II. hicri ylizyila kadar, ¢6lde yagamis olanlarda ise I'V.
hicri yiizyilin ortalarina kadar devam etmistir. Iste bu asirlardan birinde Arapgalastirilmis kelimelere
‘Muarrab’ denmektedir. (Bkz. Kiigtikkalay, Kur’dn Dili Arapga, s. 204.)

®19 Muvelled ise, IV. hicri asirdan sonra Arap diline girmis ve Arapcalastirilmis kelimelerdir. (Bkz.
Kiigtikkalay, Kur’dn Dili Arap¢a, s. 204.)

*t- el-Cevheri, es-Sthdh, 111, 883.

%12 e|-Cevheri, es-Sihdh, 111, 891.

®13 Divanu’I-Habsi, s. 280.

51 Divanu ‘I-Habsi, s. 305.

15 Divanu ‘I-Habsi, s. 345.

816 e|-Ezherd, Tehzibu I-Luga, X, 63.
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Arap diline girdigi ve yine “x<\SI" (bir ¢esit katik)®* kelimesinin de yabanci kokenli
oldugu®® kaynaklarda yer almstir.

Sairin bazi kelimeleri lugattaki asillarima aykir1 kullandigr vakidir. Ancak
hacimli divani nazar itibara alindiginda, bu kelimelerin yok denecek kadar az oldugu
farkedilir. “,2” (deve semeri) kelimesinin cogulu lugatta “)'SY) veya oS
seklinde iken®®, onun s, 5SY" kelimesini tercih ettigi,*??; “lider” anlamindaki “xd\”
kelimesinin cemisi sozliikte “3354" iken®®, onun “2s¥dP seklinde kullandigi®®* tespit
edilmistir. Yine “Julal” (mizrak)®® yering “alulali?020: «g 2927 yering <3 o0,
“c) skl (baskinlar)®® yerine «ald®30 <« (korpe cariyeler)®®! yerine “cii&e
kelimelerini tercih etmistir.®** Bu durumun sairin yasadig iklimin yerel dilinden
kaynaklandig1 varsayilabilir.

el-Habsi’nin siirlerinde dikkat ¢eken bir diger husus, sairin vezni koruma veya
kafiyenin diizeni geregi bazi kelimelerin biinyesinde ¢esitli tasarruflara gitmesidir.
Divanda bunlardan en ¢ok karsilasilani, memdid olanin maksir kilinmasi ve teshildir.

Dil alimleri ve edebiyat elestirmenleri, bu tir degisiklikleri hos karsilanan
633

%99

zaruretlerden saymuslardir.®> Sairin vezni korumak igin “¢&¥ kelimesini “@

kildig1 su beyit bu kabildendir:*** [Hafif]

IS O R eh G R Js s
Dindirilemeyen goz yaslari ve sondiiriilemeyen (ciger) yangini arasinda

strlarin hali nasildr?

517 Divénu ‘I-Habsi, s. 434.

%18 Ebii Zekeriyya Muhyiddin Yahya b. Seraf en-Nevevi (6. 676/ 1277), Tahriru Elfizi’t-Tenbih, 1. bs.,
thk. Abdulgani ed-Dakr, Daru’l-Kalem, Dimesk, 1408, s. 169; Ibn Manzir, Lisdnu 'I- ‘Arab, X, 155.

819 Divanu ’I-Habst, s. 306.

620 e]-Halil b. Ahmed, Kitdbu'I-‘Ayn, IV, 157.

621 e]-Halil b. Ahmed, Kitdbu'I-‘Ayn, V, 401.

822 Divénu’l-Habsi, s. 25.

823 Ali b. Muhammed el-Curcéni (6. 816/1413), Kitdbu't-Ta rifdt, 1. bs., Daru’l-Kutubi’l-‘ilmiyye,
Beyrit, 1403/1983, s. 116.

24 Divanu ‘I-Habsi, s. 165.

825 o|-Ezherd, Tehzibu I-Luga, 11, 156.

% Divanu ‘I-Habst, s. 24.

827 e|-Ezherd, Tehzibu'I-Luga, V, 258.

%28 Divanu’l-Habsi, s. 155.

%29 jbn Manzdr, Lisdnu’l-‘Arab, XIV, 383.

%% Divanu’l-Habsi, s. 249.

831 ol-Halil b. Ahmed, Kitdbu'l-'Ayn, 1V, 114.

%2 Divanu’l-Habsi, s. 113.

%% Bkz. Ebu’l-Kasim Abdurrahman b. ishak ez-Zeccéci (6. 337/949), Kitdbu’I-Cumel fi n-Nahv, 1. bs.,
thk. Ali Tevfik el-Hamed, Muessesetu’r-Risale, Beyrit, 1404/1984, s. 393; ibn Rasik, el- Umde, I,
269.

%4 Divanu ‘I-Habsi, s. 292.
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Ayni durum bu kez kafiye diizeninin saglanmasi i¢in “¢)3>” memdad isminin

“l3a> seklinde taksir edildigi su beyitte de gerceklesmistir:>*® [Basit]

G S35 sy 2 4 S .

Eger kendilerine hadim olmama izin verselerdi, onlar ayak bense ayakkabi
olurdum.

Asagidaki beyitte ise yine kafiye sistemi geregi “C»” kelimesinde teshile

(hafifletmeye) gidilmistir:**® [Basit]

Y of 0% o . o 27 /a/‘ Py ’,5 @
\-mgjﬁ-:v/uvg(ﬁﬁwo\ ELSs A @Al G G O

Diinya kendi halki arasinda ‘ne iyi’, ‘ne koti’ kabilinden olanlarin

}

gerekliligine (kesin bir sekilde) hiikmetmistir.

Yine divandaki; “s3Qi”, «eliall? <ol <ol sall”, “ol a1, “olaBll? “ole 3207,
“eliall”) «c8’) 307 <.l memdad kelimeleri vezni korumak icin®’; «eS&I» <l
“eladall”, <ol Sall”, <o) 5a7, oladl” “olasall” “cl@li” memdiad kelimeleri kafiye diizenini
saglamak i¢in maksdr edilmis;®%® “‘.—335"’, “C)jél\”, “wi-}s‘”, “ej””, “e}fﬁ‘”, “1%” mehmiiz
kelimelerinde ise kafiye diizenini korumak i¢in teshile miiracaat edilmistir.®*

el-Habsi’nin zaman zaman “ala L” olmasi gereken yapida, yine vezin
zarureti geregi ba harfini hazfederek “zlU= W seklindeki degisime (terhime) meylettigi
de goriilmiistiir ki®*°, bu husus da dilciler nezdinde kabul edilebilir zaruretlerden
sayllmlstlr.641 Sair ayn1 gerekceyle klasik siirlerde de karsilasildign gibi “CSV” ve ““(”
kelimelerindeki “c”” harfini de hazfetmistir.®*?

Netice itibariyle el-Habsi’nin siirlerinde yer verdigi kelimeler anlam
bakimindan siirlerin ana konusuyla ortiigen; fesahat ilkelerine aykiriliktan ¢ogunlukla
uzak ve gerek dilciler gerekse elestirmenlerce hos goriilen zaruret hallerini barindiran

bir nitelige sahiptir.

8% Divdanu’l-Habsi, s. 223.

8% Divéinu ’-Habsi, s. 114.

837 Divanu’l-Habsi, s. 223, 290, 400, 454, 474, 510, 535.
838 Divdanu’l-Habsi, s. 147, 280, 291, 293, 300, 400.

839 Divanu’l-Habsi, s. 205, 219, 262, 397, 449, 462.

80 Divanu "I-Habsi, s. 509.

841 Bkz. ez-Zeccaci, Kitabu’I-Cumel, s. 393.

82 Divanu’l-Habsi, s. 104, 211, 262.
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3.2.2. Ciimle Yapilar

Bu baslik altinda el-Habsi’nin siirleri; s6zii zaman ve zemine (yani muktezay1
hale) uygun serdetmenin prensiplerini inceleyen “me‘ani” ilminin®*® 6nemli konulari
acisindan degerlendirmeye tabi tutulacaktir. Dolayisiyla burada “keldmin fesahati”,
“ctimle gesitleri”, “zikir ve hazif” ve “icaz ve itnab” olmak iizere dort alt baslik yer

alacaktir.
3.2.2.1. Soziin Fesahati

Belagat alimleri; kelimede oldugu gibi, soziin (ciimlenin) fasih sayilabilmesi
icin “telaffuzu zor kelimelerin pespese siralanmasi” anlamindaki “tenafuru’l-
kelimat”tan hali olmasini sart kosarlar. Yine kelimelerin nahiv kurallarina aykir1 bir
bicimde dizilmis olmasi1 anlamindaki “da‘fu’t-te’lif’ten ve anlami kapali az rastlanir
cinsten kelimelerin birbiri ardinca gelmesi manasindaki “ta‘kid”den soyutlanmis

olmas: gerekliligini de vurgularlar.®

el-Habsi’nin siirleri ¢ogunlukla bu kusurlardan
arinmis olmakla birlikte, bircok sairde de karsilasildigi tlizere nispeten kusurlu
beyitleri yok degildir. Sairin daha 6nce de kismen deginilen su beyitleri birinci tip

kusura (tenafiire) Grnek gosterilebilir:** [Basit]

Bld) &L L LE I B S sdn caty 2 al2
e G T g s USEIBTEE N

Kaynarcasina giirleyen simsiyah bulutlar, nice olmiis (nebatati) diriltirler.

(Sonsuz) ihsan sahibine hamd edercesine siirekli giirleyen bulutlara eslik eden
siddetli yagmur, uzun uzun ve araliksiz yagmaya devam etti.

Bu beyitlerde hem telaffuzu zor, hem de birbirine yakin kaliplardan olusmus
sifatlarin pespese dizilmesi, dilde olusturdugu mesakkatin yani sira ses estetigi
acisindan da problem olusturmustur.

Sairin su beyti ikinci tip kusura (da‘fu’t-te’life) Grnektir:**® [Basit]

643 el-Hatib Celaluddin Muhammed b. Abdirrahméan el-Kazvini (6. 739/1338), Telhisu’[-Mifidh, 1. bs.,
Mektebetu’l-Biisra, Karagi-Pakistan, 1431/2010, s.12.

844 el-Hatib Celaluddin Muhammed b. Abdirrahman el-Kazvini (6. 739/1338), el-iddh fi ‘Uliimi’l-
Beldga, thk. Muhammed Abdulmun‘im Hafaci, 3. bs., Daru’l-Cil, Beyrat, tsz., |, 28-32; Matlab,
Ahmed, Mu 'cemu’l-Mustalahati’l-Beldgiyye ve Tatavvuruhd, Mektebetu Lubnan Nasir(n, Beyrit,
2007, s. 548.

5 Divanu ‘I-Habsi, s. 41.

86 Divanu "I-Habsi, s. 234.
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O 1\

Giaay (3 gl s 2l

T R ,

(Ey) Hays ogullari, benim (su) soziimii alin, beni bagislaymn, beni (sizden)
gafil ve (sizleri) unutmus zannetmeyin.

Beyitteki “~~%” kelimesi nahiv ilmi kaideleri agisindan “= s fiilinin
tiglincii mefulii olarak “Gul seklinde mans(ib olmasi gerekirken kafiye uyumu geregi
merfli olmus ve boylece irab hatasi yapilarak da“fu’t-te’life yol agilmistir.

Asagidaki beyit ise hem da‘fu’t-te’life hem de ta‘kide 6rnek gosterilebilir:®*

[Seri]

NIRRTV PR R SV ST

Eger sen onunla (yani nefsinle) gurur duyar ve oéviiniirsen, (stiphesiz) o SU
kusudur ve éliimliidiir.

Bu beyitteki “.2l” muzari fiili “3” edatiyla “53&” muzari fiiline matuf
oldugu icin tipki onun gibi “J)” amilinin etkisiyle “*%5” seklinde mecziim olmasi
gerekirdi. Zira nakis fiiller sondaki illet harfinin hazfedilmesiyle mecziim olurlar.
Ancak sair, vezni muhafaza etmek i¢in bu fiili meczim kilmayip normal haliyle
kullandigi i¢in bir gramer hatasina sebebiyet vermis ve da‘fu’t-te’lif meydana
gelmistir. Diger taraftan beytin ikinci misra1 olan “cal il &y L) M‘ ¥ ifadesinde
anlam bakimindan bir kapalilik s6z konusudur. Zira il iftg” terkibi sozliiklerde ve
dil ansiklopedilerinde gegmemektedir. Ancak zahir anlami “topragin kizi” demek
oldugu icin sair muhtemelen oliimii kastetmis, dolayisiyla kendi nefsiyle Oviiniip
kibirlenen insana kendisinin oliimlii bir varlik oldugunu ve neticede hesaba
¢ekilecegini hatirlatmak istemistir. Ayrica “cal iﬁ@l” ifadesi kaynaklarda <ol g
olarak ge¢mekte olup “bacaklari uzun ve tiiyleri siislemede kullanilan bir su kusunun
ismi” oldugu zikredilmektedir.®® Muhtemelen sair bobiirlenen kisiyi stsli ve
gosterigli olan bu kusa benzetmek istemistir. Buna ragmen beytin kesin anlami tam
bilinmedigi igin bir kapalilik ve dolayisiyla da ta‘kid s6z konusudur.

el-Habsi’nin su beytinde nahiv ilmi agisindan gayr1 munsarif olan “—& 5 alem

(6zel) 1smi fethali olmasi gerekirken vezin icabi tenvinli klllnmlstlr:649 [Hafif]

BN oigl G B g AR oulg B

®7 Divénu’l-Habsi, s. 425.
%8 Ebu’l-Hasen Ali b. Ismail b. Side el-Mursi (6. 458/1066), el-Mufkassas, 1. bs., thk. Halil ibrahim
Ceffal, Daru ‘ihyai’t-Turasi’l-*Arabi, Beyrat, 1417/1996, 1l, 339; Ahmed Muhtar, Abdulhamid Omer
(6. 1424/2003), Mu ‘cemu’l-Lugati’l-Arabiyyeti’l-Mu ‘asira, 1. bs., “Alemu’l-Kutub, 1429/2008, |, 251.
649 N A i

Divinu’l-Habsi, s. 198.
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Ey Yusuf’un oglu Muhammed! Ey erdemli hocaya (hocasina) iistiin gelmis
olan!

Sairin benzer sekilde gayr-1 munsarif kelimeleri munsarif eyledigi baska
beyitleri de vardir.®*® Ancak s6z konusu durum her ne kadar gramer kuralma aykirilik
teskil etse de dilciler ve elestirmenler bunu da‘fu’t-te’lif simifina dahil etmemisler,
aksine “zar0rat-1 si‘riyye”den (siir zaruretleri) saymuslardir.®®*

Ozetle yukarida dile getirilen fesahate engel kusurlar, el-Habsi’nin siirlerinde

yok denecek kadar az miktarda olup birkag¢ 6rnekle sinirlt kalmistir.
3.2.2.2. Ciimle Cesitleri

Belagat ilminin en 6nemli disiplinlerinden biri olan me‘ani ilmine gore ciimle
“haberi” ve “insai” seklinde iki kisma ayrilmistir. Muhataba bir konuda bilgi
aktarmayr gaye edinen, dogrulanmasi veya yalanlanmasi miimkiin olan, bir diger
ifadeyle inkar edilmesi ya da kabul edilmesi muhtemel olan climleler ihbari; inkar ya
da kabule imkan vermeyen, sadece istek bildiren ciimleler ise insai diye
terimlesmistir.®®? el-Habsi’nin siirleri genel olarak incelendiginde, nicelik yoniinden
ihbari ciimlelerin daha fazla yer tuttugu anlasilmakla birlikte, ingai ciimlelerin de
fazlasiyla yer aldigi goriilmektedir. Bu durum sairin muhatabin ilgisini cesitli
gayelerle diri tutmayr amagladigini, bdylece siirlerinde muktezayr hale gore c¢ok
cesitli Uslup tiirlerine bagvurdugunu gostermektedir. Bu vesileyle once divandaki

ihbari ciimlelerin genel durumuna &zetle deginilecek, daha sonra da insai ciimleler ele

almacaktir.
3.2.2.2.1. ihbari Ciimleler

Belagat geleneginde ihbari ciimleler; ibtidai, talebi ve inkari olmak {izere lige
ayrilmustir. “Ibtidal haber”, icerdigi hiikiimle ilgili isitenin her hangi bir fikrinin
bulunmadigi, zihninin bos oldugu, dolayisiyla hiikkiim cimlesinin sade, te’kid
edatlarindan arinmis oldugu haber tiirii iken; “talebi haber”, i¢erdigi hiikmiin sihhati
hakkinda isitenin her hangi bir bilgisinin bulunmadigi, ancak inanmakta da tereddiitler

yasadigi, dolayisiyla da climlenin “&” ve “J” (lamu’t-te’kid) edatlarindan biriyle

%0 Divénu’l-Habsi, s. 68, 215.

851 Bkz. ez-Zeccaci, Kitdbu I-Cumel, s. 393; ibn Rasik, el- ‘Umde, 11, 274.

%2 Ebu Yakiib Yasuf b. Ebi Bekr es-Sekkaki (6. 626/1229), Miftdhu’I-"Ulim, 1. bs., Daru’l-Kutubi’l-
‘TImiyye, Beyrit, 1407/1987, s. 164-165.
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desteklenerek kuruldugu haber gesididir. “Inkari haber” ise, muhatabin kesinlikle
inkar ettigi, bu nedenle ciimlenin birden fazla te’kit edatiyla per¢inlenmesinin zaruri
oldugu haber tiirtidiir. Talebi ve inkari haber climleleri, yukaridaki iki edata ek olarak
“Ol, 8, G, ST Y, Jlad, W), UL, B G s, 3, a8 2S00 g, 50030 Cig s, 4l Cig s,
Juaill e gibi tekit edatlartyla pekistirilebilir.®®® el-Habsi’nin haber ciimlelerinin

bliyiik ¢ogunlugunu o6zellikle tahkiye lislubunun hakim oldugu ibtidai haber cinsi
654

olusturur. Sairin su sozleri bu kabilden bir haber ciimlesidir:™" [Hezec]
G iy s ST S N
SR s e S B ks

Arayt agan, onlarla benim ve akip giden kaderimin arasini agtt.

(Teklifi) onayladiktan sonra geri ¢evirerek tanimaz oldular.

Gortildiigii lizere beyitler tekit edatlar1 olmaksizin, yalin, basit ve fiil climlesi
formundaki ibtidai haber ciimlelerinden olusmustur. Ayrica bu ciimleler, “faidei
haber” amaci gilitmiistiir. Zira muhatabin bilgisi olmayan bir konuda, onu
5

bilgilendirmek maksadiyla sdylenen haber ciimlesine “faidei haber” denmistir.%

Divanda isim ciimlesi halinde ibtidai haber ciimleleri de mevcuttur:®®° [Tavil]

NI N TS R SN Lt wslel I8 & Vs
G olky T gl Lol

Siz esenligi temin eden aydinlatici bir rehber, yildizlar iginde dogan bir
aysiniz.

Siz susamislar icin soguk tatli bir su (veya icecek), ¢irkin orfleri yok eden
demlenmig bir zehirsiniz (ilagsiniz).

Sairin Hz. Peygamber (s.a.s.) i¢in sOyledigi bir methiyeden alintilanan bu
beyitler tekit edatlarindan bagimsiz oldugu gibi ayn1 zamanda bir isim climlesidir.
Isim ciimleleri ise hiikmiin icerdigi anlamin siirekliligini ve istikrarini ihtiva eder.®’

Ayrica bu beyitler, bir Onceki beyitlerin aksine “lazimi-faidei haber” gayesini

853 es-Sekkaki, Miftahu’l-'Uliim, s. 170-171; Ahmed Mustafa el-Meragi (6. 1371/1952), ‘Uliimu’l-
Beldga (el-Beydn ve’l-Me ‘ani ve’l-Bedi*), 3. bs., Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, Beyrat, 1414/1993, s. 52:
Matlib, Mu ‘cemu’l-Mustalahati’l-Beldgiyye ve Tatavvuruhd, s. 479.

84 Divénu ’I-Habst, s. 309.

8% e|-Meragi, ‘Uliimu’l-Beldga, s. 46; Matlib, Mu ‘cemu’l-Mustalahati’I-Beldgiyye ve Tatavvuruhd, s.
479.

6 Divanu ‘I-Habsi, s. 21.

87 Mustafa Irmak, Haber ve Insa — Klasik Dilbiliminde Bildirim ve Talep ffadeleri, 1. bs., Isam
Yayinlar1, Ankara, 2017, s. 83.
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hedeflemistir. Lazimi-faidei haber, muhatabin bildigi bir hususu szl sdyleyenin de
bildigini o muhataba hissettirmek demektir.**®

el-Habsi’nin siirlerinde ibtidal haber climleleri kadar olmasa da Onemli
miktarda tekit edati barindiran haber climleleri vardir. Bunlar ¢ogunlukla talebi haber
ctimlesi tiiriinden olup inkari haber climleleri daha az yer tutar. Su beyit talebi haber
ciimlesini icermektedir:®® [Tavil]

% ou b A G 3 s 54 L0

Insanlarin adi hususlarda giinah islediklerine ve (bir de): “Kuskusuz zaman
(bize) insafsizca davraniyor.” dediklerine sahit oluyorum.

Sair burada isledikleri suglara kendilerince hakli bir sebep gostermek i¢in ¢aba
sarfeden giinahkarlar1 yermistir. Giinah isleyen bu kimseler yasadiklar1 ¢agin
insafsizligina dair ileri siirecekleri gerekce konusunda muhataplarinin inanmakta
tereddiit yasayacaklarmi iyi bildikleri i¢in kullandiklar1 ifadeyi sadece “C) tekit
edatiyla pekistirerek soylemisler; boylece ) s BES\ &) seklinde ortaya cikan ciimle,
taleb1 haber climlesi tiiriinde tezahiir etmistir.

[nkéri haber ciimlesine ise asagidaki beyit rnek gosterilebilir:**° [Basit]

i 0w Y E SN S NI I

Vallahi ne (baskalariyla) denk (bir) tutulmak, ne de bir maskaranin (sahsimi)
alaya almasi beni tahkir eder.

Bu beyit el-Habsi’nin, sairligine inanmayan ve sairligini test etmek isteyen
bazi ayak takimi kimselere karsi nazmettigi bir hicviyesinde yer almistir. Sair burada
sahsin itibarsizlastirmaya calisanlarin bu ahlaksizca tutumlarinin, kendi sahsiyetini
asla lekelemeyecegini ve rencide etmeyecegini agik¢a ifade etmek istemistir. Ancak
bu sozlerine muhataplarinin inanmayacagini veya inanmak islerine gelmeyecegini
bildigi i¢in, ifadesini “&3” kasemi ve “f)&ééﬁ»é” muzari fiilindeki tekit nunlart gibi
birden fazla tekit unsuruyla giiclendirerek inkari haber climlesi tarzinda dillendirme

ithtiyac1 hissetmigtir.

88 o|-Meragi, ‘Uliimu’l-Beldga, s. 46; Matlib, Mu ‘cemu’l-Mustalahati’I-Beldgiyye ve Tatavvuruhd, s.

479.
9 Divanu ‘I-Habsi, s. 471.
80 pDivanu ‘I-Habsi, s. 290.
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3.2.2.2.2. insai Ciimleler

Dogru ya da yalan ihtimali barindirmayip her hangi bir konudaki istegi ifade
eden ingai climlelerin emir, nehiy, istitham, taacciip, temenni, nida, yemin, 6vgii ve

yergi gibi gesitlerinden séz edilmistir.%®!

el-Habsi’nin divaninda insai ciimleler de ¢ok
onemli bir yer tutmustur. Ancak bu ¢esitlerden bazilar1 digerlerine nispetle daha
fazladir. Bu nedenle ilgili insa c¢esitlerinden sairin uslibunda en ¢ok yer alanlar

incelemeye alinacaktir.
3.2.2.2.2.1. Emir

Belagat kaynaklarinda emir kalibinin birgok amagla kullanilabilecegi cesitli

ornekleriyle aciklansa da®®?

el-Habsi’nin siirlerinde emir kalibina ¢gogunlukla; iltimas,
irsat, temenni ve dua maksatlarim1 gozeterek yer verdigi goriilmiistiir. Riitbesi ayni
olan sahislarin birbirlerine emir sigasiyla hitap etmelerine “iltimas™ denmistir.®®®

Sairin su beyitlerinde dua ve iltimas maksatlari igigedir:664 [Kamil]

°o. oy - REY @ 0% el P
Soall e S I S B
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Ey Peygamber’in kabrini ziyaret eden kisi! Beldlarin neticesinden giivende
olasin.

Urkiitiicii ve de korkulu olmayan yiice sehre dogru yénel.

Kiliglarin gegmisinde oldugu gibi avlusunda turlamakta israrl ol.

Birinci beyitteki “c.€” mazi mechul fiili dua maksatli, diger beyitlerdeki “aa”
ve “a3¢1” emri hazir fiilleri de iltimas maksatlidir.

Medih sairi olmasinin yani sira bir hikmet sairi olan el-Habsi’nin ¢ok sayidaki
ogiit siirlerinde bulunan emir sigalari, haliyle irsat maksadina dayanacaktir.

Dolayisiyla sairin agirlikli olarak irsat amacina hizmet maksadiyla emir kipine yer

%1 Bylut, Beldgat, s. 111, 112.

%2 Bk7. Bahauddin Ahmed b. Ali es-Siibki (8. 773), ‘AriisuI-Efiéh fi Serhi Telhisi’l-Miftdh, 1. bs., thk.
Abdulhamid Hendavi, el-Mektebetu’l-*Asriyye li’t-Tiba‘a ve’n-Nesr, Beyrit, 1423/2003, 1, 463-468;
Matlab, Mu ‘cemu’l-Mustalahati’l-Beldgiyye ve Tatravuruhd, s. 184-189.

863 es-Siibki, "Arisu '-Efidh, |, 466.

4 Divanu ‘I-Habsli, s. 22.
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verdigi soylenebilir. Ornegin sairin bircok erdemli davranisi ayn1 anda ogiitledigi su

beyitlerinde irsat gayesi barizdir:*®> [Munserih]

- I
Yoo W Ay W B oWy AU g Ll
Vi el ad o B oed Lol 5

Ne bos bir eve ne de (diinyalik) bir mala agla. Zaman ne yone akar (giderse)
sen de onunla birlikte (ayni tarafa) yonel.

Cagdagslarina yoldas ol. Zamanin sana gosterdigi (gercekleri) de tasiyan ol.

Dostuna karsi korkak, diismanlar arasinda ise oliimciil bir aslan (kesil).

Hz. Peygamber (s.a.s.) icin sOyledigi bir methiyenin su dizelerinde ise sair

emir kipini dua amaciyla kullanmistir:°®® [Muctes]

- JE bl ERVYR HA RN

A PN

3
“ ° of

S s & 5
Eger biri ona (Peygamber e) can: géniilden itaat ederse, bolca ikramda bulun
(Ya Rabbi!)

Yok eger ondan uzak durursa, ona iimitsizlik ve musibet ver.

f

E|ES

Sair su beyitte ise mazi fiilleri emir anlaminda kullanmustir:®®’ [Tavil]

e N T Wy w A & S
Bu sebeple, Arsin Rabbi onu ve soyunu miibarek eylesin. Dedikoducu ve
hasetcilerin tuzagindan (serrinden) onlari (kendisini ve soyunu) kurtarsin.
Goriildiigii iizere beyitteki “&55” ve “AlS mazi fiilleri emir anlami
tasimaktadir. Yine sair mazi fiilin disinda “>& (bekle), “3,32” (bagisla) gibi masdar
isimleriyle “,32” (sakin) gibi isim fiileri de emir kapsaminda kullanmistir.°® Bu

durum sairin dilin tim imkanlarmi ve zenginliklerini siirlerine yansitma g¢abasinda

oldugunu gostermektedir.

%5 Divanu’I-Habsi, s. 443.

86 Divanu 'I-Habsi, s. 4.

7 Divanu ‘I-Habsi, s. 174.

88 Bkz. Divanu’l-Habsi, s. 15, 20, 234, 398.
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3.2.2.2.2.2. Nehiy

Nehiy kalibi da, hakiki manasindan siyrilarak gerek bazi ipuglar1 gerekse
sOziin baglamindan sezilen irsad, ibaha, kerahe, iltimas, tevbih (azarlama), dua, tahkir,
tehdit, te’yis ve temenni gibi bazi farkli mecézi anlamlara geldigi olmustur.®® Hikmet
sairi olan el-Habsi’nin siirlerinde nehiy kipinin emirde oldugu gibi agirlikli olarak
irsad manasinda kullanildig1 goriilmistiir. Sair, Allah’a sarilmayr o6gitledigi su

beyitteki nehiy kipiyle irsad gayesi giitmiistiir:*”® [Munserih]

oy eyl o E Y R TR

Dostum Allah’a kenetlen. Zannetme ki (ona) kenetlenmek mak;zm mevkiyledir!
el-Habsi’nin nehiy sigasina irsaddan sonra en ¢ok dua manasii yiikledigi

tespit edilmistir. Kiyamet giinlinlin dehseti yasanirken sairin Rabbi’nden istedigi

sudur:®"* [Remel]

\

o

Lo 13 gy & o a

—n

/ E g ¥ Y
O kargasa ve kc;rmasa icerisinde hakkimda felaketime sebep olacak emir
verme.
Belagat geleneginde temenni, gerceklesmesi miimkiin olmayan seyi arzulamak
demektir. Hitap ozellikle akilsiz varliklara yoneltildiginde bu mana ve mefhumu

672

haizdir.®”? Sairin asagidaki sozleri buna 6rnek gosterilebilir:®”® [Mutekarib]

o

SR e Y A s gs Bk ¥

Dikkat sakin adi ev (diinya) seni aldatmasin. Billdhi pek ¢ok kandiran (seytan)
seni asla (Allah in affetmesiyle) aldatmasin.

Beyitteki “07%2 ¥ nehiy siasmn faili “)s5%) 53 (diinya) dir. Dolayisiyla
siga bakimindan yasagin muhatab1 diinyadir ve diinyanin insan1 aldatmamas1 temenni
edilmistir. Ancak diinya akilsiz bir varlik olup onun bilfiil insan1 aldatmast miimkiin
degildir. Bu nedenle yasagin yoniiniin lafiz bakimindan diinyaya olmasi1 mecazi olup,
hitabin asil muhatabi insandir ve hitap “Ey insan diinyaya aldanma!” takdirindedir.

el-Habsi nehiy sigasii bazen de muhatabi kinamak (tevbih) amaciyla

yéneltmistir:674 [Basit]

%89 os-Siibki, ‘Ariisu’l-Efidh, |, 470-471; Matlib, Mu ‘cemu’I-Mustalahati’l-Beldgiyye ve Tatavvuruha,
s. 667-668.

70 Divanu’l-Habsi, s. 31.

5 Divanu 'I-Habsi, s. 19.

572 |rmak, Haber ve Insa, s. 185.

7 Divanu ‘I-Habsi, s. 391.
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2

el sl i a1 Lok s g

Karanlikta Havra (Dagi) 'min kenarindan insanlarin (goriince) afalladigr bir
atesi (ben de) farkettim.

(Onlara) dedim ki: Sasirmayin! (Esasen) ilging olan Karanlikta dag basinda
bir ates gormeniz degildir.

Goriildiigii gibi sair “I 523 ¥ (sasirmayin!) nehiy sigasiyla insanlar1 kinamustir.

Sairin nehiy usliibunda dikkat ¢eken bir diger husus, ilgili uslibun muzari fiil
ile bu fiile bitigsmis olan “¥” (I1amu’n-nehy) harfi etrafinda dénmesidir ki, bu terkipten

baska da bir nehiy kalibi s6z konusu degildir.®"”

3.2.2.2.2.3. istifham

el-Habsi siirlerinde A S v “Oj”, “éﬁi” ve “C%” gibi soru edatlarimi;
uslubu daha etkin kilmak, anlatima ¢esnilik ve vurgu katmak gibi maksatlarla, bilinen
asll anlamlariin disinda daha farkli anlamlar i¢in seferber etmistir. Sair bu edatlar
vasitastyla istibta (gecikme), tazim, taacciip (sasma), iyas (imitsizlik), ispat ve nefiy
gibi manalar1 temin etmek suretiyle meramin1 anlatma yoluna gitmistir. Bunlarin her
birine birer 6rnek vermek yerinde olacaktir. Sairin “ZX” soru edatlariyla kurguladig

asagidaki istitham climlelerinden taacciip manasi sezilmektedir:*"® [Hafif]

G ady skdy s oo ) owagd s

Kisinin sinsi, koti olan nefsi; (iinii) yayilmak ve taninmak kabilinden imkansiz
olan seyleri, kendi fitratindan nasil umar!

Giinah ve bozgunculuk ile ortiilii kalpler kemale nasil iletilir!

Sair yukaridaki soru edatlariyla salt bilgiye ulagsmay1 hedeflememis, aksine
karaktersiz kisilerin cibilliyetlerine yakistiramadigi bazi giizel hasletleri bu kisilerin
kendi sahislarina nasil yakistirabildigine olan saskinligini, dildeki “al=il L ve “ay J=il”
gibi meshur taacciip kaliplariyla degil, istitham yoluyla 1zhar etmistir.

Asagidaki beyitte “alia” sorusuyla sair, kendi sahsinda act ve uykusuzluk gibi

istemedigi sonuglara yol agan muhatabin, yapmacik ve dalkavuk¢a davraniglarim

5% Divanu ‘I-Habsi, s. 209.
678 Matlab, Mu ‘cemu’l-Mustalahati’l-Beldgiyye ve Tatavvuruhd, . 667.
5% Divanu ‘I-Habsi, s. 294.
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sonlandirmakta gecikmesinden (yani istibtddan) adeta “Yetti artik!” dercesine

yakinmus, ilgili eylemlerin ne zamana kadar siirecegini 6grenmeyi hedeflememistir:®”’

[Basit]

-
o £

BN RS PR (R HEVTRR eI X

(BU) yapmacikiigi ve dalkavukiugu ne zamana kadar isitecegim? Daha ne

<»L>-

zamana kadar act ve uykusuzlukla dost olacagim?
el-Habsi, “3%” soru edatim1 bazen kendilerine hayran oldugu sahsiyetlerin
sanin1 yiiceltmek (tazim) i¢in bagvurmustur:®’® [Kamil]

P
-0 o

Sy o AU o Wk

Kim (6teden) bu ¢aga (zaman) yolculug(un)a ¢ikan, kudretli ve sefkatli olan
Ahmed (s.a.s.) gibidir?

Goriildiigi tizere sair, sahsina hayran kaldigi Hz. Peygamber’i (s.a.s.) 6vme,
yerme veya taacciip kaliplartyla degil, “o<” soru edatiyla “Tabiki kimse onun bu
niteliklerine sahip degildir” anlamin1 elde ederek tazim etmistir.

Sair asagidaki beyitte ise, “” (hemze) soru harfine ciimlede siraladig
unsurlarla ilgili bilgi almak i¢in degil, ilgili sahislarda varligin1 zaten kabul ettigi hos
nitelikleri “Evet siz bu 6zelliklere sahip olanlarin ta kendilerisiniz” anlamini saglam

bir iislupla ispat etmek icin yer vermistir:®”® [Seri‘]

A\
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J s E G T P TN T

Insanlarin vicdanlar: en temizi olan, (ayrica) soguk ve lezzetli suyu
yudumlayanlarin en hayirlisi sizler degil misiniz?

Divanda “&” soru edatina zaman zaman {imitsizligi beyan etmek (iyas)

gayesiyle de miiracaat edildigi goriilmiistiir:°®° [Mutekarib]

NS E SV W3 e O 06
3G X IS e A e AT % BN

(Hani) nerede bizden onceki giinesler giinesi, dolunaylar dolunayr (kutlu)
peygamberler?
(Hani nerede) o peygamberlerin (sadik) dostlari, insanlardan ¢ok¢a siikreden

kullardan olan destekcileri?

7 Divénu’l-Habsi, s. 316.
578 Divanu ‘I-Habsli, s. 22.

7 Divanu ‘I-Habsi, s. 122.
80 Divanu ‘I-Habsi, s. 391.
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Dizelerdeki “Cal” (nerede?) soru edatlari, bu peygamberlerin yeri 6grenilmek
icin kullanilmamuis olup, aksine arkaplanda “ O kutlu peygamberler ve sadik dostlar
maalesef bugiin olmadiklari gibi bundan sonra da hi¢ olmayacaklar.” takdirindeki
timitsizligi yansitan anlami belig bir tarzda vurgulamak i¢in kullanilmstir.

Son olarak sair “Jd” (mi1, mi?) soru edatin1 kimi zaman anlatimda nefy

(olumsuzluk) anlamini pekistirmek i¢in uslubuna katmigtir:®® [Basit]

sl G BT KAy s DY SE g g
/Konuklarm kizartma veya pismis yemege davetini siikranla andig bir yigit var
midir?

Beyitte esasen “bugiin boyle misafirperver ve comert bir kisi toplumumuzda
yoktur” takdirindeki anlam bu haliyle basit bir kurguyla degil de, soru uslubu
seferber edilerek daha veciz ve vurgulu bir tarzda hissettirilmek istenmistir.

Ozetle el-Habsi, istitham uslubunu istitham edatlarinin bilindik temel
anlamlarin1 vurgulamak igin arzetmedigi gibi, hedefledigi mecazi anlam orgiisiinii de
yine meshur ve basit kaliplariyla sunmamis, bunun yerine bir saire yarasir tarzda
anlatimi belig kilmak i¢in her iki yonden alternatif sunum tarzlarini birbiriyle basarili

bir sekilde mezcetmistir.
3.2.2.2.2.4. Nida

el-Habsi nida islibunu belagat kaynaklarinda da yer alan® teacciip, zecr
(azarlama), tahassiir ve teveccu® (6zlem ve aci ¢ekme), temenni ve yakindakine
uzakta imis gibi hitap etme gibi amaglarla seferber etmistir. Sair asagidaki beyitte

nida kalibin1 saskinligini ac¢iga ¢ikarmak (teacciip) lizere l<ullanmlst1r:683 [Tavil]

SRy s Sy U NP
“Karanlikta parildayan simsege bir bak! Benim kalbim onunla daglanirken,
sizin (de) arsaniz sulanir.”
Taacclip ifade eden nida iislibunda, nidd harfinden hemen sonra kendisine

sasilan unsur her neyse onun basina yukaridaki beyitte de oldugu gibi bir “J” harfi
getirilmektedir.®®

%81 Divénu’l-Habsi, s. 429.

%82 Ahmed b. ibrahim el-Hasimi (6. 1362/1943), Cevdhiru’l-Beldga fi’l-Me ‘ani ve l-Beydn ve’l-Bedi ",
el-Mektebetu’l-*Asriyye, Beyrat, tsz., I, 90; el-Meragi, ‘Uliimu’l-Beldga, S. 82.

883 Divanu ‘I-Habsi, s. 31.

84 |rmak, Haber ve Insa, s. 258.
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Asagidaki beyitte ise sair kendi sahsim nida kalibiyla azarlamistir (zecr):*®°

[Basit]

7 3 e

Lol bl s 5 o 5 dugd g
Ey ¢ok¢a uyuyan (adam); seher vakti kalk da, boylu poslu, atik, toy, disi

deveni zahmete siirtikle.

Arap Dili’nde “7 ve “U” harfleri yakia hitap etmek icin, diger harfler de
uzaga seslenmek icin kullanilmistir. Ancak edebi bir gaye geregi bazen uzak i¢in olan
nida harfleri yakina seslenmek i¢in, yakin i¢in olan nida harfleri uzaga nida etmek i¢in
kullanildig1 da olmustur.®® Asagidaki beyitte sair sanki yani basinda kendisini
kinayan sahsa uzak nida edat1 ile seslenmis, béylece onu umursamadigini hissettirmek

istemistir:®®’ [Hafif]

o

Ll Sl FG

i

Ey benim kinayanmim, kinamaktan vazgeg. Beni birak da, insanlarin en
hayirlisint oveyim.

Yine Allah’in (c.c.) tazim makaminda olusu ve kuluna pek yakin olusu
nedeniyle ona yalvarip yakarirken “w” nida harfi hazfedilebilmektedir.®® Bu niikteye

istinaden sair asagidaki dua ciimlelerinden nida edatini hazfetmistir:®® [Hafif]

T S Sob Ly @l g

-
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“Rabbimiz! Bizi uzunca bir zaman yagsat (Ki béylece), ora halkini davranis ve
soz cihetinden sinayalim.”

Sair Imam Bela‘rab b. Sultdn’in hali hayatindaki déneme olan 6zlemini
(tahassiir) ve onun yoklugundan duydugu aciyr (teveccu‘) da nidd islubuyla

arzetmistir:*® [Basit]

-

e Bodh vy e PRGN
Vah bana! Boylesi bir acinin benzerini hi¢ gormedigimiz (tatmadigimiz) bir
caga ne uzunca bir agit (yakiyorum).
Nida iislubu bazen, “gerceklesmesi miimkiin olmayan seyi arzulamak™ demek

olan “temenni” anlamini elde etmek igin de kullamlml@tlr.691A§agldaki beyitte sair

%8 Divanu’l-Habsi, s. 113.

%8 o|-Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, |, 89; el-Meragi, ‘Uliimu’l-Beldga, s. 81; \rmak, Haber ve Insa, s.
251, 252.

887 Divanu’l-Habsi, s. 9.

%88 |rmak, Haber ve Insa, s. 253-254.

89 Divanu ‘I-Habsi, s. 199.

80 Divanu ‘I-Habsi, s. 511.
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tilkesini diger tilkelerle birlikte, yigidin harman oldugu yer olan Cebrin’e feda etmek

istemekle gerceklesmesi miimkiin olmayani arzulamigtir:*% [Basit]

A BEh s g Y S8 A G s e d g
Keske iilkem tiim diger iilkelerle birlikte yigitlerin hiikiim diyari olan “Birin”

(Cebrin) mevkine feda olsa.
3.2.2.3. Zikir ve Hazif

Bilindigi iizere Arap Dili’nde isim ciimlesinde miibteda, fiil climlesinde ise
fail hiikiim giyen ogeler iken; haber ve fiil hiikiim bildiren dgelerdir. Bu dgelerden ilk
ikisine meéni ilminde musned, sonraki ikisine ise musnedun ileyh denmistir. Her iki
Ogenin de ciimlede bulunmasi asildir. Ancak Araplar karinelerle ayni mana
korundugu siirece bu iki 6geden birinin hazfedilmesinde sakinca gormezler, hatta
miimkiin oldugunca climleyi kisa tutmayi tercih ederler. Karinelere ragmen her iki
Ogenin birlikte zikredilmesini ise ancak edebi bir incelige ve niikteye hasrederler.
Netice olarak meani ilmindeki zikir ve hazif, meselenin bu edebi boyutuyla

ilgilenmistir.®

el-Habsi’nin siirlerinde ise zikir ve hazfin ¢ok sayida sik
uygulamasina rastlamak miimkiindiir. Oncelikle zikir konusunu ele alacak olursak,
miibtedanin/musnedun ileyhin defalarca tekrarlandigi su beyitleri fark etmemek

mimkiin degildir:Gg4 [Seri‘]

Jeadi s Wl W g Sgrd e
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Evet (tabii ki) o (Umman), Ya ‘ribogullar: ile sevindi! Kendileri sayesinde iyi

bir duruma geldi.

%9 o|-Hasimi, Cevdhiru I-Beldga, |, 87.

92 Divanu "I-Habsi, s. 510.
%% Bulut, Beldgat, s. 56-58.
%4 Divanu ‘I-Habsi, s. 121.
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Onlar Umman Halki’'na (bolca) lLituf bahsettiler. En giizel hasletlerle ona
(Umman’a) arkadaslik ettiler.

Onlar, topyekiin yeryiiziinii ve sakinlerini iddre ettiler. Béylece onun
(veryiiziiniin) daglart ve ovalari (onlara) boyun egdiler.

Onlar, onlar! Comertce davranip insanlari dine, adalete uygun olarak nesil ile
mal ile yonettiler.

Onlar, yeryiiziinii bizim i¢in yakinlagmis ve (aga¢larin) golgelerinin tizerimize
diistiigii bir cennet haline ¢evirdiler.

Onlar, konuklar: bolca agirlayarak doyurdular. Heyetler (daha) meramlarin
arzetmeden kendilerine ikramda bulundular.

Onlar, hasimlart yenilgiye ugrattilar ve onlar kiifriin onciileriyle savastik¢a
savastilar.

Goriildiigii tizere musnedun ileyh olan “:” zamiri, beyitlerin neredeyse
tamaminda zikredilmistir. Halbuki bu zamirler olmadan da ayni anlam temin
edilmektedir. Ancak, gaye ilgili eylem ve sifatlarin sadece Ya‘ribogullari’na
hasredilmesi ve onlarin disinda egemenligi temsil eden kisi ya da kisilerden tecrit
edilmesi olunca mananin tekitli ifadesi zaruri olmus, bu da zamirlerle saglanmistir.

Asagidaki beyitlerde ise bu kez musnedin zikri sdzkonusudur:*®® [Tavil]
sl Jb Y5 2k B S 4 oM el Ly fef’
s L BES 38 G oy G ORI
RSN e

Riizgarin (o siwrr1) gizlemesinden anladik ki; onu (kimseye) aciklamadigt
(gibi), ne gii¢lii bir dagdan ne de atlalden (yikintilardan) haber verdi.

Ne bir gedikten, ne bir kum birikintisinden haber verdi. Ne de koyu yesil renkli
suncactk bir geyik yavrusundan haber verdi.

Ne bir vadi halkindan, ne de bir ¢aglayandan haber verdi. Ne de fetva ehli
Miinhend (kasabast) halkindan...

Bu dizelerde ise sair “i¢ < A5 musnedini en basta bir defa soyleyip diger
anlamlar1 ona atfetmek varken, dort defa pespese zikretmistir. Belagatgilar, fiillerdeki
ickin olan anlamin “yenilenme” oldugunu belirtmislerdir.®® Buna gore ilgili terkibin

tekrar edilmesi anlaminin da yenilenmesini gerektirir. Yani sair riizgarin her esisinde

5 Divanu ‘I-Habsi, s. 29.
8% e|-Kazvini, el-fdah, 11, 110; Bulut, Beldgat, s. 76.
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sirr1 saklama, higbir seyden haber vermeme anlamini yenilemeyi hedefleyerek,
Peygamber sehri Medine’ye olan sevdasi ve kavusamamaktan kaynaklanan hasretinin
hi¢ dinmeyecegini vurgulamak ve muhatabin zihnine yerlestirmek istemistir.

el-Habsi’nin hazif uygulamalaria gelince, bunu da yine iki tarafli icrad ettigi
goriilmektedir. Ornegin sair imam Ya‘rub b. Bela‘rab’1 dvdiigii methiyesinde onun
adim1 andiktan sonra, gilizel vasiflarim1 saydig1 asagidaki beytinde ondan bahsedildigi
zaten malum oldugu i¢in “34” miibtedd/musnedun ileyhini climleden hazfetmis ve
sadece haberden/musnedden ibaret bir ciimle tanzimiyle yetinmistir:**’ [Basit]

Ly sl Bk 85 gy oond K Ll

(O) 6yle erdemli bir sahsiyet ki, kendisini gormek haywlar: atirtr, anmak ise
bedbahtlig1 ve sefaleti savugturur.

Asagidaki beyitte ise “Of” nin “3sa3%” takdirindeki haberi yani musned
hazfedilmistir:**® [Basit]

% o /ﬂ
f

NG sl A S8 S5 S BE G RNER
Sizin bu getirdiginizden (soylediginizden) daha meghuru da (var)...keske

gozleriniz seref ve asalet sahibinin nuruna sahit olsaydi.
Verilen 6rnekler el-Habsi’nin siirlerinde belirli bir edebi incelige veya gayeye
gore; hem musned hem de musnedun ileyhin iki tarafli zikir veya hazfinin zaman

zaman gerceklestigini ortaya koymaktadir.
3.2.2.4. icaz ve itnab

Meani ilminin en 6nemli konularindan icaz ve 1tndb da el-Habsi’nin divaninda
kendisine yeterince yer bulmustur. “icdz”, manaya riayet edip onu ihlal etmemekle
birlikte lafzt manadan daha kisa tutmaktir. Bir bagka deyisle, az s6zle ¢cok anlam ifade
etmektir.*® Araplar, sozli gereksiz uzatmaya meyil gérmeyip, merami seri bir sekilde
muhatabin idrakine sunmayi1 esas almislardir. Bu nedenle belagati icazdan ibaret
sayanlar bile olmustur. Nitekim Cahiz “Soziin en giizeli, fazlasina ihtiyag

hissettirmeyip az olamidir.”"® demistir.

7 Divéinu ’I-Habsi, s. 114.

8 Divdnu’l-Habsi, s. 209.

899 e|.Cahiz, el-Beydn ve't-Tebyin, 11, 20; Kuddme b. Ca‘fer, Nakdus-Si 7, s. 31; Matlib, Mu ‘cemu’I-
Musralahati’I-Beldgiyye ve Tagavvuruhd, s. 202.

700 el-Cahiz, el-Beydn ve’t-Tebyin, |, 87; Matliib, Mu ‘cemu’l-Mustalahati’l-Beldgiyye ve Tatavvuruhd,
s. 202.
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el-Habsi’nin 6zellikle hikmet temali siir ve dizelerinin satir aralarinda, kulaga
hos gelen icaz orneklerine rastlamak miimkiindiir. Ornegin sair Imam Ya‘rub b.
Bela‘rab i¢in sOyledigi “en-Namisiyye” adli kasidesinin mukaddime kisminda, pes

pese atasozii vari sozler sarf etmistir:’®" [Basit]

S ) Gt Ty (52 5 B B Y
R LEood UK
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Kim riitbesinin disinda (baska yiiksek) bir riitbe isterse; siifli, rezil Ve ters yiiz
olmusg bir hale biiriiniiverir.

Kim (olmadik) alemlerde giizelce ifa edemeyecegi bir is yiiklenirse, o is ona
ters gelir.

Kim onurunu (bizzat) kendisi al¢ak ve noksan bir hale diistiriirse (itibarini bes
paralik ederse), onun serefi insanlarin ayaklart altinda (¢ignenen) ot haline gelir.

Kim ayak takiminin tarzim yol edinirse, kinanarak ve hiirmetsizlik gorerek adi
bir konuma diigsmesi ona yeter.

Oviing ancak akil ve edep sahibine yaraswr. Zannetme ki évgiive layik olmak,
venilir (igilir) ve giyilir bir seydir.

Gortildiigii gibi sair duygu ve diisiincelerini; her biri derin manalar tasiyan,
ama kisa, 6z ve herkesin anlayabilecegi Olciide basit ve belig lafizlarla dinleyicilerine
arzetmistir.

Sairin benzer tarzda ifadelendirdigi bir diger beyti s(iyledir:702 [Basit]

~
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Mertlikten uzak bir terbiyesi (cibilliyeti) olan bayagi ve ahmak kimseler,
tembellikten uzaklasip asilce davraniglara yapisarak (kendine) ayip etmez.

Tek bir manaya gelen benzer lafizlari ilk ciimledeki kapaliligi agmak, ya da
anlami pekistirerek manay1 kuvvetlendirmek icin pes pese siralamaya ise “itnab”

703

denmistir.””~ Buna gore itnab, icdzin ziddina olarak bir faydaya binaen lafzin manadan

L Divénu ‘I-Habsi, s. 114.
2 Divénu ‘I-Habsi, s. 289.
703 o|-Kazvini, el-Idah, 111, 196; el-Kalkasends, Sub/u’l-A s , 11, 360.
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704

¢ok olmasidir.”™" Kaynaklarda itnabin bir¢ok ¢esidinden bahsedilse de, el-Habsi’nin

bir anlatim y6ntemi olarak agirlikli miiracaat ettigi tiirler “tezyil” ve “izah’tir.
“Tezyil”, bir ifadenin anlamini tekit i¢in pesi sira benzer miistakil bir ifade
daha kullanmaktir’® ki, bu ya darb-1 mesel/atasoziine benzer veciz, niikte yiikli bir
ciimle olur veya herkesin anlayabilecegi basit bir ifade de olabilir.”®® el-Habsi’nin
siirlerinde her iki gesit tezyil de bulunmakla birlikte, ilkine daha ¢ok bagvuruldugu

goriilmektedir. Sairin asagidaki sdzleri bu kabildendir:""’ [Basit]
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Eger dostluk kuracaksan ancak kuruntularin (evhamin) kalbinden ¢ekip gittigi
bir adamla dost ol.

Zira, korun sicakligr yakutu yakmadig gibi giive de inciyi yemeyi arzulamaz.

Yukaridaki beyitlerden ikincisi darb-1 mesel tiirlinden bir tezyil olup ilk
beyitteki anlami tekit etmek ve manayr muhatabin zihnine iyice yerlestirmek ig¢in
gelmistir. Buna gore sair beyitlerde, nasil ki kor atesin sicakligi yakutu yakmaz ve
giive de inciye ilgi duymazsa, ayn1 bu sekilde vesvesenin yanina ugramadigi feraset
sahibi ve ileri goriisli insanlarin dost edinilmesini tesvik etmistir.

Sair, diinyanin siisiine aldanmamay1 6giitledigi asagidaki beyitlerin sonunda
da, 6glidiinii daha etkin kilmak i¢in adeta Lokman Hekim edasinca sarfettigi vurucu

bir s6z vasitasiyla yine tezyil iislibunu seferber etmistir:"® [Hafif]
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Kismetsizligi sahsina agwr bastigt kulun vay haline ki, ¢irkin hasletlere bindi.

Mal  ¢okluguyla  6viinmesiyle  birlikte eviadinin  kendisini  dininden
uzaklastirarak oyaladigi kigi helak olmustur.

(Bu diinyadaki) sevimli ve siislii olan hi¢bir sey seni asla aldatmasin. Zira

oldiiriicii zehrin bogazdan gecisi (pek) kolaydur.

0% el-Meragi, ‘Uliimu 'I-Beldga, s. 191.

795 |- Askeri, Kitdbu’s-Sind ‘ateyn, s. 373; ibn Sinan el-Hafaci, Sirru I-Fesdha, s. 219.
796 et-Teftazani, el-Muravvel, s. 496.

7 Divénu’l-Habsi, s. 131-132.

8 Divanu "I-Habsi, s. 390.
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“fzah” ise, mananm c¢esitli formlarda sunulabilmesi ve muhatap nezdinde
oldugundan daha iyi kavranabilmesi i¢in miiphem bir ifadenin aciklanmasidir.”®

Divanda yer alan izah tiirii itndb 6rneklerinden biri soyledir:"*° [Basit]

z -
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Bu c¢agda insanlar selamete ererek gozleri aydin oldu. Mal ve evldtlar
¢ogaldr.

Beyitteki “(;’@_3;5 &8 (gozleri aydin oldu) ibaresinin yer aldig1 birinci satir, bu
haliyle anlam bakimindan kapalilik arzetmistir. Sair, bunun farkinda olarak ikinci
satirda manay1 “13Y 515 Y& 15 (Mal ve evlatlari ¢ogaldL.) szleriyle destekleyerek soz
konusu kapaliligi agmustir. Bu vesileyle hem anlatima zenginlik katmay1 basarabilmis,
hem de muhatabin konuyu daha iyi anlayabilmesini hedeflemistir.

Ozetle el-Habsi duygu ve diisiincelerini muhataba daha seri ve net bir sekilde

iletmek icin icaz; konuyu muhataba daha i1yi kavratmak, iislubunu daha etkin ve

zengin kilmak gibi maksatlarla da itnab yontemlerini kullanmastir.
3.2.3. Anlatim Yoéntemleri

Her hangi bir edebi iiriiniin degerinin belirlenmesinde bastan sona okuyucunun
ya da dinleyicinin dikkatini canli tutabilmesi, onemli kistaslar arasinda yer alir.
Dikkatin stirekliligini saglayacak yegane saik ise anlattmda monotonluktan kurtulup
cesitliligi saglayabilmektir. Bir¢ok sair ya da yazar bu saigin farkinda olarak edebi
iriinlerini ingad etme ¢abasi iginde olurlar. el-Habsi de sair kimligiyle hitabet, tahkiye,
diyalog kurma, i¢ konugma, miibalagali anlatim, tasvir ve 6giit gibi bir y1gin anlatim
yontemini siirlerinde denemistir. Bunlar arasinda en ¢ok miiracaat ettigi anlatim
yontemi olan 6giit ile tasvir bir onceki boliimde incelendigi i¢in, hitabet ise nispeten
nida bashig: altinda ele alindig1 icin tekrar deginilmeyecektir. Buna gore bu baslik
altinda geriye kalan dort anlatim gesidi olan tahkiye, diyalog kurma, i¢ konusma ve

edebi sanatlarla siisleme ele alinacaktir.

9 el-Kazvini, el-Idah, |11, 196; Matlib, Mu ‘cemu’l-Muszalahati 'I-Beldgiyye ve Tatavvuruhd, s. 135;

Bulut, Belagat, s. 179.
0 Divénu ‘I-Habsi, s. 44.
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3.2.3.1. Tahkiye

el-Habsi, ihbari climle gruplarinin bir kisminda zaman zaman tahkiye (hikaye
etme) iislubuna basvurmustur. Kendisi bu iisluba Isldm Tarihi’ndeki 6nemli bir olay1
hikdye etme, i¢inde yasadigi topluma malolmus bir vakayr anlatma veya kendi
hayatinin bir kesitini aktarma maksatlariyla meyletmistir. Islam tarihinin déniim
noktalarindan olan Hz. Peygamber’e (s.a.s.) suikast girisimi, onun Mekke’den
Medine’ye hicreti ve hicret sonrasindaki Bedir Zaferi’nin zihinlerde canlandirircasina
hikaye edildigi su dizeler, sairin tahkiye yontemindeki becerisini ortaya koymada

yeterlidir: ™ [Hafif]
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" Divénu ‘I-Habsi, s. 9-11.
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S5 Jdely sl = -

(Hani) Kdfirler, fitne evi Dartin-Nedve de, sinsi bir tuzak planlamiglard.

Ebii Miirre (Seytan) de o deyyuslarin casusu oldugu halde destekg¢ileriydi.

Inat¢ilarin - miittefiki Amran  (Ebu  Cehil) fikriyle Peygamber’i (s.a.s)
katletmeye karar verdiler.

Sonra onlar timitsizlige kapildiklart ve (Peygamber’in baslarina serptigi)
topraga yakalandiklari esnada, milkiin sahibi (Allah), Peygamber’i onlardan
kurtardi.

Kullarinmin Rabbi, asil dostu (Ebu Bekir r.a) ile birlikte kendisine hicret yolunu
gosterdi.

Diismanlarini zelil edecek bir firsata kadar, magaralarinda iki kisiden biri
olarak kaldilar.

Kafirler onciileriyle azginca onu aradilar. Ama o liderlerin éngériileri bosa
ctk(wver)di.

Sonra beserin Rabbi’nin yardimiyla beldelerin en hayirlist olan Yesribe
(Medine’ye) yonelerek yiiriidiiler.

Yesrib Halki da mallarla, mizraklarla, keskin kiliglarla ona yardim ettiler.

Allah’in Taybesi (Medine), Peygamber’in yakinligiyla hosnut oldu. (Onder)
Peygamber ne iyidir!

Kdfirler Bedir Giinii'nde (savasinda) onunla savastilar. Allah da kullarini
kollad.

O giin rezil oldular, basarisizliga ve hiisrana ugradilar, mahvoldular,
tiikendiler...

O giin Allah’in melekleri nallarindan kivileim sacan atlar iizerindeki bir
orduyla Peygamber e yardim ettiler.

Firtina giiniinde ¢ekirgeleri stipiiren bir tufan gibi kafirleri silip siipiirdiiler.

Hep birlikte keskin kiliglariyla aslanlar gibi onlara dyle bir saldirdilar ki...

Geberenlerle hezimete ugrayanlar arasinda yurtlarinda evsiz barksiz kalmis
kimseler gibi (bocalayan) kafirler, oradan kacisip gittiler.

Ey Nebi! Feda olsun sana canlarimiz... ailemizle, mallarimizia, ¢ocuklarimizla
birlikte...

Bundan bagka sair; “el-Bahreyniyye” nisbeli kasidesinde Bahreyn Destani’ni,
“el-Matariyye”de bulut, yagmur olay1 ve ilkbahari, basta “el-Hamriyye” olmak {izere
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cesitli kasidelerinde dost meclislerindeki ve masuguyla arasindaki yasadiklarini,
“Zinadu’l-Harp”te de imam Muhammed b. Nasir’in diismanlaria galip gelisini, yine
tahkiye yontemiyle resmetmistir. Bdylece sairin en ¢ok gazel siirlerinde olmak tizere,

methiyelerinde ve bazi hicviyelerinde tahkiye iislubuna yoneldigi goriilmektedir.”*
3.2.3.2. Muhavere/Diyalog Kurma

el-Habsi, tahkiye yontemiyle hemen hemen aym siklikla “J8, & ;j@,” ve
G gibi rivayet lafizlariyla diyalog kurma yontemini de kullanmistir. Sairin diyalog
iislubunun o6zelliklerine bakildiginda, bazen hikdye yontemiyle anlatimi esnasinda
bazen de ondan bagimsiz olarak, taraflarin en fazla iki kez konustugu kisa diyaloglar
halinde kurgulandigi géze garpmaktadir. Ornegin masuguna kavusamamis olusunun
nedenini ve bu sebeple gonliindeki kederini dillendirdigi su diyalog, divandaki en

uzun diyaloglar arasinda aniimalidir;"*® [Basit]
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(Geride) cigerimi alev alev ve bakan goziimii sirlar(imiz)i teshir eder halde
biraktiniz. Nihayet konugan konustu.

Dediler Ki: Sabri cemil ederek bizi unut. Onlara dedim Ki: (dma) unutamadim
ki boylece (bu oliimciil) zehir bogazdan kolayca gegene (yani tertemiz bir suya)
doniisstin.

(Kiz tarafi) dediler ki: “(Maddi bakimdan) gii¢lii ol”. Zira (sadece) bize
ulagmis olmanda refah yoktur. Mal harcamadikga istegine asla ulasamayacaksin.

Eger yoksullugu ve yaslihigr pek yakinda savusturacagini hesapliyorsan, bize
bize bir soz ver(melisin). Eger bunu yapamayacaksan (sana kiz) da yok.

Yukaridaki dizeler sairin sevdigi kizin kendisini terk eyleyisini tahkKiye
Uslubuyla yakinarak anlattigt bir gazel siirinde yer almistir. Sair s6z konusu
kasidesinde soze hikdye dtslubuyla devam ederken birden yukaridaki diyalogu

canlandirmistir. Boylece hikaye iislubuna bir de tiyatro katmis, bununla bir taraftan

"2 Bkz. Divanu’l-Habsi, s. 41-43, 60, 140-143, 153-156, 180-186, 295, 309-310.
"B Divénu ‘I-Habsi, s. 320.
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muhatabin alicilarin1 daha da uyanik kilarken, bir taraftan da benzer halleri
yasayanlarin duygularina tercliman olmustur.

el-Habsi, imam Bela‘rab b. Sultan’1 6vdiigii “el-Leysiyye” adli methiyesinin
mukaddime kismindaki gazel temasini1 da hikaye iislubuyla dokumus, ayni sekilde
orada da masuguyla sohbet eden sair, masugunun aralarindaki sirlar1 desifre ettigine
dair sairi yargilayan sorgusuna verdigi veciz cevabiyla, anlatimini edebi hale

getirmistir:"** [Basit]

ot et o oF L ei og - PR o T4 W% a
giae Uyl G s G FCIP X\ ROt als )8

“ 1~ o T of %@ 0 & 9.4 ot ¢ Z 0. ‘.oaf
du\: J& Lf‘\ é d).:.;- w QE—‘? ;f)-:ji (.9': o)’:bu uﬂ-e

Nice hatunlar dediler ki: Gizlemekte oldugun sirlarimizi ifsad ettin. (O sirlari)
muhafaza et.

Dedim ki: Senden oziir dilerim. Ama eger sana olan sevdami gizlesem, (0
sevda) bedenimde giivende olmaz.

Bir Peygamber methiyesinin giris kisminda sairin riizgarla yaptig1 su sohbet de

hos ve ilgingtir:"*® [Tavil]
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Huzvad’dan degil de Taybe (Medine) 'den ¢ikan bir meltem, oranin en giizel
kokularint bizim i¢in Nezvaya bahsetti.

Ona dedik ki: Miijdeleyici olarak nereden geldin? (Hey ) sana sorduk: Radva
dagina ugradigin bir giin oldu mu?

Dedi Kki: Beni (kendi halime) birakirsaniz, bu millete bir kissa anlatirim.
(Sonra) milleti (anlattig) swrra gece yolculugu yaptirmaktan men etti.

Riizgarin (o siwrr1) gizlemesinden anladik ki; onu (kimseye) agiklamadig
(gibi), ne giiclii bir dagdan ne de atlalden (yvikintilardan) haber verdi.

Goriildigu tlizere sair, teshis sanatindan yararlanarak riizgarla metaforik bir
diyaloga girmis, onun sahsinda Hz. Peygamber (s.a.s.) ve onun yurdu Medine’ye olan

sevgisini ve hasretini bu dolayli anlatimiyla asikar etmis, riizgara sordugu soruya

"4 Divénu "I-Habsi, s. 38.
5 Divénu ‘I-Habsi, s. 29.
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cevap alamamasiyla da kirgin ve nahif bir goniille ice donmiistiir. Sairin hasret, hiiziin
ve tevazuyla igige olan bu diyalogu, kasidenin ana konusu olan Peygamber methiyesi
olusuyla da birebir ortiismiistiir. Ote yandan sair kasidenin hemen mukaddime
kisminda, bir doga unsuruyla dogrudan diyaloga ge¢mekle, hem daha bastan
muhatapta merak uyandirmis, hem de kasidesine alisilmisin disinda bir baslangi¢
yapmuistir.

Sairin Imam Miihenna b. Sultidn’in tahta ¢ikisini tebrik etmek ve bu vesileyle
kendisini 6vmek i¢in soyledigi “el-Keyvaniyye” adli methiyesinde yer alan asagidaki
kisa diyalog ise; sanki imamin tahta ¢ikis toreni esnasinda, tesadiifen oradan gegen bir
yabancinin merakla saire sordugu soru karsisinda aldigir cevabi canlandirmustir;*®

[Basit]

ollz gE G G § G0 s 2@ s s
Biri bana “Bugtin kimi tebrik ediyorsun?” dedi. Ben de ona: “Kuskusuz tebrik
edilen Sultan’m oglu (damadi) Miihennd 'dwr.” dedim.
Sair kendisini tahkir eden bir sahs1 hicvetmek i¢in sdyledigi yergi siirinde;
ilgili sahsi1 su sozleriyle havlayan bir kdpege benzetmis, ama karsiliginda her hangi bir

cevap alamamustir:"*’ [Tavil]
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Ben de sanki onun havlamaswn hi¢ isitmezmis gibi yaptim ve ona dedim Ki:
Havla! (Zira bunun) insanlara kars: bir zarari yoktur.

Bu (vani benim béyle davranmam), ne acizliktiv, ne de kopekten korkmak
(demektir). Ama nezaket sahibi (iyice) dolduruluyor.

Yukaridaki diyalog tek tarafli gerceklesse de, aslinda belli bir edebi gayeye
matuftur. Zira sair yerdigi sahsi istiare sanati yoluyla havlayan bir kopege
benzetmigken, kurguladigi tek tarafli diyalogta onu konusturmamakla esasen bir
kopegin asla miikerrem bir varlik olan insan gibi konusamayacagini ihsas ettirmis,
bdylece yergisindeki vurguyu tistii kapali pekistirmistir.

Son olarak tipki tahkiye {islubunda oldugu gibi el-Habsi’nin diyalog
yonteminin de gazel, methiye ve hicviye temali kasidelerinde yogunlastig

goriilmektedir ki bu da, diyalog kurgusunun bu temalarla ortiistiigiinii gostermektedir.

"8 Divanu ‘I-Habsi, s. 111.
" Divénu ‘I-Habsi, s. 274.
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3.2.3.3. i¢ Muhasebe

Ilk iki yontem kadar olmasa da, az da olsa el-Habsi’nin dogrudan kendi
nefsiyle konusmay1 tslup edindigi dizeleri de vardir. el-Habsi ilgili dizelerinde
kendisini kimi uhrevi veya diinyevi hususlarda sorguya ¢ekmis, pismanlik ve hiizniinii
dile getirmistir. Hz. Peygamber (s.a.s.) i¢in sdyledigi bir 06vgli siirinin
mukaddimesinde, bir sGfi edasiyla kendi nefsini payladigi su dizeler dikkate
sayandir:"*® [Vafir]
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Kendi kendime derim ki; ey nefis bekle! Ne kadar da gafil ve ihmalkdrsin!

Sen benim icin, hatali davranmiglar arzuluyorsun. Hi¢ diisiinmeksizin giinahlar
isleyeyim diye...

Ovyle degil mi dostum! Vaziyetin karmasik iken, nefsini iimitlendirerek
(herhangi) bir seyi nasil arzularsin.

Zaman takvddan sen de umulan:, sana ammsatiyor. Zira sen asil bir
soydansin.

Oyleyse kalk da Allah’in Peygamber’ini yiicelt. Béylece kazamir ve serrin,
kotiiliigiin zararindan salim olursun.

Omiir boyu, (gerek) uyanmiklikta (gerek) uykuda, refah ve giiven icinde
yasarsin.

Goriildiigii lizere sair kendisiyle bir i¢ konusma gerceklestirmistir. Gilinah
islemeye hazir gafil nefsini kinamais, asil bir soydan geldigi halde takvay: ithmal ettigi
icin onu azarlamis, sonra da sorumluluk bilincinin farkinda olarak silkinmesini ve
Peygamber’i (s.a.s.) oviip ona sarilarak kendine yarasan yolu se¢mesini ona telkin

etmistir. Goriinen 0 Ki, sair bu vakir durusuyla nefsini tedip etmeden Peygamber’in

"8 Divanu ‘I-Habsli, s. 15.

264



(s.a.s) huzuruna ¢ikmayi, onu anmayi kendisine yakistiramamis ve kasidenin ana
temasina bu sekilde hazirlik yapmastir.

Sair; alim ve fakih kisiligiyle bilinen Seyh Nasir b. Hamis el-Humrasidi’nin
vefat1 iizerine sOyledigi agit siirinin mukaddimesinde de kasidenin ana temasiyla

uyumlu, hiiziinlii bir i¢ konusma gerceklestirmistir:"*° [Tavil]

Yol fA Gl 2By s Al LG el S
A s soEgl B oo Ll Y 8k s
Blse S WY BA V5 13305 B3Rl s &0
e G gm e SLK Jes  Ju By oo

_z0 ° ssio - 'y 2 @ P od <o %
S Eh I VRS B W Bl S g 6 Wi
Kullanilamaz durumdaki tenha, viran haneler seni tizdii. Evet ... siiziilen

gozyaslart seni gamlandirdl.

Biileybil720 vatamnin anilart seni heyecanlandirdi. Béoylece igindeki dertler
depresti ve kuruntularin artt.

Ozlem, ask ve aciyla dost oldun. Ki onlar (bu duygular) genclerin
mesgaleleridir.

Cocuklastin da geceler cahilce seni ayartti. Sanki kaderin akisina senin
basiretin kapalidir.

Dogrusu su asagilik diinyadan sakin. Kuskusuz o, parmak uglarimin sapsar
kesildigi bir afettir.

Her ne kadar sairin dogrudan kendi sahsiyla sohbet ettigi ornekler sinirl
gibiyse de, hakikat su ki onun hitabet yontemiyle ve muhataba nida ederek emir
sigalariyla  soyledigi ogiit siirlerini de i¢ konugma {slubu kapsaminda
degerlendirmekte bir sakinca yok gibidir. Soyleki; sair s6z konusu nasihatlerinin
biliyiik c¢ogunlugunu gergekligi olmayan, ama varsaydigi kimi dost ve geng
muhataplarina yaparken, bir taraftan da kendi sahsina telkinlerde bulunmus
olmaktadir. Zira bir vaizin bagkasina ogiitler siralarken kendi zatim o 6giitlerden

soyutlamas1 muhaldir. Vaziyete bu zaviyeden bakildiginda, dolayli i¢ konusma

"8 Divénu ‘I-Habsi, s. 529.
20 Biileybil ‘Belbel’ den ismi tasgir olup, Umman’a bagh ‘Nezva’ sehrinin meshur isimlerinden biridir.
(Bkz. Divan, s. 529 dipnot).
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yontemine digerlerinden daha fazla bagvurdugunu varsaymak miimkiin

goriinmektedir.
3.2.4. Edebi Sanatlarla Siisleme

Siirdeki ifadeyi giizellestirmek ve anlami giiclendirmek igin var olan sz ve
anlam oyunlarinin tamamina edebi sanatlar denmistir.”** Arap edebiyat1 edebi sanatlar
bakimindan zengin bir birikime sahip oldugu gibi, Arap Dili de bu sanatlarin
uygulanmasina son derece elverisli bir dildir. Eldeki veriler bu durumu agik¢a ortaya
koymaktadir. Bu agidan Arap sairlerin bir hayli talihli oldugunu sdylemek gerekir.
Ancak onlarin bu konuda 6zenle adim atmalarini gerektiren husus, siirdeki lafiz anlam
biitlinligiinii ve ahengi ihlal etmekten kaginarak, ilgili sanatlarin siirlerindeki iz
diistimiinii daha saglikli bir sekilde saglamaktir. Bu baglik altinda Sair el-Habsi’nin
Arap Belagatindaki beyan ve bedi‘ alt disiplinlerindeki bazi 6ne ¢ikan sanatlari

siirlerine yansitmadaki becerisi lizerinde durulacaktir.
3.2.4.1. Beyan Sanatlariyla Siisleme

Arap Belagati’nda meani ilminden sonraki en en O6nemli alt disiplini olan
beyan, “Mananin deldleti agik olan degisik iislup ve yollarla aktariimasidir. »122
sekline tanimlanmistir. Bu disiplinin kapsam alaninda tegbih, mecaz, istiare ve kinaye
sanatlar1 vardir. el-Habsi’nin siirlerinde bu sanatlardan her birine sik¢a rastlanmistir.
Bu baglik altinda istiare disindaki beyan sanatlarina yer verilmistir. “Edebi tasvir”

baslig altinda istiareye bol 6rneklerle temas edilecegi i¢in burada yer verilmemistir.
3.2.4.1.1. Tesbih

Tesbih, aralarinda en az bir nitelikte benzerlik bulunan iki varliktan mertebe
bakimindan daha asag1 olanin iistiin olana benzetilmesidir.”*® Miisebbeh, miisebbehiin
bih, vechii sebeh ve edatii’s-sebeh gibi temel unsurlarin durumlarina, anlasilmalarina
ve amaci ifade edip edememelerine gore birgok ¢eside ayrilan tesbih sanati, Arap
sairlerin siirlerinde en ¢ok basvurdugu sanatlardandir. el-Habsi’de methiye, gazel,
hiciv, hikmet vs. hemen hemen her temada tesbih sanatinin; temsili, zzimni ve belig

gibi cazip tiirlerini ¢ok¢a kullanmistir. Ancak bu tiirlere hikmet siirlerinde daha ¢ok

2! Karatas, Ansiklopedik Edebiyat Terimleri Sozhigii, s. 119.
722 K azvini, Telhisu I-Miftdh, s. 81.
23 Bulut, Beldgat, s. 200.

266



yer verdigi gézlemlenmistir. Bir anlamda mevcut resmin bir baska resme benzetilmesi
olan’® tegbih-i temsilinin divanda yer alan etkileyici drneklerinden biri sdyledir:’®

[Seri]

Sl e ee& S RGN | P S

Asagilik kimselerin kendi rezaletlerine olan sabri, merkeplerin (sahiplerinden)
dayak yemeye karsi olan sabri gibidir.

Insana saygis1 olmayan, birtakim ahlik dis1 davranislar sergileyen belli bir
sahs1 hedef almak {izere nazmettigi bir hicviyesinin ilk beyti olan yukaridaki sézlerde
sair, goriildiigii tizere bir tabloyu daha giiclii bagka bir tabloyla kendine has iislubuyla
Ozdeslestirerek yergi siirine anlamli bir baslangi¢ yapmustir.

Miinkeratin pesinde olan ama nasihatlere de hi¢ kulak asmayan kisiye 6giit
vermeye kalkan vaizin 6liyii tedavi etmeye galisan tabib gibi oldugu metaforunu
simgeleyen ve bir hikmet siirinde yer alan asagidaki tesbih de sairin nitelikli temsili

tesbihleri arasmndadir:'?® [Muctes]

SE g VO RN
JEFU I R b 38

Eger giinahlart iglemekte ele avuca sigmayan sahsa israrla 6giit verirsen,
kabir halkinin hastaligi(ni tedavi) icin (ugrasan) bir tabibe doniisiirsiin.
Bilge sairin bir Peygamber methiyesinde yer alan ve bilgece sarf ettigi

asagidaki sozleri ise yine bir temsili tesbihin 6rnegidir'*’: [Mutekérib]

. @ .(:2 {a/'/ P ° [ a/’o/; S (%

CEMJ\ qa)\i L};}.{;— YN é)&b o <D Sl O
Eger tamahkar ve miifteri olani 6versem, ¢orak araziye tohum sa¢mus olurum.
Sair, gazel siirlerinde de tesbih-i temsilinin gilizel 6rneklerini sergilemistil‘:728

[Hafif]

Lalgl EII [ ERCHE (s (&J\ L;,QLM\ 3 Sl s

2

Size olan hasretim yolundaki oliimii, susuzluktan yolda heder olup giden

kimse(nin oliimii) gibi gériiyorum.

2% Ebu’l- ‘Abbas Abdullah ibnu’l-Mu‘tez (6. 296/909), Kitdbu’l-Bedi‘, 1. bs., thk. irfan Mataraci,
Muessesetu’l-Kutubi’s-Sekafiyye, Beyrit, 1433/2012, s. 101.

% Divanu’l-Habsi, s. 274.

% Divanu ‘I-Habsli, s. 416.

2" Divénu "I-Habsi, s. 8.

8 Divéanu ‘I-Habsi, s. 228.
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Miisebbeh ve miisebbehiin bih taraflarinin pek de net olmadigi, ancak yine de
eylemin bir tesbih oldugu soziin anlamindan ve gelisinden anlasilan ve ¢ogunlukla

2%]-Habsi’nin

hikmet siirlerinde gegen tesbih ¢esidine “tesbih-i zimni” denmistir.
basta hikmet ve 6giit siirleri olmak iizere ¢esitli temalarda peyderpey denedigi bu
tesbih tiiriinlin bir hikmet siirinde yer alan asagidaki 6rnegi, yine sairin bilgeligini

sergiledigi yerlerdendir:”*° [Basit]

Gl Loy i B Y EE ST BT E R
b3 Wisdl 2 gL 08§ B e RSB Blas oS

Elbiseler ve (konusan) diller seni asla aldatmasin. Onlardan goz ucuyla bakan
bir bakis da seni aldatmasin.

(Zira) uzaktan gozleri hosnut eden nice yesillikler vardwr ki, eger onlara
yaklasirsan agaglarimin (deri tabaklamaktan baska bir ise yaramayan) akasya (Arap
zamki) agact oldugunu goriirsiin.

Sadece tesbihin iki temel unsuru olan miisebbeh ve miisebbehiin bihin anildigi,
benzetme edati ve yoniiniin bulunmadigi ve tesbih cesitlerinin en {istiinii sayilan
tesbih-i beligin’>* de digerlerinde oldugu gibi hos uygulamalar mevcuttur. Mesela
Bahreyn Savasi esnasinda savas alanindaki oliilerin manzarasinin resmedildigi su
tesbih-i belig dikkate degerdir:"** [Tavil]

p
Az

FERECAT RN T G @ JY ewig
Yigitler savag alanminda kalabaliklasti. Sanki, oradaki kavim bir gemi, kanlar(1)
ise deniz...
Vechi sebehin/Benzetme yoniiniin zikredilmedigi asagidaki miicmel tesbih de,

sairin 0zgiin sunumlarindandir: [Basit]

N - Ny o Ly e
Din ile 6viinmek, dileyle 6viinmek gibi degildir. Iman disindaki her sey serap
gibidir.

2 Muhammed Ahmed Kéasim ve Muhyiddin Dib, ‘Uliimu 'I-Beldga (el-Bedi' ve I-Beyain ve’l-Me 'Gni),
1. bs., el-Muessesetu’l-Hadise 1i’1-Kitab, Tarablus, 2003, s. 173; el-Meragi, 'Uliimu’l-Beldga, s. 234.
80 Divédnu’l-Habsi, s. 450-451.

3! e|-Hasimi, Cevihiru'l-Beldga, |, 242.

82 Divénu ‘I-Habsli, s. 61.

8 Divénu "I-Habsli, s. 63.
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Netice itibariyle bir medih ve hikmet sairi olan el-Habsi, basta methiye,
hikmet ve 6giit temali kasidelerinde olmak iizere hicviye ve gazel siirlerinde de gozde

tesbih ¢esitlerinin orijinal denemelerini gergeklestirmistir.
3.2.4.1.2. Mecaz

Arap Dili’nde kelimeler sozliikte vazedilen anlami dahilinde kullanilip
kullanilmamasina gore hakikat ve mecaz diye iki kategoride degerlendirilir. Buna
gore, soOzliikteki anlamiyla kullanilan, delaleti malum lafiz hakikat; sozliikteki
anlamin kastedilmesine mani olacak bir karinenin yaninda, bir aldka nedeniyle ilkin
konuldugu anlamin disinda kullanilan lafiz ise mecazdir.”* ibn Resik, fesahatin delili
ve belagatin zirvesi olarak gordiikleri i¢in Araplarin mecaz sanatini pek ¢ok
kullandiklarini ve bunu sozlerinin 6viing sebebi saydiklarini ifade etmistir.”>> Mecazin
bircok cesidinden soz edilse de™® burada en meshurlari olan ve el-Habsi’nin
siirlerinde en ¢ok yer verilen iki mecaz tiiriine dair 6rnekler ele alinacaktir. Bunlardan
biri “lugavi mecaz”in alt kavramlarindan biri olan ve “ifradi mecaz” veya “miifred
mecaz” de denilen “mecaz-1 miirsel”dir. Mecaz-1 miirsel, sozliikteki anlami disinda
kullamlmakla beraber aldkasi tesbihten baska bir sey olan mecazdir.”®’ el-Habsi
mecaz-1 mirsel sanatin1 sebebiyyet, ciiz’iyyet ve mahalliyet alakalari iizerinden icra
etmistir. Sairin Imam Bela‘rab b. Sultdn’1 évdiigii “el-Leysiyye” adli methiyesinde

bulanan asagidaki beyitteki mecaz-1 miirsel sanatinin alakas1 sebebiyettir: > [Basit]
R U TS QR W @ & o L AK
Tahtin sahibi olan, ayni zamanda o tahtin zanaatkar: olur. Allah (c.c) nin
istemedigi her sey de yok hiikmiindedir.
Sebebiyet alakasi, sebebi zikredip miisebbebi/sonucu murat etmek demektir.”
Yukaridaki beytin ilk misrasinda, tahtin sahibinin ayni zamanda onun zanaatkar
olacag1 ifade edilmistir. Halbuki tahti somut haliyle insa eden hiikiimdar degil,

marangozdur. O halde bu ifade mecézi olup hiikiimdar olanin bir zanaatkar edasinca

" Ebt Bekr ‘Abdulkéhir el-Curcani (6. 471/1078), Esrdru’l-Beldga, thk. Mahmud Muhammed Sékir,
Matba‘atu’l-Medeni, Kahire, tsz., s. 350-352; Fahruddin Muhammed b. Omer b. el-Huseyn er-Razi (6.
606/1210), Nihdyetu l-icdz fi Rivdyeti’l-I'cdz, thk. Nasrullah Hacimiiftiioglu, Daru Sadir, Beyrit,
1424/2004, s. 87.

™ ibn Ragik, el- 'Umde, I, 265.

% Bkz. Matlib, Mu ‘cemu’I-Mustalahati’I-Beldgiyye ve Tatavvuruhd, s. 590-602.

e Matlab, Mu ‘cemu’l-Mustalahati’l-Beldgiyye ve Tatavvuruhd, s. 595.

8 Divanu "I-Habsli, s. 38.

739 Matlab, Mu ‘cemu’l-Mustalahati’I-Beldgiyye ve Tatavvuruhd, S. 596.
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iilkeyi hak ve adaletle imar etmesi ve yonetmesi gerektigi murat edilmistir. Buna gore,
murat edilen ama ciimlede agikg¢a anilmayan bu husus miisebbebtir. Sebep ise taht ve
taht1 imar edecek olan sahibinin ta kendisidir. Dolayisiyla ciimlede sebep olan “4xls”
zikredilerek miisebbeb, yani sonug¢ hedeflenmistir.

Ayni kasidenin son beyti olan asagidaki beyitte ise mecaz-1 miirsel sanati bu

kez ciiz’iyyet alakasiyla birlikte yer almustir:"*° [Basit]

s

Ciinkii o (imam), boyunlarin éniinde egildigi en iistiin insandwr. Kim baskasint
ona tercih ederse yalan soylemis olur.

Ciiz’iyyet alakast mecaz-1 mirselin en meshur alakalarindan biri olup, her
hangi bir seyin bir ciiziiniin zikredilerek kiilliiniin yani tamaminin kastedilmesi

™! Yukaridaki beyitte hiikiimdarin 6éniinde egilen “&E5 *dan (boyunlar)

demektir.
kasit, onun ¢evresindeki kendisine hizmet eden ve saygiyla oniinde egilen insanlardir.
Dolayisiyla insanin egilme eylemini gerceklestirdigi clizii, yani boynu anilarak
kendisi kasdedilmis, boylece “zikr-i ciiz iradei kiill” cinsinden bir mecaz-1 miirsel
meydana gelmistir.

Nezva vilayetinde “Cifar” denilen bir bahge ve sahiplerinin 6viildiigii bir

methiyede, sair bahgenin sahibi olan dostlar1 i¢in sdyle dua e‘[mis‘[ir:m2 [Hafif]

ah

gy B s S ek F

(Ya Rabbi!) Onlar iistiin akillardan faydalandir ve sagduyulu, basiretli
(kimse)lerle kendilerini dogru yola ilet.

Bu beyitte insanin bir clizii sayilan akil yetisi “J e (akillar) kelimesiyle ifade
edilerek dogrudan insanin kendisi murat edildigi i¢in, yine ciiz’iyyet alakasi
vasitasityla mecaz-1 miirsel sanat1 kurgulanmistir.

Mecaz-1 miirseli olusturan alakalardan biri de “mahalliyet” olup, mahal lafzini
serdedip halli, yani o mahalde bulunanlar1 kasdetmek demektir.”*® el-Habsi ¢ok
sevdigi ve saydigi Imam Bela‘rab igin sdyledigi mersiyesinin aza/teselli boliimiine
asagidaki beyitleri naksetmis ve “WiV (diinya) mahalliyle, diinya sakinlerini murat

ederek mecaz-1 miirselin giizel drneklerinden birini icra etmistir:’** [Basit]

" Divdnu’l-Habst, s. 40.

"1 Matlab, Mu ‘cemu’I-Mustalahati ‘[-Beldgiyye ve Tatavvuruhd, s. 596.
"2 Divénu ‘I-Habsi, s. 246.

743 Matlab, Mu ‘cemu’l-Mustalahati’l-Beldgiyye ve Tatavvuruhd, S. 596.
" Divdnu’l-Habsi, s. 509-510.
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S Al A sad d Wl e b P
EAR GO RO A PR Gaz )l 22
Ey dostum! Eger bu diinva hayati hakkimizda daimi olsaydi, (6ncelikle)
Araplar’in ve Acem’in en haywrlist i¢in devamli olurdu.
(Yani) Secilmis olan efendimiz Muhammed Mustafa (s.a.s.) igin (ebedi
kilimirdy). Eger o olmasayd:, diinya ne namaz kilar ne de orug tutardi.
el-Habsi’nin siirlerinde ¢okga kullandigi mecaz tiirlerinden biri de “akli
mecaz”dir. Akl mecaz, bir eylemin o eylemi ifd edene isnad edilmesine mani olan
akli bir karine bulunmak sartiyla, bir alaka sebebiyle eylemin asil failinden baskasina
isnad edilmesidir.”*® Akli mecaz tiiriiniin mecaz-1 miirselden farki, karinesinin mecaz-
1 miirselde oldugu gibi bizzat lafzin kendisinde bulunmayip, akilla tespit edilmesidir.
Akll mecaza eylem asil failinden baskasina isnad edildigi i¢in “isnddi mecaz”,
karinesine lafzen degil de hiikkmen ulasilmasi nedeniyle “hiikmi mecaz” veya “terkip
mecaz” da denmistir.746 Akl mecazin alakalar ise; eylemin zamana, mekana, sebebe,
masdara, ism-i faile, ismi mefule isnadi seklinde gergeklesmistir.”*” Hemen hemen her
bir isnad sekli el-Habsi’nin divaninda yer tutsa da burada iki ornekle yetinilecektir.
Sairin yasadig1 ¢agdaki insanlar1 hakikate aykir1 deger yargilarindan dolay1 elestirdigi
“el-Kessafe” baglikli hikmet siirinden alintilanan su beyitlerde, alakasi fiilin zamana

isnadi kabilinden olan bir akli mecaz s6z konusudur: " [Tavil]

\ :a:,a " fcij /..fe/. 2, ﬁfi lem &Jb\ éT \sl Su)/
et S S ESE A BT B

Bir zamanki, aceleyle yola koyulursa, gozlerini yumar, gerisin geriye yiiriir
(vozlasir).

Capkan bir sekilde maymunlarin agzindan oper. Ayaklari ise aslan yiirek(ler)i
tekmeler.

Yukaridaki ornekte her ne kadar zaman yargilaniyor gibi goriinse de asil
taslananlar, kadirsinas olamamis kisilikleriyle o ¢agda yasayan insanlardir. Zira
yukaridaki eylemleri zamanin gergeklestirmesi imkansizdir. Bu vesileyle alakasi

eylemin zamana isnadi seklinde olan bir akli mecaz olusturulmustur.

3 e|-Kazvini, el-Idah, |, 83.

746 Bkz. Matltib, Mu ‘cemu’I-Musralahati’I-Beldgiyye ve Tatavvuruhd, s. 591, 596, 597.
7 e|-Hasimi, Cevéhiru'l-Beldga, |, 255.

8 Divanu ‘I-Habsi, s. 435.
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Sairin toptan Ya‘rubogullar1 Hanedani’n1 methettigi asagidaki beyitlerde ise

alakas1 eylemin sebebe isnad1 tarzinda olan bir akli mecaz sanati meveuttur; [Seri]
JEd B s6gl 1S NG N TR
B[N R N & NEHE TS ARG

Onlar, konuklar: bolca agirlayarak doyurdular. Heyetler (daha) meramlarini

N
bt IR

3

arzetmeden kendilerine ikramda bulundular.

Onlar, hasimlar: yenilgiye ugrattilar ve onlar kiifriin énciileriyle savastik¢a
savastilar.

Beyitlerdeki agirlama, doyurma, ikramda bulunma, yenilgiye ugratma ve
savagma gibi fiillerin tamami Ya‘rubogullar1 hiikiimdarlarina isnat edilmistir. Halbuki
soz konusu eylemlerin asil failleri hizmetliler ve askerlerdir. Hiikiimdarlar bu fiilleri
dogrudan islememisler ancak failleri yonlendirerek fiillerin sebebi olmuslardir.
Boylece eylem faile degil sebebe isnat edilmistir. Ancak goriildiigii iizere alakanin
tespiti; lafizlardan hareketle degil, akli karineler yoluyla olmustur.

Bu itibarla el-Habsi, siirlerinde mecaz-1 miirsel/lugavi ve mecaz-1 akli/isnadi
tiirlerini gesitli alakalar kurarak siirlerine uyarlamistir. Ote yandan bu sanatlar
cogunlukla sairin methiyeleri ve hikmet siirlerinde yogunlagsmis gibi goriinse de, diger

temalarda da ornekleri vardir.”™
3.2.4.1.3. Kinaye

Sozliikte; “bir seyi konusup baska bir seyi kastetmek”"™! anlamina gelen
kinaye, 1stilahta, “Bir sozii hakiki anlamina da gelebilecek sekilde baska bir anlamda
kullanma sanatidir”, diye tanimlanmistir. Bir baska ifadeyle kinadye, bir lafzin hem
hakiki hem de mecazi anlamina gelebilecek sekilde kullanimidir.”*? Mecaz ile farki
tam da buradadir. Zira mecazi ifadede lafiz asla hakiki anlami gagrlstlrrnamaktadlr.753
Belagat bilginleri ve edebiyat¢ilar arasinda kinayeye irdaf, ima, redif diyenler de

olmustur.754 Gizleme, bilmece, aciklama, Ovgili, yergi, miibalaga, 6zet, manay1

kuvvetlendirme, zor olani kolayca ifade etme, ¢irkin olan1 daha giizel ifadelendirme

™ Divéinu’l-Habsi, s. 121.

™ Bkz. Divéinu’l-Habsi, s. 224, 283, 511.

™1 {bn Manzar, Lisdanu 'I- ‘Arab, XV, 233.

2 fonu’1-Esir, el-Meselu ’s-Sair, 11, 181.

%3 e|-Meragi, ‘Uliimul-Beldga, s. 302; Abdurrahman b. Hasan Habenneke el-Meydani (6. 1425/2004),
el-Belagatu’l- ‘Arabiyye, 1. bs., Daru’l-Kalem, Dimesk, 1416/1996, 11, 136.

%% Necdet Giirkan, “Arap Edebiyatinda Kinaye Sanatinin Konumu”, SDUIFD, Yil: 1998, S. 5, s. 233-
235.
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gibi kullanim amagclar1 olan’ kinayenin; sifattan, mevsuftan ve nispetten kinaye
olmak iizere ii¢ kismindan sz edilmistir.”® Her ii¢ ¢esit kinayenin de, el-Habsi’nin
divaninda bolca yer tuttugu gézlemlenmektedir.

Sifattan kinayede, mevcut lafizla sifatin bizzat kendisine isaret edilmektedir.
el-Habsi’nin Imam Sultan b. Seyf’i ovdiigii “el-Kabailiyye” baslikli kasidesindeki su
beyit, sifattan kinayeyi icermektedir:”®’ [Basit]

Jd B &y ssnY ol REE U ES RN

Ancak ben eger Sultin in litfu keremi olmasa, (bom)bos evin reisi olacak bir
adamim.

Beyitte sair, “@Q‘ d)—ml\ Loy &AulaY | Bos evin reisi olacaktim.” ifadesiyle
yoksulluktan, yani sifattan kinaye yapmustir. Zira yoksul kisinin evinde gida ve
giyecek maddeleri pek bulunmayacagi i¢in evin dolulugundan soéz edilemez.
Dolayisiyla sair bu ifadesiyle hem gercek anlami hem de mecazi anlami kastetmistir.
Sifattan kinaye yapilan bu ifadenin takdiri ise “iSia S& 7 Eailay” seklinde olacaktir.

Sair asagidaki beyitte de sifattan kinaye yapmustir: > [Muctes]

%
0% o

b Jhog 4B I cets 2 132

Sabahin ziyasi, basin ense kismindaki agarmayr ifsa e;ti.

Goriildiigii gibi sair “3saal &L (ihtiyarligi ortaya ¢ikardi) demek yerine
« u»bl\ & D Cusa 4L [ Bagin ense kismindaki agarmayn ifsa etti” demeyi tercih
ederek kendi sifati olan ihtiyarliktan kinaye yapmis ve bununla anlatimina giic
katmustir.

Mevsuftan kinayede ise, lafizda mevsuf yer almaksizin ona ait vasiflardan
birisine yer verilerek mevsufun kendisine isaret edilir. el-Habsi’nin kinaye
sanatlariin ¢ogunlugunun bu kisimda toplandigim1 ifade etmek yanlis olmasa
gerektir. Onun bir gece boyu yagan yagmurdan sonra sabahin olusunu ve ilkbaharin
giizel yiiziinii terenniim ettigi dizelerindeki su beyitte mevsuftan kinaye vardir:"™®

[Basit]

KA A R N 35 ogh sl A

™ Giirkan, “Arap Edebiyatinda Kinaye Sanatinin Konumu”, s. 239.

"0 e|-Hasimi, Cevihiru'l-Beldga, |, 288; Habenneke, el-Beldgatu I- ‘Arabiyye, 11, 136.
" Divénu ‘I-Habsli, s. 64.

8 Divénu "I-Habsi, S.

9 Divénu ‘I-Habsli, s. 43.
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Riizgdr atmosferin her yerinde esti. Allah’in parlak lambas: (giines) uyandi ve
hemen etrafi aydinlatti.

Bu beyitteki “fé“‘ z\ x| Allah’n parlak lambasi” ifadesi mevsuf olan giinesten
kinayedir. Zira goriildiigii lizere gilinesin kendisi lafizda yer almamis, onun yerine
giinesin parlaklik sifati1 zikredilmis ve “Allah’in lambasi” denilmekle de s6z konusu
lambanin giines oldugu hissettirilmek istenmistir.

el-Habsi’nin mevsuftan kinaye sanati icra etme usulii, umumiyetle mevsufa ait
bir kiinyeyi s6z arasmna sikistirmak tarzindadir. Sairin bu cercevede )% P
kiinyesinden Iblis’i, “&3> 5 den Nezva’daki bir nehri, “clansii“den gece ve
giindiizii, “4sl (3I” den Hz. Muhammed (s.a.s.)’i, “&ﬁii”den Idris (a.s.)1, “ 4l &3 den
fmam Muhammed b. Nasir’1, “0l 33 3 2lule”den kilig ve mizradl ve “a 8 &i’den ickiyi
kinaye ettigi anlagilmaktadir.”®

Nispetten kinaye yapilmasi halinde de, hem sifat hem de mevsuf lafizda bariz
bir sekilde yer almakla birlikte, aralarindaki iliski kinaye wvasitasiyla dile
getirilmektedir. el-Habsi’nin Seyh Nasir hakkinda nazmettigi mersiyesinin

te’bin/vgii boliimiinde bu kabilden bir kinaye kurguladigi goriilmektedir:"** [Tavil]

s bl e Ea 1) e A8 wfiﬁ\ 55 AL

Kendisinden yagmurun saganak saganak yagdigi tiim bulutlar, onun cana
yakin kabrini suladi.

Gorildigi tizere beyitte hem sifat olan canayakinlik kavrami, hem de
memduhun sahst anilmistir. Ancak sifat ile mevsuf arasindaki bu ilgi kinevi yolla
kurulmus, canayakinlik vasfi memduhun yattig1 kabir vasitasiyla kendine atfedilerek
islup stislenmigtir.

Ozetle el-Habsi, kasidelerini kinaye sanatinin her birimiyle bezemis, agirlikli

olarak methiyelerinde olmak kaydiyla bu sanat1 bir¢ok temada basariyla uygulamstir.
3.2.4.2. Bedi* Sanatlarla Siisleme

Bedi® ilmi; “Muktezd-y1 hale uygun olan fasih séziin giizellestirilme sekillerini
ortaya koyan disiplindir.” Lafzi gilizellestiriciler ve manevi giizellestiriciler olmak

iizere ikiye ayr111r.762 Belagat kitaplarinda c¢ok sayida sanat ¢esidini biinyesinde

"0 Bkz. Divdnu’l-Habsi, s. 9, 24, 66, 111, 132, 246, 339, 494 ve 542.
! Divanu’l-Habsi, s. 531.
82 Bulut, Beldgat, s. 275.
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barindirdigi goriilen bu disiplinin el-Habsi’nin siirlerinde en sik karsilasilanlari

asagidadir.
3.2.4.2.1. iktibas

Manevi giizellestiricilerden olan iktibas liigatte, “atesten bir miktar kor
almak”’®® demek olup, Arap edebiyatinda “Nazmi siislemek gayesiyle, Kur'an-i
Kerim'den veya hadis-i seriften bir miktar: lafzen ya da manen, nereden alindigina

»764 tanimiyla 1stilahlagsmistir. Edebiyatgilar,

dikkat cekmeksizin soziin icine katmaktir.
bu tanimla ayni paralelde olarak, iktibas sanatinin icrasinda “Allah Kur’an’da soyle
dedi, Peygamber (s.a.s.) boyle buyurdu” denmeyecegini, zira dinleyenin soziin
kaynagini zaten bilebilecegini sdylemisler ve sevk esnasinda lafizda ya da manada
kiigiik degisiklikler yapmakta bir sakinca bulunmadigini da sozlerine eklemislerdir.”®
Yine iktibasin caiz olan ve olmayani iizerinde de durmuslar; hutbe, 6giit ve Hz.
Peygamber’in (s.a.s.) methinde makbul; gazel siiri ve kissdlarda mubah, Allah
Teala’nin kendi zatina nisbet ettigi sifatlarda, kimi ciddiyetten uzak konularda ve
mananin biitiiniiyle tahrif edildigi sekillerde ise merdiid kabul etmislerdir.”®® el-
Kalkasendi gibi bazi edebiyatgilar ise; her iki kaynaktan iktibas edilen kismin en
azindan bir terkip olmasi gerektigini, her hangi bir kelimenin tek basina alinmasinin
iktibas demek olmayacagini ve ¢ok uzun alintilar da yapilmamasi gerektigini 6zellikle
Vurgulamlslardlr.767

Arap sairlerden hemen hepsinin siirlerinde yer verdigi iktibas, el-Habsi’nin de
en ¢ok miiracaat ettigi bedii sanatlar arasinda ilk siralarda yer almistir. Zira daha
kiigiik yaslarda medrese egitimi esnasinda Kur’an hafizi olmus bir sairden de ancak
bu beklenirdi. Oyle ki sair hemen hemen ii¢ dort siirinde bir iktibas sanatina
bagvurmustur. Hatta bazen tek bir siirinde bile pes pese veya ayri beyitlerde olmak

lizere birden fazla defa bu sanat1 kullandig1 gériilmektedir. Ornegin sair, Vali Rasid b.

Sa‘ld i¢in nazmettigi ve mukaddime kismini hikmetle ordiigii 49 beyitlik “el-

763 e|-Ezherd, Tehzibu'I-Luga, VIII, 318.

"84 er-Razi, Nihdyetu'l-iciz, s. 173; et-Teftazani, el-Muravvel, s. 723; el-Kalkasends, Subku -4 'sd , |,
237; Nureddin Eba Ali el-Hasen b. Mestd el-Yasi (6. 1102/1691), Zehru’l-Ekem fi’l-Emsdl ve’l-
Hikem, 1. bs., thk. Muhammed Haci ve Muhammed el-Ehdar, nsr. Esseriketu’l-Cedide Daru’s-Sekéafe,
el-Magrib, 1401/1981, 11, 26; Habenneke, el-Beldgatu’l- ‘Arabiyye, 1, 536.

7% et-Teftazani, el-Muzavvel, s. 723; el-Yisi, Zehru I-Ekem, |1, 26.

7% Safiyyuddin Abdulaziz b. Seraya el-Hilli (5. 749/1348), Serhu’l-Kdfiveti'I-Bedi‘ivye, 2. bs., thk.
Nesib Nesavi, Daru Sadir, Beyrat, 1412/1992, s. 326-327; ibn Hicce, Hizdnetu’l-Edeb, 1, 455;
Habenneke, el-Beldgatu’l- "Arabiyye, 11, 536.

767 el-Kalkasendi, Subhu’l-4 'sd , |, 241; Kiigiiksar1, Miicahit, /bn Hicce el-Hamevi ve Divin (Edisyon-
Kritik), Palet Yayinlari, Konya-2018, s. 185.

275



Miyliyye” baslikli kasidesinde, ayr1 ayr1 beyitlerde tam bes defa Kur’andan iktibasta

bulunmustur. "

Hatta beyitler igerisindeki iktibaslar1 bir tarafa, daha Once
kasidelerine baslik atma yeniligine ve alisgkanligina deginilen sair, igerisinde iki yiizli
bir sahsi tasladigi hicviyesinin basligini bile, muhtevasiyla birebir uygun olacak
sekilde “Tayran Ebabil” diye Fil Stresi’ndeki meshur ibareyle tayin etmistir.”®® Biitiin
bunlar sairin hem Kur’an kiiltliriiniin bir hayli zengin oldugunu ve hem de daha o6te
Kur’ana dair hifzinin son derece saglam oldugunu kanitlamaktadir.

Sair iktibas sanatina agirlikli olarak methiye, ihvaniyyat ve hikmet siirlerinde
meyletmekle birlikte az da olsa hicviye ve gazel siirlerinde de Kur’andan iktibaslarda
bulunmugtur.”” Ayrica s0z konusu memduhlarin ¢ogunlukla devlet adami veya ilim
adami hiiviyetine sahip kimseler oldugu da goriilmektedir. Bu tespit sairin Kur’an
ayetlerinin kiymetini iyi bildigi ve onlan geligigiizel olarak her baglamda degil de,
yerli yerince kullandigini gozler oniine sermektedir. Yoneticileri ve alim dostlarini
ovdigi methiyelerinde onlarin giizel hasletlerinden bahsettigi ya da onlarin diinyada
cesitli nimetlere nail olmalari, ahirette de cenneti kazanmalar1 i¢in hayir duada ve
nasihatlerde bulundugu baglamda ayetlerden iktibas yapmistir. Ornegin Sultan b. Seyf
ve ordusunun giizel meziyetlerinden bahsettigi kasidesinde, onlarin atlarin1 Hz.

Stileyman (a.s.)’a bahsedilmis olan endamli va yagiz atlara benzetmistir:”"* [Seri‘]

/‘a/i 0@.
b cas

2
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Ya ‘rubogullari 'nin aslanlart ii¢ ayagimin tizerine durup bir ayagini tirnaginin
tizerine diken ¢calimli ve safkan kosu atlari iizerindeki aslanlar gibi Sultan in ¢evresini

sardilar.

Yukaridaki alti ¢izili kistm Sad Stresi’ndeki © &bl Jialy 4le O |
7723\;93‘ | Aksama dogru kendisine, ii¢ ayagimin tizerine durup bir ayagini tirnaginin
tizerine diken ¢alimli ve safkan kosu atlari sunulmustu.” ayetinden alintilanmustir.
Goriildugii gibi sair ilgili terkibi, lafiz ve anlamda her hangi bir degisiklik yapmadan
ve ortak bir baglamda siirine alarak iislubuna giizellik katmistir.

Sairin asagidaki beyti ise kendi giinahlarim itiraf ettigi ve Hz. Peygamber’e

(s.a.s.) salatu selam getirdigi bir na’tinda yer almistir:’"® [Remel]

"8 Bkz. Divdnu’l-Habsi, s. 199-203.
%9 Bkz. Divdnu’l-Habsi, s. 261-265.
" Bkz. Divédnu’l-Habsi, s. 291 ve 319.
M Divénu ‘I-Habsli, s. 67.

12 534 38/31.

S Divénu 'I-Habsi, s. 18.
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Eger Rabbimin liitfu keremi olmasa ben igne deliginde olurdum.

Beytin ikinci satrindaki terkip A‘raf Stresi’nde yer alan “ l-ubb | 55 um]‘ )
G35 A Blal) du 3 Jaall 2L s ) SR Vs oLl Sl agd A Y e 15
774&,49/)&—33\ | Bizim dyetlerimizi yalanlayp da onlara karsi kibirlenmek isteyenler var
ya, iste onlara gok kapilar: a¢ilmayacak ve onlar, deve igne deligine girinceye kadar
cennete giremiyeceklerdir! Suclulari iste boyle cezalandiririz!” ayetinden iktibas
edilmistir. Burada da sair kurtulusunu Rabbi’nin bagiglamasina bagladigi miitevazi
ruh halini Kur’an’dan iktibas ettigi kisim sayesinde muhatabina yansitmistir.

el-Habsi, baz1 iktibaslarinda ayetlerden aldig1 boliimlere kiigiik eklemelerde

bulunsa da, 6zgiin manay1 korumaya gayret gostermistir:’"> [Basit]

Bal  Teld Ay S Gy o Shed b

Daglari sulady da; vadiler, agaglarin koklerine ve obruklara hiikmeden seli
akittikca akitti.

Beytin birinci satrindaki alt ¢izili kelimeler * 3 dga3) B 2l Sl G O3
T80 155 S 342 | O, gokten su indirdi de vadiler kendi hacimlerince sel olup
aktr...” ayetinde de goriildiigii gibi yan yana olmasi gerekirken araya “4is” kelimesi
girmig, ancak manada bozulma meydana gelmemistir. Sairin bu kelimeyi araya
almasindaki maksat siirin veznini korumak icin olup caiz géﬁjlmﬁstﬁr.777
llavelerde oldugu gibi ibarenin aslindan eksiltmeler yapmakta da, anlam

tersyiiz edilmedigi siirece bir beis goriilmemistir.”’® Sair asagidaki iktibasinda vezin

geregi bu kez eksiltmeye gitmistir:779 [Hafif]

ey Gl pa) dles PRI ISR

Kifirlerle cihat et, onlara acimasiz davran (ki boylece) onlart sana karst

diismanlik edenler i¢in bir ibret(lik) eyle.
Beyitteki birinci satrin tamami Tevbe Stresi’ndeki “ JG&h als L3 @ g
Bl Gy dea ahishy agle MRy G8BSANy | Ey Peygamber! Kdfirlere ve

miinafiklara karsi cihad et, onlara karsi sert davran. Onlarin varacaklar: yer

7% Afraf 7/40.

" Divanu ’I-Habsi, s. 41.

" Ra‘d 13/16.

""" bn Hicce, Hizdnetu '1-Edeb, 11, 456.
8 ibn Hicce, Hizdnetu'I-Edeb, 11, 456.
 Divénu ‘I-Habsi, s. 713.

80 Tevbe 9/73.
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cehennemdir. O ne kétii bir varis yeridir!” Ayetinden alintilanmus olup Ayetteki
“5@8540 5 kelimesi vezin icabi ibareden distraldugi gibi « &0 cemi teksiri de
“Cn 99133\” seklinde cemi miizekker salim kilinmistir. Ancak gorildigi gibi sair
ibarenin orijinal baglammi ayniyla sozlerine katmistir. Zira ayette Allah (c.c.)
kafirlere ve miinafiklara karsi resuliine cihat etmeyi emrederken, sair de ayni emir
Kipini 6giit niteligindeki iislubu cercevesinde, can dostu Imam Sultdn b. Seyf’e
yoneltmistir.

el-Habsi, lafzen iktibas1 bolca yaptigi gibi, farkli lafizlarla ayni manalar
temin etmek suretiyle de bolca iktibasta bulunmustur. Ornegin divandaki giizel bir
hikmet siirinde yer tutmus olan asagidaki beyit, mefhum itibariyle sanki takva
elbisesinin 6giitlendigi meshur ayete génderme yapmistir:'®" [Hafif]

-
DT

Jel L s ks S @ e Bl

Allah’a itaat etmek elbiselerin en haywhsidir. Bu nedenle eski piiskii
pacavralar giyinmis olsan da, mutlaka bu elbiseyi giyin.

Goriildiigii tizere sair A‘raf Stresi’ndeki * a5 )5 LA 2&e G5 8 250 5
7824 RE Adal &) el Ge D A Sl R (il W3 /| Ey Adem ogullart! Size ayip
yerlerinizi ortecek giysi, siislenecek elbise yarattik. Takva elbisesi... Iste o daha
hayirlidir. Bunlar Allah'in dyetlerindendir. Belki diisiiniip 6giit alirlar.” ayetinin
vurgusuna isaret etmistir.

el-Habsi, nicelik bakimindan ayetlerdeki kadar bolca olmasa da, zaman zaman
hadislerden de hem lafiz hem de mana iktibaslari yapmistir. Burada hemen sunu
belirtelim ki, bir Ibadi olan sairin lafiz veya mefhum itibariyle iktibasta bulundugu
hadisler, “Kutub-i Sitte” adiyla meshur olan sunni hadis kaynaklarinda da yer
almaktadir. Esasen bu, sasilacak bir durum degildir. Zira Ibadiler’in teoride ve
pratikte stinneti Kur’an’dan sonra ikinci kaynak olarak benimsedikleri, ahad
hadislerin sthhatinin tespiti ve onlarla amel noktasinda izledikleri farkli usul disinda
genel anlamda hadislerin tanim ve taksiminde ehlisiinnet mezheplerle mutabakat
halinde olduklari, bu nedenle de Haricilerin ehlisiinnet mezheplerine en yakin ve
iliml1 kolu oldugu bilinmektedir.”® Nitekim Ibadiler nezdinde saygin bir alim olan er-
Rebi® b. Habib el-Ezdi el-Ferahidi el-Basri’nin (6. 180/791) el-Cdmi ‘u’s-Sahih veya

8L Divanu’l-Habsi, s. 389.

782 A“raf 7/26.

783 Bkz. Tevhit Bakan, “Ibadiler ve Hadis”, Ekev Akademi Dergisi , Yil: 8, Say1: 20 (Yaz 2004), s. 221-
227.
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Miisnedii’'r-Rebi* olarak bilinen ve fikih bablarina gore tasnif edilmis olan meshur
eserindeki rivayetlerin ¢ogu merfu muttasil olup, Kutub-i Sitte ve Ahmed b. Hanbel’in
(0. 241/855) Miisned’i ile Malik’in (6. 179/795) Muvatta’t gibi temel sunni hadis
kaynaklarinda da muttasil senetlerle yer almaktadir.”

Bu 6zl bilgiden sonra el-Habsi’nin hadisten yaptig1 iktibaslarina gegebiliriz.
Sairin Imam Bela‘rab b. Sultan icin agit yaktif1 mersiyesinin mukaddimesindeki

‘azd/teselli boliimiinde su beyit yer almustir:® [Basit]

3 i s syl i Ze A G ods 5 35

Dostum! Bu (diinya) agiz tadini ve lezzetleri anszz;n yvarida birakan (6liimiin)
yok ettigi nice krallar: bagrinda barindird..

Beytin ikinci satrindaki alt1 ¢izili ibare Sunenu’t-Tirmizi’de gegen su hadiste
de yer almaktadir:™® “&sall i i 236 3 15581 / Agiz tadimi bozanmi yani Sliimii
¢okg¢a hatirlayiniz.” Gorildiigl gibi sair ayetlerden iktibaslarinda yaptig1 gibi, burada
da hadisi baglamiyla birlikte siirine aktarmis, terkibin orijinalinde her hangi bir
degisiklige gitmemistir.

Sairin kibirli sahsiyet olgusunu yerdigi bir hicviyesinde yer alan asagidaki
beyit ise, icerdigi mefhum itibariyle bilindik bir kudsi hadise telmih yapmustir;’®’
[Muctes]

TIPS B Ly asie
Soyleki, azamet yerde ve gokte rabbe aittir.
flgili hadisin metin ve terciimesi soyledir:  Gab «s,13) dalaally (315, £
788;§J\ b 48N (agia 115 256 / Kibir benim elbisemdir, azamet ise kaftamim...Her
kim, bu ikisinden birini benden ¢ekip almaya kalkisirsa onu atese atarim.”
Arastirmalara gore her iki hadis de, Ibadilerin Miisnedii’r-Rebi‘ inde yer
almamaktadir. Ancak i¢ harpler doneminde yok olup gittigi belirtilen ve i¢inde ¢okca

hadisin bulundugu hacimli bir eser oldugu tahmin edilen, yine Ibadilere ait olan

® Bakan, “Ibadiler ve Hadis”, s. 239.

"® Divanu’l-Habsi, s. 509.

® Muhammed b. ‘fsa et-Tirmizi (6. 279/892), el-Céimi ‘u’l-Kebir (Sunenu’t-Tirmizi), thk. Bessar
‘Avvad Ma‘raf, Daru’l-Garbi’l-islami, Beyrat, 1998, “ez-Ziihd”, 4.

"®" Divanu’l-Habsi, s. 277.

" Eba David Silleyman b. Es‘as el-Ezdi es-Sicistani (5. 275/889), Sunenu Ebi Ddvid, thk.
Muhammed Muhiddin Abdulhamid, nsr. el-Mektebetu’l-*Asriyye, Beyrit, tsz., “Kitabu’l-Libas”, 27;
Ebi Abdillah Muhammed b. Yezid Méace el-Kazvini (6. 273/887), Sunenu Ibn Mdce, Muhammed Fuat
Abdulbaki, nsr. Daru Thyai’l-Kutubi’l-* Arabiyye, tsz., “Kitabu’z-Ziihd”, 16.
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Divanu’1-Imam Cabir b. Zeyd isimli kaynakta bulunmalar: ihtimali yiiksektir. Zira
sair bu birikimi mutlaka miintesibi oldugu mezhebin ana kaynaklarindan birinden elde
etmistir. Ayrica s0z konusu i¢ harplerin sairin hayatinin bir boliimiine denk geldigi ve

bu siirecte bir¢ok ilmi eserin yok olup gittigi daha dnce belirtilmisti.

3.2.4.2.2. Tazmin

Tazmin, sairin baska sairlere ait siirlerden bir beyit, bir misra veya daha az bir
miktar1 alintilayarak kastettigi manay1 daha giiclii kilmak veya eksik kalan kismini
gidermek icin kendi siirine katmasidir.” Kaideye gére sair, eger alint1 yaptig1 kaynak
siirin sairi meshur ise sairin ismine ve siirine deginmemeli, aksi durumda ise

deginmelidir.”"

Kaynaklarda tazmin sanati alinan miktarin niceligine gore kisimlara
ayrilmistir. Eger sair, bir tam beyit veya daha fazlasim siirine alirsa buna “Isti‘ane”,
yarim beyit (yani bir misra) veya daha azimmi siirine katarsa buna da “el-Ida‘”
(verlestirme) veya “er-Refv” (6rme, yama yapma) denmistir.’*?

Mananin giizellesmesine katki saglayan tazmin sanatindan el-Habsi de yer yer
faydalanmistir. Ancak o, bu eylemi bagka siirlerden beyit ya da beyitler alarak degil,
en fazla yarim beyit ya da birka¢ lafiz almak seklinde gerceklestirmistir. Bir baska
ifadeyle o, isti‘ane cinsi tazmine hig¢ tevessiil etmemis, aksine ¢areyi tazminin daha
yumusak sekli olan el- 1da‘/er-Refv’de aramistir. Bu durum muhtemelen kendisinin
serikattan kaginma noktasindaki hassasiyetinden kaynaklanmis olmalidir. Nitekim sair

bu noktadaki titizligini kendisi de agikca sdyle dile getirmistir:’*® [Basit]

Sgia g s ol Lk L Wi G Ly zas
Comert, adil, bilge bir onderi ¢calinti olmayan bir siirin beyitleriyle 6v.
el-Habsi’nin tazminlerinde temel ilham kaynagi Abbasi Donemi sairleri

olmakla birlikte o, zaman zaman klasik donem siirlerinden de tazmin yapmustir.
Tespitlere gore, sairin tam bir misra halinde elde ettigi tazminlerinin sayist yok
denecek kadar az olup, genelde Cahiliye veya Islami Doénem sairlerden olmustur.

Orneklendirilecek olursa, bir agit siirinde yer alan asagidaki beytin ikinci satri

"8 Bakan, “ibadiler ve Hadis”, s. 238.

™0 ihn Rasik, el- 'Umde, 11, 84; Ebu’l-Muzaffer Mueyyedu’d-Devle Nasr b. Munkiz (5. 584/1188), el-
Bedi fi Nakdi’s-Si'r, thk. Ahmed Ahmed Bedevi, Hamit Abdulmecit, el-Cumhiriyyetu’l
*Arabiyyetu’l-Muttahide, tsz., s. 249; Tbnu’l-Esir, el-Meselu ’s-Sdir, 11, 326; et-Teftazani, el-Muravvel,
S. 725.

Y o5 Siibki, ‘Arisu’l-Efidh, |1, 334; et-Teftazani, el-Muravvel, s. 725.

792 Habenneke, el-Beldgatu’l- 'Arabiyye, 11, 540.

8 Divanu "I-Habsi, s. 98.
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meshur muhadram sairlerden Lebid b. Rebi‘a’nin (6. 41/661) bir mersiyesinden

almtilanmustir;®* [Tavil]

°
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Cocuklastin da geceler cahilce seni ayartti. Sanki kaderin akisina senin
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basiretin kapalidir.

Dogrusu su asagilik diinyadan sakin. Kuskusuz o, parmak ug¢larimin sapsari
kesildigi bir afettir.

Lebid’in beyitleri ise soyledir:"® [Tavil]

Bz ¥ 8% A W Ve G ooz 48
NI (I VEV S IO R w1 STIANNERNG § T

z

Sunu iyi bilin ki, Allah’dan (c.c.) baska her sey batildir. Her tiirlii refah
kesinlikle yok olacaktir.

Her insanin (kendileriyle) aralarina parmak ug¢larimin sapsart kesildigi bir
afet girecektir.

Sahabi sair Lebid b. Rebi‘a’nin (r.a.) yukaridaki ogiitleri, Hire Hiikiimdari
Nu‘man b. Munzir (6. 580-602 aras1) hakkinda nazmettigi mersiyesinin 8. ve 9.
beyitleridir. el-Habsi’nin beyitleri ise ibadilerin sayg1 duydugu alimlerden Seyh Nasir
b. Hamis el-Humrasidi i¢in sdyledigi mersiyesinin 4. ve 5. beyitleridir. Dolayisiyla
“Parmak uglarinin sapsari kesildigi afet” ifadesiyle 6liime vurgu yapan ilgili misra,
her iki siirde de ¢ok yakin baglam igerisinde yer almis olup, sairlerin duygu ve
diisiincelerinin kesistigi ortak noktada meydana gelmistir.

el-Habsi’nin asagidaki beytinin ilk satrinda da tazmin soz konusudur: "

[Tavil]

m\j (;M\j Q\:;.m;-\ é_j ‘:gj@ é‘é‘i‘ } ‘g dﬁ;ﬂ,‘ <o : :}33
Kim laytk olmayana iyilik yaparsa; ziyan , zuliim ve kaba davranisla karsilik
gortir.

Tazmin yapilan beyit sudur: [Tavil]

% Divanu’l-Habsi, s. 529.

%5 1 ebid b. Rebi‘a Ibn Malik Ebi ‘Ukayl el-*Amiri (5. 41/661), Divinu Lebid b. Rebi'a el-'Amiri, 1.
bs., Daru’l-Ma‘rife, 1425/2004, s. 85.

"8 Divanu’l-Habsi, s. 432.
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Kim ehli olmayana iyilik ederse, Ummii ‘Amir’i (swrtlan) himdye edenin
karsilastigi seyle karsilasir.

Bazi kaynaklarda “_elill J&” (Sair soyle dedi) diye yer verilen veya kime ait
oldugu belirtilmeden aktarilan’ bu beytin sahibinin hangi sair oldugu
bilinmemektedir. Ancak heniiz 3. hicri asirda vefat etmis olan el-Cahiz’in (0.
255/869) bu beyti: “ol 3 Sl i ife5 | Bunun bir benzeri de insanlar arasinda

7% jifadesinden hemen sonra nakletmesine bakilirsa beytin

yvaygin olan su beyittir.
sahibi olan sair ¢ok Onceki bir dénemde, yani Cahiliye ya da Islami Donem’de
yasamis olmalidir. el-Habsi ilgili beyti, ilk dnce dost iken daha sonra haksiz yere
diisman olan kimseye karsi alinacak tavirlara dair sdylemis oldugu bir hikmet siirinde
yer vermistir.

el-Habsi’nin tazminlerinin ¢ogunlugu, hem bir misradan az olacak sekilde
kisitli, hem alint1 yapilan kisimda kiigiik degisiklikler yapilmis halde daginik meydana
gelmistir. Nitekim Elestirmenler tazmin edilen ibarede goze batmayan degisiklikler
yapilmasinda sakinca gérmemislerdir.”® el-Habsi’nin bu tarz alintilarimin neredeyse
yarisi ise, edebiyat tarihine damga vurmus olan el-Mutenebbi’den olmustur. Ornegin
sair iki ayn siirinde, el-Mutenebbi’nin Thsidogullar1 Devleti’nin valilerinden olan
Ebu’l-Misk Kafar’u (357/968) o6vdiigii methiyesinin, istidre sanatlariyla igige olan

asagidaki beyitlerinden tazmin yapmlsur:soo [Tavil]

ECTEN R F™ SN BN 2 AR M doigh
Bl ae g odsg LB o OLd G Zalsd

(Corak araziler), baskalarint terkedip Kdfiir'a yonelerek (yiiriidiiler), kim
denize yonelirse nehirleri kiigiimser.
Sonra bizi ¢agimin géz bebegi olan insana gotiirdiiler. (Goz bebegi)

arkasindaki beyazi ve goz pinarlarini delip gegmis oldugu halde...

7 Bkz. es-Se‘alibi, Simdru’l-Kulib, s. 258; Ebu’l-Kasim el-Huseyn b. Muhammed er-Ragib el-
Esfehani (6. 502/1108), Mukddardtu’l-Udebd ve Muhadverdtu’s-Su ‘ard ve’l-Bulega, 1. bs., nsr. Seriketu
Dari’l-Erkam beyne Ebi’l-Erkam, Beyrit, 1420, I, 685.

798 el-Cahiz, el-Beydn ve't-Tebyin, ll, 75.

9 Bkz. Fidan, Arap Sairlerden Ibnu’n-Nakib ve Siiri, s. 256.

800 o|‘Ukberi, Serhu Divdni’l-Mutenebbi, 1\, 287.
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Sair Imam Muhammed b. Nasir el-Gafiri’yi ovdiigii “en-Nariyye” adli
kasidesinin, imamin cOmertlik yoOniine vurgu yaptigi asagidaki sozlerinde, el-

Mutenebbi’nin yukaridaki beyitlerinin ilkinden sdyle esinlenmistir:*** [Basit]

R g o E sl olke E A
o d EE L R g e bt clff @ BS dialt

Z

Comertlik ulagant igin ihsan denizidir. Diismanlar icin ise durgun bir 6liim
denizidir.

Ona yonelirsen umdugunu elde edersin. (Zira) kim denizden susuzlugunu
giderirse, (su) kuyusuna ihtiya¢ duymaz.

Goriildiigii tizere sair yukaridaki ikinci beyitte, el-Mutenebbi’nin ilk beytinden
alinti yapmustir. Imam Miihenna b. Sultan’1 6vdiigii asagidaki ilk beyitte ise, bu kez
el-Mutenebbi’nin yukaridaki ikinci beytinden esinlenmistir:**? [Basit]

I R e 1T S TR G cne i oKy bun o
éﬁiﬁ &SJB’:“l Sl 5,3 ‘JL :"-*:’;; ‘% :r;:% AT 5&15‘3

Sen zamansin. Fakat sen zamanin goz bebegi oldun ey insanlarin en hayirlisi!

Vallahi giines dogdugu ve battigi siirece, senin sevgin benim gizemim ve
ilanimdir.

el-Habsi, yine Abbasi Donem sairlerinden olan ve 6zellikle hikmet siirlerinde
kendisinden gerek icerik ve gerekse iislup itibariyle etkilendigi ve onunla hayatindaki
ortak noktalar nedeniyle de sahsmi kendisine ¢ok yakin hissettigi Ebu’l-‘Ala el-
Ma‘arri’den (6. 449/1057) de alint1 yapmistir. Ornegin el-Ma‘arti’nin kadinlara dair
muhataplarma 6giitte  bulundugu asagidaki iki beyitlik 6git siiri ilgingtir:®®®
[Mutekarib]

VJ)\ A3 WLl ge e s 35
2 o v W Ky pa&E

Kadinlardan iffeti(ni) koru(rsan), tek ve her seyi himdye eden (Yiice Allah)
seni odiillendirir.

Onlarin bekdrlart bela getirir. Dullari ise (iste asil) yilan onlardur.

81 Divanu ‘I-Habsi, s. 144.
892 Divanu ‘I-Habsi, s. 112.
803 Ebu’l-*Ala el-Ma‘arri, el-Luziimiyyat, |1, 287.
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el-Habsi de 6giit siirleri arasinda yer tutan ve alt1 beyitlik makti‘a tirti bir
siirinde tipki el-Ma“arri gibi muhataplarini kadinlarin tuzaklarindan maddeler halinde
sakindirmigtir. Sairin ilgili siirinin hemen bas tarafi el-Ma‘arri’nin yukaridaki siirinin

baslangiciyla benzesmistir:*** [Tavil]

Wi ke H Oy S & 0l e GF
Kadin milletinin alti huyuna karsi tedbir alimiz. Eger yumusak davranwrlar ve
bize karsi cilveleriyle nazlariyla sefkatimizi celbetmeyi isterlerse...
Sairin Kkendilerinden tazminde bulundugu sairlerin sayisi elbette bunlarla
sinirlt degildir. O; Imru’w’l-Kays (8. 565), ‘Antera (8. 615), Bessar b. Burd (.
167/784) ve en-Nabiga ez-Zubyani (6. 604) gibi Cahiliye Donemi sairlerden de

alintilar yapmugtir.®®
3.2.4.2.3. Telmih

Sozliikte “kisa ve hizli bir bakis atmak, goz ucuyla bakmak’® anlamina gelen
telmih, Kur’an-1 Kerim’de sadece bir yerde kiyametin anlik bir eylemle
gercekleseceginin anlatildig ortamda il < (gbz ag1p kapamak kadar kisa zaman
dilimi)®®’ ibaresiyle yer almustir. Istildhi anlami ise; sozliik anlamiyla da nisbeten
irtibatli olmak tizere Fahreddin er-Razi’nin tanimiyla “Séziin iceriginde yaygin bir
mesele, nadir bir siire veya meshur bir kissaya kendisini anmaksizin kisaca isaret

1,808

etmektir. seklindedir. er-Razi’nin bu tanimi el-Kazvini ve et-Teftazani gibi

sonraki belagat alimleri tarafindan benimsenmistir.SOQAncak, Ebu’l-Beka el-Kefevi (6.

1094/1683) tanimdaki ii¢ unsura Kur’an ayetlerini ve niikteli kimi sozleri de ilave

810

etmis,” Ibn Ma‘sum el-Medeni (6. 1119/1707) ise hem Kur’an ayetlerini ve meshur

hadisleri bunlara eklemis, hem de telmihin sonlandiriimadik¢a sona ermeyecek bir
konu oldugunu 1srarla belirterek, kapsaminin siirekli gelismeye ve genislemeye

elverisli oldugunu vurgulamistir.***

8% Divanu’l-Habsi, s. 478.

83 Bkz. Divinu’l-Habsi, s. 121, 151, 433 ve 501.

806 o7.7ebidi, Tdcu I-'Aris, VI, 100.

87 Nahl 16/77.

808 or-Razi, Nihdyetu l-icdz, s. 173; et-Teftazani, el-Muzavvel, s. 730.

89 Matlib, Mu ‘cemu’I-Mustalahati'I-Beldgiyye ve Tatavvuruhd, s. 413-414.

810 Ebu’l-Beka, el-Kulliyydtu Mu ‘cemun fi’I-Mustalahati ve Furiiki’|-Lugaviyye, s. 301.

811 Sadruddin Ali b. Ahmed b. Ma‘sim el-Medeni (6. 1119/1707), Envdru’r-Rebi’ fi Enva 'i’l-Bedi", 1.
bs., thk. Sakir Hadi Siikiir, Matba“atu’n-Nu‘man, en-Necefu’l-Esraf, 1389/1969, IV, 266.
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el-Habsi’nin siirleri icelendiginde; telmih sanat1 yoniinden zengin bir tablo ile
karsilasilmakta ve adim adim sairin bu sanattaki ustaligi sezilmektedir. Zira sairin;
siir, mesel, kissa, ayet, hadis, bazi tarihi sahsiyetler ve az da olsa kelami kibar
tirinden niiktelere bolca telmih yaptigi, bdylece telmihin hicbir kesitinden geri
kalmadigr goriilmektedir. Mesellere yaptig1 telmihler ise kissalar ve tarihi sahsiyetleri
hatirlatmaktadir. Nitekim, Arap Literatiirindeki mesellerin biiyiik ¢ogunlugunun
arkaplaninda bir hikdye yatmaktadir. Sairin ¢ogunlukla 6vgii ve hikmet siirlerinde;
dinleyicinin dikkatini ¢gekmek, onu meraklandirmak, tefekkiire tesvik etmek ve biraz
da anlatimina sicaklik katmak sadedinde telmih sanatina meylettigi farkedilmektedir.
Ornek verilecek olursa, sairin imam Sultdn b. Seyf’i methettigi “el-Ahmesiyye” adli
kasidesinin hikmet ve ogiitle temellendirdigi mukaddime kismindaki su beyitleri

tefekkiire sayandir:®*? [Tavil]

B Es 08 G Lis 15 Aol AF G 55
R A W of b gh t B

Bu ¢agin ve insammin tuzagun iyi bilen ol. (Gergekten) eger sende (biraz)
idrak varsa (bu meselede) kararii ol.

Eger azim (kararlilik) gerekli olmasaydi, (Sair) Miitelemmis canini oliimden
kurtararak sagsalim geri donmezdi.

Sairin buradaki nasihatinin temelini; ¢agin insaninmi karakter bakimindan iyi
okumak, alelade onlara giivenmemek, ansizin onlardan gelebilecek her tiirli
diizenbazliga kars1 tedbir almak ve alman bu tedbirlerde de kararli olmak
olusturmustur. Daha sonra sozlerini ikinci kez pekistiren sair, muhatabinin kulagina
kiipe etmek igin de ikinci beyitte Araplarca {in salmis olan “Sahifetu’l-Miitelemmis”

813

meselinden yardim almis, bdylece nasihatini daha etkili kilmistir.”Sair burada

sadece bir darb1 mesele degil, ayn1 zamanda da bir kissaya telmih yapmustir.

82 Divénu 'I-Habsi, s. 55-56.

813 Rivayete gore Cahiliye sairlerinden meshur Tarafe b. ‘Abd (6. 564) ve dayisi el-Miitelemmis (0.
580), donemin Hire Krali Amr b. Hind’in saray sairi olarak tayin edilmelerinden bir siire sonra, krala
hicviyeler sdylemeye baslarlar. Kral 6fkelenir, ancak bunu belli etmeyerek onlarin idam fermanlarinin
bulundugu mektuplar1 kendi ellerine verir ve Bahreyn Valisi’ne gitmelerini emreder. Yolda durumdan
siiphelenen el-Miitelemmis, okuma yazmasi olmadig1 i¢in elindeki mektubu birine okutturur. Sonra
stiphesindeki haklilik ortaya ¢ikinca, yegeni Tarafe’ye de mektubunu agmasimi séyler. Ancak Tarafe
bunu kabul etmeyerek yoluna devam eder ve emredilen adrese varinca canindan olur. el-Miitelemmis
ise Sam’a kagarak izini kaybettirmeyi basarir. Boylece bu kissa “Sahifetu’l-Miitelemmis” adiyla darbi
mesel haline gelir. [Bkz. Mufaddal b. Muhammed ed-Dabbi (6. 168/784), Emsdlu’l-'Arab, 1. bs.,
Darun ve Mektebetu’l-Hilal, Beyrit, 1424, s. 176; Abdulmelik b. Muhammed b. ismail Eba Mansir es-
Se‘alibi (6. 429/1038), Simdru’I-Kulib fi’l-Mudaf ve’l-Mensiib, thk. Muhammed Ebu’l-Fadl Ibrahim,
Daru’l-Me-arif, Kahire, tsz., . 216.]
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Yine “el-Miyliyye” adli methiyesinin tehallus kisminda sair, toplumun
bunaltic1 ve liziicii yozlasmishigindan sikayetlenerek careyi erdemli sahsiyetlere hicret
etmekte bulur. Daha sonra devesine binerek dvgiisiine mazhar olacak kiymetli dostu
Vali Rasid b. Sa‘id’e dogru iitopik bir yolculuga ¢ikar. Bindigi geng, kuvvetli ve atik
devesi; daglari, ovalari, ¢Olleri adeta katlayip gider. Sair hayran kaldigi bu hayali
devesini tasvir ederken onu; dirilik ve ceviklikleriyle iin salmis, “Cedil ve Sidkam™®**
isimleriyle darb-1 mesel haline gelmis ve siirlere konu olmus iki deveden iistiin

tutar:*'° [Hafif]

p }Jj ;\J\;T :)\.;_:J\ ;”) 2z Tjg}.-:"’ C}:w‘ /‘“;aﬁ ga 5
Sass  Wdlas Twe G35 EINES TN Ji,\i\ ol e

Daglari, ovalari, ¢olleri katedip; dnden gidenleri yz'jr;,t"yerek (bile) gecen bir
devedir.

Cedil kizlarindan (neslinden bir binektir ki), hizlandiginda sana geng gii¢lii
deveyi de Sidkam ve Cedil’i de unutturur.

Sair bu mesellerden baska divaninda, “Tibbu ‘isé”,816 “‘Asa Mﬁsﬁ”,gl7 “Cuad-u
Hatem et-Tai”,®*® “Cadu’l-Fadl (b. Yahya)”,®'® “Ma‘n b. Zaide®?® gibi mesellere de
telmihte bulunmustur.®* Aym sekilde Hz. Idris’in (a.s) hilmine, Harun Resit ve
Mervan’in gorkemli saltanatlarina, Araplarin meshur iki atasi Kahtan b. ‘Abir ve
‘Adndn Eb0 Mu‘ld’in asaletlerine, Muaz b. Cebel’in (r.a.) Ogretmenligine,
Hipokrates’in tibbmna, Irem Sehri’nin ihtisamma, peygamberlik iddiasinda bulunan
Miiseyleme’ye, Hz. Salih’in (a.s.) mucize devesini katleden Kudar b. Salif ve
Musadda® b. Muhric ile meshur kral Buhtunnasr’in zorbaliklarina da gonderme

822

yapmustir.”““ Biitiin bunlar; el-Habsi’nin mesel, kissa ve tarihi sahsiyetlere dair zengir

kiiltiir birikimini ortaya koymaktadir.

814 Cedil, Miihre b. Haydan’a, Sidkdm ise Nu‘médn b. Munzir’e nispet edilen, bir kavle gére de her ikisi
de Nu‘mén b. Munzir’e ait olan, Araplar’in kendi bineklerini hiz1 ve giiciiyle 6verken isimlerini
andiklar1 ve hizlar1 kuslarla kiyaslanan iki tinlii binegin ismidir. (Bkz. el-Kalkasendi, Subhu -4 ‘sd, |1,
37; Muhibbuddin Ebu’l-Beka’ Abdullah b. Huseyn el-“Ukberi (6. 616/1219), Serhu Divini’l-
Mutenebbi, thk. Mustafa es-Seka ve digerleri, Daru’l-Ma‘rife, Beyrat, 111, 194 ve II, 225. Ayrica bkz.
Divinu’l-Habst, s. 202. Dipnot.)

81 Divinu’l-Habst, s. 202.

81 es-Se“alibi, Simdru’I-Kulib, s. 60.

817 es-Se“alibi, Simdru’I-Kulib, s. 50.

818 es-Se“alibi, Simdru’I-Kulib, s. 97.

819 es-Se“alibi, Simdru’I-Kulib, s. 103.

820 e|-Bagdadi, Hizdnetu I-Edeb ve Lubbu Lubdbi Lisdni’l-'Arab, 1, 323.

821 Bkz. Divdnu’l-Habsi, s. 66, 113, 116, 173 ve 329.

822 Bkz. Divdnu’l-Habsi, s. 63, 111, 114, 198, 279, 510, 533.
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el-Habsi’nin siirlere olan telmihi, telmih yapilan sairlerin ismini anarak degil
de, telmih yapilan beytin anlamina gonderme yaparak gerceklesmistir. Sairin Seyh
Nasir b. Hamis i¢in nazmettigi mersiyesinin teselli icerikli olan mukaddime

kismindaki su beyti bu kabildendir:®?® [Tavil]

ezl £T5 0 a6 S e Bl i 2l
Hayatindaki Zamanlari ii¢ dilimden (ge¢mis, simdi ve gelecekten) ibaret olan
bir insan, hi¢ (6liimden) kurtulabilir mi? Su kadar var ki siirekli gézyast dokiip duran
cahildir.
Sairin bu beyti sanki Sair Ibrahim b. Osman el-Gazzi’nin (6. 534/1 130)824 su
beytine telmih yapiyor gibidir:*%° [Hafif]

s ol LSJ\ el &l Sy &6 s G

Gegen gecip gitti, gelecek ise gizlidir. (Sadece) su an icinde bulundugun an
senindir.

el-Habsi, siirlerinde kelam-1 kibar kategorisinde bulunan bazi vecizelere de
zaman zaman gondermelerde bulunmustur. Edebiyat, ziihd ve fazilete dair eserlerde;
Hz. Omer’in (r.a.) bizzat kendisine ait oldugu ifade edilen ve tibiinden olup Hz.
Omer’in (r.a.) Misrr valiligini de bir dénem {istlenmis olan Osman b. Kays b. Ebi’l-
‘As’in parmagindaki yiiziigiinde de yazili oldugu bildirilen “j¢ U Ual; oy &
vurgulu sozii yer almistir.®?® el-Habsi’nin yine bir methiyesinin dibacesinde yer tutan
ve ruhlara hafifce dokunan asagidaki ifadeleri sanki bu niikteye gonderme yapmis

gibidir:®%" [Hafif]

Osiit olarak takdir edilmis olan kaza, ceza olarak da éliim yeter.

Hikmet sairi el-Habsi’nin divaninda bir¢ok ayet ve hadisin muhtevasina
telmihler yapilmistir. Ancak iktibas bashgr altinda sairin mand iktibasindan
bahsedilen satirlarda bu c¢ergevede birka¢ Ornek sunuldugu igin burada tekrar

deginmeye liizum yoktur.

%23 Divinu 'I-Habsi, s. 529.

8% fbrahim b. Osman b. Muhammed el-Kelbi el-Eshebi el-Gazzi’dir. Filistin’in Gazze bolgesi
halkindan olan sairin Biiveyhogullari’'na methiyeleri vardir. Hayatinin son donemlerini Horasan’da
gegiren sair, burada geg¢imini siirlerini satarak saglamistir. (Bkz. ez-Zirikli, el- ‘4ldm, |, 50.)
¥Muhammed b. Huseyn Bahauddin el-Hemezani (6. 1031/ 1622), el-Keskiil, 1. bs., thk. Muhammed
Abd ulkerim en-Nemeri, D aru’l-Kutubi’l-‘Ilmiyye, Beyrit, 1418/1998, I, 284.

826 en-Nuveyri, Nihdyetu 'I-Ereb, XIX, 401; Abdurrahman en-Nahlavi, Usiilu 't-Terbiyeti 'I-Islamiyyeti
ve Esdlibuhd fi’l-Beyti ve 'l-Medraseti ve’l-Mucteme 'i, 15. bs., Daru’l-Fikr, 1428/2007, s. 227.

87 Divanu "I-Habsi, s. 200.
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3.2.4.2.4. Miibalaga

Edebiyatgilarin en ¢cok miiracaat ettigi ve manay1 oldugundan daha giizel hale
getiren sanatlardan biri de miibalagadir. Terim anlamu itibariyle; “bir eylemi, bir
niteligi ya da hali, oldugundan daha iist veya daha alt seviyede, ya da meydana
gelmesi imkansiz veya imkansiz denecek kadar zor bir bi¢imde dile getirme sanat”®%
demek olan miibalaganin ii¢ ¢esidinden s6z edilmistir. Bunlardan “teblig”; aklen ve
adeten miimkiin olan miibalaga, “igrak”, aklen miimkiin oldugu halde adeten miimkiin
olmayan miibalaga, koken itibariyle mugalatadan tiiremis olan “guluv”, ise hem aklen
hem de adeten mimkiin olmayacak miibalaga tiiriidiir. Bu nedenle guluv tiiriine
“ifrat” ya da “ifrat fi’s-sifa” da denmistir.®*® Bunlardan ilk ikisine cevaz veren
miiellifler, sonuncusunun kabul edilebilir olmadigini1 ifade etseler de; hakikat ile
mecaz arasindaki ilintinin estetik bir sunumla saglandig1 veya “¥”, b Yy «l8” ve
“t& gibi edatlarm yardimyla lafzin yumusatildigi, hayali bir egretilemeye
doniistiirildiigli  anlatimdaki  guluv  tiirlinlin  caiz, hatta giizel olacagim
belirtmislerdir.®*

Bazi edebiyatcilar nezdinde belagatin zirvesi ve sozlerin en istiini®*! sayilan
miibalaganin el-Habsi gibi geriye ¢ok sayida siir birakmis bir sair tarafindan siirlere
naksedilmemesi imkansiz gibidir. Nitekim o da miibalaganin yukarida belirtilen her
iic ¢esidini de sanatlarin ¢ogunda oldugu gibi, bagta medih ve hikmet siirleri olmak
tizere hemen her temadaki siirlerinde kurgulamistir. Ancak yogunluk itibariyle,
belagatcilarin kostugu sartlar1 da gézetmek kaydiyla en fazla guluv, sonra igrak ve en
az miktarda da teblige miiracaat ettigi goriilmektedir. Asagidaki beyitler guluv tiirii

miibalaganin sadra sifa misallerindendir:®*? [Tavil]

j;é s /°., :j’: PeA] 3&3 j )T g.;):'/ G LS//T j )T
SRR O (R R NN =
S e Gy Ll s A

828 Kudame b. Ca‘fer, Nakdu ’s-Si r, s. 50; et-Teftazani, el-Muzavvel, s. 665.

829 ot-Teftazani, el-Muzavvel, s. 665-666; ibn Hicce el-Hamevi, Hizdnetu 'I-Edeb, 11, 8; Habenneke, el-
Beldgatu’l-'Arabiyye, 11, 451; Metin Parildi, “Arap Dilinde Guliv”, bilimname, XVII, 2009/2, s. 245-
246.

80 o|-Mueyyed-billah, er-Tirdz, 111, 69; et-Teftdzani, el-Muzavvel, s. 666; Abdulaziz ‘Atik (6.
1396/1976), ‘limu’l-Bedi', 1. bs., Daru’n-Nehdati’l-*Arabiyye 1i’t-Tibd‘a ve’n-Nesr ve’t-Tevzi',
Beyrit, tsz., s. 101.

81 ot-Teftazani, el-Muravvel, s. 665.

82 Divéinu’l-Habsi, s. 470-471.
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Oyle hadiselere sahit oluyorum ki, (daha once) benzeri goriilmemis. Onlarin
biiyiikliigiinden dolayr neredeyse gokyiizii titreyip sallanacak.

Sarsilmaz yiiksek daglar (bile onlarin) dehsetinden neredeyse yikilip ¢okecek
veya savrulup harap olacak.

(Yine) onlar sebebiyle, agzina kadar dolup tasmis olan denizler neredeyse
¢ekilecek veya kuruyacak.

Yukaridaki dizeler sairin bir hikmet siirinin ilk beyitleridir. Sair yasadigi asrin
insaninin, adi islerde biiyiik giinah islemelerinden hissettigi memnuniyetsizligini ve
bu konudaki duygu ve diisiincelerini miibalaga sanatiyla harmanladigi bir anlatimla
dinleyenlerine arz etmistir. S6z konusu ifadeler hem aklen hem de Aadeten
gerceklesmesi miimkiin olmayan hususlardan bahsettigi i¢in, mubalaganin tiirii
guluvdur. Ancak goriildiigii iizere sair tam bes defa “3%” (neredeyse) edatin
kullanarak mecazi anlatimini1 s6z kriterleri acisindan makul bir seviyeye c¢ekmis,
bdylece muteber bir guluv drnegi ortaya cikmistir. ilgili edatin defalarca tekrar ise,
miibalaga manasin1 pekistirerek, anlamin zihinlerde iyice per¢ginlenmesini saglamistir.

Sairin Imam Sultan b. Miirsid’i methettigi bir dvgii siirinde yer alan asagidaki
beytinde yine guluv tiirii bir miibalaga séz konusudur:®** [Munserih]

-

R - A Logs i B s Y

Asalet (dahi) ondan sonra, onun yerini alacak bir (sultani) istemiyor. Onun
yerine bir dost da istemiyor.

Asaletin her hangi bir talepte bulunmasi aklen ve ddeten miimkiin olmadig:
icin yukaridaki beyitte guliiv vardir. Ancak buradaki guluv bir 6ncekinden farklh
olarak ilgili edatlardan her hangi biri iizerinde insd edilmemistir. Buna ragmen
beyitteki anlam istiare sanatiyla donatilarak estetize edildigi i¢in buradaki guluv
miinasip hale getirilmistir.

Sairin sadece hikmet ve medih siirlerinde degil, gazellerinde de hakikat ile

mecaz arasinda anlamli bir kdpriiniin kuruldugu guluv vardir:;¥** [Basit]

8 870,

Ly A g9y Sl g S I T B I
Sunu (iyi) bil ki, o giin onlarin arasindayken benim gozyaslarim, ¢orak
arazileri sular, insanlarin ve sart alacall beyaz disi develerin de susuzlugunu giderir.

Ayni §ekilde:835 Kamil
y

83 Divanu ‘I-Habsi, s. 120.
84 Divanu ‘I-Habsi, s. 113.
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e e el L paRn Gl

Eger giines dogarken onu (sevgiliyi) opse, tutulur ve utancindan is1g1
sontiverir.

el-Habsi’nin igrak tiirii miibalagasina ise, Imam Muhammed b. Nasir el-
Gafirl’yi ovdiigii asagidaki beytini drnek vermek miimkiindiir:®*® [Tavil]

Al sl 338 WS L0 ) 5 Opp e o3 & 3

Eger o, Firavun'un zamanmnda yasasaydi, onu zorla (dize getirerek hak) dine
dondiiriirdii. Zira kendisi, kili¢ (kullanma)da ustadir.

Goriildiigii lizere sair bu beyitte aklen miimkiin ama adeten imkansiz bir
vakiay1 dillendirerek igrak cinsi bir miibalaga olusturmustur. Zira imamin Firavunu
dize getirmesi aklen miimkiin oldugu gibi, yasadiklar1 ¢ag ortak olmadigi i¢in adeten
miimkiin degildir. Ayrica beyitte dikkat ¢ceken bir diger husus, ciimle yapismin “3”
edat1 yoluyla insd edilmis olmasidir. Burada sunu da belirtelim ki, belagatgilarin
bircogu guluvda oldugu gibi igrakta da ayn1 sartlar1 gerekli gérmijslerdir.837
Sairin asagidaki beyti de aklen miimkiin, ama adeten imkénsiz bir durumu

vurgulamustir:®*® [Seri‘]

zaé

AV I A g 2ok u #Eog
Ne bahge ama! Ne ge¢mis zamanda onun gibisi oldu, ne de gelecekte olacak.
Son olarak el-Habsi’nin teblig tiirii miibalagasina iki ornek verilecektir.
Asagidaki beyit el-Habsi’nin bir ihvaniyat siirinden alintilanmis olup, teblig tiirii
miibalagay drneklemektedir:**° [Hafif]

Wil by s s e ol take

Keske yazmayt bilseydim, (iste o vakit) miirekkebimi, kagidi ve kalemi sizin
hakkinizda yaza yaza tiiketirdim.

Kendisi Nezva Vilayeti’nde olan sairin, uzun zaman goriisemedigi Behla’daki
dostlarina gonderdigi bir siirinde yer alan bu sézleri, hem aklen hem de adeten imkan

dahilinde olani vurgulamistir. Zira sairin okuma yazmayi 6grenmesi ve sevdigi

85 Divdnu’I-Habsi, s. 146.

86 Divdanu’l-Habsi, s. 138.

87 Bkz. el-Mueyyed-billah, es-Tirdz, 111, 69; et-Teftazani, el-Muzawvel, s. 666; ‘Atik, Tlmu’l-Bedi", s.
101.

88 Divanu ‘I-Habsi, s. 248.

89 Divanu ‘I-Habsi, s. 228.
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dostlar1 i¢cin miirekkebi ile diger yazi materyalini yaza yaza tiiketmesi her iki agidan
da olagan bir durumdur.
Sairin “el-Mumeyyize” adli bir hikmet siirinde yer alan asagidaki beyti de ayni

sanati barmdirmistir®®; [Basit]

glr A e o] Gl PRI R T IR G B!
Kuskusuz ben, gozlerin korligiiniin (basiretsizliginin); kibirli, al¢ak, serefsiz

birinin goriisiinden daha ehven (tercihe sayan) oldugunu gérdiim.
3.2.4.2.5. Tevriye

Tevriye; bedi® ilminde manay1 giizellestiren sanatlarin i¢inde basi ¢ekenlerden
olup, kelimenin biri duyuldugunda hemen fark edilen yakin, digeri ise biraz tefekkiirle
anlagilan uzak iki anlamindan, yakin degil de gizli bir karineyle uzak anlaminin
kastedilerek kullaniimasidir.®* Kaynaklarda “tham”, “terciye”, “tevcih”, “tahyil” ve
“mugélata” da denen tevriye;*** asil meramu gizlemek, gii¢ durumda kalindiginda
yalana basvurmamak ve niikte yapmak gibi amaglarla istihdam edilir.* En fazla
karistirilma ihtimali olan kinaye sanatindan farki ise, kelimenin her iki anlaminin da
hakiki olmasi ve ayrica bu anlamlardan sadece uzak olanin kastedilmesidir.
Hatirlanacagi iizere kinaye sanatinda lafzin iki anlamindan biri hakiki, digeri mecazi
oldugu gibi, sanat her iki anlami da hedeflemekteydi. Tevriyenin ¢esitlerine gelince;
lafizda her iki anlamla ilgili de bir agiklama bulunmazsa buna “miicerrede”, sadece
yakin anlamuiyla ilgili bir bahis bulunursa “murassaha”, sadece uzak anlamiyla ilgili

bir bahis bulunursa “miibeyyene” ve ilgili lafizdan 6nce veya sonra bulunan kelimeye
844

299

bagl olursa “miiheyye’” denmistir.*** Edebiyatgilar arasinda &zellikle ibn Hicce el-

Hamevi, tevriye sanati {izerinde uzun uzun durmus, bu sanatin hemcinsleri arasinda
riitbe yoniinden en istiin sanatlardan oldugunu ozellikle belirtmis ve konuyu
eserlerinde bol ornekleriyle inceledigi gibi, kendi siirlerinde de tevriyeye bolca yer

Vermistir.845

80 Divanu’l-Habsi, s. 430.

8! ibn Hicce, Hizdnetu I-Edeb, 11, 39; ‘Atik, Ilmu’l-Bedi", s. 122.

#2 fbnu'n-Nazim Bedruddin b. Malik, el-Misbdh fi’l-Me'dni ve’l-Beydn ve’l-Bedi’, thk. Hiisnii
Abdulcelil Yasuf, Mektebetu’l-Adab, tsz., s. 260; ibn Hicce, Hizdnetu I-Edeb, 11, 39; “Atik, Timu’l-
Bedi', s. 122; ; Matltb, Mu ‘cemu’l-Mustalahati’l-Beldgiyye ve Tatavvuruhd, s. 433.

83 K aratas, Ansiklopedik Edebiyat Terimleri Sozliigii, s. 432; Bulut, Beldgat, s. 302.

84 fbnu’n-Nazim, el-Misbdh, s. 260-262; Matliib, Mu ‘cemu’I-Mustalahati’l-Belagiyye ve Tatavvuruhd,
s. 435-437.

83 Bkz. Ibn Hicce, Hizdanetu '1-Edeb, 11, 39 vd.; Kiigiiksar1, Ibn Hicce el-Hamevi ve Divanu, s. 174.
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el-Habsi’nin divaninda diger sanatlar kadar olmasa da, yer yer tevriye
sanatinin varhigi miilahaza edilmistir. Sairin sadece tevriye sanatina Ozel sodyledigi
“tevriye” baslikll iki beyitlik giizel ve niikteli bir kisa siiri vardir ki, sdyledir:**®
[Muctes]

- ER 3 ° 8%
PR e Sl
B SRS B el JuS

Icmek icin ondan su istedim. (Zira) o yagmurdur, denizdir.

Bunun iizerine dedi ki: Yanmimda isteyenler i¢in Zecir Kuyusu ve nehir vardir.

Nazimdaki tevriye sanati, ikinci beyitteki “223” ve “5% kelimeleriyle icra
edilmistir. Her iki kelimenin de ilk akla gelen anlami “azarlamak, paylamak”tir. Bu
acidan disiintildiginde iki kelime de es anlamhidir ve ilk etapta muhatabin
azarlandig@r anlagilir. Ancak biraz {izerinde duruldugunda “zecr” kelimesinin
Umman’daki bir su kuyusunun ismi oldugu, digerinin ise her hangi bir akarsu oldugu
sezilmektedir. Bu durumda beytin anlami tam tersine donmiis ve artik muhatabin
paylandigi degil, ona kars1 misafirperver bir tutum sergilendigi anlasilmaktadir.
Dolayisiyla sairin edebi bir incelikle hareket ettigi ve niikteyi amagladigini sdylemek
miimkiindiir.

Sairin asagidaki beyitleri Seyh Nasir b. Hamis’e sdyledigi mersiyesinden

almmistir®’: [Tavil]

E & < . A g & . PR ° L o P //5
b geal obog o s S @ & o Oy b
el G M s UG S B o A O sl

Ey imam himaye edenldestekleyen! Sen topragin icinde kaybolup gittiysen
bile, kuskusuz senin hatiran goniillerin kivrimlarinda oturmaktadir.

Ey Ndsiwr! Eger bir kabir seni mahlukattan gizliyorsa, insanlar i¢cin senden
geriye (nice) degerler kalmigstir.

Her iki beytin basinda yer alan “_ =l kelimelerinden ilki ‘“himaye
eden/destekleyen” seklinde kelimenin yakin olan ilk anlamimi tasirken, ikincisi
kelimenin gizli mefhumu olan Nasir b. Hamis’in sahsina delalet etmektedir.

Asagidaki beyit ise yine Seyh Nasir gibi fakih ve alim bir sahsiyet olan, ayni

A Ay

zamanda da bir sair olan Vali Siileyman b. Muhammed el-Merb(‘1’nin methedildigi

86 Divanu ‘I-Habsi, s. 544.
87 Divanu "I-Habsi, s. 530.
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“el-Hamriyye” adli kasidede yer almis olup tevriyenin en hos 6rneklerinden biridir:®*®

[Muctes]

°/

I G F e P
Kim giinah denizine dalarsa, Berr (olan Allah) hakkinda hiisnii zanda
bulunsun.

Beytin ikinci misrasinda yer alan “d" kelimesinin zihne yakin ve baglam ile
de uyumlu olan anlami aslinda, denizin ziddi olan “kara” dir. Bu durumda giinah
denizine dalanin selamet karasi hakkinda hiisnii zanda bulunmasi gerektigi anlasilir.
Ancak dikkatlice diistiniildiigiinde s6z konusu kelimenin Allah (c.c.)’in isimlerinden
biri olup “mutlak iyilik sahibi” anlamina geldigi ve beyitte tevbeleri kabul edecegi
hiisnii zannmiyla giinahkarin  kendisine igtenlikle yonelmesinin tavsiye edildigi

anlasilmaktadir.

Ayni siirde yer alan giizel tevriye drneklerinden biri de asagldadlr:849 [Muctes]

el ey A GER v BN
el S G

Dediler ki: Tahammiil et. Zira biz senin sabretmeni daha miinasip buluyoruz.

Sabrettim, nihayet bu sabrim sayesinde, mumyalanmis bir olii haline geldim.

ikinci beytin sonundaki “iad” kelimesinin yakin anlami “teselli olmak,
avunmak, teskin olmak™tir. Bu takdirde beytin anlami “Sabrim sayesinde teskin
edilmis bir olii haline geldim. seklinde makul bir hale gelse de, “Jal” (61i)
kelimesiyle daha uyumlu bir anlam 6begi olusturdugu i¢in, kelimenin uzak anlami
tercihe sayan olmaktadir.

Yukaridaki tevriye Orneklerinin tamaminda sairin asil gayesinin, meramini
gizleme veya yalan sOylemekten kagmanin Otesinde, edebi bir estetigi gdzetmek
oldugu anlasilmaktadir. Ayrica 6rneklerin ilkinde miibeyyene, ikincisinde miicerrede
ve i¢iinciisiinde ise muragsaha tiirii tevriye kurgulanmistir. Ote yandan sairin az
sayidaki tevriyelerinin neredeyse tamaminin ilim adami veya yonetici kimligine sahip

kimselerin 6viildiigii kasidelerde yer almis olmasi da ilgi ¢ekicidir.

88 Divanu "I-Habsi, s. 180.
89 Divanu ‘I-Habsi, s. 183.
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3.2.4.2.6. Lugaz ve Ta‘miye

Lugaz sozliikte; “tarla faresinin yerin altinda kendisine odaciklar kazmasi,
gizemli s6z”%° 1stilahta ise; insan disinda her hangi bir esyayr bilmece konusu
yapmak, demektir.®®® Arap edebiyatinda lugaz/bilmece; anlasilma giigliigiiniin
derecesi, fasih olup olmamasi, mana genisligi, soylenenden baska sey kastedilmesi vs.

eA A (134 ALY 13

birgok itibarla mu‘ayat, “‘avis”, “remz”, “muhacat”, “melahin”, “ebyatu’l-me‘ani”,
“mermiis”, “te’vil” ve “kindye” gibi isimlerle de anilmistir.?*? Ayrica lugazlar, lafiz ve
mana lugazlart olmak iizere ikiye ayrilmistir. Bunlardan lafiz lugazinin kelimenin
noktalarinda degisiklik yapmak (musahhaf), kelimenin kendisini soyleyip ziddim
kastetmek (ma‘kis) veya farkli bir dile aktarmak gibi tiirlerinden bahsedilmistir.2*®
Mana lugaz1 ise, bir nesneyi diger nesnelerden ayiran Ozelliklerinin belirtilmesi
suretiyle gizlemektir.®*

el-Habsi’nin fasih dilde sdyledigi sadece bir adet lugaz siiri bulunmus olup, o

da mana lugazidir. Sairin ¢ekirgenin vasiflarini saydigi lugaz séiyledir:855 [Seri‘]

Gls BE Jus Gl s B As
Gl oodlds VIR CARC R Pk
G . C?uj j}u e é
TR e 4 B

Mahlukatin yaraticist olan (Allah) Tedld 'min ufuklar: orttiigii nice barikatlar
vardir.

Adeta bu barikat bir tabaka halinde gok yiiziine yayilmas.

Kirlarin bentleri i¢ine ve yurtlara birbiri ardinca hizla dokiiliiyor.

(Sanki) Yeciic ve Meciic seddi yarimis zannettik.

Memleketler tizerindeki taze yemyesil ekinlerden geriye (hi¢hbir sey) birakmad.

890 o|-Ezherd, Tehzibu I-Luga, VI, 78.

81 er-Rafi', Tarihu Adabi’l-"Arab, 111, 320.

82 o|-Mueyyed-billah, es-Tirdz, 111, 38-39; ibnu’l-Esir, el-Meselu’s-Sair, Ill, 162-163; en-Nuveyri,
Nihdyetu’[-Ereb, 111, 163.

83 {bnu’l-Esir, el-Meselu s-Sdir, 11, 213.

84 or-Rafi', Tdrihu Adabi’l-"Arab, 111, 313 ve 320.

85 Divdanu’'I-Habsi, s. 495-496.
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Oralarda (geriye) ne bir ot, ne bir hurma, ne de bir yaprak birakti.
Ta‘miye/Mu‘amma da, lugazdan farkli olarak esyaya degil de her hangi bir
insana ait niteliklerin siralanmasiyla ya da isminde lafiz itibariyle birtakim

degisiklikler yapilmasiyla kendisinin bilinmesinin istenmesidir.2>®

el-Habsi’nin bu tiir
siirleri de lugaz da oldugu gibi mana mu‘ammasi olup, ta‘miyenin konusu olan sahsi
hicvetmek maksathidir. Onun ayr1 ayri iki sahsi elestirmek i¢in sOyledigi toplam ii¢
adet ta“miyesi vardir. Sair yergi nitelikli bu ta‘miyelerin birinde, esraftan olmadigi
halde kendisini dyle reklam eden bir sahsi, diger ikisinde de dostu olan bir valinin
hizmetinde calisan ve kendisine olur olmaz satasan bir muhafiz askeri yermistir. lgili

siirlerinden “Gayzu’l-Hasid” iinvanli olaninda, ismini gizleyerek istiare sanatiyla

Szelliklerini saydigi sahsi soyle yerer:®7 [Seri‘]

S o el R
A IR A TR EE N Sl G e 0
S Jud oy B s e ad ik
WL T U I A2 eh W
A kR Lk [ESERN TR <A
S g s S
SH A S sk i e BE Y
I I ¢
o F1 e o e

Asagilik kimselerin kendi rezaletlerine olan sabri, eseklerin (sahiplerinden)
dayak yemeye karsi olan sabri gibidir.

Gordiiklerime sabretseydim, Zut (yani zenci hindiilar) Araplara karsi
oviintirdii.

Taze, kokulu Mindel agacinin hos kokusuna ragmen, lesler kendi kokusunu
(cekmekten iyice) yoruldu.

Fakat goziim kibir ve ucup ehli adamciklarin tuzagim gérdiigiinde

86 or-Rafi'i, Tdrihu Adabi’l-"Arab, 111, 320.
87 Divanu’I-Habsi, s. 274-275.
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Kilicomi  (kimindan) swyiwrdim.  Tetikte, ayakta, (etrafi) dinleyerek, savasi
bekleyerek...

Cirkin bir disi maymundan dolayr aslanin patika yola defi haceti gerekmiyor.

Kegi, agila sevkedilen, kosan disi koyunlardan (asla) korkmaz.

Icimizde fare ve kertenkele (sayisi) kadar Sira aslanlarindan bulamadik
(goremedik).

Yaban eseklerinin giibresinin degerini, ne hurma ne de hububatin degeri gibi

bulduk.

Ey benim ¢ekemeyenim! Tedavisi tipta hi¢ goriilmemis bir hastalikla 6l (emi).

3.2.4.2.7. Tibak ve Mukabele

Arap Literatiirlinde ¢ok eskiye dayanan tibak; hutbe, nesir veya siirde zit
anlamli iki kelimeyi bir araya getirme sanatidir.®® Mukabele ise; 6ncelikle birbiriyle
uyumlu, bir diger ifadeyle birbirine zit olmayan iki ya da daha fazla unsuru bir arada
zikrettikten sonra, sirasiyla her birinin ziddini getirrnektir.%9 “Mutabakat”, “mutabik”,
“tatbik”, “tekafu’” ve “tezat” da®® denen tibakin iki isim, iki fiil, iki harf, isim ile fiil,
hakikat-mecaz, zahir/agik-hafi/gizli ve icab/olumlu - selb/olumsuz gibi ¢esitleri
vardir.®®*

el-Habsi’nin siirlerinde ismin isimle olan tiirii en basta olmak kaydiyla tibak
sanatinin her ¢esidi olmasa da, tamamina yakininin ve mukabele sanatinin 6rneklerini

gormek mimkiindiir. Sairin “el-Munebbihe” isimli kasidesinin ilk beyti olan

asagidaki sozlerinde ismin isimle zitlig1 kabilinden bir tibak sanati vardir;®®? [Tavil]
ol V5 st o besd aki 4 N ke Bz osd
(Bu ¢agda) kisiyi, baska bir akli kendi aklina tercih etmedigini ve hayat(in)da

ne bir fer’e ne de bir asla tabi oldugunu gériiyorum.

88 ol Askeri, Kitdbu’s-Sind ‘ateyn, s. 307; et-Teftdzani, el-Muravvel, s. 641.

89 et-Teftazani, el-Muravvel, s. 643; ‘Abdulmute'dl es-Sa‘idi (6. 1391/1971), Bugyetu’l-Iddh li
Telhisi'I-Miftdh fi ‘Uliimi’l-Belaga, 17. bs., Mektebetu’l-Adab, 1426/2005, 1V, 580.

80 Kudame b. Ca‘fer, Nakdu ’s-Si r, s. 51-52; Ibnu’l-Mu‘tez, Kitdbu'I-Bedi*, s. 48; ibn Sinan el-Hafaci,
Sirru’l-Fesdha, s. 199; et-Teftazani, el-Muravvel, s. 641.

81 et-Teftazani, el-Muzavvel, s. 641; el-Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, 1, 303; el-Meragi, "Uliimu’l-
Belaga, 11, 367; es-Sa‘idi (6. 1391/1971), Bugyetu I-idéh, 1V, 575; Matlib, Mu ‘cemu’l-Mustalahati’l-
Belagiyye ve Tatavvuruhd, s. 369.

82 Divanu ‘I-Habsi, s. 156.

296



Sair, bu beyitte giinliik dilde ve bazi ilim dallarinda birbirinin zidd1 olarak
kullanilmakta olan “le % ve “Sal” isimlerini bir araya getirmisg, boylece ilgili sanatla
stisledigi sozlerini muhatap nezdinde daha etkili kilmistir.

Fiilin fiille tibakina 6rnegin bulundugu asagidaki beyitler “el-Hamriyye” adli

kasideden alintidir:¥®® [Muctes]

@ % °

Al it JG e s

)

o By laxy sl lats sy K

Onlarin arasindan biri, astklarin arasinda yiiksek sesle: “Allahii ekber.” dedi.

—n\

Kdh aglatti, kah giildiirdii; bazen iizdii, (bazen de) sevindirdi.

Buradaki tibak sanati ikinci beyitteki “« &b (aglatt1) ve “Halal (giildirdd) ile
“s” (iizdii) ve “~ (sevindirdi) fiilleri arasinda gergeklesmistir.

Sair aralarinda zithgin bulundugu bir fiil ile bir ismi beraber kullanarak da

tibak sanatina bagvurmustur;®** [Tavil]

Gk il 8 L2y 22 oo v el o
(Bulutlar) topragi suladi da béylece olii olami diriltti ve kitlik sebebiyle
neredeyse yok olmus harabeye hayat verdi.
“el-Ahmesiyye” adli methiyeden alintilanmis olan yukaridaki beyitte fiil olan
“gdl (diriltti) kelimesiyle, isim olan e (5lii) kelimesi arasinda tibak vardir.
Sairin bu sanata yer verdigi hususlardan biri de olumlu ve olumsuz kelimelerin

ayn1 anda yan yana gelmesi seklindedir:®®® [Vafir]

RCE TR Rt (o e TR N E

Eger hakikat olmasa, ne diinya diinya olur, ne de insanlar insan olur.

Bir na’tta yer alan bu beyitte “!&5” olumlu kelimesiyle “@3 & olumsuzu ve
“8” olumlusuyla “ Gl olumsuzu arasinda zitlik yani tibak s6z konusudur.

Bir methiyede yer alan kinayeli ve niikte yiiklii asagidaki beyitte ise ayn1 anda
ismin isimle, fiilin fiille ve fiilin isimle tibakinin en gilizel Orneklerinden biri

bulunmaktadir:®®® [Tavil]

b

Ca

8‘;’ }i L..S‘/’J\ :D:\-:'Ji ,ﬁ\ &,: 5/\{;;._ % ’!‘ 5o ’lo i
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o—
\

83 Divénu’l-Habsi, s. 183.
84 Divanu ‘I-Habsi, s. 57.
85 Divanu ‘I-Habsi, s. 15.
86 Divanu ‘I-Habsi, s. 136.
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Eger ben is bilmeyerek ahldki ¢okiintiiyii 1slah edersem (etmeye kalkigirsam),
(halihazirda) dogru olani bozuyorum (demektir).

Yukaridaki beyitte “3lzali (bozulma) ile “zlU=" (dogru) isimleri ve «lallal
(diizelttim) ile “Cildl (bozdum) fiilleri arasinda tezat bulundugu gibi yine “lllial
fiiliyle “3Ll” jsmi ve “CaiLa” fiiliyle “zi=" ismi arasinda da tezat vardir.®®’
Toplumun tabakalarina géinderme yapan asagidaki sozlerde ise mukabele

sanat1 vardir:®® [Tavil]

pladl a8 oyl Lol b3 du B ks Jul

Zengin olan(in aybr) malinin ¢okluguyla ortiiliidiir. Fakir ise tiim rezillikler(i)
desifre eder.

Beyitte ilk Once aralarinda zitlik bulunmayan “Jal v (mal sahibi yani
zengin) terkibiyle «)siw” (6rtiilii) kelimesi yer almus, daha sonra da sirasiyla bu iki
unsurun Karsiti olan  “@eY) Calia” (fakir) terkibiyle “ 555 (agiga ¢ikarir) kelimesi
getirilereck hos bir mukabele sanati icrd edilmis, boylece zit anlamli kelime ve
terkipler yoluyla s6z konusu duygu ve diisiincenin muhataplarca daha iyi kavranmasi
saglanmistir.

Mukabele sanatinin net 6rneklerinden bir digeri su beyitte zuhur etmigtir;®®°
[Kamil]

z

Sl 3 TiEs b Gadi Laxis 2y 2 Il w

Sayelerinde sapkinlik oldii ve c¢iiriidii, hakikat kararli bir sekilde pagayi
swvayarak ayaga dikildi.

Beytin ilk satrindaki “J3all &le (sapkinlik 6ldii) ciimlesinin ziddi, ikinci
satirda “a Galr (hakikat ayaga kalkt1 yani dirildi) seklinde gelmistir.

3.2.4.2.8. Taksim

Sozlikte “bir seyr kisimlarmma ayirmak, bolmek, par(;alamak”870 anlamina

gelen taksim, istilahta; “Bir gseye ait birden fazla seyin highirini disarida

87 By beyitte birden fazla birbirine zit unsur bir arada bulundugu i¢in ilk bakista mukabele sanati var

gibi goriinse de, ilk 6nce gelen welllP v “3dl” kelimeleri arasinda uyum, yani birbirine zit
olmama sart1 gerceklesmedigi icin mukabele sanatinin varlig1 ihtimali ortadan kalkmis, bdylece ¢ok
yonlii bir tibak sanat1 ortaya ¢ikmugtir.

88 Divanu ‘I-Habsi, s. 136.

89 Divanu "I-Habsi, s. 53.

870 jbn Manzar, Lisanu’l- ‘Arab, X1, 480.
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birakmaksizin andiktan sonra, her birine ait ozelliklerin belirtilmesi”®™* demektir.
Edebiyatta “sthhatu’t-taksim”%" veya “et-taksimu’l-miifred”®” de denen bu sanatin
Zitheyr b. Ebi Sulma’ya kadar dayandirilan koklii bir gegmisi vardir.?*

Manay1 giizellestiren diger sanatlar kadar olmasa da el-Habsi’nin az da olsa
miiracaat ettigi s6z sanatlarindan biri de taksimdir. el-Habsi bu sanata yer verirken
sOze, birtakim nesneleri zikrederek baslamak tarzindaki yaygin teamiil yerine genelde
3, 4 ve 6 gibi sayilar1 bir hiikkiim altinda birlestirerek baslamis ve daha sonra tek tek
bunlara deginmistir. Onun kendine has olan bu iislubu, hem anlatimin1 daha etkin
kilmis, hem de dinleyicinin dikkatini celbetmistir. Bu ¢ercevede sairin hikmet babinda
yer alan su niikteli siiri kayda deger olup, bilgece bir edayla dilinden dokiilmiis
gibidir:®" [Tavil]

o

kR & Juax & U5 G G5
Jug By § sk Gl 24y S 5 s
Jas o e al clg % g s
P o o4 2L Qg o' v 2.
Ju B a2 e A5 e T e S R
S B L 0l ST A
€3 i n/‘ z 207, ° 4 “",/ -7 o o .o o -
Ji= Sk 3 Leix A4 8335 pl3d 2% Ge An

Kadin milletinin alti huyuna karst tedbir alimiz. Eger yumugsak davranmir da
bize karsi cilvesiyle naziyla sefkatimizi celbetmeyi isterse,

Kur yaparlarsa veya bize olan sevgilerini (asklarini) itiraf ederlerse, bizi
kendilerine cezbederlerse ya da giizelliklerine hayran birakirlarsa,

(Iste boyle) hiir, kibar, medeni, kendini beSenmis, isi siislii olan her tiirlii
kadindan sakin!

Insanlart arkadan vurmakla birlikte sirr agiga vurma, mala miilke kalleslikle
birlikte sadakatsiz bir mizac.

Ve biiyiik entrikalar yaninda pek az siikiir. Iste bu (saydiklarim) onlardan bize
(pek) fena (ve ibretli) cezalardir.

871 ol Askerd, Kitdbu’s-Sind ‘ateyn, s. 341; en-Nuveyri, Nihdyetu I-Ereb, VII, 153,

82 fbnu’l-Esir, el-Meselu ’s-Sair, |1, 287; ibn Ebi’l-isba, Tahriru +-Tahbir, s. 174.

83 en-Nuveyri, Nihdyetu I-Ereb, V11, 153.

874 Bkz. el-Cahiz, el-Beydn ve't-Tebyin, |, 202-203; Matlib, Mu ‘cemu’l-Musralahati’l-Beldgiyye ve
Tatavvuruha, s. 406.

85 Divanu ‘I-Habsi, s. 478.
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Kim sevgisinde istikrarli bir gen¢ kiz pesinde olursa, karsisinda bir toz bulutu
(kaos) veya hayali dogan yildizlar bulur.

Gorildiugu tizere sair “tedbir alma” hiikmii altinda kadinlarin alt1 6zelligini
toplayarak dikkatleri ¢ekmis, ardindan da tek tek bu 6zelliklere deginmistir.

Sairin Imam Muhammed b. Nasir’1 methettigi “el-Kamisiyye” adli kasidesinin
daha once de deginilen hamr temali mukaddimesindeki; Sihhat, siikiinet, erdem, dost,
dost meclisi ve coskuya iliskin nitelikleri dérder madde halinde dile getirmesini®’® ve
yine dort temel element/ahlat-1 erba‘a ile dort sividan bahsettigi uzun didaktik

siirini®’’ de taksim sanat1 cercevesinde anmak gerekir.
3.2.4.2.9. Cinas

Anlamlar1 farkli, yazilis veya sOylenisleri ayni ya da birbirine yakin olan
kelimelerin bir arada kullanilma sanatidir.®’® “Tecnis”, “tecaniis” ve “mucinese” de
denen cinasin beldgat kaynaklarinda yirmiden fazla cesidinden s6z edilse de ana
hatlar1 itibariyle tam ve gayr-1 tdm/nakis cinas seklinde ikiye ayrilir. Tam cinas;
“Vucih-u erba‘a” denilen ve cinasi olusturan temel unsurlar olan kelimelerin harfleri,
sayilari, siralart ve harekeleri bakimindan birbirinin ayni olmasini esasini gerekli
kilarken; gayr-1 tdm/nakis cinas ise bu dort benzerlikten birinin noksan olmasiyla
olusur.879

Yapmacik olmadigi ve manayla miilkemmel uyumu sagladig: siirece cinasin;
dile hafiflik katan, kulaga hos gelen, edebi zevki oksayan ve lafza ahenk getiren
armonik yapis1 hemen hissedilir.?®° Oteden beri sairlerin vazgecilmezleri arasinda
olan bu sanatin tiim ¢esitlerini el-Habsi’nin siirlerinde de gézlemlemek miimkiindiir.
Ornegin asagida ismin isimle uyumu (miimasil cinas) seklinde cereyan etmis olan bir

A . .. .881 N
cinds-1 tam 6rnegi vardir:®*" [Basit]

sl s Uy b CSUREY G U

Udun (tiitsiiniin) dumaninin hos kokusu olmasa, udun (sazin) kiymeti nedir ki?

87 Divédnu’l-Habsi, s. 130-131.

87 Divédnu’l-Habsi, s. 531-535.

878 et-Teftazani, el-Muravvel, s. 682; Hulusi Kili¢ ve Kazim Yetis, “Cinas”, DIA4, Ankara, 1993, VIII,
12.

879 Bkz. et-Teftazani, el-Muzawvel, s. 682; el-Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, |, 326-330; Hulusi Kili¢ ve
Kazim Yetis, “Cinas”, VIII, 13-14; Bulut, Beldgat, s. 367-368.

80 Bylut, Beldgat, s. 367.

8L Divanu ‘I-Habsi, s. 47.
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Beyitteki birinci “254” kelimesi ile beytin sonundaki “2s~I” kelimelerinin
harfleri, sayilari, siralar1 ve harekeleri bakimindan tam bir uyum saglandig igin tam
cinas bulunmaktadir. Ayrica her ikisi de isim oldugu i¢in cinds-1 miimasil meydana
gelmistir. Ancak ilk isim kendisinden bir nevi parfiim elde edilen tiitsiiyii, ikincisi ise
calgi aletini ifade etmektedir.

Cinds-1 miimasil tiirii tAm cinasin bir diger Ornegi de “—aw” ve “A&”
kelimelerinin bir arada yer aldig1 asagidaki beyittir:882 [Muctes]

g Jis gl S e B

(Onlara) dedim ki: Benim kilicum, mizragim ve zirhim;, Seyf’in oglu (Sultan’in)
adaletidir.

Yukaridaki beyitte “—ais” kelimelerinin her ikisinde de yine dort unsur
saglanmistir ve her ikisi de isimdir. Kelimelerden ilki savas aleti olan kilici, ikincisi
ise ad1 Seyf olan hiikiimdari ifade etmistir.

Fiilin isimle benzerligini ifade eden ‘“cinas-1 mustevfa’nin sdyle bir 6rnegi

vardir:®® [Munserih]

z

Yo ks AN & s NI EA A O N

Ne bos bir eve ne de (diinyalik) bir mala agla. Zaman ne yone akar (giderse)
sen de onunla birlikte (aymi tarafa) yonel.

Beytin her iki misrasmin da sonunda yer alan “¥\&” kelimeleri arasinda tim
cinasin miistevfa tiirli tesekkiil etmistir. Zira kelimelerin ilki “mal, miilk” anlaminda
1sim, ikincisi ise “meyletmek, yonelmek” manasinda fiildir.

Asagidaki beyitte ise tam cinasmn bu kez “miirekkeb miitesdbih” tiirii

mevcuttur:2®* [Muctes]

e ° - z °8 z °

AU B Ju Lll>g )55 CH P
e owg ok oA L pE

Insanlarim malim zuliim ve baski yoluyla kendi malin eyledin.

Ne mahlitkatin Rabbinden korktun, ne de onun seni devamli gérdiigiinii
umursadin? Nedir senin bu halin?

Miirekkeb cinas, tam cinasi olusturan iki lafzin ya da ikisinden birinin iki

kelimeden meydana gelmesi; miitesabih ise bu cinasi olusturan her iki lafzin da yazilis

82 Divanu "I-Habsi, s. 83.
83 Divanu ‘I-Habsi, s. 443.
84 Divanu ‘I-Habsi, s. 396.
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ve okunuslarinin ayni olmasidir.%®® Yukaridaki beyitlerin sonundaki “&=” kelimeleri
arasinda her iki durum da soz konusudur. Zira, ilki “senin malin” manasinda “J%” ve
“&” kelimelerinden olusan bir terkib, ikincisi ise “sana ne oluyor?” anlaminda “&” ve
“& oibi iki kelimeden olusan bir terkiptir.

el-Habsi’nin siirlerinde cinds-1 gayr1 tam/nakis cindsin da bolca Ornekleri
bulunmaktadir. Kendisinin bu tiir cinaslarinda bazen cinasin olusumuna katki
saglayan harflerin cinslerinde farklilik oldugu gibi mahreclerinde de farklilik
olabilmektedir (Cinas-1 1ahik):®® [Hafif]

s s s fe 6 24 Y) s
Ancak onuruyla yasayan ve diismanlarin ordusunu ve kilicint yerle bir eden
icin bir kivanc vardr.
Beytin her iki misrasinin sonundaki “5e” ve “15% kelimelerinin ilk harfleri
hem cinsleri hem de mahrecleri farklilik arzettigi i¢cin nakis cindsin olusumuna katki
saglamis, bununla birlikte kulaklar1 oksayan bir ahengi de beraberinde getirmistir.

Cinasin olugumuna katki saglayan lafizlarin harflerinin siralanis1 degisik

olabilmektedir (Cinas-1 kalb):**" [Basit]

Bas o b gegsh G dadly W @l 1y
Goz pwarlart yeri suladi. Kara hayvanlart o bulutlarin (durmadan akittigi)
gozyaslarryla iyice suya kandi.
Goriildiigii iizere harflerin yerleri degismis olmast nedeniyle “3xal”, “o 5ad”,
“palda” ve “I3ai)” kelimeleri arasinda cinds-1 kalb cinsinden nakis cinas vardir.
Sairin agagidaki beyitlerinde ise iki ¢esit Sayr-1 tdm cinas Ornegi bir araya

gelmistir®®: [Hafif]

~
@ ° ° ai

S5 LGB g s F#
(Iffetli kisi) karsisina bir (giizel) kadin ¢iksa, ondan yiiz ¢evirip hemen oradan

S

uzaklaswr ve namuslu olur.

Beyitteki “4iale” jle “4ia Jte” kelimeleri arasinda kok harfleri itibariyle ayni
olduklar1 i¢in istikak kabilinden bir gayr-1 tdm cinas meydana gelmisken, “hia Jle” ile
“= 2" kelimeleri arasinda ise harflerin yerlerinin degismesi (cinas-1 kalb) seklinde

bir nakis cinas olusmustur.

85 Hulusi Kilig¢ ve Kazim Yetis, “Cinas”, s. 13.
85 Divanu ‘I-Habsi, s. 81.

87 Divanu ‘I-Habsi, s. 41.

88 Divanu ‘I-Habsi, s. 293.
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Divanda hem tim hem de néakis cinasin bazi tiirlerinin bir arada toplandigi hos

srnekler de meveuttur:® [Tavil]

R RS P SO

Abra ailesinden vefat eden bir asil sahsiyet kaybedildigi icin, géziimden pes
pese goz yaslarit bosand.

Tiim ibretleri golgede birakan nasil bir ibret! Ey dostum (boylece) keder
sayesinde deneyim sahibi ol(acaksin)!

Yukaridaki beyitlerin her satrmin  son kelimeleri arasinda cinas
gerceklesmistir. Soyleki ilk beytin birinci satrindaki “gdz yas1” anlamindaki “35&”
kelimesiyle, bolgedeki seckin bir ailenin ismi oldugu anlasilan “‘abra” kelimesi
arasinda cinds-1 miimasil vardir. Zira her ikisi de isimdir. Yine bu iki kelimeyle, ikinci
beytin ilk satrinin sonunda yer alan “ibret, 6giit, ikaz” anlamindaki “3%” kelimesi
arasinda ilk harekesinin farklilig1 nedeniyle “cinds-1 muharref” denilen nakis cinas
meydana gelmistir. Ikinci beyitteki “33%” kelimesiyle, beytin sonunda bulunan
“deneyim, tecriibe” anlamindaki ‘3 kelimesi arasinda ise, ilk harflerinin
degisikligi nedeniyle ndkis cinas vardir. Ancak bu ilk harflerin tiirleri farkli olsa da,
mahrecleri ve telaffuzlart bir birine yakin oldugu i¢in “cinis-1 muzari” denilen nakis

cinas olusmustur.

3.2.4.2.10. Lizaim-u Ma La Yelzem

Kisaca “gerekmeyenin gerekli kilinmas1”®%

anlamindaki bu sanat Arap
edebiyatinda; “Kafiye harfi olan reviden once bir ya da daha fazla harf ve harekenin
birbiriyle benzesmesi”®" diye tamimlanmustir. Sanatin bu adla isimlendirilmesi ise,
siirde sadece revi harfindeki uyum yeterliyken, daha fazlasinin aranmasina
dayanmistir.2% Boylece siirdeki ses armonisinin edebi zevki oksayacak sekilde daha
cok belirginlestirilmesiyle, eserin degerinin anlamla da uyumlu olacak bir bi¢imde iist

seviyelere cekilmesi hedeflenmistir. “I*nat”, “tadyik”, “tesdid” ve “iltizam” gibi her

89 Divanu’l-Habsi, s. 521.

890 Matlib, Mu ‘cemu’l-Mustalahati’l-Beldgiyye ve Tatavvuruhd, s. 150.

81 {bnu’I-Esir, el-Meselu s-Sdir, 1, 262; er-Rafi‘i, Tarihu Adabi’l-'Arab, |11, 277.
82 {hnu’l-Esir, el-Meselu s-Sair, 1, 261.
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893 ifade edilen sanatin cinastan

biri hemen hemen ayni anlamlara gelen terimlerle de
farkinin sadece kafiye harflerinde uygulanmasimin yani sira, reviden once en az bir
harf veya sesin esdegerliginin aranmasi ve bu durumun siirin tamamina yayilmis olma

sartint da barindirmasi oldugu anlasilmaktadr.®*

Buna gore, her liizum-u ma la
yelzem sanatinin bulundugu yerde ayn1 zamanda cinasin da varligindan s6z edilebilse
de, tersi miimkiin gortinmemektedir.

el-Habsi’nin edebi sahsiyetine dair bahis altinda da nispeten deginildigi tizere
kendisi, basta hikmet temasinda olmak iizere siire dair bazi hususlarda etkilendigi
filozof sair Ebu’l-*Ala el-Ma“arri’den “iltizam” sanat1 noktasinda da etkilenmis, hatta
bu baglamda onunla boy 6dlgiisecek kivamda hos siirler nazmetmis ve boylece dil ve
edebiyata iliskin becerisini net bir sekilde sergilemistir. Sairin asagidaki maktaasinda

tam cinas yoluyla insa ettigi iltizdm sanat1 benzerleri az gortilen cinsten bir siisleme

olup, anlam itibariyle de dikkat ¢ekicidir:** [Muctes]
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IImi ehlinden (vasifli kimselerden) ve mektep uzmanlarindan égren

Her firsatta onu miitaala et ve tahsil ettiklerinle amel eyle.

Eger sen onu iyi ogrenmezsen, o vakit ilminin (zihnindeki) taslag: silinir gider.

Zira, giinahin temizligi tevbe iledir. Yoksa Ddrissgsﬂ\fehrl) in sulart ile degil.

Gorildigi lizere sair, sadece revi harfinde degil, revi harfinden 6nceki ti¢ harfi
de 6zdes kilarak sozlerini lizum-u ma 14 yelzem sanatiyla siislemis, bu vesileyle de
lafizdaki estetik ahengi st diizeyde temin ederek, sozlerindeki anlam &begini
muhataba daha etkili bir bigimde aktarma yolunu se¢mistir.

Asagidaki maktii‘ada ise revi harfi olan “.”nm disinda bir de “0+” harfinde

benzerlik temin edilmistir:®*’ [Basit]

83 er-Rafii, Tdrihu Adabi’l-'Arab, W, 277; Matlib, Mu cemu’l-Mustalahati’l-Beligiyye ve
Tatavvuruhd, s. 149.

8 {smail Durmus, “Liizim-1 M4 La Yelzem”, s. 262-263.

85 Divdnu’l-Habsi, s. 437-438.

8% Umman’daki bir nehrin adidir. Bkz. s. 438.

87 Divanu ‘I-Habst, s. 82; es-Siiveydi, Si ru Rdsid b. Hamis el-Habst, s. 267.
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Kuskusuz ki Seyf b. Sultan’in oglu;, comertligin miittefiki, diismanlarin ve
haktan sapanlarn ise ecelidir.

Korkagt hatta onun siginagini (da) yutan bir mizaci, zorbanin ve saldirganin
kendisinden sakindigi bir kudreti vardir.

Onun dostlari, ancak asalet ve dengeli bir nesil olma agisindan insanlara
tistiin kilinmis olan seckin kimselerdir.

el-Habsi, makti‘alarmin disinda ¢ogunlugu hikmet siiri olan bir¢ok

898 Siirlerinde bu

kasidesinde de liizum-u ma 14 yelzem sanatini basariyla icra etmistir.
kiilfetli yolu tercih etmesi; onun kelime dagarciginin genisligini, genel kiiltiiriiniin

zenginligini ve dile hakimiyetini agikca ortaya koymaktadir.

3.2.4.2.11. Tasri®

>899 anlamina gelen tasri‘in bedi® ilmindeki

Sozliikkte “bir evin iki kapisi
anlami; kasidenin matla beytinin ilk misramnin (sadru’l beytin) son kisminin, ikinci
misrainin (aczu’l beytin) son kismina vezin, revi (kafiye) ve irap bakimmdan denk
olmasidir.’®® Buna “bedi‘i tasri®” de denir. Bir de “artizi tasri” vardir ki, o da ilk
beytin sadece son kisminin degil, biitiiniiyle ilk misrainin ikinci misrama vezin, kafiye
ve irap bakimindan denk olmasidir.®* Tasri® bir anlamda nesirdeki seci‘nin siirdeki
karsilig1 olup, bu sanatin gerceklestigi matla® beyte “musarra’ beyit” de denir.”%

Tasri® ¢ogunlukla ilk donem (mutekaddimin) sairlerin miiracaat ettigi, ama
son déonem (mutehaddisun) sairlerin bir kisminin da bagvurdugu bir edebi sanattir.”®
Edebiyatcilar ister eskilerden ister yenilerden olsun, her hangi bir sairin bu sanati
kullanarak hakkini verebilmesinin, onun beldgat ve fesahatteki kudretine delalet

ettigini  ¢okca Vurgulam1§lard1r.904 Amac1 dinleyiciye nesir degil nazim soz

88 Bkz. Divinu'l-Habsi, s. 395-397, 408-411, 415-416, 422, 434-435, 474.

89 {bn Manzar, Lisdnu’I- ‘Arab, V111, 199.

%0 ihn Rasik, el- ‘Umde, 1, 173; ibn Hicce el-Hamevi, Hizdnetu 'I-Edeb, 11, 278.

%L {bn Ebi’l-isba’, Takriru t-Tahbir, s. 305.

%2 hn Rasik, el-'Umde, 1, 173; el-Mueyyed-billah, es-Tirdz, 111, 19; Halim Oznurhan, “Tasti®”, DIA,
Ankara, 2011, XL, s. 130.

%3 fbn Sinan el-Hafaci, Sirru’l-Fesdha, s. 188; el-Mueyyed-billah, es-Tirdz, 111, 19.

%4 fbn Ebi’l-isba®, Tahriru t-Tahbir, s. 305; el-Mueyyed-billah, es-Tirdz, 111, 19.
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aktarilacagini ve daha ilk misrainin okunmasiyla s6z konusu nazmin kafiyesinin nasil
gelecegini hissettirmek olan tasri‘nin, ¢esitli acilardan taksimati yapllm1$905 olsa da,
en ¢ok karsilagilanlart “kamil” ve “nakis tasri’”’dir. Bunlardan en iistiinii sayilan
“kamil”, musarra“ beytin ikinci satrinin anlam biitiinliigiiniin saglanmasi i¢in ilk satra
ihtiya¢ duymadig tasri; “nakis” ise, ilk satrin anlam biitiinliigiiniin ancak ikinci satirla
birlikte saglandig: tasridir.®

el-Habsi’nin divani bu gozle incelendiginde, 215 kasidenin 127’sinde, yani
yarisindan ¢ogunda tasri® sanatinin uygulandigi, bunlarin da 95’inin kamil, 33’{iniin
ise nakis tasri® oldugu goriilmektedir. Bu durum kendisinin tasri® sanatini
onemsedigini gostermektedir. Tasri® sanatinin en giizel drneklerinden olan asagidaki
beyitler, konunun somut veriler iizerinden daha iyi kavranmasim saglayacaktir:*"’

[Tavil]

@ip 4 wis S d kb GIF Or O Bb G (5 e
Huzva'dan degil de Taybe 'den (Medine) ¢itkan bir meltem, oranin en giizel
kokularini bizim i¢in Nezvd 'ya bahsetti.
136 2505 8 g A caanf ol B ol ged m gl s
Bekle ve gece yiiriiyen comert (buluta) sor (bakalim), memleketi miimbit eyledi

mi, yoksa sizin yurdunuzu terk edip gitti mi?°®

B e S bl LE caly &5
Karanligin elbiseleri eskimisken ve gokte sabahin ilk isiklart parlamisken o

hamm yoklad (ziyarette buluna’u).go9

P
(3

el E RO E PNy il Ggd s el
(Gozyast) akittin, zira simsek olaylari seni heyecanlandirdi. Su agit yakan

. . 910
giivercinler seni aglatti.

S L Wl I (R T TR
Allah (c.c), Cifir Arazi bélgesini insa etti de orayr sagnak yagmurlarla
sulad.®*!

%5 Bkz. ibnu’l-Esir, el-Meselu’s-Sair, |, 237-240; el-Kalkasendi, Subhu’l-A'sd, 11, 306-308; Halim
Oznurhan, “Tasri®”, s. 130.

% {bnu’l-Esir, el-Meselu ’s-Sair, 1, 237-238; el-Kalkasendi, Subku’l-Asd, 11, 306-307.

7 Divanu'l-Habsi, s. 29.

98 Divanu "I-Habsi, s. 40.

9 Divanu ‘I-Habsi, s. 116.

0 Divanu 'I-Habsi, s. 135.

306



Wy 3 5 Be A e s Wy o K5 A Lo
Hi¢bir kopek denizden yalayarak su i¢medigi gibi, hi¢cbir kurt da ay 1518inda

912
ulumuyor ve konusmuyor.

T (TS S O+
Kisinin giinahi hiikiim giiniinde onun tasasidir. Giinahindan (kagarak)

. . 913
siginmast ise kuruntusudur.

o= V3 s LU g eadd 4 e Vi 18 ol 5T
Kisinin anlayis ve ilmi olmazsa, akil ve sezgi(si) onu insanlar arasinda dogru

yola iletmez.**

B e s s E g

Derdi ask olan acidan kurtulamadi. Kim ayriliktan evhama diiserse
kinanmaz.%*®

WS uoam w5 b o bl s ol Do

Zamammin felaket(ler)i bela oklarmmi (pesi sira) firlatti. Boylece (bizleri)

varaladiktan sonra oliimii bize muzaffer kald. o'

Goriildiigli lizere medih, gazel, hiciv ve hikmet gibi her ¢esit temadan
alintilanmis olan yukaridaki musarra® beyitlerin her iki misrainin revi harfleri 6zdes
oldugu gibi, son kelimelerinin vezinleri de birbirine denktir. Bu husus bize “bedi‘i
tasri*”1 hatirlatmaktadir. Ayrica 1, 6 ve 7. beyitlerin misralarinin sadece son kisimlari
degil, tamaminin vezinleri birbirine es deger oldugu i¢in, bu beyitlerde “ar(izi tasri*”
de meydana gelmistir. Diger taraftan beyitlerin tamaminin misralari “5”, “<” ve “Ja”
gibi fasilalarla birbirinden bagimsiz hale gelerek kamil tasri‘nin olusumuna katki
saglamislardir.

Tasri® incelemesine daha dikkatli gozlerle devam edildiginde, sairin matla“

beyitlerinin yani sira, Yyer Yyer hatime beyitlerini de bu sanatla siisledigi

anlasilmaktadir. Bir gazel siirinin hatimesi olan ve anlam zenginligi bariz bir sekilde

L Divanu’l-Habsi, s. 245.
12 Divénu’l-Habsi, s. 277.
93 Divinu ’I-Habsi, s. 447.
¥ Divanu "I-Habsi, s. 463.
15 Divénu ‘I-Habsi, s. 509.
18 Divanu ‘I-Habsi, s. 514.
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hissedilen asagidaki beyit, sekil bakimindan da tasri® sanatini barindirmaktadir:®*’

[Basit]

g & ag 3 Sk g Lo
By umutlarin dizginsiz atina binen kisi! Kuskusuz senin binisinde i¢i act dolu
bir dert vardur.
Asagidaki musarra® beyit ise bir hikmet siirinin hatimesidir:"*® [Hafif]

PG ks 4 sl Bry w3y 1 & 5o

Ancak, ‘Ukdz Hatibi®*® (bile vaaza) tesebbiis etse de, sa;;kzn kisiyi vaaz yola
getir(e)medi.

Kasidelerin disinda sairin az da olsa maktialarina da musarra® beyitle
basladig: tespit edilmistir. Bu tarzdaki 14 maktQiadan birinin matla“1 olan su beyitte

kamil tasri* ile ‘arGzi tasri* i¢icedir:*?° [Seri‘]

Fadl e ol aelks Fo% Ja53 w3y Slle
Takvaya saril ve erdemli ol, zira miittaki olanlara itaatte kurtulus vardur.
Buraya kadar yer verilen beyitlerin tamami sairin fesahat ve belagattaki

mahareti ile aruz ilmindeki giiciine delil arzetmektedir.
3.2.4.2.12. Raddu’l-*Aciiz ‘Ala’s-Sadr

“Tasdir” veya “raddu’l-kelam ‘ala sadrihi”%? diye de isimlendirilen ve 6zetle
“beytin basinda yer alan bir kelimenin, sonunda da tekrar edilmesi”™®® geklinde
tanimlanan “Raddu’l-‘aciiz ‘ala’s-sadr’in gerek tekrar edilen kelimenin lafiz ve anlam
bakimindan yapisina ve gerekse beyitte yer aldigi konumuna gore c¢esitleri
bulunmaktadir. Her iki kelime de; lafiz ve manalar1 ayn1 (miikerrer) veya lafizlari ayni
manalar farkli (miitecanis) olabildigi gibi, ayni1 kokten tiiremis farkl lafizlar (istikak)
ya da kokleri farkli fakat birbirine yakin lafizlar (sibh-i istikdk) seklinde de

olabilmektedir. Beyitteki konumlar1 yoniinden ise; kelimelerden birisinin siirekli

1 Divénu ‘I-Habsi, s. 371.

%8 Divinu’l-Habst, s. 454.

919 ‘Ukédz, Nahle ve Taif arasinda yer alan bir sehirdir. Belli bir donem Araplarin 6nemli
panayirlarindan birine ev sahipligi etmistir. Sairin ‘Ukaz hatibinden kast1 ise meshur zahid, bilge ve
fasih hatip Kus b. Sa‘ide el-Eyadi’dir. Kendisi hem cahiliye hem de Islami donemi idrak etmis olup
Araplarin ilk hatibi sayilmistir. (Bkz. el-Hamevi, Mu ‘cemu’l Bulddn, \V/, 142; ez-Zirikli, el-A4 ‘lam, V,
196.)

90 Divénu "I-Habsi, s. 394.

921 Matlib, Mu ‘cemu’l-Mustalahati’l-Beldgiyye ve Tatavvuruhd, S. 355.

%22 Emil Bedi‘i Ya‘ktb ve Misal ‘Asi, el-Mu ‘cemu ’I-Mufassal, |, 666.
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beytin sonunda (yani aciizde) yer almasi kaydiyla, digerinin beytin basinda (tasdiru’t-
tarafeyn), ilk satrin ortasinda (tasdiru’l-hasv), ilk satrin sonunda (tasdiru’l-kafiye),
ikinci satrin  basinda ve ikinci satrin ortasinda olmasina gore kisimlara
ayr11maktad1r.923 Ibnuw’l-Mu‘tez; lafz1 giizellestiren sanatlarm en &nemlilerinden
sayilan raddu’l-‘actiz’u, tek tek ele aldigi en temel bes sanat arasinda (istidre, cinas,
tibak, raddu’l-‘aciiz ‘ala’s-sadr ve el-mezhebu’l-kelami) dordiincii sirada anmlstlr.924

Raddu’l-‘aciiz sanati, el-Habsi’nin de siirlerinde lafz1 giizellestiren sanatlar
arasinda cinastan sonra en ¢ok yer verdigi s6z sanatidir. Onun siirlerinde yukarida
siralanan ¢esitlerden hemen hepsine Ornekler bulmak miimkiindiir. Divanda
cogunlukla beytin sonunda zikredilen kelimenin ilk misrasinin sonunda da

zikredilmesi (tasdiru’l-kafiye) formunda geldigi sanatin, bu kabilden olan en gozde

rnekleri soyledir:*? [Basit]

YIS oyl 5 g IS PR =V O R S
Din ile éviinmek, dileyle éviinmek gibi degildir. Iman disindaki her sey serap
gibidir.
;“’l ° ,«3 :1:; 4.‘33 &/;53 ,’”/l e :\ﬁ_’; L;.::.? \ﬁ LQ.;
Soylediklerimde dalkavuk degilim. Ben ancak Allah’in kulu ve fala'riyim.926
s ANy Hed ¥ PR B e
Zannetme ki oviinmek, evlat ve mal miilk iledir. (Ayni sekilde) senin kivang

duyacagn sey de atalar ve servet ile degildir. 92

8o . A% N N ¢
Dediler ki: Filan bir ulu kisidir. Fakat bu onun kibrinden dolayidir. 928
Yukaridaki beyitlerin sonundaki kelimelerin her birinin aynis1 ya da benzeri
ilk satrin sonunda da kendisine yer bulmustur. Ilk beyitteki her ikisi de isim olan
“J¥" kelimelerinin sdylenisleri aym olsa bile anlamlar farklidir. Zira ilk kelime

“aile” anlaminda iken, ikincisi “serap” manasindadir. 2. beyitteki “3las” ve “GLis”

kelimeleri ayn1 kokten tiiremis gibi goriinseler de, ilk kelime “G3&” (zelil oldu) mazi

%23 Bkz. es-Sekkaki, Miftahu’l-"Ulim, s. 430-431; Ibnu’n-Nazim, el-Musbdh, s. 165-167; en-Nuveyri,
Nihdyetu I-Ereb, VII, 109-111; el-Mueyyed-billah, es-Tirdz, 11, 205-208; ibn Hicce el-Hamevi,
Hizdnetu 'I-Edeb, 1, 255.

9% fbnu’l-Mu‘tez, Kitdbu'l-Bedi, s. 62.

5 Divénu ’I-Habsi, S. 63.

96 Divanu ‘I-Habsi, s. 179.

2" Divénu ‘I-Habsi, s. 412.

98 Divénu ‘I-Habsi, s. 277.
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fiilinden, ikincisi ise “G&le” (yaltaklandi) mazi fiilinden tiiremistir. Dolayisiyla burada
“sibh-i istikdk™ tiiriinden bir raddu’l-‘aciiz sanati vardir. 3. beyitteki “cZ” (mal
miilk, servet) kelimelerinin her ikisi de lafiz ve mana bakimindan birbirinin aynisidir.
4. beyitteki kelimeler ise ayn1 kokten tiiremis olup, her ikisi de “>X” (biiyiidii) mazi
fiil kokiine dayanmaktadir.

ibn Hicce el-Hamevi’nin “Bu sanatin en giizel formu™® diye nitelendirdigi ve
kelimelerden birinin beytin sonunda, digerinin ise basinda (tasdiru’t-tarafeyn) olacak
sekilde tezahiir ettigi tiirtiniin el-Habsi’deki 6rnekleri séyledir:93o [Seri‘]

5

RV N QT gy

"

Karnmimin  (simdiye kadar) gordiigiin (en) sicagindan (kaynarindan olan)

ezaswni akittikca akit.

“ s
o %

O = = e

Zz

Sayesinde (kendisine) gidilen(ler)in en haywilisina, insanlarin en sereflisine,

Seyf’in krallar krali ogluna mutlaka yénelmem icin™* ..

° -

AN

—n\
—n\

°

3 Y5 2 e b
Senden uzaklagmaktan Allah esirgesin! (Ki) benim (bu) siginma soziimde

Bas O of 5
sastlacak bir sey yoktur. 932

Goriildigi tizere yukaridaki beyitlerin her birinin sonundaki kelimenin aynisi
ya da benzeri basinda da bulunmustur. Birinci beyitteki “Sxs” (akitma) ve “&uilal” (
akit) kelimeleri tipa tip birbirinin aynis1 olmasa da “cu=” (akitt1) mazi fiil kokiinden,
ikinci beyitteki “2 sais” (hedeflenen, yonelinen) ve “4aadY” (mutlaka yonelmem igin)
kelimeleri ise “x=#" (hedefledi) mazi fiil kokiinden tiiremislerdir. Dolayisiyla bu iki
beyitte “istikdk” tiiriinden bir raddu’l-‘aciiz sanat1 gerceklesmistir. Uciincii beyitteki
“3a%” (s1ginma) kelimeleri ise hem lafiz hem de mana itibariyle birbirinin aynisidir.

Beytin aciiz kismindaki kelimenin, sadrinin orta kisminda da yer almasi

(tasdiru’l-hasv) tarzindaki sanata ise su beyti 6rnek gésterebiliriz:g?’?’ [Basit]
Y T AT [EE I
Udun (tiitsiiniin) dumanmmnin hos kokusu olmasa, idun (¢alg: aletinin) kiymeti

nedir ki?

%29 fbn Hicce el-Hamevi, Hizdnetu I-Edeb, |, 255.
%0 Divanu’l-Habsi, s. 275.

%L Divanu ‘I-Habsli, s. 47.

92 Divanu "I-Habsi, s. 198.

93 Divanu ‘I-Habsli, s. 47.
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Beyitteki “3s0” kelimelerinin her ikisi de isim olup, lafizlar1 aynm1 ancak
anlamlar1 farklidir. Soyleki, ilk kelime terciimeden de anlasilacagi iizere “tiitsii”
manasinda, ikincisi ise “calgi aleti” anlamindadir.

Son derece anlam yiiklii olan 06giit nitelikli asagidaki beyitte ise lafzi
giizellestiren bu sanatin birkag tiirii bir arada toplanmistir:*** [Munserih]

Yoo Gl Al o s Yo Y5 o6 Wowm ¥

Ne terkeden bir mdsuka ne de (diinyalik) bir mala agla. Zaman ne yone akar
(giderse) sen de onunla birlikte (ayni tarafa) yonel.

Oncelikle beytin ikinci satrina bakilacak olursa sondaki “Jw” (yoneldi)
kelimesi ile satrin basindaki “J«” (yonel) emir fiilinin her ikisinin de ayn1 kokten
tiremis kelimeler oldugu goriilecektir. Ayrica beytin sonundaki kelimeyle ilk satrin
sonundaki kelime de lafizlar itibariyle birbiriyle uyusmus, ancak anlam bakimindan
farklilik arzetmislerdir. Zira actizdeki kelime fiil, sadirdaki ise isimdir.

Sonug itibariyle yukaridaki ornekler incelendiginde, sairin “Raddu’l-‘aciiz
‘ala’s-sadr” sanatini siirlerine ustaca yansittig1 sdylenebilir.

Hig siiphesiz el-Habsi’nin siirlerinde denemis oldugu s6z sanatlarinin tamami
bunlarla smirl degildir. Onun hacimli divani derinlemesine incelenecek olursa, dilin
dogal akist ve biraz da edebi maharet ekseninde belagat ilminde yer alan ve gerek
anlami1 gerekse lafz1 siisleyen s6z sanatlarinin hemen hepsine 6rnekler bulmak imkan
dahilindedir. Ancak buradaki gaye tek tek s6z sanatlarini ele almak degil, sairin lafiz-
anlam dengesi ¢ercevesinde sanath s6z sOylemeye yatkinlik diizeyini ortaya koymak
oldugu icin, bu kadar yeterlidir.

Ayrica gorildiigii lizere sair, anlami glizellestiren sz sanatlarimi, lafz1
glizellestiren sanatlara nispetle daha ¢esitli ve yogun olarak kullanmistir. Bu tespit, bu
calisma Ozelinde Osmanli donemi siirlerinde lafzin Oncelenip, mananin geri plana

itildigiyle ilgili toptanci iddianin gecersizligini agik¢a ortaya koymaktadir.
3.2.5. Edebi Tasvir

Tasvir; dis diinyadaki her hangi bir varligmn ya da olayin karakteristik
goriintiglerinin (nicelik, nitelik) tiim ayrintilariyla diger nesnelerden ayrilacak sekilde

veya i¢ diinyada meydana gelen duygulari dinleyicinin duygu ve diislincesinde infiale

94 Divanu ‘I-Habsi, s. 443.
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935

yol agacak sekilde anlatilmasidir.”™ Ibn Rasik’in, az bir kism1 disinda siiri tasvire

indirgemesine®® bakilirsa Arap siirinde tasvirin ¢ok dnemli bir yeri vardir. Nitekim
Cahiliye déneminin iki temel siir temas1 nesib ve tasvir idi.**’

Basarili bir tasvir esyayr dikkatli gozlemlemeye ve onun ilk bakista
goriilemeyen taraflarim1 fark etmeye, temel duyulardan olabildigince faydalanmaya
dayahdlr.938 Bu cergevede belki de duyularin en istiinii olan gérme duyusundan hem
de birkag aylik bebek iken yoksun kalmis olan bir sairin, hakli olarak tasvir
yeteneginden de mahrum olabilecegi ve tasvir temali siir insasinda kiilliyen basarisiz
olabilecegi akla gelebilir. Ancak az sonra da miisahede edilecegi tizere, el-Habsi’nin
gorme engelli oldugunu bilmeyen bir kimse onun tasvir igerikli dizeleriyle
karsilasacak olsa, ne bu dizelerinde bir aksaklik hissedecek, ne de onlar1 basarisiz
bulacaktir. Aksine onun duygu ve diisiince diinyasinin derinligi ve hayal diinyasinin
enginligiyle yiizlesecektir. Nitekim goniilleri harekete geciren hayal, bir sair i¢in en az

%39 e]-Habsi ise gozlemlediklerini

beden goziiyle gozlemledikleri kadar 6nem arz eder.
degil, gerek kadim Arap siirinden 6grendigi birikimini ve gerekse edindigi zengin
genel kiltlirtinii gliglii hayal diinyasiyla mezcederek meydana gelen siirsel iirlinii
muhatabina ustaca aktarmay1 basarabilmis bir sairdir.

Arap edebiyatinda edebi tasvir ikiye ayrilir. Bunlardan biri hissi/duyusal
tasvir, digeri ise hayali/diissel tasvirdir. Hissi tasvirde dis diinyada gercekligi bulunan,
tamimlanabilen varlik ve olaylar tesbihten bagimsiz bir sekilde oldugu gibi
vasiflanmis; hayali tasvirde ise dis diinyada ger¢ekligi bulunmayan, ama tesbih ve
istiare gibi beyan ilmine dayali sanatlar vasitasiyla zihinlerde tasavvur edilmig kimi
temsili ve mecazi olgular tasvir edilmistir.**® Bunlardan ilkine dair Srneklere bir
onceki boliimde yagmur, bahge ve at tasviri basligi altinda yer verilmistir. Burada ise
ikincisine dair 6rneklere temas edilecektir.

Kaynaklarda hayale dayali tasvirin {i¢ ¢esidinden s6z edilmistir. Bunlar;

941

“nakli/duyusal”, “maddi” ve “vicdani/duygusal” tasvirdir.”*" Her iiglinde de beyan

935 Karatas, Ansiklopedik Edebiyat Terimleri Sozliigii, S. 409; Tasa, Ibnu’s-Semman ve Siirleri, s. 164;
Hiiseyin Elmali, “Tasvir”, DI4, Ankara, 2011, XL, 135.

%6 ibn Ragsik, el- ‘Umde, 11, 294.

%7 Omer Ferrth, Tarihu’l-Edebi’l-'Arabi, 4. bs., ‘Udvu Mecme‘r’l-Lugati’l-* Arabiyye fi’l-Kéhira,
Daruw’l-Ilm li’1-Melayin, Beyrit, 1981, |, 80; Tasa, /bnu s-Semmdn ve Siirleri, S. 164.

%8 Hiiseyin Elmal, “Tasvir”, DI4, Ankara, 2011, XL, 135.

939 Tasa, Ibnu’s-Semmadn ve Siirleri, s. 165.

0 ibn Rasik, el- ‘Umde, |1, 294; Ferrth, Téarihu’l-Edebi’l-'Arabi, 1, 81; Elmali, “Tasvir”, s. 136.

941 Kigtiksar1, Osmanli Donemi Arap Sairlerinden Ibrdahim es-Seferceldni ve Siirleri, s. 247-248; Fidan,
Arap Sairlerden Ibnu 'n-Nakib ve Siiri, s. 284.
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ilminin ana konularindan tesbih, mecaz ve 6zellikle istiare gibi sanatlarin gok 6nemli
pay1 vardir. “Nakli tasvir’, somut bir varligin yine somut bir varlia benzetilmesi

42 el-Habsi’nin, siirlerinde nakli tasvir yontemini bolca ve

seklinde tezahiir eder.’
ustaca kullandig1 goriilmiistiir. Sair bu tiir tasvirlerinde dis diinyada gergekligi olan
varliklar arasinda benzerlik ilgisi kurmustur. Ornegin savas alanindaki trajik
manzarayl tasvir ettigi su beyitlerinde, tesbih-i temsili yoluyla Once gecenin
karanligini elbiseye, kiliglar1 ise bu elbiseyi pargalayan giindiize; ardindan da kan

goliine donmiis savas alanini denize, o alanin i¢inde yatan 6lii bedenleri ise gemiye

benzeterek harika bir nakli tasvir 6rnegi sunmustur;** [Tavil]

T WE L) Gk il
SEREM A S IR G e JeN cxi

Talih gecesinde kiliclar gecenin elbisesesini par¢aladilar. Sanki o gecenin
karanlig, kiliglarla giindiiz gibiydi.

Yigitler savas alaninda kalabaliklasti. Sanki, orada insanlar gemi, kanlart ise
deniz...

Istiare yoluyla gelin ve damadin giines ve dolunaya benzetildigi su sozler de

dikkate degerdir:*** [Munserih]

N T Dol Es3 paB g 5

Giinesin kendisiyle eviendirildigi bir dolunay. (Adeta) zamanin ona (damada)
dogru hayiwrla yoneldigini gériiyorum.

Asagidaki beyitte ise memduh fakirler i¢in bir tatli su kaynagina, haddi asan

diismanlarina kars1 da zehirli bir denize benzetilmistir:945 [Basit]

s T TR B

Ey kendisine yoksulun ulastigi tatl bir soguk su kaynag ve haddi asanlarla

1

;23,2 G

kiyasiya ¢arpisan zehirli bir deniz (olan sultanim)!

“Maddi tasvir” ise, muhatabin idrakine daha net sunabilmek i¢in, soyut

946

kavramlarin somut kavramlarla iliskilendirilmesi, yani somutlastiriimasidir.” el-

Habsi bu ¢ercevede; selam, sabir, iman, onur, itibar, umut, vefa, geg¢ip giden yillar,

942 *Abdu’n-Ndr, el-Mu ‘cemu’l-Edebi, s. 69; Kiigliksari, Osmanli Donemi Arap Sairlerinden Ibréhim
es-Seferceldani ve Siirleri, . 247-248; Fidan, Arap Sairlerden Ibnu’n-Nakib ve Siiri, s. 284.

%3 Divdnu’l-Habsi, s. 61.

%4 Divénu’l-Habsi, s. 120-121.

5 Divénu’l-Habsi, s. 512.

946 Kiigiiksari, Osmanlt Donemi Arap Sairlerinden Ibrdahim es-Sefercelani ve Siirleri, s. 248; Fidan,
Arap Sairlerden Ibnu n-Nakib ve Siiri, s. 285.
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comertlik, 6miir, yalan ve keder gibi soyut mefhumlar1 hemen yani1 bagindaki somut
cevreyle irtibatlandirarak maddi bir kisveye biirlindiirmiistiir. Nakli tasvire nispetle
sairin bu tasvir lislubunda daha basarili oldugu sdylenebilir. Zira hayal giicii burada
daha etkin bir rol tstlenmistir. S6z gelimi sairin soyut bir kavram olan dini, hig

eskimeyen saglam bir elbiseye benzetmesi son derece anlamli ve zekicedir: >’ [Basit]

L Ot BT 0% G ol e U
Giinler elbisemi eskitse de, (aslinda) benim bedenimi giinlérce koruyan dinim
disinda bir elbisem yoktur.
O, ozellikle ihvaniyyat temali siirlerinde kullandigr selam kavramini hep
somut alemle i¢ ice kullanmustir. Asagidaki dizeler buna sahitlik etmektedir:**

[Kamil]

B [ESC N P g bl gl
SUCSTRNNE RIS Al
PO I 45 i FNES
E S RO IR PSSR S V7
VAT /A I Jy Jw S

Yayildiginda kokusu endab (misk) kokusunu kiiciimseyen bir selami size hediye
olarak sunuyorum.

Tadt ise, karisumi karanfil ve bal olan tatl bir su (serbet) gibidir.

Kulaga hos gelen bir sedasi vardir ki; bulutlarin araliksiz, riizgarsiz ve sakin
sakin yagan yagmurlarindan daha hostur.

Stkinti ve bunalimdan (kurtarip) gogiislere sifa veren bir zerafeti vardir.

Haywr ehline ve hog, giivenli beldeye ithdf edilir.

Goriildiigii tizere sair bu dizelerde soyut bir kavram olan selam; tadi, kokusu,
sesi ve zerafeti olan somut bir varliga doniistiirmiis, boylece hos bir maddi tasvir
ornegi icra etmistir.

Soyut bir kavram ve giizel bir haslet olan comertlik, az rastlanir cinsten bir
tesbihle kendisine agik olunmaya deger bir sevgiliye (mastka) benzetilerek tesvik

konusu olmustur:**® [Seri‘]

%7 Divdnu’l- Habsi, s. 63-64; es-Salimi, Tuhfetu -4 ‘yan, |1, 85; el-Husaybi, Sekdiku 'n-Nu ‘mdn, 1, 100;
el-Harasi, S iru ‘Umdni ve Kaside, s. 75.
%8 Divinu’l-Habsi, s. 241-242.
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el s d o Byhan a8l BB g

Alicenaplik (comertlik) kizint kendine sevgili edin. Ve onun igin adeta kara
sevdali bir asik ol.

Kendisine 06giit verilmesine asla tahammiilii olmayan sahislar tarafindan
cahilce terslenen bilge kisinin zedelenmis onurunun, yirtik sokiik bir elbiseye
benzetildigi su beyit de dikkat ¢ekicidir:**° [Tavil]

el A 1 e Gk g2 sl JE el b
Eger cahillere nc;sihat edersem, utangla ve ignelerin dikemeyecegi (kadar)
zedelenmis bir onurla geri donerim.
Sair su ifadeleriyle de, soyut bir kavram olan kederi yirtici bir hayvana

benzetmistir:*®* [Basit]

2 - &

CICRPYE Wi ) g e D

e

£
/ (Aglayip sizlayarak) feryadii figan etmeye devam etti. Kederin ywrtici hayvani,

onu az: digleriyle her hafta daglayip par¢alad.
Asagidaki beyitlerde ise fakirlik kavrami, yanan bir atesle; itibar, develerin
cignedigi bir nesneyle; yalan ve dogruluk bir binekle; umut, dizginlenemeyen bir atla;
Oomiir, karanlik bir geceyle; ge¢ip giden yillar gebe hayvanlarla, vefasizlik hayvan

toynagiyla ve goniil, kivrilabilen yumusak bir nesneyle bagdas‘[mlmls‘[ur:952 [Basit]
55 sl e A 55T GG B 6 S
Kendisinin ihsanlart benim fakirlik atesimi sondiirdii. Insanlarin erzak

bakimindan en comerdi, senin kendisine hizmet ettigin (sultan)dur.

A5 e S Wk Ll el J55 G el
Itibarlart develerin ayaklar altina diismiis, hem hakir hem de saygin herkes

onu gigniyor.953

jees My Job s Jlp ofdb e 1S
Ancak sabwr! Yilar (nelere) gebedir. O yillardaki Qeceler ve geng¢ gebe
hayvanlar (neler) doguracak.”>*

%9 Divanu’l-Habsi, s. 440.
%0 Divdnu’l-Habsi, s. 136.
%1 Divdanu’l-Habsi, s. 282.
%2 Divénu ‘I-Habsli, s. 45.
%3 Divdnu’'I-Habsi, s. 283.
%4 Divanu "I-Habsli, s. 63.
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&1 i sy pe b QI gl 0 3
Yambaslarinda kendilerinin sevkiyle yalan bineklerinin mola verdigi, ama

dogruluk bineklerinin hi¢ mola vermedigi (ugramadigy) bir kabile...>>

s sy 8 I L
By umutlarin dizQinsiz atina binen kisi! Kuskusuz senin binisinde i¢i aci dolu

bir dert vardir.*®

L;J)s&z; K-g-&“j éj }C'L:iﬁ-h /C:g ‘;l i)/gj :’“‘e‘s :};j 204 ‘j
Omiir, zifiri karanlik bir gecedir. Ama, safak onun icin sokmek iizere olursa,

ortiisiinden kurtulur. %’

(Diinya) o insanlari kalles toynagiyla tekmeledi. Halbuki onlar diinyayr boyun
egdirilmis esir sandllar(dz).958
B gl b 858 A 3 e b okyl 20
Ey imant himaye eden/destekleyen! Sen topragin icinde kaybolup gittiysen

bile, kuskusuz senin hatiran goniillerin kivrimlarinda oturmaktadir.®®

Her hangi bir olgunun realiteye uygunluguna bakilmaksizin hayal diinyasinda
yorumlandiktan sonra tavsif edilmesine de, “vicdani (duygusal) tasvir” denmistir.
Onceki tasvir tiirlerinden daha {istiin ve biraz da kompleks kabul edilen bu yontemde,
sairler gozle gorilenin arka planindaki hakikati kavrama ve betimleme gayreti
icerisine girmislerdir.*®

el-Habsi, en az maddi tasvir kadar vicdani tasvire de miiracaat etmis, bunun
icin de ozellikle kisilestirme (teshis), bir diger ifadeyle istiare-i mekniyye sanatindan
bolca faydalanmustir. Sair, hissi tasvirle harmanlayarak kurguladigi agsagidaki vicdani
tasvirde kisilestirme sanatindan yararlanarak; “giildiirme”, “aglatma” ve “costurma”

gibi insana ait vasiflar ¢esitli doga unsurlarina yiiklemistir:961 [Basit]

o

55 @l 1K dand 4 Kook o580 35 2mid S

%5 Divénu’l-Habsi, s. 429.

%8 Divanu’l-Habsi, s. 371.

%" Divanu’l-Habsi, s. 380.

%8 Divanu’l-Habsi, s. 389.

%9 Divénu’l-Habsi, s. 530.

960 ‘Abdu’n-Nar, el-Mu ‘cemu’l-Edebi, s. 69-70; Kigiiksari, Osmanli Donemi Arap Sairlerinden
Ibrdhim es-Seferceldani ve Siirleri, . 248; Fidan, Arap Sairlerden Ibnu’n-Nakib ve Siiri, s. 289.

% Divéinu’l-Habsi, s. 40-41.
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Bulutlar, (nimetini kuluna) artirana gsiikretsin diye, masum yiizii giildiirmek
igin yeryiiziinii aglatiyor.

Zifiri karanlikta simgekler c¢akarken, bulut yildizlarin siltisint karanhiga
gomiiyor.

Bir siyah bulut ki, sabad riizgdr: onun simsegini tutusturuyor. Sert firtinalar da
gok giiriiltiisiinii costuruyor.

Goriildiigii tizere ilk beyitte bulut, kendi giicli dahilinde olmayan ve insana ait
vasiflar olan giildiirme ve aglatma gibi fonksiyonlar1 listlenmis; 3. beyitte ise sert
firtinalar yine insana ait bir nitelik olan costurma islevini yiikklenmistir. Takdir
edilecegi iizere bu tablo, gergeklik ve nesnellikle ilgisi olmayan ve tamamen sairin
hayal diinyasinda kendini bulmus bir betimlemedir.

Bu dizelerin devaminda sair yine teshis/istidre-i mekniyye vasitasiyla bu kez

agaclari, gururlanma ve sevinme gibi vasiflarla betimlemistir:** [Basit]

-

ey s il G T e faid] AR oo fs
Tepelerin iizerindeki yemyesil agacglar s/evingten, gururla, saga sola ¢ok¢a

sallandl.

Divandaki bir bagka kasidenin mukaddimesine, aglayan seher bulutundan ve

kahkahayla giilen ¢ayirlardan s6z ederek baslanmistir:*®® [Hafif]

R PV S A Sy YA L
Hos bir kokunun ortaya yayilmasi ve ¢ayirlarin kahkahayla giilmesi, simsek
cakmaksizin aglayan seher bulutlarindan dolayidir.
Sair, Seyf b. Sultan’in dillere destan atlarini tasvir ettigi “el-Hayliyye” nisbeli
kasidesinde, sadece bir beyitte “utanma”, “tokezleme”, “yorulma” ve “usanma” gibi
insana Ozel dort niteligi istidre-i mekniyye yoluyla riizgara yiikleyerek sahane bir

T - - .964 N
vicdani tasvir 6rnegi sunmustur.96 [Basit]

lady ey Wl G o2 e g5h p S8 A

%2 Divanu ‘I-Habsli, s. 43.
93 Divanu "I-Habsi, s. 346.
%4 Divanu "I-Habsl, s. 88.
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Atlar kosarlar, (kendileriyle yarisan) riizgdrlar, firtinalar onlardan
utandiklarindan dolayr ¢cok ge¢meden tokezleyip yere kapaklanirlar da, yorgunluk ve
usangaglik onlart yildirir.

el-Habsi’nin siirlerindeki diger bazi vicdani tasvir drnekleri séyledir:965 [Basit]

gl BB A el BBl G
:J‘Jjua} s gs’/'j"s‘ L}/ ('-G*"’; /.../.u'-‘f. E\MMZTH ﬁ‘;‘ s :)::;J\j

Gece ancak dostunu satar, giines ¢ok¢a dedikoducudur, sabah ise casus...
Terenniim eden zurnalar esligindeki icenleri, gecenin karanliginda horoz ve

tavus kugu himaye eder.
TN { EF g RECREWEURER KNSR RINSY
Ulu kalenin karsisindaki iilkelerde dur ve (onlara) sor da, aralarinda olup

bitenlerden sonra onun halini sana anlatsinlar.*®®

-
(]

ass ab Ay Lty mfy s I ou
Sayelerinde sapkinlik oldii ve c¢iiriidii, hakikat kararlt bir sekilde pagayi

-

TP

swayarak ayaga dikildi. %7

Sy JW ki Y1 G S3h w,u\ PRCLEPXRY, 3350

Yapraklar kisa boylu hurma agaglarimin iizerinde, sabahin ilk saatlerinde ve
ikindiden sonra adeta sarkicilar gibi sevda terenniim ediyorlm’.968

Netice itibariyle el-Habsi, tasvirin her ¢esidini siirlerine ustaca uyarlamayi
basarabilmistir. Zira buraya kadar siralanan ornekler, sz konusu ¢ikarima ulasmak
icin yeterlidir. Ancak daha dikkatlice incelendiginde, onun duyusal tasvirleri yeterli
miktar ve degerde olsa da, kendisinin maddi ve vicdani tasvirlerde bir adim daha 6n
plana ¢iktig1 goriilmistiir. Bunun temel nedeni, heniiz bebek iken gérme duyusundan
mahrum kalmis olmasidir. Bu durumda haliyle gozlem yetenegi yerine, hayal
diinyasina miiracaat etmeyi yeglemistir. BOylece salt somut varliklar arasinda
benzerlik ilgisi kurmaktan ziyade; soyut olan1 somutlastirma veya hayal diinyasinda

kendince anlamlandirdigi olgular arasinda iliski kurma metodu ona daha yakin

gelmistir. Bu eyleme katki saglayan temel unsurlarin ise; sairin klasik Arap

%5 Divénu’l-Habsi, s. 131.
96 Divanu ‘I-Habsi, s. 511.
%7 Divanu "I-Habsi, s. 53.
98 Divanu ‘I-Habsli, s. 43.
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edebiyatina dair dolu dolu birikimi, zengin genel Kkiiltiiri, duygu ve diisiince

diinyasinin derinligi ve hayal diinyasinin sinirlarinin genisligi oldugu anlagilmistir.

319



SONUC

Bu c¢alismada Osmanli doneminde Umman bolgesinde diinyaya gelmis ve
yasamini orada siirmiis olan ama bir sairin siirleri, Arap edebiyat1 agisindan mercek
altina alinmistir. Arastirmanin neticesinde siirlerinin igerik, sekil ve lislup bakimindan
yeterince basarili oldugu, Osmanli topraklar1 disinda oldugu halde donemin
karakteristik edebi 6zelliklerini ilgili acilardan biiyiik oranda tasidig: tespit edilmistir.
Buna ilave olarak gérme engelle olmasina karsin sairin, kadim Arap edebiyatina asina
oldugu, Abbasi donemi tarzina ve sairlerine daha ¢ok ilgi duydugu, divaninin yer yer
her iki donemin izlerini de tasidigi, bunlarla da kalmayarak edebiyata yenilikler
getirmeye ¢alistig1 ve gegmisle gelecek arasinda koprii kurmaya galistign goriilmiistiir.
Biitiin bunlarin da neticesinde Osmanli donemi Arap edebiyatina dair olumsuz ve
toptanct On yargilarin sairin divani Ozelinde gecersiz oldugu ve sadece Osmanli
topraklari sinirlarinda degil, bu sinirlarin disinda da divanlariyla dénemin edebiyatina

151k tutan ve edebi diizeyine katki saglayan sairlerin oldugu sonucuna ulasilmaistir.
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